﻿ORDINUL MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE pentru aprobarea Regulamentului - cadru privind organizarea și desfășurarea concursurilor pentru ocuparea posturilor vacante prevăzute pentru funcții de execuție specifice în Ministerul Afacerilor Externe În temeiul Hotărârii Guvernului nr 16/2017 privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe, cu modificările și completările ulterioare, În conformitate cu prevederile art 31 alin (2) și ale art 6 din Secțiunea a 3-a, cap III, din Anexa nr IV la Legea - cadru nr 153/2017 privind salarizarea personalului plătit din fonduri publice, cu modificările și completările ulterioare, În conformitate cu prevederile art 3 din Anexa la Ordinul ministrului afacerilor externe nr 426/2019 privind stabilirea criteriilor și condițiilor de ocupare a posturilor vacante, precum și de încadrare și promovare a personalului din administrația centrală a Ministerului Afacerilor Externe și misiunile diplomatice, oficiile consulare și institutele culturale românești din străinătate în funcțiile de execuție specifice Ministerului Afacerilor Externe, Având în vedere Memorandumul Intern nr M1-2/1703/2 decembrie 2020 și Memorandumul Intern nr M1-2/250/24 februarie 2021, Ministrul afacerilor externe emite prezentul ORDIN: Art 1 - Se aprobă Regulamentul - cadru privind organizarea și desfășurarea concursurilor pentru ocuparea posturilor vacante prevăzute pentru funcții de execuție specifice în Ministerul Afacerilor Externe, prevăzut în anexa care face parte integrantă din prezentul ordin Art 2 - La data intrării în vigoare a prezentului ordin, orice alte dispoziții contrare se abrogă Art 3 - Departamentul Resurse Umane și entitățile organizatorice din cadrul Ministerului Afacerilor Externe în al căror stat de funcții sunt prevăzute posturile vacante vor duce la îndeplinire prevederile prezentului ordin Art 4 - Prezentul ordin se publică în Monitorul Oficial al României, Partea I Bogdan Aurescu ministrul afacerilor externe Anexă R E G U L A M E N T - CADRU privind organizarea și desfășurarea concursurilor pentru ocuparea posturilor vacante prevăzute pentru funcții de execuție specifice în Ministerul Afacerilor Externe CAPITOLUL I Dispoziții generale Art 1 - Prezentul regulament stabilește condițiile de organizare și desfășurare a concursurilor pentru ocuparea posturilor vacante prevăzute pentru funcții de execuție specifice în Ministerul Afacerilor Externe (denumit în continuare “MAE”) Art 2 - (1) Ocuparea posturilor pentru funcții de execuție specifice în MAE se face prin concurs, în limita posturilor vacante prevăzute în statul de funcții, în conformitate cu prevederile Legii-cadru nr 153/2017 privind salarizarea unitară a personalului plătit din fonduri publice, cu modificările și completările ulterioare, și ale actului normativ privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe, cu modificările și completările ulterioare (2) Personalul angajat în condițiile alin (1) derulează, cu MAE, raporturi de muncă Art 3 - (1) La concursul pentru ocuparea posturilor prevăzute pentru funcții de execuție specifice în MAE, denumit în continuare „concurs”, fiecare candidat trebuie să îndeplinească cumulativ următoarele condiții: a) se bucură de toate drepturile politice și civile prevăzute în Constituția României, republicată, și în legile în vigoare; b) are cetățenia română; c) cunoaște limba română, scris și vorbit; d) are vârsta minimă reglementată de prevederile legale; e) are capacitate deplină de exercițiu; f) îndeplinește condițiile de studii și, după caz, de vechime sau alte condiții specifice potrivit cerințelor posturilor scoase la concurs; g) cunoaște cel puțin o limbă străină, potrivit cerințelor posturilor scoase la concurs; h) are o stare de sănătate corespunzătoare postului pentru care candidează, atestată pe baza adeverinței medicale eliberate de medicul de familie sau de unitățile sanitare abilitate; i) nu a fost condamnat definitiv pentru săvârșirea unei infracțiuni contra umanității, contra statului ori contra autorității, de serviciu sau în legătură cu serviciul, care împiedică înfăptuirea justiției, de fals ori a unor fapte de corupție sau a unei infracțiuni săvârșite cu intenție, care ar face-o incompatibilă cu exercitarea funcției, cu excepția situației în care a intervenit reabilitarea (2) Numărul posturilor, gradele profesionale ale funcțiilor de încadrare, criteriile și condițiile de ocupare a posturilor vacante se aprobă de către ministrul afacerilor externe Art 4 - (1) Concursul constă în parcurgerea următoarelor probe succesive, după cum urmează: a) proba depunerii și selecției dosarelor; b) testul grilă; c) proba interviului; d) proba scrisă; e) proba verificării dosarelor (confruntarea documentelor în original, prezentate în format fizic, cu cele depuse electronic în etapa a); f) testarea medicală și psihologică și obținerea avizului Oficiului Registrului Național al Informațiilor Secrete de Stat (ORNISS) pentru accesul la informațiile clasificate (2) După fiecare probă, fiecare candidat primește calificativul „admis” sau „respins” Se pot prezenta la următoarea probă a concursului numai candidații declarați admiși la proba precedentă (3) La momentul înscrierii, fiecare candidat primește un cod unic de utilizator (4) Pe parcursul concursului, listele candidaților admiși/respinși după fiecare probă se publică, pe baza codurilor de utilizator, pe pagina de internet a MAE (5) După proba verificării dosarelor, lista nominală a candidaților declarați admiși se publică pe pagina de internet a MAE Art 5 - (1) Organizarea concursului, procedurile, modalitatea de desfășurare a probelor și bibliografia de concurs (generală și specifică, după caz) se aprobă de către ministrul afacerilor externe (2) în funcție de specificul posturilor ce trebuie ocupate, un concurs poate fi organizat pentru unul sau mai multe profiluri (3) în cazul în care un concurs este organizat pentru mai multe profiluri, un candidat poate opta numai pentru un profil Dacă un candidat optează pentru mai multe profiluri, acesta va fi eliminat din concurs în etapa depunerii și selecției dosarelor (4) Modalitatea de desfășurare a testului grilă și a interviului (prezență fizică sau on-line) se comunică la data lansării concursului CAPITOLUL II Organizarea concursurilor SECȚIUNEA I f Publicitatea concursurilor Art 6 - (1) Anunțul privind posturile pentru care se organizează concurs, prezentul regulament, modalitatea de desfășurare a probelor de concurs, condițiile specifice de ocupare a posturilor și bibliografia de concurs se publică pe pagina de internet cu cel puțin 20 zile calendaristice înainte de data limită de depunere a dosarelor de concurs Organizarea concursului poate fi adusă la cunoștința celor interesați și prin alte mijloace de comunicare în masă (2) Toate informațiile referitoare la desfășurarea concursului, pe tot parcursul acestuia, se publică pe pagina de internet a MAE, cu respectarea termenelor prevăzute de prezentul regulament SECȚIUNEA a Il-a Comisiile de concurs Art 7 - (1) În vederea organizării și desfășurării concursurilor se constituie, prin ordin al ministrului afacerilor externe comisia de verificare a dosarelor, comisia de evaluare și comisia de soluționare a contestațiilor din cadrul concursului (2) Prin ordinul prevăzut la alin (1) se stabilesc componența comisiilor, atribuțiile membrilor acestora, precum și situațiile de incompatibilitate și de conflict de interese ale membrilor comisiilor (3) Membrii comisiilor prevăzute la alin (1) sunt angajați ai MAE O persoană poate face parte numai dintr-o singură comisie (4) Membrii comisiilor prevăzute la alin (1), înainte de exercitarea acestei calități, dau o declarație despre luarea la cunoștință a situațiilor de incompatibilitate sau de conflict de interese prevăzute de lege, precum și o declarație de confidențialitate, prevăzute în ordinul ministrului CAPITOLUL III Desfășurarea concursurilor SECȚIUNEA I Înscrierea și dosarul de concurs Art 8 - (1) Candidații au la dispoziție 10 zile calendaristice pentru înscriere, conform anunțului de organizare a concursurilor (2) Înscrierea la concurs se realizează prin intermediul formularului electronic disponibil pe pagina de internet a MAE, secțiunea Carieră - „Oportunități de angajare” (3) Condițiile tehnice, precum și instrucțiunile de înscriere prin intermediul formularului electronic prevăzut la alin (2) se publică pe pagina de internet a MAE, cu cel puțin 3 zile calendaristice înainte de prima zi de înscriere (4) Pentru a putea participa la concurs, candidații își exprimă acordul pentru prelucrarea de către MAE a datelor cu caracter personal Datele de identitate furnizate de candidați vor fi verificate cu înregistrările în Registrul național de evidență a persoanelor Neconformitatea completării datelor de identitate atrage imposibilitatea participării la concurs Art 9 - (1) Candidații încarcă în formularul electronic următoarele documente personale (scanate după original, în format pdf): a) actul de identitate emis de autoritățile române; b) certificatul de căsătorie (numai în cazul în care a intervenit schimbarea numelui în urma căsătoriei); c) diploma de licență sau, după caz, diploma de bacalaureat, sau adeverința de absolvire (pentru absolvenții cărora nu li s-a eliberat încă diploma de licență, respectiv diploma de bacalaureat), aflată în termen de valabilitate, conform prevederilor legale; diplomele de absolvire eliberate de instituții de învățământ din afara țării vor fi însoțite de atestatele de recunoaștere sau echivalare, emise de ministerul român de resort pentru domeniul educației sau de dovada depunerii solicitării de recunoaștere sau de echivalare a acestora; d) declarație pe propria răspundere privind lipsa antecedentelor penale (formular pus la dispoziție de MAE odată cu instrucțiunile de înscriere la concurs); e) cerere tip (formular pus la dispoziție de MAE odată cu instrucțiunile de înscriere la concurs) semnată de candidat, în care fiecare candidat va preciza și limba străină care va fi testată în timpul concursului, precum și profilul postului pentru care optează; f) curriculum vitae tehnoredactat, în limba română, incluzând fotografia candidatului; g) certificat/adeverință medicală eliberat(ă) de medicul de familie sau de unitățile sanitare abilitate privind starea de sănătate a candidatului, emis(ă) cu maximum 60 zile anterior înscrierii; h) alte diplome și certificate care atestă pregătirea candidaților (dacă este cazul); i) documente care să ateste experiența sau vechimea în domeniul de activitate, în cazul în care condițiile de ocupare a postului cer acest lucru; j) declarația de consimțământ privind prelucrarea datelor cu caracter personal (formular pus la dispoziție de MAE odată cu instrucțiunile de înscriere la concurs) (2) Documentele redactate în limbi străine, cu excepția celor de la alin (1) lit h), trebuie să fie însoțite de traducerea autorizată în limba română (3) Încărcarea în sistemul electronic este considerată a fi finalizată după primirea unui mesaj de confirmare la adresa de e-mail a candidatului comunicată în formularul electronic de înscriere În cazul modificării dosarului de concurs pe parcursul perioadei de înscriere, se vor lua în considerare numai informațiile existente în dosar la momentul expirării perioadei de înscriere După expirarea perioadei de înscriere prevăzute la art 8 alin (1), dosarul de concurs nu mai poate fi modificat/completat Art 10 - (1) Pentru a fi declarați admiși pentru testul grilă, candidații trebuie să îndeplinească întocmai condițiile de participare la concurs, iar forma documentelor depuse trebuie să respecte prevederile prezentului regulament, precum și instrucțiunile de înscriere (2) Rezultatul probei depunerii și selecției dosarelor se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4) în termen de maximum 15 zile lucrătoare de la finalizarea perioadei de înscriere (3) Candidații care au depus dosare pentru concurs pot transmite la adresa de e-mail a concursului, în termen de 48 de ore de la publicarea listei candidaților declarați “admiși”, respectiv “respinși” pentru testul grilă, obiecțiuni scrise referitoare la eventualele erori din liste, cu privire la propria persoană (4) Comisia de soluționare a contestațiilor are la dispoziție maximum 5 zile lucrătoare pentru verificarea și soluționarea obiecțiunilor, iar rezultatele se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), în termenul menționat (5) Conformitatea cu originalul a documentelor încărcate în formularul electronic se verifică după obținerea calificativului “admis” la proba scrisă, în conformitate cu prevederile Secțiunii a V-a a Capitolului III din prezentul regulament SECȚIUNEA a Il-a Testul grilă Art 11 - (1) Testul grilă se desfășoară în maximum 10 zile lucrătoare de la publicarea rezultatelor verificărilor obiecțiunilor scrise transmise după verificarea dosarelor încărcate în formularul electronic Informațiile cu privire la programarea candidaților, data și locul desfășurării testului grilă se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), la data prevăzută în art 10 alin (4) odată cu publicarea rezultatelor soluționării obiecțiunilor la proba depunerii și selecției dosarelor (2) Testul grilă se susține în limba română și evaluează cunoștințele teoretice și abilitățile din domeniul de activitate al posturilor scoase la concurs, cultura generală și capacitatea generală și profesională a candidaților, pe baza bibliografiei de concurs pentru domeniul de concurs (3) Testul grilă se poate susține în scris sau pe o platformă electronică pusă la dispoziție de MAE, în condițiile prevăzute de art 5 alin (4) Art 12 - Timpul destinat răspunsurilor va fi anunțat la începutul testului grilă Art 13 - (1) În cazul desfășurării testului grilă on-line, prin intermediul unei platforme electronice, instrucțiunile de conectare la platforma electronică sunt transmise candidaților declarați admiși la proba depunerii și selecției dosarelor, la adresa de e-mail menționată în formularul electronic de înscriere, cu cel puțin 72 de ore înainte de desfășurarea probei MAE organizează o simulare cu cel puțin 48 de ore înainte de desfășurarea probei Semnalările unor eventuale probleme de conectare se pot primi, cel târziu, cu 24 de ore înainte de desfășurarea probei (2) Candidații au obligația de a se conecta la platforma electronică pusă la dispoziție de MAE cu cel puțin 30 de minute înainte de ora anunțată de începere a probei testului grilă (3) Candidații au obligația de a avea la dispoziție o camera video funcțională, deschisă pe toată durata desfășurării probei (4) Fiecare candidat trebuie să aibă actul de identitate asupra sa, pe tot parcursul testului grilă, în vederea verificării identității (5) Pe durata desfășurării probei, candidații nu pot comunica, fizic, telefonic sau on-line, cu alte persoane și nu pot consulta materiale informaționale de niciun fel (6) Candidații care nu respectă obligațiile prevăzute la alin (2) - (5) sunt eliminați din concurs Art 14 - (1) În cazul desfășurării testului grilă prin prezență fizică, repartizarea candidaților în sălile de concurs se face conform listelor întocmite pentru fiecare sală, în ordine alfabetică, iar accesul candidaților în săli se face pe baza actului de identitate După verificarea identității, fiecare candidat păstrează, la vedere, actul de identitate, până la predarea rezolvării testului grilă (2) Accesul candidaților în sălile de concurs este posibil până la ora anunțată, dar nu mai târziu de momentul deschiderii subiectelor de concurs (3) Candidații care nu se află în sală în momentul deschiderii subiectelor sunt eliminați din concurs (4) Candidaților le este interzis accesul, în sălile de concurs, cu telefoane mobile sau cu orice alte mijloace de comunicare/informare/consultare În timpul participării la testul grilă, sunt interzise folosirea oricăror surse de comunicare/informare/consultare care ar putea fi utilizate în rezolvarea subiectelor, precum și marcarea testului grilă astfel încât să fie posibilă identificarea autorului anterior stabilirii punctajului acordat pentru lucrare (5) Nerespectarea dispozițiilor alin (4) se sancționează cu eliminarea candidatului din concurs (6) Din momentul deschiderii subiectelor de concurs, niciun candidat nu mai poate părăsi sala decât după predarea, sub semnătură, a rezolvării testului grilă (7) Nerespectarea dispozițiilor alin (6) se sancționează cu eliminarea candidatului din concurs (8) În fiecare sală se desemnează cel puțin un responsabil de sală, care va coordona desfășurarea testului grilă în respectiva sală, și unul sau mai mulți supraveghetori, în funcție de numărul candidaților din sala de concurs (9) În elaborarea răspunsurilor, candidații utilizează numai coli de hârtie ștampilate de către MAE și pixuri puse la dispoziție de persoanele desemnate pentru organizarea concursului La cerere, se pot pune la dispoziție, în mod suplimentar, coli de hârtie și pixuri (10) La expirarea timpului prevăzut la art 12 alin (2), candidații predau lucrările de concurs și subiectele sub semnătură, în faza de elaborare a răspunsurilor în care se află, fiind interzisă depășirea timpului stabilit la art 12 alin (2) Ultimii 4 candidați din fiecare sală rămân în sală până la predarea ultimei lucrări (11) Nerespectarea timpului prevăzut la art 12 alin (2) se sancționează cu eliminarea candidatului din concurs (12) La predarea lucrărilor de către candidați, în prezența acestora, responsabilul de sală și/sau unul sau mai mulți supraveghetori verifică lucrările, le sigilează prin aplicarea unui autocolant pe colțul îndoit al foii unde este înscris numele și prin aplicarea ștampilei de concurs, notează numărul de pagini scrise, iar fiecare candidat are obligația să semneze pentru conformitate într-un proces verbal (13) Dacă examinarea se face în mai multe săli, se întocmește câte un proces verbal pentru lucrările din fiecare sală (14) În procesul verbal prevăzut la alin (12) se consemnează de către responsabilul de sală și informații cu privire la numărul total de candidați prevăzut pentru acea sală, numărul de candidați prezenți, numărul și numele candidaților absenți, numărul lucrărilor, precum și, după caz, descrierea situațiilor prevăzute la alin (5), (7) și (11) Procesul verbal se semnează de către responsabilul de sală și de către supraveghetorii din respectiva sală Art 15 - (1) Odată cu subiectele, candidaților li se comunică și punctajul testului grilă (2) Baremul de corectare și subiectele se afișează pe pagina de internet a MAE/platformă la finalul timpului alocat pentru susținerea probei (3) Pentru a fi declarați admiși pentru interviu, candidații trebuie să obțină cel puțin 70% din punctajul maxim al testului grilă Art 16 - (1) Candidații pot transmite contestații la baremul de corectare pe adresa de e-mail a concursului, în termen de 24 de ore de la afișarea baremului și a subiectelor probei (2) Contestațiile la baremul de corectare se soluționează de comisia de soluționare a contestațiilor, în cel mult 2 zile lucrătoare după încheierea termenului de la alin (1), iar baremul final se publică pe pagina de internet a MAE, în termenul menționat (3) Rezultatele testului grilă, respectiv lista candidaților declarați “admiși” și “respinși” în urma acestuia se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), în termen de 10 zile lucrătoare de la data susținerii probei (4) Candidații pot transmite, pe adresa de e-mail a concursului, contestații la rezultatele testului grilă, în termen de 48 de ore din momentul afișării acestora (5) Contestațiile se soluționează în termen de maximum 5 zile lucrătoare de la finalizarea perioadei prevăzute la alin (4) de către Comisia de soluționare a contestațiilor din cadrul concursului, iar rezultatele se publică în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), pe pagina de internet a MAE, în termenul menționat SECȚIUNEA a IlI-a Interviul Art 17 - (1) Interviul are loc în maximum 10 zile lucrătoare de la publicarea rezultatelor soluționării contestațiilor după testul grilă Informațiile cu privire la programarea candidaților, data și locul desfășurării interviului pentru fiecare domeniu de concurs se publică pe pagina de internet a MAE în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), cu cel puțin 5 zile calendaristice înaintea desfășurării acestuia (2) Interviul se desfășoară la sediul Ministerului Afacerilor Externe sau on-line pe o platformă electronică pusă la dispoziție de MAE, în condițiile prevăzute de art 5 alin (4) (3) În cazul desfășurării interviului on-line, instrucțiunile de conectare la platforma electronică sunt transmise candidaților declarați admiși la proba testului grilă, la adresa de e-mail menționată în formularului electronic de înscriere, cu cel puțin 72 de ore înainte de desfășurarea interviului (4) Candidații care au fost declarați admiși ca urmare a soluționării contestațiilor la testul grilă susțin interviul după ultimul candidat programat inițial pentru profilul postului pentru care candidează (5) Interviul se realizează conform planului de interviu întocmit de comisia de evaluare în ziua desfășurării acestei probe, în baza criteriilor de evaluare, cu respectarea bibliografiei de concurs și a nevoilor de personal ale Ministerului Afacerilor Externe Criteriile de evaluare pentru interviu sunt: a) abilități și cunoștințe impuse de post; b) capacitatea de analiză și sinteză; c) motivația candidatului; d) comportamentul în situații de criză; e) inițiativă și creativitate (6) Interviul va fi înregistrat pe suport audio-video (7) În cadrul interviului, sunt testate competențele din domeniul specific profilului de concurs pentru care a optat candidatul, abilitățile și cunoștințele în utilizarea limbii străine declarate la înscriere, capacitatea de contextualizare, analiză și sinteză, abilitățile de comunicare și relaționare, inițiativa și creativitatea, comportamentul în situații de criză, motivația candidatului (8) În funcție de profilul posturilor scoase la concurs, în cadrul interviului poate fi organizată o probă practică pentru testarea abilităților cerute de post Art 18 - (1) În urma interviului, în baza criteriilor prevăzute la art 17 alin (5), fiecare candidat primește calificativul „admis” sau „respins” Art 19 - Lista candidaților declarați “admiși”, respectiv “respinși” pentru proba scrisă se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), în termen de maximum 10 zile lucrătoare de la data susținerii interviului SECȚIUNEA a IV-a Proba scrisă Art 20 - (1) Proba scrisă se organizează în termen de maximum 15 zile lucrătoare de la publicarea listei candidaților declarați “admiși”, respectiv “respinși” în urma interviului Informațiile cu privire la programarea candidaților, data și locul desfășurării probei scrise pentru fiecare domeniu de concurs se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), cu cel puțin 5 zile calendaristice înainte de data susținerii acesteia (2) Proba scrisă evaluează abilitățile din domeniul de activitate al posturilor scoase la concurs, prin subiecte cu caracter aplicativ, specific posturilor, în conformitate cu bibliografia de concurs (3) Proba scrisă se susține în limba română După caz, unul dintre subiecte poate fi redactat în limba străină declarată la înscriere, în funcție de profilul postului Limba în care trebuie tratat fiecare subiect se anunță candidaților la momentul comunicării subiectelor Art 21- Timpul destinat pentru elaborarea lucrării scrise este de maximum 2 ore din momentul comunicării subiectelor și este anunțat la începutul probei scrise Art 22- Desfășurarea probei scrise are loc în conformitate cu procedura prevăzută la art 14 Art 23 - Punctajul fiecărui subiect din cadrul probei scrise se anunță candidaților în momentul comunicării subiectelor Art 24 - (1) Lucrarea scrisă se notează de la 0 la 10 puncte (2) Pentru a fi declarați admiși în urma probei scrise, candidații trebuie să obțină cel puțin punctajul final egal cu 7,00 și să obțină, la fiecare subiect, minimum jumătate din baremul aferent acestuia (3) Rezultatul probei scrise se publică în termen de maximum 20 de zile calendaristice de la data susținerii sale, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4) Art 25 - (1) Candidații pot depune contestații, prin email, la adresa concursului, în termen de 48 de ore din momentul afișării rezultatelor la proba scrisă (2) Contestațiile se soluționează de către Comisia de soluționare a contestațiilor din cadrul concursului, în termen de maximum 5 zile lucrătoare de la finalizarea perioadei prevăzute la alin (1), iar rezultatele se publică în termenul menționat, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4) Art 26 - (1) Listele candidaților admiși și respinși în cadrul concursului se stabilesc în urma punctajului final obținut de candidați la proba scrisă, în ordine descrescătoare, în limita posturilor scoase la concurs și cu respectarea art 24 alin (2) (2) Se consideră admiși în cadrul concursului candidații care au obținut cele mai mari punctaje finale dintre candidații care au concurat pentru același profil de posturi, în limita posturilor scoase la concurs SECȚIUNEA a V-a Verificarea dosarelor Art 27- (1) Candidații declarați admiși în cadrul concursului au la dispoziție 3 zile lucrătoare pentru a se prezenta la sediul MAE în vederea certificării originalelor documentelor depuse în format electronic, după cum urmează: a) actul românesc de identitate; b) certificatul de căsătorie (în cazul în care a intervenit schimbarea numelui în urma căsătoriei); c) diploma de licență (sau echivalentă) sau diploma de bacalaureat sau adeverința de absolvire (pentru absolvenții cărora nu li s-a eliberat încă diploma de licență, respectiv de bacalaureat); diplomele de absolvire eliberate de instituții de învățământ din afara țării vor fi însoțite de atestatele de recunoaștere sau de echivalare, emise de ministerul de resort pentru domeniul educației; d) certificat de cazier judiciar valabil, în conformitate cu legislația în vigoare; e) cerere tip, în original, depusă la momentul înscrierii electronice; f) curriculum vitae tehnoredactat și semnat, în original, incluzând fotografia candidatului; g) certificat/adeverință medicală, în original, eliberat(ă) de medicul de familie sau de unitățile sanitare abilitate privind starea de sănătate a candidatului, emis(ă) cu maximum 60 de zile anterior înscrierii; h) documentele care atestă experiența sau vechimea în domeniul de activitate, în cazul în care condițiile de ocupare a postului cer acest lucru, transmise la momentul înscrierii electronice; i) declarația de consimțământ privind prelucrarea datelor cu caracter personal; j) alte documente impuse de specificul postului, conform anunțului de concurs (2) Prezentarea documentelor originale se face la sediul MAE, conform unui program anunțat în prealabil (3) Prezentarea documentelor originale se face personal de către fiecare candidat, pe baza cărții de identitate, sau de către o persoană împuternicită prin procură Art 28 - (1) După terminarea perioadei de prezentare a dosarelor, Comisia de verificare a dosarelor analizează, în maximum 5 zile lucrătoare, conformitatea documentelor prezentate în format fizic, de candidați, cu cele depuse electronic (2) Candidații care nu prezintă în format fizic, în conformitate cu prevederile art 27 alin (2), dosarul cu toate documente personale prevăzute la art 27 alin (1) sau ale căror documente nu sunt conforme cu cele depuse în etapa depunerii și selecției dosarelor, sunt declarați respinși Art 29 - (1) Candidații pot depune contestație scrisă la MAE în termen de 24 de ore de la afișarea rezultatelor probei verificării dosarelor (2) Contestațiile se soluționează în termen de maximum 2 zile lucrătoare de la finalizarea perioadei prevăzute la alin (1), de către Comisia de soluționare a contestațiilor din cadrul concursului, iar rezultatele se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), în termenul menționat Art 30 - (1) În cazul în care există candidați declarați respinși în urma probei verificării dosarelor, comisia de evaluare va selecta, în ordinea descrescătoare a punctajelor finale la proba scrisă, un număr corespunzător de candidați din lista celor respinși, dintre candidații care au concurat pentru același profil de posturi, cu condiția ca aceștia să fi obținut punctajul minim necesar, în limita posturilor scoase la concurs și cu aplicarea corespunzătoare a prevederilor prezentei secțiuni (2) În cazul în care în lista candidaților declarați respinși în cadrul concursului nu există candidați care au obținut minimum punctajul 7,00 la proba scrisă, posturile rămase neocupate în urma neconformității dosarelor unor candidați nu vor fi ocupate Art 31 - Listele finale ale candidaților admiși în cadrul concursului se publică pe pagina de internet a MAE în conformitate cu prevederile art 4 alin (5) CAPITOLUL IV Dispoziții finale Art 32 - (1) Candidații declarați admiși în cadrul concursului sunt supuși unor testări medicale și psihologice la centrul de medicină care deservește MAE și completează formularele pentru solicitarea avizului ORNISS pentru accesul la informații clasificate Candidații se prezintă în vederea efectuării testărilor medicale și psihologice, respectiv în vederea completării formularelor pentru solicitarea avizului ORNISS, la datele anunțate de MAE cu cel puțin 5 zile calendaristice înaintea desfășurării lor (2) Candidații declarați „inapți” în urma testelor medicale și psihologice, candidații care primesc avizul negativ al ORNISS pentru accesul la informații clasificate, precum și cei care nu se prezintă la datele anunțate pentru depunerea dosarului de concurs în format fizic, pentru testările medicale și psihologice și pentru completarea formularelor necesare solicitării avizului ORNISS pentru accesul la informații clasificate nu pot dobândi calitatea de angajat pe posturi prevăzute cu funcții de execuție specifice MAE Art 33 - (1) Candidații declarați „apți” ca urmare a testărilor medicale și psihologice care primesc avizul pozitiv al ORNISS pentru accesul la informațiile clasificate au obligația de a se prezenta la MAE pentru preluarea postului pentru care au candidat (2) Pentru a putea fi angajați pe posturi prevăzute cu funcții de execuție specifice MAE candidații prevăzuți la alin (1) trebuie să facă dovada domiciliului lor în România (3) Candidații prevăzuți la alin (1) vor fi informați cu privire la condițiile de încadrare, în condițiile legii, în vederea angajării Cu această ocazie, candidaților li se pot cere documente suplimentare prevăzute de legislația în vigoare, necesare stabilirii condițiilor de încadrare, inclusiv dovada domiciliului în România De asemenea, candidaților li se va comunica termenul limită de finalizare a procedurii de angajare, în funcție de succesiunea aspectelor implicate de aceasta (4) Data semnării contractului individual de muncă, precum și cea a începerii activității se anunță de MAE cu cel puțin 5 zile lucrătoare înainte (5) Pot fi angajați pe posturi prevăzute cu funcții de execuție specifice MAE numai candidații admiși în cadrul concursului pentru ocuparea posturilor prevăzute pentru funcții de execuție specifice în MAE care se prezintă la MAE la data anunțată ca fiind cea de începere a activității , care au domiciliul în România și care acceptă postul repartizat (6) Candidații care nu se prezintă la sediul MAE la data anunțată ca fiind cea de începere a activității sau care refuză semnarea contractului de muncă sau care nu respectă termenul limită de finalizare a procedurii de angajare pierd calitatea de candidați admiși în cadrul concursului (7) Încadrarea candidaților admiși pe funcții de execuție și grade profesionale se face conform condițiilor de studii și vechime stabilite prin Ordinul ministrului afacerilor externe privind criteriile și condițiile de ocupare a posturilor vacante, precum și de încadrare și promovare a personalului din administrația centrală a Ministerului Afacerilor Externe și misiunile diplomatice, oficiile consulare și institutele culturale românești din străinătate în funcțiile de execuție specifice MAE, în funcție de posturile și gradele profesionale ale funcțiilor de încadrare aprobate în condițiile art 3 alin (2) ale prezentului regulament Art 34 - În cazul în care, din motive neprevăzute, nu se pot respecta, în mod obiectiv, termenele prevăzute în prezentul regulament, concursul poate fi amânat pe o perioadă corespunzătoare În acest caz, amânarea și condițiile de reluare se publică pe pagina de internet a MAE Art 35 - În cazul neînregistrării niciunei contestații în cadrul etapelor de concurs care prevăd posibilitatea depunerii acestora, atunci termenele următoare curg de la datele-limită prevăzute pentru depunerea contestațiilor Art 36 - Dosarele depuse de candidați se arhivează de către MAE după finalizarea concursului, în conformitate cu dispozițiile legale în vigoare ORDINUL MINISTRULUI AFACERILOR EXTERNE pentru aprobarea Regulamentului - cadru privind organizarea și desfășurarea concursurilor pentru ocuparea posturilor vacante prevăzute pentru funcții de execuție specifice în Ministerul Afacerilor Externe În temeiul Hotărârii Guvernului nr 16/2017 privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe, cu modificările și completările ulterioare, În conformitate cu prevederile art 31 alin (2) și ale art 6 din Secțiunea a 3-a, cap III, din Anexa nr IV la Legea - cadru nr 153/2017 privind salarizarea personalului plătit din fonduri publice, cu modificările și completările ulterioare, În conformitate cu prevederile art 3 din Anexa la Ordinul ministrului afacerilor externe nr 426/2019 privind stabilirea criteriilor și condițiilor de ocupare a posturilor vacante, precum și de încadrare și promovare a personalului din administrația centrală a Ministerului Afacerilor Externe și misiunile diplomatice, oficiile consulare și institutele culturale românești din străinătate în funcțiile de execuție specifice Ministerului Afacerilor Externe, Având în vedere Memorandumul Intern nr M1-2/1703/2 decembrie 2020 și Memorandumul Intern nr M1-2/250/24 februarie 2021, Ministrul afacerilor externe emite prezentul ORDIN: Art 1 - Se aprobă Regulamentul - cadru privind organizarea și desfășurarea concursurilor pentru ocuparea posturilor vacante prevăzute pentru funcții de execuție specifice în Ministerul Afacerilor Externe, prevăzut în anexa care face parte integrantă din prezentul ordin Art 2 - La data intrării în vigoare a prezentului ordin, orice alte dispoziții contrare se abrogă Art 3 - Departamentul Resurse Umane și entitățile organizatorice din cadrul Ministerului Afacerilor Externe în al căror stat de funcții sunt prevăzute posturile vacante vor duce la îndeplinire prevederile prezentului ordin Art 4 - Prezentul ordin se publică în Monitorul Oficial al României, Partea I Bogdan Aurescu ministrul afacerilor externe Anexă R E G U L A M E N T - CADRU privind organizarea și desfășurarea concursurilor pentru ocuparea posturilor vacante prevăzute pentru funcții de execuție specifice în Ministerul Afacerilor Externe CAPITOLUL I Dispoziții generale Art 1 - Prezentul regulament stabilește condițiile de organizare și desfășurare a concursurilor pentru ocuparea posturilor vacante prevăzute pentru funcții de execuție specifice în Ministerul Afacerilor Externe (denumit în continuare “MAE”) Art 2 - (1) Ocuparea posturilor pentru funcții de execuție specifice în MAE se face prin concurs, în limita posturilor vacante prevăzute în statul de funcții, în conformitate cu prevederile Legii-cadru nr 153/2017 privind salarizarea unitară a personalului plătit din fonduri publice, cu modificările și completările ulterioare, și ale actului normativ privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe, cu modificările și completările ulterioare (2) Personalul angajat în condițiile alin (1) derulează, cu MAE, raporturi de muncă Art 3 - (1) La concursul pentru ocuparea posturilor prevăzute pentru funcții de execuție specifice în MAE, denumit în continuare „concurs”, fiecare candidat trebuie să îndeplinească cumulativ următoarele condiții: a) se bucură de toate drepturile politice și civile prevăzute în Constituția României, republicată, și în legile în vigoare; b) are cetățenia română; c) cunoaște limba română, scris și vorbit; d) are vârsta minimă reglementată de prevederile legale; e) are capacitate deplină de exercițiu; f) îndeplinește condițiile de studii și, după caz, de vechime sau alte condiții specifice potrivit cerințelor posturilor scoase la concurs; g) cunoaște cel puțin o limbă străină, potrivit cerințelor posturilor scoase la concurs; h) are o stare de sănătate corespunzătoare postului pentru care candidează, atestată pe baza adeverinței medicale eliberate de medicul de familie sau de unitățile sanitare abilitate; i) nu a fost condamnat definitiv pentru săvârșirea unei infracțiuni contra umanității, contra statului ori contra autorității, de serviciu sau în legătură cu serviciul, care împiedică înfăptuirea justiției, de fals ori a unor fapte de corupție sau a unei infracțiuni săvârșite cu intenție, care ar face-o incompatibilă cu exercitarea funcției, cu excepția situației în care a intervenit reabilitarea (2) Numărul posturilor, gradele profesionale ale funcțiilor de încadrare, criteriile și condițiile de ocupare a posturilor vacante se aprobă de către ministrul afacerilor externe Art 4 - (1) Concursul constă în parcurgerea următoarelor probe succesive, după cum urmează: a) proba depunerii și selecției dosarelor; b) testul grilă; c) proba interviului; d) proba scrisă; e) proba verificării dosarelor (confruntarea documentelor în original, prezentate în format fizic, cu cele depuse electronic în etapa a); f) testarea medicală și psihologică și obținerea avizului Oficiului Registrului Național al Informațiilor Secrete de Stat (ORNISS) pentru accesul la informațiile clasificate (2) După fiecare probă, fiecare candidat primește calificativul „admis” sau „respins” Se pot prezenta la următoarea probă a concursului numai candidații declarați admiși la proba precedentă (3) La momentul înscrierii, fiecare candidat primește un cod unic de utilizator (4) Pe parcursul concursului, listele candidaților admiși/respinși după fiecare probă se publică, pe baza codurilor de utilizator, pe pagina de internet a MAE (5) După proba verificării dosarelor, lista nominală a candidaților declarați admiși se publică pe pagina de internet a MAE Art 5 - (1) Organizarea concursului, procedurile, modalitatea de desfășurare a probelor și bibliografia de concurs (generală și specifică, după caz) se aprobă de către ministrul afacerilor externe (2) în funcție de specificul posturilor ce trebuie ocupate, un concurs poate fi organizat pentru unul sau mai multe profiluri (3) în cazul în care un concurs este organizat pentru mai multe profiluri, un candidat poate opta numai pentru un profil Dacă un candidat optează pentru mai multe profiluri, acesta va fi eliminat din concurs în etapa depunerii și selecției dosarelor (4) Modalitatea de desfășurare a testului grilă și a interviului (prezență fizică sau on-line) se comunică la data lansării concursului CAPITOLUL II Organizarea concursurilor SECȚIUNEA I f Publicitatea concursurilor Art 6 - (1) Anunțul privind posturile pentru care se organizează concurs, prezentul regulament, modalitatea de desfășurare a probelor de concurs, condițiile specifice de ocupare a posturilor și bibliografia de concurs se publică pe pagina de internet cu cel puțin 20 zile calendaristice înainte de data limită de depunere a dosarelor de concurs Organizarea concursului poate fi adusă la cunoștința celor interesați și prin alte mijloace de comunicare în masă (2) Toate informațiile referitoare la desfășurarea concursului, pe tot parcursul acestuia, se publică pe pagina de internet a MAE, cu respectarea termenelor prevăzute de prezentul regulament SECȚIUNEA a Il-a Comisiile de concurs Art 7 - (1) În vederea organizării și desfășurării concursurilor se constituie, prin ordin al ministrului afacerilor externe comisia de verificare a dosarelor, comisia de evaluare și comisia de soluționare a contestațiilor din cadrul concursului (2) Prin ordinul prevăzut la alin (1) se stabilesc componența comisiilor, atribuțiile membrilor acestora, precum și situațiile de incompatibilitate și de conflict de interese ale membrilor comisiilor (3) Membrii comisiilor prevăzute la alin (1) sunt angajați ai MAE O persoană poate face parte numai dintr-o singură comisie (4) Membrii comisiilor prevăzute la alin (1), înainte de exercitarea acestei calități, dau o declarație despre luarea la cunoștință a situațiilor de incompatibilitate sau de conflict de interese prevăzute de lege, precum și o declarație de confidențialitate, prevăzute în ordinul ministrului CAPITOLUL III Desfășurarea concursurilor SECȚIUNEA I Înscrierea și dosarul de concurs Art 8 - (1) Candidații au la dispoziție 10 zile calendaristice pentru înscriere, conform anunțului de organizare a concursurilor (2) Înscrierea la concurs se realizează prin intermediul formularului electronic disponibil pe pagina de internet a MAE, secțiunea Carieră - „Oportunități de angajare” (3) Condițiile tehnice, precum și instrucțiunile de înscriere prin intermediul formularului electronic prevăzut la alin (2) se publică pe pagina de internet a MAE, cu cel puțin 3 zile calendaristice înainte de prima zi de înscriere (4) Pentru a putea participa la concurs, candidații își exprimă acordul pentru prelucrarea de către MAE a datelor cu caracter personal Datele de identitate furnizate de candidați vor fi verificate cu înregistrările în Registrul național de evidență a persoanelor Neconformitatea completării datelor de identitate atrage imposibilitatea participării la concurs Art 9 - (1) Candidații încarcă în formularul electronic următoarele documente personale (scanate după original, în format pdf): a) actul de identitate emis de autoritățile române; b) certificatul de căsătorie (numai în cazul în care a intervenit schimbarea numelui în urma căsătoriei); c) diploma de licență sau, după caz, diploma de bacalaureat, sau adeverința de absolvire (pentru absolvenții cărora nu li s-a eliberat încă diploma de licență, respectiv diploma de bacalaureat), aflată în termen de valabilitate, conform prevederilor legale; diplomele de absolvire eliberate de instituții de învățământ din afara țării vor fi însoțite de atestatele de recunoaștere sau echivalare, emise de ministerul român de resort pentru domeniul educației sau de dovada depunerii solicitării de recunoaștere sau de echivalare a acestora; d) declarație pe propria răspundere privind lipsa antecedentelor penale (formular pus la dispoziție de MAE odată cu instrucțiunile de înscriere la concurs); e) cerere tip (formular pus la dispoziție de MAE odată cu instrucțiunile de înscriere la concurs) semnată de candidat, în care fiecare candidat va preciza și limba străină care va fi testată în timpul concursului, precum și profilul postului pentru care optează; f) curriculum vitae tehnoredactat, în limba română, incluzând fotografia candidatului; g) certificat/adeverință medicală eliberat(ă) de medicul de familie sau de unitățile sanitare abilitate privind starea de sănătate a candidatului, emis(ă) cu maximum 60 zile anterior înscrierii; h) alte diplome și certificate care atestă pregătirea candidaților (dacă este cazul); i) documente care să ateste experiența sau vechimea în domeniul de activitate, în cazul în care condițiile de ocupare a postului cer acest lucru; j) declarația de consimțământ privind prelucrarea datelor cu caracter personal (formular pus la dispoziție de MAE odată cu instrucțiunile de înscriere la concurs) (2) Documentele redactate în limbi străine, cu excepția celor de la alin (1) lit h), trebuie să fie însoțite de traducerea autorizată în limba română (3) Încărcarea în sistemul electronic este considerată a fi finalizată după primirea unui mesaj de confirmare la adresa de e-mail a candidatului comunicată în formularul electronic de înscriere În cazul modificării dosarului de concurs pe parcursul perioadei de înscriere, se vor lua în considerare numai informațiile existente în dosar la momentul expirării perioadei de înscriere După expirarea perioadei de înscriere prevăzute la art 8 alin (1), dosarul de concurs nu mai poate fi modificat/completat Art 10 - (1) Pentru a fi declarați admiși pentru testul grilă, candidații trebuie să îndeplinească întocmai condițiile de participare la concurs, iar forma documentelor depuse trebuie să respecte prevederile prezentului regulament, precum și instrucțiunile de înscriere (2) Rezultatul probei depunerii și selecției dosarelor se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4) în termen de maximum 15 zile lucrătoare de la finalizarea perioadei de înscriere (3) Candidații care au depus dosare pentru concurs pot transmite la adresa de e-mail a concursului, în termen de 48 de ore de la publicarea listei candidaților declarați “admiși”, respectiv “respinși” pentru testul grilă, obiecțiuni scrise referitoare la eventualele erori din liste, cu privire la propria persoană (4) Comisia de soluționare a contestațiilor are la dispoziție maximum 5 zile lucrătoare pentru verificarea și soluționarea obiecțiunilor, iar rezultatele se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), în termenul menționat (5) Conformitatea cu originalul a documentelor încărcate în formularul electronic se verifică după obținerea calificativului “admis” la proba scrisă, în conformitate cu prevederile Secțiunii a V-a a Capitolului III din prezentul regulament SECȚIUNEA a Il-a Testul grilă Art 11 - (1) Testul grilă se desfășoară în maximum 10 zile lucrătoare de la publicarea rezultatelor verificărilor obiecțiunilor scrise transmise după verificarea dosarelor încărcate în formularul electronic Informațiile cu privire la programarea candidaților, data și locul desfășurării testului grilă se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), la data prevăzută în art 10 alin (4) odată cu publicarea rezultatelor soluționării obiecțiunilor la proba depunerii și selecției dosarelor (2) Testul grilă se susține în limba română și evaluează cunoștințele teoretice și abilitățile din domeniul de activitate al posturilor scoase la concurs, cultura generală și capacitatea generală și profesională a candidaților, pe baza bibliografiei de concurs pentru domeniul de concurs (3) Testul grilă se poate susține în scris sau pe o platformă electronică pusă la dispoziție de MAE, în condițiile prevăzute de art 5 alin (4) Art 12 - Timpul destinat răspunsurilor va fi anunțat la începutul testului grilă Art 13 - (1) În cazul desfășurării testului grilă on-line, prin intermediul unei platforme electronice, instrucțiunile de conectare la platforma electronică sunt transmise candidaților declarați admiși la proba depunerii și selecției dosarelor, la adresa de e-mail menționată în formularul electronic de înscriere, cu cel puțin 72 de ore înainte de desfășurarea probei MAE organizează o simulare cu cel puțin 48 de ore înainte de desfășurarea probei Semnalările unor eventuale probleme de conectare se pot primi, cel târziu, cu 24 de ore înainte de desfășurarea probei (2) Candidații au obligația de a se conecta la platforma electronică pusă la dispoziție de MAE cu cel puțin 30 de minute înainte de ora anunțată de începere a probei testului grilă (3) Candidații au obligația de a avea la dispoziție o camera video funcțională, deschisă pe toată durata desfășurării probei (4) Fiecare candidat trebuie să aibă actul de identitate asupra sa, pe tot parcursul testului grilă, în vederea verificării identității (5) Pe durata desfășurării probei, candidații nu pot comunica, fizic, telefonic sau on-line, cu alte persoane și nu pot consulta materiale informaționale de niciun fel (6) Candidații care nu respectă obligațiile prevăzute la alin (2) - (5) sunt eliminați din concurs Art 14 - (1) În cazul desfășurării testului grilă prin prezență fizică, repartizarea candidaților în sălile de concurs se face conform listelor întocmite pentru fiecare sală, în ordine alfabetică, iar accesul candidaților în săli se face pe baza actului de identitate După verificarea identității, fiecare candidat păstrează, la vedere, actul de identitate, până la predarea rezolvării testului grilă (2) Accesul candidaților în sălile de concurs este posibil până la ora anunțată, dar nu mai târziu de momentul deschiderii subiectelor de concurs (3) Candidații care nu se află în sală în momentul deschiderii subiectelor sunt eliminați din concurs (4) Candidaților le este interzis accesul, în sălile de concurs, cu telefoane mobile sau cu orice alte mijloace de comunicare/informare/consultare În timpul participării la testul grilă, sunt interzise folosirea oricăror surse de comunicare/informare/consultare care ar putea fi utilizate în rezolvarea subiectelor, precum și marcarea testului grilă astfel încât să fie posibilă identificarea autorului anterior stabilirii punctajului acordat pentru lucrare (5) Nerespectarea dispozițiilor alin (4) se sancționează cu eliminarea candidatului din concurs (6) Din momentul deschiderii subiectelor de concurs, niciun candidat nu mai poate părăsi sala decât după predarea, sub semnătură, a rezolvării testului grilă (7) Nerespectarea dispozițiilor alin (6) se sancționează cu eliminarea candidatului din concurs (8) În fiecare sală se desemnează cel puțin un responsabil de sală, care va coordona desfășurarea testului grilă în respectiva sală, și unul sau mai mulți supraveghetori, în funcție de numărul candidaților din sala de concurs (9) În elaborarea răspunsurilor, candidații utilizează numai coli de hârtie ștampilate de către MAE și pixuri puse la dispoziție de persoanele desemnate pentru organizarea concursului La cerere, se pot pune la dispoziție, în mod suplimentar, coli de hârtie și pixuri (10) La expirarea timpului prevăzut la art 12 alin (2), candidații predau lucrările de concurs și subiectele sub semnătură, în faza de elaborare a răspunsurilor în care se află, fiind interzisă depășirea timpului stabilit la art 12 alin (2) Ultimii 4 candidați din fiecare sală rămân în sală până la predarea ultimei lucrări (11) Nerespectarea timpului prevăzut la art 12 alin (2) se sancționează cu eliminarea candidatului din concurs (12) La predarea lucrărilor de către candidați, în prezența acestora, responsabilul de sală și/sau unul sau mai mulți supraveghetori verifică lucrările, le sigilează prin aplicarea unui autocolant pe colțul îndoit al foii unde este înscris numele și prin aplicarea ștampilei de concurs, notează numărul de pagini scrise, iar fiecare candidat are obligația să semneze pentru conformitate într-un proces verbal (13) Dacă examinarea se face în mai multe săli, se întocmește câte un proces verbal pentru lucrările din fiecare sală (14) În procesul verbal prevăzut la alin (12) se consemnează de către responsabilul de sală și informații cu privire la numărul total de candidați prevăzut pentru acea sală, numărul de candidați prezenți, numărul și numele candidaților absenți, numărul lucrărilor, precum și, după caz, descrierea situațiilor prevăzute la alin (5), (7) și (11) Procesul verbal se semnează de către responsabilul de sală și de către supraveghetorii din respectiva sală Art 15 - (1) Odată cu subiectele, candidaților li se comunică și punctajul testului grilă (2) Baremul de corectare și subiectele se afișează pe pagina de internet a MAE/platformă la finalul timpului alocat pentru susținerea probei (3) Pentru a fi declarați admiși pentru interviu, candidații trebuie să obțină cel puțin 70% din punctajul maxim al testului grilă Art 16 - (1) Candidații pot transmite contestații la baremul de corectare pe adresa de e-mail a concursului, în termen de 24 de ore de la afișarea baremului și a subiectelor probei (2) Contestațiile la baremul de corectare se soluționează de comisia de soluționare a contestațiilor, în cel mult 2 zile lucrătoare după încheierea termenului de la alin (1), iar baremul final se publică pe pagina de internet a MAE, în termenul menționat (3) Rezultatele testului grilă, respectiv lista candidaților declarați “admiși” și “respinși” în urma acestuia se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), în termen de 10 zile lucrătoare de la data susținerii probei (4) Candidații pot transmite, pe adresa de e-mail a concursului, contestații la rezultatele testului grilă, în termen de 48 de ore din momentul afișării acestora (5) Contestațiile se soluționează în termen de maximum 5 zile lucrătoare de la finalizarea perioadei prevăzute la alin (4) de către Comisia de soluționare a contestațiilor din cadrul concursului, iar rezultatele se publică în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), pe pagina de internet a MAE, în termenul menționat SECȚIUNEA a IlI-a Interviul Art 17 - (1) Interviul are loc în maximum 10 zile lucrătoare de la publicarea rezultatelor soluționării contestațiilor după testul grilă Informațiile cu privire la programarea candidaților, data și locul desfășurării interviului pentru fiecare domeniu de concurs se publică pe pagina de internet a MAE în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), cu cel puțin 5 zile calendaristice înaintea desfășurării acestuia (2) Interviul se desfășoară la sediul Ministerului Afacerilor Externe sau on-line pe o platformă electronică pusă la dispoziție de MAE, în condițiile prevăzute de art 5 alin (4) (3) În cazul desfășurării interviului on-line, instrucțiunile de conectare la platforma electronică sunt transmise candidaților declarați admiși la proba testului grilă, la adresa de e-mail menționată în formularului electronic de înscriere, cu cel puțin 72 de ore înainte de desfășurarea interviului (4) Candidații care au fost declarați admiși ca urmare a soluționării contestațiilor la testul grilă susțin interviul după ultimul candidat programat inițial pentru profilul postului pentru care candidează (5) Interviul se realizează conform planului de interviu întocmit de comisia de evaluare în ziua desfășurării acestei probe, în baza criteriilor de evaluare, cu respectarea bibliografiei de concurs și a nevoilor de personal ale Ministerului Afacerilor Externe Criteriile de evaluare pentru interviu sunt: a) abilități și cunoștințe impuse de post; b) capacitatea de analiză și sinteză; c) motivația candidatului; d) comportamentul în situații de criză; e) inițiativă și creativitate (6) Interviul va fi înregistrat pe suport audio-video (7) În cadrul interviului, sunt testate competențele din domeniul specific profilului de concurs pentru care a optat candidatul, abilitățile și cunoștințele în utilizarea limbii străine declarate la înscriere, capacitatea de contextualizare, analiză și sinteză, abilitățile de comunicare și relaționare, inițiativa și creativitatea, comportamentul în situații de criză, motivația candidatului (8) În funcție de profilul posturilor scoase la concurs, în cadrul interviului poate fi organizată o probă practică pentru testarea abilităților cerute de post Art 18 - (1) În urma interviului, în baza criteriilor prevăzute la art 17 alin (5), fiecare candidat primește calificativul „admis” sau „respins” Art 19 - Lista candidaților declarați “admiși”, respectiv “respinși” pentru proba scrisă se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), în termen de maximum 10 zile lucrătoare de la data susținerii interviului SECȚIUNEA a IV-a Proba scrisă Art 20 - (1) Proba scrisă se organizează în termen de maximum 15 zile lucrătoare de la publicarea listei candidaților declarați “admiși”, respectiv “respinși” în urma interviului Informațiile cu privire la programarea candidaților, data și locul desfășurării probei scrise pentru fiecare domeniu de concurs se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), cu cel puțin 5 zile calendaristice înainte de data susținerii acesteia (2) Proba scrisă evaluează abilitățile din domeniul de activitate al posturilor scoase la concurs, prin subiecte cu caracter aplicativ, specific posturilor, în conformitate cu bibliografia de concurs (3) Proba scrisă se susține în limba română După caz, unul dintre subiecte poate fi redactat în limba străină declarată la înscriere, în funcție de profilul postului Limba în care trebuie tratat fiecare subiect se anunță candidaților la momentul comunicării subiectelor Art 21- Timpul destinat pentru elaborarea lucrării scrise este de maximum 2 ore din momentul comunicării subiectelor și este anunțat la începutul probei scrise Art 22- Desfășurarea probei scrise are loc în conformitate cu procedura prevăzută la art 14 Art 23 - Punctajul fiecărui subiect din cadrul probei scrise se anunță candidaților în momentul comunicării subiectelor Art 24 - (1) Lucrarea scrisă se notează de la 0 la 10 puncte (2) Pentru a fi declarați admiși în urma probei scrise, candidații trebuie să obțină cel puțin punctajul final egal cu 7,00 și să obțină, la fiecare subiect, minimum jumătate din baremul aferent acestuia (3) Rezultatul probei scrise se publică în termen de maximum 20 de zile calendaristice de la data susținerii sale, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4) Art 25 - (1) Candidații pot depune contestații, prin email, la adresa concursului, în termen de 48 de ore din momentul afișării rezultatelor la proba scrisă (2) Contestațiile se soluționează de către Comisia de soluționare a contestațiilor din cadrul concursului, în termen de maximum 5 zile lucrătoare de la finalizarea perioadei prevăzute la alin (1), iar rezultatele se publică în termenul menționat, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4) Art 26 - (1) Listele candidaților admiși și respinși în cadrul concursului se stabilesc în urma punctajului final obținut de candidați la proba scrisă, în ordine descrescătoare, în limita posturilor scoase la concurs și cu respectarea art 24 alin (2) (2) Se consideră admiși în cadrul concursului candidații care au obținut cele mai mari punctaje finale dintre candidații care au concurat pentru același profil de posturi, în limita posturilor scoase la concurs SECȚIUNEA a V-a Verificarea dosarelor Art 27- (1) Candidații declarați admiși în cadrul concursului au la dispoziție 3 zile lucrătoare pentru a se prezenta la sediul MAE în vederea certificării originalelor documentelor depuse în format electronic, după cum urmează: a) actul românesc de identitate; b) certificatul de căsătorie (în cazul în care a intervenit schimbarea numelui în urma căsătoriei); c) diploma de licență (sau echivalentă) sau diploma de bacalaureat sau adeverința de absolvire (pentru absolvenții cărora nu li s-a eliberat încă diploma de licență, respectiv de bacalaureat); diplomele de absolvire eliberate de instituții de învățământ din afara țării vor fi însoțite de atestatele de recunoaștere sau de echivalare, emise de ministerul de resort pentru domeniul educației; d) certificat de cazier judiciar valabil, în conformitate cu legislația în vigoare; e) cerere tip, în original, depusă la momentul înscrierii electronice; f) curriculum vitae tehnoredactat și semnat, în original, incluzând fotografia candidatului; g) certificat/adeverință medicală, în original, eliberat(ă) de medicul de familie sau de unitățile sanitare abilitate privind starea de sănătate a candidatului, emis(ă) cu maximum 60 de zile anterior înscrierii; h) documentele care atestă experiența sau vechimea în domeniul de activitate, în cazul în care condițiile de ocupare a postului cer acest lucru, transmise la momentul înscrierii electronice; i) declarația de consimțământ privind prelucrarea datelor cu caracter personal; j) alte documente impuse de specificul postului, conform anunțului de concurs (2) Prezentarea documentelor originale se face la sediul MAE, conform unui program anunțat în prealabil (3) Prezentarea documentelor originale se face personal de către fiecare candidat, pe baza cărții de identitate, sau de către o persoană împuternicită prin procură Art 28 - (1) După terminarea perioadei de prezentare a dosarelor, Comisia de verificare a dosarelor analizează, în maximum 5 zile lucrătoare, conformitatea documentelor prezentate în format fizic, de candidați, cu cele depuse electronic (2) Candidații care nu prezintă în format fizic, în conformitate cu prevederile art 27 alin (2), dosarul cu toate documente personale prevăzute la art 27 alin (1) sau ale căror documente nu sunt conforme cu cele depuse în etapa depunerii și selecției dosarelor, sunt declarați respinși Art 29 - (1) Candidații pot depune contestație scrisă la MAE în termen de 24 de ore de la afișarea rezultatelor probei verificării dosarelor (2) Contestațiile se soluționează în termen de maximum 2 zile lucrătoare de la finalizarea perioadei prevăzute la alin (1), de către Comisia de soluționare a contestațiilor din cadrul concursului, iar rezultatele se publică pe pagina de internet a MAE, în conformitate cu prevederile art 4 alin (4), în termenul menționat Art 30 - (1) În cazul în care există candidați declarați respinși în urma probei verificării dosarelor, comisia de evaluare va selecta, în ordinea descrescătoare a punctajelor finale la proba scrisă, un număr corespunzător de candidați din lista celor respinși, dintre candidații care au concurat pentru același profil de posturi, cu condiția ca aceștia să fi obținut punctajul minim necesar, în limita posturilor scoase la concurs și cu aplicarea corespunzătoare a prevederilor prezentei secțiuni (2) În cazul în care în lista candidaților declarați respinși în cadrul concursului nu există candidați care au obținut minimum punctajul 7,00 la proba scrisă, posturile rămase neocupate în urma neconformității dosarelor unor candidați nu vor fi ocupate Art 31 - Listele finale ale candidaților admiși în cadrul concursului se publică pe pagina de internet a MAE în conformitate cu prevederile art 4 alin (5) CAPITOLUL IV Dispoziții finale Art 32 - (1) Candidații declarați admiși în cadrul concursului sunt supuși unor testări medicale și psihologice la centrul de medicină care deservește MAE și completează formularele pentru solicitarea avizului ORNISS pentru accesul la informații clasificate Candidații se prezintă în vederea efectuării testărilor medicale și psihologice, respectiv în vederea completării formularelor pentru solicitarea avizului ORNISS, la datele anunțate de MAE cu cel puțin 5 zile calendaristice înaintea desfășurării lor (2) Candidații declarați „inapți” în urma testelor medicale și psihologice, candidații care primesc avizul negativ al ORNISS pentru accesul la informații clasificate, precum și cei care nu se prezintă la datele anunțate pentru depunerea dosarului de concurs în format fizic, pentru testările medicale și psihologice și pentru completarea formularelor necesare solicitării avizului ORNISS pentru accesul la informații clasificate nu pot dobândi calitatea de angajat pe posturi prevăzute cu funcții de execuție specifice MAE Art 33 - (1) Candidații declarați „apți” ca urmare a testărilor medicale și psihologice care primesc avizul pozitiv al ORNISS pentru accesul la informațiile clasificate au obligația de a se prezenta la MAE pentru preluarea postului pentru care au candidat (2) Pentru a putea fi angajați pe posturi prevăzute cu funcții de execuție specifice MAE candidații prevăzuți la alin (1) trebuie să facă dovada domiciliului lor în România (3) Candidații prevăzuți la alin (1) vor fi informați cu privire la condițiile de încadrare, în condițiile legii, în vederea angajării Cu această ocazie, candidaților li se pot cere documente suplimentare prevăzute de legislația în vigoare, necesare stabilirii condițiilor de încadrare, inclusiv dovada domiciliului în România De asemenea, candidaților li se va comunica termenul limită de finalizare a procedurii de angajare, în funcție de succesiunea aspectelor implicate de aceasta (4) Data semnării contractului individual de muncă, precum și cea a începerii activității se anunță de MAE cu cel puțin 5 zile lucrătoare înainte (5) Pot fi angajați pe posturi prevăzute cu funcții de execuție specifice MAE numai candidații admiși în cadrul concursului pentru ocuparea posturilor prevăzute pentru funcții de execuție specifice în MAE care se prezintă la MAE la data anunțată ca fiind cea de începere a activității , care au domiciliul în România și care acceptă postul repartizat (6) Candidații care nu se prezintă la sediul MAE la data anunțată ca fiind cea de începere a activității sau care refuză semnarea contractului de muncă sau care nu respectă termenul limită de finalizare a procedurii de angajare pierd calitatea de candidați admiși în cadrul concursului (7) Încadrarea candidaților admiși pe funcții de execuție și grade profesionale se face conform condițiilor de studii și vechime stabilite prin Ordinul ministrului afacerilor externe privind criteriile și condițiile de ocupare a posturilor vacante, precum și de încadrare și promovare a personalului din administrația centrală a Ministerului Afacerilor Externe și misiunile diplomatice, oficiile consulare și institutele culturale românești din străinătate în funcțiile de execuție specifice MAE, în funcție de posturile și gradele profesionale ale funcțiilor de încadrare aprobate în condițiile art 3 alin (2) ale prezentului regulament Art 34 - În cazul în care, din motive neprevăzute, nu se pot respecta, în mod obiectiv, termenele prevăzute în prezentul regulament, concursul poate fi amânat pe o perioadă corespunzătoare În acest caz, amânarea și condițiile de reluare se publică pe pagina de internet a MAE Art 35 - În cazul neînregistrării niciunei contestații în cadrul etapelor de concurs care prevăd posibilitatea depunerii acestora, atunci termenele următoare curg de la datele-limită prevăzute pentru depunerea contestațiilor Art 36 - Dosarele depuse de candidați se arhivează de către MAE după finalizarea concursului, în conformitate cu dispozițiile legale în vigoare Proiect 26 10 2017 Conferința femeilor francofone « Creație, inovație, antreprenoriat, creștere și dezvoltare : femeile se afirmă !» București, România, 1- 2 noiembrie 2017 Miercuri, 1 noiembrie 2017 09 30-10 30 DESCHIDEREA OFICIALĂ A CONFERINȚEI (Palatul Cotroceni) Alocuțiuni: Klaus lohannis, Președintele României Michaelle Jean, Secretar General al Francofoniei Ameenah Gurib-Fakim, Președinta Republicii Maurițius Yannick Glemarec, director adjunct ONU Femmes Oided Bouchamaoui, președinte Utica, laureată a premiului Nobel 11 30-13 00 ȘEDINȚA PLENARĂ DE NIVEL ÎNALT (Palatul Parlamentului, Sala I C Brătianu) Alocuțiuni de deschidere Liviu Dragnea, Președintele Camerei Deputaților Lia-Olguța Vasilescu, ministrul muncii și justiției sociale 13 00-15 00 REUNIUNE MINISTERIALĂ (Palatul Parlamentului, Salonul Brâncovenesc) Dejun oferit de ministrul român al afacerilor externe 13 00-14 30 DEJUN pentru delegațiile participante (Palatul Parlamentului, Salonul de recepție) 1 14 30-18 00 AXA I : Drepturile femeilor și accesul la piața muncii : ce progrese și bune practici să fie promovate? (Sala Nicolae lorga) 14 30-16 15 Atelier 1: Accesul la muncă decentă, protecție socială, resurse economice și credit (Sala Nicolae Iorga) 16 15-18 00 Atelier 2: Politici publice pentru prevenirea și lupta împotriva discriminării și a violenței împotriva femeilor la locul de muncă (Sala Nicolae Iorga) 14 30-16 15 Atelier 3: Educație, formare profesională și întărire a capacității personale (Sala I C Brătianu) 14 30-18 00 AXA II : Inovație și antreprenoriat feminin : situația actuală 14 30-16 15 Atelier 4: Inovație digitală și antreprenoriat feminin (Sala Nicolae Bălcescu) 16 15-18 00 Atelier 5: Agricultură și energii regenerabile (Sala Nicolae Bălcescu) 16 15-18 00 Atelier 6: Filiere economice de perspectivă: literatură, modă și cinema (Sala I C Brătianu) 14 30-18 00 AXA III : Leadership-ul femeilor în guvernanța economică 14 30-16 15 Atelier 7: Femeile cu funcții de conducere în instituțiile de decizie economică (public/privat); direcții de acțiune (Sala Drepturilor Omului) 16 15-18 00 Atelier 8: Schimbarea modelului de conducător : încurajarea parității în guvernanță (Sala Drepturilor Omului) 19 00-21 30 SEARĂ CULTURALĂ (Teatrul National I L Caragiale) 2 Joi, 2 noiembrie 2017 8 30-10 30 11 00-13 00 13 00-14 00 15 00 REUNIUNI INFORMALE (Palatul Parlamentului) 1 Grupul de lucru al tinerilor antreprenori (Sala TBC) 2 Grupul de lucru «Coordonarea și funcționarea rețelei francofone a femeilor antreprenoare» (Sala TBC) ȘEDINȚĂ PLENARĂ (Sala I C Brătianu) - Prezentarea recomandărilor Conferinței - Prezentarea Apelului de la București - Lansarea Rețelei francophone a femeilor antreprenoare - Susținerea campaniei HeForShe : femeile se afirmă, bărbații se angajează Aurelia Grațiela Drăghici, secretar de stat, Agenția Națională pentru Egalitatea de Șanse Yannick Glemarec: director adjunct ONU Femmes ÎNCHIDEREA OFICIALĂ A CONFERINȚEI Sergiu Nistor, Consilier prezidențial, Reprezentant personal pentru francofonie al Președintelui României Teodor-Viorel Meleșcanu, ministrul roman al afacerilor externe Shahen Avakian, secretar general, MAE Armenia (În drum spre Erevan, Sommet 2018) BUFET oferit de OIF (Palatul Parlamentului, Salonul de recepții) TÂRGUL DE CREAȚIE FEMININĂ (Piața Universității) 3 Proiect 26 10 2017 Conferința femeilor francofone « Creație, inovație, antreprenoriat, creștere și dezvoltare : femeile se afirmă !» București, România, 1- 2 noiembrie 2017 Miercuri, 1 noiembrie 2017 09 30-10 30 DESCHIDEREA OFICIALĂ A CONFERINȚEI (Palatul Cotroceni) Alocuțiuni: Klaus lohannis, Președintele României Michaelle Jean, Secretar General al Francofoniei Ameenah Gurib-Fakim, Președinta Republicii Maurițius Yannick Glemarec, director adjunct ONU Femmes Oided Bouchamaoui, președinte Utica, laureată a premiului Nobel 11 30-13 00 ȘEDINȚA PLENARĂ DE NIVEL ÎNALT (Palatul Parlamentului, Sala I C Brătianu) Alocuțiuni de deschidere Liviu Dragnea, Președintele Camerei Deputaților Lia-Olguța Vasilescu, ministrul muncii și justiției sociale 13 00-15 00 REUNIUNE MINISTERIALĂ (Palatul Parlamentului, Salonul Brâncovenesc) Dejun oferit de ministrul român al afacerilor externe 13 00-14 30 DEJUN pentru delegațiile participante (Palatul Parlamentului, Salonul de recepție) 1 14 30-18 00 AXA I : Drepturile femeilor și accesul la piața muncii : ce progrese și bune practici să fie promovate? (Sala Nicolae Iorga) 14 30-16 15 Atelier 1: Accesul la muncă decentă, protecție socială, resurse economice și credit (Sala Nicolae Iorga) 16 15-18 00 Atelier 2: Politici publice pentru prevenirea și lupta împotriva discriminării și a violenței împotriva femeilor la locul de muncă (Sala Nicolae Iorga) 14 30-16 15 Atelier 3: Educație, formare profesională și întărire a capacității personale (Sala I C Brătianu) 14 30-18 00 AXA II : Inovație și antreprenoriat feminin : situația actuală 14 30-16 15 Atelier 4: Inovație digitală și antreprenoriat feminin (Sala Nicolae Bălcescu) 16 15-18 00 Atelier 5: Agricultură și energii regenerabile (Sala Nicolae Bălcescu) 16 15-18 00 Atelier 6: Filiere economice de perspectivă: literatură, modă și cinema (Sala I C Brătianu) 14 30-18 00 AXA III : Leadership-ul femeilor în guvernanța economică 14 30-16 15 Atelier 7: Femeile cu funcții de conducere în instituțiile de decizie economică (public/privat); direcții de acțiune (Sala Drepturilor Omului) 16 15-18 00 Atelier 8: Schimbarea modelului de conducător : încurajarea parității în guvernanță (Sala Drepturilor Omului) 19 00-21 30 SEARĂ CULTURALĂ (Teatrul National I L Caragiale) 2 Joi, 2 noiembrie 2017 8 30-10 30 11 00-13 00 13 00-14 00 15 00 REUNIUNI INFORMALE (Palatul Parlamentului) 1 Grupul de lucru al tinerilor antreprenori (Sala TBC) 2 Grupul de lucru «Coordonarea și funcționarea rețelei francofone a femeilor antreprenoare» (Sala TBC) ȘEDINȚĂ PLENARĂ (Sala I C Brătianu) - Prezentarea recomandărilor Conferinței - Prezentarea Apelului de la București - Lansarea Rețelei francophone a femeilor antreprenoare - Susținerea campaniei HeForShe : femeile se afirmă, bărbații se angajează Aurelia Grațiela Drăghici, secretar de stat, Agenția Națională pentru Egalitatea de Șanse Yannick Glemarec: director adjunct ONU Femmes ÎNCHIDEREA OFICIALĂ A CONFERINȚEI Sergiu Nistor, Consilier prezidențial, Reprezentant personal pentru francofonie al Președintelui României Teodor-Viorel Meleșcanu, ministrul roman al afacerilor externe Shahen Avakian, secretar general, MAE Armenia (În drum spre Erevan, Sommet 2018) BUFET oferit de OIF (Palatul Parlamentului, Salonul de recepții) TÂRGUL DE CREAȚIE FEMININĂ (Piața Universității) 3 Outcome Statement of the 33rd Governing Council Meeting of the Community of Democracies Virtual Meeting 20-21 April 2021 Since its founding in 2000, the Community of Democracies has affirmed and maintained a commitment to women’s full participation in all aspects of democratic govemance and sustainable development The integral role performed by the Working Group on Women and Democracy has further advanced this commitment The importance of women’s participation in public life as a crucial component of strengthening and consolidating democratic institutions and sustained economic growth was outlined and recognized as a core value in the founding document of the Community of Democracies, the Warsaw Declaration, which emphasizes that the “informed participation by all elements of society, men and women, in a country’s economic and political life, including by persons belonging to minority groups, is fundamental to a vibrant and durable democracy ” These principles were reiterated in the Bucharest Statement of the Governing Council, adopted in June 2020 at the 20til Anniversary Conference of the Community of Democracies, which underscores, inter alia, the importance of maximizing inclusive joint efforts, including full and meaningful participation of women and youth in decision making We, the Community of Democracies Governing Council Member States, recognize the 1994 Programme of Action of the International Conference on Population and Development (ICPD), the 1995 Beijing Declaration and its Platform for Action and the UN 2030 Agenda for Sustainable Development, as a global framework that can help countries work toward global peace and prosperity While there has been some progress in achieving Sustainable Development Goal 5 on gender equality, it is clear that far more needs to be done to advance women’s full, equal and meaningful participation in all spheres of public life, because the full participation of women and girls is essential to addressing global inequality and advancing economic growth and development We, the Community of Democracies Governing Council Member States, recognize that the Resolution 1325 on Women, Peace, and Security, adopted unanimously by the UN Security Council (UNSC) in October 2000, and the subsequent UNSC resolutions on Women, Peace and Security, reflect democratic principles of inclusion by calling for women’s full and meaningful participation in peace and security-related decision-making processes, the safety of all women and girls, and equal access to relief and recovery resources, as criticai to effective conflict prevention and resolution Democratic institutions flourish when all groups of society are represented The full, equal and meaningful participation and representation of all women and girls, 1 including those from traditionally marginalized and non-elite groups, is crucial for democracy; their leadership and inclusion in decision-making at all levels contributes to strengthening government accountability and transparency Women and girls make vital contributions to conflict prevention, conflict resolution and peacebuilding at the community, național and internațional level, and their meaningful participation in peace negotiations result in more sustainable peace agreements Yet, women and girls are often excluded from formal peace, political, and security processes, and face increased discrimination, violence and political exclusion during conflict Their participation must be promoted at all times Women make enormous contributions to economies, whether in businesses, in essential fields such as agriculture, health care, and education, or as entrepreneurs or employees However, women’s employment rates and eamings are lowerthan men’s; women are disproportionately represented in lower-wage, insecure employment, including in the informai economy; and have less access to social protection and labor law protections that most often cover those working in the formal economy In addition, women and girls perform a disproporționate share of unpaid care and domestic work, significantly constraining women’s and girls’ access to education and training and limiting women’s ability to participate in decision-making processes; occupy leadership positions; and enter, re-enter, or advance in the paid labor market and entrepreneurial endeavors Throughout the past year, new challenges and barriers to women’s economic and political participation, including ordine, and gender equality have arisen Across every sphere, from healthcare including access to sexual and reproductive health and reproductive rights in accordance with the Programme of Action of the ICPD and the Beijing Platform for Action and the outcome documents of their review conferences, to economic participation and the gender digital divide, and from gender-based violence to security and social protection, the impacts of COVID-19 have disproportionately impacted women and girls At the same time, the pandemic has demonstrated the criticai role of all women, who are at the forefront of COVID-19 prevention, response, and recovery efforts Women are harder hit by the economic impacts of COVID-19, as they are disproportionately employed in the informai economy and in economic sectors negatively affected by the pandemic and may lack access to instituțional and social protection resources However, while women make up 70 per cent of health sector workers, only 24 7 per cent of the world’s health ministers are women The pandemic has also led to a steep increase in violence against women and girls, including domestic violence, as a consequence of long-term confinement, as well as an increase in unintended pregnancies and child marriage At the same time, many women have been serving bravely on the frontlines of democratic, environmental and social justice movements since the start of the pandemic - calling for racial justice, climate action, and reproductive healthcare Services access, among other issues Improved 2 health outcomes empower women and girls so that they can realize their full potențial and help drive social and economic development The pandemic has contributed to decreasing educațional opportunities for all women and girls Enabling the Progressive realization of the right to education is one of the most effective ways to promote gender equality, including in public life; girls' education strengthens economies and reduces inequality The pandemic is having negative and profound impacts on the inclusion of women in political spaces and has provided an added impetus to act collectively and to support the full empowerment and equal meaningful participation of women at all levels of political and public life To promote equitable and meaningful participation of all women in an increasingly digital world and to contribute to their social, economic, and political empowerment, it is essential to promote digital inclusiveness In many countries, women have played a criticai role in responding to COVID-19 by establishing effective virus containment policies and preparing for a more equitable recovery Ensuring women’s full and meaningful participation and representation in all COVID-19 response and recovery efforts, from planning and decision-making to execution, is essential to tackling the above-mentioned socio-economic impacts of COVID-19 on all women and girls Promoting adherence to democratic principles can advance gender equality by fostering more inclusive, representative and accountable democratic processes and institutions When all women and girls have a voice in political decision-making, policies and programs can be better designed to address the needs of all people Women’s leadership can help break down the barriers that prevent women and girls from succeeding and can help create more equal societies The principles of gender equality and non-discrimination form two of the major global commitments in the pursuit of peaceful, inclusive, democratic societies and sustainable development The Community of Democracies supports this year’s efforts realized through the UN Commission on the Status of Women, with a focus on women’s full, effective and meaningful participation and decision-making in public life, including the elimination of violence, in digital contexts, and the Generation Equality Forum In line with Warsaw Declaration principie 19, we, the Community of Democracies Goveming Council Member States, strongly affirm that promoting the full and equal enjoyment of all human rights and fundamental freedoms by all women and girls, both offline and ordine, as well as the systematic integration of a gender perspective across all sectors of government and society is essential for advancing democracy globally 3 Outcome Statement of the 33rd Governing Council Meeting of the Community of Democracies Virtual Meeting 20-21 April 2021 Since its founding in 2000, the Community of Democracies has affirmed and maintained a commitment to women’s full participation in all aspects of democratic govemance and sustainable development The integral role performed by the Working Group on Women and Democracy has further advanced this commitment The importance of women’s participation in public life as a crucial component of strengthening and consolidating democratic institutions and sustained economic growth was outlined and recognized as a core value in the founding document of the Community of Democracies, the Warsaw Declaration, which emphasizes that the “informed participation by all elements of society, men and women, in a country’s economic and political life, including by persons belonging to minority groups, is fundamental to a vibrant and durable democracy ” These principles were reiterated in the Bucharest Statement of the Governing Council, adopted in June 2020 at the 20til Anniversary Conference of the Community of Democracies, which underscores, inter alia, the importance of maximizing inclusive joint efforts, including full and meaningful participation of women and youth in decision making We, the Community of Democracies Governing Council Member States, recognize the 1994 Programme of Action of the International Conference on Population and Development (ICPD), the 1995 Beijing Declaration and its Platform for Action and the UN 2030 Agenda for Sustainable Development, as a global framework that can help countries work toward global peace and prosperity While there has been some progress in achieving Sustainable Development Goal 5 on gender equality, it is clear that far more needs to be done to advance women’s full, equal and meaningful participation in all spheres of public life, because the full participation of women and girls is essential to addressing global inequality and advancing economic growth and development We, the Community of Democracies Governing Council Member States, recognize that the Resolution 1325 on Women, Peace, and Security, adopted unanimously by the UN Security Council (UNSC) in October 2000, and the subsequent UNSC resolutions on Women, Peace and Security, reflect democratic principles of inclusion by calling for women’s full and meaningful participation in peace and security-related decision-making processes, the safety of all women and girls, and equal access to relief and recovery resources, as criticai to effective conflict prevention and resolution Democratic institutions flourish when all groups of society are represented The full, equal and meaningful participation and representation of all women and girls, 1 including those from traditionally marginalized and non-elite groups, is crucial for democracy; their leadership and inclusion in decision-making at all levels contributes to strengthening government accountability and transparency Women and girls make vital contributions to conflict prevention, conflict resolution and peacebuilding at the community, național and internațional level, and their meaningful participation in peace negotiations result in more sustainable peace agreements Yet, women and girls are often excluded from formal peace, political, and security processes, and face increased discrimination, violence and political exclusion during conflict Their participation must be promoted at all times Women make enormous contributions to economies, whether in businesses, in essential fîelds such as agriculture, health care, and education, or as entrepreneurs or employees However, women’s employment rates and eamings are lowerthan men’s; women are disproportionately represented in lower-wage, insecure employment, including in the informai economy; and have less access to social protection and labor law protections that most often cover those working in the formal economy In addition, women and girls perform a disproporționate share of unpaid care and domestic work, significantly constraining women’s and girls’ access to education and training and limiting women’s ability to participate in decision-making processes; occupy leadership positions; and enter, re-enter, or advance in the paid labor market and entrepreneurial endeavors Throughout the past year, new challenges and barriers to women’s economic and political participation, including ordine, and gender equality have arisen Across every sphere, from healthcare including access to sexual and reproductive health and reproductive rights in accordance with the Programme of Action of the ICPD and the Beijing Platform for Action and the outcome documents of their review conferences, to economic participation and the gender digital divide, and from gender-based violence to security and social protection, the impacts of COVID-19 have disproportionately impacted women and girls At the same time, the pandemic has demonstrated the criticai role of all women, who are at the forefront of COVID-19 prevention, response, and recovery efforts Women are harder hit by the economic impacts of COVID-19, as they are disproportionately employed in the informai economy and in economic sectors negatively affected by the pandemic and may lack access to instituțional and social protection resources However, while women make up 70 per cent of health sector workers, only 24 7 per cent of the world’s health ministers are women The pandemic has also led to a steep increase in violence against women and girls, including domestic violence, as a consequence of long-term confinement, as well as an increase in unintended pregnancies and child marriage At the same time, many women have been serving bravely on the frontlines of democratic, environmental and social justice movements since the start of the pandemic - calling for racial justice, climate action, and reproductive healthcare Services access, among other issues Improved 2 health outcomes empower women and girls so that they can realize their full potențial and help drive social and economic development The pandemic has contributed to decreasing educațional opportunities for all women and girls Enabling the Progressive realization of the right to education is one of the most effective ways to promote gender equality, including in public life; girls' education strengthens economies and reduces inequality The pandemic is having negative and profound impacts on the inclusion of women in political spaces and has provided an added impetus to act collectively and to support the full empowerment and equal meaningful participation of women at all levels of political and public life To promote equitable and meaningful participation of all women in an increasingly digital world and to contribute to their social, economic, and political empowerment, it is essential to promote digital inclusiveness In many countries, women have played a criticai role in responding to COVID-19 by establishing effective virus containment policies and preparing for a more equitable recovery Ensuring women’s full and meaningful participation and representation in all COVID-19 response and recovery efforts, from planning and decision-making to execution, is essential to tackling the above-mentioned socio-economic impacts of COVID-19 on all women and girls Promoting adherence to democratic principles can advance gender equality by fostering more inclusive, representative and accountable democratic processes and institutions When all women and girls have a voice in political decision-making, policies and programs can be better designed to address the needs of all people Women’s leadership can help break down the barriers that prevent women and girls from succeeding and can help create more equal societies The principles of gender equality and non-discrimination form two of the major global commitments in the pursuit of peaceful, inclusive, democratic societies and sustainable development The Community of Democracies supports this year’s efforts realized through the UN Commission on the Status of Women, with a focus on women’s full, effective and meaningful participation and decision-making in public life, including the elimination of violence, in digital contexts, and the Generation Equality Forum In line with Warsaw Declaration principie 19, we, the Community of Democracies Goveming Council Member States, strongly affirm that promoting the full and equal enjoyment of all human rights and fundamental freedoms by all women and girls, both offline and ordine, as well as the systematic integration of a gender perspective across all sectors of government and society is essential for advancing democracy globally 3 Government of Romania The European Commission released, on 8 December, the draft EU Strategy for the Danube Region, which includes the Commission’s Communication on the EU Strategy for the Danube Region and the Action Plan based on contributions from all States in the Danube basin area The EU Strategy for the Danube Region (EUSDR) stands for a model of regional cooperation in Europe Inspired by the EU Strategy for the Baltic Sea Region the European Council adopted in October 2009, it implements the new territorial cohesion concept incorporated in the Treaty of Lisbon The Strategy generates projects geared at development of the Danube Region and acts as a platform for encouraging partnerships both between local and regional authorities, and between authorities, the private and the nongovernmental sectors on the other 3 All the 8 riparian or Danube basin EU Member States and 6 non-EU States (4 riparian States and 2 from the Danube basin) To ensure and support the economic, social and cultural development of States and regions in the Danube basin, while observing environmen-tal protection standards; To narrow the discrepancies between poorer and richer regions, in keeping with the goals of the EU Cohesion Policy; To help make better use of European funds and attract new funds to the Danube Region Connectivity (sustainable transports, energy networks, tourism and culture); Protection of the environment and water resources, and risk managemenf, Prosperity and socio-economic development (education, research, rural development, competi-tion, nternal market); Improved governance (instituțional capacity and domestic security) 4 The Strategy was drafted by the European Commission on the basis of contributions from all the States in the Danube region, through the Directorate General for Regional Policy - DG Regio - and was published in December 2010 For further Information Information check the website of the European Commission: The contributions from the States were obtained following a public consultation process launched by the European Commission, and by each state concerned, Romania included According to the calendar of the Hungarian EU presidency, the Strategy is to be endorsed at the General Affairs Council (GAC) of April 2011 and to be adopted at the June 2011 European Council Civil society and nongovernmental organizations, the business environment included, have contributed significantly in the public consultation process, the EU Strategy for the Danube Region basically benefiting the citizens of the participating states The Strategy is to be implemented by each riparian Member State and addresses particularly the local and regional public authorities At Community level, it is the European Commission, through the Directorate General for Regional Policy 5 European leaders attending the Danube Summit in Bucharest, 8 November 2010 (DG Regio) that will coordinate the implementation of the Strategy A major role in managing the Action Plan is to be played by the național coordinators and the coordinators of the 11 Priority Areas A Forum is to be held annually to debate issues related to implementation of the specific projects encompassed in the Action Plan of the Danube Strategy The projects will be funded through instruments of the current Community financial framework, i e : Structural and cohesion funds; The EU’s Solidarity Fund; 6 The Seventh Framework Programme (FP7) on research and development; The LIFE+ instrument for environmental and conservation projects; The European Agricultural Guidance and Guarantee Fund; The European Agricultural Fund for Rural Development, etc Since the 2007-2013 funding period is halfway, projects already included in the Operațional Programmes run in this context are taken into account only for the purpose of continuity with projects to be identified under the Strategy Moreover, funds made available by internațional financial institutions - EIB, EBRD etc - may be used, based on conclusion of public-private partnerships, and contributions from the național budget or from local budgets can also be considered The states having contributed to drafting the Strategy want it to help streamline the current funding procedures and coalesce the efforts to absorb the European funds already committed to financing investment projects 7 Local authorities and civil society can become involved in the political consultation, can take action and influence governmental decisions, can provide feedback both during the research stage for major projects and by submitting studies of their own, documents of a local programmatic nature, specific project proposals, or strategies focusing on the Danube area Their support will be very useful, attesting thatdialogue and internai collaboration, atall levels, work and produce effects Such contributions will be analyzed and, depending on their coherence, importance and complexity, will be incorporated in the EU Strategy for the Danube Region In the end, the EUSDR must be a strategy of the European citizens, serving their interests The Bucharest Summit of 8 November 2010, organized under the High Patronage of the President of Romania, Traian Băsescu, and hosted by Prime Minister Emil Boc, provided the framework for a final debate on the future Danube Strategy The chief goal of this top-level conference was to adopt a political Declaration reflecting the riparian States’ continued commitment to and support for the future EU Strategy for the Danube Region 8 ЖапиЬе Strategy The integral text of the Declaration adopted at the Bucharest Summit is available on the website of Romania’s Ministry of Foreign Affairs, the section devoted to the Danube Summit: http://www mae ro/sites/default/files/file/2010 11 08 decl summit pdf The Bucharest Summit preceded the publication, on 8 December 2010, of the two constitutive documents: the Action Plan and the European Commission’s Communication on the EU Strategy for the Danube Region Beginning in 2011, the riparian States will cooperate to implement the measures and projects which they have politically assumed and which lend substance and value to the European project of the Danube Strategy Romania’s role and contribution: The EU Strategy for the Danube Region was initiated by Romania and Austria Romania has helped develop the Strategy, alongside all the other Danube area States, relying on the național position defined by an interministerial working group created for this purpose Considering the region’s significant potențial in terms of sustainable development, the Danube Strategy is a priority for the Government of Romania The Action 9 The European leaders signed on a board with Danube history stamps Plan is aimed at turning the Danube into a backbone of the European space, as part of the Rhine-Main-Danube axis The Ministry of Foreign Affairs ensures the național coordination for the projectto materialize Governmental and local authorities, research institutes, civil society, the academia and the business environment have taken part in a broad public consultation, parallel to the one the European Commission (DG Regio) launched The role of that process was to publicize, in Romania, the new European project, to make it known to local authorities and civil society alike (business milieu, NGOs, academic circles) This year Romania also organized, jointly with the European Commission (DG 10 Regio), the Conference on the EU Strategy for the Danube Region, held at Constanta and Tulcea (9-11 June, 2010) Concurrently, the Romanian authorities engaged in bilateral consultations with DG Regio officials to establish the content and priorities for the EUSDR (Action Plan and Communication) Several initiatives related to specific projects were launched at the Bucharest Business Forum, co-organized by the World Trade Institute and the Ministry of Foreign Affairs, jointly with the Steinbeis Foundation from the German state of Baden-Wurttemberg, over 18-19 October 2010 Beginning in February 2010, Romania has promoted projects in the fields of transport, energy, tourism, agriculture and environment, education and research For each of those areas, specific goals are to be pursued in the Danube Region, cooperation Consolidated through the EUSDR offering Romania the chance to attain them in due time the EU Strategy will mainly benefit the economic, social and cultural development of counties along the Danube However, through econon c exchanges, joint projects and the like, the benefits will spill over to other areas in Romania, the EU and the region 11 The EU Strategy for the Danube Region will be instrumental in creating jobs and developing business projects It will be possible to design projects helping to protect the environment and reduce natural risks (e g projects to prevent floods or desertification) Romania thus contributes to enhancing the European project, bringing value added to the EU We are abiding by our previously assumed political commitments and coming up with proposals benefiting all European citizens The process of drafting the EUSDR is nearing completion and Romania will be actively involved in implementing the Strategy The next steps are: - to continue the dialogue with riparian States and the future Hungarian presidency of the EU in the first half of 2011; - to continue the internai dialogue on technical coordination of the priority areas Romania proposed (risk management and observance of commitments assumed); - to further take action to involve the business and academic environments in nplementing the specific projects under the EUSDR Action Plan У2 The EU Strategy for the Danube Region was born in 2008, at the inițiative of Romania and Austria, through a joint letter of the two EU Member States’ foreign ministers In June 2009, the European Council endorsed the Danube Strategy inițiative as a European project and asked the European Commission to develop the Strategy by end-2010 In January 2010, the European Commission launched a broad public consultation on the EUSDR The Danube Strategy rallied many participante in public events staged along the river, in Germany (Opening Conference of the public consultation process), Hungary (Conference on economic and social development), Austria - Slovakia (Conference on Connectivity), Bulgaria (Seminar on development of administrative capacity and good governance), and Romania (Closing Conference of the public consultation process) The Conference “The Danube - River of the European Future” hosted in Brussels, on 7 October 2008, by the Representation of the State of Baden-Wiirttemberg to the European Union, marked the beginning of a political concerting process geared at a new type of cooperation in the Danube area 13 The tradition born in Brussels continued in May 2009 at Ulm, where the same German state organized a top-level conference on cooperation in the Danube area (the first Danube Summit) That is how the Ulm Process came into being The Danube Summit in Budapest, held on 25-26 February 2010, at the level of prime ministers of states in the Danube basin, highlighted the regional interest in cooperation based on partnerships, on political commitment and support for the new European project on the part of governments and major regional players The third Summit was held in Bucharest on 8 November 2010 and adopted a political declaration that reinforced the Danube states’ commitment to and support for the adoption of the EU Strategy for the Danube Region Furrhor infonnatjon on EU Stroiogy for rhu Danubâ Râjjion js o/ojJîioJo in tho s piciul socdon on :ho z/obâko of Ftornonio’s UlrA (hrrp://rnoo^o/on/nodo/2135^ und of ihâ Europoon Cornrniââjon (http://oc ouropo oij/rogjonul poJjc // cooporutjon/dunubo/jndox un fjtrn) i 14 LISTA SECȚIILOR DE VOTARE - ALEGERI PENTRU PARLAMENTUL EUROPEAN 2014 Nr SECȚIE ȚARA ORAȘ TIP MISIUNE ADRESA 1 AFGANISTAN KABUL (KAIA) Teatru Operațiuni 2 AFGANISTAN FOB SHANK Teatru Operațiuni 3 AFGANISTAN KANDAHAR AIR FIELD (KAF) Teatru Operațiuni 4 AFGANISTAN FOB APACHE Teatru Operațiuni 5 AFGANISTAN FOB MESCALL Teatru Operațiuni 6 AFRICA DE SUD PRETORIA Ambasadă 877, Justice Mohamed Street (former 117 Charles Street) 7 AFRICA DE SUD CAPE TOWN Consulat General Helderberg House, 53 Herschel Road / 24 Highwick Drive, Kenilworth, 7708 Cape Town 8 ALBANIA TIRANA Ambasadă Str Pandeli Evangjeli nr 15, Tirana 9 ALGERIA ALGER Ambasadă 24, Rue Abri Arezki, Hydra, 16035 10 ANGOLA LUANDA Ambasadă Rua Ramalho Ortigao, no 30, Alvalade 11 ARABIA SAUDITĂ RIYADH Ambasadă King Fahad Quarter, Amin Al Rehany Street, Villa no 8, Riad - 11693 12 ARGENTINA BUENOS AIRES Ambasadă Calle Arroyo 962-970, Buenos Aires - 1007 13 ARMENIA EREVAN Ambasadă Str Barbusse, nr 15, cartierul Arabkir, Erevan 14 AUSTRALIA CANBERRA Ambasadă 4 Dalman Crescent, O'Malley, A C T 2606, Canberra 15 AUSTRALIA SYDNEY Consulat General 4/83 York Street, Sydney, NSW, 2000 16 AUSTRIA VIENA 1 Ambasadă Prinz Eugen Str 60, 1040 Viena 17 AUSTRIA VIENA 2 Reprezentanță Seilerstatte 17, St 2/8-9, 1010 Wien 18 AUSTRIA VIENA 3 Institut Cultural Român Argentinierstr 39, 1040 Viena 19 AZERBAIDJAN BAKU Ambasadă Akademik Hasan Aliyev, 125 A 20 BELARUS MINSK Ambasadă Kaliningradskii pereulok 12, 220012, Minsk 21 BELGIA BRUXELLES 1 Ambasadă Rue Gabrielle 105 22 BELGIA BRUXELLES 2 Secție Consulară Rue Gabrielle 107 23 BELGIA BRUXELLES 3 Reprezentanță Rue Montoyer 12, Bruxelles 1000 24 BELGIA BRUXELLES 4 Reprezentanță Rue Montoyer 12, Bruxelles 1001 25 BELGIA BRUXELLES 5 Institut Cultural Român 107 Rue Gabrielle 1180 Bruxelles 26 BOSNIA HERȚEGOVINA SARAJEVO Ambasadă Ulica Cobanija nr 28, Sarajevo, 71000 27 BRAZILIA BRASILIA Ambasadă SEN, av Das Nacoes, Lote 06, Brasilia, DF, CEP 70817900 28 BRAZILIA RIO DE JANEIRO Consulat General Rua Cosme Velho 526, Laranjeiras, Rio de Janeior, RJ, CEP 22241-091 29 BULGARIA SOFIA Secție Consulară Sofia, Str Shipchenski 1 Prohod nr 1 30 CANADA OTTAWA Ambasadă 655 Rideau Street, Ottawa, Provincia Ontario, K1N6A3 31 CANADA MONTREAL Consulat General 1010 rue Sherbrooke Ouest, Bureau 610, et 6, Montreal, Provincia Quebec, H3A2R7 32 CANADA TORONTO Consulat General 555 Richmond Street West, unit 1108, P O BOX 201, Toronto, Provinica Ontario, M5V3B1 33 CANADA VANCOUVER Consulat General 555 Burrad Street, Two Bentall Centre, Suite 855, Vancouver, Provincia British Columbia, V7X1M8 34 CEHIA PRAGA 1 Ambasadă Strada Nerudova nr 5, Mala Strana, 11801, Praga 1 35 CEHIA PRAGA 2 Institut Cultural Român Ruzovâ 1416/17, Nove Măsto, 110 00 Praha 1 36 CHILE SANTIAGO DE CHILE Ambasadă Calle Benjamin, no 2955, Las Condes, Santiago de Chile 37 CHINA BEIJING Ambasadă Beijing 100600 RI TAN LU, DONG ER JIE 38 CHINA SHANGHAI Consulat General R502 Room, Honi International Plaza 199 Chengdu North Rd , Jing'An Shanghai 39 CHINA HONG KONG Consulat General Office No 3A, 21/F, 148 Electric Road, North Point 40 CIPRU NICOSIA Ambasadă Strada Pireos nr 27, Strovolos, cod 2023, Nicosia,P O Box: 22210 41 COLUMBIA BOGOTA Ambasadă Carrera 7, no 92-58, Bogota 42 COREEA DE NORD PHENIAN Ambasadă Pyongyang City, Munhengdong, Pyongyang 43 COREEA DE SUD SEUL Ambasadă 1-104, 1-130, DONGBINGGO-DONG, YONGSAN-GU, SEOUL, 140809 44 CROAȚIA ZAGREB Ambasadă Strada Mlinarska nr nr 43, 10000, Zagreb 45 CUBA HAVANA Ambasadă Avenida 5ta A, nr 4407, Miramar, La Habana 46 DANEMARCA COPENHAGA Ambasadă Strandagervej 27, 2900, Hellerup 47 EGIPT CAIRO Ambasadă El Kamel Mohamed nr 6, Zamalek, Cairo 48 ELVEȚIA BERNA Secție Consulară Brunnadernstrasse nr 20, Berna - 3006 49 ELVEȚIA GENEVA Reprezentanță 6, Chemin de la Perriere, 1223 Cologny - Geneve 50 EMIRATELE ARABE UNITE ABU DHABI Ambasadă 2nd Str no 9, W (14 / 1) plot no 13 at AL RODHA Area, Abu Dhabi 51 EMIRATELE ARABE UNITE DUBAI Consulat General Jumeirah 1, Community 332, Str 12B, Villa no 44, Dubai 52 ETIOPIA ADDIS ABEBA Ambasadă Bole Kifle Ketema, Kebele 03, Houses 9/10, P O Box: 2478, Addis Abeba 53 FILIPINE MANILA Ambasadă Strada Legaspi nr 150, G C Corporate Plaza, etaj 6, Legaspi Village, Makati City, CP 1229 54 FINLANDA HELSINKI Ambasadă Stenbackinkatu 24, 00250 2 Helsinki 55 FRANȚA PARIS 1 Ambasadă 123, rue Saint Dominique, 75007, Paris cedex 07 56 FRANȚA PARIS 2 Secție Consulară 3, rue de l'Exposition, 75343 Paris cedex 07 57 FRANȚA MARSILIA Consulat General 157 Boulevards Michelet, 13009, Marseille 58 FRANȚA LYON Consulat General 29 rue de Bonnel, 69003 Lyon (acces direct 1 rue Le Royer, 69003 Lyon) 59 FRANȚA STRASBOURG 1 Consulat General 25 rue Trubner, 67000, Strasbourg 60 FRANȚA STRASBOURG 2 Reprezentanță 64, Allee de la Robertsau, 67 000 Strasbourg, France 61 GEORGIA TBILISI Ambasadă 7, Kushitashvili (Lvov) St , Tbilisi 62 GERMANIA BERLIN 1 Ambasadă Dorotheenstrasse, 62066, 10117, Berlin 63 GERMANIA BERLIN 2 Ambasadă Dorotheenstrasse, 62066, 10117, Berlin 64 GERMANIA BERLIN 3 Institut Cultural Român Koenigsallee 20 A, 14193 Berlin 65 GERMANIA BONN Consulat General Legionsweg 14, 53117, Bonn 66 GERMANIA MUNCHEN Consulat General Richard-Strauss-Strasse 149, 81679, Munchen 67 GRECIA ATENA 1 Ambasadă Str Emmanoil Benaki 7, 15452, Paleo Psychiko, Atena 68 GRECIA ATENA 2 Ambasadă Str Emmanoil Benaki 7, 15452, Paleo Psychiko, Atena 69 GRECIA SALONIC Consulat General Str Santas 16, 55236, Panorama, Salonic 70 INDIA NEW DELHI Ambasadă D - 6/6, Vasant Vihar, New Delhi - 110057 71 INDONEZIA JAKARTA Ambasadă Jl Teuku Cik Di Tiro No 42 A, Menteng, Jakarta Pusat 10310 72 IORDANIA AMMAN Ambasadă Strada Al-Madeenah Al- Munawarah, nr 35, Amman 73 IRAK BAGDAD Ambasadă Arrasat Al-Hindia Street, Hay Babel Mahalla 929, Zuqaq 31, nr 452 / A, Baghdad, P O Box 2571 74 IRAK ERBIL Birou consular Erbil, Street Gulan, Ster Tower, 7th Floor, Unit 702 75 IRAN TEHERAN Ambasadă Str Shahid Meshki nr 89, Teheran 76 IRLANDA DUBLIN Ambasadă 26 Waterloo Road, Dublin 4 77 ISRAEL TEL AVIV 1 Ambasadă Str Adam Hacohen nr 24 78 ISRAEL TEL AVIV 2 Secție Consulară Str Shoham nr 2, et 8, Paz Tower 2, Ramat Gan 79 ISRAEL TEL AVIV 3 Institut Cultural Român Bld Shaul Hamelech nr 8 80 ITALIA ROMA 1 Ambasadă Via Nicolo Tartaglia, 36, 00197 Roma 81 ITALIA ROMA 2 Secție Consulară Via del Serafico, 69-75, 00142 Roma 82 ITALIA ROMA 3 Institut Cultural Român Valle Giulia, Piazza Jose de San Martin 1,00197 Roma 83 ITALIA ROMA 4 Institut Cultural Român Valle Giulia, Piazza Jose de San Martin 1,00197 Roma 84 ITALIA BOLOGNA 1 Consulat General Via Guelfa, 9, Scala A, Int 3, 40138 Bologna 3 85 ITALIA BOLOGNA 2 Consulat General Via Guelfa, 9, Scala A, Int 3, 40138 Bologna 86 ITALIA MILANO 1 Consulat General Via Gignese, 2, 20148 Milano 87 ITALIA MILANO 2 Consulat General Via Gignese, 2, 20148 Milano 88 ITALIA TRIESTE 1 Consulat General Via Udine nr 11, Trieste 89 ITALIA TRIESTE 2 Consulat General Via Udine nr 11, Trieste 90 ITALIA TORINO 1 Consulat General Via Ancona no 7 Torino -10152 91 ITALIA TORINO 2 Consulat General Via Ancona no 7 Torino -10152 92 ITALIA CATANIA 1 Consulat Catania, via Misterbianco, nr 1, CP 95 131 93 ITALIA CATANIA 2 Consulat Catania, via Misterbianco, nr 1, CP 95 131 94 ITALIA VENETIA Institut Cultural Român Palazzo Correr (Campo Santa Fosca) Cannaregio 2214, 30121 Venezia 95 JAPONIA TOKYO Ambasadă 106-0031 Tokyo-to, Minato- ku, Nishi-Azabu, 3-16-19 96 KAZAHSTAN ASTANA Ambasadă Str Saraișâk (ул Сарайшык) nr 28, Astana 97 KENYA NAIROBI Ambasadă Str Eliud Mathu 1119, Runda 98 KUWEIT KUWEIT CITY Ambasadă Keifan, AREA 4, MOONA Street, House 34, P O BOX Kaifan 13574 cod 35152 99 LIBAN BEIRUT Ambasadă Baabda, Presidential Palace Road nr 30 100 LI BIA TRIPOLI Ambasadă Alin Bin Talib Street, Ben Ashour Area 101 LI TUANIA VILNIUS Ambasadă Vivulskio 19, LT- 03115, Vilnius, Lithuania 102 LUXEMBURG LUXEMBURG Ambasadă Boulevard de la Petrusse nr 41, L-2320, Luxemburg 103 MACEDONIA SKOPJE Ambasadă Rajko Jinzifov nr 42, Skopje 104 MALAEZIA KUALA LUMPUR Ambasadă 114, Jalan Damai (Off Jalan Ampang), 55000 Kuala Lumpur 105 MAREA BRITANIE LONDRA 1 Secție Consulară M E I C House, 344 Kensington High Street, London W14 8NS 106 MAREA BRITANIE LONDRA 2 Institut Cultural Român 1 Belgrave Square, SW1 X8PH, Londra, UK 107 MAREA BRITANIE LONDRA 3 Institut Cultural Român 2 Belgrave Square, SW1 X8PH, Londra, UK 108 MAREA BRITANIE EDINBURGH Birou consular 7/9 North St David Street, Edinburgh, EH2 1AW 109 MAROC RABAT Ambasadă 10, Rue d'Ouezzane, 10 000m Quartier Hassan, Rabat 110 MEXIC MEXIC Ambasadă Calle Sofocles no 311, Colonia Polanco, Delegacion Miguel Hidalgo 11560 111 MOLDOVA CHIȘINĂU 1 Ambasadă Str București nr 66/1, Chișinău 112 MOLDOVA CHIȘINĂU 2 Secție Consulară Str Grigore Ureche nr 2 113 MOLDOVA CHIȘINĂU 3 Sectie Consulară Str Grigore Ureche nr 2 114 MOLDOVA CHIȘINĂU 4 Institut Cultural Român Str Vlaicu Pârcălab nr 39 115 MOLDOVA CAHUL Consulat General Str Bogdan Petriceicu Hasdeu nr 11 116 MOLDOVA BALTI 1 Consulat General Str Sfantul Nicolae nr 51 117 MOLDOVA BALTI 2 Consulat General Str Sfantul Nicolae nr 51 4 118 MOLDOVA UNGHENI Birou consular Strada Mihai Eminescu, nr 35, Ungheni 119 MUNTENEGRU PODGORICA Ambasadă Prva Proletarska 5, Podgorica 120 NIGERIA ABUJA Ambasadă Nelson Mandela Street, no 76, Plot 498, Asokoro, Abuja 121 NORVEGIA OSLO Ambasadă Oscars Gate 51, 0244 Oslo, Norway 122 O LANDA HAGA 1 Ambasadă Catsheuvel 55, 2517KA, Haga 123 OLANDA HAGA 2 Ambasadă Catsheuvel 55, 2517KA, Haga 124 PALESTINA RAMALLAH Oficiu de reprezentare Commercial Tower Building, 5-th floor, Ramallah - Al Bireh 125 PAKISTAN ISLAMABAD Ambasadă Casa nr 13, Strada Nr 88, Sector G 6/3, Islamabad 44000 126 PERU LIMA Ambasadă Avenida Jorge Basadre no 690, San Isidro, Lima 27 127 POLONIA VARȘOVIA 1 Ambasadă Ul Fr Chopina 10, 00-559 Warszawa 128 POLONIA VARȘOVIA 2 Institut Cultural Român ul Krakowskie Przedmiecie 47/51,00-071 Warszawa 129 PORTUGALIA LISABONA 1 Ambasadă Rua Sao Caetano nr 5, Lisabona 130 PORTUGALIA LISABONA 2 Institut Cultural Român Rua Antonio Cândido no 18 1050-076 Lisboa 131 QATAR DOHA Ambasadă Ibn Roshd Street, No 40, Dafna Area, Doha, P O Box 22511 132 RUSIA MOSCOVA Ambasadă Mosfilmovskaia Ulița, Dom 64, Moskva 133 RUSIA ROSTOV PE DON Consulat General Ulita Sedmaia Linia, nr 18/39, Rostov Na Donu 134 RUSIA SANKT PETERSBURG Consulat General Str Garohovaia nr 4, Sankt Petersburg, cod 191186 135 SENEGAL DAKAR Ambasadă Point E, Rue A x 9A (Rue A Prolongee), Dakar, Senegal, B P 3212 136 SERBIA BELGRAD Ambasadă Uzicka nr 10, Dedinje, Belgrad, cod 10400 137 SERBIA VÂRȘEȚ Consulat General Trg Zelene Pijace 3/A Vârșeț 26300 138 SERBIA ZAJECAR Consulat General Strada Kumanovska nr 45, 19000 Zajecar, Serbia 139 SERBIA PRIȘTINA Biroul consular 25, Street Azem Jashanica, Arberia 10000, Pristina- Kosovo 140 SINGAPORE SINGAPORE Ambasadă 1 Claymore Drive nr 8-10, Singapore, 229594 141 SIRIA DAMASC Ambasadă 8, Rue Ibrahim Hanano, P O Box 4454, Damascus 142 SLOVACIA BRATISLAVA Ambasadă Ticha 45/A, 811 02, Bratislava 143 SLOVENIA LJUBLJANA Ambasadă Smrekarjeva 33a, 1107, Ljubljana 144 SPANIA MADRID 1 Ambasadă Avda Alfonso XIII, no 157, 28016, Madrid 145 SPANIA MADRID 2 Ambasadă Avda Alfonso XIII, no 157, 28016, Madrid 146 SPANIA MADRID 3 Secție consulară Avda De la Albufera, no 319, 28031, Madrid 147 SPANIA MADRID 4 Institut Cultural Român Plaza de la Lealtad, 3, entreplanta dcha 28014 Madrid 5 148 SPANIA SEVILLA 1 Consulat General Avda Manuel Siurot, no 30, 41013, Sevilla 149 SPANIA SEVILLA 2 Consulat General Avda Manuel Siurot, no 30, 41013, Sevilla 150 SPANIA BARCELONA 1 Consulat General Calle san Juan de la Salle, no 35 bis (intrare pentru public: Alcoy 22, 08022, Barcelona) 151 SPANIA BARCELONA 2 Consulat General Calle san Juan de la Salle, no 35 bis (intrare pentru public: Alcoy 22, 08022, Barcelona) 152 SPANIA BILBAO 1 Consulat General Plaza circular, no 4, Etaj 1, 48001, Bilbao 153 SPANIA BILBAO 2 Consulat General Plaza circular, no 4, Etaj 1, 48001, Bilbao 154 SPANIA ZARAGOZA1 Consulat C / Camino de las Torres, no 24, 50008, Zaragoza 155 SPANIA ZARAGOZA 2 Consulat C / Camino de las Torres, no 24, 50008, Zaragoza 156 SPANIA CIUDAD REAL 1 Consulat C / Mata, No 37, 13004, Ciudad Real 157 SPANIA CIUDAD REAL 2 Consulat C / Mata, No 37, 13004, Ciudad Real 158 SPANIA ALMERIA 1 Viceconsulat Carretera Huercal de Almeria, no 46, 04009, Almeria 159 SPANIA ALMERIA 2 Viceconsulat Carretera Huercal de Almeria, no 46, 04009, Almeria 160 SPANIA CASTELLON DE LA PLANA 1 Consulat Avda Valencia S / N, Esquina con Rambla de la Viuda, 12006, Castellon de la Plana 161 SPANIA CASTELLON DE LA PLANA 2 Consulat Avda Valencia S / N, Esquina con Rambla de la Viuda, 12006, Castellon de la Plana 162 SRI LANKA COLOMBO Ambasadă Adresa 25 / 1 Horton Place -Colombo 07 163 SUA WASHINGTON Ambasadă 1607 23rd Street, NW Washington, D C 20008 164 SUA CHICAGO Consulat General 737 North Michigan Avenue, Olympia Centre, Suite 1170, Chicago, IL 60611 165 SUA LOS ANGELES Consulat General 11766 Wilshire Blvd Suite 560, Los Angeles, CA 90025 166 SUA NEW YORK 1 Consulat General 200 East 38th Street, New York, NY 10016 167 SUA NEW YORK 2 Institut Cultural Român 200 East 38th Street, New York, NY 10016 168 SUDAN KHARTOUM Ambasadă Kafouri Area - Kassala Road, Plot 172/173 Khartoum North, P O Box 1494 169 SUEDIA STOCKHOLM 1 Ambasadă Ostermalmsgatan 36, Box 26043, 100 41 Stockholm 170 SUEDIA STOCKHOLM 2 Institut Cultural Român Skeppsbron 20, 111 30 Stockholm 171 THAILANDA BANGKOK Ambasadă 3388/41 Sirinrat Office Building, 12th Floor, RAMA IV Road, Khlong Toei District, Bangkok10110 172 TUNISIA TUNIS Ambasadă 18, Avenue d'Afrique, El Menzah V, BP-57-1004 Tunis 173 TURCIA ANKARA 1 Ambasadă Bukreș Sokak no 4, Cankaya, Ankara 174 TURCIA ANKARA 2 Secție Consulară Kizkulesi Sokak no 7, GOP, 6 Ankara 175 TURCIA IZMIR Consulat General Alsancak Mahallesi 1479 Sokak 9, Konak, Izmir 176 TURCIA ISTANBUL 1 Consulat General Yanarsu Sokak no 42, Narin Sitesi, Etiler / Besiktas, Istanbul 177 TURCIA ISTANBUL 2 Institut Cultural Român Siraselviler Cad , 55, Taksim, Beyoglu, 34433, Istanbul 178 TURKMENISTAN ASHGABAT Ambasadă Str Myati Kosayew, nr 122, Ashgabat 179 UCRAINA KIEV Secție Consulară Str Gogolivskaya nr 4, Kiev 01019 180 UCRAINA ODESSA Consulat General Str Bazarnaia, nr 31, Odessa, Ucraina, 65011 181 UCRAINA CERNAUTI Consulat General Str Skilna, nr 16, 58000 Cernăuți, Ucraina 182 UNGARIA BUDAPESTA 1 Ambasadă 1146 Budapest, Thokoly ut 72 183 UNGARIA BUDAPESTA 2 Institut Cultural Român 1146 Budapest, Izso utca 5 184 UNGARIA GYULA Consulat General 5700 Gyula, Strada Munkâcsy, nr 12 185 UNGARIA SZEGED Consulat General Kelemen utca 5, 6720, Szeged 186 URUGUAY MONTEVIDEO Ambasadă Echevarriarza 3452, Montevideo 187 UZBEKISTAN TASKENT Ambasadă Str Zanjirbog (fostă Rejametova) nr 44 A, Tașkent 188 VENEZUELA CARACAS Ambasadă 4-a Avenida de Altamira, entre 8 y 9 Transversal, Qinta Guardatinajas, no 49-19, Chacao, Caracas 189 VIETNAM HANOI Ambasadă 5 Le Hong Phong Street, Hanoi 190 ZI MBABWE HARARE Ambasadă 105, Fourth Street/Cnr Chinamano, Harare, Zimbabwe 7 RAPORTUL ANUAL AL MINISTERULUI AFACERILOR EXTERNE - 2013 - 1 Afaceri europene 1 1 Atingerea obiectivelor politice ale României în cadrul UE 1 2 Aspectele juridice ale actelor de politică externă ale UE 1 3 Reprezentare a României înaintea Curții de Justiție a Uniunii Europene și a Tribunalului Uniunii Europene 1 4 Procedurile în fața Curții Europene a Drepturilor Omului și a Comitetului Miniștrilor ale Consiliului Europei 2 Parteneriatul strategic cu SUA 3 Politica de securitate 3 1 NATO 3 2 Politica europeană de securitate și apărare 3 3 Controlul armelor 4 R Moldova 5 Relațiile cu statele din vecinătate 5 1 Consolidarea cooperării bilaterale politice și economice cu statele din Balcanii de Vest 5 2 Contactele politico-diplomatice cu statele din Europa de Est și Asia Centrală 6 Relațiile cu statele de pe alte continente 6 1 Relațiile cu RP Chineză și cu alte state din Asia 6 2 Relansarea relațiilor bilaterale cu Canada 6 3 Relațiile cu statele din Orientul Mijlociu și Africa 6 4 Relațiile cu statele din America Latină 7 Diplomația multilaterală 7 1 ONU 7 2 Activitatea desfășurată în cadrul Organizației pentru Securitate și Cooperare în Europa 7 3 Activitatea desfășurată în cadrul Consiliului Europei 7 4 Participarea la acțiunile comunității internaționale de combatere a terorismului și evitare a riscurilor asimetrice 7 5 îndeplinirea obligațiilor care decurg din instrumentele multilaterale în domeniile dezarmării și neproliferării 7 6 Participarea la activitatea Organizației Internaționale a Francofoniei 8 Diplomația economică 9 Dezvoltarea cadrului juridic al relațiilor externe 10 Serviciile consulare 11 Activitatea serviciului diplomatic și consular în gestionarea problematicii comunităților românești stabilite în afara frontierelor 12 Activitatea Departamentului Politici pentru Relația cu Românii de Pretutindeni 13 Activitatea de comunicare - purtătorul de cuvânt 14 Diplomația publică, culturală și științifică 15 Relații interinstituționale 16 Organizarea MAE; managementul resurselor umane 17 Resursele materiale ale MAE în 2013 1 Anexe 1 Acțiuni diplomatice ale președintelui României la realizarea cărora a contribuit MAE 2 Acțiuni diplomatice ale prim-ministrului la realizarea cărora a contribuit MAE 3 Întâlniri ale ministrului de externe cu miniștrii de externe străini, în România și în străinătate 4 Acțiuni în cadrul Uniunii Europene la care a participat ministrul de externe 5 Acțiuni în cadrul NATO la care a participat ministrul de externe 6 Acțiuni în cadrul forurilor și organizațiilor internaționale la care a participat ministrul de externe 7 Alte acțiuni politico-diplomatice la care a participat ministrul de externe 2 În 2013, activitatea Ministerului Afacerilor Externe (MAE) s-a desfășurat în conformitate cu obiectivele și orientările politice stabilite în programul de guvernare În domeniul afacerilor europene și euro-atlantice, serviciul diplomatic s-a concentrat îndeosebi asupra edificării de parteneriate, a dezvoltării unor relații bilaterale privilegiate, a convergenței în coaliții multilaterale O atenție aparte a fost rezervată dimensiunii economice, cu accent asupra legăturilor cu statele cu resurse deosebite, cu economii în plină ascensiune și spațiilor post-conflict Calendarul foarte bogat al acțiunilor MAE în 2013 demonstrează că diplomația română s-a redinamizat și are capacitatea să gestioneze eficient situații din ce în ce mai complexe și dificile În cadrul MAE, a fost declanșat procesul de reflecție asupra președinției Consiliului UE, care va reveni în 2019 României S-au luat în considerare substanța agendei de lucru cu instituțiile europene, precum și problemele asigurării infrastructurii logistice adecvate, printre care și aceea a dotării ministerului cu un sediu nou, întrucât cel actual este total inadecvat activității diplomatice 1 AFACERI EUROPENE În 2013, sferei activităților europene i s-a consacrat o parte însemnată a efortului diplomatic, dat fiind impactul din ce în ce mai profund pe care calitatea de membru îl are asupra priorităților politice ale României și a românilor, prin prisma calității de cetățeni europeni, dar și din perspectiva unei amprente mai robuste a României în UE 1 1 În acord cu rolul său de unic coordonator în domeniul afacerilor europene (dobândit în temeiul HG nr 379/2013, publicată în Monitorul Oficial din 27 iunie 2013), MAE a continuat să urmărească de o manieră activă elaborarea și susținerea poziției României în cadrul UE față de dosarele aflate în dezbatere, cu reflectarea intereselor prioritare ale României Acțiunea MAE a fost subsumată obiectivului general de consolidare a sistemului de elaborare, adoptare și promovare a poziției de negociere a României la nivelul UE care să permită o poziționare rapidă, eficientă și consistentă a României în UE Obiectivele politice ale României în cadrul UE converg spre dinamizarea procesului de construcție europeană, având ca temei normele valorile fundamentale europene România a pledat pentru consolidarea edificiului european, mai ales în condițiile recentei crizei economice, și a cerut să se evite instaurarea unei Europe cu mai multe viteze 1 1 1 România a participat activ la procesul decizional în UE și la promovarea agendei interne și externe europene, precum și la măsurile de depășire a provocărilor de natură politică și economică cu care se confruntă Uniunea A participat direct, la nivel tehnic și politic, atât la dezbaterile formale (în cadrul Consiliului Afaceri Generale), cât și la cele informale privind viitorul Europei (reuniunea informală a miniștrilor de externe privind viitorul Europei, Palma de Mallorca, 19-20 iulie 2013) pentru promovarea obiectivelor României în raport cu perspectivele evoluției Uniunii MAE a promovat constant o abordare bazată de principii și valori pro-europene, cu evidențierea necesității combaterii active a retoricii xenofobe, populiste și anti-europene de natură să afecteze viitorul proiectului european România a fost reprezentată la reuniunile Consiliului Afaceri Generale și Consiliului Afaceri Externe S-au organizat contacte bilaterale cu reprezentanții instituțiilor europene și cu cei ai statelor membre MAE a coordonat pregătirea reuniunilor Consiliului European, precum și elaborarea pozițiilor României în cadrul consiliilor sectoriale ale UE S-a derulat dialogul activ cu reprezentanții președințiilor-rotative ale Consiliului UE S-a participat la procesul de consultare și coordonare în legătură cu dosarele europene de actualitate S-a purtat un dialog susținut cu președinția irlandeză (semestrul I 2013) și președinția lituaniană (semestrul al II-lea 2013) S-a luat legătură cu autoritățile competente din statele care urmează să exercite președinția rotativă a Consiliului UE - Grecia și Italia S-a desfășurat fără întreruperi dialogul cu misiunile diplomatice la București ale statelor UE MAE a fost reprezentat la reuniunile organizate de ambasadele statelor care exercitau președințiile-rotative ale Consiliului UE Implicarea activă în procesul decizional din cadrul Consiliului UE a fost acompaniată de dialogul politic și tehnic cu Comisia Europeană, Parlamentul European 3 Au fost transmise și susținute pozițiile României față de evoluția crizei economice, menite să contribuie la evitarea agravării acesteia și totodată la relansarea creșterii economice și la crearea de locuri de muncă, în special pentru tineri A fost sprijinită aprofundarea Pieței Unice și exercitarea libertăților aferente acesteia, cu accent pe liberalizarea completă a pieței muncii pentru cetățenii români și prevenirea oricăror forme de restricționare a liberei circulații în UE 1 1 2 Diplomații români s-au implicat activ în finalizarea negocierilor privind viitorul cadru financiar al UE, inclusiv în ceea ce privește modificarea Regulamentului 1083/2006 în sensul extinderii în cazul României (și Slovaciei) a perioadei de dezangajare automată a fondurilor UE (n+3) Prin contribuția activă a MAE, România a participat la consolidarea Uniunii Economice și Monetare, la constituirea și declanșarea Mecanismului Unic de Supraveghere Bancară - primul pilon al viitoarei Uniuni Bancare a UE 1 1 3 Începând din 2013, MAE a devenit punct unic de contact pentru Strategia Europa 2020, preluând astfel coordonarea elaborării și monitorizării Programului național de reformă, care vizează atingerea obiectivelor naționale pentru Europa 2020 În această calitate, MAE a coordonat procesul de participare a instituțiilor românești la Semestrul European, asigurând coerența pozițiilor României la Bruxelles De asemenea, MAE a asigurat monitorizarea implementării Programului național de reformă și coordonarea acțiunilor pentru punerea în aplicare a Recomandărilor specifice de țară și a altor angajamente rezultate din concluziile adoptate de Consiliul European 1 1 4 În procesul de reformare al Politicii agricole comune, România și-a promovat pozițiile în scopul conturării unei agriculturi europene multifuncțională, sustenabilă, capabilă să răspundă nevoilor de securitate alimentară pe plan global Deși bugetul global al UE a suferit ca urmare a austerității de la nivel UE, România a reușit să mențină o pondere importantă a fondurilor destinate agriculturii 1 1 5 MAE s-a implicat constant, în anul 2013, în activitățile de consolidare a securității energetice, cu accent pe implementarea legislației privind piața internă a energiei și a prevederilor referitoare la dimensiunea externă a politicii energetice a UE, precum și promovarea proiectelor energetice strategice care să îi permită asigurarea independenței sale energetice, inclusiv prin includerea acestora in lista proiectelor de interes comun care vor beneficia de finanțare europeană Totodată, MAE a promovat, inclusiv în dialogul bilateral cu state din regiune furnizoare de energie și de tranzit propriile obiective, proiecte în vederea consolidării securității energetice naționale și atragerii de investiții Astfel, s-a susținut că este necesar să se stabilească o piață integrată de energie zonală, a Europei Centrale și de Est, să fie finalizate proiectele de interconectare cu state vecine, mai ales cu R Moldova, să fie identificate sursele potențiale de combustibili fosili în Marea Neagră, să se treacă la concretizarea proiectelor Interconectorului Azerbaijan-Georgia-Romania, aprovizionării cu gaz natural lichefiat, cablului submarin România - Turcia, dezvoltării instalațiilor de stocare a gazelor, construirii reactoarelor 3 și 4 la Centrala Nucleară de la Cernavodă 1 1 6 MAE a continuat să promoveze cu consecvență obiectivul aderării României la spațiul Schengen atât în dialogul în plan comunitar, cât și în cel bilateral cu statele membre, reiterând de fiecare dată argumentul principial că adoptarea deciziei politice de extindere a spațiului Schengen este o consecință firească a faptului că România a îndeplinit condițiile tehnice prevăzute de acquis-ul Schengen În paralel, promovarea în continuare a progreselor obținute de autoritățile române în domeniul reformei justiției și combaterii corupției a reprezentat un obiectiv prioritar în cadrul demersurilor derulate de MAE la nivelul Comisiei Europene și statelor membre UE Totodată, România s-a implicat în dezbaterile pe plan european pe tema creării unor noi instrumente la nivel UE destinate promovării valorilor fundamentale, combaterii corupției și eficientizării justiției și a pledat pentru o abordare principială și echitabilă în raport cu toate statele membre UE 1 1 7 Anul 2013 a marcat adoptarea primului text juridic al UE, chiar dacă neobligatoriu, privind incluziunea romilor - Recomandarea privind măsurile eficiente de integrare a romilor în statele membre MAE a urmărit atent procesul de negociere a acestui document adresat tuturor statelor membre În același timp, MAE a continuat să prezinte practica română în materie 1 1 8 MAE, în calitate de coordonator național al Strategiei UE pentru Regiunea Dunării (SUERD), s-a implicat activ în eforturile de coordonare și implementare ale Strategiei Au fost organizate consultări inter-instituționale pentru reflectarea obiectivelor Strategiei Dunării în Acordul de Parteneriat (Forumul Național și reuniuni ale grupului interministerial), utilizarea programelor de cooperare regională la aprofundarea relațiilor României cu statele vecine, în special R Moldova România și-a consolidat profilul regional și european, prin organizarea principalului eveniment politic al Strategiei, Forumului Anual, (28-29 octombrie 2013, București) Tradiționala reuniune a miniștrilor de externe din statele dunărene a fost organizată, pentru prima dată, cu prilejul evenimentului, la inițiativa ministrului de externe și, tot în premieră, a fost completată de reuniunea miniștrilor pentru dezvoltare regională Principalele concluzii, preluate și în Declarația Comună au fost: coordonarea priorităților macro-regionale de 4 dezvoltare, întărirea guvernanțelor naționale, alinierea surselor de finanțare în viitoarea programare 20142020 și susținerea fermă a statelor dunărene ne-membre ale Uniunii în parcursul integrării europene 1 1 9 România a continuat să susțină în mod activ și constant extinderea UE, cu respectarea ansamblului criteriilor de aderare O etapă importantă a acestui proiect politic s-a concretizat prin aderarea Croației la Uniune, la 1 iulie 2013 În iunie și decembrie 2013 au fost adoptate decizii politice importante pentru dinamizarea procesului de extindere, inclusiv cu privire la deschiderea negocierilor de aderare cu Serbia A fost relansat procesul de negociere cu Turcia 1 1 10 De la 1 iunie 2013, României i-a revenit președinția-în-exercițiu a Procesului de Cooperare în Europa de Sud-Est (SEECP) MAE a acționat pentru sincronizarea agendei SEECP cu prioritățile agendei europene, in sensul sprijinirii eforturilor de apropiere de UE a statelor din regiune Ministrul de externe a fost purtătorul unui astfel de mesaj în timpul vizitei comune întreprinse în Macedonia și Albania, la 7-8 octombrie 2013, împreună cu ministrul de externe din Lituania, care exercita președinția-rotativă a Consiliului UE 1 1 11 România și-a asumat un rol important în înfăptuirea de inițiative care vizează crearea unui spațiu democratic, stabil și prosper în vecinătatea UE Politica europeană de vecinătate, prin Parteneriatul Estic, Sinergia Mării Negre și Uniunea pentru Mediterana, este instrumentul adecvat declanșării reformelor profunde și durabile în statele din vecinătatea estică și sudică a UE, în urma cărora să fie posibile asocierea politică și integrarea economică a statelor din acest spațiu 1 1 12 În cadrul Parteneriatului Estic, Summitul de la Vilnius a fost important, îndeosebi prin rezultatele privind R Moldova și Georgia România a pledat constant pentru intensificarea proceselor de asociere politică și integrare economică și pentru adoptarea, la Summit, a unei declarații care să contureze o viziune coerentă despre viitorul relațiilor acestor state cu UE În acest cadru, România a susținut cu succes parafarea integrală a Acordului de asociere și a Acordului aprofundat și cuprinzător de comerț liber dintre R Moldova și UE, care să deschidă calea pentru semnarea acestora în 2014, în timpul mandatului actualei Comisii Europene La Summit au fost recunoscute progresele R Moldova în privința mobilității, în baza raportului pozitiv care a fost prezentat de Comisia Europeană Imediat după Summit au fost inițiate în Consiliul UE și în Parlamentul European demersuri pentru aprobarea normelor conform cărora să se liberalizeze în 2014 regimul de vize pentru cetățenii R Moldova MAE a susținut activ aceste obiective în contactele diplomatice, atât pe lângă președinția-rotativă a Consiliului UE, cât și în contactele cu statele UE 1 1 13 În 2013 au devenit mai dinamice relațiile bilaterale cu partenerii europeni MAE a realizat o agendă foarte intensă de dialog cu statele Europei, prin efectuarea a peste 20 de vizite ale ministrului de externe, oficiale și de lucru, în aproape toate statele UE, cu obiectivul aprofundării relațiilor de cooperare MAE s-a concentrat pe dezvoltarea dialogului politico-diplomatic și s-a acordat o atenție prioritară intereselor României legate de agenda europeană Dialogul cu statele UE s-a aflat constant în centrul eforturilor MAE O atenție deosebită a fost acordată parteneriatelor strategice cu Turcia, Franța, Marea Britanie, Spania, Italia și Polonia, prin dezvoltarea multisectorială a acestora De asemenea, diplomația românească și-a concentrat eforturile pe dezvoltarea relațiilor cu Germania și Austria, precum și cu statele nordice și baltice O altă direcție importantă de acțiune a reprezentat-o dezvoltarea relațiilor cu statele vecine - Bulgaria și Ungaria, cu accent deosebit pe proiecte transfrontaliere și circumscrise agendei europene, precum cele din cadrul SUERD 1 2 În ceea ce privește aspectele juridice ale actelor de politică externă ale UE, MAE a asigurat promovarea poziției României în mai multe dosare de interes major pentru România: - proiectul de acord de aderare a Uniunii Europene la Convenția Europeană pentru Drepturile Omului, prin implicarea în elaborarea mandatului Uniunii Europene la rundele de negociere ale grupului de lucru „CDDH 47+1”; contribuții privind conținutul proiectului de recomandare pentru o decizie a Consiliului de a autoriza Comisia Europeană de a negocia o convenția de aplicare în acordurile existente a regulilor de transparență privind arbitrajul dintre investitori și stat sub auspiciile UNCITRAL - modalități de atingere a obiectivului eliminării vizelor în relația cu Canada; - aspecte legate de libera circulație a persoanelor MAE a asigurat elaborarea mandatelor părții române pe teme legate de politica UE în materia investițiilor străine directe (în special în ceea ce privește proiectul de regulament privind responsabilitatea financiară în cadrul reglementării disputelor dintre investitori și stat, implementarea prevederilor Regulamentului 1219/2012 al Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor dispoziții tranzitorii pentru acordurile bilaterale de investiții încheiate între state membre și țări terțe) S-a acționat în privința negocierilor unor acorduri între UE și Canada și SUA și a acordurilor preconizate cu Japonia și China, având ca obiectiv general prezervarea competențelor statelor membre în domeniul acțiunii externe a UE A fost avut în vedere cadrul juridic intern aferent gestionării afacerilor europene S-a contribuit la elaborarea HG nr 379/2013 privind organizarea și funcționarea Sistemului național de gestionare a afacerilor europene în vederea participării României la procesul decizional al instituțiilor Uniunii Europene și pentru completarea 5 art 2 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 8/2013 privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe A fost asigurată reprezentarea MAE în procesul de elaborare și aprobare în Parlament a proiectului de lege privind cooperarea Guvern-Parlament în domeniul afacerilor europene A fost coordonată activitatea autorităților competente să implementeze în România regimurile sancționatorii instituite de Consiliul de Securitate al ONU, de Uniunea Europeană, precum și de alte organizații internaționale Au fost îndeplinite sarcinile rezultate din Ordonanța de Urgență a Guvernului nr 202/2008 privind punerea în aplicare a sancțiunilor internaționale (OUG 202/2008), cu completările și modificările ulterioare Pe plan extern, s-a asigurat interfața cu instituțiile internaționale, autoritățile statale sau alți actori în domeniul negocierii, al adoptării la nivel internațional și al aplicării pe plan intern a sancțiunilor internaționale Au fost informate organizațiile internaționale emitente ale regimurilor sancționatorii în legătură cu măsurile întreprinse în plan intern pentru punerea lor în aplicare S-a cooperat cu autoritățile și instituțiile competente străine pentru punerea în aplicare eficientă a sancțiunilor internaționale A fost coordonată desfășurarea următoarelor activități: urmărirea principalelor obligații ce incumbă autorităților naționale în aplicarea măsurilor restrictive, așa cum derivă din standardele descrise în documentele explicative pe această temă adoptate pe plan internațional; furnizarea de clarificări privind conformitatea cu dreptul internațional și cu privire la conținutul regimurilor restrictive și la competențele de implementare altor instituții și autorități publice și petenților; traducerea în limba română a documentelor internaționale care instituie măsuri sancționatorii pe plan internațional și publicarea acestora în Monitorul Oficial al României prin ordin al ministrului afacerilor externe; participarea în cadrul grupurilor de lucru la nivel de experți, organizate la Bruxelles de Consiliul Uniunii Europene; implicarea activă în procesul de evaluare pentru România a oportunității de aplicare a noilor regimuri/măsuri sancționatorii propuse pe plan internațional în vederea conturării unei poziții consolidate a României; contribuția la organizarea, împreună cu instituțiile și asociațiile naționale competente (Oficiul Național pentru Prevenirea și Combaterea Spălării Banilor, Inspectoratul General pentru Imigrări, Direcția Generală a Vămilor, Autoritatea Națională de Administrație Fiscală, Ministerul Justiției, Banca Națională Română), a vizitei Misiunii de evaluare a Comitetului de Experți pentru Evaluarea Măsurilor de Combatere a Spălării Banilor, în mai 2013 În 2013, au avut loc trei reuniuni ale Consiliului interinstituțional creat în baza OUG 202/2008 S-au solicitat opinii instituțiilor competente asupra aspectelor apărute în negocierile aflate în curs asupra diverselor regimuri de sancțiuni S-a contribuit la pregătirea și desfășurarea vizitei Misiunii de evaluare a Comitetului de Experți pentru Evaluarea Măsurilor de Combatere a Spălării Banilor În acest sens, a asigurat completarea chestionarului de țară pe aspectele ce țin de domeniul implementării sancțiunilor internaționale, relația dintre legislația internă și internațională în domeniu În cadrul reuniunilor RELEX, s-a asigurat reprezentarea intereselor României în ceea ce privește problematicile orizontale referitoare la sancțiunile internaționale În acest sens, în 2013, a fost analizată revizuirea primei părți a Bunelor practici privind implementarea eficace a măsurilor restrictive, demersul urmând să fie reluat în prima parte a anului 2014 Tot în cadrul RELEX/ format sancțiuni, au fost schimbate primele puncte de vedere referitoare la neajunsurile identificate recent de Curtea de Justiție a Uniunii Europene în ceea ce privește motivarea și probarea deciziilor de listare a persoanelor și entităților vizate de măsurile restrictive 1 3 Ministerul Afacerilor Externe exercită, în numele Guvernului României, prerogativele de Agent Guvernamental în fața Curții de Justiție a Uniunii Europene (CJUE), a Tribunalului Uniunii Europene (TUE), a celorlalte instituții UE, în cadrul fazelor contencioase și precontencioase ale procedurilor enumerate de art 2 alin (1) pct 43 din HG nr 8/2013 privind organizarea și funcționarea MAE, cu modificările și completările ulterioare, precum și în fața Curții de Justiție a Asociației Europene a Liberului Schimb, în toate procedurile Agentul Guvernamental pentru CJUE întocmește toate actele și realizează toate demersurile procedurale necesare în contextul reprezentării României, prezentând poziția statului român în cadrul fazelor precontencioase și contencioase ale acțiunilor pendinte Pe planul activității de reprezentare a României înaintea CJUE, a TUE, precum și a celorlalte instituții ale UE, în cadrul procedurilor prevăzute de art 2, alin (1), pct 43 din HG nr 8/2013, este de menționat că, în 2013, România nu a suferit nicio condamnare la CJUE De altfel, de la 1 ianuarie 2007 și până în prezent, România nu a suferit nicio condamnare înaintea CJUE pentru nerespectarea obligațiilor de stat membru UE În 2013, Agentul Guvernamental pentru CJUE a gestionat 74 de acțiuni în constatarea neîndeplinirii declanșate de Comisia Europeană împotriva României Dintre acestea, 44 de acțiuni au fost declanșate în perioada 26 iunie 2009 - 31 decembrie 2012, procedura fiind încă în desfășurare la 1 ianuarie 2013, iar 30 de acțiuni au fost declanșate în 2013 În ceea ce privește acțiunile în constatarea neîndeplinirii obligațiilor gestionate în 2013, 27 de acțiuni au fost clasate în faza precontencioasă; 47 de acțiuni sunt în curs: 45 se află în fază precontencioasă și două se află pe rolul CJUE (cauza C - 405/13, Comisia împotriva România și cauza C-406/13, Comisia împotriva României - acțiuni în constatarea neîndeplinirii obligațiilor de comunicare a măsurilor naționale de transpunere a Directivei 2009/72/CE și, respectiv Directivei 2009/73/CE) Tot în 2013, au fost formulate observații /susținute pledoarii în 15 cauze privind cereri preliminare - 12 formulate de instanțe naționale și trei, de instanțe ale altor state ale UE 6 La 31 decembrie 2013, erau în curs 12 cereri preliminare, în care Agentul Guvernamental pentru CJUE a formulat observații În 2013, Agentul Guvernamental pentru CJUE a formulat observații scrise în două cereri de aviz, ambele fiind în curs: Avizul 1/13 privind existența unei competențe exclusive a UE cu privire la acceptarea aderării unei țări terțe la Convenția de la Haga din 25 octombrie 1980 asupra aspectelor civile ale răpirii internaționale de copii; Avizul 2/13 privind compatibilitatea proiectului de Acord privind aderarea UE la Convenția pentru apărarea drepturilor omului și a libertăților fundamentale În cadrul MAE, în vederea prevenirii încălcării legislației UE au fost evaluate 294 de proiecte de acte normative și propuneri legislative și s-au formulat observații și recomandări de modificare când a fost cazul S-au comunicat 256 de măsuri naționale de transpunere pentru 94 de directive ale UE, evitându-se declanșarea procedurii de infringement pentru necomunicarea acestora; S-au gestionat 172 de dosare EU-Pilot, colaborându-se cu autoritățile responsabile și monitorizându-se angajamentele asumate de acestea S-a urmărit aplicarea regulilor Pieței Interne prin gestionarea Centrului SOLVIT România și prin gestionarea sistemului IMI MAE a contribuit la promovarea drepturilor cetățenilor români din spațiul UE, prin soluționarea, cu celeritate, a solicitărilor acestora venite prin sistemul SOLVIT 1 4 Ministerul Afacerilor Externe exercită, în numele Guvernului României, prerogativele de Agent Guvernamental în procedurile în fața Curții Europene a Drepturilor Omului (CEDO) și a Comitetului Miniștrilor ale Consiliului Europei a reprezentat Guvernul României în cadrul procedurilor contencioase din fața CEDO, prezentând în mod detaliat, în cadrul observațiilor transmise sau audierilor organizate de CEDO, poziția statului cu privire la admisibilitatea, fondul și solicitările privind satisfacția echitabilă în cererile comunicate De asemenea, Agentul Guvernamental pentru CEDO a asigurat reprezentarea statului român în cadrul procesului de supraveghere a executării hotărârilor și deciziilor CEDO, efectuat de Comitetul Miniștrilor din cadrul Consiliului Europei În acest scop, a informat autoritățile și instituțiile publice naționale care au atribuții în domeniile vizate de hotărârile sau deciziile CEDO cu privire la cerințele ce decurg din jurisprudența CEDO în vederea executării, s-a consultat cu acestea în scopul stabilirii pachetului de măsuri ce trebuie adoptate pentru executare și a elaborat documentele de informare a Comitetului Miniștrilor cu privire la măsurile ce au fost sau urmează a fi luate de statul român pentru executare (planuri și bilanțuri de acțiune) În 2013, în ceea ce privește procedurile în fața CEDO, au fost comunicate Guvernului român un număr de aproximativ 400 de cauze în vederea formulării observațiilor cu privire la admisibilitate și/sau fond În principal, cauzele comunicate au avut ca obiect durata procedurilor judiciare, neexecutarea hotărârilor judecătorești, condițiile de detenție, efectivitatea anchetelor penale, respectarea dreptului la libertate și siguranță, diverse aspecte referitoare la echitatea procedurilor judiciare, respectarea vieții private sau a libertății de exprimare, tratamentul persoanelor care suferă sau sunt suspectate de afecțiuni psihice, îndeplinirea de stat a obligațiilor pozitive legate de asigurarea unui sistem medical eficient Este de precizat că pentru aceste cauze, la un moment ulterior transmiterii observațiilor cu privire la admisibilitate și fond, sunt solicitate și observații privind satisfacția echitabilă În 2013, CEDO a pronunțat: 83 de hotărâri în care a constatat cel puțin o încălcare a unui drept prevăzut de Convenție, 2 hotărâri în care s-a pronunțat exclusiv asupra satisfacției echitabile, 3 hotărâri și 96 de decizii (totale sau parțiale) în care a constatat că nu există o încălcare a unui drept prevăzut de Convenție, 27 de decizii de radiere ca urmare a soluționării amiabile, 17 decizii de radiere ca urmare a declarației unilaterale a Guvernului și 40 de decizii de radiere ca urmare a constatării absenței interesului reclamantului de a menține cererea pe rolul Curții Este de remarcat faptul că și în 2013, numărul hotărârilor și deciziilor prin care nu s-a constatat nicio încălcare a unui drept prevăzut de Convenție (99) a fost mai mare decât cel al hotărârilor prin care s-a constatat încălcarea Convenției (83) În ceea ce privește procedurile execuționale din fața Comitetului Miniștrilor, în anul 2013 Agentul Guvernamental a elaborat, în urma consultărilor constante cu autoritățile interne, planuri sau bilanțuri de acțiune și a susținut aceste documente în cadrul reuniunilor dedicate executării hotărârilor în principalele grupuri de cauze aflate în curs de executare (restituirea proprietăților naționalizate, durata procedurilor judiciare, condițiile de detenție, relele tratamente aplicate de agenții statului și efectivitatea anchetelor penale), precum și într-un număr important de cauze individuale Între deciziile Comitetului Miniștrilor cu privire la evaluarea măsurilor luate în vederea executării, subliniem faptul că în iunie 2013 acest organism al Consiliului Europei a salutat adoptarea noii legislații în materia restituirii proprietăților naționalizate, apreciind modul în care autoritățile naționale au colaborat cu structurile Consiliului Europei Agentul Guvernamental a organizat în această perioadă o vizită de lucru a autorităților naționale la Strasbourg pentru realizarea de consultări cu privire la conformitatea legislației în domeniul restituirii proprietății cu jurisprudența CEDO De asemenea, a organizat o vizită a Serviciului pentru Executarea hotărârilor CEDO la București, ocazie cu care s-au discutat cu autoritățile competente măsurile luate în grupurile de cauze privind relele tratamente aplicate de agenții statului, efectivitatea anchetelor penale și asigurarea unui tratament nediscriminatoriu pentru populația rromă Agentul Guvernamental a continuat participarea activă la dezbaterile din cadrul Consiliului Europei cu privire la reforma CEDO și a sistemului Convenției 7 2 PARTENERIATUL STRATEGIC CU SUA În perioada de referință, MAE a acordat prioritate amplificării parteneriatului strategic cu SUA - cel mai important parteneriat strategic, de anvergură globală, al României, prin implementarea prevederilor „Declarației Comune privind Parteneriatul Strategic pentru Secolul XXI dintre România și Statele Unite ale Americii” (adoptată la 13 septembrie 2011, la Washington D C ), respectiv operaționalizarea Task Force-ului România - SUA pentru implementarea „Declarației Comune” Principalele momente care au marcat relațiile bilaterale dintre România și SUA în 2013, la realizarea cărora MAE a contribuit în mod direct, au fost: vizita la Washington D C a prim-ministrului României (20-24 octombrie 2013); ceremonia de marcare a începerii lucrărilor principale de construcție la Facilitatea Antirachetă de la Baza Militară Deveselu (28 octombrie 2013); cea de-a doua reuniune a Task Force-ului România-SUA pentru implementarea „Declarației Comune” (14 noiembrie 2013) Ministrul afacerilor externe a avut patru întâlniri, în contextul unor reuniuni multilaterale, cu secretarul de stat al SUA Cu prilejul participării la sesiunea anuală a Adunării Generale a ONU, a avut întrevederi și cu asistenta pentru relațiile cu Europa și Eurasia a secretarului de stat al SUA și cu alți înalți oficiali din Departamentul de Stat S-a întâlnit și cu subsecretarul pentru comerț internațional din cadrul Departamentului Comerțului Dialogul cu reprezentanții Administrației SUA a fost subsumat consolidării Parteneriatului Strategic, prin extinderea și aprofundarea cooperării bilaterale în toate domeniile identificate în Declarația comună privind Parteneriatul Strategic pentru secolul XXI între România și SUA A fost acordată o atenție prioritară obiectivului dinamizării relațiilor economice și creșterii investițiilor americane, precum și obiectivului includerii, cât mai curând posibil, a României, în calitatea sa de partener strategic, în programul Visa Waiver, date fiind dezbaterile din Congresul SUA privind noua legislație în domeniu De pe poziția de susținător puternic al consolidării relațiilor transatlantice, România a sprijinit avansarea negocierilor în direcția încheierii Parteneriatului Transatlantic pentru Comerț și Investiții dintre UE și SUA, cu luarea în considerare a temelor de interes pentru fiecare dintre parteneri În discuțiile cu reprezentanții americani au fost abordate, totodată, evoluțiile regionale, cu accent pe Parteneriatul Estic al Uniunii Europene, din perspectiva rolului României de susținător activ al aspirațiilor europene ale R Moldova, Georgiei și Ucrainei, fiind subliniată importanța Summit-ului de la Vilnius și dorința ca acesta să fie un succes În ceea ce privește obiectivul de operaționalizare și instituționalizare ale principalului mecanism de cooperare bilaterală, MAE a inițiat, organizat și co-prezidat, la nivelul secretarului de stat pentru afaceri strategice, împreună cu Ambasada SUA la București, la 14 noiembrie 2013, a doua reuniune a Task Force-ului România - SUA pentru implementarea „Declarației comune” Prin agenda cuprinzătoare și consistentă de discuții, axată pe proiecte și demersuri concrete, precum și prin implicarea în dezbateri a unui număr semnificativ de instituții române, reuniunea a marcat trecerea la un nivel superior în acest proces, după reuniunea de lansare din 31 octombrie 2012 S-a confirmat caracterul operațional și înscrierea pe un parcurs de predictibilitate a celor trei structuri bilaterale de lucru din cadrul Task Force-ului: Grupul de lucru pe probleme consulare, inclusiv problematica vizelor (coordonat de MAE, cu reuniuni organizate la 31 ianuarie 2013, 25 aprilie 2013, 9 august 2013 și 14 noiembrie 2013), Grupul de lucru pe probleme economice și comerciale (coordonat de Ministerul Economiei, cu reuniuni organizate la 5 iunie 2013 și 14 noiembrie 2013), respectiv Subgrupul de lucru pe tema securității energetice (coordonat de reprezentantul special al Guvernului României pentru securitatea energetică, cu reuniuni organizate la 9 iulie 2013 și 14 noiembrie 2013) Cooperarea pe dimensiunea militară și de securitate a căpătat valențe noi, conferite de: începerea implementării efective a „Acordului între România și Statele Unite ale Americii privind amplasarea sistemului de apărare împotriva rachetelor balistice al SUA în România”, semnat la 13 septembrie 2011, la Washington D C (MAE susținând dialogul politic cu reprezentanții Administrației SUA pe această temă și contribuind, în limita atribuțiilor sale, la finalizarea negocierii mai multor aranjamente juridice bilaterale legate de implementarea acestuia), ceremonia de marcare a începerii lucrărilor principale de construcție la Facilitatea Antirachetă de la Baza Militară Deveselu, cooperarea la aeroportul militar Mihail Kogălniceanu (care va funcționa, începând cu 2014, ca un nod esențial de transport al trupelor americane dinspre Afganistan), modernizarea capacităților militare aeriene românești (prin achiziția avioanelor multirol F-16) sau cooperarea post-2014 în Afganistan Acordând un rol central, pe agenda de priorități, extinderii cooperării economice bilaterale și atragerii de noi investiții americane în România, MAE a susținut constituirea unui „Grup de lucru pe probleme economice și comerciale”, a cărui reuniune de lansare a avut loc, sub coordonarea sa, la 5 iunie 2013, având ca obiective principale identificarea ariilor de interes comun în domeniul economic și facilitarea interacțiunii directe între partenerii români și americani La propunerea și sub coordonarea MAE, a avut loc, în perioada 14-15 noiembrie 2013, cea de-a doua misiune economică anuală în România a Consiliului de Afaceri Americano -Român (AMRO), reprezentanții acesteia participând, în premieră, la lucrările Task Force-ului, alături de 8 reprezentanții Camerei de Comerț Americane în România (AmCham) Ministrul afacerilor externe al României a avut trei întrevederi cu conducerea AMRO în intervalul septembrie - noiembrie 2013: în timpul participării la reuniunea Adunării Generale a Organizației Națiunilor Unite din septembrie 2013 de la New York, cu prilejul recentei vizite a Prim-ministrului României la Washington (20-23 octombrie 2013) și în data de 14 noiembrie, cu prilejul misiunii economice a AMRO în România Subsumat obiectivului prioritar al României de accedere în programul Visa Waiver, conform deciziilor din cadrul reuniunii inaugurale a Task Force-ului din 31 octombrie 2012, MAE a inițiat demersurile privind constituirea „Grupului de lucru pe probleme consulare, inclusiv problematica vizelor” Această structură are drept obiectiv principal identificarea modalităților celor mai adecvate pentru facilitarea accesului României în program, în special din perspectiva reducerii semnificative a ratei de refuz al solicitărilor de viză din partea cetățenilor români, care, pentru anul fiscal 2012-2013, a coborât la 11,5 % Ulterior, MAE a organizat și co-prezidat, împreună cu Ambasada SUA la București, reuniunile trimestriale ale acestuia 3 POLITICA DE SECURITATE A continuat promovarea intereselor de securitate ale statului român în vederea consacrării României ca important contributor la eforturile de asigurare a păcii, stabilității și securității internaționale, consolidând profilul de stat european cu vocație transatlantică, ferm susținător al rolului global al NATO și UE 3 1 În cadrul NATO, România a urmărit obiective legate de consolidarea misiunii principale a NATO, de apărare colectivă; îndeplinirea responsabilităților legate de participarea la operațiunile și capacitățile militare ale Alianței; promovarea rolului NATO de furnizor de stabilitate, promotor al reformelor și cooperării regionale în vecinătatea imediată a României (Balcanii de Vest și regiunea Mării Negre), în sinergie cu UE Simultan cu participarea activă la dezbaterile din Consiliul Nord-Atlantic și din comitetele subordonate, MAE s-a implicat intens în pregătirea și desfășurarea acțiunilor menite să asigure continuarea dialogului bilateral la nivel înalt cu reprezentanții Alianței Prin aceasta s-a urmărit atât întărirea pozițiilor prezentate în deliberările pe diverse teme de pe agenda Organizației, precum și, mai ales, promovarea obiectivelor strategice ale României în cadrul NATO În acest context, contactele bilaterale s-au derulat în ritm intens, acoperind un număr important de oficiali NATO, printre acestea figurând: vizita în România a secretarului general al NATO (24 mai 2013); participarea adjunctului secretarului general adjunct al NATO și a asistentului pentru riscurile emergente de securitate al secretarului general NATO la ceremonia de începere a lucrărilor la facilitatea de apărare antirachetă din România (22-23 octombrie 2013); vizita în România a asistentului Secretarului General NATO pentru investiții de apărare (30 aprilie - 3 mai 2013); vizita în România a adjunctului asistentului pentru operații al secretarului general NATO Prezența demnitarilor români la reuniunile de nivel înalt ale NATO (participarea ministrul de externe, la reuniunile ministeriale ale Consiliului Nord-Atlantic - Bruxelles, 23 aprilie 2013 și 3-4 decembrie 2013) a fost valorificată inclusiv prin organizarea unor întâlniri bilaterale, având drept obiectiv promovarea unor priorități de etapă ale României Pe acest fond, s-a promovat viziunea și prioritățile României cu privire la Summitul din 2014, evidențiind sprijinul României pentru conturarea unei agende consistente și ambițioase, în măsură să conducă la rezultate concrete și să ofere direcționări clare pentru viitorul Alianței post-2014 România a subliniat rolul-cheie pe care Alianța va continua să îl joace în planul securității internaționale, ceea ce va impune dezvoltarea unor capabilități adecvate, menite să furnizeze răspunsuri eficiente pentru întregul spectru de amenințări la adresa statelor membre În acest context, România a acordat și va acorda în continuare o importanță deosebită implementării inițiativelor NATO în domeniul apărării, dar și politicilor Aliate privind combaterea noilor amenințări, precum atacurile cu rachete balistice sau atacuri cibernetice Partea română a reafirmat necesitatea menținerii atenției Alianței asupra regiunilor învecinate, cu accent asupra Balcanilor de Vest și a regiunii Marea Neagră - Caucazul de Sud, în condițiile în care situația de securitate în aceste zone se menține complexă România a pledat, în continuare, pentru intensificarea oportunităților de dialog politic între Consiliul Nord-Atlantic și parteneri, în contextul în care contribuțiile partenerilor la obiectivele și misiunile NATO sunt notabile Cu privire la politica de parteneriate, partea română a sprijinit utilizarea formatelor flexibile de dialog, în paralel cu menținerea relevanței și consolidarea formatelor clasice România a co-autorat, împreună cu mai multe state Aliate și partenere, un document de tip Food-for-Thought privind valorificarea beneficiilor asociate Parteneriatului pentru Pace În ceea ce privește politica „ușilor deschise”, România a susținut necesitatea ca Alianța să ofere tot sprijinul necesar statelor aspirante, astfel încât să poată fi obținute progrese concrete la viitorul Summit NATO din 9 septembrie 2014 Mai mult, România s-a afirmat drept unul dintre susținătorii puternici ai reflectării temei extinderii pe agenda Summitului NATO din 2014 Cu prilejul reuniunii miniștrilor de externe NATO (Bruxelles, 3-4 decembrie 2013), șeful diplomației române a evocat importanța specială acordată de România politicii ,,ușilor deschise” și includerii acestei teme pe agenda viitorului Summit, apreciind că o ignorare a acestui subiect în 2014 ar afecta credibilitatea Alianței A subliniat necesitatea de a menține angajamentul ferm al celor patru state aspirante față de NATO și de a transmite mesaje care să contribuie la un sprijin ridicat al opiniei publice din țările respective pentru opțiunea euro-atlantică A menționat angajamentul asumat de NATO de a evalua în mod activ performanțele țărilor aspirante, pentru a putea lua o decizie privind lansarea unor invitații de aderare, atunci când condițiile necesare sunt întrunite România și-a reafirmat susținerea pentru independența, suveranitatea și integritatea teritorială a Georgiei, precum și pentru aspirațiile sale euro-atlantice Mandatele de Ambasadă Punct de Contact NATO pe care România le îndeplinește la Tbilisi și Baku, în perioada 2013-2014, au determinat, de o manieră semnificativă, dezvoltarea dialogului și cooperării acestor țări cu Alianța Nord - Atlantică De asemenea, MAE a susținut consolidarea relației R Moldova cu NATO și vizibilitatea acestei țări în cadrul Alianței România a acordat sprijin și asistență R Moldova în obținerea statutului de contributor la KFOR și a continuat îndeplinirea responsabilităților ce îi revin în calitate de lead-nation pentru Fondul voluntar destinat distrugerii pesticidelor și altor substanțe chimice periculoase în Republica Moldova România a reiterat sprijinul pentru construirea unor relații de parteneriat strategic NATO-Rusia, bazate pe principiile încrederii și transparenței reciproce, precum și pe respectarea angajamentelor asumate România a susținut proiectele de cooperare practică dintre NATO și Rusia, un exemplu de colaborare cu perspective deosebite fiind programul de cercetare avansată în domeniul telemedicinei desfășurat sub egida NRC, în cadrul căruia România și Rusia sunt co-directori de proiect Referitor la Afganistan, partea română a susținut demersurile vizând clarificarea aspectelor legale ale participării Aliaților și partenerilor operaționali la viitoarea misiune NATO Resolute Support post-2014, trimiterea de instructori și consilieri pentru forțele afgane de securitate nefiind posibilă în lipsa unui Acord privind statutul forțelor NATO în Afganistan Reconfirmarea angajamentului Aliat pentru viitorul Afganistanului și proiectarea unei relații de parteneriat pe termen lung cu această țară au constituit, de asemenea, elemente principale în demersurile părții române România a reiterat sprijinul pentru dezvoltarea arhitecturii antirachetă a NATO, misiune-cheie a Alianței Nord-Atlantice, pe baza principiilor indivizibilității securității, solidarității și apărării întregului teritoriu Aliat, în concordanță cu deciziile luate la summiturile NATO de la București - 2008 și Chicago - 2012 MAE a pledat pentru consolidarea relației transatlantice, element de bază al securității europene, reiterând interesul României de a continua să-și aprofundeze relația privilegiată cu SUA și să-și definească rolul acestui parteneriat transatlantic în cadrul NATO Reuniunile în formatul Trilateralei România - Polonia - Turcia au reflectat interesele comune de securitate ale celor trei state în cadrul NATO și în regiune, cu accent particular pe participarea la sistemul SUA, respectiv al NATO, de apărare împotriva rachetelor balistice, implementarea inițiativei NATO Smart Defence, atingând și aspecte legate de politica de vecinătate și alte subiecte de pe agenda comună În acest context, este de notat prima reuniune a miniștrilor de externe ai Trilateralei România-Polonia-Turcia cu omologii din cele patru state aspirante la aderarea la NATO (Bosnia-Herțegovina, Georgia, Macedonia și Muntenegru), realizată la inițiativa României, în timpul reuniunii miniștrilor de externe din statele Aliate, din 23 aprilie 2013 Partea română va continua consolidarea dialogului și cooperării trilaterale în sprijinul securității regionale, europene și euro-atlantice, ca o contribuție semnificativă la coordonarea și solidaritatea interaliate 3 2 În domeniul Politicii de securitate și apărare comune (PSAC), a fost reconfirmat sprijinul României pentru consolidarea PSAC, subliniindu-se importanța cooperării dintre Statele Membre și a degajării unei voințe politice unitare, care să articuleze un profil ridicat și credibil al UE în planul securității Reprezentanții MAE au susținut o abordare echilibrată în UE a vecinătăților de est și sud ale Uniunii, manifestând sprijin pentru inițiativele UE care vizează cooperarea în domeniul PSAC cu statele partenere Reprezentanții MAE au încurajat abordarea echilibrată a dimensiunilor civilă și militară ale PSAC România s-a implicat activ în activitățile conceptuale și de implementare a Politicii europene de securitate și apărare și, ulterior, a PSAC, contribuind la numeroase misiuni și operațiuni sub egida acesteia Participarea României s-a efectuat în concordanță cu liniile principale de politică externă, axându-se pe zone de interes deosebit pentru România, cum ar fi Balcanii de Vest, Georgia și Afganistan Această orientare către vecinătate nu a produs un dezechilibru major de abordare, România fiind prezentă totodată și în zone îndepărtate - Orientul Mijlociu sau Africa 10 Acțiunile diplomației române au scos în evidență disponibilitatea României de a se implica în zone de risc și de interes pentru UE, capacitatea de a pune la dispoziție resurse umane și materiale adecvate misiunilor, precum și deschiderea față de activități care implică riscuri și dificultăți Totodată, implicarea României în PSAC a încurajat o dublă perfecționare: la nivelul experților a avut loc o creștere a nivelului de cunoștințe și a celui de experiență, diseminate în cadrul propriilor instituții și la nivel național; în același timp, s-a înregistrat o mai bună coordonare la nivel instituțional și definirea unui cadru național, Strategia în domeniul capacităților civile, care a consolidat abordarea integrată a implicării noastre pe acest palier Pe acest fond, în contextul Consiliului European dedicat apărării (19-20 decembrie 2013), România a pledat pentru necesitatea sporirii cooperării între Statele Membre în scopul dezvoltării de capacități care să permită Uniunii asumarea unor responsabilități sporite pe plan extern, asigurarea angajamentului față de proiectele majore care să acopere lacunele existente în materie de capacități și menținerea unei baze industriale militare puternice în Europa În opinia părții române, stimularea cooperării intra-europene în materie de capabilități de apărare rămâne singura soluție pentru asigurarea securității cetățenilor la același nivel înalt ca în prezent Evitarea duplicărilor prin promovarea proiectelor de dezvoltare și utilizare în comun a capacităților, de tipul Pooling and Sharing, precum și coordonarea cu NATO (inițiativa corespondentă Smart Defense) vor asigura complementaritate și funcționalitate a capacităților, în condiții de eficiență financiară Cu prilejul discuțiilor cu oficiali ai UE, precum adjunctul comandantului operațiilor din cadrul Civilian Planning and Conduct Capability/CPCC, parte a Serviciului European de Acțiune Externă, 28 octombrie 2013), reprezentanții MAE au punctat necesitatea revizuirii Strategiei Europene de Securitate (adoptată în 2003), aceasta trebuind să reflecte noul context global și profilul crescut al UE în materie de securitate MAE, alături de Agenția Spațială Română, s-a implicat în mod constructiv, în decursul anului 2013, în demersurile, inițiate și derulate de Uniunea Europeană, de promovare a unui „Cod Internațional de Conduită privind Activitățile din Spațiul Extra-atmosferic”, menit să contribuie la consolidarea securității în spațiul cosmic, prin instituirea unui set transparent de măsuri de încredere În același timp, România a sprijinit eforturile comunității internaționale pentru implementarea Rezoluției 2118 (2013) a Consiliului de Securitate al ONU și a Deciziei adoptate de Consiliul Executiv al Organizației pentru Interzicerea Armelor Chimice (OIAC) privind instituirea unor proceduri speciale pentru distrugerea expeditivă a arsenalului de arme chimice al Siriei Pe parcursul anului 2013, MAE a participat activ, în colaborare strânsă cu instituțiile naționale cu responsabilități în domeniul securității nucleare, la procesul de pregătire a participării României la Summitul privind Securitatea Nucleară (Haga, 24-25 martie 2014) Serviciul diplomatic a contribuit la implicarea României în combaterea infracțiunilor cibernetice În octombrie 2013, a fost semnat Memorandumul de înțelegere între România și Consiliul Europei, în conformitate cu care sediul noului Oficiu al Consiliului Europei de combatere a criminalității cibernetice a fost stabilit la București 3 3 Prin Departamentul de Control al Exporturilor, în cadrul activității curente de înregistrare, licențiere, consultanță, proceduri, declarații, notificări, în domeniul armelor convenționale au fost diseminate și operaționalizate noile proceduri de licențiere a importurilor și altor operațiuni cu produse militare; s-au înregistrat 100 de operatori economici pentru desfășurarea de operații comerciale; s-au examinat, avizat și eliberat 1000 de licențe individuale și globale de export, import și transfer, în cadrul a 30 de reuniuni ale Consiliul interministerial pentru controlul exporturilor, importurilor și altor operații cu produse militare Suma licențiată este estimată la circa 300 milioane de euro, în creștere substanțială față de anii trecuți S-au analizat și soluționat 83 de cereri de consultanță În domeniul dublei utilizări, a fost dezbătută procedura revizuită de utilizare a licențelor generale de export ale UE; au fost înregistrate șase noi companii și s-au procesat 41 de notificări de utilizare din partea celor 18 companii înregistrate pentru utilizarea licențelor generale UE; s-au examinat, avizat și eliberat 46 de licențe individuale de export, în cadrul a 16 reuniuni ale Consiliului pentru avizarea autorizării prin licență a operațiilor cu produse cu dublă utilizare - suma anuală licențiată este estimată la circa 40 milioane de euro; s-au analizat peste 2200 de cereri de consultanță privind încadrarea produselor în listele de control, ținând cont și de destinația și utilizarea finală; s-au transmis Organizației pentru Interzicerea Armelor Chimice (OIAC) declarațiile anuale privind activitățile desfășurate sub egida Convenției privind interzicerea armelor chimice (CWC), de cele 12 platforme chimice producătoare de substanțe organice definite peste pragul de declarare și de importatorii români de produse chimice controlate de CWC; s-a transmis la OIAC informarea privind Programul național de protecție pentru anul 2012; s-a răspuns la peste 40 de notificări și chestionare primite de la OiAc În domeniul armelor convenționale, în 2013, au intrat în vigoare Legea nr 104/2013 pentru aprobarea OUG 55/2012 de modificare și completare a OUG 158/1999 și a fost publicată OUG 158/1999, cu completările și modificările ulterioare; Lista cuprinzând produsele militare supuse regimului de control al exporturilor, importurilor și altor operațiuni, aprobată prin Ordinul ministrului Afacerilor Externe nr 740/2013 Au fost elaborate și publicate 11 Normele metodologice de aplicare a OUG 158/1999, aprobate prin Ordinul ministrului Afacerilor Externe nr 849/2013; formularele-tip pentru înregistrare, certificare, licențiere ș a prevăzute de OUG 158/1999, aprobate prin Ordinul ministrului Afacerilor Externe nr 848/2013 A fost inițiat proiectul de lege de ratificare a Tratatului privind comerțul cu arme (ATT), adoptat la New York la 2 aprilie 2013 și semnat de România pe 3 iunie 2013, în prima zi de la deschidere spre semnare, inclusiv traducerea textului ATT În domeniul dublei utilizări, a intrat în vigoare Legea nr 35/2013 pentru aprobarea OUG nr 12/2012 pentru modificarea și completarea OUG nr 119/2010 privind regimul de control al operațiunilor cu produse cu dublă utilizare; a fost elaborat proiectul Hotărârii de Guvern privind organizarea și funcționarea Consiliului pentru avizarea autorizării prin licență a operațiunilor cu produse cu dublă utilizare, aflat în procedură de avizare interinstituțională În cursul anului 2013, au fost desfășurate 41 de acțiuni de control, pe următoarele direcții principale: înregistrarea persoanelor juridice care solicită înregistrarea pentru derularea de operațiuni cu produse militare; verificarea modului de derulare de persoanele juridice a operațiunilor cu produse strategice și îndeplinirea obligațiilor post-licențiere; valorificarea informațiilor primite de la autoritățile publice abilitate, potrivit legii, să desfășoare astfel de activități A fost aplicat regimul de sancțiuni, conform legii: doua sancțiuni contravenționale în valoare de 40 000 lei și, în cazul unei companii, a fost sesizat Ministerul Public, pentru importul unor produse militare fără respectarea legislației în materie Prin cooperare cu societăți industriale ți alte instituții s-a asigurat un flux constant de informații cu celelalte instituții reprezentate în consiliile interministeriale de licențiere; a fost asigurată activitatea de consultanță acordată operatorilor economici; au fost organizate două seminarii pentru companiile cu activități desfășurate sub egida CWC; a fost organizată Conferința “Regimul de control al operațiunilor cu produse cu dublă utilizare în România"; s-a participat activ la elaborarea strategiei naționale pentru industria de securitate în cadrul Comitetului interministerial pentru evaluarea stării industriei de securitate; a fost actualizat permanent website-ului www ancex ro; s-a participat la EXPOMIL, cu stand propriu Pe plan extern, au fost îndeplinite angajamentele (inclusiv raportări și plata obligațiilor financiare) ce au revenit României prin participarea la aranjamente internaționale multilaterale din domeniul de competență al ANCEX, i e Aranjamentul Wassenaar (WA), OiAc ș a ; s-a participat la reuniunile WA pentru controlul exporturilor de produse militare și produse și tehnologii cu dublă utilizare (grupul de experți, grupul ofițerilor de licențiere, grupul de lucru general și plenara); s-a participat în cadrul grupurilor de lucru sub Consiliul UE pe domeniul arme convenționale și dublă utilizare (COARM, COARM/ATT, CONOP, CODUN, WPDU și CGDU); s-a participat la Conferința diplomatică pentru adoptarea Tratatului privind comerțul cu arme (ATT), adoptat la 2 aprilie 2013 și semnat de România la 3 iunie 2013; au fost organizate consultări tehnice bilaterale cu omologi din Israel și Suedia, s-a participat la Conferința de examinare a CWC; s-au organizat consultări cu R Moldova, inclusiv cu sprijinul SUA (vizita de outreach pentru Grupul “Australia”, consultări tehnice cu omologii de la Chișinău); au fost realizate prezentări tematice în cadrul grupurilor de experți ale regimurilor multilaterale de control al exporturilor; s-a participat la programele UE de asistență pe dublă utilizare 4 RELAȚIILE CU R MOLDOVA În relațiile cu R Moldova, MAE a pus accent asupra stimulării și sprijinirii progreselor în înfăptuirea prevederilor agendei europene Diplomații români au urmărit cu consecvență situarea României în prima linie a asistenței pentru o mai bună integrare a R Moldova, pentru consolidarea parcursului european și conlucrarea în acest scop, cu Comisia Europeană În centrul acțiunii diplomatice s-a aflat parafarea integrală, la summitul Parteneriatului Estic (Vilnius, 28-29 noiembrie 2013), a Acordului de asociere cu Uniunea Europeană, inclusiv a componentei de liberalizare a schimburilor, cu confirmarea unui calendar precis privind semnarea acestor documente până în august 2014 Paralel, s-a acționat pentru mobilizarea sprijinului statelor UE față de liberalizarea vizelor de călătorie pentru cetățenii R Moldova La 27 noiembrie 2013, Comisia Europeană a inițiat procedura de amendare a Regulamentului 539/2001 care deschide calea spre o decizie de ridicare a vizelor de scurt sejur pentru cetățenii R Moldova Această țintă a fost atinsă, printr-un efort diplomatic sistematic care a inclus reuniunea Grupului pentru Acțiunea Europeană a Republicii Moldova (Bruxelles, 11 martie); inițierea de către ministrul de externe al României a unei scrisori cosemnate de alți șapte omologi europeni, solicitând instituțiilor comunitare accelerarea ritmului de parcurgere a procedurilor tehnice aferente celor două Acorduri amintite; scrisoarea a fost circulată la Consiliul Afaceri Externe din 24 iunie); invitarea șefului diplomației de la Chișinău, alături de ministrul afacerilor externe al Lituaniei (președinția Consiliului UE în semestrul II 2013), la Reuniunea Anuală a Diplomației Române (București, 28 august); vizita comună la Chișinău a miniștrilor afacerilor externe ai României și Slovaciei (19 noiembrie) Au fost sprijinite marile proiecte guvernamentale de cooperare cu R Moldova, respectiv: lansarea lucrărilor la gazoductul Iași-Ungheni (august 2013) și finalizarea lucrărilor pe tronsonul terestru românesc până la sfârșitul anului 2013; alocarea, în luna decembrie 2013, în contul Ajutorului nerambursabil de 100 de milioane euro, a aproximativ 20 milioane de euro pentru modernizarea infrastructurii școlare din R Moldova; semnarea celui de-al treilea Protocol adițional la Acordul privind acordarea asistenței de 100 milioane de euro, pe componenta de mediu 12 MAE a lucrat la concretizarea unui calendar politic bilateral extrem de bogat, cu vizite la nivelul președinților (Chișinău, 17 iulie și 28 noiembrie, respectiv București, 1 decembrie), al prim-miniștrilor (trei contacte: București, 23 decembrie; Chișinău/Ungheni, în contextul inaugurării lucrărilor la gazoductul Iași-Ungheni, 2627 august; București, 9 iulie), al miniștrilor din domeniile: apărare, economie, muncă, sănătate, justiție, afaceri interne, energie, educație, agricultură, transporturi, precum și la nivel de experți în toate domeniile În planul dialogului bilateral cu Chișinăul au avut loc: vizita ministrului afacerilor externe și integrării europene al Republicii Moldova (București, 18 ianuarie); consultările la nivel de adjunct al ministrului afacerilor externe (București, 12 septembrie); semnarea Acordului amiabil de soluționare a cauzei Societatea Română de Televiziune contra R Moldova, de pe rolul CEDO (București, 12 septembrie), negociat de MAE, cu consultarea părții reclamante; Decizia Curții, reluând integral termenii Acordului, a fost publicată pe 7 noiembrie și a făcut posibilă revenirea programelor TVR în spațiul media de peste Prut, după o absență de șase ani, începând cu 1 decembrie 2013; lansarea a opt proiecte în valoare totală de 620 000 euro, finanțate din fondurile asistenței pentru dezvoltare, destinate unor domenii-cheie pentru integrarea europeană a Republicii Moldova: justiție și afaceri interne (pregătirea forțelor de asigurare a ordinii publice, acordarea de asistență în domeniul migrației și azilului, re-socializarea minorilor aflați în detenție); anti-discriminare (sprijin pentru politici și mecanisme eficiente în domeniu); asistență pe linie guvernamentală (fond de mobilitate); semnarea Acordului între Guvernul României și Guvernul Republicii Moldova cu privire la cadrul general și condițiile pentru cooperarea în domeniul dezvoltării (București, 28 august) 5 RELAȚIILE CU STATELE DIN VECINĂTATE 5 1 Au continuat demersurile de consolidare a cooperării bilaterale politice și economice cu statele din Balcanii de Vest, cu accent pe sprijinirea parcursului lor european și euro-atlantic A fost oferită experiența României în materie Totodată, având în vedere prezența comunităților de etnici români pe teritoriul statelor din regiune, situația asigurării și respectării drepturilor fundamentale ale acestora a reprezentat una din temele principale ale agendei bilaterale Dialogul politic cu statele din regiune a fost dinamic evidențiind necesitatea aprofundării și în plan regional, a cooperării bilaterale politice, economice și sectoriale, în vederea dezvoltării regiunii și a întăririi vocii sale atât în cadrul UE, cât și al NATO Dialogul la nivel înalt între România și R Serbia a fost susținut Prim-ministrul sârb s-a aflat în România de două ori în acest an: în vizită oficială (București, 30-31 mai 2013) și în calitate de ministru de interne, la lucrările Conferinței Ministeriale a Forumului Salzburg (București, 17-18 octombrie 2013) Ministrul de externe sârb a întreprins o vizită de lucru la București (14 mai 2013) și a participat la Forumul Anual al Strategiei UE pentru regiunea Dunării 2013 ( București, 28-29 octombrie 2013) În perioada 3-5 iulie 2013 s-a desfășurat turneul ministrului de externe în Macedonia și Muntenegru Pentru ambele state, acestea au fost primele vizite oficiale la nivel de ministru român al afacerilor externe din 2008 A mai avut loc vizita oficială în România a președintelui Parlamentului din Muntenegru (23-24 septembrie 2013), precum și a prim-ministrului muntenegrean (26 noiembrie 2013) Relațiile cu Albania au fost dinamice, a avut loc o întrevedere între miniștrii de externe (New York, 25 septembrie 2013, cu prilejul Sesiunii Adunării Generale a ONU) În cadrul sprijinului constant acordat de România parcursului european și euro-atlantic al Bosniei-Herțegovina, în perioada 27-28 februarie 2013, au avut loc consultări cu ministerul de externe din Bosnia-Herțegovina, precum și cu reprezentanții comunității internaționale din această țară În dialogul bilateral s-au înscris vizita la București ale președintelui în exercițiu al Președinției Colective (19-20 martie 2013), precum și aceea a membrilor Comisiei pentru Afaceri Externe a Camerei Reprezentanților (11-12 noiembrie2013) În perioada iunie 2013- iunie 2014, României exercită președinția-în-exercițiu a Procesulului Cooperării Sud-Est Europene (SEECP) S-a acționat pentru consolidarea profilului acestei cooperări ca principală formulă politică de exprimare a zonei Obiectivul-cheie a fost integrarea europeană și euro-atlantică a statelor din Europa de Sud-Est, cu accent pe sincronizarea acțiunilor regionale cu procesele de extindere UE și NATO, prin intermediul promovării prioritare a proiectelor care vor contribui la accelerarea proceselor de integrare A avut loc vizita comună, la Skopje și Tirana, a ministrului de externe român, în calitate de președinte-în-exercițiu al SEECP, și a ministrului de externe din Lituania, căreia i-a revenit președinția rotativă a Consiliului UE (7-8 octombrie 2013) Obiectivul vizitei comune a fost de a transmite un mesaj ferm de susținere a procesului de extindere, a parcursului european al celor două state și de consolidare a cooperării regionale în Europa de Sud-Est, în vederea întăririi relațiilor de bună vecinătate în regiune și avansării în procesul de integrare europeană În plus, România a acționat în vederea asigurării inclusivității regionale, cu respectarea poziției tuturor statelor participante SEECP, încă de la prima reuniune a miniștrilor afacerilor externe SEECP (New York, 27 septembrie 2013) 13 Președinția în exercițiu română a SEECP a acționat pentru organizarea unei conferințe privind promovarea bunelor practici în domeniul combaterii corupției și recuperării bunurilor, lansarea unor proiecte concrete în domeniul JAI, a unui proiect regional cu componenta economică (ocuparea locurilor de muncă și creșterea competitivității) De asemenea, va fi organizată o conferință a miniștrilor turismului și o conferință regională a Institutelor naționale de statistică S-a acționat pentru realizarea obiectivelor relațiilor interparlamentare din cadrul SEECP, cu accent pe organizarea în 2014, la București, a primei sesiuni a Adunării Parlamentare a SEECP Angajamentul României față de Organizația Cooperării Economice la Marea Neagră (OCEMN) s-a concretizat în inițiative și acțiuni vizând: creșterea eficienței OCEMN, consolidarea misiunii economice a organizației, implementarea „Agendei Economice Pentru un Parteneriat Întărit în OCEMN” și promovarea unei interacțiuni sporite cu Uniunea Europeană În anul 2013, au fost continuate eforturile privind creșterea contribuției, rolului și prestigiului României în OCEMN, și pentru promovarea proiectelor corespunzătoare interesului național S-a sprijinit concret participarea unor companii și institute de cercetare din România la realizarea unor proiecte finanțate din Fondul de Dezvoltare a Proiectelor; promovarea candidaturii României pentru obținerea unui nou mandat în conducerea PERMIS, înfăptuirea proiectelor de dezvoltare coordonată a autostrăzii inelare a Mării Negre și a magistralelor maritime la Marea Neagră 5 2 În anul 2013, dinamica contactelor politico-diplomatice cu statele din Europa de Est și Asia Centrală a cunoscut o tendință ascendentă Aceste contacte au fost circumscrise, în principal, în jurul a doi vectori: (1) agenda europeană cu statele din regiune (Parteneriatul Estic, respectiv perspectiva Summit-ului de la Vilnius, 28 noiembrie 2013); (2) direcțiile prevăzute de Programul de Guvernare referitoare la intensificarea/aprofundarea cooperării cu statele din vecinătatea estică directă a României - Ucraina, F Rusă, cele din Caucazul de Sud și Asia Centrală Acțiunile MAE au urmărit în plan bilateral: reluarea contactelor politico-diplomatice pe relații în care a existat o tendință de trenare (F Rusă, Ucraina); asigurarea continuității contactelor pe relații de interes deosebit pentru România (Georgia, Azerbaidjan, Asia Centrală); înregistrarea de progrese pe dosarele sensibile în plan bilateral cu statele din regiune; extinderea cadrului juridic bilateral și în plan european: obținerea rezultatelor ambițioase la Summit-ul PaE de la Vilnius; promovarea și protejarea intereselor naționale ale României în relațiile bilaterale în raport cu evoluțiile și tendințele la nivel comunitar Principalele acțiuni derulate în anul 2013 au fost: turneul prim-ministrului României în Azerbaidjan, Kazahstan și Uzbekistan, vizita ministrului afacerilor externe în Federația Rusă (prima vizită bilaterală la acest nivel după anul 2009) și vizita ministrului ucrainean al afacerilor externe la București Totodată, pe linia MAE la nivel de secretar de stat au avut loc runde de consultări cu omologii din Georgia, Kazahstan,Uzbekistan și Federația Rusă Astfel a fost acoperit un spectru extins de teme din cadrul agendelor bilaterale cu statele din regiune, incluzând securitatea energetică, cooperarea comercială și economică, dialogul politico-diplomatic Cooperarea pragmatică pe multiple dimensiuni cu Federația Rusă a constituit un obiectiv major Convorbirile din timpul vizitei la Moscova a ministrului de externe (8-10 iulie 2013) au certificat dorința clară a ambelor părți de a da un impuls nou legăturilor bilaterale, ajunse la a 135-a aniversare a relațiilor diplomatice În cadrul dialogului, s-a căzut de acord că se pot aborda cu deschidere toate temele, inclusiv cele care au o valoare și o semnificație specială pentru ambele națiuni S-a derulat cu rezultate pozitive sesiunea Comisiei Mixte Interguvernamentale de cooperare economică și tehnico-științifică din 2013 Dialogul româno-rus are și o componentă culturală și științifică La 9 iulie 2013 a fost semnat Acordul privind deschiderea Institutului Cultural Român la Moscova și a Centrului Rus de Știință și Cultură la București Autoritățile de la Moscova au primit cu deschidere amenajarea, de către România, a primului cimitir de campanie comemorativ pentru militarii români căzuți în timpul celui de-al Doilea Război Mondial pe teritoriul Rusiei Au fost inițiate demersuri pentru dinamizarea activității Comisiei româno-ruse pentru studierea problemelor izvorâte din istoria relațiilor bilaterale, inclusiv problema Tezaurului României În primul trimestru al anului 2013, au fost transmise părții ruse două scrisori de invitație pentru desfășurarea, la București, a unei noi sesiuni a Comisiei comune (după o întrerupere de șapte ani a activității acesteia) Partea rusă a amânat organizarea unei noi sesiuni în 2013 și a propus organizarea a două noi sesiuni în 2014 Pe agenda relațiilor politice cu Ucraina, evenimentul cel mai semnificativ a fost reprezentat de întrevederile dintre miniștrii de externe (București, 13 septembrie 2013 și Kiev, 5 decembrie 2013) Dialogul a prilejuit reiterarea imperativului conferirii unui nou impuls relațiilor bilaterale, îndeosebi prin dinamizarea dialogului la nivel înalt pe palierul guvernamental și parlamentar, dar și explorarea multiplelor oportunități de cooperare în domeniul economic Perspectivele de dezvoltare și aprofundare a relațiilor cu Caucaz/Asia Centrală au reprezentat prioritatea centrală pe agenda turneului efectuat de Prim-ministrul României în regiune (27-30 iunie 2014) Astfel s-a 14 urmărit: Azerbaidjan: reconfirmarea angajării României pentru realizarea Planului de Acțiune pentru implementarea Parteneriatului Strategic România - R Azerbaidjan, respectiv atragerea implicării Azerbaidjanului în stabilirea de măsuri concrete pentru extinderea Parteneriatului Strategic România-Azerbaidjan; Kazahstan: dezvoltarea dialogului politic, revitalizarea cooperării economice; Uzbekistan: dezvoltarea dialogului politic de nivel, consolidarea relațiilor economice dintre cele două țări, în plan instituțional și privat, deschiderea unor planuri noi de cooperare instituțională între cele două țări În consultările dintre ministerele de externe român și georgian s-a efectuat un schimb aprofundat de opinii asupra pașilor concreți pentru a accelerarea integrării europene și euro-atlantice a Georgiei - obiectiv strategic asumat de autoritățile georgiene și sprijinit activ de România A fost evocat rolul de Punct de Contact cu NATO al Ambasadei României de la Tbilisi - element important d susținere diplomatică a aspirațiilor euroatlantice ale Georgiei S-a reafirmat sprijinul pe care România îl acordă pe plan politic și operațional Misiunii UE de Monitorizare în Georgia - contribuție concretă la eforturile internaționale vizând reglementarea conflictelor prelungite S-a subliniat că autoritățile de la București susțin independența, suveranitatea și integritatea teritorială a Georgiei, în cadrul frontierelor sale, recunoscute la nivel internațional 6 RELAȚIILE CU STATELE DE PE ALTE CONTINENTE 6 1 Asia Relațiile dintre România și R P Chineză au fost marcate de vizitele întreprinse de prim-ministrul României la Beijing și de premierul Consiliului de Stat al R P Chineze la București, evenimente cu dublă valoare simbolică, bilaterală și regională, care au constituit prilejuri de evidențiere a nivelului excelent al dialogului politic bilateral, bazat pe o tradiție solidă de aproape șaizeci și cinci de ani de cooperare A fost subliniată semnificația celei de-a 65-a aniversări, în 2014, a stabilirii relațiilor diplomatice și a împlinirii unui deceniu de la semnarea Parteneriatului amplu de prietenie și cooperare A fost reliefat interesul României pentru continuarea dialogului politic bilateral și impulsionarea cooperării în toate domeniile pe baze pragmatice, cu precădere în sfera economică Au fost salutate rezultatele pozitive ale celui de-al XVI-lea Summit UE-China și s-a arătat că experiența României ca stat al Uniunii Europene poate fi valorificată în beneficiul reciproc, atât din perspectiva parteneriatului strategic UE-China, cât și pe planul relațiilor bilaterale În perioada 26-29 noiembrie 2013, la București, a fost găzduit summitul "16+1" al cooperării dintre RP Chineză și statele din Europa Centrală și de Est Ministrul de externe a efectuat o vizită în Japonia, în timpul căreia a fost semnată Declarația comună privind parteneriatul reînnoit dintre România și Japonia A continuat campania de informare a publicului cu privire la condițiile de călătorie în Japonia, cu obiectivul permanentizării scutirii de vize pentru turiștii români Șeful diplomației române a întreprins în R Coreea o vizită pentru continuarea dialogului în cadrul parteneriatului strategic și inaugurarea consulatului onorific al României la Daejeon Cu acest prilej, au avut loc o întrevedere cu prim-ministrul, convorbiri cu ministrul de externe sud-coreean, conducerea parlamentului, în cercurile de afaceri locale și conducerea Universității Hankuk din Seoul, unde funcționează catedra de limba română Vizita oficială întreprinsă în India de ministrul de externe și semnarea Declarației comune privind stabilirea unui Parteneriat extins între România și India au pus în lumină importanța acordată de autoritățile române relațiilor bilaterale și nivelul excelent atins de aceste relații S-a avut în vedere necesitatea relansării și dezvoltării relațiilor economice cu Malaysia, precum și potențialul de turism al celor două țări S-a convenit instituirea unui consiliu de afaceri între România și Malaysia, pentru stimularea contactelor între cercurile de afaceri S-au întreprins demersuri în vederea reanalizării situației cetățenilor români aflați în închisoare în Malaysia, sub învinuirea de trafic și cărăușie de droguri S-a transmis apelul să se evite pedeapsa cu moartea, care este inacceptabilă și contravine valorilor umane statuate la nivel internațional A fost declanșată, prin mass-media și prin oficiile diplomatice și consulare ale României, campania vizând prezentarea pericolelor la care se expun cărăușii de droguri S-a convenit accelerarea negocierilor în vederea stabilirii cadrului legal bilateral necesar cooperării în domeniile asistenței juridice, extrădării și transferării persoanelor condamnate Vizita la București a șefului diplomației din Sri Lanka a permis continuarea consultărilor dintre ministerele de externe, în cadru cărora s-a subliniat necesitatea contactelor dintre cercurile de afaceri, cu perspectiva finalizării unor proiecte economice în 2014 6 2 În cursul anului de referință, MAE a acordat o atenție deosebită relansării relațiilor bilaterale cu Canada și imprimării unei noi dinamici, atât dialogului politic, cât și în celelalte domenii ale relațiilor bilaterale, având în vedere nu doar comuniunea de valori, atașamentul comun față de familia francofonă, relațiile de aliați în cadrul NATO și statutul de stat al UE al României, ci și faptul că cele două state împărtășesc interese și obiective concrete, în multiple domenii de cooperare O importanță aparte a fost acordată eliminării, într-un 15 orizont de timp cât mai apropiat, obligativității vizelor impuse cetățenilor români, ca o reflectare a relațiilor de parteneriat dintre cele două state 6 3 Orientul Mijlociu și Africa În anul 2013, activitatea MAE a urmărit continuarea dezvoltării și diversificării relațiilor bilaterale cu statele din Orientul Mijlociu Baza relațiilor a fost reprezentată de dialogul politic derulat prin organizarea de vizite oficiale în capitale sau întâlniri cu ocazia unor reuniuni internaționale Un obiectiv constant pe agenda dialogului cu statele din Orientul Mijlociu a fost creșterea exporturilor românești pe piețele tradiționale din această regiune și a schimburilor comerciale în general, precum și stimularea investitorilor din aceste țări să vină să participe la proiectele economice din România Ministrul afacerilor externe a efectuat vizite oficiale în Egipt și Maroc, în perioada 6-9 iunie, unde a discutat cu omologii din statele respective despre posibilitățile de consolidare a raporturilor bilaterale În Maroc, vizita ministrului român al afacerilor externe a confirmat calitatea excelentă a relațiilor bilaterale precum și interesul celor două părți de a amplifica și diversifica aceste relații în toate domeniile, inclusiv prin valorificarea posibilităților oferite de apartenența României la Uniunea Europeană și de calitatea Regatului Maroc de partener privilegiat al UE Vizita oficială în Egipt a ministrului de externe a urmărit relansarea dialogului politic cu noile autorități egiptene și inițierea unor contacte mai largi cu forțele democratice active pe scena politică internă și cu influență regională, precum și restructurarea cooperării în domenii cheie de dezvoltare viitoare și de realizare a unui posibil transfer de expertiză, în domeniul reformei politice și economice Relațiile cu statele arabe din regiunea Golfului și cu Consiliul de Cooperare al Golfului (CCG) s-au concentrat pe crearea condițiilor necesare valorificării intereselor comerciale și economice românești Cu ocazia participării ministrului român de externe la reuniunea UE-CCG (Manama, 30 iunie), a fost continuat dialogul politic și economic cu omologii statelor membre ale CCG (Arabia Saudită, Bahrein, Emiratele Arabe Unite, Oman, Kuweit), precum și cu secretarul general al acestei organizații Cu prilejul participării la sesiunea anuală a Adunării Generale a ONU, la New York, ministrul de externe a avut întâlniri bilaterale cu omologii din Egipt, Liban, Iran, precum și cu cel palestinian și cu secretarul general al Ligii Statelor Arabe Relațiile dintre România și Irak au cunoscut un curs ascendent, ilustrat prin vizita în România a ministrului de externe irakian (3 octombrie) MAE a sprijinit realizarea vizitei la București a vice-premierului irakian, însoțit de mai mulți membri ai guvernului de la Bagdad, prilej cu care au fost discutate o serie de proiecte economice bilaterale În ceea ce privește activitatea politico-diplomatică dintre România și Israel, anul 2013 a fost marcat de continuarea consolidării dialogului politic și a relațiilor de parteneriat cu Israelul, accentul fiind pus pe identificarea relațiilor economice și comerciale, precum și pe dezvoltarea relațiilor culturale și educaționale Cu privire la cooperarea politică dintre România și Israel, se poate constata o intensificare a contactelor de lucru dintre ministerele afacerilor externe ale celor două state, marcate prin diferite vizite oficiale, precum vizita în Israel (23-26 decembrie) a ministrului de externe, vizita în Israel a ministrului delegat pentru românii de pretutindeni (11-14 noiembrie), vizita în România (3 septembrie 2013) a adjunctului ministrului de externe israelian și consultările româno-israeliene pe linia MAE, la Ierusalim, la nivel de director general - director politic (11 aprilie 2013) În anul 2013, dialogul politic la nivel româno-palestinian a cunoscut dezvoltări notabile, prin schimbul de vizite care a avut loc Cea mai importantă acțiune a fost vizita ministrului român al afacerilor externe în Teritoriile Palestiniene din 24 decembrie 2013 Au avut loc consultări pe linia ministerelor afacerilor externe la nivel de secretar de stat, la București, în data de 20 septembrie În cursul anului 2013, MAE a continuat să urmărească cu deosebită preocupare evoluțiile complexe înregistrate în dosarul sirian Atenția MAE s-a concentrat pe asigurarea asistenței și protecției consulare cetățenilor români din Siria și regiune, prin menținerea funcțională a misiunii diplomatice (având în vedere numărul ridicat de cetățeni români a cărei prezență se estimează pe teritoriul sirian) și monitorizarea situației umanitare, cu accent pe problematica refugiaților și a persoanelor deplasate intern România a contribuit pe linie umanitară în 2012-2013 cu 400 000 USD, acordând sprijin atât organizațiilor internaționale cu atribuții specifice în domeniu, cât și în plan bilateral, unor state precum Iordania, Turcia și Liban Pe continentul african, MAE a urmărit o politică de revigorare a relațiilor tradiționale ale României, cu o componentă axată pe zona sub-sahariană Promovarea politicii externe a României în Africa s-a făcut prin intermediul unor contacte ale ministrului de externe, la New York, prilejuite de participarea la sesiunea anuală a Adunării Generale a ONU, cu miniștrii de externe din Senegal și Mauritania Valorificarea potențialului raporturilor tradiționale cu statele africane s-a făcut și prin consultările politice pe linie MAE la nivel de secretar de stat (Addis Abeba, 28-29 octombrie 2013) Cu ocazia convorbirilor avute la sediul Uniunii Africane, s-au discutat posibilitățile de acțiune comună pentru creșterea constantă a cooperării 16 româno-africane în domeniul culturii și al educației, precum și acolo unde oferta românească de expertiză este atractivă și adaptată realităților africane (industrie, agricultură, sănătate) 6 4 America Latină Relațiile cu statele din America Latină au fost marcate de participarea României la dialogul bi-regional al Uniunii Europene cu zona latino-americană În perioada 26-27 ianuarie 2013, la Santiago de Chile, România a fost reprezentată pentru prima oară la Summitul Uniunea Europeană -Comunitatea Statelor Latinoamericane și Caraibiene (UE-CELAC) La Summit, a luat parte președintele României La reuniunea ministerială pregătitoare, a participat ministrul de externe Anul 2013 a reconfirmat și consolidat traiectoria ascendentă a relațiilor bilaterale în ansamblu cu statele din America Latină S-a consemnat cea mai activă perioadă din ultimii 20 de ani în ceea ce privește dialogul politico-diplomatic În ianuarie 2013, a avut loc vizita oficială la nivel înalt în Peru, concretizată prin inițierea unui parteneriat strategic, primul de acest fel al României cu un stat din America Latină În timpul Summitului și al reuniunii ministeriale UE-CELAC, ministrul de externe a avut întâlniri cu miniștrii de externe din Brazilia, Chile, Columbia, Mexic și Uruguay În perioada 9-10 aprilie 2013, a avut loc vizita la București a ministrului de externe din Uruguay, care a prilejuit a treia convorbire cu ministrul de externe român într-un interval de numai șapte luni, după cele din septembrie 2012, de la New York, din timpul sesiunii Adunării Generale a ONU Au avut loc consultări cu ministerele de externe din Brazilia și Cuba Ritmul susținut al contactelor politice a coincis cu trendul ascendent al relațiilor economice, exporturile României în America Latină înregistrând, în primele nouă luni ale anului 2013, o creștere cu aproape 65%, comparativ cu aceeași perioadă a anului 2012 La 30 septembrie 2013, exporturile României în America Latină erau aproape egale cu cele ale României în SUA și Canada 7 DIPLOMAȚIA MULTILATERALĂ 7 1 Organizația Națiunilor Unite a continuat să constituie cadrul tradițional de promovare a intereselor României în domeniul diplomației multilaterale, care a permis ca România să fie percepută de-a lungul timpului ca actor responsabil al comunității internaționale prin respectarea principiilor fundamentale și contribuții la realizarea obiectivelor Organizației în cele trei domenii majore: pacea și securitatea internațională, dezvoltare și drepturile omului Participarea de substanță a României la activitățile ONU a fost confirmată de alegerea, în luna septembrie 2013, ca vice-președinte al celei de-a 68-a sesiuni a Adunări Generale a ONU În luna septembrie 2013, ministrul de externe a participat la dezbaterile de politică generală ale sesiunii a 68-a a Adunării Generale a ONU prilej de prezentare a priorităților de politică externă ale României, precum și a pozițiilor României față de principalele teme de pe agenda globală Prezența la New York a șefului delegației României a permis realizarea unor contacte bilaterale cu omologi din 18 de țări și cu înalți responsabili din sistemul ONU Totodată, participarea a confirmat implicarea României în definirea liniilor de acțiune ale ONU în domeniul dezvoltării în perioada care va urma anului 2015 În calitate de vice-președinte al Adunării Generale a ONU, ministrul de externe a prezidat una din ședințele primei reuniuni a Forumului Politic la Nivel Înalt pentru dezvoltare durabilă, la 24 septembrie 2013 Ca membru al UE, România a participat activ la consultările cu celelalte state membre UE organizate pe teme ale problematicii din sistemul ONU, având o contribuție constructivă la definirea pozițiilor UE și la promovarea acestora în cadrul proceselor de negociere A contribuit la definirea priorităților UE în anumite domenii, pornind de la experiența sa și de la prioritățile sale naționale, atât la Bruxelles cât și în capitalele diplomației multilaterale a ONU: New York, Geneva, Viena, Nairobi, Roma și Paris În domeniul păcii și securității internaționale, România a continuat să participe cu personal militar, de poliție și de protecție la operațiunile de menținere a păcii sub egida ONU, România fiind desemnata prima țară care asigură protecția înalților funcționari ONU în Siria De asemenea, au continuat cursurile de pregătire din cadrul Centrului de Excelență pentru Protecție și Securitate al Serviciului de Protecție și Pază, de la București În anul 2013, au fost inițiate demersurile pentru negocierea unui nou Memorandum de Înțelegere dintre România și ONU, în baza căruia ofițerii de protecție ONU se vor instrui în continuare în cadrul acestui Centru de Excelență România a continuat participarea activă la procesul ONU de negociere și adoptare a primului Tratat internațional care reglementează standarde globale pentru comerțul cu arme convenționale (Arms Trade 17 Treaty - ATT), votat în cadrul Adunării Generale a ONU, la 2 aprilie 2013 Echipa de negociatori a României a contribuit de o manieră constructivă la procesul de negociere a textului Tratatului și la construirea unei largi majorități de state ONU care sprijină obiectivele acestuia România a semnat ATT la 3 iunie 2013 (documentul a fost semnat, la sediul ONU din New York, de Reprezentantul Permanent al României pe lângă Națiunile Unite), în prima zi a deschiderii spre semnare Astfel, România a reconfirmat tradiția diplomatică de recunoaștere a importanței politice a acestui nou Tratat, precum și a interesului de a se angaja plenar prin însuși momentul semnării sale Ulterior, MAE a inițiat, cu celeritate, procedurile interne legale care vor permite ratificarea acestui nou instrument internațional de România Prin urmărirea constantă a dezbaterilor Consiliului de Securitate și Adunării Generale și a rezoluțiilor adoptate, au fost oferite factorilor de decizie politică elementele necesare pentru fundamentarea unor decizii față de situațiile conflictuale sau de criză care au apărut sau au continuat în anul 2013 În domeniul dezvoltării, MAE a inițiat și coordonat elaborarea Obiectivelor naționale privind dezvoltarea durabilă, aprobate de Guvernul României la 11 decembrie 2013, prin: - constituirea unui grup de lucru interministerial pentru elaborarea acestor obiective; - participarea ca membru al Grupului de lucru al Adunării Generale a ONU pentru obiectivele dezvoltării durabile și fundamentarea acestei participări pe rezultatele procesului inițiat pe plan intern; - inițierea activităților specifice de pregătire a trecerii la transpunerea în fapt a deciziilor Conferinței ONU privind dezvoltarea durabilă, pe principalele paliere: întărirea și revitalizarea Programului Națiunilor Unite pentru Mediu, definirea obiectivelor dezvoltării durabile, constituirea Forumului Politic la nivel înalt pentru dezvoltare durabilă și convenirea mijloacelor de implementare - finalizarea cu succes a programelor de țară ale organismelor ONU prezente în România, consolidarea capacității instituționale a ministerelor și organismelor guvernamentale și continuarea activităților UNICEF în România În domeniul drepturilor omului, statului de drept și democrației, România a contribuit la sprijinirea proceselor de tranziție care au loc în alte state, mai ales după „primăvara arabă”, pornind de la experiența dobândită în propriul proces de tranziție democratică început în anul 1990 România a contribuit în mod semnificativ la activitățile Comunității Democraților, în calitate de co-președinte, împreună cu Republica Coreea, al Grupului de Lucru al Comunității Democrațiilor privind cooperarea regională în domeniul promovării democrației România și-a intensificat participarea de activitățile sau procesul de reflecție în unele domenii de cooperare internațională apărute recent în cadrul ONU: Alianța Civilizațiilor, responsabilitatea de a proteja, medierea sau misiunile politice speciale ale ONU De asemenea, MAE a sprijinit, în conformitate cu atribuțiile care îi revin, participarea altor instituții ale statului la activitățile unor agenții specializate din sistemul ONU În 2013 au fost obținute funcții și posturi de conducere pentru România și au fost derulate cu succes campanii vizând alegerea României în următoarele organisme specializate din sistemul ONU: Vicepreședinte al Adunării Generale a ONU / UNGA, Președinte al Consiliului Uniunii Internaționale a Telecomunicațiilor / UIT, Comitetul Subsidiar al Convenției UNESCO din 1970, privind măsurile pentru interzicerea și stoparea importului, exportului și traficului ilicit al bunurilor culturale, Consiliul Consultativ al Convenției UNESCO privind protejarea patrimoniului cultural subacvatic, Comisia pentru Dezvoltare Socială / CSocD, Comisia pentru Populație și Dezvoltare / CPD, Consiliul Dezvoltării Industriale al Organizației Națiunilor Unite pentru Dezvoltare Industrială / IDB ONUDI 7 2 Prin activitatea desfășurată în cadrul Organizației pentru Securitate și Cooperare în Europa (OSCE) MAE a promovat necesitatea unui proces inclusiv, orientat spre înregistrarea de progrese tangibile în reglementarea conflictelor prelungite, consolidarea conceptului cuprinzător de securitate al OSCE, respectarea tuturor angajamentelor asumate, menținerea autonomiei Instituțiilor OSCE, consolidarea Dimensiunii Umane și creșterea eficienței OSCE în combaterea amenințărilor transnaționale În cadrul Consiliului Ministerial OSCE din 5-6 decembrie 2013, de la Kiev, România a sprijinit adoptarea Declarației Ministeriale privind Procesul Helsinki+40, prin care se încurajează continuarea eforturilor pentru realizarea unei Comunități de Securitate Euro-atlantice și Euro-asiatice în perspectiva aniversării, în 2015, a 40 de ani de la adoptarea Actului Final de la Helsinki MAE a continuat să urmărească valorificarea pe deplin a potențialului OSCE de consolidare a securității și stabilității europene O atenție prioritară a fost acordată eforturilor de reglementare a conflictelor prelungite, promovării principiului abordării cuprinzătoare a securității și implementării depline a angajamentelor asumate pe toate cele trei dimensiuni ale OSCE 18 MAE a urmărit în mod deosebit încurajarea eforturilor în direcția soluționării conflictului din Republica Moldova, inclusiv prin sprijinirea negocierilor în format “5+2”, ca unic cadru care garantează transparența și legitimitatea unei soluții durabile bazate pe respectarea deplină a suveranității și integrității teritoriale a Republicii Moldova La Consiliul Ministerial al OSCE de la Kiev, România a susținut adoptarea unei Declarații ministeriale pe tema negocierilor privind soluționarea conflictului din Republica Moldova în formatul “5+2”, care a reconfirmat sprijinul OSCE pentru soluționarea conflictului, cu respectarea suveranității și integrității teritoriale a Republicii Moldova România a sprijinit eforturile de întărire a profilului OSCE în combaterea amenințărilor transnaționale, cu accent pe agrearea unui prim set de măsuri de creștere a încrederii în domeniul securității cibernetice România a jucat un rol activ, în calitate de responsabil de dosar al UE la OSCE, acționând pentru facilitarea consensului și, totodată, urmărind reflectarea corespunzătoare a priorităților naționale în documentul final În cadrul Consiliului Ministerial OSCE de la Kiev, din decembrie 2013, România a salutat adoptarea Declarației privind combaterea amenințărilor transnaționale, care cuprinde și o referire la setul de măsuri de creștere a încrederii în domeniul securității cibernetice MAE a contribuit la consolidarea profilului României la nivelul OSCE în cursul anului 2013, inclusiv prin organizarea, la București, în perioada 15 - 16 iulie 2013, a Conferinței privind medierea în spațiul OSCE Evenimentul s-a înscris în eforturile României de promovare activă a întăririi capacității de acțiune a OSCE în toate etapele ciclului conflictual și de sporire a gradului de conștientizare a importanței medierii, ca instrument esențial în eforturile de prevenire și soluționare a conflictelor MAE a continuat să susțină eforturile privind modernizarea instrumentelor existente în domeniul controlului armamentelor convenționale și măsurilor de creștere a încrederii și securității (regimul de control al armamentelor convenționale, Documentul de la Viena, Tratatul Cer Deschis, Codul de Conduită privind aspectele politico-militare ale securității), precum și implementarea adecvată a acestora MAE a susținut de o manieră activă implementarea cuprinzătoare a principiilor, valorilor și angajamentelor OSCE în domeniul Dimensiunii umane În calitate de șef de dosar, în cadrul UE, pentru problematica Roma și Sinti, România a facilitat consensul pentru adoptarea, la Consiliul Ministerial al OSCE de la Kiev, a Deciziei privind consolidarea eforturilor de implementare a Planului de Acțiune al OSCE cu privire la Roma și Sinti, cu accent pe situația femeilor, tineretului și copiilor romi România a sprijinit, de asemenea, adoptarea, în cadrul Consiliului Ministerial OSCE de la Kiev, a unei Decizii privind libertatea religioasă, de conștiință și a cultelor, care prezintă importanță pentru România, inclusiv în ceea ce privește respectarea drepturilor religioase ale persoanelor aparținând minorității române din Serbia MAE s-a implicat în 2013 în promovarea Dimensiunii economice și de mediu, ca parte integrantă a conceptului OSCE de securitate cuprinzătoare și de cooperare În negocierile care s-au finalizat la Consiliul Ministerial de la Kiev cu adoptarea de Decizii privind amprenta ecologică a activităților în domeniul energetic și, respectiv, protecția infrastructurilor de importanță critică împotriva dezastrelor naturale, MAE a promovat includerea de prevederi multidimensionale și a pledat pentru o angajare consolidată a societății civile în implementarea angajamentelor pe Dimensiunea economică și de mediu a OSCE 7 3 În 2013, s-a consolidat dialogul politic cu Consiliul Europei A fost reconfirmată deschiderea manifestată de România față de cooperarea cu această organizație La 24 aprilie 2013, prim-ministrul român a efectuat o vizită oficială la Strasbourg, în timpul căreia a purtat convorbiri cu reprezentanții organizației România fost vizitată de președintele Adunării Parlamentare a Consiliului Europei (25-26 februarie 2013), secretarul general al Consiliului Europei (19-21 martie 2013), experți ai Comisiei de la Veneția (4-5 iulie 2013) A fost marcată a XX-a aniversare a aderării României la organizație, printr-o masă rotundă la Fundația „Nicolae Titulescu” (7 octombrie 2013) Toate acțiunile întreprinse pe planul relațiilor cu Consiliul Europei au avut ca scop promovarea priorităților de politică externă a României, consolidarea rolului specific al statului român ca factor de stabilitate în plan regional, precum și consolidarea instituțională pe plan intern În perioada 4-8 martie 2013 a avut loc vizita de contact a Comisiei împotriva Rasismului și Intoleranței a Consiliului Europei (ECRI), pentru examinarea modului în care autoritățile române au pus in aplicare recomandările formulate în cel de-al treilea raport ECRI din februarie 2006, în vederea redactării celui de-al patrulea raport În aprilie 2013 au fost prezentate comentariile României la cea de-a treia Opinie a Comitetului de Experți al Convenției-cadru pentru Protecția Minorităților Naționale; au fost evidențiate, punctual, progresele realizate de România în implementarea prevederilor Convenției, precum și elemente de actualitate 7 4 În anul 2013, MAE a continuat să promoveze pe plan extern obiectivele politice ale României legate de prevenirea și combaterea terorismului și a altor riscuri asimetrice De asemenea, MAE a contribuit, în baza colaborării cu celelalte instituții cu responsabilități, la finalizarea unor proiecte importante la nivel național, printre care Strategia de securitate cibernetică a României, Planul Integrat Național de Comunicare Publică pentru situații de risc terorist sau criză teroristă (PINCP) și metodologia aferentă, precum și Protocolul de cooperare MAE - SRI privind sprijinul acordat activității de tip Marshal la bordul aeronavelor 19 7 5 MAE a acționat în vederea asigurării implementării în România a tuturor obligațiilor decurgând din instrumentele multilaterale în domeniile dezarmării și neproliferării În 2013, România a prezidat, în numele Grupului Est-European, al doilea Comitet Pregătitor al Conferinței de Evaluare din 2015 (PrepCom II) Din această poziție, România a contribuit activ la reafirmarea NPT ca instrument juridic esențial al regimului global de neproliferare și al securității colective Exercitarea funcției de președinte al PrepCom II a reconfirmat eforturile diplomației românești de implicare, la nivel multilateral, în dosare de importanță majoră pe dimensiunea securității globale 7 6 MAE a coordonat campania de aniversare a 20 de ani de la aderarea României la Organizația Internațională a Francofoniei (OIF), prin manifestări culturale și de diplomație publică organizate pe tot parcursul anului, atât în țară cât și în străinătate, prin intermediul misiunilor diplomatice Dintre acestea semnalăm: Gala Francofoniei, inaugurarea Pieței Francofoniei, prima de acest fel din Europa, Expoziția „Repere francofone ale României - 1993-2013”, Masa rotundă francofonă „Literatura romană de expresie franceză”, la Târgul de carte GAUDEAMUS Activitatea României în cadrul OIF a fost jalonată de participarea la reforma instituțională și consolidarea dimensiunii politice a Francofoniei În luna noiembrie 2013, România a participat la cea de-a 29-a reuniune a Conferinței Ministeriale a Francofoniei (CMF) MAE a coordonat cea de-a 6-a ediție a „Programului de burse doctorale și postdoctorale Eugen Ionescu”, realizat în cooperare cu Agenția Universitară a Francofoniei, proiect inițiat de România în 2007, care reprezintă un instrument important de asistență pentru dezvoltare în favoarea Sudului francofon De asemenea, MAE a coordonat realizarea Programului OIF de formare în limba franceză a funcționarilor români, în cooperare cu OIF, Franța, Comunitatea Franceză din Belgia și Luxemburg, și a asigurat continuarea cadrului juridic al programului, în 2014, prin semnarea protocolului adițional la memorandumul aferent, din 2010 8 DIPLOMAȚIA ECONOMICĂ Activitatea diplomatică în materie de securitate energetică a rămas conectată la prioritățile, obiectivele și provocările actuale, urmărind consolidarea relațiilor cu statele cu rol cheie în ecuația energetică, cu atenție aparte acordată dimensiunii regionale După decizia Consorțiului Shah Deniz privind ruta de transport al resurselor caspice, România s-a angajat într-un proces de redefinire a cadrului energetic strategic și de repoziționare în plan regional Demersurile specifice diplomației economice au fost caracterizate și de continuarea promovării active a proiectelor strategice pentru securitatea energetică națională și europeană, precum traseul de transport al gazului natural România-Ungaria-Austria care figurează în planurile alternative pentru regiunea Europei Centrale și de Sud-Est, proiectul AGRI sau sistemul de interconectări cu statele vecine Anul 2013 a reprezentat o etapă importantă în internaționalizarea companiilor energetice românești, pentru creșterea gradului de interconectare, reluarea eforturilor de atragere a investitorilor străini în centrala atomoelectrică de la Cernavodă (unitățile 3 și 4) și diversificarea aprovizionării cu energie - inclusiv prin prospectarea-explorarea potențialului de hidrocarburi la Marea Neagră și a resurselor neconvenționale în conformitate cu prevederile europene de mediu A fost inițiată procedura de validare a concluziilor studiului de fezabilitate al proiectului Interconectorului Azerbaidjan - Georgia - România Pe linia continuării contactelor la nivel înalt în acest domeniu, MAE s-a implicat activ pe parcursul anului 2013, în pregătirea convorbirilor oficiale cu statele partenere în proiectele energetice la care România este parte - vizitele oficiale ale reprezentanților români în regiunea extinsă a Asiei Centrale și de Est (Azerbaidjan, Turcia, respectiv China), în statele UE (Bulgaria, Ungaria, Austria), vizitele întreprinse de numeroși demnitari străini în România, precum și pregătirea consultărilor și reuniunilor cu specific energetic la nivelul instituțiilor UE MAE a asigurat, totodată, reprezentarea și participarea României la evenimentele cu caracter regional din sfera energetică, dintre care se evidențiază cooperarea în Grupul de la Vișegrad extins Au continuat demersurile oficiale și informale privind candidatura la Organizația pentru Cooperare și Dezvoltare Economică (OCDE) MAE a inițiat un cadru de consultare cu statele membre ale organizației -având în vedere opiniile divergente asupra perspectivelor de extindere a OCDE - în perspectiva maximizării șanselor de aderare la organizație (orizont 2016) În context, a fost demarat un proces de reevaluare internă și repoziționare în raport cu Organizația Caracterul strategic al obiectivului de aderare la OCDE a fost reconfirmat prin înscrierea sa în Programul de Guvernare 2013-2016 și prin obținerea sprijinului politic la 20 nivel înalt (premier și președinte) în demersurile externe MAE a asigurat coordonarea inter-instituțională în relația cu OCDE și a inițiat demersuri pentru simplificarea cadrului legal de plată a cotizațiilor la organizație MAE, prin misiunile diplomatice din străinătate, a continuat să sprijine instituțiile române în promovarea intereselor economice ale actorilor publici și privați din România, precum și în atragerea investițiilor străine și consolidarea parteneriatelor economice strategice Au continuat eforturile de promovare a acestor obiective în regiuni cu potențial economic semnificativ, în vederea continuării tendinței de diversificare a schimburilor economice MAE a căutat, totodată, să ofere consistență și vizibilitate sporite componentei economice a vizitelor la nivel înalt, interacțiunea cu mediul privat autohton fiind asigurată prin dialogul cu instituțiile de profil (Ministerul Economiei, Camera de Comerț și Industrie a României, EximBank) MAE a urmărit, prin misiunile sale diplomatice, consolidarea legăturilor cu structuri asociative semnificative pentru mediul de afaceri din țările de reședință Un exemplu semnificativ este contribuția Ambasadei României la Washington la înființarea American-Romanian Business Council (AMRO), format prin asocierea unor puternice firme americane cu interese în România, care în noiembrie 2013 a efectuat o vizită oficială în România Misiunile diplomatice au sprijinit activ delegațiile românești participante la diverse manifestări în străinătate (vizite la nivel - oficiale, sectoriale -, expoziții, misiuni economice), ca și soluționarea unor probleme cu impact asupra relațiilor economice bilaterale ce afectează prezența României pe diferite piețe MAE a contribuit totodată, prin bunele oficii ale misiunilor diplomatice, la soluționarea unor probleme economice și financiare punctuale (apărute între diverse entități din țările de reședință și cele din România) A urmărit constant menținerea unui dialog deschis, activ cu reprezentanții mediului privat, inclusiv prin inițiative precum dezbaterea specială dedicată aceste teme în cadrul Reuniunii anuale a Diplomației Române din 2013 Nu în ultimul rând, au fost identificate noi punți de cooperare cu entitățile naționale active în sfera R&D/C-D, inserându-se acest segment al cooperării economice în mesajele externe ale MAE (ex laser-ul de mare capacitate ELI, participarea ROSA la programele spațiale europene și internaționale) Pe palier financiar multilateral, activitatea MAE (în cooperare cu alte instituții de linie, în special Ministerul Finanțelor Publice), s-a concentrat pe următoarele aspecte principale: susținerea procesului de extindere a ariei de operațiuni a Băncii Europene pentru Reconstrucție și Dezvoltare către spațiul Mediteranei de Sud-Est; susținerea intereselor României în procesul de selectare a candidaturilor la postul de director general al Organizației Mondiale a Comerțului (OMC); implicarea în activitatea inter-instituțională de finalizare cu succes a tuturor etapelor intermediare ale acordului de finanțare de tip preventiv cu FMI si Comisia Europeană, precum și de semnare a unui nou acord preventiv MAE a continuat să monitorizeze, la nivelul Centralei și al misiunilor diplomatice, spațiile geografice și grupările geostrategice cu potențial economic global (SUA, UE-27/zona euro, Asia, BRICS, FMI, Banca Mondială, G8, G20), economiile emergente sau cu potențial regional semnificativ, dar și principalele centre și piețe bursiere (financiare și de materii prime) S-a urmărit îndeosebi întărirea capacității de monitorizare, analiză și previziune, în scopul unei cât mai eficiente promovări a intereselor economice strategice ale României 9 DEZVOLTAREA CADRULUI JURIDIC AL RELAȚIILOR EXTERNE A continuat procesul de negocieri cu Bulgaria pentru soluționarea delimitării spațiilor maritime în Marea Neagră, în conformitate cu elementele convenite în cadrul discuțiilor purtate cu ocazia vizitei ministrului de externe bulgar la București, (22-23 august 2013) A avut loc o primă rundă de discuții la nivel de secretar de stat/secretar permanent în cadrul ministerelor de externe ale celor două state (Sofia, 9 decembrie 2013) La 10 iunie 2013 s-a desfășurat, la București, reuniunea secretarilor Comitetului de specialitate româno-ungar de colaborare în domeniul minorităților naționale, în vederea definitivării textului Protocolului celei de-a opta sesiuni La 15 octombrie 2013, MAE împreună cu Ambasada Slovaciei și cu Primăria orașului Nădlac a organizat o conferință internațională cu tema „210 ani de conviețuire româno-slovacă „Nădlac - model al culturalității” Conferința s-a înscris în seria de manifestări dedicate celei de-a XX-a aniversări a aderării României la Consiliul Europei S-a marcat totodată împlinirea a 210 ani de la stabilirea, în 1803, a slovacilor în acest oraș Au participat miniștrii de externe din România și Slovacia și un adjunct al secretarului general al Consiliului Europei La inițiativa MAE s-a desfășurat un proces de dezbatere publică referitor la posibilitatea ca România să accepte competența obligatorie a Curții Internaționale de Justiție Au fost organizate reuniuni academice, la Facultatea de Drept a Universității din București (4 februarie 2013), la Universitatea Babeș-Bolyai din Cluj 21 (29 martie 2013), la Universitatea Transilvania din Brașov (12 aprilie 2013) și la Universitatea Lucian Blaga din Sibiu (31 mai 2013) Dezbaterea publică a fost finalizată prin conferința organizată la 14 iunie 2013 la Facultatea de Drept a Universității București, care a beneficiat de prezența Președintelui Curții Internaționale de Justiție Ulterior a fost elaborat proiectul de lege pentru acceptarea jurisdicției obligatorii a Curții Internaționale de Justiție care a fost supus consultării inter-instituționale și postat pe pagina de internet a MAE în cadrul transparenței decizionale Au continuat demersurile bilaterale și multilaterale pentru a determina Ucraina să nu treacă la implementarea fazei de dezvoltare completă a proiectului canalului de navigație realizat în Delta Dunării (proiectul „Bâstroe”), până la asigurarea conformității cu normele dreptului internațional României i-a revenit, în 2013, funcția de facilitator al Planului de acțiune pentru atingerea universalității și punerii în aplicare complete a Statutului de la Roma al Curții Penale Internaționale S-au organizat acțiuni diplomatice la New York, București și Haga, menite să stimuleze ratificarea Statutului sau aderarea la el La acțiuni au participat un adjunct al secretarului general al ONU - consilier special pentru genocid, președintele Curții Penale Internaționale, președintele Adunării Statelor Părți la Statutul de la Roma al Curții Penale Internaționale Au fost susținute intervenții pe toate temele de interes aflate pe agenda Comisiei VI a Adunării Generale a ONU (raportul CPI, raportul CIJ, raportul CDI) S-a participat activ la întâlnirile experților în drept internațional public din cadrul Consiliului Europei, respectiv din cadrul Secretariatului General al Consiliului European În cadrul UNIDROIT, la începutul lunii decembrie 2013, România a fost realeasă în Consiliul Guvernator În contextul obiectivului României de a-și schimba statutul la UNCITRAL din observator în membru cu ocazia proximelor alegeri, în componența delegației a fost inclus un profesor de drept internațional privat din cadrul Facultății de Drept a Universității București pentru a permite o participare activă a României la activitatea UNCITRAL România a fost realeasă în poziția de vicepreședinte UNCAC, în noiembrie 2013, cu ocazia celei de a 5-a sesiuni a Conferinței Statelor Părți Calitatea de vicepreședinte este exercitată de România prin directorul general pentru afaceri juridice din MAE România a fost aleasă la sfârșitul anului 2013 în calitate de președinte al Grupului de lucru juridic și financiar al Comisiei Dunării În anul 2013, au fost semnate 50 de tratate (din care 39 bilaterale și 11 multilaterale), au fost îndeplinite procedurile pentru intrarea în vigoare pentru un număr de 61 de tratate (din care 47 bilaterale și 14 multilaterale) și au intrat în vigoare pentru partea română 46 de tratate (din care 39 bilaterale și 7 multilaterale) În prezent, pot fi consultate pe site-ul MAE 2000 de tratate Sunt în curs de publicare pe site încă 300 de tratate Rezultatele activității desfășurate de la demararea proiectului până în prezent, totalizează 180 state pentru care toate etapele transpunerii în format electronic au fost realizate 10 SERVICIILE CONSULARE Pe parcursul anului 2013, în MAE a continuat îmbunătățirea asistenței și serviciilor consulare pentru cetățenii români aflați în străinătate, demersuri concretizate în următoarele proiecte și acțiuni: 10 1 Proiectul referitor la sistemul informatic integrat - pentru a veni în sprijinul numărului tot mai mare de cetățeni români aflați în străinătate, dar și pentru creșterea performanței activității consulare, MAE a inițiat derularea unui proiect informatic integrat, denumit generic E-Cons (sistem informatizat de programare, preluare și procesare a tuturor solicitărilor de servicii consulare), având ca obiect coordonarea unitară și informatizarea prestării serviciilor consulare, prin lansarea unui portal web integrat pentru totalitatea serviciilor consulare Cele doua componente majore ale acestui sistem vor fi: > Proiectul E-visa: prin implementarea acestui proiect, MAE oferă posibilitatea ca solicitanții de servicii consulare să își constituie dosarul de solicitare de viză de acasă sau dintr-o altă locație dotată cu conexiune la internet; de asemenea, se are în vedere eficientizarea muncii angajaților oficiilor consulare, prin faptul că o parte din dosarele solicitatorilor se pot constitui fără implicarea lor directă Proiectul își propune să dezvolte și să implementeze un portal de solicitare online pentru obținerea vizelor, care să joace rolul de interfață electronică între sistemul național privind vizele și utilizatorii solicitatori în cadrul portalului > Proiectul Centrul de contact și suport al cetățenilor români din străinătate cu misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României (prin intermediul a trei canale de comunicare: telefon, fax, e-mail) care va oferi posibilitatea ca orice cetățean să comunice cu ambasadele sau consulatele cu costuri cât mai mici 22 10 2 Reuniuni consulare regionale - în vederea uniformizării practicilor consulare și asigurării unei acțiuni unitare pentru situații deosebite, DCons a reluat în 2013 practica organizării reuniunilor consulare regionale: Roma (martie), Bonn (mai), Astana (iunie), Istanbul (noiembrie) 10 3 Crize consulare gestionate - MAE a continuat activitatea de consolidare a Centrului Consular de Crize, atât prin dotarea echipelor consulare mobile cu kit-uri de urgență destinate asigurării de asistență consulară în orice condiții, cât și prin formarea continuă a personalului Unității de Reacție Rapidă din cadrul Centrului Enumerăm cazurile care se remarcă prin complexitatea asistenței consulare acordate: • Algeria - In Amenas (atac armat asupra unui complex de exploatare a gazelor - 16 ianuarie 2013), • accidentul rutier din Muntenegru (23 iulie 2013), • nave sechestrate de autoritățile locale pentru litigii comerciale între armatori și autoritățile portuare (cu cetățeni români membri ai echipajelor): petrolierul Vanessa, arestat de autoritățile nigeriene, nava Olympus, sechestrată în zona militarizată a canalului Suez, nava Aqua Hercules, sechestrată în portul Iskenderun, Turcia, nava Pioneer, sechestrată în Thailanda, nava Histria Coral, reținută în Lagos, Nigeria; nava Adour, capturată în Rep Togo și adusă în apele teritoriale ale Nigeriei, • litigii de muncă : Libia (51 cetățeni români traficați în scopul exploatării prin muncă); • cazul celor trei cetățeni români arestați în Malaezia pentru trafic de droguri, • criza din Siria: MAE a continuat activitatea de acordare a asistenței consulare în vederea repatrierii, atât pentru cetățenii români aflați pe teritoriul acestui stat, cât și pentru cetățenii altor state (state membre UE sau state terțe) Până la data de 31 12 2013, au fost repatriați 417 cetățeni români cu membri de familie 10 4 Proiect privind externalizarea serviciilor de preluare a dosarelor de viză (out-sourcing) - în acest scop au fost organizate întâlniri de lucru cu autoritățile implicate (IGPF, IGI, instituții cu atribuții în domeniul siguranței naționale), care și-au exprimat acordul cu privire la implementarea proiectului Urmează a fi derulate demersuri pentru modificarea cadrului legislativ în vigoare, în vederea cuprinderii serviciilor de externalizare, întocmirea caietului de sarcini, efectuarea unei analize minuțioase a modificărilor necesare a fi aduse SNIV 10 5 Modificările aduse sistemului SNIV - A fost realizat portalul de consultări interne, în parteneriat cu instituțiile naționale cu atribuții în domeniul siguranței naționale; Au fost desfășurate activități privind realizarea Punctului Unic de Contact (SPoC), sistem tehnic privind funcționarea SNIV, cerință obligatorie la nivel SM Pentru finalizarea acestui sistem urmează ca CNV să fie dotat cu echipamente tehnice adecvate și personal care să asigure funcționarea acestuia non stop 10 6 Permisele de mic trafic de frontieră cu elemente biometrice (PMT): În urma demersurilor DCons (CNV) s-a realizat implementarea cu succes a noului format de permis de mic trafic de frontieră cu elemente biometrice În 2013 au fost eliberate aprox 6000 permise 10 7 Activitatea Centrului Național de Pașapoarte de Serviciu și Diplomatice • Au fost implementate o serie de modificări ale aplicației E-pass în procesul de preluare de date și evidență a cererilor de eliberare a pașapoartelor simple electronice și temporare de la misiunile diplomatice/oficiile consulare, în vederea fluidizării fluxurilor de preluare și emitere a documentelor de călătorie și a evidenței cererilor din sistemul informatic integrat • A fost instituit un sistem de asigurare, în permanență, a asistenței tehnice de specialitate pentru misiunile diplomatice și oficiile consulare în materia metodologiei și procedurilor de lucru pentru preluarea cererilor de eliberare de documente de călătorie 10 8 Formarea personalului cu atribuții consulare în cadrul Centrului de Instruire pentru Personalul Consular (CIPC) • DCons a continuat în 2013 activitatea de formare profesională prin organizarea, în cadrul CIPC, a unor cursuri de specialitate destinate diplomaților și funcționarilor cu atribuții consulare, • CIPC a asigurat pregătirea continuă a personalului diplomatic cu atribuții consulare pe perioada concediului de odihnă efectuat în țară (câte două zile pe parcursul lunilor iulie - noiembrie) • La nivelul DCons a fost creată Baza de date consulară, cuprinzând informații de actualitate în materie consulară, circulare, note de audiență, fișe de țară, legislație, și care poate fi accesată de toți referenții DCons, în scopul îmbunătățirii activității 10 9 Inițiative legislative: 23 • participări la dezbaterile comisiilor speciale din cadrul Parlamentului pe marginea unor proiecte de acte normative cu incidență în activitatea consulară (în materia taxelor consulare, a procedurilor de supralegalizare, apostilare și a documentelor de călătorie, • adoptarea O G nr 25/2013 pentru modificarea și completarea O G nr 24/1992 privind stabilirea serviciilor consulare și a taxelor percepute pentru prestarea acestora, • avizarea proiectului Legii nr 175/2013 pentru modificarea Legii nr 248/2005 privind regimul liberei circulații a cetățenilor români în străinătate, cu modificările și completările ulterioare, • analiză și avizare a proiectului de modificare a Ordonanței de Urgență nr 194/2002, republicată și modificată • elaborarea Ordinului MAE nr 734/03 06 2013 privind procedura prin care misiunile diplomatice eliberează titlul de călătorie pentru străinii care beneficiază de statutul de refugiat sau de protecție subsidiară acordate de România și pentru membrii de familie ai acestora, pentru care s-a solicitat reunificarea familiei, • avizarea proiectului de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea și completarea unor acte normative privind aplicarea dispozițiilor legale din domeniul evidenței persoanelor, actelor de identitate ale cetățenilor români, precum și actelor de rezidență ale cetățenilor statelor membre ale Uniunii Europene și Spațiului Economic European rezidenți în România, cu observațiile realizate de MAE, • avizarea proiectului Hotărârii Guvernului pentru modificarea și completarea Normelor Metodologice de aplicare a Legii nr 248/2005 privind regimul liberei circulații a cetățenilor români în străinătate, aprobate prin Hotărârea Guvernului nr 94/2006, cu observațiile realizate de MAE, • elaborarea Ordinului comun MAE-MAI, referitor la introducerea vizei de tranzit aeroportuar pentru cetățenii sirieni care tranzitează aeroporturile din România, • modificarea Ordinului MAE nr 1743/2010 privind revizuirea Listei statelor pentru ai căror cetățeni este necesară îndeplinirea procedurii invitației la acordarea vizelor de scurtă ședere pentru a intra pe teritoriul României, ca urmare a necesității introducerii Angolei și Sudanului de Sud pe această listă, • analiză și avizare a proiectului de Hotărâre a Guvernului (publicată sub nr 530 din 24 07 2013) pentru acordarea unor facilități pe termen scurt, cu privire la acordarea vizelor române de scurtă ședere pentru anumite categorii de străini (lucrătorii offshore), proiect inițiat de Ministerul Economiei, • participarea la grupurile de lucru organizate de MAI - DGAERI, cu privire la analizarea propunerilor de Regulament privind înregistrarea călătorilor terți (RTP) și instituirea sistemului de intrări/ieșiri (EES) la frontierele externe ale SM , acte normative discutate de Comisia UE, la grupul de lucru Frontiere Proiectul de strategie consulară - Necesitatea îmbunătățirii calității serviciilor consulare dar și a aplicării aquis-lui Schengen la misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României în străinătate impun necesitatea elaborării unei strategii în domeniul consular, care să definească viziunea pentru următorii ani a activității aferente Utilitatea elaborării unui asemenea document izvorăște din necesitatea asigurării unei coerențe instituționale în finalizarea proiectelor inițiate și/sau aflate în diverse stadii de realizare, precum și în implementarea proiectelor și măsurilor preconizate a fi adoptate de MAE, utilizând atât fonduri europene nerambursabile, cât și alocațiile bugetare proprii 10 10 Modernizarea rețelei consulare: În anul 2013 au fost finalizate lucrări de reamenajare la standarde Schengen la un număr de patru secții consulare (Kiev, Tunis, Baku, Izmir), la Beijing lucrările sunt în execuție, iar pentru un număr de patru secții consulare lucrările sunt în curs de inițiere (New York, Alger, Beirut și Ashabat) 10 11 Participarea la grupuri de lucru la nivelul Consiliului și Comisiei UE (Bruxelles): DCons a continuat participarea la grupurile de lucru ale Consiliului și Comisiei pe teme consulare: • Reuniunea Comitetului privind documentele de călătorie constituit în baza Deciziei nr 1105/2011 a Parlamentului European și a Consiliului din 25 octombrie 2011 privind lista documentelor de călătorie care conferă titularului dreptul de trecere a frontierelor externe și pe care se poate aplica o viză și privind un mecanism de creare a acestei liste • COCON (cooperare consulară) - propunerea de Directivă privind protecția consulară a cetățenilor Uniunii în străinătate, prin care se intenționează a se înlocui Decizia (CE) 553/1995 privind protecția cetățenilor Uniunii Europene prin reprezentanțele diplomatice și consulare • DCons prin CNPDS a asigurat reprezentarea națională la toate reuniunile grupurilor de lucru ale Comisiei Europene în domeniul documentelor de călătorie 24 • (Reuniunea Comitetului privind formatul uniform de vize - Comitetul art 6) și au participat la diverse reuniuni și consultări periodice, pe tematică de specialitate, organizate atât la nivel național, cât și la nivel internațional cu omologii din celelalte state membre UE • Participare la grupurile de lucru VISION, VISA în scopul operaționalizării sistemelor informatice instituite la nivel UE, cât și pentru monitorizarea modificărilor legislative privind politica uniformă de vize și punerea în practică a acesteia 10 12 Încheierea unor acorduri în materie consulară - MAE a continuat procesul de negociere pentru încheierea de acorduri privind scutirea de la obligativitatea obținerii vizelor pentru titularii de pașapoarte diplomatice și/sau de serviciu cu următoarele state: - acorduri parafate: • Emiratele Arabe Unite (pașapoarte diplomatice și de serviciu/speciale) • Sultanatul Oman (pașapoarte diplomatice), • Kârgâstan (pașapoarte diplomatice și de serviciu), • Cuba (pașapoarte diplomatice), - acorduri în curs de negociere: • Arabia Saudită (pașapoarte diplomatice), • Statul Qatar (pașapoarte diplomatice), • Republica Arabă Egipt (pașapoarte diplomatice), • Kuweit (pașapoarte diplomatice), • Regatul Bahrain (pașapoarte diplomatice și de serviciu/speciale), • Azerbaidjan (pașapoarte de serviciu), • Indonezia (pașapoarte diplomatice), • Sri Lanka (pașapoarte diplomatice) - amendarea Acordului între Guvernul României și Guvernul Republicii Coreea privind desființarea reciprocă a vizelor, încheiat prin schimb de scrisori la București, în data de 22 mai 1996 10 13 Extinderea rețelei consulare onorifice - cu toate că restricțiile bugetare au împiedicat deschiderea unor oficii consulare de carieră, a fost întărită prezența României în străinătate prin extinderea rețelei consulare onorifice, fiind inaugurate un număr de 7 consulate onorifice în: Burundi (Bujumbura), Rep Elenă (Patra), Principatul Liechtenstein (Vaduz), Principatul Monaco (Monaco), Nigeria (Gombe), Slovacia (Banska Bystrica), Zambia (Lusaka) 10 14 Campanii de informare a cetățenilor români: • Campanie de informare pentru cetățenii care doresc să muncească în străinătate, • Pliantul “Sfaturi utile pentru călătoriile în Mexic", • Continuarea campaniei „Călătorește în siguranță Un SMS îți poate salva viața!" • Continuarea campaniei antidrog „Drogurile îți schimbă destinația!" • Proiect de amplasarea unor infochioșcuri (cuprinzând informații referitoare la atribuțiile misiunilor diplomatice și oficiilor consulare, condițiile și alertele de călătorie aflate pe pagina de internet a MAE, precum și alte informații utile) în zone intens circulate, • Campanie de mediatizare a proiectelor sus menționate în cadrul centrelor universitare 10 15 Participarea la proiecte finanțate din fonduri europene: MAE a participat, în calitate de partener, alături de Ministerul Afacerilor Interne, la implementarea și derularea unor proiecte în domeniul prevenirii și combaterii migrației ilegale, proiecte finanțate din fonduri europene: • „Consolidarea managementului returnării prin cooperarea cu instituții relevante din țările terțe”, • „Sprijin pentru mecanismul de cooperare cu instituțiile țărilor terțe” Număr total de servicii consulare efectuate de misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României în străinătate în anul 2013: 755 739, încasările din taxe consulare pe primele trei trimestre fiind de 41 536 389 euro, conform raportărilor transmise de misiunile diplomatice și oficiile consulare Au fost acordate un număr de 96 442 de vize De asemenea, au fost procesate cereri pentru eliberarea unui număr de: 1634 pașapoarte diplomatice și 3309 de pașapoarte de serviciu 25 11 ACTIVITATEA SERVICIULUI DIPLOMATIC ȘI CONSULAR ÎN GESTIONAREA PROBLEMATICII COMUNITĂȚILOR ROMÂNEȘTI STABILITE ÎN AFARA FRONTIERELOR Pornind de la importanța pe care Guvernul României o acordă serviciului diplomatic și consular în gestionarea problematicii comunităților românești stabilite în afara frontierei, ca interfață imediată a statului român în procesul de relaționare cu acestea, MAE a urmărit ca principal obiectiv instituțional consolidarea, creșterea și diversificarea capacității de gestionare a problematicii comunităților românești din străinătate la nivelul misiunilor diplomatice ale României din statele unde se înregistrează comunități românești Au fost transmise permanent instrucțiuni generale și punctuale în vederea intensificării procesului de relaționare a misiunilor diplomatice cu comunitățile românești și de realizare a acțiunilor de diplomație publică pentru atingerea obiectivelor fundamentale de consolidare a identității naționale, de creștere a profilului și a prezenței comunităților românești în statele de reședință, precum și de întărire a structurilor asociative din cadrul acestora Eforturile de întărire a capacității misiunilor diplomatice privind gestionarea problematicii românilor din străinătate au fost consemnate statistic în rapoartele de etapă privind implementarea Strategiei MAE pentru comunitățile românești În 2011, reacția de disponibilitate a serviciului diplomatic și consular al României privind gestionarea problematicii românilor din străinătate se situa la nivelul de aproximativ 50% din totalul misiunilor diplomatice La sfârșitul anului 2013 nivelul de implicare a crescut la aproximativ 85% dintr-un număr de peste 70 de oficii monitorizate în al căror spațiu de jurisdicție se înregistrează comunități românești constituite Acest nivel este reflectat în cele peste 1300 de proiecte, programe și demersuri realizate la nivel global de către misiunile diplomatice românești, în perioada monitorizată (martie-decembrie 2013), pentru realizarea obiectivelor strategice fundamentale Proiectele derulate în cadrul Strategiei, MAE nu accesează resurse bugetare suplimentare față de cele alocate, prin bugetul MAE, desfășurării activității de diplomație publică a misiunilor diplomatice Dinamica exponențială a nivelului de implicare al oficiilor diplomatice românești pe domeniul de referință arată faptul că România deține în prezent o structură solidă a serviciului diplomatic și consular, capabilă să își asume și să gestioneze în mod eficient procesul de implementare a politicilor statului român pe componenta comunităților românești din străinătate 12 ACTIVITATEA DEPARTAMENTULUI POLITICI PENTRU RELAȚIA CU ROMÂNII DE PRETUTINDENI În 2013, Departamentului Politici pentru Relația cu Românii de Pretutindeni (DPRRP) a elaborat, sub coordonarea ministrului delegat pentru românii de pretutindeni, Strategia privind relațiile cu românii de pretutindeni 2013 - 2016 - instrument de lucru prin intermediul căruia se aplică politicile în domeniu, prin raportarea permanentă și consecventă la interesele naționale Strategia are la bază principiul identificării unor soluții specifice la problemele particulare existente în comunitățile românești de peste hotare Totodată, se are în vedere și contextul mai larg, al provocărilor și consecințelor pe care globalizarea și asimilarea le au asupra comunităților insuficient consolidate pentru a-și păstra caracteristicile filonului identitar În acord cu Strategia, DPRRP a demarat o serie de inițiative în vederea realizării obiectivelor propuse pe agenda anului 2013 Sub coordonarea ministrului delegat pentru românii de pretutindeni, DPRRP a participat la reuniunile consiliului consultativ interinstituțional privind problematica comunităților românești din afara frontierelor statului român Instituții cu atribuții în domeniul relațiilor cu românii de pretutindeni au fost cooptate în organizarea programelor și acțiunilor DPRRP În acest sens, DPRRP a organizat „Diaspora Estival” - program de dezbateri, mese rotunde, conferințe și seminarii pe teme de interes pentru românii de pretutindeni, școala de vară „Cunoaște-ți vecinii”, destinată tinerilor bursieri ai statului român din vecinătate și Balcani și programul de tabere „ARC” pentru copii și tineri etnici români de peste hotare S-a reușit astfel corelarea obiectivelor autorităților statului, complementarizarea resurselor instituționale, precum și elaborarea unui calendar integrat de acțiuni dedicate românilor de pretutindeni Pentru asigurarea continuității contactelor și dialogului între autoritățile române și comunitățile românești din afara granițelor, DPRRP a organizat în luna decembrie a treia ediție a Forumului Românilor de Pretutindeni Forumul a avut ca scop pregătirea desfășurării, în anul 2014, a primei ediții a Congresului Românilor de Pretutindeni De asemenea, DPRRP și-a propus, prin marcarea Zilei Românilor de Pretutindeni și a Zilei Naționale a României, organizarea unei serii de manifestări culturale care să asigure vizibilitate comunităților românești de peste hotare și să aducă în prim plan personalități românești de prestigiu În perioada 12 martie - 3 aprilie 2013, DPRRP a organizat sesiunea de depunere a cererilor de finanțare nerambursabilă Până în anul 2013, sprijinirea activității românilor de pretutindeni și a organizațiilor reprezentative ale acestora s-a desfășurat preponderent pe axele: educație (programul „Nicolae lorga”), cultură (programul „Constantin Brâncuși”), mass-media (programul „Mihai Eminescu”) și spiritualitate și 26 tradiție (programul „Andrei Șaguna”) Ca element de noutate, DPRRP a introdus o nouă linie de finanțare care să răspundă nevoilor de consolidare a segmentului non-guvernamental românesc de peste hotare: Societate civilă - „Dimitrie Gusti” În plan educațional, DPRRP a acordat sprijin pentru organizarea de cursuri de limba română, istorie și geografie ale României, atât în sediile asociațiilor românești cât și în sistemul școlilor de duminică, a dotat bibliotecile și unitățile școlare de peste hotare cu un fond de carte nou și a continuat să sprijine organizarea de tabere, școli de vară și cursuri de formare pentru românii de pretutindeni În plan cultural, DPRRP a sprijinit proiectele care au ca scop punerea în valoare a patrimoniului cultural românesc, a păstrării tradițiilor și a promovării artei populare românești, a susținut organizarea de festivaluri folclorice sau de film, turnee de teatru, simpozioane, conferințe, precum și realizarea de studii și cercetări care au ca obiect problematica comunităților din vecinătate și emigrație În planul spiritualității, DPRRP a continuat colaborarea cu Biserica Ortodoxă Română în vederea păstrării tradițiilor și obiceiurilor creștine și desfășurării serviciilor religioase în limba română și a acordat sprijin financiar parohiilor care desfășoară proiecte educaționale și acțiuni social-culturale Totodată, DPRRP a acordat fonduri pentru construcția, renovarea și întreținerea bisericilor românești de peste hotare În domeniul asociativității, DPRRP a inițiat demersuri în vederea cooperării interinstituționale pentru aplicarea unei strategii unitare în ceea ce privește relațiile cu românii pretutindeni DPRRP a creat premisele unui cadru de dezbatere privind posibilele modele de organizare a românilor din afara granițelor sub formă de rețele profesionale și stimularea abordărilor de tip networking între asociațiile românești de peste hotare, dar și între acestea și autoritățile din România În domeniul mass media, DPRRP a acordat sprijin pentru editarea și distribuirea unor publicații de limba română, a susținut redacțiile de radio și televiziune românești, difuzarea de emisiuni destinate românilor de pretutindeni, precum și realizarea de studii și filme documentare care dezvoltă subiecte relevante din istoria românilor De asemenea, DPRRP a încurajat crearea unor forme de comunicare bazate pe tehnologia modernă - lansarea unor platforme integrate de comunicare pe internet, destinate românilor de pretutindeni, precum și realizarea de site-uri dedicate personalităților marcante din emigrație, a persoanelor care s-au evidențiat pe profiluri profesionale specifice, a rețelelor și asociațiilor profesionale din afara granițelor 13 ACTIVITATEA DE COMUNICARE - PURTĂTORUL DE CUVÂNT Pe parcursul anului 2013, a fost reconceptualizată activitatea de comunicare publică a MAE, atât în plan organizatoric, cât mai ales pe fond, în scopul dinamizării și sporirii vizibilității instituției în spațiul public și pentru a răspunde cât mai adecvat provocărilor de natură politică și consulară, cu care s-a confruntat MAE în această perioadă Prin numirea unui purtătorului de cuvânt a fost reluată comunicarea activă, de substanță cu presa română și străină într-un ritm adaptat la dinamica acțiunilor diplomației românești Concret, s-au realizat o serie de demersuri în vederea intensificării activității de comunicare a instituției prin: a multiplicarea aparițiilor în presa română și străină, obținând o mai bună mediatizare a acțiunilor MAE/ministru în mass-media de diferite orientări, pe subiecte de actualitate aflate pe agenda publică internă și internațională; b reconceptualizarea activității cu presa prin sporirea dialogului cu reprezentanții media pentru a identifica pârghiile cele mai adecvate de comunicare și oportunitățile de mediatizare; c dinamizarea mediatizării politicilor și acțiunilor MAE prin intermediul social media; d impulsionarea dialogului și coordonării activității de comunicare a misiunilor, printr-un dialog constant cu atașații de presă din cadrul ambasadelor și consulatelor; e reconceptualizarea comunicării misiunilor prin crearea și transmiterea unor proceduri clare privind relația cu mass-media și mediatizarea pozițiilor și politicilor MAE; f actualizarea bazelor de date și a procedurilor de acreditare a jurnaliștilor români și a corespondenților străini, respectiv a „Ghidului de comunicare publică”, care cuprinde informații utile cu privire la procedurile de comunicare în diferite situații ale activității de comunicare a misiunilor, dar și modalități de gestionare a comunicării în situații de criză, scopul vizat fiind realizarea unei comunicări unitare la nivelul instituției și îmbunătățirea acesteia în ansamblul său În anul 2013, au fost difuzate către presa română și străină și s-au mediatizat prin toate canalele de comunicare circa 1300 de comunicate, informări și atenționări de presă, a soluționat, în dialog cu direcțiile de specialitate, aproximativ 600 de solicitări din partea presei (în baza Legii 544/2001), care vizau activitatea și politicile gestionate de instituție Printr-un dialog susținut și consistent cu reprezentanții mass-media, s-au realizat circa 100 de interviuri acordate de ministrul afacerilor externe, dintre care peste 50 presei străine Au fost prezentate pentru mass-media evenimentele de amploare precum vizitele ministrului în străinătate, întrevederile bilaterale la București, summit-uri (Forumul SUERD, Reuniunea Comitetului Forumul Nabucco, eveniment UNICEF), evenimentele anuale organizate de instituție (Reuniunea Anuală a Diplomației, Francofonia, Ziua Europei, Porțile deschise la MAE, lansări de carte, cursurile Titulescu), campanii consulare 27 de informare publică (Campania de prevenire a traficului de ființe umane, cărăușie de droguri, campania de informare a cetățenilor asupra cadrului legislativ de muncă în diferite state, lansare E-viza, campanie de informare MAE-CNA), promovarea activității Info-Europa S-a derulat o intensă activitate de comunicare, în regim pe permanență, în Celulele de Criza constituite pentru gestionarea unor evenimente precum criza de ostatici de la In Amenas (ianuarie 2013), sechestrarea unor marinari români (Egipt, EAU), repatrieri din zone de conflict (Siria), conflicte de muncă, accidente grave a cetățenilor români în străinătate (Muntenegru, Ungaria, Londra, Spania) 14 DIPLOMAȚIA PUBLICĂ, CULTURALĂ ȘI ȘTIINȚIFICĂ Diplomația publică, culturală și științifică a MAE a mizat, în 2013, pe crearea unor contexte noi și pe alegerea unor momente semnificative, cu elemente de noutate, pentru activitatea ministerului, care să compenseze fondurile alocate, insuficiente pentru o activitate susținută, ce poate avea un grad mai mare de impact Direcțiile acestei activități au fost: sprijinirea liniilor strategice și a acțiunilor din politica externă cu componente de diplomație publică și culturală; intensificarea colaborării cu mediul academic și cu cel privat; o mai eficientă relaționare, în raport cu prevederile legale, cu Institutul Cultural Român pe de o parte și a institutelor culturale românești din străinătate cu misiunile diplomatice din țările de reședință pe de altă parte; finalizarea temeiului legal extern pentru toate institutele culturale românești din străinătate prevăzute în HG 492/2004 cu modificările și completările ulterioare; actualizarea cadrului juridic al relațiilor culturale pentru țări importante în strategia de politică externă (Republica Populară Chineză, Republica Austria, Republica Turcia, Federația Rusă etc ); elaborarea unui nou concept de promovare a imaginii României în ansamblul său; prioritizarea acțiunilor de diplomație publică și culturală în raportul cu bugetul alocat În 2013, a fost organizată prima ediție a Zilei Porților Deschise la MAE, în contextul Zilelor Europene ale Patrimoniului, care a oferit prilejul unui număr de peste 650 de cetățeni români și străini, de toate vârstele și din toate categoriile sociale, să viziteze principalele două clădiri în care își desfășoară activitatea diplomații români; evenimentul a inclus organizarea unei colecte de carte: vizitatorii au donat peste 350 de titluri pentru copiii românilor din străinătate Au continuat, totodată, programele tradiționale de diplomație publică și culturală ale MAE: Cursurile Internaționale Nicolae Titulescu pentru tineri diplomați, Reuniunea Anuală a Diplomației Române, Cupa MAE, Cartea lunii la MAE și Repere editoriale În acest cadru, pe 12 decembrie 2013 a fost lansat, în prezența ministrului afacerilor externe, volumul „Prizonieri români în Uniunea Sovietică Documente, 19411956”, reper fundamental în cercetarea complexei problematici a prizonierilor de război și rod al colaborării științifice între Institutul Diplomatic Român și Agenția Arhivelor Federale ale Rusiei și Arhivele Militare Ruse de Stat Colaborarea cu mediul academic s-a consolidat prin întâlniri și participări active la o serie de evenimente publice Un proiect nou, care va continua în 2014 cu scopul de a deveni o tradiție în activitatea de diplomație publică și culturală, este reprezentat de promovarea activității diplomatice și a specificului MAE în mediul universitar În același context, o componentă importantă a reprezentat-o activitatea în domeniul educației A continuat gestionarea burselor MAE pentru anul universitar 2013/2014 și au fost organizate întâlniri cu studenții străini beneficiari ai programului “Burse MAE”, la Universitatea din Pitești, în cadrul evenimentului „Zilele studentului străin”, la Universitatea Babeș Bolyai din Cluj-Napoca și la Universitatea din Craiova Începând cu aprilie 2013, a fost inițiat un mecanism de consultare cu reprezentanții Institutului Cultural Român, în vederea identificării modalităților adecvate de reactivare a celor 50 de burse acordate inițial Fundației Culturale Române (ulterior Institutului Cultural Român), prin HG nr 288/1993 privind școlarizarea în România a cetățenilor din alte țări A fost asigurată legătura cu lectoratele românești din străinătate și promovarea cursurilor de limbă, cultură și civilizație românească organizate de Institutul Limbii Române în unitățile de învățământ din Italia, Belgia și Spania, precum și a ofertei de învățământ superior atât din România cât și din țările interesate, cât și din țările prioritare pentru politica educațională a țării noastre MAE a organizat conferințe de promovare a unor proiecte finanțate din fonduri europene, a continuat promovarea României în cadrul UNESCO, a asigurat coordonarea Platformei 4, People to People, a PaE, a promovat evenimentele organizate în comun cu reprezentanții Comisiei Europene În vederea actualizării strategiei și a fundamentării activității pe termen mediu și lung, a fost demarată elaborarea unor documente-cadru pentru activitatea de diplomație publică și culturală: Manualul de bune practici pentru diplomații cu atribuții în domeniul diplomației publice, culturale, educaționale și științifice din cadrul misiunilor României în străinătate, Ghidul de pregătire în domeniul diplomației publice și culturale în vederea trimiterii în misiune permanentă, Manualul de bune practici destinat angajaților MAE care își 28 desfășoară activitatea la institutele culturale românești din străinătate (directori, directori adjuncți, referenți), Regulamentul de organizare și funcționare a institutelor culturale românești din străinătate 15 RELAȚII INTERINSTITUȚIONALE În 2013, în cadrul MAE, au fost gestionate 149 de interpelări parlamentare, 36 de solicitări de informații publice, 2724 de petiții, 24 de proiecte de acte normative și s-au formulat 94 de puncte de vedere asupra unor propuneri legislative 16 ORGANIZAREA MAE; MANAGEMENTUL RESURSELOR UMANE MAE a continuat implementarea proiectului “Fii proactiv! Învață permanent Module de training pentru îmbunătățirea abilităților personalului MAE", cofinanțat din Fondul Social European prin Programul Operațional pentru Dezvoltarea Capacității Administrative, având ca obiectiv principal dezvoltarea cunoștințelor și competențelor personalului MAE prin programe de perfecționare în vederea creșterii eficacității activității instituției În cadrul proiectului a fost dezvoltată o platformă informatică, e-Cariera MAE, care va gestiona activităților de dezvoltare profesională De asemenea, au fost achiziționate servicii de formare profesională în domenii precum management, limbi străine, management resurse umane, management de proiect, formare de formatori, achiziții publice, negocieri internaționale, comunicare și diplomație publică, management financiar și contabilitatea instituțiilor publice În cadrul procesului de diversificare a surselor și modalităților de formare au fost achiziționate programe care vor fi derulate în sistem e-learning pentru personalul din Serviciul Exterior în domeniul relațiilor internaționale, utilizării tehnologiei informației și limbilor străine În 2013 s-au amplificat demersurile pentru creșterea reprezentării diplomatice a României în cadrul instituțiilor internaționale, cu precădere în cele europene În acest sens, a fost actualizată metodologia internă de recrutare și selecție pentru obținerea unei eficacități superioare și au fost intensificate eforturile pentru transmiterea unor candidaturi cât mai valoroase Au fost îmbunătățite procedurile pentru efectuarea stagiilor de practică, ceea ce a condus la o creștere a parteneriatelor dintre MAE și universități pentru dezvoltarea abilităților și cunoștințelor studenților, consolidându-se, în acest mod, poziția MAE de furnizor de experiență profesională pentru tineri între instituțiile administrației publice centrale A continuat aplicarea metodologiei de promovare în grad diplomatic și consular și a celei de evaluare a activității profesionale În anul 2013, în MAE au fost preluate, în baza prevederilor OUG nr 96/2012 privind stabilirea unor măsuri de reorganizare în cadrul administrației publice centrale și pentru modificarea unor acte normative, activitatea și structurile specializate ale Departamentului pentru Românii de Pretutindeni, din cadrul aparatului de lucru al Guvernului, precum și activitatea și structurile în domeniul afacerilor europene de la Ministerul Afacerilor Europene S-a organizat sesiunea anuală de concurs pentru trimitere în misiune permanentă în străinătate atât pentru personalul diplomatic și consular, cât și pentru personalul de specialitate și tehnico-administrativ De asemenea, pentru acoperirea necesarului de personal în cazul posturilor vacantate în cursul anului și pentru care a fost necesară ocuparea imediată au fost organizate aproximativ 50 de concursuri interne în regim de voluntariat cu trimitere în misiune permanentă cu durata inițială de 13 luni Din punct de vedere statistic, tabloul activității în cadrul Departamentului Resurse Umane se prezintă astfel: - Fluxul documentelor înregistrate intrări/ieșiri în DRU în 2013: 31 600 de lucrări, dintre care: intrări -13 500; ieșiri - 18 100; Registrul declarațiilor de avere/interese - 1077; OM emise individuale sau colective - 2 000; documente clasificate - 300; - Mobilitatea personalului în Centrală și Serviciul Exterior al MAE: 1 293 salariați MAE, la care se adaugă mobilitatea membrilor de familie aflați la misiune 17 RESURSELE MATERIALE AFLATE LA DISPOZIȚIA MAE ÎN ANUL 2013 Prin Legea bugetului de stat pe anul 2013 nr 5/2013 și prin legile de rectificare a bugetului de stat pe anul 2013, MAE i-au fost aprobate fonduri bugetare pe anul 2013, în sumă totală de 701 691 mii lei din care 630 059 mii lei la sursa „Buget de Stat”, 50 000 mii lei la sursa „Venituri proprii” și 21 632 mii lei la sursa „Fonduri externe nerambursabile” Structura bugetului final aprobat și cheltuielile (plățile efective) realizate în anul 2013, se prezintă după cum urmează: 29 mii lei DENUMIRE INDICATORI BUGET FINAL APROBAT % din total general TOTAL PLĂȚI % plăți din bugetul aprobat Col 1 col 2 col 3 col 4 col 5= col 4/col 2 I CHELTUIELI - BUGET DE STAT, din care: 630 059 89,79 % 617 081 97,94% CHELTUIELI DE PERSONAL 308 861 44,02% 306 450,7 99,22% BUNURI ȘI SERVICII 181 746 25,90% 181 470,1 99,85% TRANSFERURI INTRE UNITATI ALE ADMINISTRATIEI PUBLICE 5 380 0,77% 5 333,4 99,13% ALTE TRANSFERURI 71 683 10,22% 71 527,2 99,78% PROIECTE DIN FONDURI EXTERNE NERABURSABILE 44 228 6,30% 35 334 79,89% ALTE CHELTUIELI 8 897 1,27% 8 042,5 90,40% ACTIVE NEFINANCIARE 9 264 1,32% 8 923,1 96,32% II VENITURI PROPRII 50 000 7,13% 30 626,1 61,25% III FONDURI EXTERNE NERAMBURSABILE 21 632 3,08% 2 762 12,77% TOTAL GENERAL 701 691 100,0% 650 469,1 92,70% Bugetul de stat a fost repartizat în procente astfel: - Misiunile diplomatice ale României în străinătate, au folosit un procent de 50,06 %, reprezentând suma de 315 381,2 mii lei; - Centrala MAE, a folosit un procent de 40,54 % reprezentând suma de 255 426,8 mii lei; Din aceste fonduri, Centrala MAE, a finanțat în principal următoarele categorii de cheltuieli: - de întreținere și funcționare a sediilor în care își desfășoară activitatea centrala MAE; - organizarea și desfășurarea în România a unor acțiuni și evenimente de politică externă atât la nivel bilateral cât și multilateral; - acțiuni de diplomație publică prin organizarea unor evenimente culturale aprobate pe agenda politico-diplomatică; - acțiunile pentru gestionarea crizelor, alerte consulare și reacție rapidă; - plata contribuțiilor și cotizațiilor la organismele internaționale; - asistența pentru dezvoltare acordată (ODA) în baza angajamentelor asumate de România; - cofinanțare derulării proiectelor din fonduri externe nerambursabile; - Proiectele pentru sprijinirea Românilor de Pretutindeni au primit finanțare din bugetul MAE, în sumă de 8 840 mii lei, adică 1,40 % din bugetul de stat aprobat pe anul 2013; - Institutele culturale ale României în străinătate, au folosit un procent de 4 %, din total buget de stat, reprezentând suma de 28 263 mii lei, sumă utilizată numai pentru plata cheltuielilor de personal, întreținere și funcționare Finanțarea cheltuielilor pentru programele culturale se realizează din bugetul Institutului Cultural Român; - Unități aflate în subordinea MAE, a folosit un procent de 0,97%, din total buget de stat, reprezentând suma de 6 168 mii lei; 30 În subordinea MAE funcționează patru instituții cu statut de ordonator terțiar de credite, pentru care a fost repartizat un buget total de 6 168 mii lei; - Institutul Diplomatic Român - ordonator terțiar de credite finanțat din venituri proprii și subvenții acordate de la bugetul de stat; - Institutul “Eudoxiu Hurmuzachi” pentru românii de pretutindeni , instituție publică cu personalitate juridică finanțată din venituri proprii și subvenții de la bugetul de stat; - Institutul European din România, instituție publică cu personalitate juridică finanțată din venituri proprii și subvenții de la bugetul de stat; - Comisia Fulbright își desfășoară activitatea în coordonarea MAE, organizație binațională nonprofit, finanțată de la bugetul de stat, care administrează schimburile educaționale și științifice dintre Guvernul României și Guvernul Statelor Unite ale Americii; Creditele bugetare repartizate precum și cheltuielile realizate de centrala MAE, misiuni diplomatice, institute culturale ale României în străinătate și ordonatori terțiari de credite au avut la bază încadrarea acestora în bugetul aprobat pentru MAE La titlul „ALTE TRANSFERURI” pentru plata contribuțiilor la organismele internaționale, MAE a transferat în anul 2013 suma de 61 464 mii lei, iar suma de17 l69 mii lei a rămas restantă datorită lipsei de fonduri la această categorie de cheltuieli Această situație a fost determinată de faptul că în cursul anului 2013, MFP nu a asigurat suplimentarea bugetului MAE pentru plata contribuțiilor la organismele internaționale 31 Anexa 1 În 2013, MAE a contribuit la realizarea acțiunilor diplomatice ale președintelui României: • 11 ianuarie - Limassol, participare la Summitul extraordinar al șefilor de stat și de guvern din Partidul Popular European • 21 ianuarie - București, participare la întâlnirea anuală cu șefii misiunilor diplomatice străine • 25 ianuarie - Santiago de Chile, convorbire cu președintele Serbiei • 26-27 ianuarie - Santiago de Chile, participare la summitul UE și al Comunitații Statelor Latino-Americane și Caraibiene • 28-29 ianuarie - vizită în Peru • 7-8 februarie - Bruxelles, participare la Consiliul European • 15 februarie - vizită la Vatican • 15 februarie - Roma, întâlnire cu reprezentanții Ordinului Suveran Militar Ospitalier al Sfântului loan de Ierusalim, de Rodos și de Malta • 26 februarie - București, convorbire cu președintele Adunării Parlamentare a Consiliului Europei • 27 februarie - Viena, participare la al V-le Forum Global al Alianței Civilizațiilor al Națiunilor Unite • 27 februarie - Viena, întâlnire cu reprezentanți ai comunității române din Austria • 27 februarie - Viena, convorbire cu președintele Austriei, • 27 februarie - Viena, întâlnire cu oameni de afaceri austrieci • 7 martie - București, convorbire cu președintele Fundației The German Marshall Fund of the United States • 11 martie - București, întâlnire cu delegația condusă de președintele Băncii Europene de Investiții • 14-15 martie - Bruxelles, participare la Consiliul European • 19 martie - Roma, participare la intronizarea suveranului pontif • 19 martie - Roma, convorbire cu vicepreședintele SUA • 20 martie - București, președintele în exercițiu al Președinției Rotative din Bosnia și Herțegovina • 20 martie - București, convorbire cu secretarul general al Consiliului Europei • 3 aprilie - București, întâlnire cu delegația de parlamentari ai Uniunii Creștin-Democrate și ai Uniunii Creștin-Sociale din Germania • 25 aprilie - București, convorbire cu președintele Consiliului European • 9 mai - București, convorbire cu președintele Băncii Mondiale • 14 mai - București, convorbire cu președintele Oficiului European de Luptă Antifraudă • 24 mai - București, convorbire cu secretarul general al NATO • 29 mai - București, convorbire cu președintele Camerei Comunelor a Parlamentului Regatului Unit • 31 mai - București, convorbire cu prim-ministrul din Serbia • 3 iunie - București, convorbire cu alteța sa regală prințul de Wales • 6 iunie - convorbire telefonică cu vicepreședintele SUA • 12-13 iunie - Bratislava, participare la al XVIII-lea summit central-european • 17 iunie - București, convorbire cu secretarul Consiliului de Securitate din Rusia • 18 iunie - București, convorbire cu directorul Agenției Centrale de Infomații din SUA • 20 iunie - Viena Partcipare la reuniunea Partidului Popular European • 25 iunie - București, întâlnire cu contele și contesa de Essex • 27-28 iunie - Bruxelles, participare la Consiliul European 32 • 3 iulie - Berlin, participare la conferința privind locurile de muncă pentru tineri • 11-12 iulie - București, convorbire cu prim-ministrul din Franța • 16 iulie - București, convorbire cu directorul general al Fondului Monetar Internațional • 17 iulie - vizită la Chișinău • 19 iulie - București, întâlnire cu delegația comună a Fondului Monetar Internațional, a Comisiei Europene și a Băncii Mondiale • 28-29 august - vizită în Slovacia • 2-3 octombrie - București, vizita președintelui Estoniei • 24-25 octombrie - Bruxelles, participare la Consiliul European • 28 octombrie - București, întâlnire cu delegația condusă de subsecretarul pentru politici al Departamentului Apărării din SUA • 28 octombrie - Deveselu, județul Olt - participare la ceremonia de marcare a demarării lucrărilor principale de construcție la instalația de apărare antirachetă • 12 noiembrie - Paris, participare la conferința privind locurile de muncă pentru tineri • 14/15 noiembrie - București, întâlnire cu delegația Consiliului de Afaceri Americano-Român (American-Romanian Business Council) • 27 noiembrie - București, convorbire cu premierul Consiliului de Stat din RP Chineză • 28-29 noiembrie - Vilnius, participare la a IlI-a reuniune la nivel înalt a statelor UE și Parteneriatului Estic • 29 noiembrie - Chișinău, convorbire cu președintele R Moldova și participare la recepția de la Ambasada României cu prilejul Zilei Naționale • 19-20 decembrie - Bruxelles, participare la Consiliul European 33 Anexa 2 În 2013, MAE a contribuit la realizarea acțiunilor diplomatice ale prim-ministrului României: • 31 ianuarie - Viena, participare la conferința organizației neguvernamentale R20 Regions of Climate Action cu tema Implementing the Sustainable Energy Future • 4 februarie - Bruxelles, convorbire cu președintele Comisiei Europene • 4 februarie - Bruxelles, convorbire cu președintele Consiliului European • 4 februarie - Bruxelles, convorbire cu comisarul european pentru politică regională • 14 februarie - Nurnberg, vizitarea Târgului BIOFACH 2013 și prezentarea unei alocuțiuni în cadrul dezbaterii „Agricultura Ecologică -Orizonturi 2020” • 15 februarie - București, intervenție în emisiunea Quest Means Business la CNN • 17 februarie - Brașov, participare la deschiderea celui de-al XVII-lea Festival Olimpic al Tineretului European - FOTE 2013 • 20 februarie - Cluj-Napoca, participare la acordarea titlului de doctor honoris causa al Universității "Babeș-Bolyai" fostului comisar european Gunther Verheugen • 21 februarie - vizită în Franța • 26 februarie - vizită în Danemarca • 9 martie - Budapesta, participare la reuniunea anuală a Partidului Socialiștilor Ungari • 11 martie - București, convorbire cu delegație condusă de președintele Băncii Europene de Investiții • 12 martie - București, convorbire cu ministrul pentru Europa al Regatului Unit • 20 martie - București, convorbire cu secretarul general al Consiliului Europei • 3 aprilie - București, întâlnire cu o delegație de tineri politicieni germani • 24 aprilie - Strasbourg, participarea la sesiunea Adunării Parlamentare a Consiliului Europei • 28 aprilie - vizită în Bulgaria, la Ruse • 29 aprilie - București, participare la inaugurarea expoziției Comori din China • 9 mai - București, convorbire cu președintele Băncii Mondiale • 9 mai - București, întâlnire cu reprezentanții Muzeului Memorial al Holocaustului din SUA • 21 mai - București, participare la reuniunea ministerială a Comitetului Nabucco • 22 mai - Bruxelles, participare la Consiliul European • 22 mai - Bruxelles, convorbire cu președintele Comisiei Europene • 22 mai - Bruxelles, convorbire cu cancelarul Germaniei • 23 mai - Leipzig, participare la festivitatea prilejuită de a 150-a aniversare a social-democrației • 24 mai - București, convorbire cu secretarul general al NATO • 24 mai - București, participare la reuniunea Forumului București, cu tema „Levantul, leagănul diplomației culturale Redescoperind Mediterana” organizat de Fundația Română pentru Democrație • 28 mai - București, participare la conferința Cities of Tomorrow: dezvoltarea urbană, încotro? • 31 mai - București, vizita prim-ministrului din Serbia • 5 iunie - vizită în Polonia • 10-11 iunie - vizită în Germania • 11 iunie - vizită în Slovacia • 14 iunie - București, convorbire cu comisarul european pentru politică regională • 14 iunie - Măgurele, participare la lansarea proiectului Laser ELI-NP, la Institutul de Fizică și Inginerie Nucleară 34 • 14 iunie - Calafat-Vidin, participarea la ceremonia de inaugurare a podului construit împreună cu Bulgaria • 17 iunie - București, convorbire cu președintele Băncii Europene pentru Reconstrucție și Dezvoltare • 17 iunie - București, convorbire cu secretarul Consiliului de Securitate din Rusia • 18 iunie - București, convorbire cu directorul Agenției Centrale de Infomații din SUA • 26 iunie - vizită în Azerbaidjan • 27 iunie - Vizită în Kazahstan • 27-28 iunie - Vizită în Uzbekistan • 29-iunie - Vizită în China la Shenzhen • 30 iunie - Hong-Kong Convorbire cu guvernatorul regiunii • 1-2 iulie - Vizită în RP Chineză - Shenzhen, Beijing, Chongqing, convorbiri cu președintele și cu premierul Consiliului de Stat • 9 iulie - București, convorbire cu prim-ministrul din R Moldova • 11-12 iulie - București, convorbire cu prim-ministrul din Franța • 22 - 23 iulie, vizită în Spania • 26-27 august - vizită în R Moldova • 19 septembrie - vizită în Turcia • 23 septembrie - vizită în Finlanda • 24 septembrie - vizită în Lituania • 21-22 octombrie - vizită în SUA • 24 octombrie - Bruxelles, participare la reuniunea liderilor socialiști europeni • 28 octombrie - București, participare la inaugurarea Forumului Anual al Strategiei UE pentru Regiunea Dunării • 28 octombrie - București, convorbire cu comisarul european pentru politică regională • 29 octombrie - Istanbul, participare la inaugurarea tunelului feroviar Marmaray, vernisarea plachetei de comemorare a lui Constantin Brâncoveanu, convorbiri cu prim-ministrul turc • 7 noiembrie - București, convorbire cu președintele Consiliului German pentru Relații Economice cu Europa de Est • 12 noiembrie - Londra, începerea tranzacțiilor la bursă cu acțiuni Romgaz • 14 noiembrie - București, delegația Consiliului de Afaceri Americano-Român (American-Romanian Business Council) • 14 noiembrie - Bruxelles, împreună cu prim-ministrul R Moldova, convorbiri cu președintele Comisiei Europene, convorbire cu comisarul european pentru energie și comisarul european pentru transporturi • 25-28 noiembrie - București, convorbire cu premierul Consiliului de Stat din RP Chineză • 26-29 noiembrie - București, participare la summitul "16+1" al cooperării China - statele din Europa Centrală și de Est • 26 noiembrie - București, convorbire cu prim-ministrul din Polonia • 26 noiembrie - București, convorbire cu prim-ministrul din Slovacia • 26 noiembrie - București, convorbire cu prim-ministrul din Cehia • 26 noiembrie - București, convorbire cu prim-ministrul din Albania • 26 noiembrie - București, convorbire cu prim-ministrul din Slovenia • 27 noiembrie - București, convorbire cu prim-ministrul din Muntenegru 35 Anexa 3 În 2013, ministrul de externe a avut întâlniri bilaterale la București, unde au efectuat vizite miniștrii de externe din: R Moldova- 18 ianuarie și 29 august Ungaria - 4-5 martie Grecia - 4 aprilie Uruguay - 9-10 aprilie Sri Lanka - 19-20 aprilie Serbia - 14 mai Spania - 16 mai Bulgaria - 22-23 august Lituania - 27 august Polonia - 11 septembrie Irak - 3 octombrie RP Chineză - 25 noiembrie Letonia - 26 noiembrie Georgia - 8 decembrie precum și la: Ankara Ierusalim Paris Stockholm Atena Kiev Podgorița Tallinn Baku Ljubljana Praga Tirana Berlin Londra Rabat Tokyo Berna Manama Ramallah Vaduz Bruxelles Moscova Riga Vilnius Cairo Munchen Santiago de Wachau Chișinău Nădlac Chile Dublin New Delhi Seul Haga New York Skopje unde au avut loc întâlniri cu miniștrii de externe din: Albania Cipru Arabia Columbia Saudită Coreea de Austria Sud Autoritatea Egipt Națională Palestiniană Elveția Emiratele Azerbaidjan Arabe Unite Bahrain Estonia Belgia Franța Bosnia- Georgia Herțegovina Germania Brazilia Grecia Bulgaria India Canada Irak Cehia Iran Chile Irlanda Israel Japonia Kuweit Letonia Liban Lituania Luxemburg Macedonia Malaysia Mali Maroc Mauritania Muntenegru Norvegia Olanda Oman Qatar R Moldova Regatul Unit Rusia Senegal Singapore Slovacia Slovenia SUA Suedia Turcia Ucraina Uruguay 36 Anexa 4 În 2013, ministrul de externe a participat la următoarele acțiuni în cadrul Uniunii Europene: 10-11 ianuarie - Trakai, Lituania, Snow Meeting 2013 17 ianuarie - Bruxelles, reuniune extraordinară a Consiliului Afaceri Externe al Uniunii Europene cu privire la criza din Mali 17 ianuarie - Bruxelles, convorbire cu înalta reprezentantă pentru politica externă și de securitate a UE 17 ianuarie Bruxelles, convorbire cu ministrul pentru afaceri europene din Regatul Unit 22 ianuarie - București, conferința de presă pentru lansarea Președinției irlandeze a Consiliului UE 25 ianuarie - Santiago de Chile, reuniunea ministerială a UE și a Comunitații Statelor Latino-Americane și Caraibiene 31 ianuarie - Bruxelles, reuniune a Consiliului Afacerilor Externe 4 februarie - Bruxelles, reuniune a Consiliului Afacerilor Externe 7-8 februarie - Bruxelles, participare în cadrul delegației oficiale a României conduse președintele României, la reuniunea Consiliului European 11 februarie - București, convorbire cu comisarul european pentru agricultură 11 februarie - București, convorbire cu secretarul general al Consiliului Cooperarii Regionale 18 februarie - Bruxelles, reuniunea Consiliului Afacerilor Externe 20 februarie - Cluj-Napoca, participare la acordarea titlului de doctor honoris causa al Universității "Babeș-Bolyai" fostului comisar european Gunther Verheugen 11 martie - Bruxelles, reuniuni ale Consiliului Afacerilor Externe, Consiliului Afacerilor Generale și Grupului pentru Acțiunea Europeană a Republicii Moldova 13 martie - București, convorbire cu ministrul pentru Europa al Regatului Unit 21 martie - București, convorbire cu secretarul general al Consiliului Europei 22-23 martie - Castelul din Dublin, reuniune informală de tip "Gymnich" a miniștrilor de externe din statele UE 28 martie - București, participare la reuniunea interministerială a Forumului Național al Strategiei UE pentru regiunea Dunării 22 aprilie - Luxemburg, participare la reuniuni ale Consiliului Afacerilor Externe și Consiliului Afacerilor Generale 24 aprilie - Strasbourg, participare la sesiunea Adunării Parlamentare a Consiliului Europei 9 mai - București, recepția organizată de Reprezentanța Comisiei Europene cu prilejul Zilei Europei 16 mai - București, convorbire cu ministrul pentru afaceri europene din Danemarca 16 mai - Strasbourg - participare la lucrările Comitetului Miniștrilor al Consiliului Europei 21 mai - Bruxelles, reuniunea Consiliului Afacerilor Generale 22 mai - Bruxelles, participare la delegația la Consiliul European 27 mai - Bruxelles, reuniunea Consiliului Afaceri Externe 27 iunie - București, concert pentru marcarea Zilei Naționale a Croației și aderării statului croat la UE 30 iunie - Manama, Bahrain, participare la a 23-a reuniune a Consiliului Ministerial Uniunea Europeană -Consiliul de Cooperare al Golfului 19-20 iulie - Palma de Malorca, reuniunea miniștrilor de externe din statele UE pe tema viitorului Europei 22 iulie - Bruxelles, reuniunea Consiliului Afaceri Externe 22 iulie - Bruxelles, reuniunea ministerială a Parteneriatului Estic 21 august - Bruxelles, reuniunea extraordinară a Consiliului Afaceri Externe 6-7 septembrie - Vilnius, reuniune informală de tip Gymnich a miniștrilor de externe din statele UE 37 12 septembrie - București, secretarul general al Consiliului Cooperării Regionale 24 septembrie - New York, participare la reuniunea ministerială a statelor UE 26 septembrie - New York, convorbire cu comisarul european pentru extindere și politica de vecinătate 30 septembrie - București, comisarul european pentru afaceri maritime și pescuit 6-7 octombrie, Skopje, convorbiri cu autoritățile macedonene împreună cu ministrul de externe din Lituania, președinte al Consiliului Uniunii Europene 14 octombrie - București, mic dejun de lucru cu ambasadorii statelor UE 14 octombrie - București, adjunctul pentru afaceri europene al ministrului de externe din RP Chineză 15 octombrie - București, sesiunea prilejuită de a XX-a aniversare a aderării României la Consiliul Europei; semnarea Memorandumului de Înțelegere între România și Consiliul Europei pentru înființarea Biroului pentru Combaterea Criminalității Informatice 28 octombrie - București, participare la reuniunea miniștrilor de externe din Regiunea Dunării 28-29 octombrie - București, participare la inaugurarea Forumului Anual al Strategiei UE pentru Regiunea Dunării 29 octombrie - București, convorbire cu comisarul european pentru agricultură și dezvoltare rurală 11-12 noiembrie, New Delhi, reuniunea ministerială a Întâlnirii Asia-Europa (Asia-Europe Meeting) 18 noiembrie - Bruxelles, participare la reuniunea Consiliului Afaceri Externe 16 decembrie - Bruxelles, participare la reuniunea Consiliului Afacerilor Externe 17 decembrie - Bruxelles, participare la reuniunea Consiliului Afacerilor Generale 38 Anexa 5 În 2013, ministrul de externe a participat la următoarele acțiuni în cadrul NATO: 27 februarie - Roma, participare la dineul Transatlantic” al miniștrilor de externe din statele NATO și UE, Macedoniei, Elveției, înaltului reprezentant al UE pentru politica externă și de securitate și secretarului general al NATO 23 aprilie - Bruxelles, participare la reuniune ministerială a Consiliului Nord-Atlantic 24 mai - București, convorbire cu secretarul general al NATO 25 mai - Oradea, convorbire cu președintele Comitetului pentru Veterani, al Comitetului Permanent pentru Informații, al Comitetului pentru Servicii Militare ale Camerei Reprezentaților din SUA, vicepreședinte al Subcomitetului pentru Cooperarea privind Apărarea și Securitatea Transatlantică din cadrul Adunării Parlamentare a NATO 27 octombrie - București, dineu de lucru cu adjunctul secretarului general al NATO și cu asistentul pentru politica spațială și de apărare al secretarului de stat al SUA 3-4 decembrie - Bruxelles, reuniunea ministerială a Consiliului Nord-Atlantic; a Consiliului NATO-Rusia; a statelor care contribuie la ISAF; a Comisiei NATO-Georgia 39 Anexa 6 În 2013, ministrul de externe a participat la următoarele acțiuni în cadrul forurilor și organizațiilor internaționale: 1-2 februarie - Munchen, a 49-a Conferință cu privire la politicile de securitate 20 februarie - Cluj-Napoca, Conferința Desintegration and Integration in East - Central Europe 28 februarie - Roma, reuniune ministerială cu privire la Siria a 10 state europene, SUA și reprezentanților opoziției siriene 16 martie - Bruxelles, participare la Brussels Forum 9 mai - București, secretarul general al Organizației Aviației Civile Internaționale (ICAO) și președintele Consiliului ICAO în România 27 mai - Bruxelles, președintele celei de-a 67-a sesiuni a Adunării Generale ONU 14 iunie -București, convorbire cu președintele Curții Internaționale de Justiție 15-16 iunie - Wachau, participare la Forumul European 15 iulie - București, conferință cu privire la mediere în spațiul OSCE 23 august - București, Ceremonia de semnare a Planului de acțiune aferent programului de țară UNICEF -România 2013-2017 22-28 septembrie - New York, participare la a 68-a Sesiune a Adunării Generale a ONU 24 septembrie - New York, președinția segmentului interactiv cu privire la parteneriatele globale pentru dezvoltare în cadrul reuniunii inaugurale a Forumului politic la nivel înalt pentru dezvoltare durabilă 25 septembrie - New York, participare la recepția oferită de președintele SUA în onoarea șefilor delegațiilor naționale la a 68-a Sesiune a Adunării Generale ONU 25 septembrie - New York, secretarul executiv al Comisiei Pregătitoare a Organizației Tratatului privind Interzicerea Totală a Testelor Nucleare 25 septembrie - New York, reuniunea ministerială pe tema „100 de ani de la crearea Palatului Păcii: Avansarea cadrului de rezolvare pașnică a disputelor”, găzduită de ministrul de externe olandez 25 septembrie - New York, reuniunea specială a Adunării Generale a ONU privind progresele în îndeplinirea obiectivelor de dezvoltare ale Mileniului 25 septembrie - New York, marcarea celei de-a XX-a aniversări a Declarației și a Programului de acțiune ale Conferinței Mondiale privind Drepturile Omului de la Viena 26 septembrie - New York, mic dejun ministerial cu șefii de delegații ai statelor membre ale Grupului de Prieteni ai Medierii 26 septembrie - New York, convorbire cu șeful Departamentului ONU pentru Operații de Menținere a Păcii, adjunct al secretarului general al ONU 27 septembrie - New York, președinția reuniunii informale a miniștrilor de externe din statele participante la Procesului de Cooperare în Europa de Sud-Est 27 septembrie - New York, convorbire cu președintele celei de-a 68-a Sesiuni a Adunării Generale a ONU 27 septembrie - New York, Conferința Articolului XIV - de facilitare a intrării în vigoare a Tratatului privind interzicerea totală a testelor nucleare 27 septembrie - New York, secretarul general al OSCE 3 octombrie - București, convorbire cu reprezentantul personal al președinției în exercițiu a OSCE pentru combaterea antisemitismului 16 septembrie - București, convorbire cu înaltul reprezentant al ONU pentru Alianța Civilizațiilor 17 octombrie - București, întâlnire cu președintele Curții Penale Internaționale și președintele Adunării Statelor Părți la Statutul de la Roma al Curții Penale Internaționale 5-6 decembrie - Kiev, Conferința Ministerială a OSCE 5 decembrie - Kiev, înaltul comisar pentru minorități naționale al OSCE 40 Anexa 7 În 2013, ministrul de externe a participat și la următoarele acțiuni politico-diplomatice: 1 februarie - Munchen, convorbire cu vicepreședintele SUA 2 februarie - Munchen, convorbire cu vicepreședintele Institutului Brookings, director al Programului de Politică Externă 2 februarie - Munchen, convorbire cu un adjunct al ministrului de externe din Israel 5 februarie - București, participare la Conferința de lansare a Siglei prieteniei româno-polone, cu prilejul celei de-a XX-a aniversări a semnării Tratatului cu privire la relațiile prietenești și la cooperarea dintre România și Republica Polonă 7 februarie - București, convorbire cu președintele Camerei de Comerț Româno- 19 februarie - București, convorbire cu un adjunct al ministrului de externe din Rusia 20 februarie - Cluj-Napoca, participare la acordarea titlului de doctor honoris causa al Universității "Babeș-Bolyai" fostului comisar european Gunther Verheugen 13 martie - București, convorbire cu ministrul al economiei palestinian 19 martie - Roma, participare la ceremonia de intronizarea suveranului pontif 21 martie - București, participare la gala dedicată Zilei Internaționale a Francofoniei 26 martie - București, întâlnire cu delegația parlamentară sud-coreeană condusă de președintele Comitetului pentru Afaceri Externe, Comerț și Reunificare din cadrul Adunării Naționale a Republicii Coreea 15 aprilie - București, participare la inaugurarea „Pieței Francofoniei” 29 aprilie - București, participare la inaugurarea expoziției Comori din China 30 aprilie - București, întâlnire cu un grup de oameni de afaceri din Arabia Saudită 9 mai - București, întâlnire cu reprezentanții Muzeului Memorial al Holocaustului din SUA 19 mai - Dinkelsbuhl, în Bavaria, Sărbătoarea Anuală a Sașilor Transilvăneni din Germania 20 mai - București, grup de tineri reprezentând Federația Asociațiilor de Basarabeni din România 3 iunie - București, delegație a Comitetului Central al organizației palestiniene Al-Fatah 13 iunie - Iași, convorbire cu prințesa Muna al Hussein din Iordania; participare la ceremonia de oferire a titlului de Doctor Honoris Causa prințesei iordaniene, la Universitatea de Medicina și Farmacie “Grigore T Popa” și la deschiderea oficială a celei de-a IV-a ediții a Conferinței medicale româno-iordaniene 17 iunie - București, secretarul Consiliului de Securitate din Rusia 19 iunie - București, întâlnire cu delegație parlamentară din R Moldova, condusă de copreședintele Comisiei Interparlamentare pentru Integrare Europeană a Parlamentului României și a Parlamentului R Moldova 24-25 iunie - Podgorița, coordonarea acțiunilor de realizare a procedurilor pentru reîntoarcerea acasă a supraviețuitorilor și de repatriere a trupurilor neînsuflețite ale victimelor din accidentul de autocar; convorbiri cu președintele și cu prim-ministrul din Muntenegru 30 iunie - Manama, convorbire cu secretarul general al Consiliului de Cooperare al Golfului 30 iulie - București, alpiniștii români care au escaladat vârful Nanga Parbat din Himalaya 19 august - Mangalia, convorbire cu ministrul justiției din Japonia participant la deschiderea Săptămânii mediului asociativ „Diaspora Estival” de la Mangalia 27-29 august - București, Reuniunea Anuală a Diplomației Române 3 septembrie - București, adjunct al ministrului de externe din Israel 5 septembrie - București, vicepreședinte al parlamentului din Vietnam 20 septembrie - București, convorbire cu ministrul apărării din R Moldova 20 septembrie - București, adjunct al ministrului de externe al Autorității Naționale Palestiniene 41 23 septembrie - New York, reprezentanți ai comunității oamenilor de afaceri din SUA, respectiv companii membre în Consiliul de Afaceri Româno-American (American-Romanian Business Council/AMRO) și cu reprezentanți ai Consiliului de conducere al Camerei de comerț româno-americane 23 septembrie - New York, întâlnire cu membri ai organizațiilor evreiești din SUA, la care au participat reprezentanți ai American Jewish Committee, Conference of Presidents of Major Jewish Organisations, B’nai B’rith International, World Jewish Congress, Claims Conference, American Jewish Joint Distribution Committee, World Jewish Restitution Organization 23 septembrie - New York, participare la conferința ministerială a Francofoniei 26 septembrie - New York, reuniunea ministerială a grupului „Prietenii Poporului Sirian” 27 septembrie - New York, convorbire cu secretarul general al Ligii Statelor Arabe 30 septembrie - București, convorbire cu președintele Parlamentului Republicii Moldova 2 octombrie - București, convorbire cu președintele Curții Constituționale din R Moldova 2 octombrie - București, convorbire cu președintele Institutului Francez pentru Relații Internaționale 3 octombrie - București, convorbire cu președintele Republicii Estonia 5 octombrie - Sibiu, deschiderea cursurilor internaționale Nicolae Titulescu pentru tineri diplomați 10 octombrie - Londra, convorbire cu ministrul fără portofoliu din Cabinetului premierului britanic, responsabil pentru problematica economică 10 octombrie - Londra, convorbire cu membrul Camerei Comunelor cu funcția de ministru de externe în cabinetul "din umbră” al Partidului Laburist (de opoziție) din Regatul Unit 10 octombrie - Londra, convorbire cu speaker-a Camerei Lorzilor din Regatul Unit 14 octombrie - București, convorbire cu adjunctul pentru afaceri europene al ministrului de externe din RP Chineză 15 octombrie - Nădlac, conferința internațională „210 ani de conviețuire a slovacilor și românilor - Nădlac model cultural” 17 octombrie - București, conferința "Investițiile străine în România, condiție esențială pentru dezvoltare", organizată de Fundația Dignitas 18 octombrie - București, Conferința internațională Political parties - key factors in political development of societies 21-22 octombrie - Washington, participare la vizita prim-ministrului 4 noiembrie - București, convorbire cu președintele Parlamentului din Croația 5 noiembrie - Ljubljana, convorbire cu președintele Sloveniei 5 noiembrie - Ljubljana, convorbire cu prim-ministrul Sloveniei 5 noiembrie - Ljubljana, convorbire cu președintele parlamentului sloven 5 noiembrie - Ljubljana, participare la conferința economică Doing Business in Romania and Beyond, la Camera de Comerț și Industrie a Sloveniei 8 noiembrie - București, șeful Diviziei de cercetare arhivistică de la Muzeul Memorial al Holocaustului de la Washington 8 noiembrie - București, participare la conferința de presă prilejuită de readucerea în țară a 145 de monede de aur dacice de tip Koson 14 noiembrie - București, delegația Consiliului de Afaceri Americano-Român (American-Romanian Business Council) 17 noiembrie, Tbilisi, participare la ceremonia de învestitură a președintelui Georgiei 21 noiembrie, București, întâlnire cu subsecretarul permanent al ministerului de externe din Regatul Unit 21 noiembrie, București, întâlnire cu ministrul de stat pentru comerț și industria textilă din Pakistan 22 noiembrie, București, întâlnire cu viceprim-ministrul irakian 29 noiembrie - București, delegația Grupului parlamentar China-Europa din Adunarea Națională Populară a R P Chineze 42 29 noiembrie - București, întrevedere de lucru cu Grupul Ambasadorilor din America Latină și Caraibe -Brazilia, Argentina, Uruguay, Peru, Venezuela, Cuba și Mexic 2 decembrie - București, întâlnire cu delegația parlamentară din Bulgaria, condusă de președintele Adunării Naționale 2 decembrie - București, întâlnire cu președintele Forumului B'nai B'rith Dr Moses Rosen România 5 decembrie - Kiev, ministrul de externe din Bulgaria 8-10 decembrie - București, ministrul de externe din Georgia 9 decembrie - București, președintele organizației German Marshall Fund 10 decembrie - București, grupul ambasadorilor arabi 12 decembrie - București, participare la lansarea volumului „Prizonieri de război români în Uniunea Sovietică Documente 1941 - 1956”, din cadrul programului „Repere editoriale la MAE” 13-15 decembrie - Monaco, participare la World Policy Conference 18 decembrie - București, convorbire cu viceministrul delegat al afacerilor externe din Japonia 43 LISTA SECȚIILOR DE VOTARE ALEGERI pentru Președintele României 2014 Nr crt ȚARA ORAȘ ADRESA 1 AFGANISTAN KABUL 1 Green Vilage - Jalalabad Road, Near to Kabul Custom 2 AFGANISTAN KABUL 2 Kaia - Baza Aeroportului Militar 3 AFGANISTAN KANDAHAR Kaf - Baza Aeroportului Militar 4 AFRICA DE SUD PRETORIA 877, Justice Mohamed Street (former 117 Charles Street), Brooklyn 0181, Pretoria 5 AFRICA DE SUD CAPE TOWN Helderberg House, 53 Herschel Road/24 Highwick Drive, Kenilworth, 7708 Cape Town 6 ALBANIA TIRANA Str Pandeli Evangjeli, Nr 15 7 ALGERIA ALGER Str Abri Arezki nr 24, Hydra, 16035 8 REPUBLICA ANGOLA LUANDA Rua Ramalho Ortigâo no 30, Luanda 9 ARABIA SAUDITA RIAD King Fahd Quarter, Amin Al Reehany Street, Villa No 8, 11693, Riyadh 10 ARGENTINA BUENOS AIRES Calle Arroyo 962-970, Buenos Aires - 1007 11 ARMENIA EREVAN Str Barbusse, nr 15, cartierul Arabkir, Erevan 12 AUSTRALIA CANBERRA 4 Dalman Crescent, O'Malley, ACT 2606 13 AUSTRALIA SYDNEY Ground Floor / 83 York Street, Sydney, NSW 2000 " 14 AUSTRALIA BRISBANE Multilink Community Servicies Inc ,38 Blackwood Rd , Logan Central, Brisbane, 4114 15 AUSTRALIA MELBOURNE 35 Swift Way, Dandenong South Victoria, 3175 Melbourne 16 AUSTRALIA PERTH 32 Edward Street, Perth WA 6000 17 AUSTRIA VIENA 1 Prinz Eugen str 60, 1040 Viena 18 AUSTRIA VIENA 2 Argentinier str 39, 1040 Viena 19 AUSTRIA GRAZ Maria Troster str 211,8044 Graz 20 AZERBAIDJAN BAKU Baku, Akademik Hasan Aliyev, 125 A 21 REPUBLICA BELARUS MINSK R Belarus, 220012 Minsk, str Kaliningradskii Pereulok nr 12 22 BELGIA BRUXELLES 1 105 Rue Gabrielle, 1180 Uccle 23 BELGIA BRUXELLES 2 107 Rue Gabrielle, 1180 Uccle 24 BELGIA BRUXELLES 3 12 Montoyer, 1000 Bruxelles 25 BELGIA BRUXELLES 4 107 Rue Gabrielle, 1180 Uccle 26 BOSNIA HERȚEGOVINA SARAJEVO Ulica Cobanija nr 28, Sarajevo, 71000 27 BRAZILIA BRASILIA SEN, av Das Nacoes, Lote 06, Quadra 803, Brasilia, DF, CEP 70800-917 28 BRAZILIA RIO DE JANEIRO Rua Cosme Velho 526, Laranjeiras, Rio de Janeior, RJ, CEP 22241-091 29 REPUBLICA BULGARIA SOFIA Str Shipchenski Prohod nr 1 1 30 CANADA OTTAWA 655 Rideau Street, Ottawa, Provincia Ontario, K1N6A3 31 CANADA MONTREAL 1010 rue Sherbrooke Ouest, Bureau 610, et 6, Montreal, Provincia Quebec, H3A2R7 32 CANADA TORONTO 555 Richmond Street West, unit 1108, P O BOX 210, Toronto, Provincia Ontario, M5V3B1 33 CANADA VANCOUVER 555 Burrad Street, Two Bentall Centre, Suite 855, Vancouver, Provincia British Columbia, V7X1M8 34 REPUBLICA CEHA PRAGA Nerudova 5, Mala Strana, 118 00, Praga 1 35 REPUBLICA CEHA BRNO Zerotinovo nam 6, 602 00, Brno 36 CHILE SANTIAGO DE CHILE Str Benjamin, no 2955, Las Condes, Santiago de Chile 37 CHILE COPIAPO Str Vallejos nr 620, ap 23 38 REPUBLICA POPULARA CHINEZA BEIJING Beijing, Chaoyang district , RI TAN LU Rd DONG ER JIE 39 REPUBLICA POPULARA CHINEZA SHANGHAI 502 Room, Honi International Plaza Building 199 Chengdu North Rd , Jing'An District Shanghai 200040 40 REPUBLICA POPULARA CHINEZA HONG KONG 148 Electric Road, 21/F, 2103A Unit, Hong Kong Island (Tin Hau MTR station, exit A2) 41 CIPRU NICOSIA Strada Piraeos nr 27, Strovolos, cod 2023, Nicosia 42 CIPRU Limassol Str Arch Kyprianou, nr 23, Limassol 43 CIPRU Larnaca Intersecția Vasileos Pavlou Square & Strada Zenonos Kitieos, nr 1,6023, Larnaca 44 COLUMBIA BOGOTA Carrera 7, no 92-58, Bogota 45 RPD COREEANA (COREEA DE NORD) PHENIAN Munhung-dong, Taedonggang District, Phenian 46 REPUBLICA COREEA(COREEA DE SUD) SEOUL 50 Jangmunro, Yongsan-gu, Seoul, 140-809 47 CROAȚIA ZAGREB Strada Mlinarska nr 43, 10000, Zagreb 48 CUBA HAVANA Avenida 5ta A, nr 4407, entre 44 y 46, mun Playa, La Habana 49 DANEMARCA COPENHAGA Strandagervej 27, 2900 Hellerup 50 DANEMARCA IKAST B0gildvej 3, 7430 Ikast 51 EGIPT CAIRO El Kamel Mohamed nr 6, Zamelek, Cairo 52 ELVEȚIA BERNA Brunnadernstrasse nr 20, Berna - 3006 53 ELVEȚIA GENEVA 6, Chemin de la Perriere, 1223 Cologny -Geneve 54 EMIRATELE ARABE UNITE ABU DHABI 2nd Str no 9, W (14 /1) plot no 13 at AL RODHA Area, Abu Dhabi 55 EMIRATELE ARABE UNITE DUBAI Jumeirah 1, Community 332, Str 12B, Villa no 44, Dubai 56 ETIOPIA ADDIS ABEBA Bole Kifle Ketema, Kebele 19, Woreda 17, Houses 9/10, P O Box: 2478, Addis Abeba 57 FILIPINE MANILA Strada Legazpi nr 150, G C Corporate Plaza, etaj 6, Legazpi Village, Makati City, CP 1229 58 FINLANDA Helsinki Helsinki, Str Stenbackinkatu 24, cod 00250 59 FINLANDA Tampere Tampere, Str Ratinankatu nr 4, Tampere, cod 33100 60 FRANȚA PARIS 1 3 rue de l'Exposition, 75007 Paris 61 FRANȚA PARIS 2 123 rue Saint Dominique, 75007 Paris 62 FRANȚA BREST 1 rue de l'Harteloire, 29200 Brest 63 FRANȚA BORDEAUX 23 bis rue Gouffrand, 33000 Bordeaux 64 FRANȚA LYON 29 rue de Bonnel, 69003 Lyon (acces direct 1 2 rue Le Royer, 69003 Lyon) 65 FRANȚA MARSILIA 157 boulevard Michelet 13009 Marseille 66 FRANȚA TOULOUSE 20, Place Jean Diebold, 31300, Toulose 67 FRANȚA STRASBOURG 25 rue Trubner, 67000 Strasbourg 68 FRANȚA NANCY 10 rue Promenade Emilie du Châtelet, 54000 Nancy 69 GEORGIA TBILISI 7, Kushitashvili (Lvov) St , Tbilisi 70 REPUBLICA FEDERALĂ GERMANIA BERLIN Dorotheen str 62-66, 10117 Berlin 71 REPUBLICA FEDERALĂ GERMANIA HAMBURG Herrengraben 1, 20459 Hamburg 72 REPUBLICA FEDERALĂ GERMANIA BONN Legionsweg 14, 53117 Bonn 73 REPUBLICA FEDERALĂ GERMANIA MUNCHEN Richard StrauB Strasse 149, 81679 Munchen 74 REPUBLICA FEDERALĂ GERMANIA STUTTGART Schellingstrasse 9, 70174 Stuttgart 75 GRECIA ATENA Str Emmanoil Benaki 7, 15452, Paleo Psychiko, Atena 76 GRECIA SALONIC Str Santas 16, 55236, Panorama, Salonic 77 GRECIA PATRA Str Filopoimenos 24, TK 26221 Patra 78 INDIA NEW DELHI D 6/6, Vasant Vihar, New Delhi - 110057 79 REPUBLICA INDONEZIA JAKARTA Jl Teuku Cik DiTiro No 42 A, Menteng, Jakarta Pusat 10310 80 IORDANIA AMMAN Strada Al-Madeenah Al-Munawarah, nr 35, Amman 81 IRAK BAGDAD Arrasat Al-Hindia Street, Hay Babel Mahalla 929, Zuqaq 31, nr 452 / A, Baghdad, P O Box 2571 82 IRAK ERBIL Erbil, Street Gulan, Ster Tower, 7th Floor, Unit 702 83 REPUBLICA ISLAMICĂ IRAN TEHERAN Str Shahid Meshki, nr 89, 84 IRLANDA DUBLIN 26 Waterloo Road, Dublin 4 85 ISRAEL TEL AVIV Str Adam Hacohen, nr 24, Tel Aviv, 64585 86 ISRAEL IERUSALIM Str Shivtei, nr 46, Ierusalim 87 ISRAEL HAIFA Str Nordau, nr 10, Haifa 88 ITALIA ROMA 1 Via del Serafico n 69, 00142 Roma 89 ITALIA ROMA 2 Piazza Jose de San Martin n 1,00197 Roma 90 ITALIA ROMA 3 Piazza Jose de San Martin n 1,00197 Roma 91 ITALIA FROSINONE Piazza VI Dicembre - 03100 Frosinone 92 ITALIA LADISPOLI Piazza Giovanni Falcone nr 1 93 ITALIA PALESTRINA Via Colle Girello nr 2 (cu acces și din Via Prenestina Nuova nr 111) 94 ITALIA TIVOLI Piazza Palatina N 1,00019, Tivoli 95 ITALIA NAPOLI Via De Giaxa n 5, 80144 Napoli 96 ITALIA PERUGIA Strada S Lucia n 2, 06125 Perugia 97 ITALIA PESCARA Viale Bovio n 466, 65124 Pescara 98 ITALIA CAGLIARI Via Roma 145 99 ITALIA OSTIA Piazza della Stazione Vecchia nr 26 100 ITALIA BOLOGNA Via Guelfa 9, 40138, Bologna 101 ITALIA FLORENȚA Saloncino alla Murate, Via dell'Agnolo 1/ A 102 ITALIA AREZZO Piazza Fanfani 5, 52100 103 ITALIA GROSSETO Via Unione Sovietica 46, 58100 104 ITALIA LIVORNO Scali Finocchietti 4, 57123 3 105 ITALIA ANCONA Via Scrima 19, 60126 106 ITALIA MILANO 1 Via Gignese N 2, Milano 107 ITALIA MILANO 2 Via Gignese N 2, Milano 108 ITALIA BRESCIA Casa Delle Associazioni Via Cimabue N 16, BRESCIA 109 ITALIA BERGAMO Largo Roentgen N 2, BERGAMO 110 ITALIA MANTOVA Piazza Diaz N 38, Formigosa, MANTOVA 111 ITALIA TRENTO Circoscrizione Di Gardolo Piazzale Lionello Groff N 2, TRENTO 112 ITALIA TRIESTE 1 Via Udine nr 11,34132, Trieste(TS) 113 ITALIA TRIESTE 2 Via Udine nr 11,34132, Trieste(TS) 114 ITALIA VENETIA Campo Santa Fosca Cannaregio 2214, 30121 Venetia(VN) 115 ITALIA TREVISO Via Pietro Bembo nr 79, 31011 Asolo (TV) 116 ITALIA VERONA Piazzetta San Pietro Incarnario nr 3, Verona 117 ITALIA PADOVA Via Diego Valeri nr 17/19, Padova 118 ITALIA UDINE Via Pradamano nr 21, Udine 119 ITALIA TORINO Via Ancona, nr 7 120 ITALIA ALESSANDRIA Via Ferruccio Parri, nr 8 121 ITALIA CUNEO Via Carlo Sigismondo Leutrum, 7 122 ITALIA NOVARA Via Monte San Gabrielle, nr 19/C 123 ITALIA VERCELLI Via Gallileo Ferraris f n , (clădire adiacentă Catedralei Sant'Andrea din Piazza Roma nr 35) 124 ITALIA AOSTA Piazza Emile Chanoux nr 8 - Sala Hotel des Etats 125 ITALIA GENOVA Via Casaregis nr 50/15 126 ITALIA LA SPEZIA Largo Vivaldi (Centro Civico Nord) 127 ITALIA SANREMO Corso Cavallotti, nr 92 128 ITALIA CATANIA Via Misterbianco no 1, Catania (Regiune Sicilia) 129 ITALIA CANICATTI Piazza Cusmano nr 8 - Canicatti, Provincia Agrigento (Regiune Sicilia) 130 ITALIA REGGIO DI CALABRIA Via Sant'Anna, Secondo Tronco - Reggio di Calabria (Regiune Calabria) 131 ITALIA BARI Via Paolo Aquilino, No 3 - Bari (Regiune Puglia) 132 ITALIA FOGGIA Viale Candelaro 102/B - Foggia (Regiune Puglia, Italia) 133 ITALIA VARESE Via Pergine N 6, Varese 134 ITALIA SONDRIO Largo Sindelfingen, Sondrio 135 ITALIA LECCO Via Seminario N 39, Lecco 136 ITALIA COMO Via Grandi N 21, Como 137 ITALIA FERMO Via Giuseppe Mazzini, 4, 63900 138 ITALIA COSENZA Via Roberto Caruso (fostă Via Bengasi) nr 1, Cosenza (Regiune-Reggio Calabria) 139 JAPONIA TOKYO 106-0031 Tokyo-to, Minato-ku, Nishi-Azabu, 3- 16-19 140 KAZAHSTAN ASTANA Str Saraișâk (ул Сарайшык) nr 28, Astana 141 KENYA NAIROBI Str Eliud Mathu 1119, Runda 142 KUWEIT KUWEIT CITY Kaifan, Block no 4, MOONA Street, House 34, P O BOX Kaifan 13574 cod 35152 143 LETONIA RIGA LV 1001, BRIVIBAS IELA - 97 144 LIBAN BEIRUT Baabda, Presidential Palace Road nr 30, sector 3, OP 40227 145 LITUANIA VILNIUS Vivulskio G, 19, LT - 03115, Vilnius, Lithuania 146 LUXEMBURG LUXEMBURG Boulevard de la Petrusse nr 41, L-2320, Luxemburg 147 MACEDONIA SKOPJE Str Rajko Zinzifov nr 40, 1000, Skopje 148 MALAEZIA KUALA LUMPUR 114, Jalan Damai 4 149 MALTA LA VALLETTA 60 South str , Valletta, 11 Malta 150 MAREA BRITANIE LONDRA 1 1 Belgrave Square, SW1X 151 MAREA BRITANIE LONDRA 2 344 Kensington High Street, W14 8 NS 152 MAREA BRITANIE LONDRA 3 Brent Civic Centre, Engineers Way, Wembley HA9 0FJ 153 MAREA BRITANIE EDINBURGH 7-9 North St David Street, EH2 1AW 154 MAREA BRITANIE NEWCASTLE Newcastle Civic Centre, Barras Bridge, Newcastle upon Tyne, NE1 8QH 155 MAREA BRITANIE LEEDS Leeds Civic Hall, Calverley Street, West Yorkshire, LS1 1UR 156 MAREA BRITANIE LIVERPOOL Municipal Buildings, Dale Street, L2 2DH 157 MAREA BRITANIE BIRMINGHAM Birmingham Council House, Victoria Square, B1 1 BB 158 MAREA BRITANIE PORTSMOUTH Fratton Community Center, Trafalgar Place, Fratton, PO1 5JJ 159 MAREA BRITANIE BRISTOL St George's Road, Bristol, BS1 5UY 160 MAREA BRITANIE BELFAST 1 Stranmillis Embankment, BT7 1GB 161 MAROC RABAT Rue Ouezzane no10, Carter Tour Hassan, Rabat 162 MEXIC MEXIC Calle Sofocles no 311, Colonia Polanco, Delegacion Miguel Hidalgo 11560 163 REPUBLICA MOLDOVA CHIȘINĂU 1 Str București nr 66/1 164 REPUBLICA MOLDOVA CHIȘINĂU 2 Str Grigore Ureche nr 2 165 REPUBLICA MOLDOVA CHIȘINĂU 3 Str Grigore Ureche nr 2 166 REPUBLICA MOLDOVA CHIȘINĂU 4 Str Vlaicu Pârcălab nr 43 167 REPUBLICA MOLDOVA ORHEI str Chișinăului nr 9 168 REPUBLICA MOLDOVA NISPORENI Str Ion Vodă nr 8 169 REPUBLICA MOLDOVA HÎNCEȘTI Str Mihalcea Hîncu nr 132 170 REPUBLICA MOLDOVA CĂLĂRAȘI Str Mihai Eminescu nr 19 171 REPUBLICA MOLDOVA CAHUL Str B P Hasdeu nr 11 172 REPUBLICA MOLDOVA CIMIȘLIA Str Ion Popușoi nr 2 173 REPUBLICA MOLDOVA BĂLȚI Str Sf Nicolae nr 51 174 REPUBLICA MOLDOVA SOROCA Str Independenței nr 74 175 REPUBLICA MOLDOVA UNGHENI Birou Consular Ungheni - Str Mihai Eminescu nr 35 176 REPUBLICA MOLDOVA DROCHIA Consiliul Raional Drochia - Bd Independenței nr 15 177 REPUBLICA MOLDOVA GIURGIULEȘTI Str Independenței nr 22 178 REPUBLICA MOLDOVA CANTEMIR Str Ștefan Vodă nr 1 179 REPUBLICA MOLDOVA IALOVENI Str Alexandru cel Bun nr 86 180 REPUBLICA FLOREȘTI Str Ștefan cel Mare nr 10 5 MOLDOVA 181 REPUBLICA MOLDOVA LEOVA Str Ștefan cel Mare nr 67 182 REPUBLICA MOLDOVA EDINEȚ Str Independenței nr 33 183 REPUBLICA MOLDOVA FĂLEȘTI Str Alexandru Lăpușneanu nr 1 184 MUNTENEGRU PODGORICA Prve Proleterske 5, 81000, Podgorica, Muntenegru 185 NIGERIA ABUJA Str Nelson Mandela, nr 76, Asokoro, Abuja 186 NORVEGIA OSLO Oscars Gate 51,0244 Oslo 187 NOUA ZEELANDĂ AUCKLAND 20 Ponsonby Terrace, Ponsonby 101, Auckland, New Zealand 188 OLANDA HAGA 1 Catsheuvel 55, 2517KA, Haga 189 OLANDA HAGA 2 Catsheuvel 55, 2517KA, Haga 190 PALESTINA RAMALLAH Commercial Tower Building, 5-th floor, Ramallah - Al Bireh 191 PAKISTAN ISLAMABAD Casa nr 13, Strada Nr 88, Sector G 6/3, Islamabad 44000 192 PERU LIMA Avenida Jorge Basadre no 690, San Isidro, Lima 27 193 POLONIA VARȘOVIA str Fr Chopina nr 10, 00-559 194 POLONIA CRACOVIA str RAJSKA nr 1,31-124 195 POLONIA POZNAN Aleea Niepodleglosci nr 16/18, 61-713 196 PORTUGALIA LISABONA Rua Sao Caetano (a Lapa) nr 5, 1200 - 828 Lisabona 197 PORTUGALIA PORTO Rua do Campo Alegre 1306 etaj 4, apt 407, 4169-008 Porto 198 PORTUGALIA VILAMOURA Rua Volta dos Platanos nr 10, 8125 - 563 Vilamoura 199 QATAR DOHA Doha, Zona Onaiza 65, Str 953, nr 102; PoBox:22511 200 FEDE RAȚIA RUSĂ MOSCOVA Mosfilmovskaia Ulița, Dom 64, Moskva 201 FEDE RAȚIA RUSĂ ROSTOV PE DON Ulitsa Sedmaia Linia, nr 18/39, Rostov Na Donu 202 FEDE RAȚIA RUSĂ SANKT PETERSBURG Str Garohovaia nr 4, Sankt Petersburg, cod 191186 203 REPUBLICA SAN MARINO SAN MARINO Via Valle di Marco 4, San Marino 204 SENEGAL DAKAR Point E, Rue A x 9A (Rue A Prolongee), Dakar, Senegal, B P 3212 205 SERBIA BELGRAD Uzicka nr 10, Dedinje, Belgrad, cod 10400 206 SERBIA VÂRȘEȚ Trg Zelene Pijace 3/A Vârșeț 26300 207 SERBIA ZAJECAR Strada Kumanovska nr 45, 19000 Zajecar, Serbia 208 SERBIA PRIȘTINA Street Azem Jashanica nr 25, Arberia 10000, Pristina-Kosovo 209 SINGAPORE SINGAPORE 1 Claymore Drive nr 8-10, Singapore, 229594 210 REPUBLICA ARABĂ SIRIANĂ DAMASC 8, Rue Ibrahim Hanano, P O Box 4454, Damascus 211 SLOVACIA BRATISLAVA Ticha 45/A, 811 02, Bratislava 212 SLOVENIA LJUBLJANA Smrekarjeva 33a, 1107, Ljubljana 213 SPANIA MADRID 1 Avda Alfonso XIII, no 157, 28016 Madrid 214 SPANIA MADRID 2 Avda Alfonso XIII, no 157, 28016 Madrid 215 SPANIA MADRID 3 Avda de la Albufera, no 319, 28031 Madrid 216 SPANIA MADRID 4 Avda de la Albufera, no 319, 28031 Madrid 6 217 SPANIA COSLADA Avda de la Constitucion, no 47 28821, Coslada 218 SPANIA ALCALA DE HENARES Avda Reyes Catolicos,no 9, 28802 Alcala de Henares 219 SPANIA GETAFE Plaza de las Provincias s/n 28903 Getafe 220 SPANIA ARGANDA DEL REY Sala de usos multiples, C/ San Sebastian, no 6 y 8, 28500 Arganda del Rey 221 SPANIA MOSTOLES C/ San Antonio, no 2, 28934 Mostoles 222 SPANIA BURGOS Teatro Principal de Burgos , Paseo del Espolon, s/n, 09003 Burgos 223 SPANIA TOLEDO C/ Rio Bullaque, no 24, 45007 Toledo 224 SPANIA GUADALAJARA Avda de Venezuela no 5, 19005 Guadalajara 225 SPANIA SEVILLA Avda Manuel Siurot, no 30, 41013, Sevilla 226 SPANIA MALAGA Alameda Principal nr 23, 29001 Malaga 227 SPANIA MOTRIL C/Galicia, s/n, Edificio Versalles, bajo 1, 18600 Motril 228 SPANIA MURCIA Avda de los Rectores, no 3, Edificio Paraninfo, Espinardo, 30100 Murcia 229 SPANIA BARCELONA 1 C/ San Juan de la Salle, no 35 bis, Intrare pentru public: Alcoy 22, 08022 Barcelona 230 SPANIA BARCELONA 2 C/ San Juan de la Salle, no 35 bis, Intrare pentru public: Alcoy 22, 08022 Barcelona 231 SPANIA LERIDA Plaza Ereta s/n, 3a planta, 25002 Lerida 232 SPANIA REUS Avda Dels Paisos Catalans, no 106, 43205 Reus 233 SPANIA PALMA DE MALLORCA C/dels Sobreposats, no 3, 07014, Palma 234 SPANIA BILBAO Plaza Circular, no 4, planta 1,48001 Bilbao 235 SPANIA LOGRONO Alcaldia de Logrono, Avda la Paz, no 11 26004 Logrono 236 SPANIA PAMPLONA C/ General Chinchilla, no 4, 31002 Pamplona 237 SPANIA ZARAGOZA 1 C/ Camino de las Torres, no 24, 50008 Zaragoza 238 SPANIA ZARAGOZA 2 C/ Camino de las Torres, no 24, 50008 Zaragoza 239 SPANIA CALATAYUD Plaza Costa, no 14, 50300 Calatayud 240 SPANIA CIUDAD REAL C/ Mata, no 37, 13004 Ciudad Real 241 SPANIA ALBACETE C/ Teruel, no 12, 02005, Albacete 242 SPANIA ALMERIA Carretera Huercal de Almeria, no 46, 04009 Almeria 7 243 SPANIA CASTELLON DE LA PLANA 1 Avda Valencia S/N, Esquina con Rambla de la Viuda 12006 Castellon de la Plana 244 SPANIA CASTELLON DE LA PLANA 2 Avda Valencia S/N, Esquina con Rambla de la Viuda 12006 Castellon de la Plana 245 SPANIA VALENCIA Calle Doctor Maranon no 4, 46017, Valencia 246 SPANIA ALICANTE C/ Rafael Terol, no 10, 03001 Alicante 247 SPANIA LEPE Avenida de la Huelva s/n, 21440, Lepe 248 SPANIA SANTIAGO DE COMPOSTELA c/ Paseo de RAxoi, bajo (entrada Travesia de Raxoi), Santiago de Compostela 249 SPANIA CORDOBA Calle Capitulares s/n, 14071 Cordoba 250 SPANIA GIJON C / Ramon Arefes No 7, 33211 Gijon 251 SRI LANKA COLOMBO 25 / 1 Horton Place - Colombo 07 252 SUA WASHINGTON D C 1607 23rd Street NW, Washington, DC 20008 253 SUA ATLANTA 664 Dickens Road, Lilburn, Georgia 30047 254 SUA CHARLOTTE 9520 Faires Farm Road, Charlotte, NC 28213 255 SUA CLEVELAND 526 Superior Avenue, Suite 1255, Cleveland, OH 44114 256 SUA DALLAS 2312 Dorrington Dr , Dallas, TX 75228 257 SUA HOLLYWOOD 2026 Scott Street, Hollywood, FL 33020 258 SUA HOUSTON 318 Canino Road, Houston, TX 77076 259 SUA NEW YORK 200 East 38th Street, New York, NY 10016 260 SUA BOSTON 77 Massachusetts Avenue, Cambridge, MA 02139 261 SUA PHILADELPHIA 1907 Spruce Street, Philadelphia, PA 191035732 262 SUA CHICAGO 1 737 N Michigan Avenue, Suite 1170, Chicago, IL60611 263 SUA CHICAGO 2 7280 N Caldwell Avenue, Niles, IL 60714 264 SUA DETROIT 777 Woodward Avenue, Suite 300, Detroit, MI 48226 265 SUA MINNEAPOLIS 1250 East Moore Lake Drive, Suite 242, Minneapolis (Fridley), MN 55432 266 SUA INDIANAPOLIS 4761 Industrial Pkwy, Indianapolis, IN 46226 267 SUA LOS ANGELES 11766 Wilshire Blvd , Suite 200, Los Angeles, CA 90025 268 SUA SAN FRANCISCO 26050 Kay Ave , Hayward, CA 94545 269 SUA LAS VEGAS 1350 Red Rock Street, Las Vegas, NV 89146 270 SUA SACRAMENTO 5306 Walnut Ave , Building A, Sacramento, CA 95841 271 SUA PHOENIX 502 E Monroe, Suite C145, Phoenix, AZ 85004 272 SUA PORTLAND 1151 SW Vermont, Portland, OR 97219 273 SUA Salt Lake City 1265 East Fort Union Blvd , suite 250, Cotton 8 Wood Hights, Utah 84047 274 SUDAN KHARTOUM Kafouri Area - Kassala Road, Plot 172/173 Khartoum North, P O Box 1494 275 SUEDIA STOCKHOLM Ostermalmsgatan 36 276 THAILANDA BANGKOK 3388/41 Sirinrat Office Building, 12th Floor, Rama IV Road, Khlong Toei, Bangkok 10110 277 TUNISIA TUNIS 18, Avenue d'Afrique, Menzah 5, Tunis 278 Republica TURCIA ANKARA Strada Bukreș, nr 4, Qankaya, Ankara 279 Republica TURCIA ISTANBUL 1 Strada Yanarsu, nr 42, Etiler, Beșiktas, Istanbul 280 Republica TURCIA ISTANBUL 2 Strada Siraselviler, nr 21, Taksim, Beyoglu, Istanbul 281 Republica TURCIA IZMIR Strada 1479, nr 9, Alsancak, Izmir 282 TURKMENISTAN ASHGABAT Str Myati Kosayew, nr 122, Ashgabat 283 UCRAINA KIEV 01901 Kiev, str M Kotsiubynskogo, nr 8, tel 284 UCRAINA CERNĂUȚI 58000 Cernăuți, str Șkilna, nr 16, 285 UCRAINA ODESA 65011 Odesa, str Bazarnaia, nr 31, 286 UNGARIA BUDAPESTA 1 Thokoly ut 72, Budapesta 1146 287 UNGARIA BUDAPESTA 2 Izso utca 5, Budapesta 1146 288 UNGARIA GYULA Munkacsi utca, 12, Gyula 5700 289 UNGARIA SZEGED Kelemen Lâszlo utca 5, Szeged 6720 290 URUGUAY MONTEVIDEO Echevarriarza 3452, Montevideo 291 UZBEKISTAN TASKENT Str Zanjirbog (fostă Rejametova) nr 44 A, Tașkent 292 VENEZUELA CARACAS 4-a Avenida de Altamira, entre 8-a y 9-a Transversal, Quinta Guardatinajas, no 49-19, Chacao, Caracas 293 VIETNAM HANOI 5 Le Hong Phong, Hanoi 294 ZIMBABWE HARARE 105, Fourth Street/Cnr Chinamano, Harare, Zimbabwe 9 COMISIA EUROPEANĂ Bruxelles, 28 11 2014 COM(2014) 902 final COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE PARLAMENTUL EUROPEAN, CONSILIU, BANCA CENTRALĂ EUROPEANĂ, COMITETUL ECONOMIC ȘI SOCIAL EUROPEAN, COMITETUL REGIUNILOR ȘI BANCA EUROPEANĂ DE INVESTIȚII 9 Analiza anuală a creșterii pentru 2015 RO RO COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE PARLAMENTUL EUROPEAN, CONSILIU, BANCA CENTRALĂ EUROPEANĂ, COMITETUL ECONOMIC ȘI SOCIAL EUROPEAN, COMITETUL REGIUNILOR ȘI BANCA EUROPEANĂ DE INVESTIȚII Analiza anuală a creșterii pentru 2015 2 INTRODUCERE După ce a lăsat în urmă cea mai gravă criză economică și financiară cu care a trebuit să se confrunte în ultimele generații, UE a desfășurat o activitate susținută pentru a pune bazele unei creșteri mai solide și mai durabile în viitor însă, în ciuda eforturilor depuse la nivel național și european, perspectivele de redresare sunt mai modeste decât se estima acum un an Dinamica procesului a început să cunoască o încetinire în primăvara anului 2014 Criza economică a dat naștere unei crizei sociale pe care o traversăm în prezent, iar lentoarea redresării frustrează eforturile de reducere a nivelului ridicat al șomajului Chiar dacă încetinirea actuală este întrucâtva explicată de contextul economic mondial, există și o serie de factori interni care împiedică accelerarea ritmului de creștere în UE Există diferențe mari între statele membre Creșterea economică este, în continuare, frânată de fragmentarea piețelor financiare ca urmare a crizei financiare și a datoriei suverane, de necesitatea de a reduce datoriile întreprinderilor, gospodăriilor și datoria publică, de ajustarea incompletă a dezechilibrelor macroeconomice și de încrederea șubrezită ca urmare a nesiguranței cu privire la perspectivele economice și angajamentul de a aplica reforme structurale și instituționale Creșterea slabă a productivității, nivelul scăzut al investițiilor și rata ridicată a șomajului structural limitează perspectivele de creștere ale Europei Totodată, UE și statele sale membre trebuie să facă față mai multor tendințe pe termen lung care afectează crearea de locuri de muncă și creșterea și care sunt legate în special de transformările societale și demografice, de globalizare, de productivitate și dezvoltările tehnologice, de presiunea asupra resurselor și preocupările de mediu, precum și de ritmul în general mai lent de creștere în țările emergente și în curs de dezvoltare Sosirea unei noi Comisii, cu o agendă ambițioasă în ceea ce privește „ocuparea forței de muncă, creșterea economică, echitatea și schimbarea democratică”1, este un bun prilej pentru un nou început Trebuie întreprinse acțiuni urgente pentru a reimpulsiona creșterea în întreaga UE și pentru a angrena o nouă dinamică a schimbării Prezenta analiză anuală a creșterii definește, împreună cu documentele care o însoțesc, pachetul de măsuri privind locurile de muncă, creșterea economică și investițiile care a fost anunțat ca o prioritate-cheie a orientărilor politice formulate pentru această Comisie Caseta 1 Principalele constatări ale previziunilor economice ale Comisiei din toamna anului 2014* 2 • Se preconizează o creștere reală a PIB de cel mult 1,3 % în UE și de 0,8 % în zona euro pentru întregul an 2014 Acest procent ar trebui să crească ușor în 2015, ajungând la 1,5 % și, respectiv, 1,1 %, fiind corelat cu îmbunătățirea cererii interne și externe Pentru 2016, se așteaptă o accelerare a activității economice până la 2,0% și, respectiv, 1,7 % • 24,6 milioane de persoane erau afectate de șomaj în august 2014, dintre care 5 milioane cu vârste cuprinse între 15 și 24 de ani Rata șomajului de lungă durată este extrem de ridicată în 2014, ratele șomajului variază considerabil de la un stat membru A se vedea Orientările politice pentru noua Comisiei din 15 iulie 2014: Previziunile Comisiei din toamna anului 2014, 4 noiembrie 2014: 3 la altul, de la 5,1 % în Germania și 5,3 % în Austria la 24,8 % în Spania și 26,8 % în Grecia • Se așteaptă o menținere în cursul anului a tendinței de scădere a ratei inflației, corelată cu prețurile mai reduse ale mărfurilor, în special ale energiei și produselor alimentare, și cu perspectivele economice sub așteptări Se preconizează că redresarea progresivă a activității economice în orizontul de timp al previziunii va conduce la o creștere a inflației în UE, de la 0,6 % în 2014 la 1,0 % în 2015 și 1,6 % în 2016 • În cursul acestui an se așteaptă o descreștere și mai mare (deși mai lentă decât în 2013) a ponderii deficitului în PIB, de la 4,5 % în 2011 la 3,0 % pentru UE și, respectiv, 2,6 % pentru zona euro Se estimează că deficitul public va continua să scadă în următorii doi ani, ca urmare a îmbunătățirii activității economice Se preconizează că ponderea deficitului în PIB la nivelul UE și al zonei euro va atinge o cifră record în anul următor, ajungând la 88,3 % și, respectiv, 94,8 %, urmând să se mențină la un nivel ridicat în numeroase țări În prezenta analiză anuală a creșterii pentru 2015, Comisia care și-a început mandatul la 1 noiembrie 2014 schițează coordonatele esențiale ale noii sale agende în materie de locuri de muncă și creștere economică Relansarea creșterii nu se poate realiza decât în condițiile unei cooperări între instituțiile UE și statele membre în vederea îndeplinirii obiectivelor legate de modelul european de economie socială de piață Prezenta analiză anuală a creșterii descrie, așadar, măsurile suplimentare care ar putea fi luate la nivelul UE pentru a permite statelor membre să revină la un nivel de creștere mai ridicat și să înregistreze progrese pe calea dezvoltării durabile Pentru aceasta va fi nevoie de un angajament hotărât în favoarea schimbării și de o abordare diferită la nivel național 1 O ABORDARE INTEGRATĂ Astăzi, riscul menținerii unui nivel scăzut al creșterii, al unei inflații situate la valori apropiate de zero și al unei rate ridicate a șomajului a devenit o sursă principală de preocupare Impactul crizei a fost nu numai ciclic, aspect subliniat de nivelul scăzut al cererii agregate, dar a avut și o componentă structurală importantă, care a determinat scăderea creșterii potențiale a economiilor UE Politicile structurale, bugetare și monetare trebuie combinate în cadrul unei abordări integrate, favorabile creșterii, care să acționeze asupra ambelor pârghii - a cererii și a ofertei - ale economiilor noastre, astfel încât să putem răspunde în mod eficace acestei provocări Or, pentru aceasta, trebuie întreprinse acțiuni la toate nivelurile de guvernare, de la cel global, în special în contextul G20, la cel al UE și la nivel național, regional și local Între timp, acționând în limitele mandatului său și în condiții de independență deplină, Banca Centrală Europeană (BCE) va continua să joace un rol de prim-plan în stabilirea politicii generale a zonei euro BCE are responsabilitatea exclusivă pentru politica monetară în zona euro BCE a întreprins o serie de măsuri urgente pentru a relaxa orientarea politicii monetare și pentru a sprijini transmiterea sa într-un context financiar mai larg, în special prin programul său de achiziționare de titluri de valoare garantate cu active, care a început în luna octombrie a anului trecut Impactul global al acestui program asupra bilanțului BCE, combinat cu impactul programului de obligațiuni garantate și al programului de operațiuni punctuale de refinanțare pe termen mai lung va fi considerabil Se estimează că dimensiunile bilanțului instituției se 4 vor apropia de dimensiunile atinse la începutul anului 2012 Aceste măsuri ar trebui să susțină activitatea economică pe măsură ce sunt integrate în economie A venit momentul ca autoritățile publice de la toate nivelurile să își asume responsabilitățile care le revin Având în vedere diferențele dintre statele membre, abordarea optimă va fi inevitabil diferită de la o țară la alta, subordonându-se totuși unei abordări integrate comune Comisia recomandă trei piloni principali pentru politica economică și socială a UE în 2015 • O stimulare coordonată a investițiilor: pe lângă analiza anuală a creșterii, Comisia prezintă și un plan de investiții pentru Europa, care ar trebui să mobilizeze investiții publice și private suplimentare cu o valoare totală de cel puțin 315 miliarde EUR în perioada 2015-2017 și să îmbunătățească semnificativ mediul investițional general • Un angajament reînnoit în favoarea reformelor structurale: acesta este esențial pentru ca țările să își poată rambursa datoriile și să se stimuleze crearea mai multor locuri de muncă de calitate Progresele realizate la nivel național și la nivelul UE în domenii precum serviciile, energia, telecomunicațiile și economia digitală, precum și în ceea ce privește îmbunătățirea mediului de afaceri creează noi oportunități pentru crearea de locuri de muncă și creșterea economică Reducerea birocrației la nivel european și la nivel național în contextul agendei pentru o mai bună legiferare este esențială pentru a crea un mediu de reglementare adecvat și a promova un climat favorabil inițiativei economice și creării de locuri de muncă În acest sens este nevoie de asumarea acestor obiective la nivel național și de existența unui angajament în această direcție la cel mai înalt nivel de guvernare, precum și la nivelul parlamentelor naționale Europenizarea acestor eforturi reprezintă un potențial important • Aderarea la o politică de responsabilitate bugetară: în ciuda progreselor semnificative realizate în materie de consolidare bugetară, statele membre trebuie să mențină în continuare un control pe termen lung asupra nivelului deficitului și al datoriei Politicile bugetare ar trebui diferențiate în funcție de situația fiecărei țări Statele membre care dispun de o marjă de manevră bugetară mai mare ar trebui să ia măsuri pentru a stimula cererea internă, acordând o atenție deosebită investițiilor În plus, calitatea finanțelor publice ar trebui îmbunătățită prin sporirea eficienței cheltuielilor și prin acordarea unui statut prioritar investițiilor productive în cadrul cheltuielilor publice, prin eficientizarea regimului fiscal și prin sporirea capacității sale de a încuraja investițiile Abordarea problemelor fraudei fiscale și evaziunii fiscale este esențială pentru a garanta un tratament echitabil și a permite statelor membre să colecteze veniturile fiscale care le revin de drept 5 Graficul 1 O abordare integrată Restabilirea încrederii, reducerea nesiguranței care frânează investițiile și maximizarea efectelor pozitive puternice și complementare ale acțiunii combinate a celor trei piloni depind, într-o măsură decisivă, de adoptarea unor măsuri simultan în toate cele trei domenii în special, este evident că un angajament reînnoit în favoarea reformelor structurale va fi esențial pentru a asigura sustenabilitatea finanțelor publice și pentru a mobiliza investițiile Pentru a pune în practică logica aflată la baza noii abordării integrate, Comisia propune raționalizarea și consolidarea semestrului european al coordonării politicilor economice astfel încât să sprijine cei trei piloni Pentru a consolida legătura dintre reformele structurale, investiții și responsabilitatea bugetară, Comisia va oferi, de asemenea, noi orientări privind utilizarea optimă a flexibilității, care constituie o componentă intrinsecă a normelor existente ale Pactului de stabilitate și de creștere 3 2 STIMULAREA INVESTIȚIILOR 9 Nivelul scăzut al investițiilor îngreunează redresarea Europei Este necesar și urgent să se stimuleze investițiile în Europa Din cauza crizei, nivelul investițiilor a scăzut cu aproximativ 430 de miliarde EUR față de nivelul maxim atins în 2007 - o prăbușire cu 15 % în unele state membre, diferența este chiar și mai dramatică 4 Conform previziunilor de toamnă ale Comisiei, nivelul scăzut al investițiilor frânează redresarea fragilă a UE Scopul urmărit nu este revenirea la vârful atins în 2007 prin același tip de investiții - unele dintre investițiile din perioada premergătoare crizei nu au fost sustenabile Este însă îngrijorătoare constatarea că, în ultima vreme, în Europa, investițiile nu au revenit la o dinamică normală, spre deosebire de situația din Statele Unite în 2013, investițiile se situau în continuare la 19,3 % din PIB, cu aproximativ 2 puncte procentuale sub media istorică atinsă, Astfel cum se anunța în Orientările politice pentru noua Comisiei din 15 iulie 2014 Acest lucru este în special, valabil pentru Italia (-25 %), Portugalia (-36 %), Spania (-38 %), Irlanda (-39 %) și Grecia (-64 %) 6 excluzând anii de expansiune urmată de o recesiune bruscă Rezultă astfel un deficit investițional în Europa cu 230 până la 370 de miliarde EUR sub tendințele pe termen lung Graficul 2 Tendințele recente în materie de investiții în UE (Formarea reală brută de capital fix, UE-28, prețurile din 2013, în miliarde EUR) Tendința sustenabilă" a investițiilor, presupunând □ pondere în PIB de 21-22 % 3 039 3 021 2 543 2 527 2 869 2 640 2 717 Decalajul față de tendința sustenabilă 2 567 2 528 2 416 Totodată, există nevoi importante în materie de investiții care nu sunt satisfăcute De exemplu, e nevoie ca gospodăriile și întreprinderile să beneficieze de cele mai recente tehnologii de pe piață și să devină mai eficiente din punct de vedere energetic și din punctul de vedere al utilizării resurselor, lucru pe care și-l doresc și ele Sistemele de învățământ și inovare beneficiază de dotări și de fonduri mai puține decât cele ale concurenților noștri principali Sistemele noastre de protecție socială trebuie modernizate pentru a răspunde provocărilor reprezentate de îmbătrânirea rapidă a populației Sectorul nostru energetic trebuie să își modernizeze rețelele cu tehnologii de ultimă oră, să integreze sursele regenerabile de energie și să diversifice sursele de aprovizionare Sectorul transporturilor trebuie să își modernizeze infrastructura, să reducă riscul de congestionare a traficului și să îmbunătățească legăturile comerciale Pentru a ne proteja mediul, avem nevoie de instalații mai adecvate de gestionare a deșeurilor, de reciclare și de tratare a apei Și avem nevoie de rețele de bandă largă cu o acoperire mai mare și mai rapide și de centre mai inteligente de date în Europa Aceste necesități sunt resimțite acut după atâția ani de creștere scăzută sau aproape de zero, în condițiile în care există riscul de împuținare și perimare a capitalului de producție în Europa Acest lucru ne-ar reduce și mai mult competitivitatea și potențialul de creștere, afectându-ne negativ productivitatea și capacitatea de a crea locuri de muncă La toate aceste probleme nu există o singură soluție și nici o soluție simplă Performanța modestă a investițiilor se datorează mai multor factori: încrederea scăzută a investitorilor, așteptările rezervate în ceea ce privește cererea și gradul ridicat de îndatorare a gospodăriilor, a întreprinderilor și a autorităților publice în multe regiuni, perspectivele incerte și îngrijorarea legată de riscul de credit au împiedicat IMM-urile să obțină finanțare pentru proiecte viabile 7 În prezent, sectorul privat dispune de economii considerabile și chiar de un volum important de lichidități, însă fondurile respective nu reușesc să își facă drum spre economia reală a Europei Aici pot interveni autoritățile publice de la toate nivelurile Se pot realiza multe lucruri la nivel național și regional Autoritățile naționale și cele regionale au un rol important în procesul de promovare a reformelor structurale necesare, în exercitarea responsabilității bugetare și în stimularea investițiilor în favoarea creării de locuri de muncă și a creșterii economice Statele membre care dispun de o marjă de manevră bugetară trebuie să investească mai mult Toate statele membre, însă în special cele cu o marjă de manevră bugetară mai limitată, ar trebui să asigure o utilizare eficientă a resurselor și ar trebui să acorde prioritate investițiilor și cheltuielilor bugetare care stimulează creșterea, obținând un volum mai mare de investiții din fondurile UE puse la dispoziția lor și creând un mediu mai favorabil realizării de investiții de către actorii din sectorul privat Este un prilej unic pentru autoritățile naționale și cele regionale ca în lunile următoare să utilizeze cât mai eficient posibil fondurile disponibile în bugetul UE pentru perioada 2014-2020, având în vedere faptul că sunt acum disponibile noi modalități și instrumente Bugetul UE se ridică la 960 de miliarde EUR pentru perioada de șapte ani acoperită, ceea ce reprezintă 140 de miliarde EUR pe an, echivalentul a 1 % din PIB-ul UE Programe-cheie ale UE, cum ar fi Orizont 2020 (pentru inovare și cercetare), Mecanismul pentru interconectarea Europei (pentru infrastructură) și COSME (pentru finanțarea IMM-urilor) urmează să intre în acțiune în perioada următoare Același lucru este valabil și pentru noua generație de fonduri structurale și de investiții europene, care vor furniza 350 de miliarde EUR pentru investiții noi în perioada 2014-2020 Acestea vor genera investiții de peste 600 de miliarde EUR dacă se include și cofinanțarea națională Importanța acestor fonduri variază de la o țară la alta, însă acestea pot îndeplini un rol foarte strategic oriunde, reprezentând, în medie, 10 % din investițiile publice totale din UE Un plan de investiții pentru Europa Planul de investiții pentru Europa pe care Comisia îl prezintă în același timp cu analiza anuală a creșterii va completa și va susține eforturile existente Acesta va mobiliza până la sfârșitul anului 2017 investiții publice și private suplimentare în valoare de cel puțin 315 miliarde EUR Într-o primă etapă, acest obiectiv poate fi atins printr-un efort comun al instituțiilor UE și al Băncii Europene de Investiții (BEI), prin instituirea unui nou Fond european pentru investiții strategice Însă impactul planului va depăși cele 315 miliarde EUR estimate pe măsură ce fondurilor inițiale li se vor adăuga contribuțiile suplimentare voluntare ale diferitelor părți interesate: statele membre, băncile naționale de promovare, autoritățile regionale și investitorii privați, toți acești actori având un rol central în această privință Un aspect important este acela că, în contextul evaluării finanțelor publice în temeiul Pactului de stabilitate și de creștere, Comisia va adopta un punct de vedere favorabil efectuării de contribuții de capital pentru noul fond Aceste fonduri suplimentare ar trebui direcționate către infrastructură, în special către rețelele energetice și de comunicații în bandă largă, către infrastructura de transporturi, în special din centrele industriale, către educație, cercetare și inovare și către sursele regenerabile de energie 8 și eficiența energetică Acestea sunt domenii unde există necesități clare și unde realizarea de progrese va aduce probabil beneficii economice și societale importante Pe măsură ce va fi pus în aplicare, planul de investiții va servi la realizarea a trei obiective de politică strâns legate între ele: inversarea tendințelor recente de descreștere a investițiilor și furnizarea unui stimulent suplimentar creării de locuri de muncă și redresării economiei UE; luarea de măsuri ferme în sensul satisfacerii necesităților pe termen lung ale economiei noastre prin stimularea competitivității în domenii strategice; consolidarea dimensiunii europene a capitalului nostru uman și a infrastructurii fizice, acordând o atenție specială interconexiunilor care sunt vitale pentru piața noastră unică Acest plan de investiții a fost elaborat ținând cont de marja limitată de manevră bugetară a guvernelor naționale, astfel încât să se evite împovărarea finanțelor publice naționale Responsabilitatea bugetară contribuie la restabilirea încrederii pe care Europa trebuie să o recupereze după criză De aceea, planul se bazează pe soluții care sunt deja disponibile la nivel european și pe organisme și proceduri consacrate, care vor permite o punere în aplicare mai rapidă, precum și o execuție riguroasă și asumarea responsabilității Caseta 2 Principalele caracteristici ale planului de investiții pentru Europa Planul de investiții pentru Europa se bazează pe trei axe care se susțin reciproc: ■ mobilizarea, până la sfârșitul anului 2017, a unor fonduri suplimentare pentru investiții în valoare de cel puțin 315 miliarde EUR; ■ inițiative punctuale pentru a se garanta faptul că investițiile răspund necesităților economiei reale; ■ măsuri de îmbunătățire a mediului investițional, pentru a spori atractivitatea investițiilor în Europa Mobilizarea unor fonduri suplimentare în valoare de cel puțin 315 miliarde EUR pentru investiții la nivelul UE ■ Va fi instituit un nou Fond european pentru investiții strategice, în strânsă colaborare cu BEI, pentru a sprijini investițiile strategice de importanță europeană și finanțarea de risc pentru IMM-uri și pentru întreprinderile cu capitalizare medie din întreaga Europă ■ Fondurile structurale și de investiții europene vor fi utilizate la maximum Pentru aceasta trebuie să avem garanția că fondurile UE rămase disponibile din perioada de programare 2007-2013 sunt utilizate cu un impact optim De asemenea, este nevoie să se sporească efectul de levier al fondurilor UE în perioada 2014-2020 prin dublarea ponderii globale a instrumentelor financiare inovatoare și prin utilizarea într-o măsură cât mai mare posibil a cofinanțării private Luarea de măsuri prin care fondurile investite să ajungă în economia reală ■ La nivelul UE, pe baza raportului din decembrie 2014 al unui grup operativ alcătuit din reprezentanți ai Comisiei, ai BEI și ai statelor membre, va fi stabilită o rezervă transparentă de proiecte care pot beneficia de investiții ■ Vor fi reunite, în cadrul unei singure „platforme” de consiliere pentru investiții destinate promotorilor de proiecte, investitorilor și autorităților de management, diferite surse de expertiză și asistență tehnică 9 ■ Comisia și BEI, împreună cu autoritățile naționale și regionale, vor stabili un dialog cu promotorii de proiecte, cu investitorii și cu părțile instituționale interesate pentru a facilita demararea celor mai importante proiecte de investiții Îmbunătățirea mediului investițional ■ măsuri pentru îmbunătățirea cadrului normativ, la nivel național și european, pentru a asigura claritatea și previzibilitatea acestuia și pentru a stimula investițiile; ■ măsuri pentru dezvoltarea unor surse noi și alternative de finanțare pe termen lung a economiei și pentru avansarea către o uniune a piețelor de capital; ■ măsuri pentru finalizarea pieței unice în sectoare-cheie, cum ar fi energia, transporturile și economia digitală 3 UN ANGAJAMENT REÎNNOIT ÎN FAVOAREA REFORMELOR STRUCTURALE Creșterea competitivității economiei europene și asigurarea unui cadru normativ adecvat pentru investițiile pe termen lung sunt factori esențiali pentru realizarea creșterii economice Reformele structurale pot contribui la atragerea de investiții private productive, în special în industriile de rețea și în domeniul proceselor de fabricație inteligente, unde necesitățile de investiții sunt ridicate La nivelul UE, pentru atingerea acestui obiectiv este nevoie să se aprofundeze în continuare piața unică și să se evite un cadru normativ împovărător, în special pentru întreprinderile mici și mijlocii, să se îmbunătățească accesul la finanțare și să se asigure calitatea investițiilor în cercetare și inovare La nivelul statelor membre, aceste eforturi trebuie să fie completate de o punere în aplicare ambițioasă a reformelor structurale pe piețele produselor, serviciilor și forței de muncă ELIMINAREA PRINCIPALELOR OBSTACOLE LA NIVELUL UE Realizarea pieței unice a bunurilor și serviciilor reprezintă o prioritate Cu peste 500 de milioane de consumatori, piața unică europeană rămâne cel mai puternic motor al creșterii din UE Va fi necesară acordarea unei atenții speciale integrării și mai pronunțate a piețelor serviciilor și bunurilor în domeniile în care potențialul de creare de locuri de muncă, de creștere și inovare este semnificativ, atât online, cât și offline În acest sens, este important să se exploateze sinergiile între o piață unică performantă și sectorul industrial Consumatorii ar trebui să poată beneficia de o piață unică integrată, care să le ofere aceleași posibilități ca piețele lor interne O piață unică mai aprofundată va genera beneficii și pe plan extern Va consolida poziția întreprinderilor europene în cadrul lanțurilor valorice globale, va atrage investiții și va permite Uniunii să creeze legături mai solide cu noile centre ale creșterii globale prin acorduri comerciale care sporesc convergența normativă cu principalii noștri parteneri comerciali Piața unică digitală este esențială pentru crearea de locuri de muncă, pentru creștere economică și inovare Economia mondială se transformă într-o economie digitală Tehnologia informației și comunicațiilor nu este doar un sector de activitate, ci și fundamentul unei economii moderne și inovatoare O piață unică digitală conectată ar putea genera câștiguri din creșterea eficienței în valoare de 260 de miliarde EUR pe an 5 Tehnologia digitală introduce noi modalități de producere a bunurilor și de furnizare a serviciilor, de la 5 „Mapping the Cost of Non-Europe 2014-19”, studiu publicat de Parlamentul European în iulie 2014 10 automobile și produsele chimice la distribuția cu amănuntul și energie, remodelând modul în care lucrăm și învățăm Competitivitatea viitoare a UE și calea pentru asigurarea relansării creșterii economice depind de ocuparea unei poziții-cheie în economia digitală Serviciile digitale sunt vitale pentru eficiența și securitatea infrastructurilor strategice esențiale ale Europei, cum ar fi infrastructura energetică și feroviară Și, aspect extrem de important, acestea oferă beneficii enorme societății - accesul la bunuri și servicii, dar și la informații, libertatea de expresie, creativitatea, servicii medicale și servicii publice mai bune Cu toate acestea, nu avem o piață unică digitală Numai 14 % dintre IMM-uri își vând produsele sau serviciile online Doar 12 % dintre consumatori fac cumpărături într-o altă țară decât cea de origine Consumatorii sunt nemulțumiți atunci când nu pot avea acces la servicii digitale în alt stat membru din cauza unor practici comerciale restrictive sau a unor obstacole de natură juridică Doar atunci când vor exista norme europene comune în materie de protecție a datelor care vor impune standarde ridicate în domeniu și când va fi reclădită încrederea consumatorilor, întreprinderile vor fi în măsură să exploateze întregul potențial al sectorului digital Continuarea reformelor structurale pe piețele energiei este necesară pentru a crea o uniune a energiei rezilientă, cu o politică în domeniul schimbărilor climatice orientată spre viitor, în conformitate cu obiectivele Strategiei Europa 2020 și cu cadrul privind clima și energia pentru 2030, care a fost convenit de către Consiliul European în octombrie 2014, precum și pentru a spori securitatea aprovizionării cu energie și a asigura finalizarea pieței interne a energiei Pentru aceasta este necesar să se îmbunătățească structura pieței energiei, să se consolideze instrumentele de piață existente, precum și să se modernizeze și să se extindă infrastructura energetică Acest lucru ar trebui să permită circulația liberă a energiei în cadrul UE, ar elimina insulele energetice și ar integra sursele regenerabile de energie în rețea Finanțarea investițiilor necesare va fi o provocare majoră Chiar dacă un sprijin semnificativ va veni din partea fondurilor UE structurale și de investiții, sunt necesare mecanisme financiare inovatoare pentru a stimula și a mobiliza investițiile în modernizarea infrastructurii energetice și pentru a stimula investițiile efectuate de gospodăriile private în eficiența energetică Sunt necesare măsuri ambițioase pentru a asigura un cadru normativ al UE favorabil creării de locuri de muncă, creșterii economice si investițiilor Comisia va acorda prioritate activității începute în decembrie 2012, odată cu lansarea Programului privind o reglementare adecvată și funcțională (REFIT) - o trecere în revistă generală a legislației existente Scopul acestui program este acela de a avea o legislație a UE mai puțin împovărătoare, mai simplă și mai puțin costisitoare, în beneficiul cetățenilor și al întreprinderilor Comisia va continua să își consolideze instrumentele de reglementare (evaluarea impactului, evaluarea), în strânsă cooperare cu celelalte instituții europene, cu statele membre și cu părțile interesate Eliminarea barierelor de reglementare menționate anterior ar trebui să se realizeze în paralel cu mobilizarea noului Fond european pentru investiții strategice, dezvoltat în parteneriat de Comisie și de BEI REFORMELE STRUCTURALE LA NIVELUL STATELOR MEMBRE În ultimă instanță, este necesară o reformare și modernizare a economiilor noastre, pentru a susține modelul nostru social european Este important ca toți membrii societății, în special partenerii sociali, să aibă un cuvânt de spus și să sprijine în mod proactiv schimbarea 11 Punerea în aplicare ambițioasă a reformelor structurale pe piețele produselor, serviciilor și forței de muncă poate contribui la creșterea productivității, la recâștigarea competitivității și la îmbunătățirea mediului de afaceri, încurajând astfel investițiile Aceasta poate, de asemenea, contribui la o reechilibrare durabilă a modelului nostru de creștere, poate diminua impactul negativ al reducerii necesare a efectului de levier la nivel financiar în cazul sectorului privat și poate contribui la prevenirea dezechilibrelor macroeconomice devastatoare În plus, prin efectele asupra creșterii economice, a productivității și a ocupării forței de muncă, reformele structurale pot contribui la îmbunătățirea situației sociale globale și la reducerea sărăciei, precum și la sustenabilitatea datoriei publice și private, cu condiția existenței unor canale adecvate În ciuda realizărilor din unele state membre - în special cele mai vulnerabile - sunt necesare eforturi suplimentare de reformă în toate statele membre Experiența recentă ne-a furnizat numeroase dovezi că măsurile ambițioase produc rezultate certe (a se vedea caseta 3) Caseta 3 Exemple de reforme structurale eficace în statele membre • În Spania, în decembrie 2013, guvernul a aprobat o lege care garantează unitatea pieței în beneficiul libertății de circulație și de stabilire a persoanelor și al liberei circulații a mărfurilor Legea este rezultatul unei raționalizări ambițioase a legilor din Spania între care existau suprapuneri, obiectivul său fiind rezolvarea problemei fragmentării pieței interne și creșterea concurenței pe piețele de produse Potrivit autorităților spaniole, se estimează că reforma respectivă va determina în timp o creștere a PIB-ului de peste 1,5 % • Portugalia a adoptat, între 2011 și 2013, o serie de reforme ale pieței muncii A fost armonizată protecția lucrătorilor cu contracte de muncă permanente și a celor cu contracte de muncă pe durată determinată Legislația privind timpul de lucru a devenit mai flexibilă și au fost luate măsuri pentru a alinia mai bine salariile la productivitate la nivel de întreprindere Prestațiile de șomaj au fost reformate și de eligibilitatea a fost extinsă Serviciile publice de ocupare a forței de muncă au fost reformate, au fost revizuite actualele politici active în domeniul pieței forței de muncă și au fost introduse noi programe, inclusiv programe destinate tinerilor Rata șomajului a scăzut cu aproximativ 2 puncte procentuale între 2013 și 2014 • Polonia a inițiat o reformă ambițioasă pentru facilitarea accesului la profesiile reglementate Accesul la 50 de profesii - inclusiv cea de avocat, notar, agent imobiliar și șofer de taxi - a fost liberalizat în primul val al reformei, în 2013 În aprilie 2014, parlamentul Poloniei a adoptat decizii referitoare la alte 91 de profesii, iar la începutul anului 2015 este planificată dereglementarea a 101 noi profesii • Italia a pus în aplicare în 2013 o serie de măsuri menite să intensifice concurența și transparența pe piețele de gaze și energie electrică Inițiativele guvernului italian au contribuit la remedierea problemei prețurilor mari la energie cu care Italia se confrunta de mult timp și, conform estimărilor autorității de reglementare în domeniul energiei, au determinat reducerea prețurilor plătite de utilizatorii finali Pentru 2015, Comisia recomandă concentrarea atenției asupra mai multor reforme esențiale Domeniile alese sunt relevante pentru toate statele membre, deși măsurile punctuale care vor fi adoptate vor varia de la o țară la alta În cadrul zonei euro, ar trebui acordată o atenție deosebită unei mai bune coordonări a unora dintre aceste reforme pentru a se consolida 12 sinergiile pozitive și a se evita efectele de propagare negativă Domeniile în care ar trebui avute în vedere reforme sunt următoarele 1 Îmbunătățirea dinamicii pe piețele forței de muncă și combaterea nivelului ridicat al șomajului: țările cele mai competitive și mai reziliente sunt cele în care întreprinderile și întreprinzătorii pun cel mai mare preț pe dezvoltarea continuă a competențelor și investesc cel mai mult în acest domeniu și în care inovarea este încurajată, iar oamenii pot trece cu ușurință de la o ocupație la alta, de la un sector de activitate la altul și/sau dintr-o regiune într-alta Normele de protecție a muncii și instituțiile cu competențe în acest sens ar trebui să asigure un mediu care să stimuleze procesul de recrutare, oferind totodată un nivel modern de protecție atât celor care au deja un loc de muncă, cât și celor care sunt în căutarea unui loc de muncă Statele membre trebuie să depună mai multe eforturi pentru a elimina obstacolele în calea creării de locuri de muncă, cu participarea partenerilor sociali, inclusiv, acolo unde este cazul, prin reformarea sistemelor de soluționare a conflictelor de muncă Ar trebui intensificate reformele care vizează reducerea impozitului pe veniturile salariale pentru a contribui la restabilirea unui nivel adecvat de ocupare a forței de muncă Reducerea segmentării pieței forței de muncă ar trebui să contribuie la eliminarea obstacolelor în calea găsirii unui loc de muncă pentru persoanele care sunt în prezent în șomaj sau sunt angajate sub nivelul lor de competență ori sunt angajate cu contracte temporare, precum și la facilitarea mobilității profesionale ascendente UE are nevoie de o forță de muncă de înaltă calificare în sectoarele aflate în expansiune, precum economia digitală, sectoarele ecologice și asistența medicală Educația îndeplinește un rol-cheie, asigurând alinierea competențelor la semnalele primite de pe piața muncii Sistemele de formare profesională și de educație duală ar trebui îmbunătățite pentru a oferi tinerilor seturile de competențe necesare Învățarea pe tot parcursul vieții ar trebui să devină o prioritate centrală, prin mobilizarea actorilor din sectorul public și din cel privat, cu asigurarea unui acces lărgit pentru toate categoriile de vârstă și pentru persoanele care sunt cele mai vulnerabile O mai bună evaluare a nevoilor în materie de competențe la nivel regional și sectorial este, de asemenea, necesară Trebuie întreprinse acțiuni hotărâte pentru a aborda în special situația tinerilor și a șomerilor de lungă durată Sistemele de securitate socială ar trebui să combine înlocuirea adecvată a veniturilor cu servicii de activare și de sprijin centrate pe nevoile individuale și puse la dispoziție prin ghișee unice Factorii fiscali care descurajează căutarea unui loc de muncă trebuie să fie înlăturați Garanția pentru tineret reprezintă un efort ambițios, care combină diferite instrumente menite să abordeze în mod eficace problema șomajului în rândul tinerilor Cu toate acestea, fondurile disponibile, inclusiv cele 6,4 miliarde EUR din cadrul Inițiativei privind ocuparea forței de muncă în rândul tinerilor, ar trebui utilizate mai rapid și mai eficient de către statele membre și ar trebui suplimentate prin mijloace naționale Au fost adoptate doar trei programe operaționale relevante, cu o valoare totală de 1,6 miliarde EUR, pentru Franța, Italia și Lituania, ceea ce va permite efectuarea de plăți de prefinanțare către aceste țări Pentru a fi în măsură să adopte majoritatea programelor operaționale relevante până la sfârșitul anului, statele membre trebuie să dea curs cât mai curând posibil observațiilor Comisiei În prezent, în UE, sunt în medie peste 2 milioane de locuri de muncă vacante Cu toate că intervin unele limitări ale mobilității geografice, s-ar părea că lucrătorii nu exploatează pe deplin posibilitățile de liberă circulație existente Pentru a se elimina obstacolele curente, va trebui să se sporească posibilitățile de transferabilitate a drepturilor la pensie în interiorul UE 13 și să se ia măsuri pentru ca lucrătorii să poate lua decizii în cunoștință de cauză cu privire la mobilitate, de exemplu, prin intermediul rețelei EURES Totodată, trebuie luate măsuri pentru a preveni utilizarea abuzivă a normelor existente și exodul permanent de creiere din anumite regiuni Cooperarea consolidată a UE în materie de schimb de informații și de bune practici va fi esențială Pentru a avea un nivel ridicat al ocupării forței de muncă, este necesar ca salariile reale să fie corelate cu evoluția productivității, inclusiv la nivel de sector și de întreprindere Unele state membre trebuie încă să ducă la bun sfârșit procesul de corectare a tendințelor anterioare crizei, în care ritmul de creștere a salariilor era mai mare decât cel legat de creșterea productivității Rolul partenerilor sociali este unul crucial în acest sens Contractele colective de muncă ar trebui să permită un anumit grad de flexibilitate în ceea ce privește creșterile salariale diferențiate între sectoare și în interiorul unui anumit sector, în funcție de evoluțiile specifice ale productivității 2 Reforma sistemelor de pensii: în întreaga UE, este necesar să se asigure atât sustenabilitatea, cât și caracterul adecvat al sistemelor de pensii Majoritatea statelor membre și-au reformat în ultimii ani sistemele de pensii publice pentru a le așeza pe baze mai solide în condițiile îmbătrânirii societății europene Cu toate acestea, astfel cum se reflectă și în recomandările specifice fiecărei țări din 2014, trebuie întreprinse noi reforme pentru a spori eficiența și sustenabilitatea financiară a pensiilor În același timp, trebuie garantat în continuare caracterul adecvat al sistemelor de pensii, astfel încât să se asigure un nivel decent al veniturilor după pensionare Având în vedere tendința de creștere a longevității populației, în multe țări trebuie să se adopte o perspectivă mai dinamică asupra vârstei de pensionare, inclusiv prin corelarea mai sistematică a vârstei legale de pensionare cu speranța de viață, pentru a se asigura un echilibru adecvat între durata vieții active și timpul petrecut în calitate de pensionar 3 Modernizarea sistemelor de protecție socială: mecanismele de protecție socială ar trebui să fie eficiente și adecvate pe tot parcursul vieții unei persoane Este nevoie de politici sociale simplificate și mai bine direcționate, completate de servicii de îngrijire a copiilor și de învățământ de bună calitate și la costuri abordabile, de prevenirea părăsirii timpurii a școlii, de oportunități de formare și de asistență în căutarea unui loc de muncă, de sprijin pentru locuință și de servicii medicale accesibile Este necesar să se reformeze sistemele de sănătate pentru a furniza o asistență medicală de calitate prin structuri eficiente, inclusiv în materie de e-Sănătate 4 Îmbunătățirea flexibilității piețelor de produse și servicii: Modernizarea funcționării industriilor de rețea, îmbunătățirea capacității infrastructurii și liberalizarea și mai mare a sectoarelor serviciilor constituie în continuare provocări pentru majoritatea statelor membre, așa cum reiese din recomandările specifice fiecărei țări publicate în 2014, care pun accentul pe măsuri menite să îmbunătățească funcționarea industriilor lor de rețea și pe intensificarea concurenței pe piețele de produse și servicii, în special în ceea ce privește profesiile reglementate Măsurile eficace de asigurare a respectării legislației în domeniul protecției consumatorilor pot totodată să sporească încrederea și să creeze cerere pe piața unică Legislația UE prevede un cadru pentru modernizarea la nivel național și pentru sporirea atractivității și a competitivității Europei în ansamblul său Statele membre au întreprins numeroase reforme în sectorul serviciilor în urma intrării în vigoare a Directivei privind serviciile în 2006, însă în ultima vreme progresele au fost mai inegale Transpunerea integrală a Directivei privind serviciile ar urma să îmbunătățească în mod semnificativ funcționarea 14 pieței unice a serviciilor și ar putea genera câștiguri economice de până la 1,6 % din PIB-ul UE pe termen lung, în plus față de procentul de 0,8 % din PIB-ul UE generat la nivelul actual de transpunere 6 Persistența, la nivel global, a unui număr mare de excepții de la principiile generale prevăzute de directivă, combinată cu procesele de reformă de durată din mai multe state membre, îngreunează în continuare transpunerea integrală a directivei și, așadar, nu permit exploatarea pe deplin a beneficiilor aduse de aceasta Accelerarea reformelor naționale ar trebui să se concentreze pe eliminarea următoarelor obstacole: (i) existența în unele state membre a unor cerințe în materie de autorizare disproporționate și nejustificate, în special a celor legate de forma juridică și acționariat; (ii) lipsa clarității legislației interne cu privire la normele aplicabile întreprinderilor care furnizează servicii transfrontaliere; (iii) lipsa recunoașterii reciproce; (iv) proceduri administrative împovărătoare, fiind necesară îmbunătățirea performanței ghișeelor unice; (iv) progrese inegale cu privire la evaluarea reciprocă, în curs, a reglementărilor referitoare la profesii și a reformelor privind profesiile reglementate; (v) obstacolele rămase în calea liberei circulații a mărfurilor Comisia va continua să colaboreze îndeaproape cu statele membre pentru a elimina aceste bariere 7 5 Îmbunătățirea condițiilor-cadru pentru investițiile întreprinderilor: eforturile de consolidare a mediului de afaceri pentru a-l face mai favorabil investițiilor sunt esențiale pentru atragerea investițiilor private, în special în statele membre cu o marjă de manevră bugetară limitată pentru investițiile publice Parteneriatele public-privat și guvernanța întreprinderilor de stat vor trebui să fie atent definite, pentru a spori eficiența cheltuielilor publice și a investițiilor private Contractele de achiziții publice ar trebui deschise și mai mult concurenței, în special prin utilizarea dispozițiilor legislației UE Aceasta implică, de asemenea, consolidarea capacității administrative de planificare și de execuție a autorităților din domeniul achizițiilor publice, în special prin achizițiile publice electronice În multe cazuri, este necesară și o eficiență sporită a procedurilor și o mai mare transparență Existența unor cadre performante în materie de insolvență este, de asemenea, crucială pentru o realocare eficientă a resurselor 6 Îmbunătățirea calității investițiilor în cercetare și inovare (C&I): Investițiile în cercetare și inovare de la nivel național și regional au un rol crucial în impulsionarea unei creșteri durabile Statele membre ar trebui să continue să acorde prioritate investițiilor publice în cercetare și inovare, asigurând eficacitatea acestora și efectul de levier în ceea ce privește investițiile private Statele membre ar trebui să se axeze pe calitatea institutelor din domeniul cercetării și inovării, pe procesele lor de dezvoltare de strategii și de elaborare a politicilor, precum și pe programele în domeniu În același timp, statele membre trebuie să mențină ritmul reformelor pentru a asigura un mediu propice investițiilor, acesta reprezentând o condiție necesară pentru investițiile întreprinderilor în cercetare și dezvoltare și pentru existența unor IMM-uri inovatoare, cu creștere rapidă 7 Îmbunătățirea eficienței în administrația publică: administrațiile publice din întreaga UE se confruntă în continuare cu provocarea reprezentată de obiectivul de a face „mai mult cu mai puține resurse”, respectiv de a răspunde nevoilor publice în condiții de austeritate bugetară, de a îmbunătăți mediul de afaceri prin reducerea sarcinii administrative și de reglementare pentru întreprinderi și pentru cetățeni și de a se adapta la nevoile economiei digitale Acest obiectiv rămâne o provocare în marea majoritate a statelor membre O parte dintre aceste state au lansat reforme instituționale sau teritoriale, cu dublul obiectiv de a 6 7 J Monteagudo, A Rutkowski, D Lorenzani, The economic impact of the Services Directive: A first assessment following implementation, Economic Papers 456, iunie 2012, http://ec europa eu/economy finance/publications/economic paper/2012/pdf/ecp 456 en pdf COM(2012) 261 din 8 iunie 2012 15 realiza economii prin raționalizarea organizării lor și de a garanta buna desfășurare a procesului decizional și o implementare fluidă a reformelor prin clarificarea competențelor diferitelor niveluri instituționale și guvernamentale În plus, într-un mod similar cu Programul privind o reglementare adecvată și funcțională (REFIT) derulat la nivelul UE, majoritatea statelor membre trebuie să depună eforturi pentru a asigura simplificarea procedurilor în administrația publică și acordarea unei ponderi mai mari procedurilor digitale Eliminarea birocrației și a obstacolelor de natură normativă ar trebui să permită elaborarea unei legislații de o mai bună calitate, mai simple și mai accesibile și ar trebui să creeze condiții mai favorabile pentru întreprinderi și pentru cetățeni, stimulând astfel investițiile În această privință, sporirea eficienței și asigurarea corectitudinii sistemelor judiciare independente constituie, de asemenea, o condiție prealabilă importantă Există o necesitate evidentă de a aborda chestiuni precum durata procedurilor, numărul de cauze pendinte, utilizarea insuficientă a TIC, promovarea unor mecanisme alternative de soluționare a litigiilor și independența sistemelor judiciare 4 CONTINUAREA RESPONSABILITĂȚII BUGETARE Având în vedere mărirea rapidă a nivelului deficitului și al datoriei în întreaga Uniune în perioada crizei financiare, a fost nevoie de un grad semnificativ de consolidare bugetară pentru a restabili încrederea în sustenabilitatea finanțelor publice ale statelor membre și pentru a ieși din cercul vicios al creșterii datoriei suverane și al instabilității financiare Ajustările majore care au fost efectuate în ultimii ani au reușit să reducă deficitele și să stabilizeze nivelurile datoriilor în UE Scăderea marcantă a numărului de țări care au făcut obiectul unei proceduri aplicabile deficitelor excesive, respectiv 11 țări în 2014 față de 24 în 2011, reflectă aceste îmbunătățiri bugetare Conform ultimelor previziuni, se așteaptă în prezent ca orientarea bugetară să rămână neutră în UE în anii următori, ceea ce înseamnă că politica bugetară nu va mai sta în calea continuării creșterii Cu toate acestea, datoriile publice continuă să înregistreze niveluri foarte ridicate, iar acest lucru, împreună cu gradul ridicat de îndatorare externă, determină o mai mare vulnerabilitate a economiilor la șocuri adverse și poate avea efectul unei frânări a creșterii Astfel de dezechilibre pot reprezenta, de asemenea, o amenințare pentru buna funcționare a întregii zone euro Gradul de îndatorare publică trebuie să scadă în continuare în anii următori, în conformitate cu obligațiile statelor membre în cadrul Pactului de stabilitate și de creștere Acest lucru poate fi realizat prin combinarea unor politici bugetare responsabile cu creșterea economică În primul rând, ritmul ajustărilor bugetare ar trebui diferențiat în funcție de provocările bugetare cu care se confruntă fiecare stat membru În timp ce statele membre care se confruntă cu provocări legate de sustenabilitate ar trebui să continue consolidarea, statele membre care au o marjă bugetară ar trebui să o folosească pentru a sprijini creșterea Statele membre ar trebui, de asemenea, să își folosească pe deplin cadrele bugetare naționale recent consolidate pentru a-și trasa traiectorii bugetare corecte, pe care apoi să le respecte În al doilea rând, structura strategiilor bugetare trebuie elaborată într-un mod favorabil creșterii În mai multe țări, o accentuare a limitării cheltuielilor, cu condiția de a respecta cerințele în materie de consolidare, eventual dublată de o reducere a impozitelor cu cele mai pregnante efecte de denaturare, poate sprijini sporirea creșterii și a investițiilor 16 Caseta 4: Consolidare bugetară responsabilă și favorabilă creșterii Măsurile de consolidare bugetară adoptate de statele membre nu au fost foarte favorabile creșterii Acestea s-au concentrat în mod excesiv pe creșteri ale impozitelor, ceea ce nu este o soluție optimă în majoritatea statelor membre care au deja o sarcină fiscală ridicată Din perspectiva cheltuielilor din bugetele naționale, investițiile publice au fost principalul element vizat când s-au operat reduceri, în ciuda potențialului acestora de a genera creștere față de alte cheltuieli bugetare În același timp, în unele state membre, atât amploarea ajustărilor bugetare necesare, cât și dinamica crizei financiare au impus recurgerea la soluții rapide Odată cu atenuarea crizei financiare și cu moderarea ritmului de consolidare, structura măsurilor bugetare începe să se îmbunătățească Acest lucru a fost deja vizibil în 2014 și se poate vedea și în proiectele de buget pe 2015 Scăderea cheltuielilor pentru investiții a fost stopată, iar structura veniturilor a devenit mai favorabilă creșterii În special în proiectele de buget pe 2015 există unele măsuri fiscale pozitive de reducere a presiunii fiscale asupra veniturilor salariale, deși nivelul de ambiție al acestor măsuri nu este încă suficient față de amploarea provocărilor Din perspectiva veniturilor, este important să se asigure un regim fiscal eficient și favorabil creșterii Ocuparea locurilor de muncă și creșterea pot fi stimulate prin transferarea presiunii fiscale din zona veniturilor salariale către alte tipuri de impozite, cu efecte mai puțin dăunătoare pentru creștere, cum ar fi impozitele recurente pe bunuri mobiliare, mediu și bunuri de consum, având în vedere impactul potențial distributiv al acestei transferări Presiunea fiscală ridicată asupra veniturilor salariale reprezintă o problemă veche în Europa, cu diferențe de 40 % între statele membre în ceea ce privește costul aferent angajării unui lucrător cu salariul mediu și salariul net pe care îl primește lucrătorul Lărgirea bazelor de impozitare, simplificarea și sporirea transparenței pot, de asemenea, să contribuie la îmbunătățirea eficacității regimului fiscal și a gradului de respectare a obligațiilor fiscale, la fel ca și combaterea planificării bugetare agresive Din perspectiva cheltuielilor, ar trebui acordată prioritate investițiilor publice productive și elementelor mai favorabile creșterii din cheltuielile actuale; luarea unor decizii rapide privind Planul propus de investiții pentru Europa va ajuta la sprijinirea acestor priorități Sistemele de asistență socială ar trebui să își exercite rolul de a combate sărăcia și de a favoriza incluziunea socială Eficacitatea programelor actuale de cheltuieli în ceea ce privește atingerea obiectivelor ar trebui consolidată prin adoptarea de reforme și de alte măsuri, precum revizuirea cheltuielilor Cel puțin opt state membre sunt angajate în prezent într-o formă sau alta de revizuire a cheltuielilor: Regatul Unit, Țările de Jos, Franța, Italia, Irlanda, Danemarca, Spania și Suedia Partajarea rezultatelor și a experienței pe care au dobândit-o în urma acestor revizuiri la un nivel mai larg ar trebui să facă parte din sistemul global de guvernanță Pactul de stabilitate și de creștere prevede cadrele adecvate pentru a se asigura creștere pe termen lung în contextul unor finanțe publice sustenabile, inclusiv al flexibilității, unde va fi cazul Pactul pune accentul pe evoluții bugetare din perspectiva structurală și nu numai în ceea ce privește deficitul nominal Astfel, se pot elimina evoluțiile care nu sunt supuse controlului guvernamental, indiferent dacă sunt negative (de exemplu, șocuri asimetrice) sau pozitive (de exemplu, venituri excepționale) Aceasta înseamnă că avem o idee mai clară a poziției bugetare subiacente Fiecare stat membru este evaluat în mod individual, ținându-se seama de situația sa economică specifică și de problemele naționale legate de îmbătrânirea populației, inclusiv în domeniul politicilor legate de pensii și sănătate, precum și de nivelul datoriei publice 17 5 RAȚIONALIZAREA SISTEMULUI NOSTRU DE GUVERNANȚĂ PENTRU A-L FACE MAI EFICACE SI A SPORI GRADUL DE ASUMARE 9 Prezenta analiză anuală a creșterii lansează ciclul anual de guvernanță economică, denumit semestrul european Acesta combină supravegherea politicilor bugetare, macroeconomice și structurale la nivelul UE înainte de pregătirea bugetelor și deciziilor naționale pentru anul următor Semestrul european a fost utilizat din 2011 pentru a iniția și a ghida importante reforme bugetare și structurale în statele membre împreună cu prezenta analiză anuală a creșterii, Comisia a efectuat și o revizuire a „pachetului de șase” și a „pachetului de două” acte legislative care au întărit guvernanță economică a UE8 Semestrul european a devenit un instrument important de realizare a reformelor la nivel național și al UE, asigurându-se că UE și statele sale membre își coordonează politicile economice și eforturile de promovare a creării de locuri de muncă, a creșterii economice și a investițiilor Cu toate acestea, în urma monitorizării realizate de Comisie9 a reieșit că nu există încă o asumare a procesului ceea ce are drept rezultat un nivel ne satisfăcător de punere în aplicare a recomandărilor specifice fiecărei țări, în special în domeniul reformelor structurale, în contextul provocărilor economice cu care se confruntă Europa, Comisia consideră că acum este momentul potrivit pentru a raționaliza și a consolida semestrul european în sensul de a-1 face mai eficace printr-un plus de atenție, de claritate și printr-un rol politic sporit pe viitor, în conformitate cu abordarea integrată prezentată în prezenta analiză anuală a creșterii Un semestru european reformat ar trebui să aibă ca obiectiv creșterea eficacității coordonării politicilor economice la nivelul UE printr-o răspundere mai mare și printr-o asumare îmbunătățită din partea tuturor actorilor (a se vedea anexa) Obiectivul raționalizării semestrului este de a spori asumarea, răspunderea și acceptarea procesului, de a-i consolida credibilitatea și gradul de comparabilitate între statele membre și de a sprijini îmbunătățirea punerii în practică a recomandărilor specifice fiecărei țări Discuția pe tema semestrului european este importantă și prin prisma evaluării de la jumătatea perioadei a Strategiei Europa 2020, care va fi prezentată pentru dezbatere cu ocazia Consiliului european de primăvară din 2015 Comisia lucrează în prezent la evaluarea de la jumătatea perioadei a Strategiei Europa 2020 și își va prezenta ideile la începutul anului 2015, în urma bilanțului prezentat în Comunicarea privind punerea în aplicare a Strategiei Europa 2020 publicată în luna martie10 și pe baza rezultatelor consultării publice, a rezumatului dezbaterilor din Consiliu și a contribuțiilor primite de la părțile interesate Pentru ca UE să reușească să facă față provocării în materie de locuri de muncă și de creștere, este nevoie de un consens larg privind direcția corectă a politicilor și de un sprijin puternic al părților interesate pentru eforturile pe care le presupun reformele Aceasta înseamnă că parlamentele naționale, partenerii sociali și societatea civilă, în general, trebuie să se implice într-o măsură mai mare în punerea în practică a politicilor decise la nivel național și la nivelul UE Pentru a implica mai îndeaproape parlamentele naționale în acest proces, în fiecare an, 8 COM (2014) 905 din 28 noiembrie 2014 9 Evaluările Comisiei sunt prezentate în documentele anuale de lucru ale serviciilor sale care însoțesc recomandările specifice fiecărei țări 111 COM(2014) 130 final „Bilanțul Strategiei Europa 2020 pentru o creștere inteligentă, durabilă și favorabilă incluziunii” 18 reprezentanții acestora se întâlnesc cu membrii Parlamentului European în cursul săptămânii parlamentare pentru a dezbate semestrul european, cu implicarea Comisiei De asemenea, există o nevoie clară de a monitoriza progresele sociale și impactul reformelor în timp Se depun deja eforturi pentru a consolida dimensiunea socială a uniunii economice și monetare În special, în procedura privind dezechilibrele macroeconomice se introduc indicatori privind ocuparea forței de muncă și indicatori sociali și aceștia ar trebui utilizați pentru a se înțelege mai bine evoluțiile și riscurile sociale și cele legate de piața muncii De asemenea, Comisia se va asigura de faptul că partenerii sociali europeni sunt implicați într-o măsură mai mare în procesul semestrului european Primele idei vor fi testate și puse în practică cu ocazia semestrului european din 2015, însă în lunile următoare se vor elabora noi propuneri, ca parte a eforturilor de aprofundare a guvernanței economice, coordonate de președintele Comisiei împreună cu președintele Consiliului European, al Băncii Centrale Europene și al Eurogrupului11 6 CONCLUZII Este nevoie urgent de un nou start în elaborarea politicilor economice la nivelul UE În analiza sa anuală a creșterii pentru 2015, Comisia propune ca UE să continue o abordare integrată a politicii economice axate pe trei piloni principali, care trebuie să acționeze împreună - stimularea investițiilor, accelerarea reformelor structurale și continuarea unei consolidări bugetare responsabile și favorabile creșterii Statele membre ar trebui în mod prioritar să aprobe planul de investiții în valoare de 315 miliarde EUR propus ca parte a prezentei analize anuale a creșterii Acestea ar trebui să se angajeze să încheie efectuarea modificărilor legislative necesare pentru a crea noul fond propus până la sfârșitul lunii iunie 2015 De asemenea, statele membre ar trebui să se angajeze ca în următorii trei ani cel puțin să dubleze în ansamblu utilizarea instrumentelor financiare inovatoare folosite pentru implementarea proiectelor din cadrul fondurilor structurale și de investiții europene În funcție de situația fiecărui stat membru, abordarea integrată propusă ar trebui să fie pusă în aplicare la nivel național prin abordarea rigidităților de pe piața muncii pentru a remedia nivelurile ridicate ale șomajului, prin continuarea reformelor în domeniul pensiilor, prin modernizarea sistemelor de protecție socială, prin îmbunătățirea flexibilității piețelor de produse și servicii, prin îmbunătățirea condițiilor-cadru în care întreprinderile pot face investiții, prin ameliorarea calității investițiilor în cercetare, inovare, educație și formare și prin sporirea eficienței administrației publice Partenerii sociali sunt invitați să contribuie în mod activ la agendele interne de reformă Este necesar să se sporească implicarea în semestrul european a parlamentelor naționale, a partenerilor sociali și a părților interesate pentru a se consolida asumarea și răspunderea la nivel național Raționalizarea semestrului european din 2015 va fi un prim pas în această direcție Abordarea integrată propusă necesită o direcție politică din partea statelor membre, a Parlamentului European și a Consiliului European Comisia va conlucra cu toți actorii pentru a se asigura că Europa revine pe calea redresării economice sustenabile 11 Astfel cum s-a convenit la reuniunea la nivel înalt a zonei euro din 24 octombrie 2014 19 ANEXĂ Raționalizarea și consolidarea semestrului european Semestrul european se referă la ciclul anual de coordonare economică și bugetară în cadrul căruia statelor membre li se oferă orientări înainte ca acestea să ia decizii de politică la nivel național Orientările sunt oferite în contextul Pactului de stabilitate și de creștere și al procedurii privind dezechilibrele macroeconomice Una dintre menirile semestrului european este și de a pune în aplicare Strategia Europa 2020 Semestrul european începe în fiecare an cu publicarea de către Comisie a analizei anuale a creșterii Aceasta prezintă prioritățile economice generale ale UE, face obiectul unei dezbateri în cadrul celorlalte instituții și concluziile sale sunt folosite în cadrul discuțiilor premergătoare Consiliului European de primăvară Statele membre își prezintă programele naționale în fiecare primăvară Ulterior Comisia propune statelor membre recomandări specifice fiecărei țări, bazate pe analiza sa privind situația economică națională și pe programe de reformă Sunt incluse toate domeniile de politică relevante: fiscalitatea, macroeconomia și reformele structurale Recomandările sunt discutate în cadrul Consiliului și sunt aprobate în cadrul Consiliului European din iunie, înainte de a fi în sfârșit adoptate de Consiliu Se așteaptă ca statelor membre să urmeze aceste recomandări în elaborarea proiectelor de bugete și de politici pentru anul următor și să le pună în practică în următoarele 12 luni Deși semestrul european a consolidat coordonarea politicilor economice la nivelul UE, implementarea limitată și uneori neaplicarea recomandărilor principale specifice fiecărei țări au pus la îndoială eficacitatea acestuia Un semestru european raționalizat și consolidat ar trebui să se bazeze pe punctele forte existente ale procesului și să remedieze punctele slabe, simplificându-i diferitele etape și rezultatele acestora, îmbunătățind cooperarea și dialogul cu statele membre, limitând cerințele în materie de raportare, consolidând natura multilaterală a procesului și întărind gradul de asumare la toate nivelurile Simplificarea rezultatelor Comisiei și mai multe ocazii de a prezenta păreri privind analiza Comisiei Practica de a prezenta analiza anuală a creșterii și raportul privind mecanismul de alertă concomitent în toamnă funcționează bine, întrucât cele două documente se completează reciproc și stabilesc abordarea generală a UE pentru anul următor Cu toate acestea, principalele două documente specifice fiecărei țări care sunt elaborate ulterior în cadrul procesului, respectiv documentele de lucru ale serviciilor Comisiei care însoțesc recomandările specifice fiecărei țări și bilanțurile aprofundate prezentate ca urmare a raportului privind mecanismul de alertă, sunt în prezent publicate în două momente diferite, în primăvară Dacă ar exista o singură evaluare economică amplă pentru fiecare stat membru, care să ofere baza pentru recomandările care urmează să fie adresate statelor membre s-ar îmbunătăți coerența procesului și s-ar reduce sarcina administrativă O dată de publicare mai timpurie a acestor documente - de exemplu în martie - ar avea ca efect o mai mare transparență și eventual un feedback privind analiza Comisiei Raționalizarea cerințelor în materie de raportare aflate în sarcina statelor membre: cerințele în materie de raportare impuse statelor membre ar trebui să fie proporționale și să aibă o valoare adăugată clară Acestea ar trebui să se bazeze pe o abordare de tip „raportare unică”, în conformitate cu care informațiile disponibile culese din documente și în urma 20 misiunilor la fața locului sunt partajate și reutilizate în mod eficace, iar accentul activității la nivel european este pus pe analizarea și actualizarea acestor informații Programele naționale de reformă pot juca un rol important în materie de comunicare și de asumare la nivel național, dacă sunt reorientate, pentru a oferi mai devreme o contribuție națională mai bine direcționată la analiza Comisiei, parlamentele naționale și partenerii sociali fiind implicați în formularea acestei contribuții Consolidarea naturii multilaterale a procesului: gradul de asumare a semestrului european de către statele membre este, în ansamblu, încă prea scăzut la nivel național, dar și la nivel european Acest fapt constituie un impediment pentru calitatea discuțiilor și pentru punerea în practică ulterioară a recomandărilor specifice fiecărei țări În domeniile în care instrumentele de supraveghere sunt mai puternice, precum finanțele publice sau cadrele bugetare, bilanțul de punere în practică este în mod semnificativ mai ridicat Printr-un proces raționalizat ar trebui să se câștige mai mult timp pentru a examina și a discuta orientările UE Prezentarea timpurie a analizei Comisiei specifice fiecărei țări ar fi utilă în acest context Mai mult, împreună cu președinția Consiliului, ar trebui să fie posibil să se examineze încrucișat realizările și politicile pe tot parcursul anului Un grad sporit de comparabilitate a acțiunilor de politică adoptate de statele membre și a rezultatelor înregistrate de acestea ar crește presiunea inter pares și ar constitui o bază în plus pentru discuțiile tematice multilaterale Schimbul de opinii privind monitorizarea pe care Comisia o întreprinde în legătură cu realizarea reformelor este deosebit de important în contextul pregătirii discuțiilor privind propunerile de recomandări și în vederea dezbaterilor din cadrul Consiliului European din iunie Deschiderea procesului către alți actori și sporirea angajamentului acestora: legitimitatea democratică a semestrului european a fost uneori pusă sub semnul întrebării În ultimii ani, Comisia a instituit treptat un dialog mai aprofundat și permanent cu statele membre prin intermediul reuniunilor bilaterale, al unor discuții mai bine direcționate în cadrul comitetelor Consiliului și al unor misiuni tehnice mai extinse De asemenea, au existat îmbunătățiri în ceea ce privește implicarea parlamentară În ceea ce privește Parlamentul European, o implicare strânsă a fost posibilă prin intermediul dialogul economic introdus de pachetul de șase acte legislative, care prevede discuții între Parlamentul European, pe de o parte, și statele membre, Consiliu, Comisie, Consiliul European și Eurogrup, pe de altă parte În plus, Parlamentul a organizat dezbateri politice importante în momente cruciale ale semestrului european Gradul de sensibilizare a parlamentelor naționale privind semestrul european a sporit de-a lungul anilor, datorită punerii în aplicare a pachetului de două acte legislative și a implicării mai directe a Comisiei prin prezentări și dezbateri În ciuda acestor evoluții pozitive, dialogul poate fi în continuare aprofundat, nu numai cu parlamentele, ci și cu partenerii sociali De exemplu, Comisia ar putea să inițieze dialoguri în viitor cu Parlamentul European și cu partenerii sociali la nivel european înainte de prezentarea analizei anuale a creșterii și să continue dezbaterea pe această temă după adoptarea acesteia Pe baza analizei specifice fiecărei țări, Comisia ar putea, de asemenea, iniția dialoguri cu Parlamentul European pe teme referitoare la aspecte orizontale nou apărute și dialoguri la fel de relevante cu partenerii sociali, pentru a cunoaște părerea acestora privind aspecte de actualitate specifice fiecărei țări 21 Glosar AAC: Noiembrie Decembrie Ianuarie Februarie Martie Aprilie Previziunile economice din toamnă Previziunile economice din iarnă Mai Iunie Iulie Previziunile economice din primăvară August Septembrie Octombrie naliza anuală a creșterii ș Raportul privind mecanismul de alertă on vinci proiectul de pian bugetar Reuniune btlate alâ : j state- e n ie- itire к eUPILi hikatei ?>e ЛЛ statele membre : i г* -мз >i op ui recomandări specifice fiecărei țări p> rd Г : ‘ ігі'ГР«= l> Qetat e ё'» ■'!? ■'■•ii:& >' șdciaie Dezbateri / rezoluție pi ivind semestrul european și RS~ anuală a creșterii - RMA Raportul privind mecanismul de alertă - RST: Recomandări specifice fiecărei țări - PDE: Procedura aplicabilă deficitelor excesive - BA: Bilanț aprofundat Comisia Europeana 22 Ceremonial de prezentare a drapelului României la Salonic Consulul general al României la Salonic a participat la evenimentul festiv organizat la 26 iunie 2015, la sediul comandamentului Unității de Desfășurare Rapidă NATO (NRDC-GR), prin care a fost marcată Ziua Drapelului Național al României Ceremonialul de prezentare a drapelului României a fost organizat de delegația militară a României care își desfășoară activitatea în cadrul unității NATO (NRDC-GR), împreună cu Consulatul General al României la Salonic în discursul rostit în fața celor prezenți -personalul unității NATO (NRDC-GR) aflată sub comanda generalului Ilias Leontaris, reprezentantul Ministerului Afacerilor Externe elen, oficialități locale, membri ai corpului diplomatic și consular acreditat la Salonic - consulul general a subliniat contribuția activă a României la capacitatea Alianței Nord-Atlantice de a asigura securitatea la nivel regional și global, în fața unor provocări tot mai diverse Generalul Ilias Leontaris a apreciat contribuția României la îndeplinirea obiectivelor alianței militare, precum și profesionalismul personalului militar român aflat în misiune la Salonic Marcarea Zieli Drapelului Național în Kosovo Ziua Drapelului Național a fost sărbătorită în provincia Kosovo prin organizarea de către Biroul de Legătură al României la Priștina a unei întâlniri cu reprezentanți ai contingentului militar românesc din Misiunea KFOR/NATO, în baza militară „Film City” din Priștina Șeful BL Priștina a transmis militarilor români salutul misiunii, felicitări și aprecieri pentru modul remarcabil în care își execută misiunea în teatrul de operațiuni Kosovo Prestația contingentului românesc din KFOR este apreciată la superlativ de către comanda Misiunii KFOR Marcarea Zilei Drapelului Național al României la Cape Town La 26 iunie, Consulatul General al României la Cape Town a organizat o întâlnire informală cu câțiva cetățeni români și sud-africani, pentru a marca Ziua Drapelului Național al României A fost ales „Table Mountain” ca fiind simbolul reprezentativ al orașului Cape Town, în dreptul căruia a fost arborat drapelul românesc, fiind „susținut” atât de cetățenii români, cât și de cei sud-africani Marcarea Zilei Drapelului Național la Consulatul României la Ciudad Real, Spania La 26 iunie 2015 a fost organizată la sediul oficiului consular o acțiune de marcare a Zilei Drapelului Național al României, cu sprijinul elevilor de la Cursurile de Limba, Cultură și Civilizație Românească sub îndrumarea doamnei profesoare Mariana Chiriac din Ciudad Real A fost prezentată istoria drapelului național, iar copiii au împărțit celor prezenți steaguri și cocarde tricolore confecționate de ei și de mamele lor Recital de poezie la Accademia di Romania din Roma La 26 06 2015, în cadrul festivalului anual TeatROmania, organizat de Accademia di Romania din Roma, a avut loc recitalul maestrului Ion Caramitru, cu poezii din Mihai Eminescu, prilej de omagiere a virtuților perene ale poporului nostru și, implicit, a drapelului național Eveniment dedicat școlarilor la ICR Viena 9 Institutul Cultural Român de la Viena a marcat Ziua Drapelului Național în cadrul unui eveniment cultural-educativ interactiv dedicat copiilor și adolescenților, organizat la 26 iunie, la sediul institutului Sărbătoarea românilor din Republica Cehă în contextul „Sărbătorii românilor din Republica Cehă”, cel mai important eveniment al comunităților românească și moldovenească din Cehia (28 iunie a c ), atât ministrul delegat pentru relațiile cu românii de peste hotare, Angel Tîlvăr, cât și ambasadorul României, au subliniat, în discursurile susținute, rezonanța simbolică a Zilei Drapelului Național Proiecție de film la Ambasada României la Ashabat 9 Pentru marcarea Zilei Drapelului Național, Ambasada României la Ashabat a organizat un cocktail, însoțit de proiecția filmului artistic românesc „Războiul de Independență” Evocarea Zilei Drapelului Național la New York Consulatul General al României la New York a organizat, la 26 iunie 2015 o ceremonie de depunere a jurământului de credință față de România de către noi cetățeni români Cu acest prilej, consulul general a evocat simbolistica drapelului național Evenimente de promovare a României la Tokyo Ambasada României la Tokyo a organizat, la 25 iunie, o acțiune de prezentare a obiceiurilor românești, tema evenimentului fiind ceaiurile de plante, mâncarea românească și portul național Tot la ambasadă, la 26 iunie a avut loc ceremonia de lansare a volumului intitulat “O istorie a muzicii românești, pe urmele muzicienilor”, semnat de domnul Rikuo Hatakeyama Volumul prezintă 80 de muzicieni români, compozitori, interpreți și dirijori, de la începuturile creației muzicale culte în țara noastră, până în prezent Articole în presa azeră Presa azeră a publicat note și scurte articole despre Ziua Drapelului Național Român, menționând cu această ocazie bunele relații dintre cele două țări Tradiții românești la Atena 9 9 Ambasada României la Atena a marcat Ziua Iei Românești și Ziua Drapelului Național cu prilejul participării, în perioada 26-28 iunie 2015, la Festivalul Internațional de Folclor -Mets un cartier al lumii La standul României a participat o delegație a Muzeului Țăranului Român, cu obiecte de artizanat specifice artei populare românești (ii și piese de costume populare, ceramică, lemn sculptat, decorațiuni) și producători de obiecte de artă populară lucrate manual în după amiaza zilei de duminică, 28 iunie, Ambasada a participat cu un program artistic de 30 de minute de dansuri populare românești, susținute de Ansamblul Armonia al asociației culturale cu același nume, care a fost deosebit de apreciat de publicul prezent la eveniment Festivalul portului popular românesc la Vancouver Sâmbătă, 27 iunie, s-a desfășurat la Vancouver prima ediție a Festivalului Portului Popular românesc organizat și dedicat Zilei iei românești Organizarea a aparținut Centrului Comunitar Românesc din British Columbia La invitația Consulatului General au participat domnii Peter Julian, Membru în Parlamentul Federal și Richard Lee, membru în Adunarea Legislativă a Provinciei British Columbia care au adresat calde cuvinte de salut și apreciere pentru comunitatea românească În cadrul evenimentului a fost prezentată o frumoasă colecție de ii și costume populare românești, a avut loc o parada a portului popular din diferite zone ale țării, prezentată pe viu de deținătorii costumelor (30 persoane) În același context s-a reamintit faptul că în 26 iunie a fost onorată Ziua Drapelului Național și a fost recitată poezia “Trei Culori” - versiunea originală (Ciprian Porumbescu) Pe parcursul a 10 ore, cei peste 350 participanți împreună cu un mare număr de copii s-au bucurat de un variat program muzical românesc și de o consumație tradițională Marcarea Zilei Drapelului Național în lagărul Sigmundsherberg-Rodingersdorf Cu ocazia Zilei Drapelului Național, reprezentanții Ambasadei României în Republica Austria și Biroului Atașatului Apărării au participat la 28 iunie 2015 la ceremonia de comemorare a prizonierilor înmormântați în timpul primului război mondial în cimitirul lagărului Sigmundsherberg-Rodingersdorf Lagărul, de la a cărui înființare s-au împlinit 100 de ani, a fost unul dintre cele mai mari din Primul Război Mondial În cimitirul acestuia sunt înmormântați 8 prizonieri de război români, precum și militari aparținând altor naționalități, majoritatea italieni Ceremonia de comemorare a fost organizată de primăria Sigmundsherberg, cu participarea guvernatorului landului Austria Inferioară, Erwin Proll, a numeroși politicieni, diplomați și vizitatori, și a cuprins un serviciu religios ecumenic, momente muzicale și discursuri, precum și depunerea de coroane de flori la monumentele din cimitir COMISIA EUROPEANĂ Bruxelles, 26 11 2015 COM(2015) 690 final COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE PARLAMENTUL EUROPEAN, CONSILIU, BANCA CENTRALĂ EUROPEANĂ, COMITETUL ECONOMIC ȘI SOCIAL EUROPEAN, COMITETUL REGIUNILOR ȘI BANCA EUROPEANĂ DE INVESTIȚII 9 Analiza anuală a creșterii pentru 2016 Consolidarea redresării și stimularea convergenței RO RO COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE PARLAMENTUL EUROPEAN, CONSILIU, BANCA CENTRALĂ EUROPEANĂ, COMITETUL ECONOMIC ȘI SOCIAL EUROPEAN, COMITETUL REGIUNILOR ȘI BANCA EUROPEANĂ DE INVESTIȚII Analiza anuală a creșterii pentru 2016 Consolidarea redresării și stimularea convergenței 2 INTRODUCERE Economia Uniunii Europene înregistrează o redresare moderată Se preconizează că ritmul activității se va accelera treptat Șomajul a scăzut, dar rămâne la un nivel ridicat din punct de vedere istoric Redresarea valorifică factorii pozitivi temporari, printre care se numără prețurile scăzute ale petrolului, moneda euro relativ slabă și politicile monetare flexibile De asemenea, redresarea reflectă primele efecte ale reformelor puse în aplicare în ultimii ani Totodată, preocupările în ceea ce privește securitatea și tensiunile geopolitice s-au intensificat și perspectivele economice la nivel mondial devin din ce în ce mai problematice, în special în cazul economiilor emergente Rezultatele economice și condițiile sociale, precum și punerea în aplicare a reformelor rămân neuniforme la nivelul UE Multe economii se confruntă în continuare cu provocări importante în ceea ce privește șomajul de lungă durată și cel în rândul tinerilor Creșterea productivității prezintă în continuare un ritm lent, ceea ce afectează competitivitatea și nivelul de trai Nivelurile ridicate ale datoriei private și ale celei publice contribuie la frânarea investițiilor Creșterea și ocuparea forței de muncă sunt, de asemenea, afectate de persistența mai multor dezechilibre macroeconomice Acestea sunt evidențiate în Raportul privind mecanismul de alertă pentru 2016, adoptat împreună cu prezenta analiză anuală a creșterii1 Afluxul fără precedent de refugiați și de solicitanți de azil din ultimul an a reprezentat o nouă evoluție semnificativă în unele state membre Acest fenomen are un impact imediat în ceea ce privește cheltuielile publice suplimentare pe termen scurt Pe termen mediu și lung, acest fenomen poate avea, de asemenea, un impact pozitiv asupra ofertei de forță de muncă și a creșterii, cu condiția instituirii unor politici adecvate pentru a asigura accesul la piața forței de muncă și pentru a sprijini procesul de integrare În acest context, politicile ar trebui să vizeze consolidarea redresării și stimularea convergenței către statele membre care au obținut rezultatele cele mai bune Statele membre ar trebui să valorifice actualele condiții prielnice pentru a pune în aplicare cu eficacitate reforme ambițioase și a urma în continuare politici bugetare responsabile Un proces reînnoit de convergență economică și socială ascendentă este necesar în vederea combaterii decalajelor economice și sociale dintre statele membre și din cadrul societăților Principalele constatări ale previziunilor Comisiei din toamna anului 2015 • Pentru UE în ansamblul său, se preconizează o creștere a PIB-ului real de la 1,9 % în 2015 la 2,0 % în 2016 și la 2,1 % în 2017 • În UE, ocuparea forței de muncă se estimează că va crește cu 1,0 % în 2015 și cu 0,9 % în 2016 și în 2017 Se preconizează că rata șomajului va scădea de la 9,5 % în 2015 la 9,2 % și la 8,9 % în 2016 și, respectiv, în 2017 • Inflația anuală în UE ar urma să crească de la 0 % în 2015 la 1,1 % în anul următor și la 1,6 % în 2017 • Conform prognozelor, ponderea deficitului în PIB, agregată pentru UE în ansamblul său, va scădea de la un procent estimat de 2,5 % în acest an la 1,6 % în 2017, în timp ce ponderea datoriei în PIB va scădea de la 87,8 %, cifră preconizată pentru acest an, la 85,8 % în 2017 1 COM(2015) 691 3 În primul său an de mandat, actuala Comisie și-a respectat angajamentele și a prezentat inițiative ambițioase pentru a sprijini ocuparea forței de muncă și creșterea, pentru a întări convergența economică și pentru a consolida echitatea socială Planul de investiții pentru Europa, în valoare de 315 miliarde EUR, care a fost prezentat de Comisie în scopul impulsionării ocupării forței de muncă și a creșterii, este operațional în prezent De asemenea, Comisia a formulat o serie de propuneri concrete pentru a pune bazele Strategiei privind piața 1 1 FI1 Г* Q 2 Q1 1 1 FI11 1 FI1 1 HI ГП* /4^ /"* Q FM fd 1 3 Q1 1 1 F111 1 F11 1 ЛИ /"»z^4 01 Q1 O FM 1 1 F11 /41 m fd 1 Cuantum spor risc si suprasolicitare neuropsihica si pL păstrarea confid (lei) 233 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 234 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 235 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 236 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 237 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 238 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 239 CONSREL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 240 CONSREL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 241 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 950 0 0 242 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 243 CONSREL I gradația 4 6 711 1 307 605 0 0 0 244 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 245 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 246 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 247 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 248 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 249 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 250 CONSREL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 251 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 252 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 253 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 254 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 255 CONSREL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 256 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 257 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 258 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 259 CONS REL I gradația4 8 711 1 307 805 0 0 0 260 CONS REL I gradația4 8 711 1 307 805 0 0 0 261 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 262 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 263 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 264 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 265 CONS REL I gradația 4 8711 1 275 805 0 0 0 266 CONS REL I gradația 4 7 707 472 705 0 0 0 267 CONS REL I gradația 5 9 822 1 474 805 0 0 0 268 CONS REL I gradația 5 9 822 1 474 805 0 0 0 269 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 270 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 271 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 272 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 273 CONS REL I gradația 5 8929 1 340 805 0 0 0 274 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 275 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 605 0 0 0 276 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 277 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 278 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 279 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 280 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 281 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 c 0 282 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 c 0 283 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 c c 0 284 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 c c 0 285 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 c c 0 286 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 c £ 0 287 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 c c 0 288 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 c c 0 289 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 t c 0 290 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 ( 0 Pag 5/16 Drepturile salariate aferente lunii februarie 2018 ale personalului încadrai în centrala Ministerului Afacerilor Externe Nr Crt Funcția Salariu de baza (lei) li E » 11 І £ = = O £ Cuantum sp cond de munca grele vatamatoare sau perie (W) Indemnizație pLtittu științific de doctor (lei) w = -o O-o c o и d, и Cuantum spor risc si suprasolicitare neuropsihica si pt păstrarea confid (lei) 349 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 350 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 351 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 352 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 353 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 354 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 355 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 356 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 357 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 358 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 359 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 360 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 361 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 362 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 363 CONS RELI gradația 5 8 929 1-340 805 0 0 0 364 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 365 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 366 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 367 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 368 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 369 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 370 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 371 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 372 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 373 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 374 CONS RELI gradația 6 8 929 1 340 805 0 0 0 375 CONS RELI gradația 5 6 929 1 340 805 0 0 0 376 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 377 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 378 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 379 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 380 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 381 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 382 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 383 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 384 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 385 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 386 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 387 CONS REL 1 gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 388 CONS REL I gradația 5 8 929 1 307 805 0 0 0 389 CONS RELI gradația 5 8 929 893 805 0 0 0 390 CONS REL I gradația 5 8 929 893 805 0 0 0 391 CONS REL I gradația 5 8 929 893 805 0 0 0 392 CONS REL I gradația 5 8 929 0 805 0 0 0 393 CONS REL II gradația 3 7 532 1 130 705 0 c 0 394 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 0 c 0 395 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 0 c 0 396 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 0 c 0 397 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 c c 0 398 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 c c 0 399 CONS REL tl gradația 3 7 305 472 705 c c 0 400 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 0 c 0 401 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 0 ( 0 402 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 c ( 0 403 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 c ( 0 404 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 c ( 0 405 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 ( ( 0 406 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 ( gradația 5 3 919 250 372 0 0 0 545 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 0 0 0 546 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 0 0 0 547 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 0 0 0 548 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 549 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 950 0 0 550 DIR ADJ grad 11 11 055 1 659 1 124 0 0 0 551 DIR ADJ grad li 11 055 1 659 1 217 0 0 0 552 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 950 0 0 553 DIR ADJ grad 11 11 055 1 659 1-217 0 0 0 554 DIR ADJ grad II 11-055 1 659 1 124 0 0 0 555 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 556 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 0 0 0 557 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 558 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 559 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1310 0 0 0 560 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 310 950 0 0 561 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 310 950 0 0 562 DIR ADJ grad 11 11 055 1 659 1 499 0 0 0 563 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 499 0 0 0 564 DIR ADJ grad El 11 055 1 659 1 310 0 0 0 565 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 566 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 567 DIRADJ grad II 9 590 690 1032 0 0 0 568 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 245 0 0 0 569 DIR GEN grad II 12 459 1-869 1 450 0 0 0 570 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 347 0 c 0 571 DIR GEN grad II 12459 1 869 1 760 950 0 0 572 DIR GEN grad II 12459 1 869 1 347 c 0 0 573 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 347 950 0 0 574 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 245 0 t 0 575 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 450 0 t 0 576 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 347 0 0 0 577 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 347 0 ( 0 578 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 450 0 0 579 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 450 0 0 580 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 0 Pag 10/16 Drepturile salariale aferente lunii februarie 201 в ale personalului încadrat în centrala Ministerului Afacerilor Externe Nr Crt Funcția s ts П Л € ’E JS cj Cuantum indemnizație pentru cifru de stat (lai) ■o " R «л = Й- 0 ~ и Л О (Й м э E u 1*0 « Ф O l Indemnizație pt titlu științific da doctor (lei) C3 и c 3 E E -£ 2 8 => 3 13 o xi E O Ц ci W Cuantum spor risc sl suprasolicitare nauropsihica si pt pastrarea confid (tel) 581 DIR GEN grad II '”“4 12 459 1 669 1 659 950 0 0 582 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1659 0 0 0 583 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 0 0 0 584 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 950 0 0 585 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 0 0 0 586 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 0 0 0 587 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 0 0 0 588 DIRECTOR CABINET grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 589 DIRECTOR CABINET grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 590 DIRECTOR CABINET grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 591 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 592 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 593 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 0 0 0 0 594 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 0 0 0 595 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 596 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 950 0 0 597 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 704 0 0 0 598 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 704 0 0 0 599 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 0 0 0 0 600 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 601 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 205 0 0 0 602 DIRECTOR grad 11 11 933 1 790 1 304 0 0 0 603 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 604 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 205 0 0 0 605 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 205 0 0 0 606 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 607 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 608 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 950 0 0 609 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 610 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 611 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 612 DIRECTOR grad li 11 933 1 790 1 405 0 0 0 613 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 614 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 515 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 950 0 0 616 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 617 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 0 0 0 618 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 0 0 0 619 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 0 0 0 620 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 950 0 0 621 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 622 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 0 0 0 623 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 950 0 0 624 DIRECTOR grad 11 11 933 1 790 1 604 0 0 0 625 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 205 0 0 0 626 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 0 0 0 0 627 DIRECTOR grad II 11 448 805 1 205 o 0 0 628 EXPERT PRINCIPAL gradația 3 7 800 1 170 0 950 0 0 629 EXPERT PRINCIPAL gradația 3 6 865 1 030 C 0 0 0 630 EXPERT PRINCIPAL gradația 3 6 865 1 030 0 0 c 0 631 EXPERT SUPERIOR gradația 3 7 800 1 170 o C c 0 632 EXPERT SUPERIOR gradația 4 7 995 1 200 0 c c 0 633 EXPERT SUPERIOR gradația 5 8 195 1 230 0 c c 0 634 JUDECATOR gradația 2 12 968 0 1 945 c c 1 944 635 JUDECATOR gradația 3 17 041 0 2 555 95C c 2 556 636 JUDECATOR gradația 5 18 178 0 2 726 C c 2 386 637 MANAGER PUBLIC PRINCIPAL gradația 3 7 384 1 108 t ( ( 0 638 MANAGER PUBLIC SUPERIOR gradația 4 8 316 1 248 t 95( 0 Pag 11 /16 Drepturile salariate aferente lunii februarie 2018 ale personalului încadrat în centrala Ministerului Afacerilor Externe Nr Crt Funcția A £ BJ я A ® 3 1 ctf W Cuantum indemnizație pentru cifru de stat (lei) Cuantum sp cand de munca grele,vatamatoare sau perie, (lei) Indemnizație pt titlu științific de doctor (lei) fl и E 3 E E -s e o ’5 O-d c o и Q Cuantum spor risc si suprasolicitare neuropsihlca si pt pastrarea confid (tel) 639 MIN CONS gradația 4 10 277 627 938 0 0 0 640 MIN CONS gradația 4 10 277 627 938 0 0 0 641 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 950 0 0 642 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 643 MIN CONS gradata 5 10 585 627 938 0 0 0 644 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 645 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 646 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 647 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 648 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 649 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 650 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 651 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 950 0 0 652 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 653 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 950 0 0 654 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 655 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 656 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 657 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 950 0 0 656 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 659 MIN CONS gradația 5 10 565 627 938 950 0 0 660 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 661 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 662 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 663 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 950 0 0 664 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 665 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 666 MIN CONS gradația 5 10 534 627 938 950 0 0 667 MIN PLENIP gradația 4 11 739 714 1 070 0 0 0 666 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 950 0 0 669 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 670 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 671 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 672 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 950 0 0 673 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 950 0 0 674 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 950 0 0 675 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 676 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 950 0 0 677 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 676 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 679 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 680 MIN PLENIP gradația 5 12 033 714 1 070 0 0 0 681 MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE 19 950 0 0 0 0 0 682 MINISTRU DELEGAT PENTRU AFACERI EUROPENE 19 950 C c 0 c 0 683 MUNCITOR CALIFICAT 1 gradația 4 2 198 128 c 0 0 0 684 MUNCITOR CALIFICAT 1 gradația 5 2 268 0 189 0 c 0 685 PROCUROR gradația 2 11 826 0 C 0 1 88C 2 009 686 PROCUROR gradația 5 22 010 0 t 0 3 301 2 890 687 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 c c 0 688 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 0 ( 0 689 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 0 0 690 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 c ( 0 691 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 c 0 692 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 ( 0 693 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 ( 0 694 REF CAB (S) gradația 1 4 404 360 535 c 0 695 REF CAB (S) gradația 5 6 053 360 535 ( 0 696 REF REL I(M) gradația 2 3 644 29: 43" ( 0 Pag 12/16 Drepturile salariate aferente lunii februarie 201Ѳ ale personalului încadrat în centrala Ministerului Afacerilor Externe Nr Cit Funclia Jp я Й Q ■o Э *E Я га сл Cuantum indemnizație pentru cifru de stat (lei) Cuantum sp cond de munca grele,vatamatoare sau perie, (lei) Indemnizație pt titlu științific de doctor (lei) я ё □ E E а Й ~ с О Ф ra E E -s e И 01 X3 O-d c o и Q И Cuantum spor risc si suprasolicitare neuropsihica si pt pastraraa confid (lei) 813 S 1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 814 S 1 gradația 3 8380 535 805 0 0 0 815 S1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 B16 S1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 817 S 1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 818 S 1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 819 S 1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 820 S 1 gradația 3 8 380 0 0 950 0 0 821 S 1 gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 822 S 1 gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 823 S I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 824 S 1 gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 825 S 1 gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 826 S 1 gradația 4 8 711 1 307 805 950 0 0 827 S t gradația 4 8 590 535 805 0 0 0 828 S l gradația 5 8929 1 340 805 0 0 0 829 S 1 gradația 5 8929 1 340 805 0 0 0 830 S1 gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 831 S 1 gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 832 S 1 gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 833 S l gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 834 S 1 gradația 5 8 929 1 340 805 950 0 0 835 S l gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 836 S1 gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 837 S i gradația 5 8 929 1 307 805 0 0 0 838 S 1 gradația 5 8 929 0 805 0 0 0 839 S ti gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 840 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 841 S II gradația 2 6 853 493 735 950 0 0 842 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 843 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 844 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 845 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 846 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 847 S II gradația 2 6 350 493 735 0 0 0 848 S II gradația 3 7 680 493 735 0 0 0 849 S II gradația 3 7 680 493 735 0 0 0 850 S II gradația 3 7 680 493 735 0 0 0 851 S II gradația 3 7 197 493 735 0 0 0 852 S II gradația 4 8 024 493 735 0 0 0 853 S II gradația 4 8 024 493 735 0 0 0 854 SII gradația 4 8 024 493 735 0 0 0 855 SII gradația 4 7 873 493 735 0 0 0 856 SII gradația 5 8 225 493 735 0 0 0 857 S III gradația 0 5 118 449 670 0 0 0 858 S III gradația 0 5 118 449 670 0 0 0 859 S III gradația 0 5 118 449 670 0 0 0 860 S III gradația 0 5 118 449 670 0 0 0 861 S III gradația 1 5 503 449 670 0 0 0 862 S III gradația 1 5 503 449 0 0 0 0 863 S III gradația 1 5 503 449 670 0 0 0 864 S III gradația 2 5 779 449 670 0 0 0 865 S III gradația 2 5 779 449 670 0 0 0 866 S III gradația 2 5 779 449 C 0 0 0 867 S III gradația 3 6 069 449 670 0 c 0 868 S III gradația 3 6 069 449 670 0 ( 0 869 SECRETAR DE STAT 15 200 C 0 0 t 0 870 SECRETAR DE STAT 15 200 C 0 0 c 0 Pag 15/16 Drepturile salariate aferente lunii februarie 2018 ale personalului încadrat în centrala Ministerului Afacerilor Externe Nr Crt Funcția Salariu de baza (lei) Cuantum indemnizație pentru cifru de stat (lei) Cuantum sp cond de munca grele valamatoare sau perie, (lei) Indemnizație pt titlu științific de doctor (lei) S c 3 E a 8^ § g£ 3 -o o-d c c Cuantum spor risc si suprasolicitare neuropsihica si pL pastrarea confid (lei) 233 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 234 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 235 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 236 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 237 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 238 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 239 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 240 CONSREL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 241 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 950 0 0 242 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 243 CONS REL I gradația 4 6 711 1 307 605 0 0 0 244 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 245 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 246 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 247 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 248 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 249 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 250 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 251 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 252 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 253 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 254 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 255 CONS REL I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 256 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 257 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 258 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 259 CONS RELI gradația4 8 711 1 307 805 0 0 0 260 CONS RELI gradația4 8 711 1 307 805 0 0 0 261 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 262 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 263 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 264 CONS RELI gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 265 CONS REL I gradația 4 8711 1 275 805 0 0 0 266 CONS REL I gradația 4 7 707 472 705 0 0 0 267 CONS REL I gradația 5 9 822 1 474 805 0 0 0 268 CONS REL I gradația 5 9 822 1 474 805 0 0 0 269 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 270 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 271 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 272 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 273 CONS REL I gradația 5 8929 1 340 805 0 0 0 274 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 275 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 605 0 0 0 276 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 277 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 278 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 279 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 280 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 281 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 c 0 282 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 c 0 283 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 c c 0 284 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 c c 0 285 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 c c 0 286 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 c £ 0 287 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 c c 0 288 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 c c 0 289 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 t c 0 290 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 ( 0 Pag 5/16 Drepturile salariate aferente lunii februarie 2018 ale personalului încadrai în centrala Ministerului Afacerilor Externe Nr Crt Funcția Salariu de baza (lei) li E » 11 І £ = = O £ Cuantum sp cond de munca grele valamatoare sau perie (W) Indemnizație pLtittu științific de doctor (lei) w = -o O-o c o и d, и Cuantum spor risc si suprasolicitare neuropsihica si pt păstrarea confid (lei) 349 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 350 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 351 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 352 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 353 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 354 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 355 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 356 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 357 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 358 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 359 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 360 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 361 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 362 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 363 CONS RELI gradația 5 8 929 1-340 805 0 0 0 364 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 365 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 366 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 367 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 368 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 369 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 370 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 371 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 372 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 373 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 374 CONS RELI gradația 6 8 929 1 340 805 0 0 0 375 CONS RELI gradația 5 6 929 1 340 805 0 0 0 376 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 377 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 378 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 379 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 380 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 381 CONS RELI gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 382 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 383 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 384 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 385 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 386 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 387 CONS REL I gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 388 CONS REL I gradația 5 8 929 1 307 805 0 0 0 389 CONS RELI gradația 5 8 929 893 805 0 0 0 390 CONS REL I gradația 5 8 929 893 805 0 0 0 391 CONS REL I gradația 5 8 929 893 805 0 0 0 392 CONS REL I gradația 5 8 929 0 805 0 0 0 393 CONS REL II gradația 3 7 532 1 130 705 0 c 0 394 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 0 c 0 395 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 0 c 0 396 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 0 c 0 397 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 c c 0 398 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 c c 0 399 CONS REL tl gradația 3 7 305 472 705 c c 0 400 CONS REL il gradația 3 7 305 472 705 0 c 0 401 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 0 ( 0 402 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 c ( 0 403 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 c ( 0 404 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 c ( 0 405 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 ( ( 0 406 CONS REL II gradația 3 7 305 472 705 ( gradația 5 3 919 250 372 0 0 0 545 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 0 0 0 546 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 217 0 0 0 547 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 0 0 0 548 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 549 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 950 0 0 550 DIR ADJ grad 11 11 055 1 659 1 124 0 0 0 551 DIR ADJ grad li 11 055 1 659 1 217 0 0 0 552 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 950 0 0 553 DIR ADJ grad 11 11 055 1 659 1-217 0 0 0 554 DIR ADJ grad II 11-055 1 659 1 124 0 0 0 555 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 556 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 217 0 0 0 557 DIR ADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 558 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 559 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1310 0 0 0 560 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 310 950 0 0 561 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 310 950 0 0 562 DIRADJ grad 11 11 055 1 659 1 499 0 0 0 563 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 499 0 0 0 564 DIR ADJ grad El 11 055 1 659 1 310 0 0 0 565 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 566 DIRADJ grad II 11 055 1 659 1 124 0 0 0 567 DIRADJ grad II 9 590 690 1032 0 0 0 568 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 245 0 0 0 569 DIR GEN grad II 12 459 1-869 1 450 0 0 0 570 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 347 0 c 0 571 DIR GEN grad II 12459 1 869 1 760 950 0 0 572 DIR GEN grad II 12459 1 869 1 347 c 0 0 573 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 347 950 0 0 574 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 245 0 t 0 575 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 450 0 t 0 576 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 347 0 0 0 577 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 347 0 ( 0 578 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 450 0 0 579 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 450 0 0 580 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 0 Pag 10/16 Drepturile salariale aferente lunii februarie 201 в ale personalului încadrat în centrala Ministerului Afacerilor Externe Nr Crt Funclia s ts П Л € ’E JS cj Cuantum indemnizație pentru cifru de stat (lai) ■o " R «л = Й- 0 ~ и Л О (Й м э E u 1*0 « Ф O l Indemnizație pt titlu științific da doctor (lei) C3 и c 3 E E -£ 2 8 => 3 13 o xi E O Ц ci W Cuantum spor risc sl suprasolicitare neuropsihica si pt pastrarea confid (tel) 581 DIR GEN grad II '”“4 12 459 1 669 1 659 950 0 0 582 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1659 0 0 0 583 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 0 0 0 584 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 950 0 0 585 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 0 0 0 586 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 0 0 0 587 DIR GEN grad II 12 459 1 869 1 659 0 0 0 588 DIRECTOR CABINET grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 589 DIRECTOR CABINET grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 590 DIRECTOR CABINET grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 591 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 592 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 593 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 0 0 0 0 594 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 0 0 0 595 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 596 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 950 0 0 597 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 704 0 0 0 598 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 704 0 0 0 599 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 0 0 0 0 600 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 601 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 205 0 0 0 602 DIRECTOR grad 11 11 933 1 790 1 304 0 0 0 603 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 604 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 205 0 0 0 605 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 205 0 0 0 606 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 304 0 0 0 607 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 608 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 950 0 0 609 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 610 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 611 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 612 DIRECTOR grad li 11 933 1 790 1 405 0 0 0 613 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 614 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 515 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 950 0 0 616 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 617 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 0 0 0 618 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 0 0 0 619 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 0 0 0 620 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 950 0 0 621 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 405 0 0 0 622 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 0 0 0 623 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 604 950 0 0 624 DIRECTOR grad 11 11 933 1 790 1 604 0 0 0 625 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 1 205 0 0 0 626 DIRECTOR grad II 11 933 1 790 0 0 0 0 627 DIRECTOR grad II 11 448 805 1 205 o 0 0 628 EXPERT PRINCIPAL gradația 3 7 800 1 170 0 950 0 0 629 EXPERT PRINCIPAL gradația 3 6 865 1 030 C 0 0 0 630 EXPERT PRINCIPAL gradația 3 6 865 1 030 0 0 c 0 631 EXPERT SUPERIOR gradația 3 7 800 1 170 o C c 0 632 EXPERT SUPERIOR gradația 4 7 995 1 200 0 c c 0 633 EXPERT SUPERIOR gradația 5 8 195 1 230 0 c c 0 634 JUDECATOR gradația 2 12 968 0 1 945 c c 1 944 635 JUDECATOR gradația 3 17 041 0 2 555 95C c 2 556 636 JUDECATOR gradația 5 18 178 0 2 726 C c 2 386 637 MANAGER PUBLIC PRINCIPAL gradația 3 7 384 1 108 t ( ( 0 638 MANAGER PUBLIC SUPERIOR gradația 4 8 316 1 248 t 95( 0 Pag 11 /16 Drepturile salariate aferente lunii februarie 2018 ale personalului încadrat în centrala Ministerului Afacerilor Externe Nr Crt Funcția A £ BJ я A ® 3 1 ctf W Cuantum indemnizație pentru cifru de stat (lei) Cuantum sp cand de munca grele,valamatoare sau perie, (lei) Indemnizație pt titlu științific de doctor (lei) fl и E 3 E E -s e o ’5 O-d c o и Q Cuantum spor risc si suprasolicitare neuropsihlca si pt pastrarea confid (fel) 639 MIN CONS gradația 4 10 277 627 938 0 0 0 640 MIN CONS gradația 4 10 277 627 938 0 0 0 641 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 950 0 0 642 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 643 MIN CONS gradata 5 10 585 627 938 0 0 0 644 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 645 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 646 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 647 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 648 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 649 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 650 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 651 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 950 0 0 652 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 653 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 950 0 0 654 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 655 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 656 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 657 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 950 0 0 656 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 659 MIN CONS gradația 5 10 565 627 938 950 0 0 660 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 661 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 662 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 663 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 950 0 0 664 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 665 MIN CONS gradația 5 10 585 627 938 0 0 0 666 MIN CONS gradația 5 10 534 627 938 950 0 0 667 MIN PLENIP gradația 4 11 739 714 1 070 0 0 0 666 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 950 0 0 669 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 670 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 671 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 672 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 950 0 0 673 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 950 0 0 674 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 950 0 0 675 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 676 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 950 0 0 677 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 676 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 679 MIN PLENIP gradația 5 12 098 714 1 070 0 0 0 680 MIN PLENIP gradația 5 12 033 714 1 070 0 0 0 681 MINISTRU AL AFACERILOR EXTERNE 19 950 0 0 0 c 0 682 MINISTRU DELEGAT PENTRU AFACERI EUROPENE 19 950 C c 0 c 0 683 MUNCITOR CALIFICAT 1 gradația 4 2 198 128 c 0 c 0 684 MUNCITOR CALIFICAT 1 gradația 5 2 268 0 189 0 c 0 685 PROCUROR gradația 2 11 826 0 C 0 1 88C 2 009 686 PROCUROR gradația 5 22 010 0 t 0 3 301 2 890 687 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 c c 0 688 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 0 ( 0 689 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 0 0 690 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 c ( 0 691 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 c 0 692 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 ( 0 693 REF CAB (S) gradația 0 4 095 360 535 ( 0 694 REF CAB (S) gradația 1 4 404 360 535 c 0 695 REF CAB (S) gradația 5 6 053 360 535 ( 0 696 REF REL I(M) gradația 2 3 644 29: 43" ( 0 Pag 12/16 Drepturile salariate aferente lunii februarie 201Ѳ ale personalului încadrat în centrala Ministerului Afacerilor Externe Nr Cit Funclia Jp я Й Q ■o Э *E Я га сл Cuantum indemnizație pentru cifru de stat (lei) Cuantum sp cond de munca grele,vatamatoare sau perie, (lei) Indemnizație pt titlu științific de doctor (lei) я ё □ E E а Й ~ с О Ф ra E E -s e И 01 X3 O-d c o и Q И Cuantum spor risc si suprasolicitare neuropsihica si pt pastrarea confid (lei) 813 S 1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 814 S 1 gradația 3 8380 535 805 0 0 0 815 S1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 B16 S1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 817 S 1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 818 S 1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 819 S 1 gradația 3 8 380 535 805 0 0 0 820 S 1 gradația 3 8 380 0 0 950 0 0 821 S 1 gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 822 S 1 gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 823 S I gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 824 S 1 gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 825 S 1 gradația 4 8 711 1 307 805 0 0 0 826 S 1 gradația 4 8 711 1 307 805 950 0 0 827 S t gradația 4 8 590 535 805 0 0 0 828 S l gradația 5 8929 1 340 805 0 0 0 829 S 1 gradația 5 8929 1 340 805 0 0 0 830 S1 gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 831 S 1 gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 832 S 1 gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 833 S l gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 834 S 1 gradația 5 8 929 1 340 805 950 0 0 835 S l gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 836 S1 gradația 5 8 929 1 340 805 0 0 0 837 S i gradația 5 8 929 1 307 805 0 0 0 838 S 1 gradația 5 8 929 0 805 0 0 0 839 S ti gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 840 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 841 S II gradația 2 6 853 493 735 950 0 0 842 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 843 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 844 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 845 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 846 S II gradația 2 6 853 493 735 0 0 0 847 S II gradația 2 6 350 493 735 0 0 0 848 S II gradația 3 7 680 493 735 0 0 0 849 S II gradația 3 7 680 493 735 0 0 0 850 S II gradația 3 7 680 493 735 0 0 0 851 S II gradația 3 7 197 493 735 0 0 0 852 S II gradația 4 8 024 493 735 0 0 0 853 S II gradația 4 8 024 493 735 0 0 0 854 SII gradația 4 8 024 493 735 0 0 0 855 SII gradația 4 7 873 493 735 0 0 0 856 SII gradația 5 8 225 493 735 0 0 0 857 S III gradația 0 5 118 449 670 0 0 0 858 S III gradația 0 5 118 449 670 0 0 0 859 S III gradația 0 5 118 449 670 0 0 0 860 S III gradația 0 5 118 449 670 0 0 0 861 S III gradația 1 5 503 449 670 0 0 0 862 S III gradația 1 5 503 449 0 0 0 0 863 S III gradația 1 5 503 449 670 0 0 0 864 S III gradația 2 5 779 449 670 0 0 0 865 S III gradația 2 5 779 449 670 0 0 0 866 S III gradația 2 5 779 449 C 0 0 0 867 S III gradația 3 6 069 449 670 0 c 0 868 S III gradația 3 6 069 449 670 0 ( 0 869 SECRETAR DE STAT 15 200 C 0 0 t 0 870 SECRETAR DE STAT 15 200 C 0 0 c 0 Pag 15/16 Drepturile salariate aferente lunii februarie 2018 ale personalului încadrat în centrala Ministerului Afacerilor Externe Nr Crt Funcția Salariu de baza (lei) Cuantum indemnizație pentru cifru de stat (lei) Cuantum sp cond de munca grele valamatoare sau perie, (lei) Indemnizație pt titlu științific de doctor (lei) S c 3 E a 8^ § g£ 3 -o o-d c c 9 9 Art 41 - (1) Misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră ale României acordă protecție consulară, la cerere sau din oficiu, cetățenilor români aflați în străinătate, în limitele admise de lege, de normele și principiile de drept internațional și cu respectarea reglementărilor interne ale statelor acreditare (2) Protecția consulară se acordă în următoarele situații: a) crize consulare determinate de calamități naturale, conflicte armate, atentate teroriste, alte dezastre și incidente care, prin natura lor, afectează simultan un număr semnificativ de cetățeni români aflați în străinătate sau generează riscuri de securitate de proporții majore pentru aceștia; b) cazuri individuale de boli grave, spitalizări, decese, accidente, pierdere, furt sau distrugere a documentelor de călătorie, a biletelor de călătorie, a mijloacelor bănești, a permiselor de conducere și a certificatelor de înmatriculare a autovehiculelor, minori neînsoțiți sau supuși unor măsuri de protecție instituțională în străinătate, măsuri sau pedepse privative de libertate, limitarea în orice alt mod a libertății personale, victime ale unor infracțiuni săvârșite în străinătate, alte incidente similare și situații de urgență care necesită ajutor la nivel consular (3) În situațiile de criză consulară prevăzute la alin (2) lit a), misiunile diplomatice și oficiile consulare acordă protecție consulară și următoarelor categorii de membri de familie străini ai cetățenilor români, în limitele prevăzute de normele și principiile de drept internațional și de legea națională a persoanelor în cauză: soțul/soția, ascendenții și descendenții de gradul I ai cetățenilor români Art 42 - În situațiile de criză consulară prevăzute la art 41 alin (2) lit a), acțiunile prin care diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari acordă protecție consulară includ măsurile de sprijin pentru: a) evacuarea din regiunea calamitată sau afectată de alte dezastre; b) repatriere, după caz; c) asigurarea transportului și a cazării cu titlu provizoriu, până la repatriere sau până la relocarea într-o zonă sigură; d) asigurarea utilităților de primă necesitate precum hrană, îmbrăcăminte, medicamente și asistență medicală în regim de urgență Art 43 - (1) În vederea gestionării situațiilor de criză consulară prevăzute la art 41 alin (2) lit a), la nivelul Centralei Ministerului Afacerilor Externe se organizează Centrul de crize consulare, fără afectarea încadrării cu personal a ministerului (2) La activitatea Centrului de crize consulare participă membri ai conducerii Ministerului Afacerilor Externe, ai departamentului de specialitate și, după caz, ai altor structuri ale ministerului În funcție de specificul cazurilor gestionate, Centrul de crize consulare cooperează cu alte autorități și instituții publice, reprezentanții acestora putând fi invitați să participe la activitățile din cadrul centrului (3) În cadrul demersurilor de protecție consulară pentru gestionarea crizelor consulare, Ministerul Afacerilor Externe poate dispune deplasarea de urgență în străinătate, la fața locului, a unor echipe consulare mobile compuse din angajați din Centrala ministerului sau din membri ai personalului consular de la alte misiuni diplomatice sau oficii consulare de carieră (4) Organizarea și funcționarea Centrului de crize consulare se reglementează prin ordin al ministrului afacerilor externe Art 44 - În situațiile deosebite prevăzute la art 41 alin (2) lit b), acțiunile prin care diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari acordă protecție consulară includ, în limitele legii, după caz: a) sprijin pentru repatriere; b) sesizarea autorităților competente din statele acreditare și din România; c) obținerea de la autoritățile locale competente a unor informații oficiale privind procedurile declanșate de către acestea pentru investigarea și soluționarea situațiilor semnalate; d) consilierea cetățenilor români cu privire la procedurile legale necesare; e) punerea la dispoziția cetățenilor români, cu titlu de recomandare, a coordonatelor de contact ale unor avocați specializați pe legislația locală și cu licență de practică la autoritățile locale, precum și a unor traducători și interpreți autorizați pe plan local; f) sprijin pentru identificarea și înștiințarea, prin intermediul autorităților abilitate, a familiilor din țară ale cetățenilor români în cauză Art 45 - În cazul decesului unui cetățean român în străinătate, pe lângă demersurile prevăzute la art 44, diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari intervin, după caz, la autoritățile locale competente pentru îndeplinirea formalităților legale aferente, inclusiv pentru procurarea certificatului medical constatator al decesului sau a raportului de autopsie și pentru înregistrarea decesului la autoritățile locale competente, iar la cerere, pun la dispoziția familiei persoanei decedate, cu titlu de recomandare, coordonatele de contact ale unor societăți de pompe funebre autorizate să efectueze transporturi funerare internaționale Art 46 - În cazul unui cetățean român spitalizat în străinătate, diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari efectuează demersuri pentru facilitarea transferului pacientului în România printr-un transport asistat medical, în vederea internării într-o unitate spitalicească din țară, numai cu acordul personalului medical curant și cu aprobarea autorităților și instituțiilor medicale competente din România și din străinătate Art 47 - (1) Atunci când cetățenii români nu își pot apăra drepturile sau interesele într-o procedură judiciară derulată în statul acreditar, din cauza absenței sau din orice altă cauză, diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari sprijină, sub rezerva și în limitele impuse de reglementările interne ale statului acreditar, reprezentarea adecvată în fața instanțelor judecătorești, prin următoarele demersuri: a) punerea la dispoziție, cu titlu de recomandare, a coordonatelor de contact ale unor avocați specializați pe legislația locală și cu licență de practică în statul acreditar; b) asigurarea, în calitatea oficială pe care o dețin, a reprezentării directe, exclusiv pentru a solicita adoptarea de măsuri provizorii în vederea apărării drepturilor și intereselor cetățenilor români (2) Reprezentarea în condițiile prevăzute la alin (1) încetează de îndată ce cetățeanul român în cauză și-a desemnat un mandatar sau își asigură personal apărarea propriilor drepturi și interese Art 48 - (1) Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari comunică direct cu cetățenii români supuși unor măsuri sau pedepse privative de libertate în străinătate, cu respectarea convențiilor internaționale și a reglementărilor interne ale statelor acreditare, precum și cu acordul cetățenilor români în cauză (2) Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari pot vizita cetățenii români supuși unor măsuri sau pedepse privative și pot interveni la autoritățile locale pentru numirea de avocați din oficiu și de interpreți, precum și pentru ca aceștia să se bucure de drepturile procesuale prevăzute de legislația locală și de un regim de detenție adecvat și nediscriminatoriu Art 49 - (1) Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari intervin la autoritățile locale pentru instituirea măsurilor de protecție corespunzătoare în beneficiul minorilor și al incapabililor, cetățeni români aflați pe teritoriul statelor acreditare (2) Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari sesizează autoritățile române competente cu privire la situația minorilor de cetățenie română aflați neînsoțiți sau supuși unor măsuri de protecție instituțională pe teritoriul statelor acreditante, iar atunci când autoritățile române competente decid repatrierea minorilor în cauză, comunică deciziile respective autorităților statelor acreditante și, în cooperare cu acestea, iau măsurile necesare pentru organizarea repatrierii Art 50 - Ministerul Afacerilor Externe asigură, în condițiile stabilite prin ordin al ministrului afacerilor externe, finanțarea acțiunilor de reacție rapidă și a altor operațiuni necesare în vederea gestionării crizelor consulare prevăzute la art 41 alin (2) lit a), precum și a alertelor consulare instituite în mod preventiv, vizând situațiile cu potențial de risc major, specific crizelor consulare, pentru cetățenii români care călătoresc în străinătate, în limita fondurilor aprobate cu această destinație în buget Art 51 - (1) La cererea cetățenilor români aflați în situațiile prevăzute la art 41 alin (2) lit b), care nu dispun de mijloace financiare și nu pot primi în timp util ajutor material de la familii, asigurători, angajatori sau alte persoane, misiunile diplomatice și oficiile consulare pot suporta cheltuielile strict necesare pentru gestionarea situațiilor respective, la care se adaugă, după caz, taxele și celelalte tarife aferente serviciilor consulare, prevăzute de lege, pe baza unui angajament de rambursare scris, în formă autentică, prin care solicitanții se obligă să restituie ulterior sumele în cauză Dispozițiile art 731 din Legea nr 500/2002 privind finanțele publice, cu modificările și completările ulterioare, sunt aplicabile în mod corespunzător (2) Misiunile diplomatice și oficiile consulare nu pot suporta cheltuieli având ca obiect: a) despăgubiri civile, pensii alimentare, amenzi contravenționale sau penale și orice alte obligații stabilite în sarcina persoanelor în cauză; b) repararea mijloacelor de transport sau tractarea acestora; c) spitalizare și alte îngrijiri medicale, în situația în care astfel de cheltuieli revin în sarcina unor parteneri externi (3) Angajamentul de rambursare prevăzut la alin (1) poate fi dat și de un membru al familiei solicitantului sau de o altă persoană domiciliată în România (4) Angajamentul de rambursare se autentifică, în străinătate, de către misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră, iar în țară, de către notarii publici (5) Sumele avansate sau cheltuite de misiunile diplomatice și de oficiile consulare, în condițiile prezentului articol, se recuperează în România, în valută, în maximum 60 de zile de la data semnării angajamentului de plată, astfel: a) de la beneficiari; b) de la alte persoane domiciliate în România, care s-au obligat prin angajamentul de rambursare să restituie sumele respective (6) Cu sumele în valută, recuperate în condițiile prevăzute la alin (5), Ministerul Afacerilor Externe își reîntregește fondurile alocate în acest scop, pentru anul calendaristic respectiv În cazul în care recuperarea sumelor se face în anii următori, acestea se recuperează potrivit prevederilor art 8 din Ordonanța de urgență a Guvernului nr 37/2008 privind reglementarea unor măsuri financiare în domeniul bugetar, aprobată cu modificări prin Legea nr 275/2008, cu modificările și completările ulterioare (7) Dacă persoanele în cauză nu restituie sumele datorate în termenul prevăzut la alin (5), Ministerul Afacerilor Externe va transmite organelor fiscale centrale angajamentul de rambursare, care constituie titlu executoriu, însoțit de o cerere de recuperare în care se face conversia în lei a sumei de recuperat, în vederea recuperării debitului în conformitate cu prevederile Legii nr 207/2015 privind Codul de procedură fiscală, cu modificările și completările ulterioare Debitul va fi calculat la cursul în lei al valutei de referință din ziua transmiterii titlului executoriu către organele fiscale centrale (8) Sumele recuperate potrivit alin (7) de către organele fiscale centrale se fac venit la bugetul de stat (9) Concomitent cu transmiterea debitului la organele fiscale centrale, Ministerul Afacerilor Externe înregistrează suma respectivă în contul de cheltuieli Secțiunea a 4-a: Protecția consulară acordată cetățenilor celorlalte state membre ale Uniunii Europene, nereprezentați în state terțe, și membrilor de familie însoțitori ai acestora Art 52 - (1) Misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră ale României acordă protecție consulară cetățenilor nereprezentați, în înțelesul art 2 lit o), în aceleași condiții ca și cetățenilor români Protecția consulară acordată în astfel de cazuri include prestarea serviciului consular de eliberare a documentelor de călătorie provizorii, potrivit prevederilor Deciziei 96/409/PESC (2) Misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră ale României acordă protecție consulară membrilor de familie ai cetățenilor nereprezentați ai statelor membre ale Uniunii Europene, care nu sunt ei înșiși cetățeni ai Uniunii Europene și care îi însoțesc pe cetățenii nereprezentați în state terte, în aceleași condiții ca și membrilor de familie ai cetățenilor români, care nu sunt ei înșiși cetățeni ai Uniunii Europene, conform legislației în vigoare (3) Cetățenii nereprezentați, solicitanți ai protecției consulare, fac dovada cetățeniei unui stat membru al Uniunii Europene prin prezentarea unui pașaport valabil sau a unei cărți de identitate valabile (4) Dacă cetățeanul nereprezentat nu poate prezenta un pașaport valabil sau o carte de identitate valabilă, cetățenia sa poate fi dovedită prin orice alte mijloace, după caz, inclusiv prin consultarea autorităților din statul membru al cărui resortisant susține că este solicitantul (5) Pentru membrii de familie menționați la alin (2), identitatea și existența relației de familie pot fi dovedite prin prezentarea unui pașaport valabil sau a unei cărți de identitate valabile, însoțite de certificatul de stare civilă corespunzător, sau, după caz, prin orice alte mijloace, inclusiv prin consultarea autorităților din statul de origine sau din statul membru ai căror resortisanți sunt cetățenii nereprezentați Art 53 - (1) Atunci când misiunile diplomatice sau oficiile consulare de carieră ale României primesc o cerere de protecție consulară din partea unui cetățean nereprezentat ori sunt informate, direct sau prin orice altă autoritate publică română, cu privire la cazul unui cetățean nereprezentat aflat într-una din situațiile prevăzute la art 41 alin (2), Ministerul Afacerilor Externe consultă fără întârziere ministerul afacerilor externe al statului membru al cărui resortisant susține că este persoana sau, după caz, direct ambasada sau consulatul competent al statului membru respectiv, furnizându-le toate informațiile relevante disponibile, inclusiv cu privire la identitatea persoanei în cauză și la eventualele costuri ale protecției consulare și cu privire la membrii de familie care necesită, de asemenea, protecție consulară Cu excepția cazurilor urgente, această consultare are loc anterior furnizării de protecție consulară cetățeanului nereprezentat Misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră ale României facilitează schimbul de informații între cetățeanul nereprezentat și autoritățile din statul membru al cărui resortisant este acesta (2) La solicitarea statului membru al cărui resortisant este cetățeanul nereprezentat, misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României care și-au asumat exercitarea protecției consulare pentru acesta transmit cererea sa ori transferă cazul statului membru al cărui resortisant este cetățeanul nereprezentat, în vederea preluării protecției consulare în conformitate cu propria legislație națională Misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României încetează să se mai ocupe de gestionarea cazului de îndată ce statul membru al cărui resortisant este cetățeanul nereprezentat confirmă că îi furnizează protecție consulară (3) În cazul în care un cetățean român nereprezentat într-o țară terță solicită protecție consulară altui stat membru al Uniunii Europene, Ministerul Afacerilor Externe furnizează autorităților diplomatice și consulare ale statului solicitat toate informațiile relevante și asigură contactele necesare cu membrii săi de familie, cu alte persoane sau cu alte autorități române abilitate să sprijine demersurile de protecție consulară (4) În situația prevăzută la alin (3), dacă România este în măsură să asigure prin mijloace proprii protecție consulară adecvată cetățeanului român nereprezentat și, după caz, membrilor săi de familie, Ministerul Afacerilor Externe va solicita statului membru implicat transmiterea cererii sau transferarea cazului, în vederea preluării de către statul român a protecției consulare pentru aceste persoane (5) Cu aprobarea prealabilă a Ministerului Afacerilor Externe și fără a aduce atingere acordurilor permanente de reprezentare consulară prevăzute la art 5 lit a), misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră ale României pot încheia cu reprezentanțele celorlalte state membre ale Uniunii Europene, acreditate în aceleași țări terțe, acorduri practice privind distribuirea responsabilităților referitoare la furnizarea de protecție consulară pentru cetățenii nereprezentați Ministerul Afacerilor Externe informează Comisia Europeană și Serviciul European de Acțiune Externă cu privire la încheierea unor astfel de acorduri și asigură publicitatea lor, ca măsură de transparență în beneficiul cetățenilor nereprezentați (6) În situația în care a fost încheiat un acord practic, astfel cum este prevăzut la alin (5), misiunile diplomatice sau oficiile consulare de carieră ale României redirecționează, după caz, cererea de protecție consulară a cetățeanului nereprezentat către misiunea diplomatică sau oficiul consular competent potrivit acordului practic, cu excepția cazului în care protecția consulară ar fi astfel afectată, în special dacă urgența problemei impune o acțiune imediată din partea misiunii diplomatice sau a oficiului consular de carieră al României (7) În absența acordurilor practice prevăzute la alin (5), dacă un cetățean nereprezentat solicită simultan protecție consulară pentru aceeași situație misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale mai multor state membre ale Uniunii Europene, inclusiv ale României, misiunea diplomatică sau oficiul consular de carieră român sesizat se consultă cu reprezentanțele celorlalte state membre solicitate, pentru a stabili modalitatea de acordare a protecției consulare în favoarea cetățeanului nereprezentat Art 54 - (1) Ministerul Afacerilor Externe cooperează și se coordonează cu autoritățile diplomatice și consulare ale celorlalte state membre și cu Uniunea Europeană, pentru a asigura protecția consulară a cetățenilor nereprezentați Ministerul Afacerilor Externe comunică punctele de contact relevante în acest sens Serviciului European de Acțiune Externă, prin intermediul paginii de internet securizate a organismului european (2) Misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră ale României cooperează local și își coordonează acțiunile și planurile locale pentru situații de urgență împreună cu misiunile diplomatice și oficiile consulare ale altor state membre și cu delegațiile Uniunii Europene, pentru a se asigura că cetățenii nereprezentați beneficiază de protecție consulară, inclusiv în cazul unei crize consulare Cooperarea locală are în vedere participarea la reuniunile cu misiunile diplomatice și oficiile consulare ale altor state membre și cu delegațiile Uniunii Europene, prezidate de către un reprezentant al unui stat membru, în strânsă cooperare cu delegația Uniunii, dacă statele membre nu convin altfel, reuniuni care includ schimburi periodice de informații privind aspecte relevante pentru cetățenii nereprezentați și, după caz, încheierea acordurilor practice prevăzute la art 53 alin (5) (3) În cazul declanșării unei crize consulare într-o țară terță, misiunea diplomatică și oficiile consulare ale României cooperează îndeaproape cu misiunile diplomatice și oficiile consulare ale celorlalte state membre și cu Delegația Uniunii Europene acreditată pe plan local, pentru a asigura o asistență eficientă cetățenilor nereprezentați, informând în timp util cu privire la capacitățile de evacuare disponibile și solicitând sprijin, după caz, din partea echipelor de intervenție existente la nivelul Uniunii Europene, inclusiv experți consulari, în special din statele membre nereprezentate (4) Dacă România îndeplinește rolul de stat-pilot, în sensul considerentului (23) din Directiva (UE) 2015/637, sau coordonează acțiunile de protecție consulară pe teritoriul unui stat terț, misiunea diplomatică și oficiile consulare de carieră ale României din statul de reședință răspund de coordonarea asistenței furnizate cetățenilor nereprezentați, cu sprijinul celorlalte state membre în cauză, al Delegației Uniunii Europene și al Serviciului European de Acțiune Externă După caz, Ministerul Afacerilor Externe poate solicita sprijinul structurilor de gestionare a crizelor din cadrul Serviciului European de Acțiune Externă și al Mecanismului de Protecție Civilă al Uniunii Europene (5) Dacă România nu face parte din statele membre care coordonează acțiunile de protecție consulară, Ministerul Afacerilor Externe transmite toate informațiile relevante privind cetățenii români nereprezentați amenințați sau afectați de o criză consulară statului-pilot sau statului membru ori statelor membre care coordonează aceste acțiuni pe plan local Art 55 - (1) Acțiunile de protecție consulară întreprinse de misiunile diplomatice și de oficiile consulare de carieră ale României în favoarea cetățenilor nereprezentați și a membrilor lor de familie, care nu sunt ei înșiși cetățeni ai Uniunii Europene, în situațiile de criză consulară prevăzute la art 41 alin (2) lit a), se realizează în limitele propriilor competențe legale (2) Dacă un cetățean nereprezentat al altui stat membru solicită unei misiuni diplomatice sau unui oficiu consular de carieră al României acordarea de protecție consulară în situațiile prevăzute la art 41 alin (2) lit b), prin demersuri care implică anumite costuri, iar persoana în cauză nu este în măsură să suporte costurile aferente, misiunea diplomatică sau oficiul consular de carieră al României va solicita cetățeanului nereprezentat asumarea obligației de rambursare, către statul membru al cărui cetățean este, a costurilor care ar fi suportate, în aceleași condiții, de cetățenii români, prin semnarea unui angajament de rambursare conform formularelor prevăzute în anexa nr 1 (3) În situația prevăzută la alin (2), inclusiv în cazul arestului sau detenției pentru care demersurile de protecție consulară implică cheltuieli neobișnuit de ridicate, dar esențiale și justificate, legate de deplasare, cazare sau servicii de traducere, Ministerul Afacerilor Externe va solicita rambursarea cheltuielilor aferente statului membru al cărui resortisant este cetățeanul nereprezentat, utilizând formularul prevăzut în anexa nr 2, pe baza angajamentului de rambursare semnat de cetățeanul nereprezentat beneficiar, dacă prin înțelegerile sau acordurile încheiate între România și statul membru în cauză nu se prevede altfel (4) Dacă un cetățean român nereprezentat într-un stat terț a beneficiat de protecție consulară din partea misiunii diplomatice sau a oficiului consular al altui stat membru, iar acest stat solicită rambursarea costurilor aferente în condițiile prevăzute de Directiva (UE) 2015/637, inclusiv în cazurile de arest sau detenție prevăzute la alin (3), Ministerul Afacerilor Externe va efectua plata într-un interval rezonabil, fără a depăși 12 luni În situațiile de criză consulară, prevăzute la art 41 alin (2) lit a), Ministerul Afacerilor Externe va da curs cererilor de rambursare ale celorlalte state membre, chiar dacă cetățenii români nereprezentați nu au semnat angajamente de rambursare (5) Sumele prevăzute la alin (4) se recuperează, în România, de către Ministerul Afacerilor Externe, cu excepția cazului în care protecția consulară a fost acordată într-una din situațiile de criză consulară prevăzute la art 41 alin (2) lit a), de la cetățeanul român beneficiar sau, dacă deplasarea în străinătate s-a efectuat în interes de serviciu, de la unitatea trimițătoare, într-un termen de 60 de zile de la data primirii solicitării de rambursare din partea statului membru care a acordat protecția consulară Dispozițiile art 51 alin (7)-(9) se aplică în mod corespunzător, angajamentul de rambursare semnat de cetățeanul român beneficiar și transmis de statul membru în cauză constituind titlu executoriu Art 56 - Prevederile art 52-55 nu sunt aplicabile oficiilor consulare ale României conduse de funcționari consulari onorifici Ministerul Afacerilor Externe asigură informarea celorlalte state membre ale Uniunii Europene în acest sens Art 57 - Ministerul Afacerilor Externe furnizează Comisiei Europene toate informațiile relevante privind punerea în aplicare a prezentei lege, în scopul elaborării de către aceasta a raportului prevăzut la art 19 alin (1) din Directiva (UE) 2015/637 Secțiunea a 5-a: Asistență consulară Art 58 - Misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră ale României acordă asistență consulară, din oficiu sau la cererea autorităților române și a persoanelor fizice sau juridice române, în limitele admise de lege, de normele și principiile de drept internațional și cu respectarea reglementărilor interne ale statelor acreditare Art 59 - (1) Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari transmit pe cale diplomatică sau consulară, dacă prin convențiile internaționale la care România este parte nu s-a stabilit altfel, documentele emise în cadrul cooperării judiciare internaționale, precum cererile de extrădare, cererile de asistență judiciară internațională, cererile privind transferul persoanelor condamnate și documentația privind modalitatea de soluționare a acestor cereri (2) Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari acordă asistență autorităților judiciare române în cadrul cooperării judiciare internaționale sau în comunicarea cu alte autorități ale statelor acreditare, în limitele competențelor instituționale, dacă prin lege, prin legislația Uniunii Europene sau prin convențiile internaționale la care România este parte nu s-au stabilit alte mijloace de cooperare și comunicare (3) Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari asigură comunicarea citațiilor și a celorlalte acte de procedură primite de la autoritățile judiciare române membrilor misiunilor diplomatice și ai oficiilor consulare ale României, funcționarilor români la organizațiile internaționale, precum și membrilor de familie ai acestora care locuiesc împreună cu ei (4) La solicitarea autorităților judiciare române competente, în cadrul procedurii de transfer în penitenciare din România al cetățenilor români condamnați în străinătate, diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari preiau acordul persoanelor în cauză, prin autentificarea unor declarații notariale de consimțământ, și îndeplinesc alte formalități necesare, după caz, în condițiile prevăzute de lege Art 60 - (1) Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari acordă asistență consulară în domeniul transporturilor navale, aeriene, rutiere și feroviare, prin demersuri care vizează respectarea drepturilor și intereselor operatorilor de transport români, ale membrilor echipajelor și ale pasagerilor de cetățenie română, inclusiv în ceea ce privește mijloacele de transport înmatriculate în România și încărcătura aparținând statului român sau unor persoane fizice ori juridice române (2) În raporturile cu autoritățile portuare și aeroportuare, cu celelalte autorități locale și cu operatorii de transport, diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari intervin numai în situații care nu sunt soluționate potrivit reglementărilor aplicabile (3) În materie de navigație maritimă și fluvială, în cazul navelor de stat și al navelor militare care navighează sub pavilion românesc, diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari intermediază obținerea de la autoritățile competente ale statelor acreditare a aprobărilor prealabile necesare pentru intrarea și tranzitarea apelor teritoriale, a strâmtorilor și a canalelor internaționale, a altor cursuri de apă, precum și, după caz, pentru acostarea în porturile maritime și fluviale ale acestor state (4) În materie de navigație aeriană, în cazul aeronavelor române care execută zboruri necomerciale, precum cele prezidențiale, parlamentare, guvernamentale și alte zboruri oficiale, diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari intermediază obținerea de la autoritățile competente ale statelor acreditare a aprobărilor prealabile necesare pentru survolarea spațiului aerian și, după caz, pentru aterizarea pe teritoriul acestor state În absența unor atașați militari, aceleași demersuri se întreprind și în cazul aeronavelor române care execută zboruri militare, precum cele destinate transportului de trupe, tehnică militară sau armament (5) În materie de transporturi internaționale feroviare și rutiere, de călători și de mărfuri, în cazul unor transporturi militare speciale, diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari intermediază obținerea de la autoritățile competente ale statelor acreditare a aprobărilor prealabile necesare tranzitării teritoriului acestor state Art 61 - Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari acționează pentru apărarea drepturilor și a intereselor patrimoniale ale statului român În acest scop, ei intervin pe lângă autoritățile statelor acreditare în vederea dispunerii măsurilor de conservare și administrare a bunurilor, de clarificare a regimului lor juridic, de intabulare a dreptului de proprietate în registrele de la locul situării lor, iar în caz de litigii, recomandă avocați, sprijină pregătirea apărării, facilitează procurarea de documente oficiale și întreprind orice alte demersuri în limitele competențelor legale Art 62 - (1) Bunurile cetățenilor români pierdute, furate sau rămase în străinătate în urma deceselor proprietarilor, care sunt recuperate pe teritoriul statelor acreditare de autoritățile locale sau de alte persoane fizice ori juridice, iar ulterior sunt puse la dispoziția misiunilor diplomatice sau a oficiilor consulare de carieră, se restituie de către diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari proprietarilor sau, după caz, moștenitorilor acestora, cu excepția documentelor oficiale eliberate de autoritățile și de celelalte instituții publice române, precum documentele de călătorie, actele de identitate, permisele de conducere sau certificatele de înmatriculare a vehiculelor, care se transmit organelor emitente (2) În termen de 10 de zile de la data la care misiunea diplomatică sau oficiul consular a intrat în posesia bunurilor prevăzute la alin (1) ori, după caz, de la data identificării proprietarilor sau a moștenitorilor lor, aceștia sunt notificați în scris de către diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari cu privire la necesitatea întreprinderii, în termenul prevăzut la alin (5), a demersurilor adecvate pentru preluarea bunurilor de la sediul misiunii diplomatice ori al oficiului consular de carieră depozitar sau pentru expedierea bunurilor către persoanele în cauză, pe cheltuiala acestora La data transmiterii notificării respective, la sediul și pe pagina de internet a misiunii diplomatice sau a oficiului consular de carieră depozitar se afișează un anunț corespunzător privind bunul recuperat, cu menționarea tuturor elementelor necesare pentru descrierea acestuia (3) Pentru identificarea pe teritoriul României a domiciliului sau a reședinței proprietarilor bunurilor prevăzute la alin (1) ori a moștenitorilor lor, misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră cooperează, după caz, cu structurile de specialitate ale Ministerului Afacerilor Interne, în scopul efectuării verificărilor necesare în bazele de date gestionate la nivelul acestora, și cu Uniunea Națională a Notarilor Publici din România, în scopul interogării registrelor naționale notariale relevante Dacă în evidențele autorităților române nu figurează domiciliul sau reședința proprietarilor ori a moștenitorilor acestora, se face o mențiune corespunzătoare în anunțul afișat la sediul și pe pagina de internet a misiunii diplomatice sau a oficiului consular de carieră depozitar (4) Dacă pentru păstrarea bunurilor sunt necesare cheltuieli din partea misiunii diplomatice sau a oficiului consular de carieră depozitar, acestea se suportă din bugetul Ministerului Afacerilor Externe și se recuperează de la proprietari sau, după caz, de la moștenitorii lor, odată cu restituirea bunurilor (5) Bunurile care nu sunt revendicate de persoanele îndreptățite în termen de 1 an de la data transmiterii notificării scrise și a afișării anunțului prevăzut la alin (2) intră în proprietatea privată a statului și se valorifică potrivit legii, cu excepția bunurilor de valoare foarte redusă, care se distrug de către misiunea diplomatică sau oficiul consular de carieră depozitar pe plan local, pe bază de proces verbal Art 63 - Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari întreprind demersurile necesare pentru dezbaterea și lichidarea moștenirilor vacante din străinătate care se cuvin statului român Art 64 - Diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari acordă asistență consulară, în condițiile prevăzute de lege, cetățenilor români care exercită activități lucrative în străinătate Capitolul V: Măsuri de facilitare a activității consulare Art 65 - (1) în cadrul activității consulare, Ministerul Afacerilor Externe, misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră utilizează următoarele sisteme informatice, componente ale platformei unice Sistemul Informatic Integrat Consular E-Cons: a) Sistemul Informatic pentru Managementul Integrat al Serviciilor pentru Cetățeni, prin care sunt procesate cererile de servicii consulare, se înregistrează cetățenii români aflați în străinătate, se poartă corespondența interinstituțională și se ține evidența cazurilor de asistență și protecție consulară; b) Sistemul informatic de management al documentelor de călătorie E-Pass, prin care sunt procesate cererile de eliberare a pașapoartelor electronice diplomatice și a pașapoartelor electronice de serviciu, precum și cererile de eliberare a titlurilor de călătorie pentru cetățeni români, străini sau apatrizi, respectiv prin care se preiau și se transmit în Sistemul național informatic de evidență a pașapoartelor simple cererile de eliberare a pașapoartelor simple electronice și a pașapoartelor simple temporare, împreună cu documentele și datele personale necesare soluționării cererilor și personalizării documentelor de călătorie solicitate; c) Sistemul Național de Informații privind Vizele, prin care sunt procesate cererile de eliberare a vizelor și a permiselor de mic trafic de frontieră; d) Portalul electronic pentru facilitarea procesului de obținere a vizelor E-Viza, prin care solicitanții de vize pot transmite în format electronic cererile și documentele justificative la misiunile diplomatice și la oficiile consulare de carieră; e) sistemele informatice care deservesc Centrul de Contact și Suport pentru Cetățenii Români din Străinătate, destinate furnizării de informații privind procedurile consulare pe cale telefonică, prin corespondență electronică și printr-un portal electronic accesibil publicului (2) Metodologia de operare în sistemele informatice prevăzute la alin (1) se stabilește prin ordin al ministrului afacerilor externe Art 66 - Ministerul Afacerilor Externe administrează și asigură funcționalitatea sistemelor informatice prevăzute la art 65, precum și adaptarea acestora la modificările legislative și procedurale cu incidență asupra activității consulare, precum și la evoluțiile tehnologice cu impact asupra sistemelor respective Art 67 - (1) Pentru aducerea la îndeplinire a funcțiilor consulare, în limitele demersurilor necesare și proporționale în raport cu scopul prestării serviciilor consulare și al acordării protecției și asistenței consulare, sistemele informatice ale Ministerului Afacerilor Externe care deservesc activitatea consulară pot fi interconectate cu sistemele de evidență ale autorităților și instituțiilor publice cu atribuții conexe în cadrul procedurilor consulare (2) Personalul consular are acces la sistemele de evidență prevăzute la alin (1) exclusiv în scopul îndeplinirii atribuțiilor ce îi revin în cadrul activității de prestare a serviciilor consulare și de acordare a protecției și asistenței consulare și prelucrează datele astfel accesibile în conformitate cu reglementările legale având ca obiect protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal (3) în vederea stabilirii metodologiei de cooperare cu autoritățile și instituțiile publice care dețin atribuții conexe în cadrul procedurilor consulare, Ministerul Afacerilor Externe poate încheia protocoale interinstituționale cu aceste autorități Art 68 - Ministerul Afacerilor Externe asigură, în condițiile prevăzute de lege și cu respectarea contractelor valabile: a) dotarea misiunilor diplomatice și a oficiilor consulare de carieră cu echipamentele electronice necesare gestionării sistemelor informatice prevăzute la art 65; b) furnizarea la misiunile diplomatice și la oficiile consulare de carieră a materialelor necesare prestării serviciilor consulare, precum registrele și certificatele de stare civilă, colantele de viză, blanchetele pașapoartelor simple temporare și ale titlurilor de călătorie; c) furnizarea către Centrul Național Unic de Personalizare a Pașapoartelor Electronice din cadrul Direcției Generale de Pașapoarte, aflată în subordinea Ministerului Afacerilor Interne, a blanchetelor necesare personalizării pașapoartelor electronice diplomatice și de serviciu și permiselor de mic trafic de frontieră Capitolul VI: Oficii consulare conduse de funcționari consulari onorifici Art 69 - (1) România poate înființa pe teritoriul altor state, pe bază de reciprocitate, oficii consulare conduse de funcționari consulari onorifici (2) Oficiile consulare prevăzute la alin (1) exercită, prin funcționarii consulari onorifici, funcțiile prevăzute la art 4 alin (1) lit a)-d) și i) Funcționarii consulari onorifici nu pot presta servicii consulare și orice alte funcții care implică exercitarea autorității de stat Art 70 - (1) Înființarea de oficii consulare conduse de funcționari consulari onorifici și numirea șefilor acestora se aprobă de către ministrul afacerilor externe, la propunerea misiunilor diplomatice acreditate în statele de reședință ale oficiilor respective (2) La înființarea de oficii consulare conduse de funcționari consulari onorifici, precum și la numirea și acreditarea șefilor acestora, se aplică în mod corespunzător prevederile art 7 alin (2), (4) și (5) și ale art 10 alin (1) și (2) (3) Numirea șefilor acestor oficii consulare se atestă prin semnarea de către ministrul afacerilor externe a patentei consulare învestite cu sigiliul de stat, care este valabilă pentru o perioadă de 4 ani (4) Calitatea de șef al unui astfel de oficiu consular poate fi retrasă oricând de către ministrul afacerilor externe prin revocarea patentei consulare și prin notificarea în acest sens a autorităților statului de reședință Art 71 - (1) În calitate de funcționari consulari onorifici care conduc astfel de oficii consulare pot fi numite doar persoane domiciliate pe teritoriul statului acreditar, indiferent de cetățenie (2) Candidații la funcțiile desemnate la alin (1) sunt desemnați dintre personalitățile din statul de reședință apropiate de România, care beneficiază de independență financiară și sunt cunoscute pentru un comportament adecvat nivelului de demnitate și reprezentativitate al funcțiilor propuse (3) Pentru activitatea desfășurată, funcționarii consulari onorifici nu primesc din partea statului român salarii, indemnizații sau alte venituri Șefii acestor oficii consulare suportă din bugetul propriu toate cheltuielile necesare pentru îndeplinirea atribuțiilor oficiale și de reprezentare Ei își stabilesc și își amenajează sediile oficiilor consulare în imobile aflate în proprietatea lor sau închiriate pe cont propriu Art 72 - (1) Ulterior primirii exequaturului sau admiterii exercitării funcției cu titlu provizoriu, șeful unui astfel de oficiu consular încheie cu șeful misiunii diplomatice acreditate în statul de reședință al oficiului consular un protocol conținând atribuțiile pe care le exercită, drepturile de care se bucură și obligațiile ce îi revin (2) Șeful misiunii diplomatice competente, potrivit alin (1), evaluează anual activitatea oficiului consular condus de funcționarul consular onorific și elaborează rapoarte în acest sens, pe care le prezintă Ministerului Afacerilor Externe (3) În situația prevăzută la art 4 alin (2), funcționarii consulari onorifici de pe teritoriul statului acreditar în cauză încheie protocolul stabilit la alin (1) cu șeful oficiului consular de carieră acreditat să îndeplinească acte diplomatice în statul respectiv și sunt evaluați anual de către acesta Art 73 - (1) Înființarea și modificările ulterioare aduse sediului, rangului sau circumscripției oficiilor consulare străine conduse de funcționari consulari onorifici pe teritoriul României, acordarea consimțământului prealabil privind numirea funcționarilor consulari onorifici străini și acreditarea acestora în România se aprobă de către ministrul afacerilor externe (2) Șefii oficiilor consulare prevăzute la alin (1) se acreditează prin emiterea unui exequatur, semnat de ministrul afacerilor externe, învestit cu sigiliul de stat și valabil pentru o perioadă de 4 ani Capitolul VII: Răspundere juridică Art 74 - (1) Șeful misiunii diplomatice, alături de coordonatorul secției consulare în sensul art 17 alin (2)-(5), și șeful oficiului consular răspund de modul în care este organizată activitatea consulară în cadrul misiunii diplomatice și al oficiului consular Alături de aceștia, în cazul birourilor consulare prevăzute la art 7 alin (7), răspunderea pentru modul de organizare a activității consulare revine și coordonatorului desemnat potrivit art 17 alin (6) (2) Membrii personalului consular răspund de aducerea la îndeplinire a obligațiilor prevăzute în prezenta lege (3) În materie de protecție și asistență consulară, diplomații cu atribuții consulare și funcționarii consulari sunt obligați să depună toate diligențele pentru acordarea sprijinului necesar, în limitele competențelor legale Ei nu pot fi ținuți, însă, să răspundă pentru obținerea rezultatelor dorite de beneficiarii protecției și asistenței consulare, atunci când aceste rezultate depind de decizia unor autorități străine sau de voința unor terțe persoane fizice ori juridice, potrivit normelor de drept internațional și reglementărilor interne aplicabile în statele acreditare (4) În cazul delegării exercitării funcțiilor consulare în condițiile prevăzute la art 17, angajații consulari în cauză răspund de aducerea la îndeplinire a obligațiilor corelative exercitării funcțiilor delegate Capitolul VIII: Dispoziții finale Art 75 - La data intrării în vigoare a prezentei legi se abrogă: a) Hotărârea Guvernului nr 760/1999 privind aprobarea Regulamentului consular, cu modificările ulterioare; b) Hotărârea Guvernului nr 780/1995 privind modul și condițiile în care misiunile diplomatice și oficiile consulare pot sa acorde asistența, precum și unele servicii în favoarea cetățenilor români aflați temporar în străinătate, în situații deosebite; c) Hotărârea Guvernului nr 868/2008 privind protecția cetățenilor Uniunii Europene prin misiunile diplomatice și oficiile consulare Art 76 - Anexele nr 1 și 2 fac parte integrantă din prezenta lege Această lege a fost adoptată de Parlamentul României, cu respectarea prevederilor art 75 și ale art 76 alin (2) și (3) din Constituția României, republicată Prezenta lege transpune prevederile Directivei (UE) 2015/637 a Consiliului din 20 aprilie 2015 privind măsurile de coordonare și cooperare pentru facilitarea protecției consulare a cetățenilor nereprezentați ai Uniunii în țările terțe și de abrogare a Deciziei 95/553/CE, publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene nr L106 din 24 aprilie 2015 PREȘEDINTELE CAMEREI DEPUTAȚILOR PREȘEDINTELE SENATULUI Anexa nr 1 A Formular comun pentru angajament de rambursare a costurilor asistenței și protecției consulare în cazul asistenței financiare ANGAJAMENT DE RAMBURSARE A COSTURILOR ASISTENȚEI ȘI PROTECȚIEI CONSULARE (ASISTENȚĂ FINANCIARĂ) - [articolul 14 alineatul (1) din Directiva (UE) 2015/637] Subsemnatul (Subsemnata), (domnul/doamna) (numele și prenumele cu majuscule) , titular(ă) al (a) pașaportului nr , emis la (data) , confirm prin prezenta primirea de la Ambasada/(denumirea oficiului consular de carieră) al României la (localitatea/statul de reședință) , la data de , a sumei de , sub formă de avans în scopul (inclusiv orice taxe aplicabile), și/sau mă oblig să rambursez la cerere Ministerului Afacerilor Externe / Guvernului [statului membru de cetățenie] , în conformitate cu dreptul intern al acestui stat membru, echivalentul sumei menționate sau echivalentul tuturor costurilor plătite în contul meu sau care mi-au fost furnizate în avans, inclusiv costurile suportate de membrul (membrii) familiei mele care mă însoțește (însoțesc), în (moneda) , la rata de schimb aplicabilă în ziua în care s-a făcut avansul sau în care s-au plătit costurile Adresa mea (*) (cu majuscule) din (țara) este: DATA: SEMNĂTURA: (*) Dacă nu aveți un domiciliu stabil, vă rugăm să indicați o adresă de contact B Formular comun pentru angajament de rambursare a costurilor asistenței și protecției consulare în cazul repatrierii ANGAJAMENT DE RAMBURSARE A COSTURILOR ASISTENȚEI ȘI PROTECȚIEI CONSULARE (REPATRIERE) - [articolul 14 alineatul (1) din Directiva (UE) 2015/637] Subsemnatul (Subsemnata), (domnul/doamna) (numele și prenumele cu majuscule) , născut(ă) în (localitatea) , (țara) , la (data) , titular(ă) al (a) pașaportului nr , emis la (data) , în (țara) , și cu actul de identitate nr și nr de asigurare socială și autoritatea competentă (după caz / dacă este relevant) , mă angajez prin prezenta să rambursez la cerere Guvernului , în conformitate cu dreptul intern al acestui stat membru, echivalentul tuturor costurilor plătite în contul meu sau care mi-au fost furnizate în avans de către funcționarul consular al Guvernului , la (data) , în scopul repatrierii sau în legătură cu repatrierea în a mea și a membrilor familiei mele care mă însoțesc și să plătesc toate taxele consulare aferente repatrierii Acestea sunt: (i) (*) Cheltuieli de transport Cheltuieli de ședere Cheltuieli diverse MINUS contribuția personală TAXE CONSULARE: Taxă de repatriere Taxă privind asistența medicală Taxe de pașaport / de urgență ( ore, la pe oră ) (ii) (* (**)) Toate sumele în contul meu în scopul repatrierii sau în legătură cu repatrierea mea și a membrilor familiei mele care mă însoțesc, care nu pot fi stabilite în momentul semnării de către mine a prezentului angajament Adresa mea (*) (cu majuscule) din (țara) este: DATA: SEMNĂTURA: (*) Se elimină mențiunile necorespunzătoare: Funcționarul consular și solicitantul ar trebui să parafeze fiecare eliminare pe margine (**) Dacă nu aveți un domiciliu stabil, vă rugăm să indicați o adresă de contact Anexa nr 2 Formular de solicitare a rambursării SOLICITARE DE RAMBURSARE [articolul 14 alineatele (2) și (3) din Directiva (UE) 2015/637] 1 Ambasada sau consulatul statului membru solicitant 2 Ambasada sau consulatul competent sau Ministerul Afacerilor Externe al statului membru al cărui resortisant este cetățeanul 3 Identificarea evenimentului (data, locul) 4 Date privind cetățeanul (cetățenii) care beneficiază de asistență (se anexează separat) Numele și prenumele Locul și data nașterii Tipul și numărul documentului de călătorie Tipul de asistență acordată Costuri 5 Costuri totale 6 Contul bancar pentru rambursare 7 Anexat: angajament de rambursare (după caz) Notă: Ministerul Afacerilor Externe, misiunile diplomatice și oficiile consulare de carieră pot utiliza în cadrul activității consulare, după caz, formularele prevăzute în anexele nr 1 și 2 redactate în alte limbi oficiale ale Uniunii Europene, în forma sub care acestea figurează în anexele I și II ale Directivei (UE) 2015/637, în versiunile corespondente ale actului legislativ european elaborate în celelalte limbi oficiale ale Uniunii Europene Instrumente Structurale 2014-2020 Serviciul Organizare și Managementul Sistemului Național de Afaceri Europene Nr В1-8/ / ’ 2018 CLARIFICĂRI 2 Referitor la Achiziția de servicii de organizare de seminare și servicii pentru evenimente pentru implementarea și desfășurarea proiectului Consolidarea și promovarea poziției României ca actor relevant în cadrul proceselor de luare a deciziilor la nivel european'’, COD CPV - 79951000-5 Servicii de organizare de seminare, 79952000-2 Servicii pentru evenimente (Rev 2) Invitație de participare nr Bl-8/343/10 09 2018 întrebare 1: Referitor la achiziția „Servicii de organizare de seminare și servicii pentru evenimente pentru implementarea și desfășurarea proiectului „Consolidarea și promovarea poziției României ca actor relevant în cadrul proceselor de luare a deciziilor la nivel european”, va rog sa-mi clarificați următorul aspect Toate evenimentele sunt planificate in timpul săptămânii Excepție face ultimul eveniment din Lotul 4 (14-16 februarie 2019) LOTUL 4- BUCUREȘTI - 2019 Pentru activitatea A3 2 - 4 focus-grup-uri x 4 zile x 20 participanți în următoarele perioade: 18-21 martie 2019 - 1 focus-grup de 4 zile a câte 20 de participanți 01-04 aprilie 2019 - 1 focus-grup de 4 zile a câte 20 de participanți 13- 16 mai 2019 - 1 focus-grup de 4 zile a câte 20 de participanți 03-06 iunie 2019 - 1 focus-grup de 4 zile a câte 20 de participanți Pentru activitatea A7 1 - 5 sesiuni x 3 zile x 25 participanți în următoarele perioade: 17- 19 ianuarie 2019 - 1 sesiune de 3 zile a câte 25 de participanți 23-25 ianuarie 2019 - 1 sesiune de 3 zile a câte 25 de participanți 30 ianuarie - 01 februarie 2019 - 1 sesiune de 3 zile a câte 25 de participanți 14- 16 februarie 2019 -1 sesiune de 3 zile a câte 25 de participanți - Răspuns 1: LOTUL 4- BUCUREȘTI - 2019 Pentru activitatea A3 2 - 4 focus-grup-uri x 4 zile x 20 participanți în următoarele perioade: 18- 21 martie 2019 - 1 focus-grup de 4 zile a câte 20 de participanți 01-04 aprilie 2019 - 1 focus-grup de 4 zile a câte 20 de participanți 13-16 mai 2019 - 1 focus-grup de 4 zile a câte 20 de participanți 03-06 iunie 2019 - 1 focus-grup de 4 zile a câte 20 de participanți Pentru activitatea A7 1 - 5 sesiuni x 3 zile x 25 participanți în următoarele perioade: 17-19 ianuarie 2019 - 1 sesiune de 3 zile a câte 25 de participanți 23-25 ianuarie 2019 - 1 sesiune de 3 zile a câte 25 de participanți 30 ianuarie - 01 februarie 2019 - 1 sesiune de 3 zile a câte 25 de participanți 13-15 februarie 2019 -1 sesiune de 3 zile a câte 25 de participanți Șef serviciu, Ioana Melenciuc întocmit, Bianca Mantu Ministerul Afacerilor Externe Secretariatul General al Guvernului CI Institutul \ European ' ее Appendix 1 EN/FR APPLICANT’S DECLARATION I, the undersigned email: , phone no , 1 I oblige myself to observe the laws in force in Romania, the school and university rules, regulations and norms, as well as those for social life I am aware that any untrue Information will lead to my disqualification 2 I declare on my own responsibility that: - the Information in this file is correct and complete, - during the scholarship period, I will observe the Romanian legislation in force, - I will respect the deadlines and application procedures, knowing that their infringement may lead to the rejection of the file, - I take note of the conditions for obtaining a scholarship in Romania and I will respect them, - I take note of the fact that at registration I will present a medical certificate attesting that I am not suffer from any contagious diseases or any other affections incompatible with the future profession I will present an authorized translation of the respective document in English, French or Romanian language if the medical certificate is not issued in English, French or Romanian language 3 I have not been and I am not under any investigation related to acts of terrorism by the authorities in my home country or in other state Date Signature E ZI AI le (la) soussignd(e) іаіі: , no de tdldphone , 1 Je m'oblige â respecter Ies lois en vigueur en Roumanie, Ies regles, reglements et normes scolaires et universitaire: ainsi que c de la vie sociale Je suis conscient que toute i )rmation usse entraînera ma disqualification 2 J’atteste en pleine responsabilitd que: - Ies informations fournies sont exactes et completes, - durant la pdriode de bours e vais respecter rigoureusement la Idgislation roumaine en vigueu - je vais respecter Ies ddlais et Ies procddures de candidatur en sachant que dans le cas contraire le dossier sera rejetd, - je suis en connaissance des conditions d’obtenir une bourse d’dtudes en Б oumanie et je vais Ies respecter, - je prends acte du lit que, lors de l'inscription â l'universit je presenterai un cer cat mddical attestant que je ne s d'aucune maladie contagieuse ou de toute autre ffection incompatible avec le ire profession J presenterai une traduction autorisde du document respectif m anglais, franșais ou roumain si le certificat mddical n'est pas ddlivre en anglais, franșais ou roumain 3 Je n’ai pas t et je ne fais pas l’objet d’enquetes li des ■ actes de terrorisme par Ies autorites de mon pays d’origine ou d’un autre etat gne â iignature du candidat NOTE: AU the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned in Section IV, or elseyour request will not beprocessed c -v ~ n A ■ ее Appendix 1 EN/FR Nr Ref MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE / MINISTERUL EDUCAȚIEI ȘI CERCETĂRII MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS / MINISTRY OF EDUCATION AND RESEARCH MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES / MINISTERE DE L'EDUCATION ET DE LA RECHERCHE APPLICATION FORM FOR SCHOLARSHIPS IN ROMANIA AND FOR THE ISSUANCE OF LETTER OF ACCEPTANCE TO STUDIES DEMANDE DE BOURSE D’ETUDES EN ROUMANIE ET D’APPLICATION POUR LA LETTRE D’ACCEPTATION AUX ETUDES (to be filled in with capital letters / ) 1 SURNAME / NOM S GIVEN NAMES / REN E I' S 2 PREVIOUS SURNAMES / NOM S PORTE ANTERIE JREMENT 3 DATE AND PLACE OF BIRTH/DATE ET L EUDENE SSANCE COUNTRY / PAYS PLACE / OCALITE DATE /DATE DDMMYYYY 4 PARENTS GIVEN NAMES / PRENC I' 5 DES P E RENTS 5 SEX/SEXE: M F 6 CIVIL STATUS / ETAT CIV L: MARRIED / MĂRIE E SINGLE / CELIBATE RE DIVORCED / / /ORCE(E WIDOWER / ' / J 7 7 ACTUAL CITIZENSHIP(S) / I IE TIONE LITE(S E J ELE(S) PREVIOUS CITIZENSHIPS / NE TIONE LITES Al ITERIE ERES 8 TRA VEL DOCUMENT/ 'ОС JM ENTDE /С PAGE: TYPE/ CYPE SERIES NO COUNTRY ISSUEDBY/ EM 5 PAR PE 5 DATEOFISSUE/ DATE DE DEL IRAN PE VALADITY/ / E RE NT LE (DATE OFISSUE/A) DDMMYYYY DDMMYYYY 9 ACTUAL PERMANENT RESIDENCE/COUNTRY / 3E S CITY/ ' LLE 10 PROFESSION/PROFESSION WORK PLACE/ EU DE TRE /Е 11 The complete mailing address / dresse poștale complete: 12 The e-mail address / esse de courriel electronique: NOTE: All the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned in Section IV, or elseyour request will not be processed л o - Appendix 1 EN/FR I Academic Qualification / Name and Location of the Secondary School / University Nom et adresse du Lycee / Universite Date of Admission / Date of Completion Date d’Admission / Date de Finalisation Туре of Diploma obtained Туре de diplome rețu II Study programme preferences in Romania / Option d’etudes en Roumanie Study programme in Romania / Option d’etudes en Roumanie Study field / Domaine d’etudes University / Universite Language of instruction / Langue d’enseignement I already have a Romanian language certificate (For YES you have to mention the University) / J’ai deja une attestation de langue roumaine (pour OUI il faut mentionner l’Universite) YES/ OUI NO/ NON Undergraduate/ Licence Romanian / к oumain OPTION 1 OPTION 2 Mașter/ Masterat Romanian / к oumain OPTION 1 OPTION 2 Doctorate/ Doctorat OPTION 1 OPTION 2 III Proficiency in other languages (please, fiii in as appropriate: excellent, good, poor) / ’autres langues (veuillez remplir le cas echeant: excellent, bon, medio ere) Language/ angue Writing / Speaking / Institution that issued the certificate / istitution qui a delivre le certificat Romanian IV Annex a) authorized translations of the respective documents in English, French or Romanian language / traductions autorisdes des documents respect en anglais, is ou roumain 1 Photocopy of the certificate of studies/ 2 Сору of the birth certificate / NOTE: All the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned in Section IV, or elseyour request will not beprocessed n A ' ее Appendix 1 EN/FR The list of results of the completed study years (Academic Transcripts) / des dtudes pour chaque аппёе Curriculum vitae, in English or French language (APPENDIX 2), as well as a cover letter in English, French or Romanian language, for doctoral studies / (APPENDIX 2), ainsi qu’une lettre de motivation en Anglais, Franșais ou Roumain, pour le cycle de doctorat c) сору of the first 3 pages of the passport / d) other documents (only for candidates who find themselves in the situations described in Chapter 4 of Program Information) / г situations ddcrites au chapitre 4 du Informations sur le Programme) On my arrival in Romania, I will submit the original documents / presenter tous Ies documents en original Date Signature REZERVATA AUTORITATILOR OBSERVAȚII (OBSERVATION) AUTHORITY ONLY RESERVE AUTORITES NOTE: AII the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned in Section IV, or elseyour request will not beprocessed n 2 ' ее Appendix 1 EN/FR APPLICANT’S DECLARATION I, the undersigned email: , phone no , 1 I oblige myself to observe the laws in force in Romania, the school and university rules, regulations and norms, as well as those for social life I am aware that any untrue Information will lead to my disqualification 2 I declare on my own responsibility that: - the Information in this file is correct and complete, - during the scholarship period, I will observe the Romanian legislation in force, - I will respect the deadlines and application procedures, knowing that their infringement may lead to the rejection of the file, - I take note of the conditions for obtaining a scholarship in Romania and I will respect them, - I take note of the fact that at registration I will present a medical certificate attesting that I am not suffer from any contagious diseases or any other affections incompatible with the future profession I will present an authorized translation of the respective document in English, French or Romanian language if the medical certificate is not issued in English, French or Romanian language 3 I have not been and I am not under any investigation related to acts of terrorism by the authorities in my home country or in other state Date Signature E ZI AI le (la) soussignd(e) іаіі: , no de tdldphone , 1 Je m'oblige â respecter Ies lois en vigueur en Roumanie, Ies regles, reglements et normes scolaires et universitaire: ainsi que c de la vie sociale Je suis conscient que toute i )rmation usse entraînera ma disqualification 2 J’atteste en pleine responsabilitd que: - Ies informations fournies sont exactes et completes, - durant la pdriode de bours e vais respecter rigoureusement la Idgislation roumaine en vigueu - je vais respecter Ies ddlais et Ies procddures de candidatur en sachant que dans le cas contraire le dossier sera rejetd, - je suis en connaissance des conditions d’obtenir une bourse d’dtudes en Б oumanie et je vais Ies respecter, - je prends acte du lit que, lors de l'inscription â l'universit je presenterai un cer cat mddical attestant que je ne s d'aucune maladie contagieuse ou de toute autre ffection incompatible avec le ire profession J presenterai une traduction autorisde du document respectif m anglais, franșais ou roumain si le certificat mddical n'est pas ddlivre en anglais, franșais ou roumain 3 Je n’ai pas t et je ne fais pas l’objet d’enquetes li des ■ actes de terrorisme par Ies autorites de mon pays d’origine ou d’un autre etat gne â iignature du candidat NOTE: All the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned in Section IV, or elseyour request will not beprocessed c -v ~ n A ■ ее Appendix 1 EN/FR Nr Ref MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE / MINISTERUL EDUCAȚIEI ȘI CERCETĂRII MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS / MINISTRY OF EDUCATION AND RESEARCH MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES / MINISTERE DE L'EDUCATION ET DE LA RECHERCHE APPLICATION FORM FOR SCHOLARSHIPS IN ROMANIA AND FOR THE ISSUANCE OF LETTER OF ACCEPTANCE TO STUDIES DEMANDE DE BOURSE D’ETUDES EN ROUMANIE ET D’APPLICATION POUR LA LETTRE D’ACCEPTATION AUX ETUDES (to be filled in with capital letters / ) 1 SURNAME / NOM S GIVEN NAMES / REN E I' S 2 PREVIOUS SURNAMES / NOM S PORTE ANTERIE JREMENT 3 DATE AND PLACE OF BIRTH/DATE ET L EUDENE SSANCE COUNTRY / PAYS PLACE / OCALITE DATE /DATE DDMMYYYY 4 PARENTS GIVEN NAMES / PRENC I' 5 DES P E RENTS 5 SEX/SEXE: M F 6 CIVIL STATUS / ETAT CIV L: MARRIED / MĂRIE E SINGLE / CELIBATE RE DIVORCED / / /ORCE(E WIDOWER / ' / J 7 7 ACTUAL CITIZENSHIP(S) / I IE TIONE LITE(S E J ELE(S) PREVIOUS CITIZENSHIPS / NE TIONE LITES Al ITERIE ERES 8 TRA VEL DOCUMENT/ 'ОС FM ENTDE /С PAGE: TYPE/ CYPE SERIES NO COUNTRY ISSUED BY/ EM 5 PAR PE 5 DATEOFISSUE/ DATE DE DEL IRAN SE VALADITY/ / E RE NT LE (DATE OFISSUE/A) DDMMYYYY DDMMYYYY 9 ACTUAL PERMANENT RESIDENCE/COUNTRY / 3E S CITY/ ' LLE 10 PROFESSION / PROFESSION WORK PLACE/ EU DE TRE /Е 11 The complete mailing address / dresse poștale complete: 12 The e-mail address / esse de courriel electronique: NOTE: All the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned in Section IV, or elseyour request will not beprocessed c и eee л o - , ?e Appendix 1 EN/FR I Academic Qualification / Name and Location of the Secondary School / University Nom et adresse du Lycee / Universite Date of Admission / Date of Completion Date d’Admission / Date de Finalisation Туре of Diploma obtained Туре de diplome rețu II Study programme preferences in Romania / Option d’etudes en Roumanie Study programme in Romania / Option d’etudes en Roumanie Study field / Domaine d’etudes University / Universite Language of instruction / Langue d’enseignement I already have a Romanian language certificate (For YES you have to mention the University) / J’ai deja une attestation de langue roumaine (pour OUI il faut mentionner l’Universite) YES/ OUI NO/ NON Undergraduate/ Licence Romanian / к oumain OPTION 1 OPTION 2 Mașter/ Masterat Romanian / к oumain OPTION 1 OPTION 2 Doctorate/ Doctorat OPTION 1 OPTION 2 III Proficiency in other languages (please, fiii in as appropriate: excellent, good, poor) / ’autres langues (veuillez remplir le cas echeant: excellent, bon, medio ere) Language/ angue Writing / Speaking / Institution that issued the certificate / istitution qui a delivre le certificat Romanian IV Annex a) authorized translations of the respective documents in English, French or Romanian language / traductions autorisdes des documents respect en anglais, is ou roumain 1 Photocopy of the certificate of studies/ 2 Сору of the birth certificate / NOTE: AII the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned in Section IV, or elseyour request will not beprocessed n A ' ее Appendix 1 EN/FR The list of results of the completed study years (Academic Transcripts) / des dtudes pour chaque аппёе Curriculum vitae, in English or French language (APPENDIX 2), as well as a cover letter in English, French or Romanian language, for doctoral studies / (APPENDIX 2), ainsi qu’une lettre de motivation en Anglais, Franșais ou Roumain, pour le cycle de doctorat c) сору of the first 3 pages of the passport / d) other documents (only for candidates who find themselves in the situations described in Chapter 4 of Program Information) / г situations ddcrites au chapitre 4 du Informations sur le Programme) On my arrival in Romania, I will submit the original documents / presenter tous Ies documents en original Date Signature REZERVATA AUTORITATILOR OBSERVAȚII (OBSERVATION) AUTHORITY ONLY RESERVE AUTORITES NOTE: All the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned in Section IV, or elseyour request will not beprocessed л 2 ' ее Appendix 1 EN/FR APPLICANT’S DECLARATION I, the undersigned email: , phone no , 1 I oblige myself to observe the laws in force in Romania, the school and university rules, regulations and norms, as well as those for social life I am aware that any untrue Information will lead to my disqualification 2 I declare on my own responsibility that: - the Information in this file is correct and complete, - during the scholarship period, I will observe the Romanian legislation in force, - I will respect the deadlines and application procedures, knowing that their infringement may lead to the rejection of the file, - I take note of the conditions for obtaining a scholarship in Romania and I will respect them, - I take note of the fact that at registration I will present a medical certificate attesting that I am not suffer from any contagious diseases or any other affections incompatible with the future profession I will present an authorized translation of the respective document in English, French or Romanian language if the medical certificate is not issued in English, French or Romanian language 3 I have not been and I am not under any investigation related to acts of terrorism by the authorities in my home country or in other state Date Signature E ZI AI le (la) soussignd(e) іаіі: , no de tdldphone , 1 Je m'oblige â respecter Ies lois en vigueur en Roumanie, Ies regles, reglements et normes scolaires et universitaire: ainsi que c de la vie sociale Je suis conscient que toute i )rmation usse entraînera ma disqualification 2 J’atteste en pleine responsabilitd que: - Ies informations fournies sont exactes et completes, - durant la pdriode de bours e vais respecter rigoureusement la Idgislation roumaine en vigueu - je vais respecter Ies ddlais et Ies procddures de candidatur en sachant que dans le cas contraire le dossier sera rejetd, - je suis en connaissance des conditions d’obtenir une bourse dretudes en Б oumanie et je vais Ies respecter, - je prends acte du lit que, lors de l'inscription â l'universit je presenterai un cer cat mddical attestant que je ne s d'aucune maladie contagieuse ou de toute autre ffection incompatible avec le ire profession J presenterai une traduction autorisde du document respectif m anglais, franșais ou roumain si le certificat mddical n'est pas ddlivre en anglais, franșais ou roumain 3 Je n’ai pas t et je ne fais pas l’objet d’enquetes li des ■ actes de terrorisme par Ies autorites de mon pays d’origine ou d’un autre etat gne â iignature du candidat NOTE: AU the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned in Section IV, or elseyour request will not beprocessed c -v ~ n A ■ ее Programul anual de burse oferite de statul român, prin Ministerul Afacerilor Externe, cetățenilor străini, pe baza Hotărârii Guvernului nr 288/1993, privind școlarizarea în România a cetățenilor din alte țări 9 9 INFORMAȚII DESPRE PROGRAM 9 Bursele pentru studii în instituțiile de învățământ superior acreditate din România se acordă prin concurs de dosare organizat pe baza reglementărilor în vigoare, de către Ministerul Afacerilor Externe (MAE) și Ministerul Educației și Cercetării (MEC) Cetățenilor străini care provin din toate statele non-UE, cu următoarele excepții de persoane care nu sunt eligibile în cadrul acestui program: • cetățeni de origine română sau care fac parte din comunitățile istorice românești din proximitatea României; • cetățeni care au solicitat sau dobândit o formă de protecție în România; • apatrizi a căror ședere pe teritoriul României este oficial recunoscută conform legii; • membri ai corpului diplomatic și consular acreditat la București sau membri de familie ai corpului diplomatic și consular acreditat în România; membri ai personalului administrativ și tehnic al misiunilor diplomatice și oficiilor consulare acreditate la București; • membri ai personalului organizațiilor internaționale cu reprezentanță în România sau membri de familie ai personalului organizațiilor internaționale cu reprezentanță în România; • cetățeni care au mai beneficiat de bursă din partea statului român pentru același ciclu de studii Pentru a fi eligibil, solicitantul bursei trebuie: • să prezinte un dosar complet (v infra, pct 4); • actele de studii prezente la dosar să fie emise de instituții de învățământ acreditate / recunoscute în țara în care au fost emise; • să respecte metodologia de depunere a dosarului (v infra, pct 2); • să respecte calendarul de înscriere (v infra, pct 3) Solicitantul bursei poate opta pentru oricare din următoarele trei cicluri de studiu în instituțiile de învățământ superior acreditate din România: a) licență: programele de studii universitare de licență se adresează absolvenților de studii liceale sau ai unor studii preuniversitare la finalul cărora au obținut o diplomă de bacalaureat sau echivalentă, precum și candidaților care solicită continuarea studiilor universitare de licență în România Programul complet se derulează pe o perioadă de 3 - 6 ani, în funcție de specializarea urmată și se încheie cu susținerea unui examen de licență; 1 b) masterat: programele de studii universitare de mașter se adresează absolvenților de studii universitare de licență, se derulează pe o perioadă de 1 an, 1,5 ani sau 2 ani și se încheie cu susținerea examenului de disertație; c) doctorat: programele de studii universitare de doctorat se adresează absolvenților studiilor universitare de masterat sau echivalente și se derulează pe o perioadă de 3 - 5 ani, în funcție de profilul facultății alese și se încheie cu susținerea unei teze de doctorat în scopul promovării limbii și culturii române, beneficiarii burselor acordate de statul român pentru studiile de licență și masterat studiază doar în limba română Excepție fac bursierii la doctorat, care pot opta pentru studii în limba română sau într-o limbă străină fixată de școala doctorală Pentru candidații care nu cunosc limba română, se acordă un an pregătitor pentru studiul limbii române, anterior studiilor universitare propriu-zise, excepție făcând bursierii doctoranzi care au optat pentru forma de învățământ într-o limbă străină fixată de școala doctorală Sunt exceptate de la înscrierea la anul pregătitor de limba română următoarele categorii de persoane: a care prezintă acte de studii românești (diplome sau certificate) sau acte de studii, situații școlare atestând cel puțin patru ani consecutivi de studii urmate în limba română într-o unitate / instituție de învățământ din sistemul național din România; b cele care, în vederea înscrierii în învățământul universitar, promovează testul de limba română, organizat potrivit reglementărilor în vigoare; c cele care, în vederea înscrierii în învățământul universitar, prezintă atestate de competență lingvistică pentru limba română, nivelul minim Bl, eliberate potrivit reglementărilor în vigoare Dosarele de candidatură se transmit de către candidați, în format electronic sau fizic (de preferință în format electronic), doar prin intermediul misiunilor diplomatice ale României Cu titlu de excepție, dosarele de candidatură pot fi transmise de către candidați, în format electronic sau fizic (de preferință în format electronic), și prin intermediul misiunii diplomatice a statului de cetățenie acreditată la București, dacă misiunea diplomatică în cauză acceptă acest lucru (o adresă de email dedicată va fi pusă la dispoziția misiunilor străine acreditate în România în acest scop) în măsura în care misiunea diplomatică refuză preluarea dosarului de candidatură în scopul transmiterii sale la MAE, dosarul trebuie să fie depus conform procedurii descrise în paragraful 1 Dosarele depuse direct la birourile de registratură ale Ministerului Afacerilor Externe sau Ministerului Educației și Cercetării, sau la adresele electronice ale angajaților MAE / compartimentelor din Centrala MAE nu vor fi luate în considerare Perioada de înscriere începe în fiecare an la 15 noiembrie pentru sesiunea universitară din anul următor Data limită de depunere a dosarelor este 30 aprilie, anul următor Candidatul are obligația de a se interesa asupra calendarului și condițiilor de înscriere pe lângă misiunea diplomatică unde dorește să depună dosarul, sau pe site-ul MAE Dosarele de candidatură depuse după data limită nu vor fi luate în considerare Dosarul de candidatură pentru procesul de selecție a burselor trebuie să cuprindă următoarele documente: 2 4 1 Formularul unic MAE/MEC de cerere pentru o bursă de studii în România și cerere de eliberare a scrisorii de acceptare la studii, completat integral (ANEXA 7) Este obligatoriu ca informațiile trecute în formular să fie exacte în vederea facilitării opțiunii candidaților, lista completă a instituțiilor de învățământ superior acreditat din România poate fi accesată la link-ul Atragem atenția că nu se acordă burse în domeniile medicină, medicină dentară si farmacie 4 2 Copii simple ale diplomelor de studii obținute (diploma de bacalaureat sau echivalentul acesteia, plus diplome de licență, masterat, doctorat, dacă este cazul) și traducerea autorizată a acestora în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul 4 3 Copii simple ale foilor matricole / suplimentelor la diplomă aferente studiilor absolvite și traducerea autorizată a acestora în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul 4 4 Copie simplă a certificatului de naștere (sau a actului echivalent) și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul 4 5 Copie simplă după primele trei pagini ale pașaportului 4 6 Curriculum Vitae, completat în limba engleză sau franceză în formatul din ANEXA 2, iar pentru ciclul doctorat și o scrisoare de intenție din partea solicitantului, în limba engleză, franceză sau română Dosarele vor include și următoarele documente (doar pentru candidații care se încadrează în categoria specifică menționată pentru fiecare document): o Copie simplă după dovada schimbării numelui (dacă este cazul) și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul o Copie simplă după adeverința care atestă promovarea examenului de bacalaureat, licență sau mașter, după caz, pentru absolvenții care nu dețin încă diploma în cauză și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul o Copie simplă după adeverința care atestă că persoana care se află în anul terminal urmează să-și susțină examenul de absolvire la sfârșitul anului școlar / universitar și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul o Copie simplă după foaia matricolă care atestă parcursul școlar / universitar al persoanei aflate în anul terminal, până la momentul depunerii dosarului de candidatură, și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul o Copie simplă după certificatul de absolvire a anului pregătitor de limba română sau atestatul de competență lingvistică, dacă este cazul o Copie simplă după declarația notarială privind acordul parental în cazul candidaților care nu au împlinit 18 ani până la data începerii cursurilor și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul Rezultatele procesului de selecție a burselor vor fi anunțate, în fiecare an, la 15 iulie, fiecărei misiuni diplomatice care a transmis Ministerului Afacerilor Externe dosare de candidatură • Pentru studenții admiși, Ministerul Educației și Cercetării va elibera „scrisoarea de acceptare la studii în România”, în care se vor menționa obligativitatea (acolo unde este cazul) efectuării unui an pregătitor de limba română și instituția / instituțiile de învățământ superior la care se vor efectua studiile 3 • „Scrisoarea de acceptare la studii în România” va fi transmisă de Ministerul Afacerilor Externe solicitantului prin intermediul misiunii diplomatice la care a fost depus dosarul, pe baza cererii personale depuse la dosar • "Scrisoarea de acceptare la studii în România” este necesară pentru obținerea vizei de lungă ședere și înscrierea la facultate • în cazul în care candidatul nu menționează în formularul unic MAE/MEC (ANEXA 7) decât o opțiune pentru înscrierea la studii și solicitarea sa nu poate fi onorată de universitatea specificată, Ministerul Educației și Cercetării își rezervă dreptul de a propune candidatului o altă repartizare în același profil, conform disponibilităților instituțiilor de învățământ superior din România La primirea scrisorii de acceptare la studii cu noua repartiție, candidatul este liber să accepte bursa sau să renunțe la ea (putându-se reorienta pentru continuarea studiilor în România pe cont propriu valutar, adică cu plata taxelor școlare în valută) • După ce primește scrisoarea de acceptare, bursierul va transmite misiunii diplomatice a României la care a depus dosarul, în termenul indicat de aceasta, un răspuns privind acceptarea / refuzul bursei, iar în cazul acceptării, va solicita viza de lungă ședere de studii Bursierii care au depus dosarele prin intermediul misiunilor diplomatice străine acreditate la București și care au fost acceptați vor fi contactați de către MAE în vederea transmiterii unui răspuns privind acceptarea / refuzul bursei, urmând ca, în caz de acceptare, să parcurgă procedura de obținere a vizei de lungă ședere de studii 6 1 Beneficiarilor burselor li se asigură următoarele facilități: a) scutirea de la plata taxelor de înscriere, de procesare a dosarului, pentru testarea competențelor lingvistice de limbă română, de susținere a concursului de admitere la doctorat și a probelor specifice de aptitudini; b) finanțarea cheltuielilor de școlarizare pentru anul pregătitor de limba română; c) finanțarea cheltuielilor de școlarizare pentru studiile propriu-zise, dar nu mai mult de durata unui ciclu universitar, corespunzătoare programului de studii urmat; d) acordarea unei burse lunare, pentru studenții înmatriculați în anul pregătitor de limba română; e) acordarea unei burse lunare, pentru studenții înmatriculați la studii de licență, mașter sau doctorat, dar nu mai mult de durata unui ciclu universitar; f) finanțarea cheltuielilor de cazare în căminele studențești, prin bugetul Ministerului Educației și Cercetării, în limita subvenției alocate; g) asistență medicală în caz de urgențe medico-chirurgicale și boli cu potențial endemo-epidemic, în conformitate cu legislația internă în vigoare; h) transportul local în comun, de suprafață, naval și subteran, precum și transportul intern auto, feroviar și naval, în aceleași condiții ca cele oferite studenților români, conform prevederilor legale Aceste facilități se acordă pe toată perioada studiilor, după cum urmează: • pentru studenții înmatriculați în anul pregătitor de limba română, pe durata desfășurării acestuia; • pentru studenții înmatriculați la studii de licență și mașter, pe parcursul anului universitar și în vacanțele legale, dar nu se acordă pe perioada vacanței de vară în cazul în care studenții sunt reținuți la facultate pe timpul vacanței de vară pentru activități curriculare sau în cazul în care există prevederi legale specifice, drepturile se mențin și pe perioada vacanței de vară; • pentru doctoranzii înmatriculați la forma de învățământ cu frecvență, pe toată durata anului calendaristic; 4 • încă 30 de zile după finalizarea studiilor universitare cu durata de cel puțin 1 an 6 2 Cetățenii străini au următoarele obligații: a) să respecte Constituția României și legile statului român; b) să respecte regulamentul intern al instituției de învățământ în care își desfășoară activitatea; c) să respecte prevederile prezentei metodologii; d) să prezinte la momentul înscrierii la universitatea la care au fost acceptați un certificat medical care să ateste că persoana care se înscrie la studii este aptă pentru studii și nu are boli contagioase, și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul în cazul în care una din datele cuprinse în calendarul fixat este într-o zi de sărbătoare legală în care nu se lucrează, conform Codului muncii, aceasta se reportează pentru prima zi lucrătoare următoare Această regulă este valabilă pentru toate datele calendaristice menționate în prezentul document în România, anul academic începe, de regulă, la data de 1 octombrie Universitățile stabilesc propriul calendar, în conformitate cu principiul autonomiei universitare De asemenea, universitățile primitoare pot decide măsuri specifice în ceea ce privește procesul de predare și învățare, în conformitate cu liniile directoare privind sănătatea publică Autoritățile române pot impune cerințe suplimentare de sănătate publică Bursa obținută, incluzând anul pregătitor acolo unde este cazul, constă în: • finanțarea cheltuielilor de școlarizare; • finanțarea cheltuielilor de cazare în căminele studențești, prin bugetul Ministerului Educației și Cercetării, în limita subvenției alocate cu această destinație (cazarea va fi asigurată în măsura locurilor disponibile); • acordarea unui ajutor financiar lunar, astfel: echivalentul în lei al sumei de 65 EURO, pentru studenții la licență; echivalentul în lei al sumei de 75 EURO, pentru studenții la masterat, specializare, perfecționare etc ; echivalentul în lei al sumei de 85 EURO, pentru doctoranzi Bursele nu acoperă cheltuielile de transport internațional și pe cele de transport intern pe traseul punctul de trecere a frontierei României - universitate în acest sens, candidații trebuie să fie pregătiți pentru susținerea financiară personală a cheltuielilor suplimentare Studenții de la programul de an pregătitor de limba română, precum și cei din programele de studii universitare de licență și mașter trebuie să obțină, la finalizarea anului universitar, numărul minim de credite stabilit prin regulamentele universitare pentru promovarea în anii superiori Drepturile ce decurg din calitatea de bursier pot fi redobândite în anul de învățământ următor, după obținerea numărului necesar de credite transferabile, cu condiția ca numărul anilor de bursă să nu depășească durata ciclului academic Pe perioada suspendării bursei și a finanțării cheltuielilor de școlarizare, bursierii vor studia cu taxă în valută, în cuantumul stabilit în conformitate cu prevederile legale în vigoare în perioada indicată de universitate, candidații admiși trebuie să se prezinte la Biroul Relații Internaționale / Rectoratul universității la care au fost acceptați Bursierii vor prezenta: • un dosar complet cu documentele originale din dosarul de candidatură; universitățile primitoare pot solicita ca toate documentele de înscriere să fie însoțite de copii autentificate și de traduceri legalizate în limba română; • scrisoarea de acceptare la studii; 5 • pașaportul (original și copie) cu viza valabilă, respectiv de lungă ședere pentru studii; • certificatul medical care să ateste că persoana care se înscrie la studii nu are boli contagioase sau alte afecțiuni incompatibile cu studiile solicitate, precum și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul; • alte documente solicitate de universități 6 Programul anual de burse oferite de statul român, prin Ministerul Afacerilor Externe, cetățenilor străini, pe baza Hotărârii Guvernului nr 288/1993, privind școlarizarea în România a cetățenilor din alte țări 9 9 INFORMAȚII DESPRE PROGRAM 9 Bursele pentru studii în instituțiile de învățământ superior acreditate din România se acordă prin concurs de dosare organizat pe baza reglementărilor în vigoare, de către Ministerul Afacerilor Externe (MAE) și Ministerul Educației și Cercetării (MEC) Cetățenilor străini care provin din toate statele non-UE, cu următoarele excepții de persoane care nu sunt eligibile în cadrul acestui program: • cetățeni de origine română sau care fac parte din comunitățile istorice românești din proximitatea României; • cetățeni care au solicitat sau dobândit o formă de protecție în România; • apatrizi a căror ședere pe teritoriul României este oficial recunoscută conform legii; • membri ai corpului diplomatic și consular acreditat la București sau membri de familie ai corpului diplomatic și consular acreditat în România; membri ai personalului administrativ și tehnic al misiunilor diplomatice și oficiilor consulare acreditate la București; • membri ai personalului organizațiilor internaționale cu reprezentanță în România sau membri de familie ai personalului organizațiilor internaționale cu reprezentanță în România; • cetățeni care au mai beneficiat de bursă din partea statului român pentru același ciclu de studii Pentru a fi eligibil, solicitantul bursei trebuie: • să prezinte un dosar complet (v infra, pct 4); • actele de studii prezente la dosar să fie emise de instituții de învățământ acreditate / recunoscute în țara în care au fost emise; • să respecte metodologia de depunere a dosarului (v infra, pct 2); • să respecte calendarul de înscriere (v infra, pct 3) Solicitantul bursei poate opta pentru oricare din următoarele trei cicluri de studiu în instituțiile de învățământ superior acreditate din România: a) licență: programele de studii universitare de licență se adresează absolvenților de studii liceale sau ai unor studii preuniversitare la finalul cărora au obținut o diplomă de bacalaureat sau echivalentă, precum și candidaților care solicită continuarea studiilor universitare de licență în România Programul complet se derulează pe o perioadă de 3 - 6 ani, în funcție de specializarea urmată și se încheie cu susținerea unui examen de licență; 1 b) masterat: programele de studii universitare de mașter se adresează absolvenților de studii universitare de licență, se derulează pe o perioadă de 1 an, 1,5 ani sau 2 ani și se încheie cu susținerea examenului de disertație; c) doctorat: programele de studii universitare de doctorat se adresează absolvenților studiilor universitare de masterat sau echivalente și se derulează pe o perioadă de 3 - 5 ani, în funcție de profilul facultății alese și se încheie cu susținerea unei teze de doctorat în scopul promovării limbii și culturii române, beneficiarii burselor acordate de statul român pentru studiile de licență și masterat studiază doar în limba română Excepție fac bursierii la doctorat, care pot opta pentru studii în limba română sau într-o limbă străină fixată de școala doctorală Pentru candidații care nu cunosc limba română, se acordă un an pregătitor pentru studiul limbii române, anterior studiilor universitare propriu-zise, excepție făcând bursierii doctoranzi care au optat pentru forma de învățământ într-o limbă străină fixată de școala doctorală Sunt exceptate de la înscrierea la anul pregătitor de limba română următoarele categorii de persoane: a care prezintă acte de studii românești (diplome sau certificate) sau acte de studii, situații școlare atestând cel puțin patru ani consecutivi de studii urmate în limba română într-o unitate / instituție de învățământ din sistemul național din România; b cele care, în vederea înscrierii în învățământul universitar, promovează testul de limba română, organizat potrivit reglementărilor în vigoare; c cele care, în vederea înscrierii în învățământul universitar, prezintă atestate de competență lingvistică pentru limba română, nivelul minim Bl, eliberate potrivit reglementărilor în vigoare Dosarele de candidatură se transmit de către candidați, în format electronic sau fizic (de preferință în format electronic), doar prin intermediul misiunilor diplomatice ale României Cu titlu de excepție, dosarele de candidatură pot fi transmise de către candidați, în format electronic sau fizic (de preferință în format electronic), și prin intermediul misiunii diplomatice a statului de cetățenie acreditată la București, dacă misiunea diplomatică în cauză acceptă acest lucru (o adresă de email dedicată va fi pusă la dispoziția misiunilor străine acreditate în România în acest scop) în măsura în care misiunea diplomatică refuză preluarea dosarului de candidatură în scopul transmiterii sale la MAE, dosarul trebuie să fie depus conform procedurii descrise în paragraful 1 Dosarele depuse direct la birourile de registratură ale Ministerului Afacerilor Externe sau Ministerului Educației și Cercetării, sau la adresele electronice ale angajaților MAE / compartimentelor din Centrala MAE nu vor fi luate în considerare Perioada de înscriere începe în fiecare an la 15 noiembrie pentru sesiunea universitară din anul următor Data limită de depunere a dosarelor este 30 aprilie, anul următor Candidatul are obligația de a se interesa asupra calendarului și condițiilor de înscriere pe lângă misiunea diplomatică unde dorește să depună dosarul, sau pe site-ul MAE Dosarele de candidatură depuse după data limită nu vor fi luate în considerare Dosarul de candidatură pentru procesul de selecție a burselor trebuie să cuprindă următoarele documente: 2 4 1 Formularul unic MAE/MEC de cerere pentru o bursă de studii în România și cerere de eliberare a scrisorii de acceptare la studii, completat integral (ANEXA 7) Este obligatoriu ca informațiile trecute în formular să fie exacte în vederea facilitării opțiunii candidaților, lista completă a instituțiilor de învățământ superior acreditat din România poate fi accesată la link-ul Atragem atenția că nu se acordă burse în domeniile medicină, medicină dentară si farmacie 4 2 Copii simple ale diplomelor de studii obținute (diploma de bacalaureat sau echivalentul acesteia, plus diplome de licență, masterat, doctorat, dacă este cazul) și traducerea autorizată a acestora în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul 4 3 Copii simple ale foilor matricole / suplimentelor la diplomă aferente studiilor absolvite și traducerea autorizată a acestora în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul 4 4 Copie simplă a certificatului de naștere (sau a actului echivalent) și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul 4 5 Copie simplă după primele trei pagini ale pașaportului 4 6 Curriculum Vitae, completat în limba engleză sau franceză în formatul din ANEXA 2, iar pentru ciclul doctorat și o scrisoare de intenție din partea solicitantului, în limba engleză, franceză sau română Dosarele vor include și următoarele documente (doar pentru candidații care se încadrează în categoria specifică menționată pentru fiecare document): o Copie simplă după dovada schimbării numelui (dacă este cazul) și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul o Copie simplă după adeverința care atestă promovarea examenului de bacalaureat, licență sau mașter, după caz, pentru absolvenții care nu dețin încă diploma în cauză și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul o Copie simplă după adeverința care atestă că persoana care se află în anul terminal urmează să-și susțină examenul de absolvire la sfârșitul anului școlar / universitar și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul o Copie simplă după foaia matricolă care atestă parcursul școlar / universitar al persoanei aflate în anul terminal, până la momentul depunerii dosarului de candidatură, și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul o Copie simplă după certificatul de absolvire a anului pregătitor de limba română sau atestatul de competență lingvistică, dacă este cazul o Copie simplă după declarația notarială privind acordul parental în cazul candidaților care nu au împlinit 18 ani până la data începerii cursurilor și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul Rezultatele procesului de selecție a burselor vor fi anunțate, în fiecare an, la 15 iulie, fiecărei misiuni diplomatice care a transmis Ministerului Afacerilor Externe dosare de candidatură • Pentru studenții admiși, Ministerul Educației și Cercetării va elibera „scrisoarea de acceptare la studii în România”, în care se vor menționa obligativitatea (acolo unde este cazul) efectuării unui an pregătitor de limba română și instituția / instituțiile de învățământ superior la care se vor efectua studiile 3 • „Scrisoarea de acceptare la studii în România” va fi transmisă de Ministerul Afacerilor Externe solicitantului prin intermediul misiunii diplomatice la care a fost depus dosarul, pe baza cererii personale depuse la dosar • "Scrisoarea de acceptare la studii în România” este necesară pentru obținerea vizei de lungă ședere și înscrierea la facultate • în cazul în care candidatul nu menționează în formularul unic MAE/MEC (ANEXA 7) decât o opțiune pentru înscrierea la studii și solicitarea sa nu poate fi onorată de universitatea specificată, Ministerul Educației și Cercetării își rezervă dreptul de a propune candidatului o altă repartizare în același profil, conform disponibilităților instituțiilor de învățământ superior din România La primirea scrisorii de acceptare la studii cu noua repartiție, candidatul este liber să accepte bursa sau să renunțe la ea (putându-se reorienta pentru continuarea studiilor în România pe cont propriu valutar, adică cu plata taxelor școlare în valută) • După ce primește scrisoarea de acceptare, bursierul va transmite misiunii diplomatice a României la care a depus dosarul, în termenul indicat de aceasta, un răspuns privind acceptarea / refuzul bursei, iar în cazul acceptării, va solicita viza de lungă ședere de studii Bursierii care au depus dosarele prin intermediul misiunilor diplomatice străine acreditate la București și care au fost acceptați vor fi contactați de către MAE în vederea transmiterii unui răspuns privind acceptarea / refuzul bursei, urmând ca, în caz de acceptare, să parcurgă procedura de obținere a vizei de lungă ședere de studii 6 1 Beneficiarilor burselor li se asigură următoarele facilități: a) scutirea de la plata taxelor de înscriere, de procesare a dosarului, pentru testarea competențelor lingvistice de limbă română, de susținere a concursului de admitere la doctorat și a probelor specifice de aptitudini; b) finanțarea cheltuielilor de școlarizare pentru anul pregătitor de limba română; c) finanțarea cheltuielilor de școlarizare pentru studiile propriu-zise, dar nu mai mult de durata unui ciclu universitar, corespunzătoare programului de studii urmat; d) acordarea unei burse lunare, pentru studenții înmatriculați în anul pregătitor de limba română; e) acordarea unei burse lunare, pentru studenții înmatriculați la studii de licență, mașter sau doctorat, dar nu mai mult de durata unui ciclu universitar; f) finanțarea cheltuielilor de cazare în căminele studențești, prin bugetul Ministerului Educației și Cercetării, în limita subvenției alocate; g) asistență medicală în caz de urgențe medico-chirurgicale și boli cu potențial endemo-epidemic, în conformitate cu legislația internă în vigoare; h) transportul local în comun, de suprafață, naval și subteran, precum și transportul intern auto, feroviar și naval, în aceleași condiții ca cele oferite studenților români, conform prevederilor legale Aceste facilități se acordă pe toată perioada studiilor, după cum urmează: • pentru studenții înmatriculați în anul pregătitor de limba română, pe durata desfășurării acestuia; • pentru studenții înmatriculați la studii de licență și mașter, pe parcursul anului universitar și în vacanțele legale, dar nu se acordă pe perioada vacanței de vară în cazul în care studenții sunt reținuți la facultate pe timpul vacanței de vară pentru activități curriculare sau în cazul în care există prevederi legale specifice, drepturile se mențin și pe perioada vacanței de vară; • pentru doctoranzii înmatriculați la forma de învățământ cu frecvență, pe toată durata anului calendaristic; 4 • încă 30 de zile după finalizarea studiilor universitare cu durata de cel puțin 1 an 6 2 Cetățenii străini au următoarele obligații: a) să respecte Constituția României și legile statului român; b) să respecte regulamentul intern al instituției de învățământ în care își desfășoară activitatea; c) să respecte prevederile prezentei metodologii; d) să prezinte la momentul înscrierii la universitatea la care au fost acceptați un certificat medical care să ateste că persoana care se înscrie la studii este aptă pentru studii și nu are boli contagioase, și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul în cazul în care una din datele cuprinse în calendarul fixat este într-o zi de sărbătoare legală în care nu se lucrează, conform Codului muncii, aceasta se reportează pentru prima zi lucrătoare următoare Această regulă este valabilă pentru toate datele calendaristice menționate în prezentul document în România, anul academic începe, de regulă, la data de 1 octombrie Universitățile stabilesc propriul calendar, în conformitate cu principiul autonomiei universitare De asemenea, universitățile primitoare pot decide măsuri specifice în ceea ce privește procesul de predare și învățare, în conformitate cu liniile directoare privind sănătatea publică Autoritățile române pot impune cerințe suplimentare de sănătate publică Bursa obținută, incluzând anul pregătitor acolo unde este cazul, constă în: • finanțarea cheltuielilor de școlarizare; • finanțarea cheltuielilor de cazare în căminele studențești, prin bugetul Ministerului Educației și Cercetării, în limita subvenției alocate cu această destinație (cazarea va fi asigurată în măsura locurilor disponibile); • acordarea unui ajutor financiar lunar, astfel: echivalentul în lei al sumei de 65 EURO, pentru studenții la licență; echivalentul în lei al sumei de 75 EURO, pentru studenții la masterat, specializare, perfecționare etc ; echivalentul în lei al sumei de 85 EURO, pentru doctoranzi Bursele nu acoperă cheltuielile de transport internațional și pe cele de transport intern pe traseul punctul de trecere a frontierei României - universitate în acest sens, candidații trebuie să fie pregătiți pentru susținerea financiară personală a cheltuielilor suplimentare Studenții de la programul de an pregătitor de limba română, precum și cei din programele de studii universitare de licență și mașter trebuie să obțină, la finalizarea anului universitar, numărul minim de credite stabilit prin regulamentele universitare pentru promovarea în anii superiori Drepturile ce decurg din calitatea de bursier pot fi redobândite în anul de învățământ următor, după obținerea numărului necesar de credite transferabile, cu condiția ca numărul anilor de bursă să nu depășească durata ciclului academic Pe perioada suspendării bursei și a finanțării cheltuielilor de școlarizare, bursierii vor studia cu taxă în valută, în cuantumul stabilit în conformitate cu prevederile legale în vigoare în perioada indicată de universitate, candidații admiși trebuie să se prezinte la Biroul Relații Internaționale / Rectoratul universității la care au fost acceptați Bursierii vor prezenta: • un dosar complet cu documentele originale din dosarul de candidatură; universitățile primitoare pot solicita ca toate documentele de înscriere să fie însoțite de copii autentificate și de traduceri legalizate în limba română; • scrisoarea de acceptare la studii; 5 • pașaportul (original și copie) cu viza valabilă, respectiv de lungă ședere pentru studii; • certificatul medical care să ateste că persoana care se înscrie la studii nu are boli contagioase sau alte afecțiuni incompatibile cu studiile solicitate, precum și traducerea autorizată în una dintre limbile engleză, franceză sau română, dacă este cazul; • alte documente solicitate de universități 6 Annex2 SOCIAL ASSISTANCE BENEFITS Monthly average number of beneficiaries 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 1 State allowance for children 3,869,184 3,825,,080 3,793,117 3,727,859 3,691,195 3,662,793 3,635,792 3,610,503 2 Placement allowance 42,697 40,810 40,352 39,165 40,033 40,735 41,039 40,083 3 Child raising indemnity 196,680 160,028 142,170 139,572 138,350 141,151 159,369 174,328 4 Insertion incentive 10,288 18,885 30,506 33,659 37,384 41,334 74,593 90,427 5 Special allowances to raise a disabled child 6,703 6,995 7,873 8,497 8,566 8,644 8,999 9,389 6 Accommodation benefit - - - - - 189 415 473 7 Social aid 186,704 192,713 217,109 240,617 245,545 244,814 233,966 202,976 8 Allowance for family support 325,120 301,586 260,416 247,620 277,624 273,337 257,538 224,437 9 House heating benefits, of which: heating in centralized system 178,060 260,182 206,205 154,649 118,697 87,193 71,012 45,837 heating with natural gas 330,420 280,097 239,397 186,430 157,971 115,475 90,782 53,897 heating with electric energy - - 290 8,795 8,838 8,370 6,774 4,360 heating with wood, coal and oil 923,417 730,844 546,536 323,563 406,494 358,543 288,274 159,885 10 Benefits for persons with disabilities, article 58 from Law no, 448/2004 661,311 658,677 671,143 681,279 716,566 739,794 763,338 777,344 11 Non-reimbursable aid for refugees 38 42 152 295 222 202 256 513 12 Emergency aids 903 63 732 1,655 2,409 1,779 1,507 1,860 1 SOCIAL ASSISTANCE BENEFITS Amounts paid -lei- 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 1 State allowance for children 2,834,784,038 2,762,798,774 2,718,491,547 2,684,862,102 3,541,590,789 4,415,501,616 4,396,915,235 4,365,541,008 2 Placement Allowance 53,300,776 53,002,893 51,833,331 71,387,819 317,207,573 324,894,200 328,009,871 320,335,669 3 Child raise indemnity 2,176,419,025 1,760,287,099 1,534,501,939 1,552,480,562 1,578,567,510 2,060,157,591 3,409,347,828 4,009,423,904 4 Monthly insertion incentive 20,198,058 98,023,210 189,548,710 207,874,711 230,358,988 263,932,900 575,599,491 704,224,547 5 Special benefits/aids for raising a disabled child 30,601,744 31,760,431 34,900,103 37,356,001 36,238,816 48,060,642 77,321,616 87,813,482 6 Accommodation benefit - - - - - 986,284 8,335,108 9,388,957 7 Social aid 390,394,482 417,791,486 536,012,185 663,544,373 676,486,058 814,735,863 783,876,013 665,982,297 8 Allowance for family support 223,287,221 216,861,399 215,061,950 260,682,745 535,518,000 525,919,920 501,271,395 443,539,554 9 House heating benefits, of which: heating in centralized system 76,809,651 100,223,753 84,721,327 50,383,876 42,904,969 26,538,635 22,942,914 13,309,111 heating with natural gas 147,244,711 121,142,825 103,716,908 80,588,652 72,019,403 50,994,126 42,651,904 27,907,593 heating with electric energy 28,896 4,465,526 4,559,277 3,835,468 3,175,225 2,233,654 heating with wood, coal and oil 219,190,673 145,232,270 179,992,583 91,165,291 78,300,426 67,197,722 52,807,849 33,412,165 10 Benefits for persons with disabilities, article 58 from Law no, 448/2004 2,012,881,772 2,032,407,801 2,091,199,929 2,155,801,063 2,584,952,474 2,797,100,904 2,888,606,237 3,857,423,502 11 Non-reimbursable aid for refugees 207,360 244,080 795,960 1,836,000 1,273,860 1,194,480 1,490,400 1,677,780 12 Emergency aids 6,875,900 182,800 2,046,350 3,866,050 7,885,103 9,499,395 6,604,787 9,901,580 2 Annex8 Detailed data and statistics on infrastructure and development programs implemented by the Ministry of Regional Development and Public Administration A Programs ensuring access to adequate housing and standard living conditions (started or continued during the reporting period): a the social housing construction program (carried out according to Housing Law) aims at building social houses to be rented in exchange of a subsidised rent, below the market value; its financing is supported both from the budget of local authorities, both the State contributes with funding at the local authorities' request The amount paid between 2013 and 2018 from the State budget through this program was 141,190,740 million RON (approx 27 million EUR), for a total of 1295 competed housing units Access to renting social houses is granted to families or persons having a monthly net revenue below the average wage established at national level; the law provides the benchmarks in establishing the criteria by the public local authorities, namely: a) locative conditions of the solicitors; b) number of children or dependents; c) health condition of the solicitors or of the members of their families; e) the date of the demand The concrete criteria are set and monitored by committees established through a decision of the local council All acts connected to the demands of social houses are published b construction of rental housing units for persons under 35 years, carried according to Law no 152/1998, carried out by National Housing Agency and co-financed from the budget of local authorities and the State budget; these imovables are built on land property of the local authorities and become upon completion their property as well c Social housing construction program for the tenants evicted from nationalized houses; In the period 2013-2018, 635 individual housing units were completed, funded from the State budget with 54,336,392 lei d The pilot program "Social housing for Roma communities" initiated in 2008 and continuing to date; it is funded from the State budget with the necessary amounts for building 300 housing units for the Roma people in 11 localities from all eight development regions of Romania The location proposals are made by the National Agency for Roma and the local authorities and are approved by MoRDPA Up to present a number of 189 housing units have been finalized and another 78 units are under construction e Investments in housing units for vulnerable persons (shelters for victims of domestic violence, older persons, assisted shelters for young adults leaving the placement system or sheltered housing units for persons with disabilities) In this programming period 2014-2020, fighting against poverty and social inclusion has become much more pragmatic Thus, the Regional Operational Program (ROP) 2014-2020, managed by MoRDPA as management authority implements the mechanism Local Development under the Responsibility of the Community (Community-led Local Development - CLLD), which finances investments in housing infrastructure, social economy, integrated community centers, education and degraded urban territory equipment for disadvantaged communities from the urban marginalised areas The types of actions financed include building/rehabilitation/modernization of social houses The budget allocated to Priority Axis 9 (ERDF + national contribution) is of 79,05 million Euros Given the complexity of CLLD mechanism, which has a 3 step implementation and due to the fact that is implemented along with Human Capital Operational Program through Priority Axis 5, which adds complexity to the entire mechanism, there are no finalised projects (there are only contracted projects) at the moment B Investments financed from the State budget through the MoRDPA budget Social and necessity housing construction program: No Year Funds allocated to the Program Total funds required for payment from the state budget No of financed objectives No of financed apartments (individual units) No of completed objectives (buildings/ condominiums) Nr completed apartments (individual units) 1 2013 10,800,000 00 10,796,425 00 14 560 4 182 2 2014 23,500,000 00 12,997,679 00 28 1,110 7 266 3 2015 50,000,000 00 22,006,840 00 39 1,743 4 203 4 2016 25,000,000 00 24,922,725 00 35 1,540 8 304 5 2017 31,539,284 88 31,082,378 00 24 1,192 4 166 6 2018 18,956,521 13 18,956,521 13 22 1,254 4 110 TOTAL 159,795,806 01 120,762,568 13 162 7,399 31 1,231 Social housing construction program for evicted tenants or those to be evicted from homes returned to former owners: No Year Funds allocated to the Program Total funds required for payment from the state budget No of financed objectives No of financed apartments (individual units) No of completed objectives (buildings/ condominiums) Nr completed apartments (individual units) 1 2013 9 000 000,00 8 888 444,00 21 933 7 191 2 2014 31 500 000,00 15 598 113,00 17 780 4 93 3 2015 16 000 000,00 8 487 316,00 17 891 0 0 4 2016 17 600 000,00 9 131 573,00 14 679 6 271 5 2017 8 000 000,00 7 183 969,00 8 406 0 0 6 2018 8 767 636,32 8 767 636,29 7 346 2 80 TOTAL 90,867,636 32 54,336,392 04 84 4,035 19 635 C the investment objectives financed through the National Programme for Local Development National Programme for Local Development 2013-2021 Stage I - Areas receiving funding and number of specific projects per area of activity Area Value of investment objectives financed from the State budget (million lei) No of investment projects 2013-2021 No of finalised projects Water supply 2 298 995 654 2 Water supply + sewage (integrated projects) 336 48 17 Sewage 2 940 586 305 National Local Development Programme 2017-2020 Stage II - Areas receiving funding and number of specific projects per area of activity Area Value of investment objectives financed by the state budget (million lei) No of investment projects 2017-2020 No of finalised projects Water supply 2 229 545 55 Water supply + sewage (integrated projects) 2 298 253 13 Sewage 4 051 521 50 3 MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE Viziunea conceptuală Politica externă a României va continua să fie una predictibilă, coerentă, de consens național, axată pe îndeplinirea responsabilă a angajamentelor asumate în plan extern, pe promovarea și apărarea obiectivelor și intereselor naționale și va deservi în mod direct și eficient interesele cetățenilor români și va contribui la bunăstarea și securitatea acestora îndeplinirea obiectivelor naționale ale României în plan extern se va realiza în coordonare strânsă cu Președintele României, ca factor de decizie în domeniul politicii externe Concret, în mediul extern, România își va atinge obiectivele pe baza triadei esențiale a politicii sale externe: creșterea rolului și influenței țării noastre în UE și, respectiv, Alianța Nord-Atlantică (NATO) și dezvoltarea și aprofundarea Parteneriatului Strategic cu Statele Unite ale Americii, concomitent cu susținerea și promovarea valorilor democratice, stabilității și securității atât în regiune, cât și la nivel global, cu promovarea și respectarea strictă a dreptului internațional, susținerea multilateralismului și corelarea politicii externe în materie de obiective și priorități cu politica de securitate și apărare, care vor rămâne elemente esențiale În noul context internațional generat sau accelerat de pandemie, Guvernul va dezvolta acțiuni și instrumente concrete prin care obiectivele politicii externe să fie implementate într-un mod mai eficient și să fie adaptate la noile realități și evoluții în plan internațional în context post-pandemic Este necesar ca respectul față de drepturile omului și valorile pe care se întemeiază Uniunea Europeană să constituie baza configurării oricărei opțiuni de politică externă a României, atât în Uniunea Europeană, cât și în întreaga lume Lecțiile învățate de diplomația română în contextul actualei crize pandemice - importanța esențială a multilateralismului și nevoia eficientizării cooperării internaționale și a acțiunii organizațiilor internaționale, necesitatea consolidării rezilienței la nivel statal și al organizațiilor internaționale din care România face parte, inclusiv întărirea capacității de combatere a acțiunilor ostile de tip hibrid și a celor de dezinformare, importanța consolidării legăturii transatlantice și clarificarea dezbaterii privind autonomia strategică a UE, importanța promovării dreptului internațional și a valorilor democratice - reprezintă liniile directoare de urmat pentru atingerea obiectivelor de politică externă I Creșterea rolului României în UE Ne dorim o Românie performantă la nivel european, o Românie care, pe de-o parte, să contribuie activ la aprofundarea construcției europene, iar pe de altă parte să reușească să valorifice oportunitățile existente la nivel european, în beneficiul cetățenilor români Ne dorim o Românie a cărei politică europeană să fie coerentă cu viziunea de dezvoltare a țării, o Românie care să se profileze și să devină un lider la nivel regional și european în domenii strategice și cu potențial de valoare adăugată pentru țara noastră: industriile creative, IT&C, turismul și 1 agricultura ecologică, precum și un actor important pentru consolidarea rolului de liant al relațiilor euroatlantice Ne dorim o Românie capabilă să profite de șansa relansării economice post - COVID-19, care să fructifice oportunitatea transformărilor sistemice în domeniul digital și ecologic pentru a face un salt calitativ în ceea ce privește modelul economic, infrastructura și serviciile publice Printre obiectivele prioritare, Guvernul României va urmări: continuarea implicării active în procesul decizional la nivel UE, prin menținerea racordării la nucleul statelor care promovează consolidarea UE, în paralel cu menținerea dialogului cu toate statele membre pe ansamblul agendei europene; implicarea activă în implementarea Agendei Strategice 2019-2024 și reiterarea importanței principiilor de unitate, solidaritate și coeziune europeană consacrate prin Declarația de la Sibiu, adoptată la 9 mai 2019; în perspectiva Conferinței privind viitorul Europei va fi susținută consolidarea solidarității și a unității europene, a capacității de coordonare, la nivel european, a sprijinului european pentru sistemele de sănătate, precum și a instrumentelor și mecanismelor care vor permite Uniunii și statelor membre să răspundă mai eficient provocărilor curente; asigurarea implementării Planului european de redresare și a Cadrului financiar multianual 2021-2027, cu accent pe direcționarea coerentă a fondurilor către investiții în infrastructură, reforme structurale, creșterea rezilienței economice și sociale, dar și pe accelerarea tranziției ecologice și digitale, în conformitate cu interesele României Susținem un proces de integrare europeană care încurajează și protejează diversitatea de culturi și identități Sprijinim organizarea Conferinței privind viitorul Europei, care să dezbată și să cristalizeze un nou consens politic la nivelul statelor membre și al societății europene, în special în următoarele aspecte: • Identificarea politicilor în care adâncirea integrării europene este benefică, dar și a politicilor care necesită doar o simplă coordonare la nivel european, în acord cu principiul subsidiarității; • Eficientizarea cadrului instituțional european astfel încât instituțiile europene să fie mai democratice, mai reprezentative și mai eficiente, servind în primul rând cetățenii europeni; • Eficientizarea mecanismelor de participare directă a cetățenilor în procesul decizional european; • Consecvență în promovarea pozițiilor naționale; identificarea unui mecanism intern pentru evitarea dublului discurs, unul la nivel național, altul în procesul decizional la nivel european, care afectează credibilitatea Uniunii Europene și îi slăbește legitimitatea Guvernul va continua demersurile pentru aderarea României la Spațiul Schengen și la Zona Euro, cu luarea în considerare a evoluțiilor la nivel UE privind reforma spațiului Schengen și a consolidării Uniunii Economice și Monetare De asemenea, Guvernul va continua demersurile de finalizare a MCV, pe baza unor progrese reale în ce privește independența și eficiența sistemului judiciar românesc La nivel european, Guvernul va fi un promotor activ al mecanismului european privind statul de drept În ceea ce privește viitorul relației UE-Regatul Unit, România va continua să susțină definirea parteneriatului în parametri care să depășească palierul economic, promovând o cooperare 2 ambițioasă și cuprinzătoare între cele două părți, precum și asigurarea sprijinului pentru cetățenii români în accesarea drepturilor prevăzute în Acordul de retragere Guvernul va susține în continuare o serie de obiective importante la nivel UE: • demersurile pentru adoptarea și implementarea la nivelul Uniunii a unei politici sustenabile în domeniul gestionării migrației; • participarea activă la procesul de consolidare a securității interne UE și a funcționalității Spațiului Schengen; • consolidarea pieței interne a Uniunii Europene, cu asigurarea libertăților circumscrise acesteia, precum și creșterea accesului companiilor, IMM-urilor românești la aceasta și la lanțurile valorice europene; • asumarea de către UE a rolului de lider în domeniul combaterii schimbărilor climatice și implementarea obiectivelor formulate prin Pactul Ecologic European, cu asigurarea unor condiții juste și echitabile de implementare; • consolidarea domeniului social, inclusiv din perspectiva protejării drepturilor lucrătorilor; • clarificarea conceptului de autonomie strategică a UE și a implicațiilor sale, cu accent pe creșterea rezilienței strategice a UE și statelor membre; • asigurarea unei finanțări coerente și eficace a politicii de cooperare pentru dezvoltare, în vederea reducerii sărăciei, consolidării rezilienței și relansării economice, asigurării unei dezvoltări sustenabile și promovării democrației în statele partenere; • va fi continuată promovarea unei prezențe românești consolidate în instituțiile europene, mai ales la nivel de conducere Totodată, Guvernul va promova o implicare mai activă a României în acțiunea externă a Uniunii, pe baza evoluțiilor în plan internațional România va continua să fie un susținător al politicii de extindere cu statele din Balcanii de Vest și Turcia, pe baza meritelor proprii ale candidaților, evidențiate în procesul de reformă, și a asigurării unei dinamici reale a procesului de negociere, care să contribuie la obiectivul asigurării dezvoltării, stabilității și securității în regiune Includerea acestui spațiu în Uniunea Europeana într-un ritm susținut și de o manieră eficientă este în interesul strategic al României, atât din considerente economice, cât și geopolitice Țara noastră trebuie să joace un rol important în programele de modernizare regională și în cele bazate pe schimbul de bune practici, facilitând astfel progresul european al statelor din Balcanii de Vest De asemenea, România va urmări promovarea unei viziuni strategice post-2020 pentru Parteneriatul Estic, bazată pe continuarea agendei de reforme pro-europene în regiune, susținerea proceselor 3 democratice și a societății civile, precum și o abordare ambițioasă de cooperare, inclusiv pe dimensiunea de Securitate România va continua să joace un rol activ în politica UE în Vecinătatea Estică și cea Sudică În ceea ce privește Politica de Securitate și Apărare Comună (PSAC), principalele direcții de acțiune vor urmări continuarea implicării active în implementarea măsurilor de consolidare a rolului UE în domeniul securității și apărării, atât pe linie militară, în cooperare cu MApN, cât și civilă MAE va urmări menținerea nivelului de angajament în cadrul inițiativelor dezvoltate sub egida PSAC, precum și în cadrul angajamentelor operaționale derulate de UE în domeniul managementului crizelor Pe linie PSAC civil, principalele direcții de acțiune vor urmări continuarea implementării angajamentelor prevăzute în Pactul Civil în domeniul PSAC, precum și a obiectivelor cuprinse în Strategia Națională pentru Implementarea Pactului Civil pe toate liniile de acțiune, în special prin promovarea unui cadru normativ pentru detașarea experților români în misiuni civile internaționale, inclusiv în domeniul PSAC Pentru ca politicile europene ale României să fie mai eficiente, coerente și consistente cu politicile naționale, este nevoie de reformarea guvernanței afacerilor europene la nivel național Plecând de la principiul potrivit căruia politicile europene sunt politici interne, care necesită o coordonare coerentă ce se poate realiza cel mai eficient de la centrul guvernului, credem că este necesară reformarea guvernanței afacerilor europene prin următoarele direcții de acțiune: • Dezvoltarea unui corp de specialiști în domeniul politicilor europene la toate nivelurile administrației publice • Instituirea unui mecanism de consultări trimestriale intre actorii instituționali relevanți pentru dezbaterile strategice la nivel european II Creșterea rolului României în NATO Se va continua dezvoltarea profilului activ pe care România l-a obținut în cadrul NATO, prin îndeplinirea obligațiilor care revin țării noastre, asigurarea de contribuții în plan conceptual și participarea la misiunile și operațiile aliate O atenție sporită va fi acordată elaborării Noului Concept Strategic al NATO, procesului de implementare a deciziilor aliate, în special întărirea coeziunii Flancului Estic și punerea în practică a măsurilor pe linia descurajării și apărării de relevanță sporită, cu impact direct pentru România, mai ales în ce privește sporirea securității la Marea Neagră, ca zonă de interes major pentru securitatea transatlantică Ministerul Afacerilor Externe va continua să utilizeze dezbaterile în cadru aliat și reuniunile de nivel înalt pentru promovarea obiectivelor naționale, în paralel cu valorificarea dialogului cu partenerii strategici, în formate bilaterale și regionale România va susține o Alianță Nord-Atlantică puternică, care are la bază principiile solidarității, unității și coeziunii, capabilă să răspundă tuturor provocărilor de securitate actuale 4 III Consolidarea Parteneriatului Strategic cu SUA Demersurile în scopul consolidării și extinderii Parteneriatului Strategic cu SUA vor continua Se va urmări organizarea celei de-a șaptea sesiuni de Dialog Strategic bilateral, la Washington, în prima parte a anului 2021, când va fi marcată cea de-a 10-a aniversare a adoptării Declarației Comune privind Parteneriatul Strategic pentru Secolul XXI între România și Statele Unite ale Americii și a semnării Acordului între România și SUA privind amplasarea în România a sistemului de apărare al Statelor Unite împotriva rachetelor balistice Astfel, interesul prioritar va fi acordat în continuare cooperării pe planurile politic și militar, inclusiv în ceea ce privește creșterea prezenței militare americane în România; va continua să fie acordată o importanță deosebită securității energetice, prin sprijinirea eforturilor ministerelor cu responsabilități în materie; vor continua eforturile de intensificare a cooperării în domeniul nuclear-civil și cel al securității cibernetice, inclusiv al rețelelor de comunicații de tip 5G, în conformitate cu Memorandumul de înțelegere semnat în august 2019 și în baza toolbox-ului UE Un element prioritar care va trebui extins îl reprezintă stimularea dimensiunii economice și de investiții a acestui parteneriat Vor continua demersurile active de aderare a României la programul Visa Waiver, în continuarea acțiunilor realizate în acest sens, cât și pentru dezvoltarea cooperării pe linie de educație, inovare, cultură, cercetare Se va urmări identificarea și valorizarea de domenii suplimentare de interes comun, inclusiv cu privire la proiectele prioritare de interconectare promovate de România în cadrul Inițiativei celor Trei Mări, cu accent pe proiectele Rail2Sea și Via Carpathia România va continua ferm susținerea și consolidarea relației transatlantice, care este esențială pentru prezervarea comunității de valori și securitate din care țara noastră face parte IV Priorități la nivel bilateral, regional, global și multilateral La nivel european, România va continua demersurile de consolidare a relațiilor și parteneriatelor strategice cu Germania, Franța, Italia, Marea Britanie, Polonia, Turcia, Spania, Ungaria, de actualizare și urmărire a implementării, acolo unde este cazul, a Planurilor de Acțiune sau Foilor de Parcurs ale Parteneriatelor strategice bilaterale, inclusiv recalibrarea Parteneriatului Strategic cu Marea Britanie în context postBrexit De asemenea, în relație cu statele membre UE, statele SEE și cele ale AELS, se are în vedere dezvoltarea formatelor de cooperare aprofundată în plan sectorial, european și multilateral Vor fi extinse și aprofundate acele relații bilaterale și multilaterale ce contribuie la securitatea și prosperitatea României, cu adaptarea cooperării la noile provocări gestionate de pandemia de COVID-19, promovarea solidarității și cooperării în relația cu statele partenere Totodată, în consonanță cu interesul major al României de dezvoltare a relației transatlantice, Canada rămâne un partener important al țării noastre, în special în ceea ce privește abordarea 5 comună în domeniul securității, care va fi consolidată de dinamizarea dialogului politic și intensificarea legăturilor economice Vor continua acțiunile de consolidare a rolului României ca vector de propagare a valorilor comunității europene și euro-atlantice în Balcanii de Vest, urmărind și sprijinind asumarea valorilor democratice de către statele vizate și accelerarea reformelor pe calea integrării europene și euro-atlantice Asistența României va fi ajustată cererii punctuale a țărilor beneficiare, planului economic și investițional al UE pentru regiune și provocărilor generate de pandemie În formatele de cooperare regională, România va continua să se profileze ca un actor solidar și responsabil, promovând coordonarea pentru limitarea efectelor pandemice și redresarea socioeconomică a vecinătății sale Va contribui la facilitarea acțiunii concertate a UE și a formatelor regionale prin valorificarea parteneriatelor existente și a instrumentelor de sprijin al Uniunii pentru țările din estul Europei Va continua participarea activă la dezvoltarea mecanismelor de dialog și cooperare regională la crearea cărora țara noastră și-a adus în mod direct contribuția România va acorda atenție formatului trilateral România-Polonia-Turcia, formatului B9 și altor formate regionale Va menține un rol activ în dezvoltarea Inițiativei celor Trei Mări și va promova consecvent proiectele strategice de interconectare ale României, în vederea valorificării depline a potențialului prezentat de I3M în plan politic, economic și strategic România va continua să susțină parcursul european al Republicii Moldova Sprijinul oferit de România Republicii Moldova, inclusiv cel financiar, va continua să fie strict condiționat de acțiunile concrete ale autorităților de la Chișinău pentru asigurarea dezvoltării democratice a Republicii Moldova și a parcursului său european, respectiv de realizarea reformelor esențiale asumate prin Acordul de Asociere și prin Acordul de Liber Schimb Aprofundat și Cuprinzător (AA/DCFTA) cu Uniunea Europeană Totodată, vor continua acțiunile de sprijin în beneficiul direct al cetățenilor Republicii Moldova Se vor depune, de asemenea, eforturi pentru avansarea proiectelor bilaterale strategice, mai ales a celor cu rol de interconectare (interconexiunea energetică cu Republica Moldova, atât în domeniul gazelor, cât și al energiei; dezvoltarea pe mai departe a interconexiunii în domeniul infrastructurii rutiere, prin construcția sau, după caz, reconstrucția podurilor de peste Prut și construcția autostrăzii Iași-Ungheni) Vor fi continuate eforturile pentru promovarea comunității de limbă, istorie și cultură cu Republica Moldova România va continua să promoveze o reglementare cuprinzătoare, pașnică și durabilă a conflictului transnistrean, cu respectarea suveranității și integrității teritoriale a Republicii Moldova în frontierele sale recunoscute internațional și cu neafectarea vectorului său pro-european Se va crea un Fond de Democratizare și Dezvoltare Sustenabilă pentru Republica Moldova, cu o alocare financiară adecvată, în cadrul bugetului Agenției de Cooperare Internațională pentru Dezvoltare (RoAid) Vom propune crearea unui grup de lucru al Comisiei Europene pentru Republica Moldova, care să susțină - împreună cu Delegația pentru relațiile cu Republica Moldova din Parlamentul European - implementarea de către Republica Moldova a Acordului de Asociere UE- Republica Moldova România își exercită întreaga influență pentru a susține Republica Moldova să eficientizeze combaterea corupției și să întreprindă demersuri pentru curățarea mediului de afaceri și a administrației publice de practici clientelare De asemenea, vom aprofunda și intensifica măsurile de încurajare a prezenței investiționale românești în Republica Moldova Totodată, vom susține consolidarea programului amplu de înfrățiri între unitățile administrative-teritoriale din România și Republica Moldova, 6 inclusiv în vederea oferirii de expertiză în ceea ce privește atragerea fondurilor europene, inițierea unor proiecte comune, care să aibă ca scop dezvoltarea comunităților locale În ceea ce îi privește pe ceilalți vecini direcți ai României, vor fi continuate eforturile de optimizare a acestor relații, în funcție de elementele specifice ale fiecăreia Relația cu Ungaria va continua să fie abordată în cadrul oferit de Tratatul de bază din 1996 și de Declarația de parteneriat strategic din 2002, precum și în spiritul bunei vecinătăți Se va urmări reluarea activității Comitetului de specialitate bilateral privind minoritățile, ambele state având ca interes strategic promovarea bunelor practici in domeniul protecției persoanelor aparținând minorităților naționale și al sporirii cooperării în asigurarea celor mai bune condiții pentru membrii comunităților de peste hotare Partea română va continua să promoveze o relație bilaterală bazată pe valori europene, orientată spre viitor, cu obiectivul restabilirii climatului de încredere și de respect reciproc Consolidarea relației bilaterale poate avea loc printr-o abordare pragmatică și constructivă, în vederea identificării unor proiecte reciproc avantajoase, care să contribuie la prosperitatea ambelor state și bunăstarea cetățenilor acestora În spiritul prevederilor documentelor fundamentale care reglează relația bilaterală și în interesul abordării constructive a dialogului oficial dintre București și Budapesta, România va avea în vedere reluarea ședințelor comune de guvern, considerate un bun instrument de promovare a înțelegerii reciproce, o măsură de consolidare a încrederii și un mecanism de coordonare a pozițiilor celor doi vecini în cadrul evoluțiilor din forurile decizionale ale UE/NATO Această abordare poate fi aplicată, dovedindu-se benefică, și în cazul relațiilor bilaterale ale României cu alți parteneri din regiune, în funcție de nivelul de dezvoltare al acestor relații In context, vor fi menținute în atenție întâlnirile în format similar cu Polonia, Italia, Spania, Bulgaria, Israelul sau Republica Moldova În relația cu Bulgaria, se vor continua demersurile de consolidare a relațiilor bilaterale și a cooperării atât la nivel regional, cât și în cadrul UE și NATO, și se va urmări reluarea negocierilor pentru finalizarea delimitării spațiilor maritime în Marea Neagră, demarcarea frontierei pe Dunăre, îmbunătățirea navigabilității pe cursul comun al fluviului prin efectuarea de dragaje, asigurarea învățământului în limba maternă pentru etnicii români În privința relației cu Serbia, va fi promovată diversificarea și consolidarea cooperării bilaterale și va continua susținerea parcursului său european O atenție specială va continua să fie acordată promovării drepturilor și identității românilor din Serbia, indiferent de regiunea unde trăiesc pe teritoriul statului vecin, inclusiv reluarea activității Comisiei bilaterale în domeniu În relația cu Ucraina se va urmări avansarea cooperării bilaterale prin focalizarea asupra problematicii drepturilor persoanelor aparținând minorității române din Ucraina și deschiderea de noi oportunități Va continua sprijinirea parcursului european și euroatlantic al Ucrainei și a procesului de transformări sistemice din statul vecin De asemenea, România va continua susținerea soluționării pe cale pașnică a conflictului din estul Ucrainei și respectarea strictă a regimului de nerecunoaștere a anexării ilegale a Peninsulei Crimeea de către Rusia, precum și menținerea regimului de sancțiuni față de Federația Rusă În relația cu Rusia este necesară în continuare o abordare pragmatică și predictibilă, care depinde în principal de implicarea de o manieră constructivă a Rusiei în soluționarea conflictelor din Vecinătatea Estică, dar și de alte evoluții conexe Respectarea angajamentelor internaționale și a dreptului internațional rămâne o condiție necesară pentru intensificarea dialogului Vor fi continuate demersurile de sprijinire a activității Comisiei comune româno-ruse pentru studierea problemelor izvorâte din istoria relațiilor bilaterale, inclusiv problema Tezaurului României depus la Moscova în perioada Primului Război Mondial 7 În relațiile cu statele din regiunea Caucazului de Sud, MAE va continua să acționeze pentru consolidarea relațiilor acestora cu UE și NATO, în dependență de nivelul de ambiție al fiecăruia MAE va continua să susțină aspirațiile europene și euroatlantice ale Georgiei și va coopera cu partea georgiană în vederea încheierii unui Parteneriat Strategic între țările noastre Vor continua demersurile în direcția dezvoltării relațiilor parteneriale cu statele din Asia Centrală, mai ales pe dimensiunea politico-economică, inclusiv prin dezvoltarea inter-conectivității și a proiectelor în acest sens De asemenea, vor fi dezvoltate relațiile cu alte state din Asia, Orientul Mijlociu, Africa și America Latină, cu accent pe dimensiunea economică Va fi dezvoltată pe mai departe relația cu caracter strategic cu Statul Israel, inclusiv pe dimensiunea securitară, de cooperare economică și sectorială, pe baza contactelor foarte bune din anul 2020 Va fi continuată politica dezvoltării relațiilor cu statele arabe și va fi acordată o atenție specială statelor din Golf și Nordul Africii Poziția României privind Procesul de Pace din Orientul Mijlociu va continua să se bazeze pe dreptul internațional, iar România se va implica activ în susținerea eforturilor comunității internaționale de reluarea a dialogului și negocierilor directe între părți, în conformitate cu obiectivul soluției celor două state, care să conviețuiască în pace, securitate și prosperitate, ca singura formulă de natură a răspunde aspirațiilor legitime ale părților Efortul de consolidare a relațiilor României cu statele din Asia va fi continuat atât bilateral, cât și ca parte a procesului mai larg de gestionare a provocărilor comune cu care se confruntă Europa și Asia În acest sens va fi valorizat și potențialul unor formate de cooperare precum Asia-Europa (ASEM -Asia-Europe Meeting) sau ASEAN (Asociația Națiunilor din Sud-Estul Asiei) Accentul va fi pus inclusiv pe conectivitatea dintre Europa și Asia, una dintre componentele importante de implementare a Strategiei Globale UE, precum și în baza Strategiei UE pentru conectivitatea Europa-Asia, cu obiectivul promovării principiilor și valorilor europene, care să depășească tendințele unilaterale, pentru implementarea unui model de cooperare sustenabil, cuprinzător și bazat pe norme și reguli În ceea ce privește relația cu China vor fi continuate activitățile care decurg din parteneriatul amplu și de cooperare, cu respectarea intereselor economice și strategice ale României și în conformitate cu Comunicarea Comună a Comisiei Europene și a Înaltului Reprezentant pentru Afaceri Externe și de Securitate din 2019 Considerând evoluția Chinei pe plan global, România va adopta o gândire pragmatică in relația cu partea chineză România se va coordona cu partenerii UE și transatlantici în vederea stabilirii unei imagini strategice de ansamblu, în conformitate cu liniile de acțiune stabilite în Strategia Globală Europeană În relația cu Japonia se va urmări semnarea Parteneriatului strategic bilateral, în contextul special al celebrării în anul 2021 a 100 de ani de relații diplomatice bilaterale Vor continua eforturile de dezvoltare a parteneriatului strategic cu Republica Coreea și a parteneriatului extins cu India Pe linia diplomației economice se va urmări activ în continuare atragerea de investiții străine și identificarea de oportunități investiționale pentru companiile din România, precum și stimularea schimburilor comerciale Printre priorități se numără continuarea demersurilor intense de susținere a aderării României la Organizația pentru Cooperare și Dezvoltare Economică, continuarea derulării 8 de acțiuni comune MAE cu CCIR, în cooperare cu Camere de Comerț și Industrie bilaterale, buna pregătire a participării României la Expoziția mondială 2020 „Connecting Minds, Creating the Future” (Dubai, 1 octombrie 2021 - 31 martie 2022), continuarea demersurilor interinstituționale în scopul concretizării proiectului strategic al Coridorului de transport internațional de mărfuri Marea Neagră-Marea Caspică, ceea ce va contribui la consolidarea profilului regional al României România va continua să fie un susținător activ al unui multilateralism eficient în cadrul tuturor organizațiilor din care face parte - Organizația Națiunilor Unite, Consiliul Europei, OSCE, Comunitatea Democrațiilor, Organizația Internațională a Francofoniei, Alianța Internațională pentru Memoria Holocaustului (International Holocaust Remembrance Alliance - IHRA), precum și în cadrul Coaliției globale anti-Daesh, organisme în care România va continua să promoveze activ valorile democrației și statului de drept, combaterea și prevenirea antisemitismului, xenofobiei, rasismului, intoleranței, precum și combaterea terorismului, prin promovarea unor soluții conforme dreptului internațional Va continua susținerea creșterii rolului României în plan multilateral, inclusiv prin promovarea unor candidaturi românești la conducerea unor organizații internaționale, inclusiv regionale Pe linia cooperării pentru dezvoltare se va urmări activ consolidarea și sporirea relevanței cooperării internaționale pentru dezvoltare și a asistenței umanitare ca instrument esențial de politică externă, cu implicații pentru securitatea și dezvoltarea economică a României și pentru obiectivele de politică externă ale țării noastre, în conformitate cu Programul multianual strategic de cooperare internațională pentru dezvoltare și asistență umanitară în perioada 2020-2023 Demersurile țării noastre vor fi îndreptate, cu precădere, spre promovarea de acțiuni în vederea consolidării păcii și securității, democrației și statului de drept, respectării drepturilor omului, dezvoltării economice durabile, combaterii efectelor schimbărilor climatice și creșterii rezilienței în statele mai puțin dezvoltate și localizate geografic în regiuni de relevanță strategică pentru România, precum și pentru minimizarea efectelor negative ale pandemiei de COVID-19 De asemenea, va continua promovarea domeniului educațional-științific ca instrument al cooperării internaționale pentru dezvoltare și stabilirea tematicii „educația și tinerii” ca prioritate a României, de natură să contribuie la consolidarea stabilității în regiuni de interes pentru țara noastră În egală măsură, vom întreprinde demersuri susținute de sensibilizare a societății civile românești, mediului de afaceri și academic, cercurilor de presă cu privire la importanța cooperării internaționale pentru dezvoltare Vom acționa pentru dezvoltarea unor parteneriate cu agențiile de profil din statele membre ale UE și ale altor țări Guvernul va revitaliza și reforma Agenția de Cooperare Internațională pentru Dezvoltare, inclusiv prin modernizarea cadrului juridic aferent V Continuarea eforturilor de restructurare a MAE pe criterii de eficiență Vor fi continuate demersurile de restructurare a MAE pe principii de profesionalism, pe liniile de acțiune deja inițiate și dezvoltate În acest context este importantă consolidarea politicii de construire a carierei profesionale și eficientizarea procesului de numire în funcții de conducere și pentru trimiterea în misiunile diplomatice și consulare ale României În ceea ce privește situația 9 administrativă și financiară, se va urmări în continuare asigurarea resurselor necesare pentru o funcționare pe criterii de eficiență a MAE, inclusiv asigurarea unui sediu adecvat pentru buna desfășurare a activității instituției De asemenea, va continua programul multianual de reabilitare a clădirilor proprietate a statului român în străinătate, în care își desfășoară activitatea o parte din misiunile diplomatice, oficiile consulare și institutele culturale române Se vor continua demersurile de consolidare a colaborării cu mediul academic, societatea civilă și think-tank-urile de profil, precum și o comunicare publică profesionistă și eficientă În planul diplomației publice și al comunicării strategice se va urmări dezvoltarea și implementarea activităților rezultate din direcțiile de acțiune ale Strategiei Naționale de Comunicare Strategică din perspectiva afacerilor externe, atât în raport cu partenerii instituționali naționali și externi, cât și pentru publicul larg intern și extern Concursurile pentru intrarea în Corpul Diplomatic și Consular al României (CDCR) vor oferi șanse egale tuturor cetățenilor români Detașările vor fi limitate la maximum, iar recursul la pensionari va fi folosit în cazuri excepționale • La fel ca în alte state-membre UE, va fi elaborată o schemă de carieră pentru a încuraja mobilitatea profesională Diplomații vor fi încurajați să efectueze misiuni succesive în țări diverse, clasate pe categorii, pentru a asigura o rotație a personalului și o acoperire echitabilă a ariilor geografice Metodologia de promovare profesională va fi regândită, pentru a atrage în CDCR absolvenți români ai universităților de elită din țară și din străinătate • Se va urmări acoperirea cu personal calificat a misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României din străinătate, necesitățile pe această zonă crescând în urma emigrării masive a cetățenilor • Vom susține accesul transparent al tinerilor în meseria de diplomat în perioade importante din puncte de vedere al afacerilor europene sau internaționale • Pentru realizarea obiectivelor României în materie de politică externă este nevoie și de o viziune strategică asupra pozițiilor de conducere pe care le-am putea obține în diversele organizații multilaterale și regionale Promovarea candidaților români la posturile de funcționari internaționali, precum și susținerea celor care ocupă deja asemenea poziții trebuie privilegiate Iar selectarea persoanelor ce vor ocupa astfel de poziții trebuie să fie făcută de manieră transparentă și exclusiv pe criteriul competenței VI Diaspora Situația României, din punct de vedere al numărului cetățenilor români cu domiciliul sau reședința în străinătate, s-a schimbat substanțial în ultimii ani, în contextul globalizării, a creșterii mobilității la nivel mondial, urmare a mai multor valuri de migrație Astfel, în prezent, pe lângă comunitățile istorice de români din vecinătatea României, există peste 4 milioane de cetățeni români în afara 10 granițelor țării, această cifră reprezentând peste 20% din numărul total de cetățeni ai României Guvernul urmărește să contribuie la prezervarea și afirmarea identității etnice, culturale, religioase și lingvistice a acestora și să se consolideze ca partener de încredere pentru românii de pretutindeni Credem și vrem să ajungem la un viitor unde românii prosperă, în securitate și libertate, oriunde s-ar găsi ei Unde identitatea, tradițiile și cultura românească înfloresc în comunitățile istorice Un viitor în care copiii de a doua sau a treia generație de diasporeni, inclusiv din Milano, Londra, Madrid, Bruxelles, Paris etc au toate oportunitățile de a reveni și se reintegra pe teritoriul României Ne angajam ca ei să aibă drepturi depline și acces la servicii administrative digitale și moderne și o mobilitate deplină dinspre sau către România, atât pentru relocare, dar și pentru antreprenoriat, educație, turism sau cultură OBIECTIV I: DIASPORA ESTE ROMÂNIA Vom substanția principiul non-discriminării prin politici gândite și în interesul celor din afară, iar aceasta pentru că interesul lor este sinonim cu interesul României 1 Un nou sistem de guvernanță pentru Diaspora, o reprezentare adecvată și o administrație în linie cu realitatea a Diaspora, o prioritate la guvernare i Înființarea în subordinea Prim-ministrului a unei Echipe Diaspora (ED) permanente, la care să participe MAE, MAI, Ministerul Muncii, Justiției, Educației, Culturii, menită să elaboreze strategia și să coordoneze toate politicile privind Diaspora; ii Suplimentarea personalului consular și numărului de funcționari consulari din MAE, a atașaților de muncă și atașaților de interne pentru a asigura asistență cetățenilor români care se află în situații deosebite și de vulnerabilitate; iii Crearea unei Celule de Criză pentru Diaspora în cadrul ED, coordonată de Ministerul Muncii și Afacerilor Sociale, care să poată interveni rapid în cazurile unde este nevoie de o reacție rapidă pentru protejarea, asistența sau repatrierea cetățenilor români, în special pentru victimele traficului de persoane (prin asistență imediată, intermediere cu serviciile sociale din statul gazdă dar și ajutor pentru repatriere în siguranță și preluarea în rețele guvernamentale și sociale de protecție) dar și repatrierea trupurilor neînsuflețite b Reprezentare reală și vot facil i Respectarea prevederilor constituționale referitoare la norma de reprezentare parlamentară și, pe cale de consecință, mărirea numărului de parlamentari pentru românii care trăiesc în diaspora; 11 ii Asigurarea permanentă, prin modificarea cadrului legislativ, de facilități moderne, sigure, proporționale și suficiente de vot pentru Diaspora iii Modificarea legislației electorale pentru ca românii ce dețin acte de identitate românești să poată vota sau candida de oriunde pentru circumscripția de acasă la alegerile locale sau parlamentare iv Vom facilita organizarea și implicarea în viața politică românească pentru românii din Diaspora prin schimbarea cadrului legislativ al partidelor politice pentru a permite organizarea politică în afară, identificarea și utilizarea pentru procesele politice (până la modernizarea lor) a pașapoartelor CRDS și crearea posibilității românilor care și-au pierdut cetățenia să susțină, inclusiv financiar, partidele politice românești prin formule de membrii onorifici, în condițiile dovedirii calității de cetățean român în trecut c Consulate 2 0 În plan consular, Guvernul va continua demersurile de consolidare și diversificare a capacității de gestionare a problemelor comunității românești din afara granițelor țării, prin oferirea de servicii, asistență și protecție consulară de înaltă calitate De asemenea, Guvernul se va asigura că drepturile cetățenilor români sunt respectate atât la nivelul Uniunii Europene, cât și pe spații extra-UE În acest sens, vor continua demersurile de redimensionare și modernizare a rețelei consulare a României, necesitate evidențiată inclusiv în contextul crizei pandemice, se va urmări optimizarea programelor de pregătire inițială și continuă a personalului consular, creșterea calității și digitalizarea serviciilor consulare, facilitarea accesului la acestea, inclusiv prin optimizarea sistemelor informatice folosite în activitatea consulară, precum și consolidarea capacității de reacție la crize consulare, pornind de la lecțiile învățate în gestionarea pandemiei d Alte obiective i Aplicarea reală a Legii 86/2016 pentru centrele comunitare românești și înființarea Centrelor în toate regiunile/provinciile din țări terțe cu minim 5 000 de români și încadrarea acestora cu personal, precum și alocarea de resurse financiare și materiale Rolul acestor Centre Comunitare este de a deservi, proteja, întări comunitățile românești din străinătate ii Completarea serviciilor acordate de centrele comunitare cetățenilor români din străinătate, prin includerea, în plus pe lângă competențele din prezent, a serviciilor de asistență juridică, socială și în dreptul muncii, resurse pentru educație și integrare culturală, dar și de promovarea intereselor românilor (advocacy) la nivel local sau regional iii Crearea unui mecanism de informare permanentă din ambele sensuri către și dinspre comunitățile românești prin misiunile diplomatice și oficiile consulare și centrele comunitare, completând resursele umane necesare din cadrul comunităților locale și regionale 12 iv Dezvoltarea unei politici de parteneriat cu autoritățile statelor pe teritoriul cărora trăiesc comunități de români, astfel încât aceștia să beneficieze de toate drepturile conferite de legislație, inclusiv de a-și păstra identitatea religioasă, culturală și lingvistică; 2 O identitate pentru diaspora, noi servicii pentru românii din afară și promovarea asocierii a Registrul Digital și o Carte de Identitate pentru Diaspora i Includerea în eConsulat a unui Registru Digital pentru Diaspora și optimizarea portalului eConsulat și pentru aplicații mobile, care să fie adaptat pentru momentul în care cărțile de identitate românești vor oferi posibilitatea de a alege domiciliul în străinătate și conferind toate drepturile oferite de o carte de identitate normală, cu interconectare la baza de date națională ii Elaborarea și publicarea de către Centrele Comunitare a unor liste permanente al antreprenorilor, lucrătorilor, prestatorilor de servicii români din fiecare localitate/ regiune unde există un centru comunitar, respectând totodată dispozițiile Regulamentului General privind Protecția Datelor (RGPD) iii Lansarea primului recensământ real al Diasporei românești prin intermediul portalului eConsulat - Secțiunea „Înregistrate voluntară la misiune”, care va conferi un profil fiecărui utilizator de servicii consulare, menținut la zi și necesar pentru obținerea asistenței din partea autorităților române și posibilitatea de a lansa studii, comunicate, sondaje și alte campanii utile pentru Diaspora b Acte dintr-un click i Simplificarea procedurilor necesare de a depune și obține acte de identitate românești sau acte administrative și oferirea posibilității de a obține o nouă carte de identitate sau pașaport, online ii Eliminarea proceselor administrative dificile sau inutile pentru Diaspora prin implementarea digitalizării și comunicării interne a datelor personale, acceptarea automată a actelor de identitate sau de stare civilă obținute în statele membre UE fără necesitatea de pași suplimentari de înscriere/ transcriere și implementarea utilizării semnăturii electronice iii Generalizarea posibilității de a trimite prin poștă sau curierat, direct de la instituțiile emitente, a pașapoartelor, precum și a altor documente, cu acceptul titularilor Documentele solicitate pot fi trimise la adresa specificată de acesta în mod expres, după modificarea legislației incidente de către autoritățile competente în materie c Organizații românești stabile i Restructurarea legislației Consiliului și Congresului Românilor de Pretutindeni pentru a asigura depolitizarea lui și a-l transforma într-o structură strict civică pentru Diaspora comunitățile istorice, incluzând specialiști români 13 dornici să propună în mod permanent către România soluții și idei de bune practici din țările gazdă ca scop principal ii Sprijinirea mediului asociativ românesc din Diaspora și comunităților istorice atât prin facilități financiare, dar și prin simplificarea procedurilor de depunere a proiectelor, reclasificarea criteriilor de eligibilitate, punerea la dispoziție de resurse digitale (ghiduri pentru înființare de asociații, formulare, sfaturi pentru obținerea de finanțări etc ) pe site-ul Registrului Digital și asigurarea transferurilor de fonduri în timp util pentru organizațiile care depind de ele pentru funcționare iii Facilitarea constituirii unei rețele a aleșilor romani din străinătate, organism consultativ care va putea genera puncte de vedere privind dezvoltarea administrației locale și a activității acesteia d O Românie care se bate pentru români i Asigurarea de promovare și sprijin permanent, la nivel diplomatic, dar și prin centrele comunitare pentru drepturile, dar și interesele românilor față de autoritățile locale, regionale și naționale din țări gazdă, pentru a asigura non-discriminarea, evita abuzurile sociale și de muncă și proteja identitatea românească, dar și obține recunoașterea tuturor diplomelor, calificărilor vocaționale și experienței profesionale obținute în România, dar și promovând identitatea, personalitățile și elementele de cultură românească în regiunile din afară locuite de români (nume de străzi, statui, festivaluri etc ) ii Identificarea oportunităților și lansarea de campanii pentru a obține statuturi specifice unei minorități sau comunități etnice pentru români, acolo unde este posibil, obținând astfel drepturi suplimentare în țările gazdă, ca fonduri și locuri în școlile regionale pentru cursuri de limba română, locuri în consiliile locale sau sprijin cultural (de exemplu, ora de limba maternă ”Herkunfssprachlicher Unterricht” din Germania) iii Susținerea accesului românilor la mecanisme de asociere socială și economică, atât pentru angajați, dar și angajatori și crearea și promovarea conceptului de ”lucrează cu români” pentru a încuraja companiile și antreprenorii români din diaspora să lucreze cu alți români din țara respectivă dar și din România iv Promovarea mobilității muncitorilor și companiilor românești în UE și protejarea drepturilor lor si facilitarea transferului de drepturi sociale între statele membre e Educație și cultură, oriunde i Lansarea unei extinderi ample a programului Limbă, Cultură și Civilizație Românească (LCCR), care să finalizeze calificarea limbii române conform cadrului european, și să creeze pe Registrul Digital o platformă digitală ”Limba Română pentru toți” cu numeroase resurse media, pentru toate vârstele, de 14 învățare, reîmprospătare și exersare a limbii române și crearea unui parcurs de studii de limba română care să poată duce la un examen de Bacalaureat în limba română posibil în străinătate și formalizarea legală a statutului profesional al profesorilor care predau limba română în diaspora ii Crearea și susținerea rețelelor internaționale academice românești, care să faciliteze și promoveze schimbul de experiență, mobilitatea academică, dar și tabere de studii sau de cunoaștere iii Promovarea și susținerea de festivaluri românești anuale în toate regiunile din țări gazdă cu populații de peste 100 000 de români f O identitate care dăinuie i Strângerea legăturilor cu comunitățile istorice românești din țările vecine și stimularea schimburilor economice și creșterii investițiilor românești în Serbia, Ucraina și alte state vecine, în paralel cu întărirea dialogului la nivel politic privind protecția drepturilor minorităților de etnici români din aceste țări ii Dezvoltarea de programe similare celui de Limbă, Cultură și Civilizație Românească (LCCR) adaptate comunităților istorice și finanțarea după criterii transparente și cu indici de audiență a publicațiilor în limba română din comunitățile istorice și instituirea unui program de burse pentru formarea jurnaliștilor de limba română iii Lansarea unui amplu program de salvare etnografică a limbilor și tradițiilor comunităților istorice în declin demografic, inclusiv prin producerea de dicționare de meglenoromână, istroromână etc și mărirea susținerii financiare și eforturilor diplomatice bilaterale pentru elevii care studiază în limba română OBIECTIV II: DRUMUL SPRE CASĂ Pentru cei care nu își doresc reîntoarcerea imediată, cooperarea întrei ei și românii din țară trebuie susținută, pentru a deschide drumul spre România inclusiv în mod indirect Forța de muncă românească, experiența și competențele, oriunde s-ar afla, trebuie aduse împreună Reîntoarcerea, la fel ca emigrarea, nu este ușoară Va fi nevoie de timp și de eforturi specifice, care să completeze reformele din numeroasele alte domenii publice din România • Adoptarea inițiativei legislative pentru constituirea Comitetelor Românilor de Pretutindeni, ca principal organism reprezentativ al românilor de pretutindeni; • Inițierea unui program EXPAT care să sprijine cetățenii români cu expertiză din țările Uniunii Europene pentru instalarea pe teritoriul României și adaptarea legislației pentru integrarea acestor experți; • Soluționarea în mod eficient și cu celeritate sporită a solicitărilor de redobândire a cetățeniei române introduse de foștii cetățeni români, emigrați forțat înainte de 1989 și deposedați abuziv de cetățenie, în conformitate cu cadrul legal în vigoare; 15 • Adoptarea unui pachet legislativ menit să creeze un cadru favorabil pentru încurajarea cetățenilor români din diaspora care vor să se repatrieze sau care vor să investească în România Prin acest pachet legislativ complex, se va acoperi o gamă largă de necesități privind repatrierea, de la integrarea copiilor în sistemul de învățământ, la facilități fiscale • Vom crea un Departament pentru Revenire în Cancelaria Guvernului, ce va gestiona cele două etape ale pregătirii pașilor administrativi pentru reîntoarcere (obținerea de acte, informații utile, pregătirea de investiții sau înregistrare a copiilor în sistemul de învățământ etc ), dar și pasul reintegrării (suport sau consiliere pentru găsirea unui loc de muncă/deschiderea unei afaceri, sprijin pentru copiii români născuți în statele terțe, consiliere și cursuri de limba română etc ) • Vom intermedia sesiuni online între românii din afară cu structurile responsabile din județele în care își doresc să revină, pentru informare și mitigarea riscurilor și asigura buna coordonare a sistemelor de securitate socială pentru ca toți românii care se reîntorc să poată beneficia facil acasă de drepturile sociale câștigate în afară • Vom lansa o campanie de comunicare permanentă pentru diasporeni, care va comunica periodic noile oportunități care apar în România, de pe piața muncii, noile proiecte de dezvoltare, atracții turistice etc și asigura pe Registrul Digital căi prin care cei din afară pot apela mereu la administrația publică dar și societatea civilă din țară • Vom extinde și lansa noi programe de tip ”Diaspora Start-up”, ”Diaspora se Întoarce” care să ofere pachete integrate de consultanță și asistență financiară folosind fonduri europene pentru antreprenorii români care decid să revină și să investească în țară, prin proceduri simplificate • Vom crea o rețea de sprijin pentru dezvoltarea întreprinderilor românești la nivel internațional și atragerea întreprinzătorilor și investitorilor străini în România, constituită în principal de voluntari români din Diaspora, implicând comunitățile de afaceri românești din Diaspora, cu sprijinul MAE și al Ministerului Economiei, al asociațiilor investitorilor străini din România și al camerelor de comerț bilaterale • Vom propune un pachet de măsuri de asistență sau consultanță pentru antreprenorii, dar și angajații care se întorc în țară, în special în domenii cheie sau în pericol, cum ar fi agricultura, folosind fonduri europene și vom relaxa fiscalitatea pe termen scurt pentru IMM-uri lansate de persoane repatriate care vor îndeplini criterii clare (crearea de locuri de muncă într-o anumită zonă - rurală de exemplu - pentru o perioadă minimă, cu impact social sau în economia verde, socială sau inovativă etc ) • Vom stimula investițiile Diasporei în România prin comunicări frecvente despre noile oportunități din țară, dar și prin propunerea către Diaspora de programe specifice de investiții prin obligațiuni de stat sau obligațiuni municipale • Vom propune crearea de noi rețele profesionale între România și Diaspora (ingineri, medici, cercetători etc ) pentru a asigura un transfer permanent de cunoaștere și informații între cele două părți și asigura un cadru de sprijin pentru cei din afară care doresc să revină în țară 16 O casă pentru toate generațiile Copiii Diasporei i Nu vom renunța la copiii români născuți în Diaspora: vom oferi resurse de educație în limba română pentru părinți și posibilitatea de a obține online pentru ei o certificare a limbii materne, urmărind Cadrul de Referință al UE ii Vom organiza tabere pentru copiii cetățenilor români din Diaspora în România, prin centrele comunitare și Departamentul de reîntoarcere, pentru a facilita cunoașterea României și schimburile de experiență iii Vom menține un registru al copiilor români născuți în Diaspora și ne vom asigura, împreună cu autoritățile locale și prin centrele comunitare, că au acces, în cazul în care părinții își doresc, la informații despre limba, identitatea și cultura română, inclusiv prin burse de studiu dedicate VII Alte măsuri și obiective în relația cu comunitățile românești din vecinătate: • Reformarea politicii de acordare a burselor pentru cetățenii Republicii Moldova și, respectiv, pentru etnicii români din afara granițelor - extinderea actualului program pentru românii din Ucraina și la românii din alte comunități istorice; • Consolidarea programului amplu de înfrățiri între unitățile administrative-teritoriale din România și Republica Moldova, inclusiv în vederea oferirii de expertiză în ceea ce privește atragerea fondurilor europene, inițierea unor proiecte comune, care să aibă ca scop dezvoltarea comunităților locale; • Soluționarea în mod eficient și cu celeritate sporită a solicitărilor de redobândire a cetățeniei române, în conformitate cu cadrul legal în vigoare - Legea cetățeniei române nr 21/1991, cu modificările și completările ulterioare, inclusiv prin prevederile OUG 37/9 septembrie 2015, respectiv simplificarea procedurilor aferente; • Intensificarea cooperării cu autoritățile locale și centrale din statele vecine și din Balcani, pentru a putea promova mai eficient drepturile etnicilor români, în conformitate cu standardele europene În ceea ce privește sprijinul pentru românii din afara granițelor pe linia programelor de diplomație culturală, printre priorități se vor afla demersurile continue de susținere, în cooperare cu Departamentul pentru Românii de Pretutindeni din cadrul Guvernului, care are un rol principal în acest sens, a inițiativelor menite să stimuleze promovarea limbii, culturii și civilizației românești în rândul diasporei române; susținerea demersurilor de deschidere a noi lectorate de limba română în universitățile din străinătate; cartografierea nevoilor cultural-educative ale minorităților românești din statele vecine; protejarea patrimoniului și expresiilor culturale specifice; dezvoltarea cooperării transfrontaliere în domeniul cultural-educativ și sprijinirea promovării patrimoniului comun la nivelul UNESCO 17 MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE Viziunea conceptuală Politica externă a României va continua să fie una predictibilă, coerentă, de consens național, axată pe îndeplinirea responsabilă a angajamentelor asumate în plan extern, pe promovarea și apărarea obiectivelor și intereselor naționale și va deservi în mod direct și eficient interesele cetățenilor români și va contribui la bunăstarea și securitatea acestora îndeplinirea obiectivelor naționale ale României în plan extern se va realiza în coordonare strânsă cu Președintele României, ca factor de decizie în domeniul politicii externe Concret, în mediul extern, România își va atinge obiectivele pe baza triadei esențiale a politicii sale externe: creșterea rolului și influenței țării noastre în UE și, respectiv, Alianța Nord-Atlantică (NATO) și dezvoltarea și aprofundarea Parteneriatului Strategic cu Statele Unite ale Americii, concomitent cu susținerea și promovarea valorilor democratice, stabilității și securității atât în regiune, cât și la nivel global, cu promovarea și respectarea strictă a dreptului internațional, susținerea multilateralismului și corelarea politicii externe în materie de obiective și priorități cu politica de securitate și apărare, care vor rămâne elemente esențiale În noul context internațional generat sau accelerat de pandemie, Guvernul va dezvolta acțiuni și instrumente concrete prin care obiectivele politicii externe să fie implementate într-un mod mai eficient și să fie adaptate la noile realități și evoluții în plan internațional în context post-pandemic Este necesar ca respectul față de drepturile omului și valorile pe care se întemeiază Uniunea Europeană să constituie baza configurării oricărei opțiuni de politică externă a României, atât în Uniunea Europeană, cât și în întreaga lume Lecțiile învățate de diplomația română în contextul actualei crize pandemice - importanța esențială a multilateralismului și nevoia eficientizării cooperării internaționale și a acțiunii organizațiilor internaționale, necesitatea consolidării rezilienței la nivel statal și al organizațiilor internaționale din care România face parte, inclusiv întărirea capacității de combatere a acțiunilor ostile de tip hibrid și a celor de dezinformare, importanța consolidării legăturii transatlantice și clarificarea dezbaterii privind autonomia strategică a UE, importanța promovării dreptului internațional și a valorilor democratice - reprezintă liniile directoare de urmat pentru atingerea obiectivelor de politică externă I Creșterea rolului României în UE Ne dorim o Românie performantă la nivel european, o Românie care, pe de-o parte, să contribuie activ la aprofundarea construcției europene, iar pe de altă parte să reușească să valorifice oportunitățile existente la nivel european, în beneficiul cetățenilor români Ne dorim o Românie a cărei politică europeană să fie coerentă cu viziunea de dezvoltare a țării, o Românie care să se profileze și să devină un lider la nivel regional și european în domenii strategice și cu potențial de valoare adăugată pentru țara noastră: industriile creative, IT&C, turismul și 1 agricultura ecologică, precum și un actor important pentru consolidarea rolului de liant al relațiilor euroatlantice Ne dorim o Românie capabilă să profite de șansa relansării economice post - COVID-19, care să fructifice oportunitatea transformărilor sistemice în domeniul digital și ecologic pentru a face un salt calitativ în ceea ce privește modelul economic, infrastructura și serviciile publice Printre obiectivele prioritare, Guvernul României va urmări: continuarea implicării active în procesul decizional la nivel UE, prin menținerea racordării la nucleul statelor care promovează consolidarea UE, în paralel cu menținerea dialogului cu toate statele membre pe ansamblul agendei europene; implicarea activă în implementarea Agendei Strategice 2019-2024 și reiterarea importanței principiilor de unitate, solidaritate și coeziune europeană consacrate prin Declarația de la Sibiu, adoptată la 9 mai 2019; în perspectiva Conferinței privind viitorul Europei va fi susținută consolidarea solidarității și a unității europene, a capacității de coordonare, la nivel european, a sprijinului european pentru sistemele de sănătate, precum și a instrumentelor și mecanismelor care vor permite Uniunii și statelor membre să răspundă mai eficient provocărilor curente; asigurarea implementării Planului european de redresare și a Cadrului financiar multianual 2021-2027, cu accent pe direcționarea coerentă a fondurilor către investiții în infrastructură, reforme structurale, creșterea rezilienței economice și sociale, dar și pe accelerarea tranziției ecologice și digitale, în conformitate cu interesele României Susținem un proces de integrare europeană care încurajează și protejează diversitatea de culturi și identități Sprijinim organizarea Conferinței privind viitorul Europei, care să dezbată și să cristalizeze un nou consens politic la nivelul statelor membre și al societății europene, în special în următoarele aspecte: • Identificarea politicilor în care adâncirea integrării europene este benefică, dar și a politicilor care necesită doar o simplă coordonare la nivel european, în acord cu principiul subsidiarității; • Eficientizarea cadrului instituțional european astfel încât instituțiile europene să fie mai democratice, mai reprezentative și mai eficiente, servind în primul rând cetățenii europeni; • Eficientizarea mecanismelor de participare directă a cetățenilor în procesul decizional european; • Consecvență în promovarea pozițiilor naționale; identificarea unui mecanism intern pentru evitarea dublului discurs, unul la nivel național, altul în procesul decizional la nivel european, care afectează credibilitatea Uniunii Europene și îi slăbește legitimitatea Guvernul va continua demersurile pentru aderarea României la Spațiul Schengen și la Zona Euro, cu luarea în considerare a evoluțiilor la nivel UE privind reforma spațiului Schengen și a consolidării Uniunii Economice și Monetare De asemenea, Guvernul va continua demersurile de finalizare a MCV, pe baza unor progrese reale în ce privește independența și eficiența sistemului judiciar românesc La nivel european, Guvernul va fi un promotor activ al mecanismului european privind statul de drept În ceea ce privește viitorul relației UE-Regatul Unit, România va continua să susțină definirea parteneriatului în parametri care să depășească palierul economic, promovând o cooperare 2 ambițioasă și cuprinzătoare între cele două părți, precum și asigurarea sprijinului pentru cetățenii români în accesarea drepturilor prevăzute în Acordul de retragere Guvernul va susține în continuare o serie de obiective importante la nivel UE: • demersurile pentru adoptarea și implementarea la nivelul Uniunii a unei politici sustenabile în domeniul gestionării migrației; • participarea activă la procesul de consolidare a securității interne UE și a funcționalității Spațiului Schengen; • consolidarea pieței interne a Uniunii Europene, cu asigurarea libertăților circumscrise acesteia, precum și creșterea accesului companiilor, IMM-urilor românești la aceasta și la lanțurile valorice europene; • asumarea de către UE a rolului de lider în domeniul combaterii schimbărilor climatice și implementarea obiectivelor formulate prin Pactul Ecologic European, cu asigurarea unor condiții juste și echitabile de implementare; • consolidarea domeniului social, inclusiv din perspectiva protejării drepturilor lucrătorilor; • clarificarea conceptului de autonomie strategică a UE și a implicațiilor sale, cu accent pe creșterea rezilienței strategice a UE și statelor membre; • asigurarea unei finanțări coerente și eficace a politicii de cooperare pentru dezvoltare, în vederea reducerii sărăciei, consolidării rezilienței și relansării economice, asigurării unei dezvoltări sustenabile și promovării democrației în statele partenere; • va fi continuată promovarea unei prezențe românești consolidate în instituțiile europene, mai ales la nivel de conducere Totodată, Guvernul va promova o implicare mai activă a României în acțiunea externă a Uniunii, pe baza evoluțiilor în plan internațional România va continua să fie un susținător al politicii de extindere cu statele din Balcanii de Vest și Turcia, pe baza meritelor proprii ale candidaților, evidențiate în procesul de reformă, și a asigurării unei dinamici reale a procesului de negociere, care să contribuie la obiectivul asigurării dezvoltării, stabilității și securității în regiune Includerea acestui spațiu în Uniunea Europeana într-un ritm susținut și de o manieră eficientă este în interesul strategic al României, atât din considerente economice, cât și geopolitice Țara noastră trebuie să joace un rol important în programele de modernizare regională și în cele bazate pe schimbul de bune practici, facilitând astfel progresul european al statelor din Balcanii de Vest De asemenea, România va urmări promovarea unei viziuni strategice post-2020 pentru Parteneriatul Estic, bazată pe continuarea agendei de reforme pro-europene în regiune, susținerea proceselor 3 democratice și a societății civile, precum și o abordare ambițioasă de cooperare, inclusiv pe dimensiunea de Securitate România va continua să joace un rol activ în politica UE în Vecinătatea Estică și cea Sudică În ceea ce privește Politica de Securitate și Apărare Comună (PSAC), principalele direcții de acțiune vor urmări continuarea implicării active în implementarea măsurilor de consolidare a rolului UE în domeniul securității și apărării, atât pe linie militară, în cooperare cu MApN, cât și civilă MAE va urmări menținerea nivelului de angajament în cadrul inițiativelor dezvoltate sub egida PSAC, precum și în cadrul angajamentelor operaționale derulate de UE în domeniul managementului crizelor Pe linie PSAC civil, principalele direcții de acțiune vor urmări continuarea implementării angajamentelor prevăzute în Pactul Civil în domeniul PSAC, precum și a obiectivelor cuprinse în Strategia Națională pentru Implementarea Pactului Civil pe toate liniile de acțiune, în special prin promovarea unui cadru normativ pentru detașarea experților români în misiuni civile internaționale, inclusiv în domeniul PSAC Pentru ca politicile europene ale României să fie mai eficiente, coerente și consistente cu politicile naționale, este nevoie de reformarea guvernanței afacerilor europene la nivel național Plecând de la principiul potrivit căruia politicile europene sunt politici interne, care necesită o coordonare coerentă ce se poate realiza cel mai eficient de la centrul guvernului, credem că este necesară reformarea guvernanței afacerilor europene prin următoarele direcții de acțiune: • Dezvoltarea unui corp de specialiști în domeniul politicilor europene la toate nivelurile administrației publice • Instituirea unui mecanism de consultări trimestriale intre actorii instituționali relevanți pentru dezbaterile strategice la nivel european II Creșterea rolului României în NATO Se va continua dezvoltarea profilului activ pe care România l-a obținut în cadrul NATO, prin îndeplinirea obligațiilor care revin țării noastre, asigurarea de contribuții în plan conceptual și participarea la misiunile și operațiile aliate O atenție sporită va fi acordată elaborării Noului Concept Strategic al NATO, procesului de implementare a deciziilor aliate, în special întărirea coeziunii Flancului Estic și punerea în practică a măsurilor pe linia descurajării și apărării de relevanță sporită, cu impact direct pentru România, mai ales în ce privește sporirea securității la Marea Neagră, ca zonă de interes major pentru securitatea transatlantică Ministerul Afacerilor Externe va continua să utilizeze dezbaterile în cadru aliat și reuniunile de nivel înalt pentru promovarea obiectivelor naționale, în paralel cu valorificarea dialogului cu partenerii strategici, în formate bilaterale și regionale România va susține o Alianță Nord-Atlantică puternică, care are la bază principiile solidarității, unității și coeziunii, capabilă să răspundă tuturor provocărilor de securitate actuale 4 III Consolidarea Parteneriatului Strategic cu SUA Demersurile în scopul consolidării și extinderii Parteneriatului Strategic cu SUA vor continua Se va urmări organizarea celei de-a șaptea sesiuni de Dialog Strategic bilateral, la Washington, în prima parte a anului 2021, când va fi marcată cea de-a 10-a aniversare a adoptării Declarației Comune privind Parteneriatul Strategic pentru Secolul XXI între România și Statele Unite ale Americii și a semnării Acordului între România și SUA privind amplasarea în România a sistemului de apărare al Statelor Unite împotriva rachetelor balistice Astfel, interesul prioritar va fi acordat în continuare cooperării pe planurile politic și militar, inclusiv în ceea ce privește creșterea prezenței militare americane în România; va continua să fie acordată o importanță deosebită securității energetice, prin sprijinirea eforturilor ministerelor cu responsabilități în materie; vor continua eforturile de intensificare a cooperării în domeniul nuclear-civil și cel al securității cibernetice, inclusiv al rețelelor de comunicații de tip 5G, în conformitate cu Memorandumul de înțelegere semnat în august 2019 și în baza toolbox-ului UE Un element prioritar care va trebui extins îl reprezintă stimularea dimensiunii economice și de investiții a acestui parteneriat Vor continua demersurile active de aderare a României la programul Visa Waiver, în continuarea acțiunilor realizate în acest sens, cât și pentru dezvoltarea cooperării pe linie de educație, inovare, cultură, cercetare Se va urmări identificarea și valorizarea de domenii suplimentare de interes comun, inclusiv cu privire la proiectele prioritare de interconectare promovate de România în cadrul Inițiativei celor Trei Mări, cu accent pe proiectele Rail2Sea și Via Carpathia România va continua ferm susținerea și consolidarea relației transatlantice, care este esențială pentru prezervarea comunității de valori și securitate din care țara noastră face parte IV Priorități la nivel bilateral, regional, global și multilateral La nivel european, România va continua demersurile de consolidare a relațiilor și parteneriatelor strategice cu Germania, Franța, Italia, Marea Britanie, Polonia, Turcia, Spania, Ungaria, de actualizare și urmărire a implementării, acolo unde este cazul, a Planurilor de Acțiune sau Foilor de Parcurs ale Parteneriatelor strategice bilaterale, inclusiv recalibrarea Parteneriatului Strategic cu Marea Britanie în context postBrexit De asemenea, în relație cu statele membre UE, statele SEE și cele ale AELS, se are în vedere dezvoltarea formatelor de cooperare aprofundată în plan sectorial, european și multilateral Vor fi extinse și aprofundate acele relații bilaterale și multilaterale ce contribuie la securitatea și prosperitatea României, cu adaptarea cooperării la noile provocări gestionate de pandemia de COVID-19, promovarea solidarității și cooperării în relația cu statele partenere Totodată, în consonanță cu interesul major al României de dezvoltare a relației transatlantice, Canada rămâne un partener important al țării noastre, în special în ceea ce privește abordarea 5 comună în domeniul securității, care va fi consolidată de dinamizarea dialogului politic și intensificarea legăturilor economice Vor continua acțiunile de consolidare a rolului României ca vector de propagare a valorilor comunității europene și euro-atlantice în Balcanii de Vest, urmărind și sprijinind asumarea valorilor democratice de către statele vizate și accelerarea reformelor pe calea integrării europene și euro-atlantice Asistența României va fi ajustată cererii punctuale a țărilor beneficiare, planului economic și investițional al UE pentru regiune și provocărilor generate de pandemie În formatele de cooperare regională, România va continua să se profileze ca un actor solidar și responsabil, promovând coordonarea pentru limitarea efectelor pandemice și redresarea socioeconomică a vecinătății sale Va contribui la facilitarea acțiunii concertate a UE și a formatelor regionale prin valorificarea parteneriatelor existente și a instrumentelor de sprijin al Uniunii pentru țările din estul Europei Va continua participarea activă la dezvoltarea mecanismelor de dialog și cooperare regională la crearea cărora țara noastră și-a adus în mod direct contribuția România va acorda atenție formatului trilateral România-Polonia-Turcia, formatului B9 și altor formate regionale Va menține un rol activ în dezvoltarea Inițiativei celor Trei Mări și va promova consecvent proiectele strategice de interconectare ale României, în vederea valorificării depline a potențialului prezentat de I3M în plan politic, economic și strategic România va continua să susțină parcursul european al Republicii Moldova Sprijinul oferit de România Republicii Moldova, inclusiv cel financiar, va continua să fie strict condiționat de acțiunile concrete ale autorităților de la Chișinău pentru asigurarea dezvoltării democratice a Republicii Moldova și a parcursului său european, respectiv de realizarea reformelor esențiale asumate prin Acordul de Asociere și prin Acordul de Liber Schimb Aprofundat și Cuprinzător (AA/DCFTA) cu Uniunea Europeană Totodată, vor continua acțiunile de sprijin în beneficiul direct al cetățenilor Republicii Moldova Se vor depune, de asemenea, eforturi pentru avansarea proiectelor bilaterale strategice, mai ales a celor cu rol de interconectare (interconexiunea energetică cu Republica Moldova, atât în domeniul gazelor, cât și al energiei; dezvoltarea pe mai departe a interconexiunii în domeniul infrastructurii rutiere, prin construcția sau, după caz, reconstrucția podurilor de peste Prut și construcția autostrăzii Iași-Ungheni) Vor fi continuate eforturile pentru promovarea comunității de limbă, istorie și cultură cu Republica Moldova România va continua să promoveze o reglementare cuprinzătoare, pașnică și durabilă a conflictului transnistrean, cu respectarea suveranității și integrității teritoriale a Republicii Moldova în frontierele sale recunoscute internațional și cu neafectarea vectorului său pro-european Se va crea un Fond de Democratizare și Dezvoltare Sustenabilă pentru Republica Moldova, cu o alocare financiară adecvată, în cadrul bugetului Agenției de Cooperare Internațională pentru Dezvoltare (RoAid) Vom propune crearea unui grup de lucru al Comisiei Europene pentru Republica Moldova, care să susțină - împreună cu Delegația pentru relațiile cu Republica Moldova din Parlamentul European - implementarea de către Republica Moldova a Acordului de Asociere UE- Republica Moldova România își exercită întreaga influență pentru a susține Republica Moldova să eficientizeze combaterea corupției și să întreprindă demersuri pentru curățarea mediului de afaceri și a administrației publice de practici clientelare De asemenea, vom aprofunda și intensifica măsurile de încurajare a prezenței investiționale românești în Republica Moldova Totodată, vom susține consolidarea programului amplu de înfrățiri între unitățile administrative-teritoriale din România și Republica Moldova, 6 inclusiv în vederea oferirii de expertiză în ceea ce privește atragerea fondurilor europene, inițierea unor proiecte comune, care să aibă ca scop dezvoltarea comunităților locale În ceea ce îi privește pe ceilalți vecini direcți ai României, vor fi continuate eforturile de optimizare a acestor relații, în funcție de elementele specifice ale fiecăreia Relația cu Ungaria va continua să fie abordată în cadrul oferit de Tratatul de bază din 1996 și de Declarația de parteneriat strategic din 2002, precum și în spiritul bunei vecinătăți Se va urmări reluarea activității Comitetului de specialitate bilateral privind minoritățile, ambele state având ca interes strategic promovarea bunelor practici in domeniul protecției persoanelor aparținând minorităților naționale și al sporirii cooperării în asigurarea celor mai bune condiții pentru membrii comunităților de peste hotare Partea română va continua să promoveze o relație bilaterală bazată pe valori europene, orientată spre viitor, cu obiectivul restabilirii climatului de încredere și de respect reciproc Consolidarea relației bilaterale poate avea loc printr-o abordare pragmatică și constructivă, în vederea identificării unor proiecte reciproc avantajoase, care să contribuie la prosperitatea ambelor state și bunăstarea cetățenilor acestora În spiritul prevederilor documentelor fundamentale care reglează relația bilaterală și în interesul abordării constructive a dialogului oficial dintre București și Budapesta, România va avea în vedere reluarea ședințelor comune de guvern, considerate un bun instrument de promovare a înțelegerii reciproce, o măsură de consolidare a încrederii și un mecanism de coordonare a pozițiilor celor doi vecini în cadrul evoluțiilor din forurile decizionale ale UE/NATO Această abordare poate fi aplicată, dovedindu-se benefică, și în cazul relațiilor bilaterale ale României cu alți parteneri din regiune, în funcție de nivelul de dezvoltare al acestor relații In context, vor fi menținute în atenție întâlnirile în format similar cu Polonia, Italia, Spania, Bulgaria, Israelul sau Republica Moldova În relația cu Bulgaria, se vor continua demersurile de consolidare a relațiilor bilaterale și a cooperării atât la nivel regional, cât și în cadrul UE și NATO, și se va urmări reluarea negocierilor pentru finalizarea delimitării spațiilor maritime în Marea Neagră, demarcarea frontierei pe Dunăre, îmbunătățirea navigabilității pe cursul comun al fluviului prin efectuarea de dragaje, asigurarea învățământului în limba maternă pentru etnicii români În privința relației cu Serbia, va fi promovată diversificarea și consolidarea cooperării bilaterale și va continua susținerea parcursului său european O atenție specială va continua să fie acordată promovării drepturilor și identității românilor din Serbia, indiferent de regiunea unde trăiesc pe teritoriul statului vecin, inclusiv reluarea activității Comisiei bilaterale în domeniu În relația cu Ucraina se va urmări avansarea cooperării bilaterale prin focalizarea asupra problematicii drepturilor persoanelor aparținând minorității române din Ucraina și deschiderea de noi oportunități Va continua sprijinirea parcursului european și euroatlantic al Ucrainei și a procesului de transformări sistemice din statul vecin De asemenea, România va continua susținerea soluționării pe cale pașnică a conflictului din estul Ucrainei și respectarea strictă a regimului de nerecunoaștere a anexării ilegale a Peninsulei Crimeea de către Rusia, precum și menținerea regimului de sancțiuni față de Federația Rusă În relația cu Rusia este necesară în continuare o abordare pragmatică și predictibilă, care depinde în principal de implicarea de o manieră constructivă a Rusiei în soluționarea conflictelor din Vecinătatea Estică, dar și de alte evoluții conexe Respectarea angajamentelor internaționale și a dreptului internațional rămâne o condiție necesară pentru intensificarea dialogului Vor fi continuate demersurile de sprijinire a activității Comisiei comune româno-ruse pentru studierea problemelor izvorâte din istoria relațiilor bilaterale, inclusiv problema Tezaurului României depus la Moscova în perioada Primului Război Mondial 7 În relațiile cu statele din regiunea Caucazului de Sud, MAE va continua să acționeze pentru consolidarea relațiilor acestora cu UE și NATO, în dependență de nivelul de ambiție al fiecăruia MAE va continua să susțină aspirațiile europene și euroatlantice ale Georgiei și va coopera cu partea georgiană în vederea încheierii unui Parteneriat Strategic între țările noastre Vor continua demersurile în direcția dezvoltării relațiilor parteneriale cu statele din Asia Centrală, mai ales pe dimensiunea politico-economică, inclusiv prin dezvoltarea inter-conectivității și a proiectelor în acest sens De asemenea, vor fi dezvoltate relațiile cu alte state din Asia, Orientul Mijlociu, Africa și America Latină, cu accent pe dimensiunea economică Va fi dezvoltată pe mai departe relația cu caracter strategic cu Statul Israel, inclusiv pe dimensiunea securitară, de cooperare economică și sectorială, pe baza contactelor foarte bune din anul 2020 Va fi continuată politica dezvoltării relațiilor cu statele arabe și va fi acordată o atenție specială statelor din Golf și Nordul Africii Poziția României privind Procesul de Pace din Orientul Mijlociu va continua să se bazeze pe dreptul internațional, iar România se va implica activ în susținerea eforturilor comunității internaționale de reluarea a dialogului și negocierilor directe între părți, în conformitate cu obiectivul soluției celor două state, care să conviețuiască în pace, securitate și prosperitate, ca singura formulă de natură a răspunde aspirațiilor legitime ale părților Efortul de consolidare a relațiilor României cu statele din Asia va fi continuat atât bilateral, cât și ca parte a procesului mai larg de gestionare a provocărilor comune cu care se confruntă Europa și Asia În acest sens va fi valorizat și potențialul unor formate de cooperare precum Asia-Europa (ASEM -Asia-Europe Meeting) sau ASEAN (Asociația Națiunilor din Sud-Estul Asiei) Accentul va fi pus inclusiv pe conectivitatea dintre Europa și Asia, una dintre componentele importante de implementare a Strategiei Globale UE, precum și în baza Strategiei UE pentru conectivitatea Europa-Asia, cu obiectivul promovării principiilor și valorilor europene, care să depășească tendințele unilaterale, pentru implementarea unui model de cooperare sustenabil, cuprinzător și bazat pe norme și reguli În ceea ce privește relația cu China vor fi continuate activitățile care decurg din parteneriatul amplu și de cooperare, cu respectarea intereselor economice și strategice ale României și în conformitate cu Comunicarea Comună a Comisiei Europene și a Înaltului Reprezentant pentru Afaceri Externe și de Securitate din 2019 Considerând evoluția Chinei pe plan global, România va adopta o gândire pragmatică in relația cu partea chineză România se va coordona cu partenerii UE și transatlantici în vederea stabilirii unei imagini strategice de ansamblu, în conformitate cu liniile de acțiune stabilite în Strategia Globală Europeană În relația cu Japonia se va urmări semnarea Parteneriatului strategic bilateral, în contextul special al celebrării în anul 2021 a 100 de ani de relații diplomatice bilaterale Vor continua eforturile de dezvoltare a parteneriatului strategic cu Republica Coreea și a parteneriatului extins cu India Pe linia diplomației economice se va urmări activ în continuare atragerea de investiții străine și identificarea de oportunități investiționale pentru companiile din România, precum și stimularea schimburilor comerciale Printre priorități se numără continuarea demersurilor intense de susținere a aderării României la Organizația pentru Cooperare și Dezvoltare Economică, continuarea derulării 8 de acțiuni comune MAE cu CCIR, în cooperare cu Camere de Comerț și Industrie bilaterale, buna pregătire a participării României la Expoziția mondială 2020 „Connecting Minds, Creating the Future” (Dubai, 1 octombrie 2021 - 31 martie 2022), continuarea demersurilor interinstituționale în scopul concretizării proiectului strategic al Coridorului de transport internațional de mărfuri Marea Neagră-Marea Caspică, ceea ce va contribui la consolidarea profilului regional al României România va continua să fie un susținător activ al unui multilateralism eficient în cadrul tuturor organizațiilor din care face parte - Organizația Națiunilor Unite, Consiliul Europei, OSCE, Comunitatea Democrațiilor, Organizația Internațională a Francofoniei, Alianța Internațională pentru Memoria Holocaustului (International Holocaust Remembrance Alliance - IHRA), precum și în cadrul Coaliției globale anti-Daesh, organisme în care România va continua să promoveze activ valorile democrației și statului de drept, combaterea și prevenirea antisemitismului, xenofobiei, rasismului, intoleranței, precum și combaterea terorismului, prin promovarea unor soluții conforme dreptului internațional Va continua susținerea creșterii rolului României în plan multilateral, inclusiv prin promovarea unor candidaturi românești la conducerea unor organizații internaționale, inclusiv regionale Pe linia cooperării pentru dezvoltare se va urmări activ consolidarea și sporirea relevanței cooperării internaționale pentru dezvoltare și a asistenței umanitare ca instrument esențial de politică externă, cu implicații pentru securitatea și dezvoltarea economică a României și pentru obiectivele de politică externă ale țării noastre, în conformitate cu Programul multianual strategic de cooperare internațională pentru dezvoltare și asistență umanitară în perioada 2020-2023 Demersurile țării noastre vor fi îndreptate, cu precădere, spre promovarea de acțiuni în vederea consolidării păcii și securității, democrației și statului de drept, respectării drepturilor omului, dezvoltării economice durabile, combaterii efectelor schimbărilor climatice și creșterii rezilienței în statele mai puțin dezvoltate și localizate geografic în regiuni de relevanță strategică pentru România, precum și pentru minimizarea efectelor negative ale pandemiei de COVID-19 De asemenea, va continua promovarea domeniului educațional-științific ca instrument al cooperării internaționale pentru dezvoltare și stabilirea tematicii „educația și tinerii” ca prioritate a României, de natură să contribuie la consolidarea stabilității în regiuni de interes pentru țara noastră În egală măsură, vom întreprinde demersuri susținute de sensibilizare a societății civile românești, mediului de afaceri și academic, cercurilor de presă cu privire la importanța cooperării internaționale pentru dezvoltare Vom acționa pentru dezvoltarea unor parteneriate cu agențiile de profil din statele membre ale UE și ale altor țări Guvernul va revitaliza și reforma Agenția de Cooperare Internațională pentru Dezvoltare, inclusiv prin modernizarea cadrului juridic aferent V Continuarea eforturilor de restructurare a MAE pe criterii de eficiență Vor fi continuate demersurile de restructurare a MAE pe principii de profesionalism, pe liniile de acțiune deja inițiate și dezvoltate În acest context este importantă consolidarea politicii de construire a carierei profesionale și eficientizarea procesului de numire în funcții de conducere și pentru trimiterea în misiunile diplomatice și consulare ale României În ceea ce privește situația 9 administrativă și financiară, se va urmări în continuare asigurarea resurselor necesare pentru o funcționare pe criterii de eficiență a MAE, inclusiv asigurarea unui sediu adecvat pentru buna desfășurare a activității instituției De asemenea, va continua programul multianual de reabilitare a clădirilor proprietate a statului român în străinătate, în care își desfășoară activitatea o parte din misiunile diplomatice, oficiile consulare și institutele culturale române Se vor continua demersurile de consolidare a colaborării cu mediul academic, societatea civilă și think-tank-urile de profil, precum și o comunicare publică profesionistă și eficientă În planul diplomației publice și al comunicării strategice se va urmări dezvoltarea și implementarea activităților rezultate din direcțiile de acțiune ale Strategiei Naționale de Comunicare Strategică din perspectiva afacerilor externe, atât în raport cu partenerii instituționali naționali și externi, cât și pentru publicul larg intern și extern Concursurile pentru intrarea în Corpul Diplomatic și Consular al României (CDCR) vor oferi șanse egale tuturor cetățenilor români Detașările vor fi limitate la maximum, iar recursul la pensionari va fi folosit în cazuri excepționale • La fel ca în alte state-membre UE, va fi elaborată o schemă de carieră pentru a încuraja mobilitatea profesională Diplomații vor fi încurajați să efectueze misiuni succesive în țări diverse, clasate pe categorii, pentru a asigura o rotație a personalului și o acoperire echitabilă a ariilor geografice Metodologia de promovare profesională va fi regândită, pentru a atrage în CDCR absolvenți români ai universităților de elită din țară și din străinătate • Se va urmări acoperirea cu personal calificat a misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României din străinătate, necesitățile pe această zonă crescând în urma emigrării masive a cetățenilor • Vom susține accesul transparent al tinerilor în meseria de diplomat în perioade importante din puncte de vedere al afacerilor europene sau internaționale • Pentru realizarea obiectivelor României în materie de politică externă este nevoie și de o viziune strategică asupra pozițiilor de conducere pe care le-am putea obține în diversele organizații multilaterale și regionale Promovarea candidaților români la posturile de funcționari internaționali, precum și susținerea celor care ocupă deja asemenea poziții trebuie privilegiate Iar selectarea persoanelor ce vor ocupa astfel de poziții trebuie să fie făcută de manieră transparentă și exclusiv pe criteriul competenței VI Diaspora Situația României, din punct de vedere al numărului cetățenilor români cu domiciliul sau reședința în străinătate, s-a schimbat substanțial în ultimii ani, în contextul globalizării, a creșterii mobilității la nivel mondial, urmare a mai multor valuri de migrație Astfel, în prezent, pe lângă comunitățile istorice de români din vecinătatea României, există peste 4 milioane de cetățeni români în afara 10 granițelor țării, această cifră reprezentând peste 20% din numărul total de cetățeni ai României Guvernul urmărește să contribuie la prezervarea și afirmarea identității etnice, culturale, religioase și lingvistice a acestora și să se consolideze ca partener de încredere pentru românii de pretutindeni Credem și vrem să ajungem la un viitor unde românii prosperă, în securitate și libertate, oriunde s-ar găsi ei Unde identitatea, tradițiile și cultura românească înfloresc în comunitățile istorice Un viitor în care copiii de a doua sau a treia generație de diasporeni, inclusiv din Milano, Londra, Madrid, Bruxelles, Paris etc au toate oportunitățile de a reveni și se reintegra pe teritoriul României Ne angajam ca ei să aibă drepturi depline și acces la servicii administrative digitale și moderne și o mobilitate deplină dinspre sau către România, atât pentru relocare, dar și pentru antreprenoriat, educație, turism sau cultură OBIECTIV I: DIASPORA ESTE ROMÂNIA Vom substanția principiul non-discriminării prin politici gândite și în interesul celor din afară, iar aceasta pentru că interesul lor este sinonim cu interesul României 1 Un nou sistem de guvernanță pentru Diaspora, o reprezentare adecvată și o administrație în linie cu realitatea a Diaspora, o prioritate la guvernare i Înființarea în subordinea Prim-ministrului a unei Echipe Diaspora (ED) permanente, la care să participe MAE, MAI, Ministerul Muncii, Justiției, Educației, Culturii, menită să elaboreze strategia și să coordoneze toate politicile privind Diaspora; ii Suplimentarea personalului consular și numărului de funcționari consulari din MAE, a atașaților de muncă și atașaților de interne pentru a asigura asistență cetățenilor români care se află în situații deosebite și de vulnerabilitate; iii Crearea unei Celule de Criză pentru Diaspora în cadrul ED, coordonată de Ministerul Muncii și Afacerilor Sociale, care să poată interveni rapid în cazurile unde este nevoie de o reacție rapidă pentru protejarea, asistența sau repatrierea cetățenilor români, în special pentru victimele traficului de persoane (prin asistență imediată, intermediere cu serviciile sociale din statul gazdă dar și ajutor pentru repatriere în siguranță și preluarea în rețele guvernamentale și sociale de protecție) dar și repatrierea trupurilor neînsuflețite b Reprezentare reală și vot facil i Respectarea prevederilor constituționale referitoare la norma de reprezentare parlamentară și, pe cale de consecință, mărirea numărului de parlamentari pentru românii care trăiesc în diaspora; 11 ii Asigurarea permanentă, prin modificarea cadrului legislativ, de facilități moderne, sigure, proporționale și suficiente de vot pentru Diaspora iii Modificarea legislației electorale pentru ca românii ce dețin acte de identitate românești să poată vota sau candida de oriunde pentru circumscripția de acasă la alegerile locale sau parlamentare iv Vom facilita organizarea și implicarea în viața politică românească pentru românii din Diaspora prin schimbarea cadrului legislativ al partidelor politice pentru a permite organizarea politică în afară, identificarea și utilizarea pentru procesele politice (până la modernizarea lor) a pașapoartelor CRDS și crearea posibilității românilor care și-au pierdut cetățenia să susțină, inclusiv financiar, partidele politice românești prin formule de membrii onorifici, în condițiile dovedirii calității de cetățean român în trecut c Consulate 2 0 În plan consular, Guvernul va continua demersurile de consolidare și diversificare a capacității de gestionare a problemelor comunității românești din afara granițelor țării, prin oferirea de servicii, asistență și protecție consulară de înaltă calitate De asemenea, Guvernul se va asigura că drepturile cetățenilor români sunt respectate atât la nivelul Uniunii Europene, cât și pe spații extra-UE În acest sens, vor continua demersurile de redimensionare și modernizare a rețelei consulare a României, necesitate evidențiată inclusiv în contextul crizei pandemice, se va urmări optimizarea programelor de pregătire inițială și continuă a personalului consular, creșterea calității și digitalizarea serviciilor consulare, facilitarea accesului la acestea, inclusiv prin optimizarea sistemelor informatice folosite în activitatea consulară, precum și consolidarea capacității de reacție la crize consulare, pornind de la lecțiile învățate în gestionarea pandemiei d Alte obiective i Aplicarea reală a Legii 86/2016 pentru centrele comunitare românești și înființarea Centrelor în toate regiunile/provinciile din țări terțe cu minim 5 000 de români și încadrarea acestora cu personal, precum și alocarea de resurse financiare și materiale Rolul acestor Centre Comunitare este de a deservi, proteja, întări comunitățile românești din străinătate ii Completarea serviciilor acordate de centrele comunitare cetățenilor români din străinătate, prin includerea, în plus pe lângă competențele din prezent, a serviciilor de asistență juridică, socială și în dreptul muncii, resurse pentru educație și integrare culturală, dar și de promovarea intereselor românilor (advocacy) la nivel local sau regional iii Crearea unui mecanism de informare permanentă din ambele sensuri către și dinspre comunitățile românești prin misiunile diplomatice și oficiile consulare și centrele comunitare, completând resursele umane necesare din cadrul comunităților locale și regionale 12 iv Dezvoltarea unei politici de parteneriat cu autoritățile statelor pe teritoriul cărora trăiesc comunități de români, astfel încât aceștia să beneficieze de toate drepturile conferite de legislație, inclusiv de a-și păstra identitatea religioasă, culturală și lingvistică; 2 O identitate pentru diaspora, noi servicii pentru românii din afară și promovarea asocierii a Registrul Digital și o Carte de Identitate pentru Diaspora i Includerea în eConsulat a unui Registru Digital pentru Diaspora și optimizarea portalului eConsulat și pentru aplicații mobile, care să fie adaptat pentru momentul în care cărțile de identitate românești vor oferi posibilitatea de a alege domiciliul în străinătate și conferind toate drepturile oferite de o carte de identitate normală, cu interconectare la baza de date națională ii Elaborarea și publicarea de către Centrele Comunitare a unor liste permanente al antreprenorilor, lucrătorilor, prestatorilor de servicii români din fiecare localitate/ regiune unde există un centru comunitar, respectând totodată dispozițiile Regulamentului General privind Protecția Datelor (RGPD) iii Lansarea primului recensământ real al Diasporei românești prin intermediul portalului eConsulat - Secțiunea „Înregistrate voluntară la misiune”, care va conferi un profil fiecărui utilizator de servicii consulare, menținut la zi și necesar pentru obținerea asistenței din partea autorităților române și posibilitatea de a lansa studii, comunicate, sondaje și alte campanii utile pentru Diaspora b Acte dintr-un click i Simplificarea procedurilor necesare de a depune și obține acte de identitate românești sau acte administrative și oferirea posibilității de a obține o nouă carte de identitate sau pașaport, online ii Eliminarea proceselor administrative dificile sau inutile pentru Diaspora prin implementarea digitalizării și comunicării interne a datelor personale, acceptarea automată a actelor de identitate sau de stare civilă obținute în statele membre UE fără necesitatea de pași suplimentari de înscriere/ transcriere și implementarea utilizării semnăturii electronice iii Generalizarea posibilității de a trimite prin poștă sau curierat, direct de la instituțiile emitente, a pașapoartelor, precum și a altor documente, cu acceptul titularilor Documentele solicitate pot fi trimise la adresa specificată de acesta în mod expres, după modificarea legislației incidente de către autoritățile competente în materie c Organizații românești stabile i Restructurarea legislației Consiliului și Congresului Românilor de Pretutindeni pentru a asigura depolitizarea lui și a-l transforma într-o structură strict civică pentru Diaspora comunitățile istorice, incluzând specialiști români 13 dornici să propună în mod permanent către România soluții și idei de bune practici din țările gazdă ca scop principal ii Sprijinirea mediului asociativ românesc din Diaspora și comunităților istorice atât prin facilități financiare, dar și prin simplificarea procedurilor de depunere a proiectelor, reclasificarea criteriilor de eligibilitate, punerea la dispoziție de resurse digitale (ghiduri pentru înființare de asociații, formulare, sfaturi pentru obținerea de finanțări etc ) pe site-ul Registrului Digital și asigurarea transferurilor de fonduri în timp util pentru organizațiile care depind de ele pentru funcționare iii Facilitarea constituirii unei rețele a aleșilor romani din străinătate, organism consultativ care va putea genera puncte de vedere privind dezvoltarea administrației locale și a activității acesteia d O Românie care se bate pentru români i Asigurarea de promovare și sprijin permanent, la nivel diplomatic, dar și prin centrele comunitare pentru drepturile, dar și interesele românilor față de autoritățile locale, regionale și naționale din țări gazdă, pentru a asigura non-discriminarea, evita abuzurile sociale și de muncă și proteja identitatea românească, dar și obține recunoașterea tuturor diplomelor, calificărilor vocaționale și experienței profesionale obținute în România, dar și promovând identitatea, personalitățile și elementele de cultură românească în regiunile din afară locuite de români (nume de străzi, statui, festivaluri etc ) ii Identificarea oportunităților și lansarea de campanii pentru a obține statuturi specifice unei minorități sau comunități etnice pentru români, acolo unde este posibil, obținând astfel drepturi suplimentare în țările gazdă, ca fonduri și locuri în școlile regionale pentru cursuri de limba română, locuri în consiliile locale sau sprijin cultural (de exemplu, ora de limba maternă ”Herkunfssprachlicher Unterricht” din Germania) iii Susținerea accesului românilor la mecanisme de asociere socială și economică, atât pentru angajați, dar și angajatori și crearea și promovarea conceptului de ”lucrează cu români” pentru a încuraja companiile și antreprenorii români din diaspora să lucreze cu alți români din țara respectivă dar și din România iv Promovarea mobilității muncitorilor și companiilor românești în UE și protejarea drepturilor lor si facilitarea transferului de drepturi sociale între statele membre e Educație și cultură, oriunde i Lansarea unei extinderi ample a programului Limbă, Cultură și Civilizație Românească (LCCR), care să finalizeze calificarea limbii române conform cadrului european, și să creeze pe Registrul Digital o platformă digitală ”Limba Română pentru toți” cu numeroase resurse media, pentru toate vârstele, de 14 învățare, reîmprospătare și exersare a limbii române și crearea unui parcurs de studii de limba română care să poată duce la un examen de Bacalaureat în limba română posibil în străinătate și formalizarea legală a statutului profesional al profesorilor care predau limba română în diaspora ii Crearea și susținerea rețelelor internaționale academice românești, care să faciliteze și promoveze schimbul de experiență, mobilitatea academică, dar și tabere de studii sau de cunoaștere iii Promovarea și susținerea de festivaluri românești anuale în toate regiunile din țări gazdă cu populații de peste 100 000 de români f O identitate care dăinuie i Strângerea legăturilor cu comunitățile istorice românești din țările vecine și stimularea schimburilor economice și creșterii investițiilor românești în Serbia, Ucraina și alte state vecine, în paralel cu întărirea dialogului la nivel politic privind protecția drepturilor minorităților de etnici români din aceste țări ii Dezvoltarea de programe similare celui de Limbă, Cultură și Civilizație Românească (LCCR) adaptate comunităților istorice și finanțarea după criterii transparente și cu indici de audiență a publicațiilor în limba română din comunitățile istorice și instituirea unui program de burse pentru formarea jurnaliștilor de limba română iii Lansarea unui amplu program de salvare etnografică a limbilor și tradițiilor comunităților istorice în declin demografic, inclusiv prin producerea de dicționare de meglenoromână, istroromână etc și mărirea susținerii financiare și eforturilor diplomatice bilaterale pentru elevii care studiază în limba română OBIECTIV II: DRUMUL SPRE CASĂ Pentru cei care nu își doresc reîntoarcerea imediată, cooperarea întrei ei și românii din țară trebuie susținută, pentru a deschide drumul spre România inclusiv în mod indirect Forța de muncă românească, experiența și competențele, oriunde s-ar afla, trebuie aduse împreună Reîntoarcerea, la fel ca emigrarea, nu este ușoară Va fi nevoie de timp și de eforturi specifice, care să completeze reformele din numeroasele alte domenii publice din România • Adoptarea inițiativei legislative pentru constituirea Comitetelor Românilor de Pretutindeni, ca principal organism reprezentativ al românilor de pretutindeni; • Inițierea unui program EXPAT care să sprijine cetățenii români cu expertiză din țările Uniunii Europene pentru instalarea pe teritoriul României și adaptarea legislației pentru integrarea acestor experți; • Soluționarea în mod eficient și cu celeritate sporită a solicitărilor de redobândire a cetățeniei române introduse de foștii cetățeni români, emigrați forțat înainte de 1989 și deposedați abuziv de cetățenie, în conformitate cu cadrul legal în vigoare; 15 • Adoptarea unui pachet legislativ menit să creeze un cadru favorabil pentru încurajarea cetățenilor români din diaspora care vor să se repatrieze sau care vor să investească în România Prin acest pachet legislativ complex, se va acoperi o gamă largă de necesități privind repatrierea, de la integrarea copiilor în sistemul de învățământ, la facilități fiscale • Vom crea un Departament pentru Revenire în Cancelaria Guvernului, ce va gestiona cele două etape ale pregătirii pașilor administrativi pentru reîntoarcere (obținerea de acte, informații utile, pregătirea de investiții sau înregistrare a copiilor în sistemul de învățământ etc ), dar și pasul reintegrării (suport sau consiliere pentru găsirea unui loc de muncă/deschiderea unei afaceri, sprijin pentru copiii români născuți în statele terțe, consiliere și cursuri de limba română etc ) • Vom intermedia sesiuni online între românii din afară cu structurile responsabile din județele în care își doresc să revină, pentru informare și mitigarea riscurilor și asigura buna coordonare a sistemelor de securitate socială pentru ca toți românii care se reîntorc să poată beneficia facil acasă de drepturile sociale câștigate în afară • Vom lansa o campanie de comunicare permanentă pentru diasporeni, care va comunica periodic noile oportunități care apar în România, de pe piața muncii, noile proiecte de dezvoltare, atracții turistice etc și asigura pe Registrul Digital căi prin care cei din afară pot apela mereu la administrația publică dar și societatea civilă din țară • Vom extinde și lansa noi programe de tip ”Diaspora Start-up”, ”Diaspora se Întoarce” care să ofere pachete integrate de consultanță și asistență financiară folosind fonduri europene pentru antreprenorii români care decid să revină și să investească în țară, prin proceduri simplificate • Vom crea o rețea de sprijin pentru dezvoltarea întreprinderilor românești la nivel internațional și atragerea întreprinzătorilor și investitorilor străini în România, constituită în principal de voluntari români din Diaspora, implicând comunitățile de afaceri românești din Diaspora, cu sprijinul MAE și al Ministerului Economiei, al asociațiilor investitorilor străini din România și al camerelor de comerț bilaterale • Vom propune un pachet de măsuri de asistență sau consultanță pentru antreprenorii, dar și angajații care se întorc în țară, în special în domenii cheie sau în pericol, cum ar fi agricultura, folosind fonduri europene și vom relaxa fiscalitatea pe termen scurt pentru IMM-uri lansate de persoane repatriate care vor îndeplini criterii clare (crearea de locuri de muncă într-o anumită zonă - rurală de exemplu - pentru o perioadă minimă, cu impact social sau în economia verde, socială sau inovativă etc ) • Vom stimula investițiile Diasporei în România prin comunicări frecvente despre noile oportunități din țară, dar și prin propunerea către Diaspora de programe specifice de investiții prin obligațiuni de stat sau obligațiuni municipale • Vom propune crearea de noi rețele profesionale între România și Diaspora (ingineri, medici, cercetători etc ) pentru a asigura un transfer permanent de cunoaștere și informații între cele două părți și asigura un cadru de sprijin pentru cei din afară care doresc să revină în țară 16 O casă pentru toate generațiile Copiii Diasporei i Nu vom renunța la copiii români născuți în Diaspora: vom oferi resurse de educație în limba română pentru părinți și posibilitatea de a obține online pentru ei o certificare a limbii materne, urmărind Cadrul de Referință al UE ii Vom organiza tabere pentru copiii cetățenilor români din Diaspora în România, prin centrele comunitare și Departamentul de reîntoarcere, pentru a facilita cunoașterea României și schimburile de experiență iii Vom menține un registru al copiilor români născuți în Diaspora și ne vom asigura, împreună cu autoritățile locale și prin centrele comunitare, că au acces, în cazul în care părinții își doresc, la informații despre limba, identitatea și cultura română, inclusiv prin burse de studiu dedicate VII Alte măsuri și obiective în relația cu comunitățile românești din vecinătate: • Reformarea politicii de acordare a burselor pentru cetățenii Republicii Moldova și, respectiv, pentru etnicii români din afara granițelor - extinderea actualului program pentru românii din Ucraina și la românii din alte comunități istorice; • Consolidarea programului amplu de înfrățiri între unitățile administrative-teritoriale din România și Republica Moldova, inclusiv în vederea oferirii de expertiză în ceea ce privește atragerea fondurilor europene, inițierea unor proiecte comune, care să aibă ca scop dezvoltarea comunităților locale; • Soluționarea în mod eficient și cu celeritate sporită a solicitărilor de redobândire a cetățeniei române, în conformitate cu cadrul legal în vigoare - Legea cetățeniei române nr 21/1991, cu modificările și completările ulterioare, inclusiv prin prevederile OUG 37/9 septembrie 2015, respectiv simplificarea procedurilor aferente; • Intensificarea cooperării cu autoritățile locale și centrale din statele vecine și din Balcani, pentru a putea promova mai eficient drepturile etnicilor români, în conformitate cu standardele europene În ceea ce privește sprijinul pentru românii din afara granițelor pe linia programelor de diplomație culturală, printre priorități se vor afla demersurile continue de susținere, în cooperare cu Departamentul pentru Românii de Pretutindeni din cadrul Guvernului, care are un rol principal în acest sens, a inițiativelor menite să stimuleze promovarea limbii, culturii și civilizației românești în rândul diasporei române; susținerea demersurilor de deschidere a noi lectorate de limba română în universitățile din străinătate; cartografierea nevoilor cultural-educative ale minorităților românești din statele vecine; protejarea patrimoniului și expresiilor culturale specifice; dezvoltarea cooperării transfrontaliere în domeniul cultural-educativ și sprijinirea promovării patrimoniului comun la nivelul UNESCO 17 REGIMUL DE SANCȚIUNI ÎMPOTRIVA ZIMBABWE Uniunea Europeană (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene) 1 Decizia 2011/101/PESC a Consiliului din 15 februarie 2011 privind măsuri restrictive împotriva Zimbabwe - aplicabilă până la 20 februarie 2020 Articolul 2 • Interzicerea vânzării, furnizării, transferului și exportului către Zimbabwe a armamentului și a materialelor conexe de orice tip, indiferent de proveniența acestora, de către resortisanți ai statelor membre, de pe teritoriul statelor membre sau prin utilizarea de nave și aeronave aflate sub pavilionul unui stat membru • Interzicerea acordării, vânzării, furnizării sau transferului de asistență tehnică, de servicii de brokeraj și de alte servicii aferente activităților militare și livrării, fabricării, întreținerii și utilizării armelor și materialelor conexe • Interzicerea acordării de finanțări sau de asistență financiară în legătură cu activități militare, în special subvenții, împrumuturi sau o asigurare a creditelor de export, cu ocazia oricărei vânzări, furnizări, a oricărui transfer sau export de arme și de materiale conexe, precum și în legătură cu echipamente susceptibile de a fi utilizate în scopul represiunii interne, direct sau indirect, către orice persoană, entitate sau organism din Zimbabwe sau în scopul utilizării în această țară Articolul 4 • Statele membre adoptă măsurile necesare pentru a împiedica intrarea sau tranzitul pe teritoriul lor a membrilor guvernului din Zimbabwe și a persoanelor fizice asociate acestora, precum și a altor persoane fizice enumerate în anexa I, ale căror activități aduc atingere în mod grav democrației, respectării drepturilor omului și statului de drept în Zimbabwe Articolul 5 • Se îngheață toate fondurile și resursele economice care aparțin membrilor guvernului din Zimbabwe sau oricărei persoane fizice sau juridice, entitate sau organism asociate acestora sau aparținând altor persoane fizice sau juridice enumerate în anexa I, ale căror activități aduc atingere în mod grav democrației, respectării drepturilor omului și statului de drept în Zimbabwe și nu li se pot pune la dispoziție, direct sau indirect, nici un fel de fonduri sau resurse economice Ultima modificare prin: 1 prelungește măsurile restrictive până la 20 februarie 2022; o persoană decedată este eliminată de pe listă; actualizează expunerile de motive și datele de identificare pentru 2 persoane listate; suspendarea măsurilor restrictive au fost reînnoite pentru 3 persoane • de la embargoul asupra armamentului și produselor conexe, precum și asupra asistenței tehnice și financiare legate de activitățile militare: art 3 • de la embargoul asupra echipamentelor susceptibile a fi utilizate în represiunea internă: art 3 alin (3) • de la restricțiile de călătorie : art 4 alin (3), (5) și (6) • de la înghețarea fondurilor și a resurselor economice: art 5 alin (3) și (4) 2 Regulamentul (CE) nr 314/2004 din 19 februarie 2004 privind anumite măsuri restrictive împotriva Zimbabwe - Articolele 2 și 3 • Interzicerea acordării, vânzării, furnizării sau transferului de asistență tehnică pentru activități militare sau pentru livrarea, fabricarea, întreținerea și utilizarea armelor și a materialelor conexe, de orice tip,inclusiv a echipamentelor militare și paramilitare, direct sau indirect, oricărei persoane, oricărei entități sau oricărui organism din Zimbabwe sau în scopul utilizării în această țară • Interzicerea finanțării sau acordării de asistență financiară pentru activități militare, în special subvenții, împrumuturi sau asigurări ale creditelor de export, cu ocazia unei vânzări, a unei furnizări, a unui transfer sau a unui export de arme și de materiale conexe, direct sau indirect, oricărei persoane, oricărei entități sau oricărui organism din Zimbabwe sau în scopul utilizării în această țară • Interzicerea participării deliberate la activități care au ca obiectiv sau efect direct sau indirect promovarea operațiunilor menționate mai sus • Interzicerea vânzării, furnizării, transferului sau exportului, direct sau indirect, de echipamente susceptibile de a fi utilizate în scopul represiunii interne, enumerate în anexa I, indiferent de proveniență, oricărei persoane fizice sau juridice, oricărei entități sau oricărui organism din Zimbabwe sau în scopul utilizării în această țară • Interzicerea acordării, vânzării, furnizării sau transferului de asistență tehnică pentru echipamentele enumerate mai sus, direct sau indirect, oricărei persoane, fizice sau juridice, oricărei entități sau oricărui organism din Zimbabwe sau în scopul utilizării în această țară • Interzicerea acordării directe sau indirecte de finanțări sau de asistență financiară pentru echipamentele menționate mai sus, oricărei persoane, oricărei entități sau oricărui organism din Zimbabwe sau în scopul utilizării în această țară • Interzicerea participării deliberate la activități care au ca obiectiv sau efect direct sau indirect promovarea operațiunilor enumerate mai sus Articolul 6 2 • Se îngheață fondurile sau resursele economice care aparțin membrilor guvernului din Zimbabwe și persoanelor fizice sau juridice, entităților sau organismelor asociate acestora, care sunt enumerați în anexa II și se interzice punerea la dispoziție, direct sau indirect, și utilizarea în beneficiul persoanelor fizice sau juridice, al entităților sau al organismelor enumerate în anexa III a fondurilor sau a resurselor economice de orice fel • interzicerea participării deliberate la activitățile care au ca obiectiv sau efect direct sau indirect promovarea operațiunilor enumerate mai sus Ultima modificare prin: o persoană decedată este eliminată de pe listă; o persoană decedată este eliminată de pe listă; actualizează expunerile de motive și datele de identificare pentru 2 persoane listate; • restricții privitoare la anumite operațiuni având ca obiect echipamente militare și materiale conexe acestora, precum și la acordarea de sprijin financiar pentru activități militare: art 4, art 5 • embargoul de echipamente susceptibile de a fi utilizate în scopul represiunii interne: art 4a • înghețarea fondurilor și a resurselor economice: art 7 Ultima actualizare: 3 martie 2021 3 Coordonare Cooperare Coordonare Cooperare REGIMUL DE SANCȚIUNI PENTRU COMBATEREA DA’ESH, AL-QAIDA ȘI A PERSOANELOR, GRUPURILOR, ÎNTREPRINDERILOR ȘI ENTITĂȚILOR ASOCIATE CU ACESTEA Uniunea Europeană (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene) 1 Decizia 2016/1693/PESC privind măsuri restrictive împotriva ISIL (Da’esh) și Al-Qaida și a persoanelor, grupurilor, întreprinderilor și entităților asociate cu acestea și de abrogare a Poziției comune 2002/402/PESC - - (aplicabilă până la 31 octombrie 2021) Articolul 1 (restricții privind produsele militare) • interzicerea furnizării, vânzării, transferului sau exportului, în mod direct sau indirect, de către resortisanți ai statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre sau tranzitând teritoriul acestora ori folosind nave sau aeronave aflate sub pavilionul statelor membre, de armament sau materiale conexe de toate tipurile, inclusiv arme și muniții, vehicule și echipamente militare, echipamente paramilitare și piese de schimb, indiferent dacă acestea sunt sau nu originare de pe teritoriile acestora, către orice persoană, grup, întreprindere sau entitate desemnată de CSONU în temeiul RCSONU 1267 (1999), 1333 (2000) și 2253 (2015), astfel cum au fost actualizate de către comitetul instituit în temeiul RCSONU 1267 (1999) sau desemnată de Consiliu, sau către persoanele care acționează în numele lor sau sub conducerea lor • interzicerea furnizării de asistență tehnică, servicii de intermediere și alte servicii în legătură cu activități militare și cu livrarea, fabricarea, întreținerea și utilizarea de armament și materiale conexe de toate tipurile, inclusiv arme și muniții, vehicule și echipamente militare, echipamente paramilitare și piese de schimb pentru cele de mai sus, în mod direct sau indirect, oricăror persoane, grupuri, întreprinderi sau entități menționate la articolul 1 alineatul (1) • interzicerea furnizării de finanțare sau de asistență financiară în legătură cu activități militare, incluzând în special granturi, împrumuturi și asigurări pentru credite la export, precum și servicii de asigurare și reasigurare pentru orice activități de vânzare, furnizare, transfer sau export de arme și materiale conexe sau de furnizare a unei asistențe tehnice aferente, a unor servicii de intermediere și a altor servicii, în mod direct sau indirect, oricăror persoane, grupuri, întreprinderi sau entități menționate la articolul 1 alineatul (1) • interzicerea participării voluntare și deliberate la activități care au drept scop sau efect eludarea interdicțiilor menționate Articolul 2 (restricții privind admisia și șederea) • statele membre iau măsurile necesare pentru a împiedica intrarea sau tranzitul pe teritoriul lor al persoanelor desemnate și cărora li se aplică interdicțiile de călătorie stabilite de CSONU în temeiul RCSONU 1267 (1999), 1333 (2000) și 2253 (2015) sau de comitet, care: o participă la finanțarea, planificarea, facilitarea, pregătirea sau săvârșirea de acte sau desfășurarea de activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul Al-Qaida, ISIL (Da'esh), sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau 1 grupări derivate din acestea o furnizează, vând sau transferă arme și materiale conexe către Al-Qaida, ISIL (Da'esh), sau către oricare celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea o recrutează pentru sau susțin în alt fel acte sau activități ale Al-Qaida, ISIL (Da'esh) sau ale oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea; sau o sunt controlate, în mod direct sau indirect, sau sprijină în alt mod orice persoană, grup, întreprindere sau entitate asociată cu Al-Qaida sau ISIL (Da'esh), incluse pe lista de sancțiuni împotriva ISIL (Da'esh) și Al-Qaida • statele membre iau măsurile necesare pentru a împiedica intrarea sau tranzitul pe teritoriul lor al persoanelor: o asociate cu ISIL (Da'esh) și Al-Qaida sau cu oricare celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea, inclusiv prin: - participarea la finanțarea ISIL (Da'esh) și Al-Qaida sau a oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea, ori la finanțarea de acte sau activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul acestora - participarea la planificarea, facilitarea, pregătirea sau săvârșirea de acte sau desfășurarea de activități sau furnizarea ori beneficierea de instruire teroristă, cum ar fi instruirea în legătură cu arme, dispozitive explozive sau alte metode sau tehnologii cu scopul comiterii de acte teroriste de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh) și Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea - implicarea în comerț cu ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau orice celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea, în special de petrol, produse petroliere, rafinării modulare și materiale aferente, precum și în comerțul cu alte resurse naturale și comerțul cu bunuri culturale - furnizarea, vânzarea sau transferul de arme și materiale conexe către ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau către orice celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea o care se deplasează sau încearcă să se deplaseze în afara Uniunii în scopul: - săvârșirii, planificării, pregătirii unor acte de terorism sau în scopul participării la acestea în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea - furnizării ori beneficierii de instruire teroristă, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea, sau - sprijinirii în alt fel a ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau a oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o care încearcă să se deplaseze în Uniune în același scop ca cel menționat la articolul 2 aliniatul (2) litera (b) sau să participe la acte sau activități împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o care recrutează pentru sau susțin în alt fel acte sau activități ale ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau ale oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea, inclusiv prin: - furnizarea sau colectarea, prin orice mijloace, în mod direct sau indirect, de fonduri în vederea finanțării deplasărilor persoanelor fizice, în scopul menționat la articolul 2 alineatul (2) literele (b) și (c); organizarea deplasării 2 unor persoane fizice în scopul menționat la articolul 2 alineatul (2) literele (b) și (c) sau facilitarea acesteia în alt mod în scopul respectiv - solicitarea unei alte persoane să participe la acte sau activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o care instigă la sau provoacă în mod public acte sau activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), Al-Qaida ori al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea, inclusiv prin încurajarea sau glorificarea unui astfel de act sau activitate, cauzând astfel un pericol de comitere a unor acte de terorism o care sunt implicate sau complice la ordonarea sau comiterea de abuzuri grave în materie de drepturile omului, inclusiv răpirea, violul, violența sexuală, căsătoriile forțate și sclavia persoanelor, în afara teritoriului Uniunii, în numele sau pe seama ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea Articolul 3 (înghețarea fondurilor și a resurselor economice) • se îngheață toate fondurile, alte active financiare și resurse economice care, în mod direct sau indirect, sunt deținute sau controlate de persoanele, grupurile, întreprinderile și entitățile desemnate și cărora li se aplică măsurile de înghețare a activelor stabilite de CSONU în temeiul RCSONU 1267 (1999), 1333 (2000) și 2253 (2015)’ sau de comitet, care: o participă la finanțarea, planificarea, facilitarea, pregătirea sau săvârșirea de acte sau desfășurarea de activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul Al-Qaida, ISIL (Da'esh), sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o furnizează, vând sau transferă arme și materiale conexe către Al-Qaida, ISIL (Da'esh), sau către oricare celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea o recrutează pentru, sau sprijină în alt mod acte sau activități ale Al-Qaida, ISIL (Da'esh), sau ale oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea; sau o sunt deținute sau controlate, în mod direct sau indirect, sau sprijină în alt mod orice persoană, grup, întreprindere sau entitate asociată cu ISIL (Da'esh) sau Al-Qaida, incluse pe lista de sancțiuni împotriva ISIL (Da'esh) și Al-Qaida, sau de către o parte terță care acționează în numele lor sau sub conducerea lor • niciun fond și nici alte active financiare sau resurse economice nu se pun la dispoziția persoanelor fizice sau juridice menționate la articolul 3 alineatul (1) sau în beneficiul acestora, în mod direct sau indirect • se îngheață toate fondurile, alte active financiare și resurse economice care, în mod direct sau indirect, sunt deținute sau controlate de persoane, grupuri, întreprinderi și entități: o asociate cu ISIL (Da'esh) și Al-Qaida sau cu oricare celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea, inclusiv prin: - participarea la finanțarea ISIL (Da'esh) și Al-Qaida sau a oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea, ori la finanțarea de acte sau activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul acestora - participarea la planificarea, facilitarea, pregătirea sau săvârșirea de acte sau desfășurarea de activități sau furnizarea ori beneficierea de instruire teroristă, 3 cum ar fi instruirea în legătură cu arme, dispozitive explozive sau alte metode sau tehnologii cu scopul comiterii de acte teroriste de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh) și Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea - implicarea în comerț cu ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau orice celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea, în special de petrol, produse petroliere, rafinării modulare și materiale aferente, precum și în comerțul cu alte resurse naturale și comerțul cu bunuri culturale - furnizarea, vânzarea sau transferul de arme și materiale conexe către ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau către orice celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea o care se deplasează sau încearcă să se deplaseze în afara Uniunii în scopul: - săvârșirii, planificării, pregătirii unor acte de terorism sau în scopul participării la acestea în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea - furnizării ori beneficierii de instruire teroristă, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea; sau - sprijinirii în alt fel a ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau a oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o care încearcă să se deplaseze în Uniune în același scop ca cel menționat la litera (b) sau să participe la acte sau activități împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o care recrutează pentru sau susțin în alt fel acte sau activități ale ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau ale oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea, inclusiv prin: - furnizarea sau colectarea, prin orice mijloace, în mod direct sau indirect, de fonduri în vederea finanțării deplasărilor persoanelor fizice, în scopul menționat la articolul 3 alineatul (3) literele (b) și (c); organizarea deplasării unor persoane fizice în scopul menționat la articolul 3 alineatul (3) literele (b) și (c) sau facilitarea acesteia în alt mod în scopul respectiv - solicitarea unei alte persoane să participe la acte sau activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o care instigă la sau provoacă în mod public acte sau activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea, inclusiv prin încurajarea sau glorificarea unui astfel de act sau activitate, cauzând astfel un pericol de comitere a unor acte de terorism o care sunt implicate sau complice la ordonarea sau comiterea de abuzuri grave în materie de drepturile omului, inclusiv răpirea, violul, violența sexuală, căsătoriile forțate și sclavia persoanelor, în afara teritoriului Uniunii, în numele sau pe seama ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea • niciun fond și nici alte active financiare sau resurse economice nu se pun la dispoziția persoanelor fizice sau juridice menționate la alineatul (3) sau în beneficiul acestora, în mod direct sau indirect 4 Articolul 4 • nu se va da curs niciunei cereri, inclusiv cererilor de despăgubire sau oricăror alte cereri de aceeași natură, cum ar fi cererile de compensare sau cererile de chemare în garanție, în legătură cu orice contract sau tranzacție a cărei desfășurare a fost afectată, în mod direct sau indirect, integral sau parțial, de măsurile stabilite în temeiul RCSONU 1267 (1999), 1333 (2000) și 2253 (2015), inclusiv de măsurile luate de Uniune sau de orice stat membru care sunt în conformitate, sunt necesare sau sunt în legătură cu punerea în aplicare a deciziilor relevante ale CSONU sau cu măsurile vizate de prezenta decizie, din partea persoanelor sau entităților desemnate de ONU sau enumerate în anexă sau a oricărei persoane sau entități care prezintă o cerere prin intermediul sau în beneficiul unei astfel de persoane sau entități • restricții privind admisia și șederea: art 2 alin (3) - (5) • înghețarea fondurilor și resurselor economice: art 3 alin (5) - (9) Ultima modificare prin: - adaugă o persoană pe lista celor supuși sancțiunilor Regulamentul (UE) 2016/1686 de instituire a unor măsuri restrictive suplimentare împotriva ISIL (Da'esh) și Al-Qaida și a persoanelor fizice și juridice, entităților sau organismelor asociate cu acestea - - Articolele 2-3 (înghețarea fondurilor și resurselor economice) • se îngheață toate fondurile și resursele economice care aparțin, se află în proprietatea ori posesia sau sunt controlate de o persoană fizică sau juridică, o entitate sau un organism menționat în anexa I, fie direct, fie indirect, inclusiv de către o parte terță care acționează în numele acestora sau la ordinele acestora • Se interzice punerea la dispoziție de fonduri sau resurse economice de orice tip, direct sau indirect, în beneficiul persoanelor fizice sau juridice, al entităților sau al organismelor enumerate în anexa I • anexa I cuprinde persoanele fizice sau juridice, entitățile și organismele care, în conformitate cu articolul 3 alineatul (3) din Decizia (PESC) 2016/1693, au fost identificate de Consiliu ca: o fiind asociate cu ISIL (Da'esh) și Al-Qaida sau orice celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată a acestora, inclusiv prin: - participarea la finanțarea ISIL (Da'esh) și a Al-Qaida sau a oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea sau la finanțarea de acte ori activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul acestora 5 - participarea la planificarea, facilitarea, pregătirea sau săvârșirea de acte ori desfășurarea de activități sau furnizarea ori beneficierea de instruire teroristă, cum ar fi instruirea în legătură cu arme, dispozitive explozive sau alte metode sau tehnologii cu scopul comiterii de acte teroriste de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh) și al Al-Qaida ori al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea - implicarea în comerț cu ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau orice celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea, în special cu petrol, produse petroliere, rafinării modulare și materiale aferente, precum și în comerțul cu alte resurse naturale și în comerțul cu bunuri culturale - furnizarea, vânzarea sau transferul de arme și materiale conexe către ISIL (Da'esh), Al-Qaida sau orice celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea o deplasându-se sau încercând să se deplaseze în afara Uniunii în scopul: - săvârșirii, planificării, pregătirii unor acte de terorism sau în scopul participării la acestea în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), al Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea; sau - furnizării ori beneficierii de instruire teroristă, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), al Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea; sau - sprijinirii în alt fel a ISIL (Da'esh), a Al-Qaida sau a oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o încercând să se deplaseze în Uniune în același scop ca cel menționat la articolul 3 alineatul (1) litera (b) sau să participe la acte sau activități împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), al Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o recrutând pentru sau susținând în alt fel acte sau activități ale ISIL (Da'esh), ale Al-Qaida sau ale oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea, inclusiv prin: - furnizarea sau colectarea, prin orice mijloace, în mod direct sau indirect, de fonduri în vederea finanțării deplasărilor persoanelor fizice, în scopul menționat la articolul 3 alineatul (1) literele (b) și (c); organizarea deplasării unor persoane fizice în scopul menționat la articolul 3 alineatul (1) literele (b) și (c) sau facilitarea acesteia în alt mod în scopul respectiv - solicitarea unei alte persoane să participe la acte sau activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), al Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o instigând sau provocând în mod public acte sau activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul ISIL (Da'esh), al Al-Qaida ori al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate a acestora, inclusiv prin încurajarea sau glorificarea unor astfel de acte sau activități, care pot cauza pericolul de comitere a unor acte de terorism o fiind implicate sau complice la ordonarea sau comiterea de abuzuri grave în materie de drepturile omului, inclusiv răpirea, violul, violența sexuală, căsătoriile forțate și sclavia persoanelor, în afara teritoriului Uniunii, în numele sau pe seama ISIL (Da'esh), al Al-Qaida sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea Articolul 9 (restricții privind produsele militare) 6 • interzicerea furnizării de asistență tehnică, servicii de brokeraj și alte servicii în legătură cu activități militare și cu livrarea, fabricarea, întreținerea și utilizarea de produse și tehnologii incluse pe Lista comună a Uniunii Europene cuprinzând produsele militare, inclusiv arme și muniții, vehicule și echipamente militare, echipamente paramilitare și piese de schimb pentru cele de mai sus, în mod direct sau indirect, persoanelor fizice sau juridice, entităților sau organismelor incluse pe lista din anexa I • interzicerea acordării, în mod direct sau indirect, de finanțare sau de asistență financiară în legătură cu activități militare, incluzând în special subvenții, împrumuturi și produse de asigurare a creditelor pentru export, precum și asigurări și reasigurări pentru vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de armament și de materiale conexe sau pentru furnizarea de asistență tehnică aferentă, de servicii de brokeraj sau de alte servicii persoanelor, entităților sau organismelor incluse pe lista din anexa I Articolul 11 • interzicerea participării în cunoștință de cauză și deliberată la activități care au drept scop sau efect eludarea interdicțiilor prevăzute de prezentul regulament Articolul 12 • înghețarea fondurilor și resurselor economice sau refuzul de pune la dispoziție fonduri sau resurse economice în temeiul articolului 2, efectuate cu bună-credință, pe motiv că o astfel de acțiune este conformă cu prezentul regulament, nu angajează în niciun fel răspunderea persoanei fizice sau juridice, a entității sau a organismului care le pune în aplicare, ori a personalului de conducere sau a angajaților acestora, cu excepția cazului în care se dovedește că fondurile și resursele economice în cauză au fost înghețate sau reținute din neglijență • acțiunile întreprinse de persoane fizice sau juridice, de entități sau de organisme nu angajează în niciun fel răspunderea acestora în cazul în care nu au știut și nu au avut niciun motiv întemeiat să suspecteze că acțiunile lor ar încălca măsurile prevăzute în prezentul regulament Articolul 13 • nu se va da curs niciunei cereri, inclusiv cererilor de despăgubire sau oricărei alte cereri de aceeași natură, cum ar fi cererile de compensare sau cererile în temeiul unei garanții, în legătură cu orice contract sau tranzacție a cărei desfășurare a fost afectată, în mod direct sau indirect, integral sau parțial, de măsurile care fac obiectul prezentului regulament, formulate de persoanele sau entitățile desemnate incluse pe lista din anexa I sau de orice persoană sau entitate care prezintă o cerere prin intermediul sau în beneficiul unei astfel de persoane sau entități • înghețarea fondurilor și resurselor economice: art 5 - 8 Ultima modificare prin: 7 - adaugă o persoană pe lista celor supuși sancțiunilor 3 Regulamentul (CE) nr 881/2002 al Consiliului din 27 mai 2002 de instituire a unor măsuri restrictive specifice împotriva anumitor persoane și entități care au legătură cu Osama ben Laden, cu rețeaua Al-Qaida și cu talibanii și de abrogare a Regulamentului (CE) nr 467/2001 al Consiliului de interzicere a exportului anumitor mărfuri și servicii către Afganistan, de întărire a interdicției de zbor și de extindere a înghețării fondurilor și a altor resurse financiare în ceea ce-i privește pe talibanii din Afganistan - - Articolul 2 (înghețarea fondurilor și a resurselor economice) • se îngheață toate fondurile și resursele economice care aparțin, se află în proprietatea ori posesia sau sunt controlate de o persoană fizică sau juridică, o entitate, un organism sau un grup enumerate în anexa I și anexa Ia, fie direct, fie indirect sau de către o terță parte care acționează în numele acestora sau la ordinele acestora • interzicerea punerii la dispoziție, direct sau indirect, sau utilizarea în beneficiul persoanelor fizice sau juridice, al entităților, organismelor sau grupurilor enumerate în anexa I a fondurilor sau a resurselor economice de orice fel • interdicția de la articolul 2 alineatul (2) include, dar nu se limitează la furnizarea de găzduire pe internet și servicii conexe utilizate pentru a sprijini ISIL (Da'esh), Al-Qaida, precum și persoanele fizice sau juridice, entitățile, organismele sau grupurile enumerate în anexa I, plata răscumpărărilor, indiferent de modul sau de către cine este plătită suma necesară răscumpărării și resursele furnizate în legătură cu deplasările unor astfel de persoane fizice, inclusiv costurile legate de transport și de cazare • anexa I cuprinde persoanele fizice și juridice, entitățile, organismele și grupurile desemnate de Consiliul de Securitate al ONU sau de Comitetul pentru sancțiuni ca fiind asociate cu ISIL (Da'esh) sau cu organizația Al-Qaida • anexa Ia include persoanele fizice anterior desemnate de către Consiliul de securitate și incluse în anexa I, referitor la care Consiliul de securitate decide că ar trebui să se aplice condiții specifice în cazul în care sunt deblocate fonduri sau resurse economice care au fost blocate în temeiul desemnării persoanei respective în anexa I Articolul 3 (restricții privind serviciile din domeniul militar) • interzicerea acordării, direct sau indirect, de consiliere tehnică, de asistență sau de instruire legată de activități militare, inclusiv, în special, instruire și asistență privind fabricarea, întreținerea și utilizarea armelor și a materialului militar de orice tip, către orice persoană fizică sau juridică, entitate, organism sau grup enumerat în anexa I Articolul 6 8 • înghețarea fondurilor și a resurselor economice sau refuzul punerii la dispoziție a acestora, întreprinse cu bună credință, pe motiv că sunt conforme cu dispozițiile prezentului regulament, nu atrage după sine, pentru persoana fizică sau juridică, pentru entitatea sau organismul care pun acest lucru în aplicare, sau pentru personalul de conducere sau salariații acestora, nicio răspundere, de orice natură, cu excepția cazului în care s-a stabilit că fondurile și resursele economice respective au fost înghețate sau nu au fost puse la dispoziție datorită unei neglijențe • înghețarea fondurilor și resurselor economice: art 2a, art 2b Ultima modificare prin: Consiliul de Securitate al ONU 1 • interzicerea autorizării decolării sau aterizării avioanelor pe teritoriile statelor membre, dacă sunt deținute, închiriate sau operate de către Talibani sau în numele acestora, așa cum sunt desemnate de către Comitetul înființat prin paragraful operativ 6 (PO 4) • înghețarea fondurilor și a resurselor economice, inclusiv a fondurilor derivate sau generate din bunurile deținute sau controlate, în mod direct sau indirect, de către Talibani, ori de către orice întreprindere deținută sau controlată de Talibani, așa cum sunt desemnate de către Comitetul înființat prin paragraful operativ 6 și interzicerea punerii de fonduri și de resurse economice, prin intermediul cetățenilor sau oricăror altor persoane aflate pe teritoriul statelor membre, la dispoziția sau în beneficiul Talibanilor sau oricărei întreprinderi deținute sau controlate, în mod direct sau indirect de către Talibani (PO 4) 2 • interzicerea furnizării, vânzării, transferului sau exportului, în mod direct sau indirect, de către resortisanți ai statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre ori folosind nave sau aeronave aflate sub pavilionul statelor membre, de consiliere sau asistență tehnică și de instruire 9 legată de activitățile militare ale personalului înarmat aflat sub control taliban, în teritoriile din Afganistan aflate sub control taliban, desemnate de comitet (PO 5) • interzicerea furnizării, vânzării, transferului sau exportului, în mod direct sau indirect, de către resortisanți ai statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre, de armament sau materiale conexe de toate tipurile, inclusiv arme și muniții, vehicule și echipamente militare, echipamente paramilitare și piese de schimb, către teritoriile din Afganistan aflate sub control taliban, desemnate de comitet (PO 5) • retragerea oficialilor, agenților, consilierilor și personalului militar contractat ori prezent în Afganistan prin alte mijloace pentru a consilia Talibanii în chestiuni militare sau de securitate și îndemnarea altor cetățeni de a părăsi țara (PO 5) • închiderea imediată și completă a oficiilor Talibanilor de pe teritoriul statelor membre (PO 8) • închiderea imediată a tuturor oficiilor Ariana Afghan Airlines de pe teritoriul statelor membre (PO 8) • înghețarea tară întârziere a fondurilor și a resurselor economice ale lui Usama bin Laden și a persoanelor și entităților asociate cu acesta, desemnate de comitet, inclusiv ale celor din organizația Al-Qaida, inclusiv a fondurilor derivate sau generate din bunurile deținute sau controlate, în mod direct sau indirect, de Usama bin Laden și de persoane și entități asociate cu acesta și interzicerea punerii, în mod direct sau indirect, la dispoziția lui Usama bin Laden, asociații acestuia ori orice entități deținute sau controlate, în mod direct sau indirect, de către Usama bin Laden sau de persoane și entități asociate cu acesta, inclusiv organizația Al-Qaida, sau în beneficiul acestora, de către cetățenii statelor membre sau orice persoane aflate pe teritoriile lor (PO 8) • interzicerea furnizării, vânzării sau transferului, de către cetățenii statelor membre sau de pe teritoriile acestora, de anhidridă acetică către orice persoană aflată pe teritoriul Afganistanului aflat sub control Taliban, desemnat de către comitet, sau către orice persoană pentru orice activitate desfășurată în sau operată din teritoriul aflat sub control Taliban, desemnat de comitet (PO 10) • interzicerea autorizării decolării, aterizării sau a survolării spațiului aerian al statelor membre dacă aeronava a decolat sau va ateriza pe un teritoriu din Afganistan aflat sub control taliban, desemnat de către comitet (PO 12) • interzicerea admisiei sau a tranzitării teritoriilor statelor membre de către oficiali de rang înalt al Talibanilor, echivalent cu rangul vice-ministru sau mai înalt, de către personalul înarmat cu rang echivalent aflat sub controlul Talibanilor și de către alți consilieri sau demnitari de rang înalt al Talibanilor (PO 14) 3 • prelungirea înghețării fondurilor și a resurselor economice ale lui Usama bin Laden și a persoanelor și entităților asociate cu acesta, desemnate de comitet, inclusiv ale celor din organizația Al-Qaida (PO 1) • înghețarea fondurilor, altor active financiare și a resurselor economice ale lui Usama bin Laden, membrii organizației Al-Qaida sau a Talibanilor sau de către alte persoane, entități, întreprinderi sau grupuri asociate și a fondurilor derivate din bunurile deținute sau controlate, în 10 mod direct sau indirect, de către acestea sau de către persoane care acționează în numele sau conform instrucțiunilor acestora și interzicerea punerii la dispoziția acestora sau în beneficiul acestora, de fonduri și de resurse economice înghețate sau de orice alte fonduri, active financiare sau resurse economice, de către cetățenii statelor membre sau orice alte persoane aflate pe teritoriul lor [PO 2(a)] • interzicerea admisiei sau a tranzitării teritoriilor statelor membre de către Usama bin Laden, membrii organizației Al-Qaida sau a Talibanilor sau de către alte persoane, entități, întreprinderi sau grupuri asociate [PO 2(b)] • interzicerea furnizării, vânzării și a transferului, în mod direct sau indirect, de către resortisanți ai statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre, de armament sau materiale conexe de toate tipurile, inclusiv arme și muniții, vehicule și echipamente militare, echipamente paramilitare și piese de schimb și de consiliere sau asistență tehnică și de instruire legată de activități militare, către Usama bin Laden, membrii organizației Al-Qaida sau a Talibanilor sau de către alte persoane, entități, întreprinderi sau grupuri asociate [PO 2(c)] 4 • înghețarea fondurilor, altor active financiare și a resurselor economice ale lui Usama bin Laden, membrii organizației Al-Qaida sau a Talibanilor sau de către alte persoane, entități, întreprinderi sau grupuri asociate și a fondurilor derivate din bunurile deținute sau controlate, în mod direct sau indirect, de către acestea sau de către persoane care acționează în numele sau conform instrucțiunilor acestora și interzicerea punerii la dispoziția acestora sau în beneficiul acestora, de fonduri și de resurse economice înghețate sau de orice alte fonduri, active financiare sau resurse economice, de către cetățenii statelor membre sau orice alte persoane aflate pe teritoriul lor [PO 1 (a)] • interzicerea admisiei sau a tranzitării teritoriilor statelor membre de către Usama bin Laden, membrii organizației Al-Qaida sau a Talibanilor sau de către alte persoane, entități, întreprinderi sau grupuri asociate [PO 1 (b)] • interzicerea furnizării, vânzării și a transferului, în mod direct sau indirect, de către resortisanți ai statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre, de armament sau materiale conexe de toate tipurile, inclusiv arme și muniții, vehicule și echipamente militare, echipamente paramilitare și piese de schimb și de consiliere sau asistență tehnică și de instruire legată de activități militare, către Usama bin Laden, membrii organizației Al-Qaida sau a Talibanilor sau de către alte persoane, entități, întreprinderi sau grupuri asociate [PO 1 (c)] 5 • înghețarea fondurilor, altor active financiare și a resurselor economice ale lui Usama bin Laden, membrii organizației Al-Qaida sau a Talibanilor sau de către alte persoane, entități, întreprinderi sau grupuri asociate și a fondurilor derivate din bunurile deținute sau controlate, în mod direct sau indirect, de către acestea sau de către persoane care acționează în numele sau 11 conform instrucțiunilor acestora și interzicerea punerii la dispoziția acestora sau în beneficiul acestora, de fonduri și de resurse economice înghețate sau de orice alte fonduri, active financiare sau resurse economice, de către cetățenii statelor membre sau orice alte persoane aflate pe teritoriul lor [PO 1 (a)] • interzicerea admisiei sau a tranzitării teritoriilor statelor membre de către Usama bin Laden, membrii organizației Al-Qaida sau a Talibanilor sau de către alte persoane, entități, întreprinderi sau grupuri asociate [PO 1 (b)] • interzicerea furnizării, vânzării și a transferului, în mod direct sau indirect, de către resortisanți ai statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre, de armament sau materiale conexe de toate tipurile, inclusiv arme și muniții, vehicule și echipamente militare, echipamente paramilitare și piese de schimb și de consiliere sau asistență tehnică și de instruire legată de activități militare, către Usama bin Laden, membrii organizației Al-Qaida sau a Talibanilor sau de către alte persoane, entități, întreprinderi sau grupuri asociate [PO 1 (c)] • definirea noțiunii de „asociat cu” Al-Qaida, Usama bin Laden și Talibanii (PO 2): o participarea la finanțarea, planificarea, facilitarea, pregătirea sau săvârșirea de acte sau desfășurarea de activități de către, împreună cu, sub numele, în numele sau în sprijinul Al-Qaida, Usama bin Laden sau al Talibanilor, sau al oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea o furnizarea, vânzarea sau transferul de arme și materiale conexe către Al-Qaida, Usama bin Laden sau Talibani, sau către oricare celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea o recrutarea pentru Al-Qaida, Usama bin Laden sau Talibani, sau pentru oricare celulă, grupare afiliată, facțiune disidentă sau grupare derivată din acestea o susținerea în alt fel acte sau activități ale Al-Qaida, Usama bin Laden sau Talibani sau ale oricărei celule, grupări afiliate, facțiuni disidente sau grupări derivate din acestea 6 • prelungirea măsurilor de la PO 4(b) din RCSONU 1267 (1999), PO 8(c) din RCSONU 1333 (2000) și de la PO 1 și 2 din RCSONU 1390 (2002) (PO 1) • clarifică noțiunea de „fonduri și resurse economice”, în sensul includerii serviciilor de găzduire pe internet și serviciile asociate (PO 20) 7 • prelungirea măsurilor de la PO 4(b) din RCSONU 1267 (1999), PO 8(c) din RCSONU 1333 (2000) și de la PO 1 și 2 din RCSONU 1390 (2002) (PO 1) 8 12 • prelungirea măsurilor de la PO 4(b) din RCSONU 1267 (1999), PO 8(c) din RCSONU 1333 (2000) și a PO 1 și 2 din RCSONU 1390 (2002) (PO 1) • confirmă includerea răscumpărărilor în noțiunea de „fonduri și resurse economice” (PO 5) 9 • prelungirea măsurilor de la PO 8(c) din RCSONU 1333 (2000) și de la PO 1 și 2 din RCSONU 1390 (2002) (PO 1) 10 • prelungirea măsurilor de la PO 8(c) din RCSONU 1333 (2000), PO 1 și 2 din RCSONU 1390 (2002) și de la PO 1 și 4 din RCSONU 1989 (2011) (PO 1) 11 • prelungirea măsurilor de la PO 8(c) din RCSONU 1333 (2000), PO 1 și 2 din RCSONU 1390 (2002) și de la PO 1 și 4 din RCSONU 1989 (2011) (PO 1) 12 • supunerea unor persoane afiliate Da’esh și Frontului Al-Nusra la restricții de admisie și de ședere, înghețarea fondurilor și resurselor economice și la embargoul de produse militare (PO 19) 13 • interzicerea furnizării, vânzării și a transferului, în mod direct sau indirect, de către resortisanți ai statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre, de armament sau materiale conexe de toate tipurile, inclusiv arme și muniții, vehicule și echipamente militare, echipamente paramilitare și piese de schimb și de consiliere sau asistență tehnică și de instruire legată de activități militare, către Da’esh, Frontului Al-Nusra și alte persoane, grupuri, întreprinderi și entități asociate cu Al-Qaida (PO 24) 14 13 • prelungirea măsurilor de la PO 8(c) din RCSONU 1333 (2000), PO 1 și 2 din RCSONU 1390 (2002) și de la PO 1 și 4 din RCSONU 1989 (2011) (PO 2) împotriva ISIL (Da’esh) și Al-Qaida și a persoanelor, grupurilor, întreprinderilor și entităților asociate cu acestea • confirmă un criteriu de desemnare: a fi controlat, în mod direct sau indirect, sau a sprijini în alt mod orice persoană, grup, întreprindere sau entitate asociată cu Al-Qaida sau ISIL (Da'esh), incluse pe lista de sancțiuni împotriva ISIL (Da'esh) și Al-Qaida (PO 5) • clarifică noțiunea de „fonduri și resurse economice” ca incluzând resursele legate de călătorie, costurile de transport și cazare și alte fonduri, active financiare și resurse economice legate de călătorie (PO 7) 15 • prelungirea măsurilor de la PO 8(c) din RCSONU 1333 (2000), PO 1 și 2 din RCSONU 1390 (2002) și de la PO 1 și 4 din RCSONU 1989 (2011) (PO 1) • clarifică noțiunea de „fonduri și resurse economice” ca incluzând cele legate de comerțul cu produse petroliere, resurse naturale, produse agricole și chimice, arme sau antichități (PO 7) 16 17 18 19 Ultima actualizare: 20 aprilie 2021 14 REGIMUL DE SANCȚIUNI ÎMPOTRIVA REPUBLICII IRAK Organizația Națiunilor Unite Organizația Națiunilor Unite interdicții de export și import pentru produsele originare din Irak; embargoul asupra armelor și a materialelor conexe; interdicția de a pune la dispoziția guvernului irakian sau a entităților comerciale, industriale sau publice din Irak, a unor fonduri sau bunuri economice embargo asupra armelor și a materialelor conexe; interdicție asupra comerțului cu bunuri culturale; ridică toate restricțiile asupra comerțului și a furnizării de fonduri și resurse economice către Iraq, stabilite în baza rezoluției CS ONU 661/1990, cu excepția prevederilor referitoare la embargoul asupra armelor și a materialelor conexe; - transferul fondurilor și a resurselor economice către Fondul de Dezvoltare pentru Irak; imunități de la măsurile sancționatorii stabilite; - înghețarea fondurilor și a resurselor economice - creează un Comitet al Consiliului de Securitate pentru a continua să identifice, în baza paragrafului 19 al Rezoluției 1483 (2003) indivizi și entități pentru a fi supuse sancțiunilor introduce un embargo asupra armamentului; introduce restricții de călători pentru indivizi; conține prevederi cu privire la imunități Uniunea Europeană Uniunea Europeană - vânzarea sau furnizarea către Irak de arme și de material conex; - înghețarea fondurilor sau a altor active financiare sau resurse economice; 1 măsuri pentru a facilita restituirea către instituțiile irakiene a bunurilor culturale irakiene; vărsarea la Fondul de Dezvoltare pentru Irak a veniturilor din vânzările la export de ptrol, produse petroliere și gaz natural provenind din Irak; prevede privilegii și imunități modificarea anumitor prevederi referitoare la înghețarea fondurilor și activelor financiare sau resurselor economice interdicții privind vânzarea, furnizarea, transferul sau exportul de arme și materiale conexe; excepții de la interdicțiile stabilite anterior; prevederi privind privilegiile și imunitățile, care nu se vor aplica în cazul unei hotărâri judecătorești definitive referitoare la o obligație contractuală asumată de Irak după 30 iunie 2004; se aplică de la 28 iunie 2004 măsuri privind vărsarea veniturilor din vânzările la export de petrol, produse petroliere și gaz natural provenind din Irak, la Fondul de Dezvoltare pentru Irak; prevede că acordarea privilegiilor și imunităților nu se aplică în cazul unei hotărâri judecătorești definitive referitoare la o obligație contractuală asumată de Irak după 30 iunie 2004; prevede că anumite dispoziții se aplică până la 31 decembrie 2008; abrogă anumite dispoziții din Poziția comună 2004/553/PESC modifică data până la care se aplică anumite prevederi ale Poziției comune 2003/495/PESC, respectiv 31 decembrie 2009 modifică data până la care se aplică anumite prevederi ale Poziției comune 2003/495/PESC, respectiv 31 decembrie 2010 modifică data până la care se aplică anumite prevederi ale Poziției comune 2003/495/PESC, respectiv 30 iunie 2011; 2 prevede înghețarea anumitor fonduri sau alte active financiare sau resurse economice; introduce excepții de la înghețarea fondurilor - fonduri sau alte active financiare sau resurse economice care au făcut ele însele obiectul unei măsuri sau al unei decizii judiciare, administrative sau arbitrale introduce un amendament la scopul înghețării bunurilor și resurselor economice 2 prevede vărsarea veniturilor din toate exporturile de petrol, produse petroliere și gaze naturale din Irak în Fondul de Dezvoltare pentru Irak, în condițiile prevăzute în Rezoluția Consiliului de Securitate al ONU 1483 (2003); introduce interdicții privind importul, exportul, comercializarea bunurilor culturale irakiene; prevede anumite excepții de la restricțiile anterior stabilite; prevede înghețarea fondurilor și resurselor economice aparținând persoanelor vizate de regimul sancționator în vigoare; creditarea conturilor înghețate, permisă cu condiția ca orice sume suplimentare să fie înghețate; prevede că dezghețarea fondurilor, resurselor economice și veniturilor generate de resursele economice înghețate se poate realiza numai în vederea transferării lor în Fondul de Dezvoltare pentru Irak, deschis la Banca Centrală a Irakului; interdicții privind participarea la activități al căror subiect sau efect este ocolirea anumitor prevederi ale prezentului regulament sau promovarea anumitor operațiuni prevăzute de prezentul regulament; prevede furnizarea de informații de către anumite entități ale Statelor Membre, cu respectarea însă a normelor aplicabile privind raportarea, confidențialitatea, secretul profesional; prevede că înghețarea fondurilor și a resurselor economice, efectuate cu bună-credință, nu antrenează răspunderea; prevede anumite categorii de bunuri, resurse și venituri care nu pot face obiectul unor acțiuni în justiție, sechestre, sechestre asigurătoare sau al altor metode de executare silită; instituie derogări de la măsurile anterior menționate; abrogă Regulamentul (CE) nr 2465/96; prevede că anumite articole se aplică de la 23 mai 2003, iar altul de la 31 decembrie 2007 modifică prevederile referitoare la înghețarea fondurilor și resurselor economice; elimină anumite dispoziții din regimul sancționator în vigoare; introduce posibilitatea deblocării fondurilor sau resurselor economice înghețate, de către autorității competente din statele membre, cu respectarea anumitor condiții; se aplică de la 9 iulie 2003 3 - înlocuiește anexa pentru regimul sancționator în vigoare, cu anexa la prezentul regulament prevede modificarea anexei pentru regimul sancționator în vigoare, în conformitate cu anexa la prezentul regulament prevede modificarea anexei la regimul prezentul regulament sancționator în vigoare, conform anexei la prevede modificarea anexei la regimul sancționator în vigoare, conform anexei la prezentul regulament prevede modificarea anexei pentru regimul sancționator în vigoare, în conformitate cu dispozițiile prezentului regulament adaugă anumite excepții la restricțiile prevăzute de regimul sancționator în vigoare -procedurile judiciare privind obligațiile contractuale ale Irakului prevede modificarea anexei la prezentul regim sancționator în vigoare, în conformitate cu anexa la prezentul regulament 4 modifică anexa la regimul sancționator în vigoare, conform dispozițiilor prezentului regulament prevede modificarea anexei la regimul sancționator în vigoare, conform prezentului regulament prevede modificarea anexei conform dispozițiilor prezentului regulament prevede modificarea anexei, conform dispozițiilor prezentului regulament înlocuiește anumite dispoziții referitoare la depunerea în Fondul de Dezvoltare pentru Irak a veniturilor din vânzările la export de petrol, produse petroliere și gaze naturale din Irak; prevede anumite excepții de la interdicțiile instituite; înlocuiește anumite dispoziții referitoare la deblocarea fondurilor sau resurselor economice înghețate; modifică dispozițiile referitoare la participarea cu bună știință și intenție la activități al căror scop este eludarea unor prevederi sau promovarea unor operațiuni; modifică dispozițiile referitoare la furnizarea de informații, cu respectarea normelor de confidențialitate; prevede desemnarea de către statele membre a autorităților competente; indică teritoriul pe care urmează să fie aplicate dispozițiile regimului sancționator în vigoare; prevede că anumite dispoziții urmează să se aplice până la 31 decembrie 2008 5 prevede că anumite dispoziții urmează să se aplice până la 31 decembrie 2009 prevede că anumite dispoziții urmează să se aplice până la 31 decembrie 2010 prevede că anumite dispoziții urmează să se aplice până la 30 iunie 2011 prevede modificarea anexei la regimul sancționator în vigoare, în conformitate cu dispozițiile prezentului regulament modifică anumite dispoziții referitoare la înghețarea fondurilor și resurselor economice; - înlocuiește anexa la regimul sancționator în vigoare cu anexa la prezentul regulament - introduce un amendament cu privire la scopul înghețării fondurilor și resurselor economice; - prevede informații cu privire la autoritățile competente 6 introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) 7 introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină două persoane juridice de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină patru persoane juridice de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină două persoane juridice de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină trei persoane juridice de pe listă) 8 introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină o persoană juridică de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină trei persoane juridice de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină opt persoane juridice de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină patru persoane juridice de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină nouă persoane juridice de pe listă) 9 introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină patru persoane juridice de pe listă) introduce un amendament la lista persoanelor juridice și entităților sancționate (elimină 17 persoane juridice de pe listă) - elimină 13 entități de pe lista persoanelor și entităților supuse măsurilor restrictive - elimină 2 entități de pe lista persoanelor și entităților supuse măsurilor restrictive - elimină 15 entități de pe lista persoanelor și entităților supuse măsurilor restrictive - elimină 1 persoană și 11 entități de pe lista persoanelor și entităților supuse măsurilor restrictive - elimină 1 entitate de pe lista persoanelor și entităților supuse măsurilor restrictive - elimină 2 persoane de pe lista persoanelor și entităților supuse măsurilor restrictive - elimină 6 entități de pe lista persoanelor și entităților supuse măsurilor restrictive 3 10 interdicția de a aproba cereri cu privire la contracte și tranzacții a căror performanță este afectată de măsurile luate în conformitate cu Rezoluția Consiliului de Securitate al ONU 661 (1990) și rezoluțiile conexe Ultima actualizare: 22 aprilie 2021 11 ANUL EUROPEAN AL DEZVOLTĂRII 2015 I ARTĂ: | Cântăreț, actor IL MEDIA: | Prezentator TV III UN TÂNĂR DE SUCCES: | Tânăr antreprenor Scopul Ambasadorilor pentru dezvoltare și cooperare internațională este de a prezenta și promova într-un limbaj accesibil publicului țintă specific avantajele cooperării internaționale pentru dezvoltare prin de a participa la evenimente dedicate dezvoltării, prin apariția în materiale de promovare sau prin promovarea mesajelor de dezvoltare pe canalele lor de comunicare (TV, presa scrisă, evenimente publice: concerte/spectacole, social media: facebook, youtube, twitter) Ambasadorii aleși să promoveze mesaje de dezvoltare și cooperare internațională trebuie Să fie recunoscuți pentru talentul și realizările lor în domenii ca artă, sport, științe, literatură, entertainment, implicare în comunitate sau alte domenii conexe; să fie persoane integre și să demonstreze angajament și potențial de a mobiliza audiențe semnificative, inclusiv factori de decizie, să aibă un interes activ în domeniul comunicării; I ARTĂ: Cântăreț, actor Atuuri de Ambasador: persoană publică cu vizibilitate sporită, apariții pe toate canalele de comunicare, de etnie romă, implicat în comunitate prin campanii de promovare a drepturilor omului, în special destinate etniei roma, integru, apolitic Public țintă: notorietate în special în rândul tinerilor, dar și adulților, vârstnicilor, persoane cu studii medii, localizate atât în mediul rural cât și în mediul urban Descriere: Ștefan Relu Mihalache (CONNECT-R) și-a început cariera la vârsta de 8 ani ca dansator De la vârsta de 15 ani hip-hopul a devenit una dintre marile pasiuni ale lui; a intrat pentru prima oară într-un studio în 1997, cu ocazia înregistrării primei sale piese, „Observ” în 1999 a lansat o nouă piesă numită „Operație pe suflet deschis”, care a ajuns pe locul 2 în top 50 la Radio Contact în 2000, Connect-R a colaborat strâns cu fondatorii Veritasaga, Jivago, Preaetor și Dribbler, dar a ales calea muzicii comerciale în detrimentul hip-hop-ului underground Prima colaborare cu un nume mare din show-biz-ul românesc a fost pentru melodia „Fără nume” a trupei R A C L A 1 A făcut un pas înainte în cariera sa muzicală în 2006, stabilind un record impresionant: în acel an el a fost primul rapper care a evoluat pe scena Eurovision împreună cu Arsenie Toderaș, a reprezentat atunci Republica Moldova în marea finală cu piesa „Loca” Seria de recorduri nu s-a oprit aici, Connect-R fiind singurul artist care a avut 6 piese simultan în playlistul Radio 21 în 2010 a participat la Selecția Națională pentru Eurovision împreună cu Anda Adam cu piesa „Surrender” A înființat casa de producție Rappin’ On Production, făcând echipă cu Chris Mayer și Nick Kamarera în 2011 a ajuns în Top 100 2011 la radio, cu „Americandrim” de Puya, featuring Connect-R în 2012 a creat hitul verii, numit „Vara nu dorm”, care s-a menținut pe primele locuri timp de 22 de săptămâni II MEDIA: Prezentator TV Atuuri de Amdasador: apariții regulate în TV și blogosferă, imparțială, apolitică, beneficiază de acoperire mare atât în mediul urban cât și în mediul rural, abilități foarte bune de comunicare, integritate, implicare sporită în comunitate, în special în proiecte ce promovează egalitatea de gen și protecția copiilor Public țintă: cu preponderență femei și tinere, cu studii superioare provenind din mediul urban și rural, cu un interes activ într-un stil de viață sănătos Descriere: Andreea Raicu este o vedetă de televiziune din România A debutat ca model câștigând câteva importante concursuri de modelling, apoi a intrat în televiziune unde s-a consacrat prezentând emisiuni importante de divertisment Este percepută ca un „fashion icon”, un promotor al stilului și bunului gust în vestimentație Implicarea ei în modă este extrem de variată Andreea a fost stilist pentru diverse reviste de modă, a lansat colecții împreună cu importanți designeri români, a produs și a conceput proiecte media care să promoveze stilul și vestimentația ca mod de viață De asemenea, Andreea a inițiat și susținut de-a lungul carierei numeroase proiecte caritabile, fiind membru în consiliul director al Festivalului Brazilor de Crăciun susținut de Organizația Salvați Copiii A debutat în televiziune în 1996, după ce cu an înainte avea să intre în atenția presei când a câștigat locul 1 la finala națională „Elite Model Look” și premiul „Best Elegance” „Elite Model Look” organizată la Seul, devenind astfel prima româncă recompensată cu un astfel de premiu Și-a început cariera în televiziune la PRO TV, iar din anul 2000 este vedetă Prima TV, unde a moderat numeroase show-uri televizate, unele live, altele înregistrate între acestea se numără „Reuniune de clasă”, „Stil”, respectiv reality show-urile de succes „Big Brother” și „Megastar” Andreea Raicu, aceasta a fost redactor de modă și frumusețe timp de 6 ani (1999-2005) la revista Viva și timp de 2 ani (2006 - 2008) la revista Look Andreea Raicu a scris și la cotidianul Jurnalul Național între 2002-2003, în cadrul rubricii săptămânale „Interzis bărbaților”, pentru ca în 2000 să realizeze și emisiunea de lifestyle, „Bal Mascat”, pentru ascultătorii Europa FM 2 în 2009, Andreea Raicu a debutat în lumea filmului, acceptând provocarea de a interpreta un rol principal în serialul „Efect 30”, difuzat la Prima Tv Andreea Raicu s-a implicat în repetate rânduri în numeroase acțiuni caritabile, fie în numele unor organizații internaționale de talia UNICEF, și Salvați Copiii, fie pentru cauze locale de ajutorare a femeilor și copiilor aflați în dificultate între altele, Andreea Raicu este prima personalitate publică din România care a devenit purtător de cuvânt al campaniei „Fashion Targets Breast Cancer” (Moda țintește cancerul mamarj III UN TÂNĂR DE SUCCES: Tânăr antreprenor Atuuri de Ambasador: tânăr ce aduce o perspectivă nouă asupra conceptului de Ambasadori, prin faptul că este lider de opinie în rândul tinerilor - grup țintă prioritar pentru Anul European al Dezvoltării 2015, implicare dovedită în comunitate prin proiecte destinate tinerilor și comunităților dezavantajate, activ în special pe canalele de comunicare social media Public țintă: tineri, în special studenți, cu studii superioare, implicați în comunitate, cu interes sporit pentru dezvoltare personală, activi în societatea civilă Descriere: Tânăr antreprenor, Horațiu Țicău a absolvit Academia de Studii Economice din București în anul 2011 De-a lungul timpului, a fost implicat în numeroase inițiative, în special în domeniul educației și al antreprenoriatului Este unul dintre fondatorii Universității Alternative, creată acum 10 ani, ce își propune să acopere nevoia unui sistem de educație mai flexibil, orientat către practică și personalizat, centrat pe student Horațiu a lucrat în domeniul comunicării, precum și al antreprenoriatului, la Brilliant Business Lab, un incubator de afaceri pentru antreprenori care schimbă lumea, sau la D'inno Lab, comunitate ce dezvoltă soluții tehnologice pentru a aborda cele mai presante probleme sociale și de mediu cu care se confruntă România 3 Anexa nr 1 PLANUL ANUAL DE TRANSPUNERE A DIRECTIVELOR UNIUNII EUROPENE CU TERMEN 2020 Cuprinde directivele publicate în J O U E până la data de 29 noiembrie 2019 (L 309)1 I Directive pentru care sunt necesare măsuri pentru adoptarea, publicarea în Monitorul Oficial și notificarea către Comisia Europeană a actelor normative de transpunere Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) 1 Directiva (UE) 2018/843 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei (UE) 2015/849 privind prevenirea utilizării sistemului financiar în scopul spălării banilor sau finanțării terorismului, precum și de modificare a Directivelor 2009/138/CE și 2013/36/UE (Text cu relevanță pentru SEE) JOL 156, 19 6 2018, p 43-74 Prin scrisorile din 10 07 2019, adresate RepPerm și MAE, ONPCSB 10/01/2020 Ministerul Finanțelor Publice Oficiul Național pentru Prevenirea și Combaterea Spălării Banilor (coordonator transpunere) Banca Națională a României Proiect de ordonanță de urgență [Proiectul a fost elaborat în cadrul grupului de lucru interinstituțional constituit în acest sens, iar versiunea preliminară, transmisă informai către autoritățile competente, este în curs de revizuire, observațiile și propunerile fiind discutate în reuniunile din 21 10 2019 și 30 10 2019 ] consultare interinstituțională: avizare interministerială: 2019 adoptare de către Guvern: decembrie 2019 publicare în Monitorul Oficial: decembrie 2019 Notă MAE: este necesară 1 Dinamica procesului de legiferare la nivelul Uniunii face posibilă publicarea altor directive cu termen de transpunere în anul 2020 1 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) precizează că și-a asumat calitatea de autoritate responsabilă pentru transpunerea directivei, reiterând cele comunicate MAE în cadrul raportării din 14 01 2019 privind stadiul transpunerii directivelor Potrivit BNR, decizia de asumare privește transpunerea art 3 din Directiva (UE) 2018/843 reevaluarea termenelor de conformare cât mai curând posibil și comunicarea noilor termene către MAE 2 Directiva (UE) 2017/2398 a Parlamentului European și a Consiliului din 12 decembrie 2017 de modificare a Directivei 2004/37/CE privind protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți cancerigeni sau mutageni la locul de muncă (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 345, 27 12 2017, p 87-95 17/01/2020 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea și completarea HG nr 1218/2006 privind stabilirea cerințelor minime de securitate și sănătate în muncă pentru asigurarea protecției lucrătorilor împotriva riscurilor legate de prezența agenților chimici, precum și a HG nr 1093/2006 privind stabilirea cerințelor minime de securitate și sănătate pentru protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți cancerigeni sau mutageni la locul de muncă ianuarie 2020 [Ca urmare a modificărilor survenite la nivelul administrației publice centrale, proiectul va relua circuitul procedural de promovare ] 3 Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/68 a Comisiei din 16 ianuarie 2019 de stabilire a specificațiilor 17/01/2020 Ministerul Afacerilor Interne Proiect de Lege pentru modificarea Legii nr 295/2004 privind regimul armelor și al munițiilor, cu modificările și completările ianuarie 2020 Notă MAE: este necesară 2 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) tehnice pentru marcajul armelor de foc și al componentelor lor esențiale în temeiul Directivei 91/477/CEE a Consiliului privind controlul achiziționării și deținerii de arme (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 15, 17 1 2019, p 18-21 ulterioare (transpune Directivele 2019/68/UE și 2019/69/UE) [Proiectul a fost definitivat și urmează a fi prezentat conducerii MAI pentru semnare și declanșarea procedurilor de transparență decizională și consultare interinstituțională ] reevaluarea termenelor de conformare cât mai curând posibil și comunicarea noilor termene către MAE 4 Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/69 a Comisiei din 16 ianuarie 2019 de stabilire a specificațiilor tehnice pentru armele de alarmă și de semnalizare în temeiul Directivei 91/477/CEE a Consiliului privind controlul achiziționării și deținerii de arme (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 15, 17 1 2019, p 22-26 17/01/2020 Ministerul Afacerilor Interne Proiect de Lege pentru modificarea Legii nr 295/2004 privind regimul armelor și al munițiilor, cu modificările și completările ulterioare (transpune Directivele 2019/68/UE și 2019/69/UE) [Proiectul a fost definitivat și urmează a fi prezentat conducerii MAI pentru semnare și declanșarea procedurilor de transparență decizională și consultare interinstituțională ] ianuarie 2020 Notă MAE: este necesară reevaluarea termenelor de conformare cât mai curând posibil și comunicarea noilor termene către MAE 5 Directiva (UE) 2018/131 de punere în aplicare a Acordului încheiat între Asociația Armatorilor din Comunitatea Europeană (ECSA) și Federația Europeană a Lucrătorilor din Transporturi (ETF) pentru modificarea Directivei 2009/13/CE în conformitate cu modificările din 2014 la Convenția 16/02/2020 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Proiectul de HG de aprobare a Normelor metodologice de punere în aplicare a Convenției privind munca în sectorul maritim (MLC 2006) [Proiectul este în elaborare ] adoptare Guvern ianuarie 2020 notificare Comisie: februarie 2020 3 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) privind munca din domeniul maritim din 2006, astfel cum au fost aprobate de Conferința Internațională a Muncii la 11 iunie 2014 (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 22, 26 1 2018, p 28-3 6 Directiva (UE) 2019/692 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 de modificare a Directivei 2009/73/CE privind normele comune pentru piața internă în sectorul gazelor naturale (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 117, 3 5 2019, p 1-7 24/02/2020 Ministerul, Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Proiect de lege pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] aprobare de către Guvern: decembrie 2019 adoptare de către Parlament: februarie 2020 publicare în Monitorul Oficial: februarie 2020 7 Directiva (UE) 2018/844 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei 2010/31/UE privind performanța energetică a clădirilor și a Directivei 2012/27/UE privind eficiența energetică (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 156, 19 6 2018, p 75-91 10/03/2020 Ministerul Lucrărilor Publice, Dezvoltării și Administrației (coordonator transpunere) Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Proiect de Lege pentru modificarea și completarea Legii nr 372/2005 privind performanța energetică a clădirilor [După finalizarea consultării publice proiectul de lege a fost modificat, ca urmare a observațiilor primite, și a fost transmis în vederea analizei și avizării interne ] aprobare de către Guvern și înaintare către Parlament: decembrie 2019 publicare în Monitorul Oficial martie 2020 4 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) Autoritatea Națională pentru Reglementare în domeniul Energiei 8 Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/1813 a Comisiei din 29 octombrie 2019 de modificare a Directivei de punere în aplicare 2014/96/UE privind cerințele referitoare la etichetarea, sigilarea și ambalarea materialului de înmulțire și plantare fructifer destinat producției de fructe, care intră în domeniul de aplicare al Directivei 2008/90/CE a Consiliului în ceea ce privește culoarea etichetei pentru categoriile certificate de material de înmulțire și plantare fructifer și conținutul documentului furnizorului 31/03/2020 Ministerul Agriculturii și Dezvoltării Rurale Proiect de ordin al ministrului pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] februarie 2020 JO L 278, 30 10 2019, p 7-9 9 Directiva delegată (UE) 2019/1845 a Comisiei din 8 august 2019 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru ftalatul de bis(2- 30/04/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de ordin al ministrului pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] aprilie 2020 5 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) etilhexil) (DEHP) din anumite componente din cauciuc utilizate la sistemele motoare (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 283, 5 11 2019, p 38-40 10 Directiva delegată (UE) 2019/1846 a Comisiei din 8 august 2019 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din aliajele de lipire utilizate la anumite motoare cu ardere internă (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 283, 5 11 2019, p 41-43 30/04/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de ordin al ministrului pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] aprilie 2020 11 Directiva (UE) 2019/1258 a Comisiei din 23 iulie 2019 de modificare, în scopul adaptării la progresul tehnic, a anexei la Directiva 80/181/CEE a Consiliului în ceea ce privește definițiile unităților fundamentale din SI (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 196, 24 7 2019, p 6-9 13/05/2020 Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] aprilie 2020 6 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) 12 Directiva (UE) 2018/645 a Parlamentului European și a Consiliului din 18 aprilie 2018 de modificare a Directivei 2003/59/CE privind calificarea inițială și formarea periodică a conducătorilor auto ai anumitor vehicule rutiere destinate transportului de mărfuri sau de persoane, precum și a Directivei 2006/126/CE privind permisele de conducere (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 112, 2 5 2018, p 29-41 Notă MAE: Este necesară clarificarea competențelor de transpunere între MTIC și MAI 23/05/2020 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Autoritatea Rutieră Română 1 Proiect de Ordin al ministrului transporturilor, infrastructurii și comunicațiilor pentru modificarea și completarea Normelor privind autorizarea și controlul centrelor de pregătire și perfecționare profesională a personalului de specialitate din domeniul transporturilor rutiere, aprobate prin Ordinul ministrului transporturilor nr 1212/2015 și a Normelor privind pregătirea și atestarea profesională a anumitor categorii de conducători auto, prevăzute în Anexa nr 2 la Ordinul ministrului transporturilor nr 1214/2015 (pentru transpunerea modificărilor la Directiva 2003/59/CE) [Proiectul a fost elaborat la nivelul MTIC și va parcurge procedura de consultare publică ] Referitor la modificarea Directivei 2006/126/CE, MTIC apreciază că MAI este competent a iniția măsurile legislative necesare (amendarea Codului rutier) MTIC participă la un grup de lucru comun MTIC-MAI 2 Proiect de act normativ pentru modificarea OUG nr 195/2002privind circulația pe drumurile publice (pentru elaborare: februarie 2020 publicare Monitorul Oficial aprilie 2020 7 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) transpunerea modificărilor la Directiva 2006/126/UE) [Proiectul este în curs de elaborare la nivelul MAI ] 13 Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/1985 a Comisiei din 28 noiembrie 2019 de modificare a Directivelor 2003/90/CE și 2003/91/CE de stabilire a măsurilor de punere în aplicare în sensul articolului 7 din Directiva 2002/53/CE a Consiliului și, respectiv, al articolului 7 din Directiva 2002/55/CE a Consiliului, în ceea ce privește caracteristicile minime care trebuie vizate în cursul verificării și condițiile minime pentru verificarea anumitor soiuri de specii de plante agricole și de specii de legume (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 308, 29 11 2019, p 86-93 31/05/2020 Ministerul Agriculturii și Dezvoltării Rurale Proiect de act normativ pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] 30 aprilie 2020 14 Directiva (UE) 2018/2002 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 de modificare a Directivei 2012/27/UE privind eficiența energetică (Text cu relevanță pentru SEE ) 25/06/2020 25/10/2020 (pentru transpunerea Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri (coordonator Proiect de lege pentru modificarea Legii nr 121/2014 privind eficiența energetică MEEMA a organizat un grup de lucru interinstituțional, pentru a identifica metoda de transpunere și termenul de Nu s-au comunicat informații Notă MAE: Este necesară comunicarea termenului de conformare 8 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) JO L 328, 21 12 2018, p 210-230 art 1 punctele 5-10 și punctelor 3 și 4 din anexă) trasnpunere) Ministerul Lucrărilor Publice, Dezvoltării și Administrației Ministerul Transporturilor Autoritatea Națională pentru Reglementare în domeniul Energiei conformare; s-a stabilit că transpunerea directivei este strâns legată de aprobarea Planului Național Integrat în domeniul Energiei și Schimbărilor Climatice 20212030 15 Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/990 a Comisiei din 17 iunie 2019 de modificare a listei de genuri și specii de la articolul 2 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2002/55/CE a Consiliului, din anexa II la Directiva 2008/72/CE a Consiliului și din anexa la Directiva 93/61/CEE a Comisiei (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 160, 18 6 2019, p 14-22 30/06/2020 Ministerul Agriculturii și Dezvoltării Rurale Proiect de ordin al ministrului agriculturii și dezvoltării rurale pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] adoptare: mai 2020 publicare în Monitorul Oficial: mai 2020 notificare către Comisia Europeană mai 2020 16 Directiva (UE) 2018/849 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de 05/07/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de Ordonanță de urgență a Guvernului/Proiect de Lege pentru modificarea și completarea OUG nr 5/2015 elaborare: decembrie 2019 9 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) modificare a Directivei 2000/53/CE privind vehiculele scoase din uz, a Directivei 2006/66/CE privind bateriile și acumulatorii și deșeurile de baterii și acumulatori și a Directivei 2012/19/UE privind deșeurile de echipamente electrice și electronice (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 150, 14 6 2018, p 93-99 privind deșeurile de echipamente electrice și electronice Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea HG nr 1132/2008 privind regimul bateriilor și acumulatorilor și al deșeurilor de baterii și acumulatori și a Legii nr 212/2015 privind modalitatea de gestionare a vehiculelor și a vehiculelor scoase din uz [Proiectele sunt în elaborare ] avizare interministerială: iunie 2020 adoptare de către Guvern iulie 2020 publicare în Monitorul Oficial și notificare către Comisia Europeană iulie 2020 17 Directiva (UE) 2018/850 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei 1999/31/CE privind depozitele de deșeuri (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 150, 14 6 2018, p 100-108 05/07/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de Ordonanță de urgență/Lege privind depozitarea deșeurilor [Proiectul este în elaborare ] elaborare proiect: decembrie 2019 avizare interministerială: iunie 2020 adoptarea de către Guvern iulie 2020 publicare în Monitorul Oficial și notificare către Comisia Europeană iulie 2020 18 Directiva (UE) 2018/851 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei 2008/98/CE privind deșeurile (Text cu relevanță 05/07/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de Ordonanță de urgență a Guvernului/Proiect de Lege de modificare și completare a Legii nr 211/2011 privind deșeurile, cu modificările și completările ulterioare elaborare: decembrie 2019 avizare interministerială: iunie 2020 10 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) pentru SEE) JO L 150, 14 6 2018, p 109-140 [Proiectul este în elaborare ] adoptare de către Guvern iulie 2020 Notă MAE: A fost transpusă parțial prin Ordonanța de urgență nr 74/2018 pentru modificarea și completarea Legii nr 211/2011 privind regimul deșeurilor, a Legii nr 249/2015 privind modalitatea de gestionare a ambalajelor și a deșeurilor de ambalaje și a Ordonanței de urgență a Guvernului nr 196/2005 privind Fondul pentru mediu (actul normativ a fost notificat Comisiei) publicare/notificare către Comisia Europeană iulie 2020 19 Directiva (UE) 2018/852 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei 94/62/CE privind ambalajele și deșeurile de ambalaje (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 150, 14 6 2018, p 141-154 Notă MAE: A fost transpusă parțial prin Ordonanța de urgență nr 74/2018 pentru modificarea și completarea Legii nr 211/2011 privind regimul deșeurilor, a Legii nr 249/2015 05/07/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de Ordonanță de urgență a Guvernului/Proiect de Lege de modificare și completare a Legii nr 211/2011 privind deșeurile, cu modificările și completările ulterioare [Proiectul este în elaborare ] elaborare: decembrie 2019 avizare interministerială: iunie 2020 adoptare de către Guvern iulie 2020 publicare/notificare către Comisia Europeană iulie 2020 11 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) privind modalitatea de gestionare a ambalajelor și a deșeurilor de ambalaje și a Ordonanței de urgență a Guvernului nr 196/2005 privind Fondul pentru mediu (actul normativ a fost notificat Comisiei) 20 Directiva (UE) 2018/957 a Parlamentului European și a Consiliului din 28 iunie 2018 de modificare a Directivei 96/71/CE privind detașarea lucrătorilor în cadrul prestării de servicii (Text cu relevanță pentru SEE) JOL 173, 9 7 2018, p 16-24 30/07/2020 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Proiect de Lege pentru modificarea si completarea Legii nr 16/2017 privind detașarea salariaților în cadrul prestării de servicii transnaționale [Proiectul parcurge procedura avizării interministeriale Din cauza modificărilor survenite la nivelul administrației publice centrale, va fi necesară reluarea circuitului procedural de promovare ] aprobare de către Guvern adoptare în Parlament, publicare în Monitorul Oficial al României: - iulie 2020 Notă MAE: este necesară reevaluarea termenului intermediar 21 Directiva (UE) 2018/958 a Parlamentului European și a Consiliului din 28 iunie 2018 privind efectuarea unui test de proporționalitate înainte de adoptarea unor noi reglementări referitoare la profesii JOL 173, 9 7 2018, p 25-34 30/07/2020 Ministerul Educației și Cercetării (Centrul Național de Recunoaștere și Echivalare a Diplomelor) Proiect de Lege privind efectuarea unui test de proporționalitate anterior adoptării unor noi reglementări referitoare la profesii [Proiectul parcurge procedura avizării interministeriale Ca urmare a modificărilor survenite la nivelul administrației publice centrale, se reia procesul de avizare ] iulie 2020 22 Directiva (UE) 2017/828 a 10/06/2019 Ministerul Proiect de Lege pentru modificarea și Nu s-au comunicat 12 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) Parlamentului European și a Consiliului din 17 mai 2017 de modificare a Directivei 2007/36/CE în ceea ce privește încurajarea implicării pe termen lung a acționarilor OJ L 132, 20 5 2017, p 1-25 03/09/2020 Finanțelor Publice Autoritatea de Supraveghere Financiară completarea unor acte normative, precum și pentru stabilirea unor măsuri de punere în aplicare a Regulamentului (UE) 2017/2402 al Parlamentului European și al Consiliului din 12 decembrie 2017 de stabilire a unui cadru general privind securitizarea și de creare a unui cadru specific pentru o securitizare simplă, transparentă și standardizată și de modificare a Directivelor 2009/65/CE, 2009/138/CE și 2011/61/UE, precum și a Regulamentelor (CE) nr 1060/2009 și (UE) nr 648/2012 informații Notă MAE: Este necesară comunicarea termenului de conformare de către MFP [Proiectul va relua procedura avizării interministeriale, date fiind modificările survenite recent la nivelul administrației publice centrale, într-o formă revizuită în baza observațiilor formulate în procesul de avizare, în luna noiembrie a c ] 23 Directiva (UE) 2018/1808 de modificare a Directivei 2010/13/UE privind coordonarea anumitor dispoziții stabilite prin acte cu putere de lege sau acte administrative în cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media audiovizuale) având în vedere evoluția realităților pieței 19/09/2020 Ministerul Culturii Consiliul Național al Audiovizualului Proiect de act normativ de modificare a Legii audiovizualului nr 504/2002 [Proiectul este în elaborare ] Potrivit MC, un prim proiect de modificare a Legii audiovizualului nr 504/2002 a fost transmis CNA S-a constituit un grup de lucru interinstituțional în vederea transpunerii notificare către Comisia Europeană: septembrie 2020 13 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) JO L 303, 28 11 2018, p 69-92 24 Directiva (UE) 2019/944 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 iunie 2019 privind normele comune pentru piața internă de energie electrică și de modificare a Directivei 2012/27/UE (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 158, 14 6 2019, p 125-199 31/12/2019 [art 70 pct 5 lit (a)] 25/10/2020 [art 70 pct 4] 31/12/2020 [art 2-5, art 6 alin (2) și (3), art 7 alin (1), art 8 alin (2) lit (j) și (l), art 9 alin (2), art 10 alin (2)-(12), art 11-24, art 26, 28 și 29, art 3134, art 36, art 38 alin (2), art 40 și 42, art 46 alin (2) lit (d), art 51 și 54, art 57-59, art 61-63, art 70 pct 1- Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Autoritatea Națională pentru Reglementare în domeniul Energiei (tehnic) Proiect de Ordonanță pentru modificarea Legii nr 121/2014 privind eficiența energetică (pentru termenul din anul 2019) [Nu s-au comunicat informații privind tipul și stadiul proiectelor de acte normative pentru transpunerea dispozițiilor directivei cu termen în anul 2020 ] Potrivit MEEMA, s-a organizat grup de lucru pentru elaborarea proiectului de act normativ pentru transpunerea art 70 pct 5 lit a) din directivă (termenul din 2019) Notă MAE: Este necesară stabilirea Nu s-au comunicat informații competentelor instituționale si asigurarea măsurilor pentru transpunerea întregii directive 14 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) 3, art 70 pct 5 lit (b), art 70 pct 6 și anexele I și II] ■ 25 Directiva (UE) 2018/1673 a Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 2018 privind combaterea prin măsuri de drept penal a spălării banilor JO L 284, 12 11 2018, p 22-30 03/12/2020 Ministerul Justiției Proiect de act normativ de modificare a Legii 129/2019 pentru prevenirea si combaterea spalarii banilor si finantarii terorismului, precum si pentru modificarea si completarea unor acte normative [Proiectul este în elaborare ] Nu s-au comunicat informații Notă MAE: Este necesară comunicarea termenului de conformare de către MJ 26 Directiva (UE) 2018/1972 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 de instituire a Codului european al comunicațiilor electronice (reformare) Text cu relevanță pentru SEE JO L 321, 17 12 2018, p 36-214 21/12/2020 Ministerul, Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Autoritatea Națională pentru Administrare și Reglementare în Comunicații (ANCOM) Proiect de lege pentru transpunerea directivei [Proiectul este în elaborare ] 21 decembrie 2020 elaborare proiect de act normativ: 31 decembrie 2019 27 Directiva (UE) 2019/878 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2019 de modificare a Directivei 2013/36/UE în 28/12/2020 Ministerul Finanțelor Publice Pachet de acte normative pentru transpunerea directivei: 1 Proiect de lege pentru modificarea și elaborare și trimitere MFP, spre promovare: aprilie 2020 15 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) ceea ce privește entitățile exceptate, societățile financiare holding, societățile financiare holding mixte, remunerarea, măsurile și competențele de supraveghere și măsurile de conservare a capitalului (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 150, 7 6 2019, p 253-295 Banca Națională a României Autoritatea de Supraveghere Financiară completarea Ordonanței de urgență a Guvernului nr 99/2006 privind instituțiile de credit și adecvarea capitalului 2 Proiect de Regulament BNR pentru modificarea Regulamentului nr 5/2013 privind cerințele prudențiale pentru instituțiile de credit 3 Proiect de Regulament pentru modificarea Regulamentului CNSM nr 2/2017 privind metodologia și procedura utilizate pentru stabilirea amortizoarelor de capital 4 Proiect de Regulament ASF pentru modificarea Regulamentului ASF nr 3/2014 privind unele aspecte legate de aplicarea Ordonanței de urgență a Guvernului nr 99/2006 privind instituțiile de credit și adecvarea capitalului și a Regulamentului (UE) nr 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerințele prudențiale pentru instituțiile de credit și firmele de investiții și de modificare a Regulamentului (UE) nr 648/2012 [Proiectele sunt în curs de elaborare ] notificare către Comisia Europeană: decembrie 2020 28 Directiva (UE) 2019/879 a 28/12/2020 Proiect de lege pentru completarea și elaborare și trimitere MFP, 16 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2019 de modificare a Directivei 2014/59/UE în ceea ce privește capacitatea de absorbție a pierderilor și de recapitalizare a instituțiilor de credit și a firmelor de investiții și a Directivei 98/26/CE JO L 150, 7 6 2019, p 296-344 Ministerul Finanțelor Publice Banca Națională a României Autoritatea de Supraveghere Financiară modificarea Legii nr 312/2015 privind redresarea și rezoluția instituțiilor de credit și a firmelor de investiții, precum și pentru modificarea și completarea unor acte normative în domeniul financiar [Proiectul este în curs de elaborare ] BNR apreciază că, în ceea ce privește transpunerea dispozițiilor directivei referitoare la regimul aplicabil firmelor de investiții, ASF este autoritatea în măsură să furnizeze informații privind transpunerea acestora în dreptul intern Având în vedere faptul că prevederile Legii nr 312/2015 sunt aplicabile atât instituțiilor de credit, cât și anumitor categorii de firme de investiții, ASF a arătat că va completa în mod corespunzător proiectul de lege menționat în ceea ce privește dispozițiile aplicabile firmelor de investiții MFP va exercita inițiativa legislativă în cazul acestui proiect spre promovare: aprilie 2020 notificare către Comisia Europeană: decembrie 2020 29 Directiva (UE) 2017/2455 a Consiliului din 5 decembrie 2017 de modificare a Directivei 2006/112/CE și a Directivei 2009/132/CE în ceea ce privește anumite obligații privind taxa pe valoarea adăugată pentru prestările 31/12/2018 31/12/2020 (art 2-3) Ministerul Finanțelor Publice Proiect de lege pentru modificarea și completarea Legii nr 227/2015 privind Codul fiscal [Proiectul este în curs de analiză la nivelul MFP ] publicare în Monitorul Oficial decembrie 2020 notificare către Comisia Europeană 17 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) de servicii și vânzările de bunuri la distanță JO L 348, 29 12 2017, p 7-22 Notă MAE: A fost notificată Legea nr 60/2019 pentru modificarea și completarea Legii nr 227/2015 privind Codul fiscal, ca act de transpunere completă pentru termenul 31 12 2018 Potrivit MFP, la nivelul UE este în proces de adoptare o propunere de directivă referitoare la implementarea regimului TVA pentru comerțul electronic, prin care se va modifica Directiva 2017/2455, transpunerea Directivei 2017/2455/UE depinzând de adoptarea acestei propuneri de directivă decembrie 2020 30 Directiva (UE) 2019/1995 a Consiliului din 21 noiembrie 2019 de modificare a Directivei 2006/112/CE în ceea ce privește dispozițiile referitoare la vânzările de bunuri la distanță și anumite livrări interne de bunuri JO L 310, 2 12 2019, p 1-5 31/12/2020 Ministerul Finanțelor Publice Nu s-au comunicat informații [În analiză la nivel intern MFP ] Nu s-au comunicat informații II Directive pentru care actele normative pentru transpunerea completă au fost notificate Comisiei Europene Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 18 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 1 Directiva delegată (UE) 2019/169 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din ceramica dielectrică din anumiți condensatori (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 5-7 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 2 Directiva delegată (UE) 2019/170 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din materialele dielectrice ceramice cu PZT din anumiți condensatori (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 8-10 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 3 Directiva delegată (UE) 2019/171 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor 19 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru utilizarea cadmiului și a compușilor săi la contactele electrice (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 11-13 derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 4 Directiva delegată (UE) 2019/172 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din sudurile pentru realizarea unei conexiuni electrice viabile între purtător și substratul semiconductorului în carcasele de circuite integrate de tip „flip chip” (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 14-16 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 5 Directiva delegată (UE) 2019/173 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură 20 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) derogare pentru plumbul și cadmiul din cernelurile de imprimare pentru aplicarea de emailuri pe sticlă (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 17-19 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 6 Directiva delegată (UE) 2019/174 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din compoziția sticlei cristal, astfel cum este definită în Directiva 69/493/CEE (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 20-22 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 7 Directiva delegată (UE) 2019/175 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru oxidul de plumb din etanșările cu frită utilizate în construcția montajelor de tip fereastră pentru unele tuburi laser (Text cu 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 21 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 23-25 8 Directiva delegată (UE) 2019/176 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din stratul acoperitor al anumitor diode (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 26-28 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 9 Directiva delegată (UE) 2019/177 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumb ca activator în pudra fluorescentă a lămpilor cu descărcare ce conțin substanțe fosforescente (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 29-31 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 10 Directiva (UE) 2016/2102 din 26 23/09/2018 Ministerul OUG nr 112/2018 privind accesibilitatea Realizat 22 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) octombrie 2016 privind accesibilitatea site-urilor web și a aplicațiilor mobile ale organismelor din sectorul public JO L L327, 02 12 2016 23/09/2019 23/09/2020 23/06/2021 Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor site-urilor web și a aplicațiilor mobile ale organismelor din sectorul public Transpunere totală, potrivit Ministerului Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 23 Anexa nr 1 PLANUL ANUAL DE TRANSPUNERE A DIRECTIVELOR UNIUNII EUROPENE CU TERMEN 2020 Cuprinde directivele publicate în J O U E până la data de 29 noiembrie 2019 (L 309)1 I Directive pentru care sunt necesare măsuri pentru adoptarea, publicarea în Monitorul Oficial și notificarea către Comisia Europeană a actelor normative de transpunere Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) 1 Directiva (UE) 2018/843 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei (UE) 2015/849 privind prevenirea utilizării sistemului financiar în scopul spălării banilor sau finanțării terorismului, precum și de modificare a Directivelor 2009/138/CE și 2013/36/UE (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 156, 19 6 2018, p 43-74 Prin scrisorile din 10 07 2019, adresate RepPerm și MAE, ONPCSB 10/01/2020 Ministerul Finanțelor Publice Oficiul Național pentru Prevenirea și Combaterea Spălării Banilor (coordonator transpunere) Banca Națională a României Proiect de ordonanță de urgență [Proiectul a fost elaborat în cadrul grupului de lucru interinstituțional constituit în acest sens, iar versiunea preliminară, transmisă informai către autoritățile competente, este în curs de revizuire, observațiile și propunerile fiind discutate în reuniunile din 21 10 2019 și 30 10 2019 ] consultare interinstituțională: avizare interministerială: 2019 adoptare de către Guvern: decembrie 2019 publicare în Monitorul Oficial: decembrie 2019 Notă MAE: este necesară 1 Dinamica procesului de legiferare la nivelul Uniunii face posibilă publicarea altor directive cu termen de transpunere în anul 2020 1 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) precizează că și-a asumat calitatea de autoritate responsabilă pentru transpunerea directivei, reiterând cele comunicate MAE în cadrul raportării din 14 01 2019 privind stadiul transpunerii directivelor Potrivit BNR, decizia de asumare privește transpunerea art 3 din Directiva (UE) 2018/843 reevaluarea termenelor de conformare cât mai curând posibil și comunicarea noilor termene către MAE 2 Directiva (UE) 2017/2398 a Parlamentului European și a Consiliului din 12 decembrie 2017 de modificare a Directivei 2004/37/CE privind protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți cancerigeni sau mutageni la locul de muncă (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 345, 27 12 2017, p 87-95 17/01/2020 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea și completarea HG nr 1218/2006 privind stabilirea cerințelor minime de securitate și sănătate în muncă pentru asigurarea protecției lucrătorilor împotriva riscurilor legate de prezența agenților chimici, precum și a HG nr 1093/2006 privind stabilirea cerințelor minime de securitate și sănătate pentru protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți cancerigeni sau mutageni la locul de muncă ianuarie 2020 [Ca urmare a modificărilor survenite la nivelul administrației publice centrale, proiectul va relua circuitul procedural de promovare ] 3 Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/68 a Comisiei din 16 ianuarie 2019 de stabilire a specificațiilor 17/01/2020 Ministerul Afacerilor Interne Proiect de Lege pentru modificarea Legii nr 295/2004 privind regimul armelor și al munițiilor, cu modificările și completările ianuarie 2020 Notă MAE: este necesară 2 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) tehnice pentru marcajul armelor de foc și al componentelor lor esențiale în temeiul Directivei 91/477/CEE a Consiliului privind controlul achiziționării și deținerii de arme (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 15, 17 1 2019, p 18-21 ulterioare (transpune Directivele 2019/68/UE și 2019/69/UE) [Proiectul a fost definitivat și urmează a fi prezentat conducerii MAI pentru semnare și declanșarea procedurilor de transparență decizională și consultare interinstituțională ] reevaluarea termenelor de conformare cât mai curând posibil și comunicarea noilor termene către MAE 4 Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/69 a Comisiei din 16 ianuarie 2019 de stabilire a specificațiilor tehnice pentru armele de alarmă și de semnalizare în temeiul Directivei 91/477/CEE a Consiliului privind controlul achiziționării și deținerii de arme (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 15, 17 1 2019, p 22-26 17/01/2020 Ministerul Afacerilor Interne Proiect de Lege pentru modificarea Legii nr 295/2004 privind regimul armelor și al munițiilor, cu modificările și completările ulterioare (transpune Directivele 2019/68/UE și 2019/69/UE) [Proiectul a fost definitivat și urmează a fi prezentat conducerii MAI pentru semnare și declanșarea procedurilor de transparență decizională și consultare interinstituțională ] ianuarie 2020 Notă MAE: este necesară reevaluarea termenelor de conformare cât mai curând posibil și comunicarea noilor termene către MAE 5 Directiva (UE) 2018/131 de punere în aplicare a Acordului încheiat între Asociația Armatorilor din Comunitatea Europeană (ECSA) și Federația Europeană a Lucrătorilor din Transporturi (ETF) pentru modificarea Directivei 2009/13/CE în conformitate cu modificările din 2014 la Convenția 16/02/2020 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Proiectul de HG de aprobare a Normelor metodologice de punere în aplicare a Convenției privind munca în sectorul maritim (MLC 2006) [Proiectul este în elaborare ] adoptare Guvern ianuarie 2020 notificare Comisie: februarie 2020 3 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) privind munca din domeniul maritim din 2006, astfel cum au fost aprobate de Conferința Internațională a Muncii la 11 iunie 2014 (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 22, 26 1 2018, p 28-3 6 Directiva (UE) 2019/692 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 de modificare a Directivei 2009/73/CE privind normele comune pentru piața internă în sectorul gazelor naturale (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 117, 3 5 2019, p 1-7 24/02/2020 Ministerul, Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Proiect de lege pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] aprobare de către Guvern: decembrie 2019 adoptare de către Parlament: februarie 2020 publicare în Monitorul Oficial: februarie 2020 7 Directiva (UE) 2018/844 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei 2010/31/UE privind performanța energetică a clădirilor și a Directivei 2012/27/UE privind eficiența energetică (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 156, 19 6 2018, p 75-91 10/03/2020 Ministerul Lucrărilor Publice, Dezvoltării și Administrației (coordonator transpunere) Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Proiect de Lege pentru modificarea și completarea Legii nr 372/2005 privind performanța energetică a clădirilor [După finalizarea consultării publice proiectul de lege a fost modificat, ca urmare a observațiilor primite, și a fost transmis în vederea analizei și avizării interne ] aprobare de către Guvern și înaintare către Parlament: decembrie 2019 publicare în Monitorul Oficial martie 2020 4 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) Autoritatea Națională pentru Reglementare în domeniul Energiei 8 Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/1813 a Comisiei din 29 octombrie 2019 de modificare a Directivei de punere în aplicare 2014/96/UE privind cerințele referitoare la etichetarea, sigilarea și ambalarea materialului de înmulțire și plantare fructifer destinat producției de fructe, care intră în domeniul de aplicare al Directivei 2008/90/CE a Consiliului în ceea ce privește culoarea etichetei pentru categoriile certificate de material de înmulțire și plantare fructifer și conținutul documentului furnizorului 31/03/2020 Ministerul Agriculturii și Dezvoltării Rurale Proiect de ordin al ministrului pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] februarie 2020 JO L 278, 30 10 2019, p 7-9 9 Directiva delegată (UE) 2019/1845 a Comisiei din 8 august 2019 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru ftalatul de bis(2- 30/04/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de ordin al ministrului pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] aprilie 2020 5 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) etilhexil) (DEHP) din anumite componente din cauciuc utilizate la sistemele motoare (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 283, 5 11 2019, p 38-40 10 Directiva delegată (UE) 2019/1846 a Comisiei din 8 august 2019 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din aliajele de lipire utilizate la anumite motoare cu ardere internă (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 283, 5 11 2019, p 41-43 30/04/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de ordin al ministrului pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] aprilie 2020 11 Directiva (UE) 2019/1258 a Comisiei din 23 iulie 2019 de modificare, în scopul adaptării la progresul tehnic, a anexei la Directiva 80/181/CEE a Consiliului în ceea ce privește definițiile unităților fundamentale din SI (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 196, 24 7 2019, p 6-9 13/05/2020 Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] aprilie 2020 6 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) 12 Directiva (UE) 2018/645 a Parlamentului European și a Consiliului din 18 aprilie 2018 de modificare a Directivei 2003/59/CE privind calificarea inițială și formarea periodică a conducătorilor auto ai anumitor vehicule rutiere destinate transportului de mărfuri sau de persoane, precum și a Directivei 2006/126/CE privind permisele de conducere (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 112, 2 5 2018, p 29-41 Notă MAE: Este necesară clarificarea competențelor de transpunere între MTIC și MAI 23/05/2020 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Autoritatea Rutieră Română 1 Proiect de Ordin al ministrului transporturilor, infrastructurii și comunicațiilor pentru modificarea și completarea Normelor privind autorizarea și controlul centrelor de pregătire și perfecționare profesională a personalului de specialitate din domeniul transporturilor rutiere, aprobate prin Ordinul ministrului transporturilor nr 1212/2015 și a Normelor privind pregătirea și atestarea profesională a anumitor categorii de conducători auto, prevăzute în Anexa nr 2 la Ordinul ministrului transporturilor nr 1214/2015 (pentru transpunerea modificărilor la Directiva 2003/59/CE) [Proiectul a fost elaborat la nivelul MTIC și va parcurge procedura de consultare publică ] Referitor la modificarea Directivei 2006/126/CE, MTIC apreciază că MAI este competent a iniția măsurile legislative necesare (amendarea Codului rutier) MTIC participă la un grup de lucru comun MTIC-MAI 2 Proiect de act normativ pentru modificarea OUG nr 195/2002privind circulația pe drumurile publice (pentru elaborare: februarie 2020 publicare Monitorul Oficial aprilie 2020 7 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) transpunerea modificărilor la Directiva 2006/126/UE) [Proiectul este în curs de elaborare la nivelul MAI ] 13 Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/1985 a Comisiei din 28 noiembrie 2019 de modificare a Directivelor 2003/90/CE și 2003/91/CE de stabilire a măsurilor de punere în aplicare în sensul articolului 7 din Directiva 2002/53/CE a Consiliului și, respectiv, al articolului 7 din Directiva 2002/55/CE a Consiliului, în ceea ce privește caracteristicile minime care trebuie vizate în cursul verificării și condițiile minime pentru verificarea anumitor soiuri de specii de plante agricole și de specii de legume (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 308, 29 11 2019, p 86-93 31/05/2020 Ministerul Agriculturii și Dezvoltării Rurale Proiect de act normativ pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] 30 aprilie 2020 14 Directiva (UE) 2018/2002 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 de modificare a Directivei 2012/27/UE privind eficiența energetică (Text cu relevanță pentru SEE ) 25/06/2020 25/10/2020 (pentru transpunerea Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri (coordonator Proiect de lege pentru modificarea Legii nr 121/2014 privind eficiența energetică MEEMA a organizat un grup de lucru interinstituțional, pentru a identifica metoda de transpunere și termenul de Nu s-au comunicat informații Notă MAE: Este necesară comunicarea termenului de conformare 8 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) JO L 328, 21 12 2018, p 210-230 art 1 punctele 5-10 și punctelor 3 și 4 din anexă) trasnpunere) Ministerul Lucrărilor Publice, Dezvoltării și Administrației Ministerul Transporturilor Autoritatea Națională pentru Reglementare în domeniul Energiei conformare; s-a stabilit că transpunerea directivei este strâns legată de aprobarea Planului Național Integrat în domeniul Energiei și Schimbărilor Climatice 20212030 15 Directiva de punere în aplicare (UE) 2019/990 a Comisiei din 17 iunie 2019 de modificare a listei de genuri și specii de la articolul 2 alineatul (1) litera (b) din Directiva 2002/55/CE a Consiliului, din anexa II la Directiva 2008/72/CE a Consiliului și din anexa la Directiva 93/61/CEE a Comisiei (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 160, 18 6 2019, p 14-22 30/06/2020 Ministerul Agriculturii și Dezvoltării Rurale Proiect de ordin al ministrului agriculturii și dezvoltării rurale pentru transpunerea directivei [Proiectul este în curs de elaborare ] adoptare: mai 2020 publicare în Monitorul Oficial: mai 2020 notificare către Comisia Europeană mai 2020 16 Directiva (UE) 2018/849 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de 05/07/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de Ordonanță de urgență a Guvernului/Proiect de Lege pentru modificarea și completarea OUG nr 5/2015 elaborare: decembrie 2019 9 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) modificare a Directivei 2000/53/CE privind vehiculele scoase din uz, a Directivei 2006/66/CE privind bateriile și acumulatorii și deșeurile de baterii și acumulatori și a Directivei 2012/19/UE privind deșeurile de echipamente electrice și electronice (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 150, 14 6 2018, p 93-99 privind deșeurile de echipamente electrice și electronice Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea HG nr 1132/2008 privind regimul bateriilor și acumulatorilor și al deșeurilor de baterii și acumulatori și a Legii nr 212/2015 privind modalitatea de gestionare a vehiculelor și a vehiculelor scoase din uz [Proiectele sunt în elaborare ] avizare interministerială: iunie 2020 adoptare de către Guvern iulie 2020 publicare în Monitorul Oficial și notificare către Comisia Europeană iulie 2020 17 Directiva (UE) 2018/850 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei 1999/31/CE privind depozitele de deșeuri (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 150, 14 6 2018, p 100-108 05/07/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de Ordonanță de urgență/Lege privind depozitarea deșeurilor [Proiectul este în elaborare ] elaborare proiect: decembrie 2019 avizare interministerială: iunie 2020 adoptarea de către Guvern iulie 2020 publicare în Monitorul Oficial și notificare către Comisia Europeană iulie 2020 18 Directiva (UE) 2018/851 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei 2008/98/CE privind deșeurile (Text cu relevanță 05/07/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de Ordonanță de urgență a Guvernului/Proiect de Lege de modificare și completare a Legii nr 211/2011 privind deșeurile, cu modificările și completările ulterioare elaborare: decembrie 2019 avizare interministerială: iunie 2020 10 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) pentru SEE) JO L 150, 14 6 2018, p 109-140 [Proiectul este în elaborare ] adoptare de către Guvern iulie 2020 Notă MAE: A fost transpusă parțial prin Ordonanța de urgență nr 74/2018 pentru modificarea și completarea Legii nr 211/2011 privind regimul deșeurilor, a Legii nr 249/2015 privind modalitatea de gestionare a ambalajelor și a deșeurilor de ambalaje și a Ordonanței de urgență a Guvernului nr 196/2005 privind Fondul pentru mediu (actul normativ a fost notificat Comisiei) publicare/notificare către Comisia Europeană iulie 2020 19 Directiva (UE) 2018/852 a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 2018 de modificare a Directivei 94/62/CE privind ambalajele și deșeurile de ambalaje (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 150, 14 6 2018, p 141-154 Notă MAE: A fost transpusă parțial prin Ordonanța de urgență nr 74/2018 pentru modificarea și completarea Legii nr 211/2011 privind regimul deșeurilor, a Legii nr 249/2015 05/07/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Proiect de Ordonanță de urgență a Guvernului/Proiect de Lege de modificare și completare a Legii nr 211/2011 privind deșeurile, cu modificările și completările ulterioare [Proiectul este în elaborare ] elaborare: decembrie 2019 avizare interministerială: iunie 2020 adoptare de către Guvern iulie 2020 publicare/notificare către Comisia Europeană iulie 2020 11 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) privind modalitatea de gestionare a ambalajelor și a deșeurilor de ambalaje și a Ordonanței de urgență a Guvernului nr 196/2005 privind Fondul pentru mediu (actul normativ a fost notificat Comisiei) 20 Directiva (UE) 2018/957 a Parlamentului European și a Consiliului din 28 iunie 2018 de modificare a Directivei 96/71/CE privind detașarea lucrătorilor în cadrul prestării de servicii (Text cu relevanță pentru SEE) JOL 173, 9 7 2018, p 16-24 30/07/2020 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Proiect de Lege pentru modificarea si completarea Legii nr 16/2017 privind detașarea salariaților în cadrul prestării de servicii transnaționale [Proiectul parcurge procedura avizării interministeriale Din cauza modificărilor survenite la nivelul administrației publice centrale, va fi necesară reluarea circuitului procedural de promovare ] aprobare de către Guvern adoptare în Parlament, publicare în Monitorul Oficial al României: - iulie 2020 Notă MAE: este necesară reevaluarea termenului intermediar 21 Directiva (UE) 2018/958 a Parlamentului European și a Consiliului din 28 iunie 2018 privind efectuarea unui test de proporționalitate înainte de adoptarea unor noi reglementări referitoare la profesii JOL 173, 9 7 2018, p 25-34 30/07/2020 Ministerul Educației și Cercetării (Centrul Național de Recunoaștere și Echivalare a Diplomelor) Proiect de Lege privind efectuarea unui test de proporționalitate anterior adoptării unor noi reglementări referitoare la profesii [Proiectul parcurge procedura avizării interministeriale Ca urmare a modificărilor survenite la nivelul administrației publice centrale, se reia procesul de avizare ] iulie 2020 22 Directiva (UE) 2017/828 a 10/06/2019 Ministerul Proiect de Lege pentru modificarea și Nu s-au comunicat 12 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) Parlamentului European și a Consiliului din 17 mai 2017 de modificare a Directivei 2007/36/CE în ceea ce privește încurajarea implicării pe termen lung a acționarilor OJ L 132, 20 5 2017, p 1-25 03/09/2020 Finanțelor Publice Autoritatea de Supraveghere Financiară completarea unor acte normative, precum și pentru stabilirea unor măsuri de punere în aplicare a Regulamentului (UE) 2017/2402 al Parlamentului European și al Consiliului din 12 decembrie 2017 de stabilire a unui cadru general privind securitizarea și de creare a unui cadru specific pentru o securitizare simplă, transparentă și standardizată și de modificare a Directivelor 2009/65/CE, 2009/138/CE și 2011/61/UE, precum și a Regulamentelor (CE) nr 1060/2009 și (UE) nr 648/2012 informații Notă MAE: Este necesară comunicarea termenului de conformare de către MFP [Proiectul va relua procedura avizării interministeriale, date fiind modificările survenite recent la nivelul administrației publice centrale, într-o formă revizuită în baza observațiilor formulate în procesul de avizare, în luna noiembrie a c ] 23 Directiva (UE) 2018/1808 de modificare a Directivei 2010/13/UE privind coordonarea anumitor dispoziții stabilite prin acte cu putere de lege sau acte administrative în cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media audiovizuale) având în vedere evoluția realităților pieței 19/09/2020 Ministerul Culturii Consiliul Național al Audiovizualului Proiect de act normativ de modificare a Legii audiovizualului nr 504/2002 [Proiectul este în elaborare ] Potrivit MC, un prim proiect de modificare a Legii audiovizualului nr 504/2002 a fost transmis CNA S-a constituit un grup de lucru interinstituțional în vederea transpunerii notificare către Comisia Europeană: septembrie 2020 13 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) JO L 303, 28 11 2018, p 69-92 24 Directiva (UE) 2019/944 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 iunie 2019 privind normele comune pentru piața internă de energie electrică și de modificare a Directivei 2012/27/UE (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 158, 14 6 2019, p 125-199 31/12/2019 [art 70 pct 5 lit (a)] 25/10/2020 [art 70 pct 4] 31/12/2020 [art 2-5, art 6 alin (2) și (3), art 7 alin (1), art 8 alin (2) lit (j) și (l), art 9 alin (2), art 10 alin (2)-(12), art 11-24, art 26, 28 și 29, art 3134, art 36, art 38 alin (2), art 40 și 42, art 46 alin (2) lit (d), art 51 și 54, art 57-59, art 61-63, art 70 pct 1- Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Autoritatea Națională pentru Reglementare în domeniul Energiei (tehnic) Proiect de Ordonanță pentru modificarea Legii nr 121/2014 privind eficiența energetică (pentru termenul din anul 2019) [Nu s-au comunicat informații privind tipul și stadiul proiectelor de acte normative pentru transpunerea dispozițiilor directivei cu termen în anul 2020 ] Potrivit MEEMA, s-a organizat grup de lucru pentru elaborarea proiectului de act normativ pentru transpunerea art 70 pct 5 lit a) din directivă (termenul din 2019) Notă MAE: Este necesară stabilirea Nu s-au comunicat informații competentelor instituționale si asigurarea măsurilor pentru transpunerea întregii directive 14 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) 3, art 70 pct 5 lit (b), art 70 pct 6 și anexele I și II] ■ 25 Directiva (UE) 2018/1673 a Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 2018 privind combaterea prin măsuri de drept penal a spălării banilor JO L 284, 12 11 2018, p 22-30 03/12/2020 Ministerul Justiției Proiect de act normativ de modificare a Legii 129/2019 pentru prevenirea si combaterea spalarii banilor si finantarii terorismului, precum si pentru modificarea si completarea unor acte normative [Proiectul este în elaborare ] Nu s-au comunicat informații Notă MAE: Este necesară comunicarea termenului de conformare de către MJ 26 Directiva (UE) 2018/1972 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 de instituire a Codului european al comunicațiilor electronice (reformare) Text cu relevanță pentru SEE JO L 321, 17 12 2018, p 36-214 21/12/2020 Ministerul, Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Autoritatea Națională pentru Administrare și Reglementare în Comunicații (ANCOM) Proiect de lege pentru transpunerea directivei [Proiectul este în elaborare ] 21 decembrie 2020 elaborare proiect de act normativ: 31 decembrie 2019 27 Directiva (UE) 2019/878 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2019 de modificare a Directivei 2013/36/UE în 28/12/2020 Ministerul Finanțelor Publice Pachet de acte normative pentru transpunerea directivei: 1 Proiect de lege pentru modificarea și elaborare și trimitere MFP, spre promovare: aprilie 2020 15 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) ceea ce privește entitățile exceptate, societățile financiare holding, societățile financiare holding mixte, remunerarea, măsurile și competențele de supraveghere și măsurile de conservare a capitalului (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 150, 7 6 2019, p 253-295 Banca Națională a României Autoritatea de Supraveghere Financiară completarea Ordonanței de urgență a Guvernului nr 99/2006 privind instituțiile de credit și adecvarea capitalului 2 Proiect de Regulament BNR pentru modificarea Regulamentului nr 5/2013 privind cerințele prudențiale pentru instituțiile de credit 3 Proiect de Regulament pentru modificarea Regulamentului CNSM nr 2/2017 privind metodologia și procedura utilizate pentru stabilirea amortizoarelor de capital 4 Proiect de Regulament ASF pentru modificarea Regulamentului ASF nr 3/2014 privind unele aspecte legate de aplicarea Ordonanței de urgență a Guvernului nr 99/2006 privind instituțiile de credit și adecvarea capitalului și a Regulamentului (UE) nr 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerințele prudențiale pentru instituțiile de credit și firmele de investiții și de modificare a Regulamentului (UE) nr 648/2012 [Proiectele sunt în curs de elaborare ] notificare către Comisia Europeană: decembrie 2020 28 Directiva (UE) 2019/879 a 28/12/2020 Proiect de lege pentru completarea și elaborare și trimitere MFP, 16 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2019 de modificare a Directivei 2014/59/UE în ceea ce privește capacitatea de absorbție a pierderilor și de recapitalizare a instituțiilor de credit și a firmelor de investiții și a Directivei 98/26/CE JO L 150, 7 6 2019, p 296-344 Ministerul Finanțelor Publice Banca Națională a României Autoritatea de Supraveghere Financiară modificarea Legii nr 312/2015 privind redresarea și rezoluția instituțiilor de credit și a firmelor de investiții, precum și pentru modificarea și completarea unor acte normative în domeniul financiar [Proiectul este în curs de elaborare ] BNR apreciază că, în ceea ce privește transpunerea dispozițiilor directivei referitoare la regimul aplicabil firmelor de investiții, ASF este autoritatea în măsură să furnizeze informații privind transpunerea acestora în dreptul intern Având în vedere faptul că prevederile Legii nr 312/2015 sunt aplicabile atât instituțiilor de credit, cât și anumitor categorii de firme de investiții, ASF a arătat că va completa în mod corespunzător proiectul de lege menționat în ceea ce privește dispozițiile aplicabile firmelor de investiții MFP va exercita inițiativa legislativă în cazul acestui proiect spre promovare: aprilie 2020 notificare către Comisia Europeană: decembrie 2020 29 Directiva (UE) 2017/2455 a Consiliului din 5 decembrie 2017 de modificare a Directivei 2006/112/CE și a Directivei 2009/132/CE în ceea ce privește anumite obligații privind taxa pe valoarea adăugată pentru prestările 31/12/2018 31/12/2020 (art 2-3) Ministerul Finanțelor Publice Proiect de lege pentru modificarea și completarea Legii nr 227/2015 privind Codul fiscal [Proiectul este în curs de analiză la nivelul MFP ] publicare în Monitorul Oficial decembrie 2020 notificare către Comisia Europeană 17 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actelor normative interne care transpun total directiva) de servicii și vânzările de bunuri la distanță JO L 348, 29 12 2017, p 7-22 Notă MAE: A fost notificată Legea nr 60/2019 pentru modificarea și completarea Legii nr 227/2015 privind Codul fiscal, ca act de transpunere completă pentru termenul 31 12 2018 Potrivit MFP, la nivelul UE este în proces de adoptare o propunere de directivă referitoare la implementarea regimului TVA pentru comerțul electronic, prin care se va modifica Directiva 2017/2455, transpunerea Directivei 2017/2455/UE depinzând de adoptarea acestei propuneri de directivă decembrie 2020 30 Directiva (UE) 2019/1995 a Consiliului din 21 noiembrie 2019 de modificare a Directivei 2006/112/CE în ceea ce privește dispozițiile referitoare la vânzările de bunuri la distanță și anumite livrări interne de bunuri JO L 310, 2 12 2019, p 1-5 31/12/2020 Ministerul Finanțelor Publice Nu s-au comunicat informații [În analiză la nivel intern MFP ] Nu s-au comunicat informații II Directive pentru care actele normative pentru transpunerea completă au fost notificate Comisiei Europene Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 18 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 1 Directiva delegată (UE) 2019/169 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din ceramica dielectrică din anumiți condensatori (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 5-7 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 2 Directiva delegată (UE) 2019/170 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din materialele dielectrice ceramice cu PZT din anumiți condensatori (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 8-10 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 3 Directiva delegată (UE) 2019/171 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor 19 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru utilizarea cadmiului și a compușilor săi la contactele electrice (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 11-13 derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 4 Directiva delegată (UE) 2019/172 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din sudurile pentru realizarea unei conexiuni electrice viabile între purtător și substratul semiconductorului în carcasele de circuite integrate de tip „flip chip” (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 14-16 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 5 Directiva delegată (UE) 2019/173 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură 20 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) derogare pentru plumbul și cadmiul din cernelurile de imprimare pentru aplicarea de emailuri pe sticlă (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 17-19 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 6 Directiva delegată (UE) 2019/174 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din compoziția sticlei cristal, astfel cum este definită în Directiva 69/493/CEE (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 20-22 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 7 Directiva delegată (UE) 2019/175 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru oxidul de plumb din etanșările cu frită utilizate în construcția montajelor de tip fereastră pentru unele tuburi laser (Text cu 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 21 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 23-25 8 Directiva delegată (UE) 2019/176 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumbul din stratul acoperitor al anumitor diode (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 26-28 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 9 Directiva delegată (UE) 2019/177 a Comisiei din 16 noiembrie 2018 de modificare, în scopul adaptării la progresul științific și tehnic, a anexei III la Directiva ’ 2011/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o derogare pentru plumb ca activator în pudra fluorescentă a lămpilor cu descărcare ce conțin substanțe fosforescente (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 33, 5 2 2019, p 29-31 29/02/2020 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor Ordinul nr 373/2019 privind modificarea și completarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului mediului și schimbărilor climatice nr 1601/2013 pentru aprobarea listei cu aplicații care beneficiază de derogare de la restricția prevăzută la art 4 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 322/2013 privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice Realizat Transpunere totală, potrivit Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 10 Directiva (UE) 2016/2102 din 26 23/09/2018 Ministerul OUG nr 112/2018 privind accesibilitatea Realizat 22 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) octombrie 2016 privind accesibilitatea site-urilor web și a aplicațiilor mobile ale organismelor din sectorul public JO L L327, 02 12 2016 23/09/2019 23/09/2020 23/06/2021 Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor site-urilor web și a aplicațiilor mobile ale organismelor din sectorul public Transpunere totală, potrivit Ministerului Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Actul normativ care asigură transpunerea integrală a fost notificat Comisiei 23 Anexa nr 2 Directivele Uniunii Europene cu termen de transpunere în intervalul 2021-2022, publicate în J O U E 1 până la data de 29 noiembrie 2019 (L 309) I Directivele cu termen în anul 2021: Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 1 Directiva (UE) 2019/1 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 privind oferirea de mijloace autorităților de concurență din statele membre astfel încât să fie mai eficace în aplicarea legii și privind garantarea funcționării corespunzătoare a pieței interne (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 11, 14 1 2019, p 3-33 04/02/2021 Ministerul Finanțelor Publice Ministerul Justiției Ministerul Afacerilor Interne Consiliul Concurenței Proiect de Ordonanță de urgență a Guvernului pentru modificarea și completarea Legii concurenței nr 21/1996 [Proiectul a fost elaborat la nivelul grupului de lucru constituit din CC, MFP, ANAF, MJ și MAI, și parcurge procedura transparenței decizionale ] 04/02/2021 1 Directivele cu termen de transpunere în intervalul 2021-2022, inclusiv cele care se vor publica ulterior datei de 29 11 2019, vor face obiectul planurilor anuale de transpunere aferente anilor respectivi, care vor fi supuse aprobării Guvernului în anul 2020, respectiv 2021 1 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 2 Directiva (UE) 2019/130 de modificare a Directivei 2004/37/CE privind protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți cancerigeni sau mutageni la locul de muncă (Text cu relevanță pentru SEE ) 20/02/2021 (cel mult 2 ani de la data intrării în vigoare) Ministerul Muncii și Protecției Sociale Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru transpunerea directivei [Analiză în vedere elaborării proiectului ] aprobare de către Guvern, publicare în Monitorul Oficial și notificare către Comisia Europeană septembrie -noiembrie 2020 JO L 30, 31 1 2019, p 112-120 3 Directiva (UE) 2019/633 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind practicile comerciale neloiale dintre întreprinderi în cadrul lanțului de aprovizionare agricol și alimentar 01/05/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații privind tipul actului de transpunere [Directiva este în analiză internă la nivelul MADR ] Nu s-au comunicat informații JO L 111, 25 4 2019, p 59-72 Notă MAE: până în prezent instituțiile care au participat la procesul decizional la nivel UE (MADR, MEcon și/sau ANPC) nu și-au asumat competența Notă MAE: În perioada următoare, MAE va organiza o reuniune insterinstituțională pentru clarificarea competențelor de transpunere 4 Directiva (UE) 2019/1922 a Comisiei din 18 noiembrie 2019 de modificare, în scopul adaptării la evoluțiile tehnice și 19/05/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 2 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) științifice, a punctului 13 din partea III a anexei II la Directiva 2009/48/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind siguranța jucăriilor, în ceea ce privește aluminiul (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 298, 19 11 2019, p 5-7 Notă MAE: Directiva nu a fost încă asumată, dată fiind publicarea recentă în JOUE MAE apreciază, cu titlu preliminar, că ar fi competent Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri 5 Directiva (UE) 2019/1929 a Comisiei din 19 noiembrie 2019 de modificare a apendicelui C din anexa II la Directiva 2009/48/CE a Parlamentului European și a Consiliului în scopul adoptării de valori-limită specifice pentru substanțele chimice utilizate în anumite jucării, în ceea ce privește formaldehida (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 299, 20 11 2019, p 51-54 Notă MAE: Directiva nu a fost încă asumată, dată fiind publicarea recentă în JOUE MAE apreciază, cu titlu 20/05/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 3 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) preliminar, că ar fi competent Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri 6 Directiva (UE) 2019/1831 a Comisiei din 24 octombrie 2019 de stabilire a unei a cincea liste de valori limită orientative de expunere profesională în temeiul Directivei 98/24/CE a Consiliului și de modificare a Directivei 2000/39/CE a Comisiei (protecția sănătății și securității lucrătorilor împotriva riscurilor legate de prezența agenților chimici la locul de muncă) JO L 279, 31 10 2019, p 31-34 20/05/2021 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății (co-inițiator) Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea HG nr 1218/2006 privind stabilirea cerințelor minime de securitate și sănătate în muncă pentru asigurarea protecției lucrătorilor împotriva riscurilor legate de prezența agenților chimici, cu modificările și completările ulterioare [In analiză la nivel intern ] Nu s-au comunicat informații 7 Directiva (UE) 2019/713 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind combaterea fraudelor și a contrafacerii în legătură cu mijloacele de plată fără numerar și de înlocuire a Deciziei-cadru 2001/413/JAI a Consiliului JO L 123, 10 5 2019, p 18-29 Notă MAE: Este necesară finalizarea stabilirii competențelor partajate de transpunere între cele trei instituții (MJ, 31/05/2021 Ministerul Justiției (coordonator) Ministerul Afacerilor Interne (art 14 și 16) Ministerul Muncii și Protecției Sociale (art 16) Nu s-au comunicat informații privind tipul actului de transpunere [In curs de analiză pentru identificarea măsurilor care se impun ] Nu s-au comunicat informații 4 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) MAI și MMPS) 8 Directiva (UE) 2019/790 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind dreptul de autor și drepturile conexe pe piața unică digitală și de modificare a Directivelor 96/9/CE ’ și 2001/29/CE (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 130, 17 5 2019, p 92-125 07/06/2021 Ministerul Culturii Oficiul Român pentru Drepturile de Autor Proiect de act normativ de modificare si completare a Legii nr 8/1996 privind dreptul de autor și drepturile conexe (asigură transpunerea Directivei 2019/789/UE și a Directivei 2019/790/UE) [Proiectul este în elaborare la nivelul grupului de lucru comun ] iunie 2021 9 Directiva (UE) 2019/789 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 de stabilire a normelor privind exercitarea dreptului de autor și a drepturilor conexe, aplicabile anumitor transmisii online ale organismelor de radiodifuziune și anumitor retransmisii ale programelor de televiziune și radio și de modificare a Directivei 93/83/CEE a Consiliului (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 130, 17 5 2019, p 82-91 07/06/2021 Ministerul Culturii Oficiul Român pentru Drepturile de Autor Proiect de act normativ de modificare si completare a Legii nr 8/1996 privind dreptul de autor și drepturile conexe (asigură transpunerea Directivei 2019/789/UE și a Directivei 2019/790/UE) [Proiectul este în elaborare la nivelul grupului de lucru comun ] iunie 2021 10 Directiva (UE) 2016/2102 din 26 octombrie 2016 privind accesibilitatea site-urilor web și a aplicațiilor mobile 23/09/2018 23/09/2019 23/09/2020 23/06/2021 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Transpunere timpurie Realizat 5 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) ale organismelor din sectorul public JO L L327, 02 12 2016, p 01- 11 Directiva (UE) 2019/883 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind instalațiile portuare de preluare pentru predarea deșeurilor provenite de la nave, de modificare a Directivei 2010/65/UE și de abrogare a Directivei 2000/59/CE (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 151, 7 6 2019, p 116-142 Notă MAE: Este necesară clarificarea competențelor de transpunere ale Ministerului Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri, și ale Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor 28/06/2021 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Proiect de lege pentru transpunerea directivei [În analiză internă la nivelul MTIC] Nu s-au comunicat informații 12 Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 privind promovarea utilizării energiei din surse regenerabile (Text cu relevanță pentru SEE ) 30/06/2021 Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri (coordonator) Autoritatea Națională pentru Reglementare Proiect de lege pentru transpunerea directivei MEEMA a organizat un grup de lucru interinstituțional, cu scopul de a identifica cea mai potrivită metodă de transpunere, urmând Nu s-au comunicat informații 6 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) JO L 328, 21 12 2018, p 82-209 în domeniul Energiei (fără inițiativă legislativă) Ministerul Lucrărilor Publice, Dezvoltării și Administrației Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor a se stabili și termenul de conformare, în funcție de atribuții În cadrul grupului de lucru s-a stabilit că transpunerea directivei este strâns legată de aprobarea Planului Național Integrat în domeniul Energiei și Schimbărilor Climatice 20212030 Prin această directivă se promovează în principal energia din surse regenerabile în sectorul încălzirii și răcirii și secundar în domeniul transporturilor În prezent, la nivelul grupului, este în curs de realizare un tabel de concordanță, pentru a se determina nevoia de transpunere, fiind solicitată completarea, de către autoritățile competente, cu prevederi în vigoare relevante 13 Directiva (UE) 2019/771 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2019 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vânzare de bunuri, de modificare a Regulamentului (UE) 2017/2394 și a Directivei 2009/22/CE și de abrogare a Directivei 1999/44/CE (Text cu 01/07/2021 Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Autoritatea Națională pentru Protecția Consumatorului Proiect de lege pentru transpunerea directivei [Nu s-au comunicat informații privind titlul actului normativ ] 01/07/2021 7 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) relevanță pentru SEE ) JO L 136, 22 5 2019, p 28-50 14 Directiva (UE) 2019/770 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2019 privind anumite aspecte referitoare la contractele de furnizare de conținut digital și de servicii digitale (Text cu relevanță pentru SEE ) JOL 136, 22 5 2019, p 1-27 01/07/2021 Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Autoritatea Națională pentru Protecția Consumatorului Proiect de lege pentru transpunerea directivei 01/07/2021 15 Directiva (UE) 2019/904 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 iunie 2019 privind reducerea impactului anumitor produse din plastic asupra mediului (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 155, 12 6 2019, p 1-19 Notă MAE: Este necesară asumarea formală a competenței de transpunere de către cele două instituții (MEEMA și MMAP) 03/07/2021 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor (coordonator și co-inițiator) Ministrul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri (co-inițiator) Proiect de act normativ pentru transpunerea directivei elaborare: septembrie -decembrie 2020 avizare interministerială: ianuarie - iunie 2021 adoptarea de către Guvern, iulie 2021 publicarea în Monitorul Oficial și notificarea către 8 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Comisia Europeană: iulie 2021 16 Directiva (UE) 2019/983 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 iunie 2019 de modificare a Directivei 2004/37/CE privind protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți cancerigeni sau mutageni la locul de muncă (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 164, 20 6 2019, p 23-29 11/07/2021 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății (co-inițiator) Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea și completarea HG nr 1093/2006 privind stabilirea cerințelor minime de securitate și sănătate pentru protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți cancerigeni sau mutageni la locul de muncă, precum și a HG nr 1218/2006 privind stabilirea cerințelor minime de securitate și sănătate în muncă pentru asigurarea protecției lucrătorilor împotriva riscurilor legate de prezența agenților chimici [In analiză la nivel intern ] adoptare de către Guvern/publicare în Monitorul Oficial și notificare către Comisia Europeană iunie 2021 17 Directiva (UE) 2019/1023 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 privind cadrele de restructurare preventivă, remiterea de datorie și decăderile, precum și măsurile de sporire a eficienței procedurilor de restructurare, de insolvență și de remitere de datorie și de modificare a 17/07/2021 Ministerul Justiției (coordonator) consultare: Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri -Autoritatea Națională 1 Proiect de act normativ pentru modificarea și completarea Legii nr 85/2014 privind procedurile de prevenire a insolvenței și de insolvență (lege-cadru în materie) 2 Proiect de act normativ pentru Nu s-au comunicat informații Notă MAE: Este necesară comunicarea termenului de conformare 9 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Directivei (UE) 2017/1132 (Directiva privind restructurarea și insolvența) (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 172, 26 6 2019, p 18-55 pentru Protecția Consumatorilor (pentru aspectele referitoare la insolvența persoanei fizice) Ministerul Finanțelor Publice (pentru aspectele referitoare la tratamentul creanțelor bugetare) Ministerul Muncii și Protecției Sociale (pentru aspectele referitoare la protecția lucrătorilor) modificarea și completarea Legii nr 151/2015 privind procedura insolvenței persoanelor fizice (pentru aspecte cuprinse în dipozițiile ale Titlului III -Remiterea de datorie și decăderile) [Nu s-au comunicat informații privind tipul și stadiul proiectelor de acte normative ] [Directiva este în analiză internă la nivelul MJ, în vederea identificării măsurilor ce se impun MMPS a comunicat că va analiza prevederile directivei și va transmite punctul său de vedere referitor la asumarea aspectelor menționate ] MJ a comunicat că va depune diligențe pentru respectarea termenului de transpunere 18 Directiva (UE) 2019/1024 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 privind datele deschise și reutilizarea informațiilor din sectorul public 17/07/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 10 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) JO L 172, 26 6 2019, p 56-83 Notă MAE: Este necesară clarificarea competențelor și asumarea transpunerii MAE apreciază că ar fi competent Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor; această apreciere este cu titlu preliminar În cadrul procesului de negociere a propunerii de directivă MCSI a fost integrator de dosar 19 Directiva (UE) 2019/1151 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 de modificare a Directivei (UE) 2017/1132 în ceea ce privește utilizarea instrumentelor și a proceselor digitale în contextul dreptului societăților comerciale (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 186, 11 7 2019, p 80-104 01/08/2021 01/08/2023 (art 1 pct 5, art 1 pct 6) 01/02/2021 (termen pentru solicitare prelungire perioadă transpunere) Ministerul Justiției - Oficiul Național pentru Registrul Comerțului (coordonatori) Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Proiect de act normativ pentru modificarea și completarea Legii nr 26/1990 privind registrul comerțului și a Legii societăților nr 31/1990 [Nu s-au comunicat informații privind tipul actului de transpunere ] [În analiză la nivel intern pentru identificarea măsurilor ce se impun ] Nu s-au comunicat informații Notă MAE: Este necesară comunicarea termenului de conformare de către MJ 20 Directiva (UE) 2019/1153 a 01/08/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat 11 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 de stabilire a normelor de facilitare a utilizării informațiilor financiare și de alt tip în scopul prevenirii, depistării, investigării sau urmăririi penale a anumitor infracțiuni și de abrogare a Deciziei 2000/642/JAI a Consiliului JO L 186, 11 7 2019, p 122-137 Notă MAE: MAE apreciază că ar fi competente ONPCSB-MFP (care va exercita inițiativa legislativă), în temeiul OUG nr 68/2019), MAI și MJ; această apreciere este cu titlu preliminar În cadrul procesului de negociere a propunerii de directivă, mandatul de negociere a fost coordonat de MAI și ONPCSB MAE a solicitat constituirea unui grup de lucru pentru clarificarea competențelor instituționale Notă MJ: MJ a comunicat oficial MAE, că transpunerea directivei presupune intervenții legislative, între altele, cu privire la dispozițiile Codului de procedură fiscală, iar competența sa este limitată la menționarea ANABI, aspect informații 12 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) care nu atrage în sarcina sa asumarea rolului de coordonator 21 Directiva (UE) 2019/1159 a Parlamentului European și al Consiliului din 20 iunie 2019 de modificare a Directivei 2008/106/CE privind nivelul minim de formare a navigatorilor și de abrogare a Directivei 2005/45/CE privind recunoașterea reciprocă a brevetelor navigatorilor eliberate de statele membre (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 188, 12 7 2019, p 94-105 02/08/2021 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Proiect de ordin pentru transpunerea directivei [În analiză la nivel intern ] Nu s-au comunicat informații 22 Directiva (UE) 2019/1160 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 de modificare a Directivelor 2009/65/CE și 2011/61/UE în ceea ce privește distribuția transfrontalieră a organismelor de plasament colectiv (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 188, 12 7 2019, p 106-115 02/08/2021 Ministerul Finanțelor Publice Autoritatea de Supraveghere Financiară Proiect de lege pentru transpunerea directivei [Nu s-au comunicat informații privind stadiul ] august 2021 23 Directiva (UE) 2019/1161 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 de modificare a 02/08/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 13 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Directivei 2009/33/CE privind promovarea vehiculelor de transport rutier nepoluante și eficiente din punct de vedere energetic (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 188, 12 7 2019, p 116-130 Notă MAE: Este necesară clarificarea competențelor instituționale privind transpunerea MAE apreciază că ar fi competente Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor și Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor; această apreciere este cu titlu preliminar În cadrul procesului de negociere a propunerii de directivă, MT (MTIC) a fost integrator al mandatului privind poziția RO Este necesară convocarea unui grup de lucru interinstituțional pentru transpunerea directivei, precum și pentru clarificarea competențelor între MTIC, MMAP, MLPDA, MFP, ANAP 24 Directiva (UE) 2019/520 a Parlamentului European și a Consiliului din 19 martie 2019 privind interoperabilitatea sistemelor de taxare 19/10/2021 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Nu s-au comunicat informații privind tipul și titlul actului de transpunere Nu s-au comunicat informații 14 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) rutieră electronică și facilitarea schimbului transfrontalier de informații cu privire la neplata taxelor rutiere în cadrul Uniunii (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 91, 29 3 2019, p 45-76 MT a comunicat că directiva este în analiză la nivelul instituției pentru a se stabili forma actuală de transpunere 25 Directiva (UE) 2019/1832 a Comisiei din 24 octombrie 2019 de modificare a anexelor I, II și III la Directiva 89/656/CEE a Consiliului cu privire la adaptări de natură pur tehnică (cerințele minime de securitate și sănătate pentru utilizarea de către lucrători a echipamentelor individuale de protecție la locul de muncă) JO L 279, 31 10 2019, p 35-53 20/11/2021 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății (co-inițiator) Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea HG nr 1048/2006 privind cerințele minime de securitate și sănătate pentru utilizarea de către lucrători a echipamentelor individuale de protecție la locul de muncă [In analiză la nivel intern ] noiembrie 2021 26 Directiva (UE) 2019/1833 a Comisiei din 24 octombrie 2019 de modificare a anexelor I, III, V și VI la Directiva 2000/54/CE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la adaptări de natură strict tehnică (protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți biologici la locul de muncă) JO L 279, 31 10 2019, p 54-79 20/11/2021 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății (co-inițiator) Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea HG nr 1092/2006 privind protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți biologici în muncă [In analiză la nivel intern ] noiembrie 2021 15 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 27 Directiva (UE) 2019/1936 a Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 2019 de modificare a Directivei 2008/96/CE privind gestionarea siguranței infrastructurii rutiere JO L 305, 26 11 2019, p 1-16 Notă MAE: Directiva nu a fost încă asumată, dată fiind publicarea recentă în JOUE MAE apreciază că ar fi competent Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor; această apreciere este cu titlu preliminar și orientativ, până la asumarea formală a transpunerii directivei 17/12/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 28 Directiva (UE) 2019/1834 a Comisiei din 24 octombrie 2019 de modificare a anexelor II și IV la Directiva 92/29/CEE a Consiliului în ceea ce privește adaptări de natură strict tehnică (cerințele minime de securitate și sănătate pentru promovarea unei mai bune asistențe medicale la bordul navelor) JO L 279, 31 10 2019, p 80-97 20/11/2021 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății (co-inițiator) Proiect de HG pentru modificarea HG nr 1007/2006 privind cerințele minime de securitate și sănătate referitoare la asistența medicală la bordul navelor [În analiză la nivel intern ] noiembrie 2021 29 Directiva (UE) 2019/1937 a 17/12/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat 16 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 2019 privind protecția persoanelor care raportează încălcări ale dreptului Uniunii JO L 305, 26 11 2019, p 17-56 Notă MAE: Directiva nu a fost încă asumată, dată fiind publicarea recentă în JOUE Este necesară clarificarea și asumarea competențelor privind transpunerea și coordonarea acesteia, dat fiind caracterul orizontal al reglementării informații 30 Directiva (UE) 2017/952 de modificare a Directivei (UE) 2016/1164 în ceea ce privește tratamentul neuniform al elementelor hibride care implică țări terțe JO L 144, 7 6 2017, p 1-11 31/12/2019 31/12/2021 (art 9a) Ministerul Finanțelor Publice Proiect de lege pentru modificarea și completarea Legii nr 227/2015 privind Codul fiscal (care urmează să transpună dispozițiile directivei cu termen 31/12/2019) [Proiectul este în curs de avizare la nivel intern MFP ] publicare în Monitorul Oficial și notificare către Comisie decembrie 2019 Notă MAE: este necesară reevaluarea termenului de conformare și comunicarea sa către MAE 17 II Directivele cu termen de transpunere în anul 2022 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 1 Directiva (UE) 2017/2397 a Parlamentului European și a Consiliului din 12 decembrie 2017 privind recunoașterea calificărilor profesionale în domeniul navigației interioare și de abrogare a Directivelor 91/672/CEE și 96/50/CE ale Consiliului (Text cu relevanță pentru SEE) ’ JO L 345, 27 12 2017, p 53-86 17/01/2022 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Proiect de Ordin pentru transpunerea directivei [Analiză la nivel intern ] Nu s-au comunicat informații 2 Directiva (UE) 2019/882 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind cerințele de accesibilitate aplicabile produselor și serviciilor (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 151, 7 6 2019, p 70-115 Notă MAE: Este necesară clarificarea și asumarea competențelor privind transpunerea și coordonarea acesteia MAE apreciază că ar fi competente Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri și Ministerul 28/06/2022 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 18 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Muncii și Protecției Sociale - Autoritatea Națională pentru Persoanele cu Dizabilități, Copii și Adopții; această apreciere este cu titlu preliminar In procesul de negociere a propunerii de directivă MMPS/ANPDCA a fost integrator de dosar, cu implicarea MEEMA și MTIC; de asemenea, principalele probleme au vizat adaptarea infrastructurii de transport la cerințele de accesibilitate Este necesară constituirea grupului de lucru interministerial pentru transpunere 3 Directiva (UE) 2019/884 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 de modificare a Deciziei-cadru 2009/315/JAI a Consiliului în ceea ce privește schimbul de informații privind resortisanții țărilor terțe și în ceea ce privește sistemul european de informații cu privire la cazierele judiciare (ECRIS) și de înlocuire a Deciziei 2009/316/JAI a Consiliului JO L 151, 7 6 2019, p 143-150 28/06/2022 Ministerul Afacerilor Interne Proiect de act normativ pentru transpunerea directivei [În analiză la nivel intern pentru identificarea nevoii de transpunere și a celor mai potrivite soluții în acest sens ] termen de conformare iunie 2022 19 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 4 Directiva (UE) 2019/1152 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 privind transparența și previzibilitatea condițiilor de muncă în Uniunea Europeană JO L 186, 11 7 2019, p 105-121 Notă MAE: Competențele instituțiilor nu sunt asumate cu titlu definitiv MAE apreciază că este competent Ministerul Muncii și Protecției Sociale (coordonator); această apreciere este cu titlu preliminar In procesul de negociere a propunerii de directivă MMPS a fost integrator de dosar MMPS a comunicat că a fost constituit un grup de lucru, fiind multe instituții implicate, dat fiind caracterul orizontal al directivei 01/08/2022 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 5 Directiva (UE) 2019/1158 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 privind echilibrul dintre viața profesională și cea privată a părinților și îngrijitorilor și de abrogare a Directivei 2010/18/UE a Consiliului 02/08/2022 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 20 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) JO L 188, 12 7 2019, p 79-93 Notă MAE: Competențele instituțiilor nu sunt asumate cu titlu definitiv MAE apreciază că este competent Ministerul Muncii și Protecției Sociale (coordonator); această apreciere este cu titlu preliminar In procesul de negociere a propunerii de directivă MMPS a fost integrator de dosar Potrivit MMPS, directiva este curs de evaluare, fiind solicitate puncte de vedere din partea MS, CNAS Concluziile evaluării vor fi comunicate tuturor actorilor relevanți 21 Anexa nr 2 Directivele Uniunii Europene cu termen de transpunere în intervalul 2021-2022, publicate în J O U E 1 până la data de 29 noiembrie 2019 (L 309) I Directivele cu termen în anul 2021: Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 1 Directiva (UE) 2019/1 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 privind oferirea de mijloace autorităților de concurență din statele membre astfel încât să fie mai eficace în aplicarea legii și privind garantarea funcționării corespunzătoare a pieței interne (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 11, 14 1 2019, p 3-33 04/02/2021 Ministerul Finanțelor Publice Ministerul Justiției Ministerul Afacerilor Interne Consiliul Concurenței Proiect de Ordonanță de urgență a Guvernului pentru modificarea și completarea Legii concurenței nr 21/1996 [Proiectul a fost elaborat la nivelul grupului de lucru constituit din CC, MFP, ANAF, MJ și MAI, și parcurge procedura transparenței decizionale ] 04/02/2021 1 Directivele cu termen de transpunere în intervalul 2021-2022, inclusiv cele care se vor publica ulterior datei de 29 11 2019, vor face obiectul planurilor anuale de transpunere aferente anilor respectivi, care vor fi supuse aprobării Guvernului în anul 2020, respectiv 2021 1 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 2 Directiva (UE) 2019/130 de modificare a Directivei 2004/37/CE privind protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți cancerigeni sau mutageni la locul de muncă (Text cu relevanță pentru SEE ) 20/02/2021 (cel mult 2 ani de la data intrării în vigoare) Ministerul Muncii și Protecției Sociale Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru transpunerea directivei [Analiză în vedere elaborării proiectului ] aprobare de către Guvern, publicare în Monitorul Oficial și notificare către Comisia Europeană septembrie -noiembrie 2020 JO L 30, 31 1 2019, p 112-120 3 Directiva (UE) 2019/633 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind practicile comerciale neloiale dintre întreprinderi în cadrul lanțului de aprovizionare agricol și alimentar 01/05/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații privind tipul actului de transpunere [Directiva este în analiză internă la nivelul MADR ] Nu s-au comunicat informații JO L 111, 25 4 2019, p 59-72 Notă MAE: până în prezent instituțiile care au participat la procesul decizional la nivel UE (MADR, MEcon și/sau ANPC) nu și-au asumat competența Notă MAE: În perioada următoare, MAE va organiza o reuniune insterinstituțională pentru clarificarea competențelor de transpunere 4 Directiva (UE) 2019/1922 a Comisiei din 18 noiembrie 2019 de modificare, în scopul adaptării la evoluțiile tehnice și 19/05/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 2 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) științifice, a punctului 13 din partea III a anexei II la Directiva 2009/48/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind siguranța jucăriilor, în ceea ce privește aluminiul (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 298, 19 11 2019, p 5-7 Notă MAE: Directiva nu a fost încă asumată, dată fiind publicarea recentă în JOUE MAE apreciază, cu titlu preliminar, că ar fi competent Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri 5 Directiva (UE) 2019/1929 a Comisiei din 19 noiembrie 2019 de modificare a apendicelui C din anexa II la Directiva 2009/48/CE a Parlamentului European și a Consiliului în scopul adoptării de valori-limită specifice pentru substanțele chimice utilizate în anumite jucării, în ceea ce privește formaldehida (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 299, 20 11 2019, p 51-54 Notă MAE: Directiva nu a fost încă asumată, dată fiind publicarea recentă în JOUE MAE apreciază, cu titlu 20/05/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 3 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) preliminar, că ar fi competent Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri 6 Directiva (UE) 2019/1831 a Comisiei din 24 octombrie 2019 de stabilire a unei a cincea liste de valori limită orientative de expunere profesională în temeiul Directivei 98/24/CE a Consiliului și de modificare a Directivei 2000/39/CE a Comisiei (protecția sănătății și securității lucrătorilor împotriva riscurilor legate de prezența agenților chimici la locul de muncă) JO L 279, 31 10 2019, p 31-34 20/05/2021 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății (co-inițiator) Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea HG nr 1218/2006 privind stabilirea cerințelor minime de securitate și sănătate în muncă pentru asigurarea protecției lucrătorilor împotriva riscurilor legate de prezența agenților chimici, cu modificările și completările ulterioare [In analiză la nivel intern ] Nu s-au comunicat informații 7 Directiva (UE) 2019/713 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind combaterea fraudelor și a contrafacerii în legătură cu mijloacele de plată fără numerar și de înlocuire a Deciziei-cadru 2001/413/JAI a Consiliului JO L 123, 10 5 2019, p 18-29 Notă MAE: Este necesară finalizarea stabilirii competențelor partajate de transpunere între cele trei instituții (MJ, 31/05/2021 Ministerul Justiției (coordonator) Ministerul Afacerilor Interne (art 14 și 16) Ministerul Muncii și Protecției Sociale (art 16) Nu s-au comunicat informații privind tipul actului de transpunere [In curs de analiză pentru identificarea măsurilor care se impun ] Nu s-au comunicat informații 4 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) MAI și MMPS) 8 Directiva (UE) 2019/790 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind dreptul de autor și drepturile conexe pe piața unică digitală și de modificare a Directivelor 96/9/CE ’ și 2001/29/CE (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 130, 17 5 2019, p 92-125 07/06/2021 Ministerul Culturii Oficiul Român pentru Drepturile de Autor Proiect de act normativ de modificare si completare a Legii nr 8/1996 privind dreptul de autor și drepturile conexe (asigură transpunerea Directivei 2019/789/UE și a Directivei 2019/790/UE) [Proiectul este în elaborare la nivelul grupului de lucru comun ] iunie 2021 9 Directiva (UE) 2019/789 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 de stabilire a normelor privind exercitarea dreptului de autor și a drepturilor conexe, aplicabile anumitor transmisii online ale organismelor de radiodifuziune și anumitor retransmisii ale programelor de televiziune și radio și de modificare a Directivei 93/83/CEE a Consiliului (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 130, 17 5 2019, p 82-91 07/06/2021 Ministerul Culturii Oficiul Român pentru Drepturile de Autor Proiect de act normativ de modificare si completare a Legii nr 8/1996 privind dreptul de autor și drepturile conexe (asigură transpunerea Directivei 2019/789/UE și a Directivei 2019/790/UE) [Proiectul este în elaborare la nivelul grupului de lucru comun ] iunie 2021 10 Directiva (UE) 2016/2102 din 26 octombrie 2016 privind accesibilitatea site-urilor web și a aplicațiilor mobile 23/09/2018 23/09/2019 23/09/2020 23/06/2021 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Transpunere timpurie Realizat 5 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) ale organismelor din sectorul public JO L L327, 02 12 2016, p 01- 11 Directiva (UE) 2019/883 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind instalațiile portuare de preluare pentru predarea deșeurilor provenite de la nave, de modificare a Directivei 2010/65/UE și de abrogare a Directivei 2000/59/CE (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 151, 7 6 2019, p 116-142 Notă MAE: Este necesară clarificarea competențelor de transpunere ale Ministerului Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri, și ale Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor 28/06/2021 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Proiect de lege pentru transpunerea directivei [În analiză internă la nivelul MTIC] Nu s-au comunicat informații 12 Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 privind promovarea utilizării energiei din surse regenerabile (Text cu relevanță pentru SEE ) 30/06/2021 Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri (coordonator) Autoritatea Națională pentru Reglementare Proiect de lege pentru transpunerea directivei MEEMA a organizat un grup de lucru interinstituțional, cu scopul de a identifica cea mai potrivită metodă de transpunere, urmând Nu s-au comunicat informații 6 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) JO L 328, 21 12 2018, p 82-209 în domeniul Energiei (fără inițiativă legislativă) Ministerul Lucrărilor Publice, Dezvoltării și Administrației Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor a se stabili și termenul de conformare, în funcție de atribuții În cadrul grupului de lucru s-a stabilit că transpunerea directivei este strâns legată de aprobarea Planului Național Integrat în domeniul Energiei și Schimbărilor Climatice 20212030 Prin această directivă se promovează în principal energia din surse regenerabile în sectorul încălzirii și răcirii și secundar în domeniul transporturilor În prezent, la nivelul grupului, este în curs de realizare un tabel de concordanță, pentru a se determina nevoia de transpunere, fiind solicitată completarea, de către autoritățile competente, cu prevederi în vigoare relevante 13 Directiva (UE) 2019/771 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2019 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vânzare de bunuri, de modificare a Regulamentului (UE) 2017/2394 și a Directivei 2009/22/CE și de abrogare a Directivei 1999/44/CE (Text cu 01/07/2021 Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Autoritatea Națională pentru Protecția Consumatorului Proiect de lege pentru transpunerea directivei [Nu s-au comunicat informații privind titlul actului normativ ] 01/07/2021 7 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) relevanță pentru SEE ) JO L 136, 22 5 2019, p 28-50 14 Directiva (UE) 2019/770 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2019 privind anumite aspecte referitoare la contractele de furnizare de conținut digital și de servicii digitale (Text cu relevanță pentru SEE ) JOL 136, 22 5 2019, p 1-27 01/07/2021 Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri Autoritatea Națională pentru Protecția Consumatorului Proiect de lege pentru transpunerea directivei 01/07/2021 15 Directiva (UE) 2019/904 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 iunie 2019 privind reducerea impactului anumitor produse din plastic asupra mediului (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 155, 12 6 2019, p 1-19 Notă MAE: Este necesară asumarea formală a competenței de transpunere de către cele două instituții (MEEMA și MMAP) 03/07/2021 Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor (coordonator și co-inițiator) Ministrul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri (co-inițiator) Proiect de act normativ pentru transpunerea directivei elaborare: septembrie -decembrie 2020 avizare interministerială: ianuarie - iunie 2021 adoptarea de către Guvern, iulie 2021 publicarea în Monitorul Oficial și notificarea către 8 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Comisia Europeană: iulie 2021 16 Directiva (UE) 2019/983 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 iunie 2019 de modificare a Directivei 2004/37/CE privind protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți cancerigeni sau mutageni la locul de muncă (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 164, 20 6 2019, p 23-29 11/07/2021 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății (co-inițiator) Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea și completarea HG nr 1093/2006 privind stabilirea cerințelor minime de securitate și sănătate pentru protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți cancerigeni sau mutageni la locul de muncă, precum și a HG nr 1218/2006 privind stabilirea cerințelor minime de securitate și sănătate în muncă pentru asigurarea protecției lucrătorilor împotriva riscurilor legate de prezența agenților chimici [In analiză la nivel intern ] adoptare de către Guvern/publicare în Monitorul Oficial și notificare către Comisia Europeană iunie 2021 17 Directiva (UE) 2019/1023 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 privind cadrele de restructurare preventivă, remiterea de datorie și decăderile, precum și măsurile de sporire a eficienței procedurilor de restructurare, de insolvență și de remitere de datorie și de modificare a 17/07/2021 Ministerul Justiției (coordonator) consultare: Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri -Autoritatea Națională 1 Proiect de act normativ pentru modificarea și completarea Legii nr 85/2014 privind procedurile de prevenire a insolvenței și de insolvență (lege-cadru în materie) 2 Proiect de act normativ pentru Nu s-au comunicat informații Notă MAE: Este necesară comunicarea termenului de conformare 9 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Directivei (UE) 2017/1132 (Directiva privind restructurarea și insolvența) (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 172, 26 6 2019, p 18-55 pentru Protecția Consumatorilor (pentru aspectele referitoare la insolvența persoanei fizice) Ministerul Finanțelor Publice (pentru aspectele referitoare la tratamentul creanțelor bugetare) Ministerul Muncii și Protecției Sociale (pentru aspectele referitoare la protecția lucrătorilor) modificarea și completarea Legii nr 151/2015 privind procedura insolvenței persoanelor fizice (pentru aspecte cuprinse în dipozițiile ale Titlului III -Remiterea de datorie și decăderile) [Nu s-au comunicat informații privind tipul și stadiul proiectelor de acte normative ] [Directiva este în analiză internă la nivelul MJ, în vederea identificării măsurilor ce se impun MMPS a comunicat că va analiza prevederile directivei și va transmite punctul său de vedere referitor la asumarea aspectelor menționate ] MJ a comunicat că va depune diligențe pentru respectarea termenului de transpunere 18 Directiva (UE) 2019/1024 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 privind datele deschise și reutilizarea informațiilor din sectorul public 17/07/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 10 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) JO L 172, 26 6 2019, p 56-83 Notă MAE: Este necesară clarificarea competențelor și asumarea transpunerii MAE apreciază că ar fi competent Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor; această apreciere este cu titlu preliminar În cadrul procesului de negociere a propunerii de directivă MCSI a fost integrator de dosar 19 Directiva (UE) 2019/1151 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 de modificare a Directivei (UE) 2017/1132 în ceea ce privește utilizarea instrumentelor și a proceselor digitale în contextul dreptului societăților comerciale (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 186, 11 7 2019, p 80-104 01/08/2021 01/08/2023 (art 1 pct 5, art 1 pct 6) 01/02/2021 (termen pentru solicitare prelungire perioadă transpunere) Ministerul Justiției - Oficiul Național pentru Registrul Comerțului (coordonatori) Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Proiect de act normativ pentru modificarea și completarea Legii nr 26/1990 privind registrul comerțului și a Legii societăților nr 31/1990 [Nu s-au comunicat informații privind tipul actului de transpunere ] [În analiză la nivel intern pentru identificarea măsurilor ce se impun ] Nu s-au comunicat informații Notă MAE: Este necesară comunicarea termenului de conformare de către MJ 20 Directiva (UE) 2019/1153 a 01/08/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat 11 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 de stabilire a normelor de facilitare a utilizării informațiilor financiare și de alt tip în scopul prevenirii, depistării, investigării sau urmăririi penale a anumitor infracțiuni și de abrogare a Deciziei 2000/642/JAI a Consiliului JO L 186, 11 7 2019, p 122-137 Notă MAE: MAE apreciază că ar fi competente ONPCSB-MFP (care va exercita inițiativa legislativă), în temeiul OUG nr 68/2019), MAI și MJ; această apreciere este cu titlu preliminar În cadrul procesului de negociere a propunerii de directivă, mandatul de negociere a fost coordonat de MAI și ONPCSB MAE a solicitat constituirea unui grup de lucru pentru clarificarea competențelor instituționale Notă MJ: MJ a comunicat oficial MAE, că transpunerea directivei presupune intervenții legislative, între altele, cu privire la dispozițiile Codului de procedură fiscală, iar competența sa este limitată la menționarea ANABI, aspect informații 12 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) care nu atrage în sarcina sa asumarea rolului de coordonator 21 Directiva (UE) 2019/1159 a Parlamentului European și al Consiliului din 20 iunie 2019 de modificare a Directivei 2008/106/CE privind nivelul minim de formare a navigatorilor și de abrogare a Directivei 2005/45/CE privind recunoașterea reciprocă a brevetelor navigatorilor eliberate de statele membre (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 188, 12 7 2019, p 94-105 02/08/2021 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Proiect de ordin pentru transpunerea directivei [În analiză la nivel intern ] Nu s-au comunicat informații 22 Directiva (UE) 2019/1160 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 de modificare a Directivelor 2009/65/CE și 2011/61/UE în ceea ce privește distribuția transfrontalieră a organismelor de plasament colectiv (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 188, 12 7 2019, p 106-115 02/08/2021 Ministerul Finanțelor Publice Autoritatea de Supraveghere Financiară Proiect de lege pentru transpunerea directivei [Nu s-au comunicat informații privind stadiul ] august 2021 23 Directiva (UE) 2019/1161 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 de modificare a 02/08/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 13 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Directivei 2009/33/CE privind promovarea vehiculelor de transport rutier nepoluante și eficiente din punct de vedere energetic (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 188, 12 7 2019, p 116-130 Notă MAE: Este necesară clarificarea competențelor instituționale privind transpunerea MAE apreciază că ar fi competente Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor și Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor; această apreciere este cu titlu preliminar În cadrul procesului de negociere a propunerii de directivă, MT (MTIC) a fost integrator al mandatului privind poziția RO Este necesară convocarea unui grup de lucru interinstituțional pentru transpunerea directivei, precum și pentru clarificarea competențelor între MTIC, MMAP, MLPDA, MFP, ANAP 24 Directiva (UE) 2019/520 a Parlamentului European și a Consiliului din 19 martie 2019 privind interoperabilitatea sistemelor de taxare 19/10/2021 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Nu s-au comunicat informații privind tipul și titlul actului de transpunere Nu s-au comunicat informații 14 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) rutieră electronică și facilitarea schimbului transfrontalier de informații cu privire la neplata taxelor rutiere în cadrul Uniunii (Text cu relevanță pentru SEE ) JO L 91, 29 3 2019, p 45-76 MT a comunicat că directiva este în analiză la nivelul instituției pentru a se stabili forma actuală de transpunere 25 Directiva (UE) 2019/1832 a Comisiei din 24 octombrie 2019 de modificare a anexelor I, II și III la Directiva 89/656/CEE a Consiliului cu privire la adaptări de natură pur tehnică (cerințele minime de securitate și sănătate pentru utilizarea de către lucrători a echipamentelor individuale de protecție la locul de muncă) JO L 279, 31 10 2019, p 35-53 20/11/2021 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății (co-inițiator) Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea HG nr 1048/2006 privind cerințele minime de securitate și sănătate pentru utilizarea de către lucrători a echipamentelor individuale de protecție la locul de muncă [In analiză la nivel intern ] noiembrie 2021 26 Directiva (UE) 2019/1833 a Comisiei din 24 octombrie 2019 de modificare a anexelor I, III, V și VI la Directiva 2000/54/CE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la adaptări de natură strict tehnică (protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți biologici la locul de muncă) JO L 279, 31 10 2019, p 54-79 20/11/2021 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății (co-inițiator) Proiect de Hotărâre a Guvernului pentru modificarea HG nr 1092/2006 privind protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la agenți biologici în muncă [In analiză la nivel intern ] noiembrie 2021 15 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 27 Directiva (UE) 2019/1936 a Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 2019 de modificare a Directivei 2008/96/CE privind gestionarea siguranței infrastructurii rutiere JO L 305, 26 11 2019, p 1-16 Notă MAE: Directiva nu a fost încă asumată, dată fiind publicarea recentă în JOUE MAE apreciază că ar fi competent Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor; această apreciere este cu titlu preliminar și orientativ, până la asumarea formală a transpunerii directivei 17/12/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 28 Directiva (UE) 2019/1834 a Comisiei din 24 octombrie 2019 de modificare a anexelor II și IV la Directiva 92/29/CEE a Consiliului în ceea ce privește adaptări de natură strict tehnică (cerințele minime de securitate și sănătate pentru promovarea unei mai bune asistențe medicale la bordul navelor) JO L 279, 31 10 2019, p 80-97 20/11/2021 Ministerul Muncii și Protecției Sociale Ministerul Sănătății (co-inițiator) Proiect de HG pentru modificarea HG nr 1007/2006 privind cerințele minime de securitate și sănătate referitoare la asistența medicală la bordul navelor [În analiză la nivel intern ] noiembrie 2021 29 Directiva (UE) 2019/1937 a 17/12/2021 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat 16 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 2019 privind protecția persoanelor care raportează încălcări ale dreptului Uniunii JO L 305, 26 11 2019, p 17-56 Notă MAE: Directiva nu a fost încă asumată, dată fiind publicarea recentă în JOUE Este necesară clarificarea și asumarea competențelor privind transpunerea și coordonarea acesteia, dat fiind caracterul orizontal al reglementării informații 30 Directiva (UE) 2017/952 de modificare a Directivei (UE) 2016/1164 în ceea ce privește tratamentul neuniform al elementelor hibride care implică țări terțe JO L 144, 7 6 2017, p 1-11 31/12/2019 31/12/2021 (art 9a) Ministerul Finanțelor Publice Proiect de lege pentru modificarea și completarea Legii nr 227/2015 privind Codul fiscal (care urmează să transpună dispozițiile directivei cu termen 31/12/2019) [Proiectul este în curs de avizare la nivel intern MFP ] publicare în Monitorul Oficial și notificare către Comisie decembrie 2019 Notă MAE: este necesară reevaluarea termenului de conformare și comunicarea sa către MAE 17 II Directivele cu termen de transpunere în anul 2022 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 1 Directiva (UE) 2017/2397 a Parlamentului European și a Consiliului din 12 decembrie 2017 privind recunoașterea calificărilor profesionale în domeniul navigației interioare și de abrogare a Directivelor 91/672/CEE și 96/50/CE ale Consiliului (Text cu relevanță pentru SEE) ’ JO L 345, 27 12 2017, p 53-86 17/01/2022 Ministerul Transporturilor, Infrastructurii și Comunicațiilor Proiect de Ordin pentru transpunerea directivei [Analiză la nivel intern ] Nu s-au comunicat informații 2 Directiva (UE) 2019/882 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind cerințele de accesibilitate aplicabile produselor și serviciilor (Text cu relevanță pentru SEE) JO L 151, 7 6 2019, p 70-115 Notă MAE: Este necesară clarificarea și asumarea competențelor privind transpunerea și coordonarea acesteia MAE apreciază că ar fi competente Ministerul Economiei, Energiei și Mediului de Afaceri și Ministerul 28/06/2022 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 18 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) Muncii și Protecției Sociale - Autoritatea Națională pentru Persoanele cu Dizabilități, Copii și Adopții; această apreciere este cu titlu preliminar In procesul de negociere a propunerii de directivă MMPS/ANPDCA a fost integrator de dosar, cu implicarea MEEMA și MTIC; de asemenea, principalele probleme au vizat adaptarea infrastructurii de transport la cerințele de accesibilitate Este necesară constituirea grupului de lucru interministerial pentru transpunere 3 Directiva (UE) 2019/884 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 aprilie 2019 de modificare a Deciziei-cadru 2009/315/JAI a Consiliului în ceea ce privește schimbul de informații privind resortisanții țărilor terțe și în ceea ce privește sistemul european de informații cu privire la cazierele judiciare (ECRIS) și de înlocuire a Deciziei 2009/316/JAI a Consiliului JO L 151, 7 6 2019, p 143-150 28/06/2022 Ministerul Afacerilor Interne Proiect de act normativ pentru transpunerea directivei [În analiză la nivel intern pentru identificarea nevoii de transpunere și a celor mai potrivite soluții în acest sens ] termen de conformare iunie 2022 19 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) 4 Directiva (UE) 2019/1152 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 privind transparența și previzibilitatea condițiilor de muncă în Uniunea Europeană JO L 186, 11 7 2019, p 105-121 Notă MAE: Competențele instituțiilor nu sunt asumate cu titlu definitiv MAE apreciază că este competent Ministerul Muncii și Protecției Sociale (coordonator); această apreciere este cu titlu preliminar In procesul de negociere a propunerii de directivă MMPS a fost integrator de dosar MMPS a comunicat că a fost constituit un grup de lucru, fiind multe instituții implicate, dat fiind caracterul orizontal al directivei 01/08/2022 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 5 Directiva (UE) 2019/1158 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 privind echilibrul dintre viața profesională și cea privată a părinților și îngrijitorilor și de abrogare a Directivei 2010/18/UE a Consiliului 02/08/2022 Neasumată Nu s-au comunicat informații Nu s-au comunicat informații 20 Nr crt Titlul directivei UE Termen transpunere pentru state membre Instituția responsabilă care și-a asumat transpunerea Tipul actului normativ de transpunere și stadiul acestuia Termen asumat pentru conformare (notificarea către Comisia Europeană a actului/actelor normative interne de transpunere) JO L 188, 12 7 2019, p 79-93 Notă MAE: Competențele instituțiilor nu sunt asumate cu titlu definitiv MAE apreciază că este competent Ministerul Muncii și Protecției Sociale (coordonator); această apreciere este cu titlu preliminar In procesul de negociere a propunerii de directivă MMPS a fost integrator de dosar Potrivit MMPS, directiva este curs de evaluare, fiind solicitate puncte de vedere din partea MS, CNAS Concluziile evaluării vor fi comunicate tuturor actorilor relevanți 21 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate Nr crt Stat Localitate Președinte secție de votare/Expert electoral 1 Afganistan Kabul Radu-Nicolae GÎMBUȚAN 2 Afganistan Kabul/Hkia Valentin VASILE 3 Afganistan Kandahar/KAF Adrian Florin BURSUC 4 Africa de Sud Pretoria Ionel ALEXANDRU 5 Africa de Sud Cape Town Nicolae ZAHARESCU 6 Angola Luanda George ANGHEL 7 Arabia Saudită Riad Valentin-Doru DUMITRU 8 Argentina Buenos Aires Monica Ioana RAVECU 9 Armenia Erevan Radu-Andrei GRUIA 10 Australia Canberra Elena Mihaela NICOLAE 11 Australia Sydney Daniela STAN 12 Australia Melbourne Daniel BEȘLIU 13 Australia Brisbane Iulian NIȚU 14 Australia Adelaide Ileana CORBAN 15 Australia Perth Nineta BĂRBULESCU 16 Noua Zeelandă Auckland Margareta NEAGU 17 Azerbaidjan Baku Stelian COROMĂ 18 Belarus Minsk Ramonel Virgil STANA 19 Brazilia Brasilia Valeriu RUSU 20 Brazilia Rio de Janeiro Radu SÂRBU 21 Canada Ottawa Lenuța IONESCU 22 Canada Montreal Dragoș-Iulian GHEORGHIU 23 Canada Toronto 2 Daniel ENE 24 Canada Vancouver Ovidiu GRECEA 25 Columbia Bogota MIHAI MARIA ALEXANDRA 26 Republica Populară Democrată Coreeană Phenian Irimia Silviu 27 Coreea de Sud Seoul Ionescu Costin-Adrian 28 Chile Santiago de Chile Florin Marian Palade 29 Chile Copiapo Virgil Macovei Leurdeanu 30 China Beijing STOIAN MARIUS ANDREI 31 China Hong Kong CIULU MIRCEA GABRIEL 32 China Shanghai Crișan Ioan-Gheorghe 33 Cuba Havana MARINESCU CRISTINA-ELENA 1 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 34 Egipt Cairo ROSULESCU CONSTANTIN ROBERT 35 Emiratele Arabe Unite Abu Dhabi Octavian VÂLSAN 36 Emiratele Arabe Unite Dubai Marius NIȚU 37 Etiopia Addis Abeba Joroveanu Vasile 38 Filipine Manila VLAD ANAMARIA 39 Georgia Tbilisi MIHAI ANIȘOARA MARIA 40 Iordania Amman Covaliu Florin Marius 41 India New Delhi Mihai SECERE 42 Republica Indonezia Jakarta Cristian Epure 43 Islanda Reykjavik TIHAN DIANA -ELENA 44 Irak Bagdad Ungureanu Hrisanta - Cristina 45 Irak Erbil Stănescu Andrei 46 Iran Teheran Safta Mădălin 47 Japonia Tokyo GUBANDRU ALEXANDRU-LUCIAN 48 Kazahstan Astana Orzea Radu-Andrei 49 Kenya Nairobi PATAKI Iulia 50 Kuwait Kuwait City NISTOR CĂTĂLIN-FLORIN 51 Liban Baabda CATALIN ALBU 52 Malaysia Kuala Lumpur Camelia-Narcis TUDOSE 53 Maroc Rabat Spiridon Cristian 54 Mexic Ciudad de Mexico VÂLCU Ionuț-Marian 55 Nigeria Abuja Gheorghe Predescu 56 Pakistan Islamabad CIOCAN LAURENȚIU-CLAUDIU 57 Palestina Ramallah ȚÎRLEA CATALIN MIHAI 58 Peru Lima Ștefan George-Andrei 59 Qatar Doha Mihai Anca-Simona 60 Senegal Dakar OROS CIPRIAN GABRIE 61 Singapore Singapore Diana-Larisa Zahorte 62 Siria Damasc Preda Eduard-Robert 63 Sri Lanka Colombo Victor CHIUJDEA 64 Sudan Khartoum Dragoș ȘERBĂNESCU 65 Thailanda Bangkok BOGDAN BADEA 66 Tunisia Tunis Ileana-Rodica DINCULESCU 67 Turkmenistan Ashgabat Alin-Florentin BARBU 68 Uruguay Montevideo Valentin FLOREA 2 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 69 Uzbekistan Tașkent Solomon loan-Gabriel 70 Venezuela Caracas GHITULESCU EMIL 71 Vietnam Hanoi SCHIPOR ALEXANDRU - LAURIAN 72 Zimbabwe Harare Dan-Alexandru VASC 73 Albania Tirana Dan Gabriel MĂNESCU 74 Algeria Alger Romeo DOROFTEI 75 Austria Viena 1 Ilie BĂNICĂ 76 Austria Viena 2 Marius GHINEA 77 Austria Viena 3 Florentina BĂLĂȘOIU 78 Austria Viena 4 Adi-Cristina MITEA 79 Austria Viena 5 Marian Doris ȘERBAN 80 Austria Graz Ștefania-Tamara IVANER 81 Austria Salzburg Călin MOTORGA 82 Austria Klagenfurt Călin Mihnea ȚÂNȚĂREANU 83 Belgia Bruxelles 1 Laurențiu FLUERARU 84 Belgia Bruxelles 2 Pompiliu CONSTANTINESCU 85 Belgia Bruxelles 3 Mariana STOIAN 86 Belgia Bruxelles 4 Ecaterina CONSTANTINESCU 87 Belgia Bruxelles 5 Irina-Felicia MARIN 88 Belgia Bruxelles 6 Călin-Rolo STOICA 89 Belgia Anvers Cătălin Doru HRIȘCĂ 90 Bosnia și Herțegovina Sarajevo Ionuț NEAGU 91 Bulgaria Sofia Matei CRISTEA 92 Republica Cehă Praga Andrei HAȚEGANU 93 Republica Cehă Brno BLÎNDU Nicolae 94 Cipru Nicosia Florentina Marian 95 Cipru Limasol Bogdan Hodorogel 96 Croația Zagreb Georgescu Aurel 97 Danemarca Copenhaga GRĂDINAR Andreea -Roxana 98 Danemarca Ârhus LUPESCU EMIL 99 Danemarca Odense JALEA ALINA 100 Danemarca Âlborg AXENIE VIOREL 101 Elveția Berna 1 Camelia Drăgan 102 Elveția Berna 2 Valentin Panait 3 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 103 Elveția Geneva FILIP Traian 104 Estonia Tallin FLOREA ȘTEFANIA CARMEN 105 Finlanda Helsinki Ciocoiu Paul - Ciprian 106 Franța Paris 1 Silviu POPESCU 107 Franța Paris 2 Simona JUNESCU 108 Franța Paris 3 George BULIGA 109 Franța Paris 4 Carmen NICOLAE 110 Franța Pantin Claudia-Roxana ILIESCU 111 Franța Montrouge Florentina VOICU 112 Franța Lille Florin ȘTEFĂNESCU 113 Franța Bordeaux Razvan JUNESCU 114 Franța St Herblain Gigel BRATILOVEANU 115 Franța Lyon Dan-Alexandru CORNEANU 116 Franța Marsilia Alexandru-Mugurel BUJE 117 Franța Nisa Ștefan DE FAY 118 Franța Toulouse Mihaela NEGOIȚĂ 119 Franța Strasbourg 1 Remus-Constantin MĂRĂȘESCU 120 Franța Strasbourg 2 Alexandru ATANASIU 121 Germania Berlin 1 Alin-Doru NIȚU 122 Germania Berlin 2 Alexandrina PANAITE-CSERKESZ 123 Germania Berlin 3 Petre STAMATESCU 124 Germania Bonn 1 Valentin-Cristian FLORICĂ 125 Germania Bonn 2 Claudiu ALEXANDRU 126 Germania Bonn 3 Mihaela SIMION 127 Germania Munchen 1 Dorel ȘCHIOPU 128 Germania Munchen 2 Liviu MIHĂILĂ 129 Germania Stuttgart 1 Constanța GEORGESCU 130 Germania Stuttgart 2 Gabriel-Marian OPREA 131 Germania Leipzig Ana Maria POPEIA 132 Germania Hamburg Adrian BOAGIU 133 Germania Trossingen Florian Costinel JULA 134 Germania Nurnberg Dorin-Nicolae POPA 135 Grecia Atena 1 Pericleanu Dan Lucian 4 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 136 Grecia Salonic Somacescu Sabina-Madalina 137 Grecia Patra Zamfirache Dana Cristina 138 Irlanda Dublin 1 Ghimici Silvana 139 Irlanda Dublin 2 Sterie Sorin 140 Irlanda Galway Anca Dumitru 141 Irlanda Limerick Sava Florina 142 Israel Tel Aviv 1 BOICU Geanina-Mihaela 143 Israel Tel Aviv 2 Salamon, Martin-Ladislau 144 Israel Ierusalim PLESCAN Romulus Traian 145 Israel Haifa MARCUS Emanuel-Laurentin 146 Italia Roma 1 MUSTĂCIOSU VLAD 147 Italia Roma 2 Pascu Florin 148 Italia Roma 3 OCNERIU VERONICA 149 Italia Roma 4 Chiș Bogdan-Gavril 150 Italia Roma 5 ITU ALEXANDRA MARIA 151 Italia Ladispoli BRATU MARIUS STELIAN 152 Italia Napoli Haragos Octavian Gavril 153 Italia Olbia Birău Aneta Beatrice 154 Italia Perugia DAVID Ana Maria 155 Italia Pescara Galoș Răzvan-George 156 Italia Terni FULGER ANCA CEZARINA 157 Italia Viterbo GHERASIM RALUCA-ANDREEA 158 Italia Trieste BALANEANU ANGELA 159 Italia Veneția LUCA CRISTIAN 160 Italia Treviso PETRASCU ELENA GABRIELA 161 Italia Pordenone TANASA IULIANA 162 Italia Udine TONCU Mihai-Cătălin 163 Italia Padova BICHIS CALIN MIHAIL 164 Italia Verona DAMIAN CRISTIAN ALEXANDRU 165 Italia Bologna BASICĂ FLORIANA 166 Italia Ancona CALCAN VIORICA 167 Italia Arezzo PĂULEȚ CONSTANTIN 168 Italia Ferrara PETRE CRISTINA 169 Italia Florența PETRE SEVER TUDOR 170 Italia Livorno ȘIMON VASILE 5 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 171 Italia Piacenza BĂRBOS IULIAN MARIAN 172 Italia Rimini George DRAGOMIR 173 Italia Grosetto Livia-Cătălina IORGA 174 Italia Milano 1 Capatina Cristian Dinel 175 Italia Milano 2 Albăstroiu Andreea 176 Italia Milano 3 Mărăscu Claudia Simona 177 Italia Brescia Pințoiu-Popovici Anca Gabriela 178 Italia Bergamo Dinu Mandica 179 Italia Como HAGIESCU RAZVAN 180 Italia Cremona CUPȘA KISELEFF IULIA ADRIANA 181 Italia Mantova Zamfir Mirela Mihaela 182 Italia Monza STATE Maria 183 Italia Pavia ZINELLI DANIEL-ȘERBAN 184 Italia Trento Adrian Georgescu 185 Italia Torino 1 CALCIU ION 186 Italia Torino 2 TOADER OTILIA-ELENA 187 Italia Aosta PRODANIONUT 188 Italia Alessandria RAICA GHEORGHE-GOGU-ELEODOR 189 Italia Asti POPESCU VALENTIN 190 Italia Novara BODEA SIMONA-ADELA 191 Italia Verbania DUMITRACHE SERBAN-GABRIEL 192 Italia Cuneo POPA JENI-LILIANA 193 Italia Genova NECHIFOR VIORICA 194 Italia Sanremo GEORGHITA GABRIELA RALUCA 195 Italia La Spezia TOSCUTA ROMULUS CATALIN 196 Italia Vercelli MOSNEAG ADRIAN-EUGEN 197 Italia Bari Petrescu Razvan Victor Radu 198 Italia Foggia Stirbu Ion Mihai 199 Italia Cosenza Cebuc Tiana Florena 200 Italia Reggio Calabria Stefanesa Dan 201 Italia Catania IOAN IACOB 202 Italia Palermo Ioniță Nicoleta 203 Italia Canicatti Ioan Monica 204 Lituania Vilnius BOTEZATU SIMONA 6 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 205 Luxemburg Luxemburg Anastasescu Virgil Gabrie 206 Macedonia Skopje CHILOM EMILIAN MARIUS, 207 Malta Sliema Ciociu Maria Mihaela 208 Republica Moldova Chișinău 1 TICAN Adrian Mihail 209 Republica Moldova Chișinău 2 IOAN Daniel 210 Republica Moldova Chișinău 3 BADIU Aneta 211 Republica Moldova Chișinău 4 BECHERESCU Radu-Marius 212 Republica Moldova Chișinău 5 MATEI Valeriu 213 Republica Moldova Chișinău 6 FLOREA Jachi 214 Republica Moldova Chișinău 7 STĂNESCU Mihail 215 Republica Moldova Chișinău 8 BEREZINTU Adrian 216 Republica Moldova Chișinău 9 STANCIU Carmen-Adina 217 Republica Moldova Chișinău 10 LUNGU Raluca 218 Republica Moldova Chișinău 11 MUREȘAN Alexandru 219 Republica Moldova Chișinău 12 BORDEIANU Catalin Ion 220 Republica Moldova Hîncești PETCU Daniel-Neluță 221 Republica Moldova Ialoveni RĂDUCANU Artur 222 Republica Moldova Nisporeni PETRE Andrei 223 Republica Moldova Orhei FILIP Radu 224 Republica Moldova Căușeni CENAN Traianus-Grigore 225 Republica Moldova Anenii Noi ZAMFIR Marin 226 Republica Moldova Bardar DELIU Mihaela 227 Republica Moldova Călărași MANEA Cezar 228 Republica Moldova Cahul UNGUREANU COSMIN GABRIEL 229 Republica Moldova Cantemir STĂNICĂ MIHAI GABRIEL 230 Republica Moldova Cimișlia NOVAC IONEL 231 Republica Moldova Giurgiulești GĂLĂȚEANU TATIANA 232 Republica Moldova Leova ȚAGOREAN PETRU 233 Republica Moldova Carabetovca CAZACU LARISA 234 Republica Moldova Bălți 1 MĂCIUCĂ AUREL 235 Republica Moldova Bălți 2 URSONIU ȘTEFANIA-ANDRA 236 Republica Moldova Ungheni LIȚIU PETRU 237 Republica Moldova Soroca NICU FĂNEL-FLORIN 238 Republica Moldova Drochia MATEI ADRIANA 239 Republica Moldova Edineț GHERBOVEȚ MIRCEA 7 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 240 Republica Moldova Florești FUIOR MILICĂ-BOGDAN 241 Republica Moldova Fălești OLTEANU BOGDAN NICOLAE 242 Republica Moldova Telenești CONSTANTIN BÂNDIU 243 Muntenegru Podgorita Pascu Loredana 244 Norvegia Oslo ENE ALINA-NICOLETA 245 Norvegia Bergen Daniel IORDACHE 246 Olanda Haga 1 Mareș George-Gabriel 247 Olanda Haga 2 Gojnea Cornel Constantin 248 Polonia Varșovia IMBRE Ovidiu Ștefan 249 Polonia Cracovia RĂDOI Florin Cătălin 250 Polonia Wroclaw NĂSTASE Nicolae 251 Portugalia Lisabona 1 CHIVU Ionuț-Alex 252 Portugalia Lisabona 2 NICOLESCU Daniel 253 Portugalia Porto ZAMFIR Emilia 254 Portugalia Almancil SAVONEA Gelu-Stelian 255 Portugalia Setubal ILIESCU Ionț-Mircea 256 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra 1 Andra-Caterina POPESCU 257 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra 2 Brăduț AVRAM 258 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra 3 Irina-Amalia PUFULESCU 259 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra 4 Valentin-Ciprian MUNTEANU 260 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra 5/Harrow Mircea JURJUȚ 261 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Luton Gabriel CIMPOIAȘU 262 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Edinburgh Mihai DELCEA 263 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Glasgow Cristina-Daniela SÎRBU 264 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Aberdeen Maria MARCAȘ 265 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Swansea Robert MARIN 266 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Birmingham Valentin MACEC 267 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Portsmouth Irina GHEORGHIU 268 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Bristol Cristina Delilah GHIMICI 269 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Belfast Dan BENDEI 8 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 270 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Insula Jersey Mihai GALAGAN 271 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Manchester Andreea Ioana BERECHET 272 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Newcastle Mihaela Radostina DICKSON 273 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Leeds Annemarie VIȘIOIANU-KANATAS 274 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Liverpool Mary-Eliana TEODORESCU 275 Federația Rusă Moscova Păcurețu Irina 276 Federația Rusă Rostov pe Don Ananie Paul 277 Federația Rusă Sankt Petersburg loniță, Cosmin Constantin 278 Serbia Belgrad IMRE ȘTEFAN 279 Serbia Vârșeț CONSTANTIN NICOLAE-DAN 280 Serbia Zajecar Simona Daniela BĂRBULESCU 281 Serbia Priștina Daniel ONIȘOR 282 Slovenia Ljubliana Cristea Marius - Cristian 283 Slovacia Bratislava Claudia-Monica ALEXANDRU 284 Spania Madrid 1 GOȘU Cristina 285 Spania Madrid 2 Petre Gheorghe 286 Spania Madrid 3 BAROEAN DORU GEORGE 287 Spania Madrid 4 Dumitriu Gabriela 288 Spania Madrid 5 LUNGU Magdalena Denisa 289 Spania Coslada Schnecker Iulia Adina 290 Spania Alcala de Henares Sîrbu Mihai 291 Spania Torrejon de Ardoz DAJBOG-MIRON Ovidiu-Iuliu 292 Spania Arganda del Rey ENII LAVINIU DUMITRU 293 Spania Mostoles Roșca Eugen-Constantin 294 Spania Fuenlabrada Anghel Neagu 295 Spania Guadalajara BĂLȚOIU CIPRIAN DAN 296 Spania Las Palmas Maria Floarea Pop 297 Spania Ciudad Real (CR) BOBLEA Doina 298 Spania Tomelloso CARBARAU Doru Ciprian 299 Spania Toledo SPERMEZAN Iulia 300 Spania Tarrancon ILIE Ionut Andrei 301 Spania Albacete KEMOKAI Lucia-Florentina 302 Spania Cuenca TEODORESCU Dana 9 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 303 Spania Zaragoza 1 (ZR) TUDORAN LUCICA 304 Spania Zaragoza 2 (ZR) VOICA IONUȚ - CORNELIU 305 Spania Sevilla (SV) MARDARE Radu Cătălin 306 Spania Palos de la Frontera (SV) IONESCU Radu 307 Spania Malaga (SV) URSU Ramona-Petronela 308 Spania Almendralejo (SV) VASILESCU Albert 309 Spania Lepe Anca-Cristina VERGULESCU 310 Spania Castellon de la Plana 1 (CS) Dragoș Viorel Radu ȚIGĂU 311 Spania Castellon de la Plana 2 (CS) FILIP Petruța-Roxana 312 Spania Elche (CS) POMANĂ Robert-Nicușor 313 Spania Almeria (AL) HELLVIG Robert 314 Spania Roquetas de Mar (AL) ANTON Ioana Rovana 315 Spania Murcia (AL) Gheorghe Florea 316 Spania Motril Alexandru BARBIERU 317 Spania Barcelona (BC) Gutman Maria 318 Spania Lleida (BC) Mitrea Cosmin 319 Spania Reus (BC) Ionuț Cătălin SAVA 320 Spania Girona (BC) Docan Marian 321 Spania Palma de Mallorca (BC) Bădescu Bogdan 322 Spania Tarragona Cămărăscu Monica 323 Spania Bilbao 1 (BL) Filofteia-Adriana Raducu 324 Spania Bilbao 2 (BL) Gavriloaea Casandrescu Ioana 325 Spania Logrono 1 (BL) Ion Raducu 326 Spania Logrono 2 (BL) Scocioran Ion-Marius 327 Spania Gijon (BL) Andreea Mihaela Raducu 328 Spania Santiago de Compostela (BL) Serban Lamiita 329 Spania Pamplona (BL) Ioan-Valentin Raducu 330 Spania Burgos (BL) Popan Dorina Irina 331 SUA District of Columbia, Washington Cristian GAGINSKY 332 SUA Georgia, Atlanta (Washington) Razvan DUMITRESCU 333 SUA North Carolina, Hickory (Washington) Matei BALAITA 334 SUA Texas, Houston (Washington) Camelia CONSTANTINESCU 10 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 335 SUA Texas, Dallas (Washington) Ovidiu-Adrian TUDORACHE 336 SUA Ohio, Cleveland (Washington) Gabriel ROTARU, 337 SUA Norfolk Cristian NEGRILĂ 338 SUA New Y ork, (NY) Mihai COCORU 339 SUA Wakefield Massachusetts (NY) Dorian-Alexandru BRANEA 340 SUA Pennsylvania, Philadelphia (NY) Călin Radu ANCUȚA 341 SUA Cromwell Connecticut (NY) Georgiana-Gabriela IACOBUȚĂ 342 SUA Englewood New Jersey (NY) Chivel PORUMB 343 SUA Ilinois, Chicago 1 Cristina IENEI 344 SUA Ilinois, Chicago 2 Matei DOBRE 345 SUA Ilinois,Chicago 3 Mariana PINTIA 346 SUA Michigan, Detroit (Chicago) Gabriel BÂRTAȘ 347 SUA Minnesota, Minneapolis (Chicago) Diana SOPRONI 348 SUA Ilinois, Niles (Chicago) Robert-Octavian DUMITRESCU 349 SUA Illinois, Downers Grove Daniela Luminita TOADER 350 SUA Illinois, Wood Dale Ciprian ALIONESCU 351 SUA Indiana/Merrillville Marius SĂVUICĂ 352 SUA Michigan, Plymouth Bogdan BIRIȘ 353 SUA California, Los Angeles (LA) Simona Cezara STERIU 354 SUA California, Sacramento (LA) Victor Alin ALISTAR 355 SUA California, San Francisco (LA) Iulia HUIU 356 SUA Nevada, Las Vegas (LA) Mirela DUMITRESCU 357 SUA Arizona,Phoenix (LA) Ileana ORLICH 358 SUA Oregon, Portland (LA) Eduard MICA 359 SUA Washington, Seattle (LA) Iulian CALINOV 360 SUA Utah, Salt Lake City (LA) Daniela-Roxana TUNȘANU 361 SUA Florida, Miami Mircea Cătălin GHENEA 362 SUA Florida, Hollywood (Miami) Petrică VOICU 363 Suedia Stockholm 1 Blaj Mihai 364 Suedia Stockholm 2 Popescu Bogdan-Mihail 11 Anexa nr 1 la HOTĂRÂREA nr 1/02 10 2018 pentru desemnarea președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 365 Suedia Blekinge Predoșanu Viorel 366 Suedia Goteborg Ristea Daniel Alexandru 367 Turcia Ankara Dorina Neagu 368 Turcia Izmir CARABAȘU JANETTE-CONSTANTA 369 Turcia Istanbul 1 ALEXANDRU OPASCHI 370 Turcia Istanbul 2 GEORGE STANCIU 371 Ucraina Kiev Cosmin Ciprian JURCĂ 372 Ucraina Cernăuți Edmond NEAGOE 373 Ucraina Odesa Aurora DUMITRESCU 374 Ucraina Solotvino Gabriel NICOLA 375 Ungaria Budapesta POPA CIPRIAN 376 Ungaria Szeged DANIEL Cristian-Nicolae 377 Ungaria Gyula Cristian STĂVARU 378 Spania Valencia Angelica - Cristina MARCU 12 documentelor care atestă reședința în străinătate în vederea exercitării dreptului de vot prin corespondență la alegerile pentru Președintele României din anul 2019 și pentru exercitarea dreptului de vot la alegerile pentru Senat și Camera Deputaților din anul 2020 (Anexa la OMAE nr 1627/2019, consolidată cu OMAE nr 1787/2020, OMAE nr 2204/2020, OMAE nr 2311/2020, OMAE nr 2365/2020 și OMAE nr 2376/2020) LISTA NOTE: 1 Pentru cetățenii români care dețin și cetățenia statului de reședință, documentele de identitate eliberate de autoritățile locale ale statului de reședință (carte de identitate, pașaport, certificat de naturalizare/ cetățenie etc ) reprezintă dovada de reședință în statul respectiv 2 Documentele speciale emise cetățenilor români angajați ai misiunilor diplomatice/oficiilor consulare și ai organizațiilor internaționale cu sediul în străinătate, precum și cele emise membrilor de familie ai acestora reprezintă dovada de reședință în statul respectiv 3 Lista avizată de serviciul personal al MApN/MAI care să ateste calitatea de militar în misiune reprezintă dovada de reședință în statul respectiv 4 Pentru cetățenii români care se află în străinătate pentru a urma un tratament medical, de mai mult de 90 de zile, documentele emise ori avizate de o autoritate medicală, pe plan local, reprezintă dovada de reședință în vederea exercitării dreptului de vot prin corespondență la alegerile pentru Președintele României din anul 2019 și pentru exercitarea dreptului de vot la alegerile pentru Senat și Camera Deputaților din anul 2020 5 Pentru cetățenii români cu reședința pe teritoriile altor entități nerecunoscute ca state, documentele deținute pe plan local reprezintă dovada de reședință în vederea exercitării dreptului de vot prin corespondență la alegerile pentru Președintele României din anul 2019 și pentru exercitarea dreptului de vot la alegerile pentru Senat și Camera Deputaților din anul 2020 6 În vederea exercitării dreptului de vot prin corespondență la alegerile pentru Președintele României din anul 2019 și pentru exercitarea dreptului de vot la alegerile pentru Senat și Camera Deputaților din anul 2020, este necesară prezentarea unui singur document din cele enumerate mai jos 7 Pentru cetățenii români care se află în străinătate pentru a urma unul sau mai multe programe de studii, documentele emise ori avizate de o instituție de învățământ ori formare profesională, pe plan local, ori de autoritățile statelor acestor entități, reprezintă dovada de reședință Nr crt Țara Documentele 1 Afganistan 1 Viză de lungă ședere 2 Pașaport de serviciu însoțit de NATO Travel Order (individual sau colectiv) 2 Africa de Sud 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 3 Albania 1 Document care atestă domiciliul 2 Permis de ședere pentru străini 4 Algeria 1 Carte de reședință 2 Permis de ședere 5 Andorra 1 Titlu de sejur eliberat străinilor 2 Permis de conducere 6 Angola 1 Permis de ședere permanentă 2 Permis de ședere temporară 3 Viză de muncă aplicată în pașaport 4 Carte de rezidență pentru cetățeni străini 7 Antigua și Barbuda 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 8 Arabia Saudită 1 Permis de rezident 2 Adeverință care să ateste adresa 1 9 Argentina 1 Document național de identitate (pentru persoane care dețin dublă cetățenie: română și argentiniană) 2 Document național de identitate pentru străini (pentru persoane care dețin numai cetățenia străină) 3 Adeverință privind rezidența temporară 10 Armenia 1 Permis de rezidență temporară 2 Document de călătorie pentru străini 3 Permis de ședere permanentă 11 Australia 1 Viză de rezidență temporară 2 Viză de rezidență permanentă 3 Permis de conducere 4 Orice alte documente prevăzute de legislația locală (spre exemplu, facturi de utilități) Teritorii aflate sub jurisdicția/ suveranitatea Australiei 12 Insula Christmas 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 13 Insulele Cocos 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 14 Insula Norfolk 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 15 Austria 1 Dovadă de înscriere sau înregistrare (Bestatigung der Meldung sau Meldezettel) 2 Adeverință de înregistrare pentru cetățenii SEE și ai Confederației Elvețiene (Anmeldebescheinigungfur EWR Burgern-innen und Schweizer Bttrger-inneri) 3 Certificat privind libera circulație în UE (EU Freizugigkeitsbestatigung) 4 Titlu de ședere sau dovadă de stabilire (Aufenthaltstitel) 5 Document de identitate cu fotografie pentru cetățenii comunitari (EU-Lichtbildausweis) 6 Adeverință de lungă ședere (Bescheinigung des Daueraufenthalts) 16 Azerbaidjan 1 Permis de rezidență temporară 2 Permis de rezidență permanentă 17 Bahamas 1 Permis de ședere permanentă 2 Permis de ședere temporară (annual permit) 18 Bahrain 1 Carte de identitate pentru străini 2 Permis de ședere 19 Bangladesh Conform pct 1 și 2 din notă 20 Barbados 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 21 Belarus 1 Permis de ședere 22 Belgia 1 Permis de ședere temporară, tip E 2 Permis de ședere permanentă, tip E+ 3 Atestat de înregistrare la primărie pentru ședere temporară 4 Atestat de înregistrare la primărie pentru ședere permanentă 5 Carte de identitate pentru străini 6 Certificat de înregistrare în registrul străinilor 7 Certificat de înregistrare 23 Belize 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 24 Benin 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 25 Bhutan 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 26 Bolivia Conform pct 1 și 2 din notă 27 Bosnia și Herțegovina 1 Colant privind reședința aplicat în pașaport 2 Card pentru rezidenți străini 3 Decizie de acordare a rezidenței 2 28 Botswana 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 29 Brazilia 1 Carte de identitate pentru străini 2 Carte de domiciliu 3 Document de rezidență temporar 30 Brunei Darussalem 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 2 Carte de identitate violet pentru rezidenții care au depășit vârsta de 12 ani 4 Carte de identitate verde pentru persoanele care stau mai mult de 3 luni în Brunei Darussalem 31 Bulgaria 1 Certificat/permis de ședere continuă pentru cetățenii UE- cu valabilitate de până la 5 ani 2 Certificat/permis de ședere permanentă pentru cetățenii UE - cu valabilitate de 10 ani 3 Card de ședere pentru membru de familie al unui cetățean UE - cu valabilitate de până la 5 ani 4 Card de ședere pentru membru de familie al unui cetățean UE - cu valabilitate de 10 ani 5 Permis de ședere pentru membru de familie al unui cetățean UE (ședere continuă) - cu valabilitate de la 5 ani 6 Permis de ședere pentru membru de familie al unui cetățean UE (ședere permanentă) -cu valabilitate de 10 ani 7 Permis de ședere pentru persoana cu ședere continuă, beneficiar conform art 3, alin 2 din Directiva 2004/38/EC - cu valabilitate de până la 5 ani 8 Permis de ședere pentru persoana cu ședere permanentă, beneficiar conform art 3, alin 2 din Directiva 2004/38/EC - cu valabilitate de până la 5 ani 9 Card de ședere temporară/permanentă pentru cetățean străin 10 Card de ședere pentru cetățean străin, care beneficiază de statutul de azilant 11 Card de ședere pentru cetățean străin cu statut umanitar (persoană care beneficiază protecție subsidiară) 12 Card de ședere pentru refugiat 13 Adeverință eliberată, la cerere, de autoritățile bulgare locale (document prin care se menționează domiciliul sau reședința) 32 Burkina Faso 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 33 Burundi 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 34 Cambodgia 1 viză aplicată în pașaport 35 Camerun 1 Permis de ședere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 36 Canada 1 viză de rezident permanent 2 formularele de rezidență permanentă IMM 5292/IMM 5688 (formulare de landed immigrant) 3 carte de rezident permanent 4 viză de rezident temporar 5 permis de studii 6 permis de muncă 7 confirmare de trimitere (Confirmation of Referral) către Immigration Refugee Board 8 titlu de călătorie pentru refugiați 9 certificat de identitate 10 permis de conducere 37 Capul Verde 1 Permis de ședere permanentă 38 Republica Centrafricană Conform pct 1 și 2 din notă 39 Republica Cehă 1 Permis de rezidență temporară 2 Permis de rezidență permanentă 3 Colant aplicat în pașaport privind permisiunea de ședere temporară/permanentă 4 Adeverință privind reședința 40 Chile 1 Carte de identitate pentru străini 3 2 Permis de ședere permanentă 41 China 1 Permis de ședere 2 Dovadă de stabilire a reședinței eliberată de secțiile de poliție: a) tipizatul model 2008, b) tipizatul model 2009, c) dovadă de stabilire a reședinței temporare, d) dovadă de stabilire a reședinței temporare pentru vizitatori 3 Permis de ședere permanentă eliberat de Hong Kong și Macao Teritorii aflate sub jurisdicția/ suveranitatea Chinei 42 Hong Kong 1 Permis de ședere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 43 Macao 1 Permis de ședere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 44 Ciad 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 45 Cipru 1 Certificat de înregistrare 2 Permis de ședere temporară 3 Carte de identitate pentru străin 4 Permis de ședere "RTCN" sub forma unei vize/ștampile aplicate în pașaport 5 Permis de conducere cipriot 46 Coasta de Fildeș 1 Certificat de rezidență 2 Permis de ședere temporară 47 Comore 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 48 Congo 1 Viză de ședere 2 Atestat de rezidență 49 R D Congo 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 50 Costa Rica 1 Documentele de reședință emise de către autoritățile locale 2 Conform pct 1 și 2 din notă 51 Columbia 1 Carte de identitate pentru străini 2 Permis de ședere temporară 52 Croația 1 Pașaportul croat 2 Cartea de identitate croată 3 Certificatul de cetățenie croată 4 Cardul de rezidență 5 Adeverință de înregistrare a șederii temporare în Republica Croația 53 Cuba 1 Carte de identitate pentru străini (completată olograf) 54 Danemarca 1 Permis de ședere/rezidență 2 Dovadă a dreptului de ședere având forma unei adeverințe 3 Certificat de înregistrare 4 Permis de conducere 5 Card de sănătate Teritorii aflate sub jurisdicția/ suveranitatea Danemarcei 55 Insulele Feroe 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 56 Groenlanda 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 57 Djibouti 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 58 Dominica 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 4 59 Republica Dominicană 1 Carte de identitate pentru străini 60 Ecuador 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 61 Egipt 1 Viza de ședere emisă de autoritățile egiptene 2 Reședința pe teritoriul egiptean, care se aplică pentru o perioadă mai mare de 3 luni 3 Pentru persoanele cu dublă cetățenie, este valabil pașaportul romanesc pe care se află ștampila de intrare pe teritoriul egiptean, în paralel cu prezentarea documentului de identitate egiptean 62 El Salvador 1 Documentele de reședință emise de către autoritățile locale 2 Conform pct 1 și 2 din notă 63 Elveția 1 Pentru persoanele care au și cetățenia statelor menționate: pașaportul; cartea de identitate 2 Pentru străini:- permisele de ședere eliberate de autoritățile pentru migrație (L, B, C);-adeverințele eliberate de primăriile locului de reședință;- cardurile de identitate eliberate de Ministerul Afacerilor Externe 64 Emiratele Arabe Unite 1 Viză de reședință 2 Permis de rezidență 65 Eritreea 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 66 Estonia 1 Card de identitate pentru cetățenii UE 67 Etiopia 1 Permis de ședere temporară 68 Fiji 1 Permis de conducere și permis de conducere temporar 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 3 Orice alte documente prevăzute de legislația locală (spre exemplu, facturi de utilități) 69 Filipine 1 certificat de înregistrare pentru străini 2 permis de muncă pentru străini 3 viză de reședință 70 Finlanda 1 Permis de rezidență 2 Card de rezidență 3 Permis de reședință sub formă de colant aplicat în pașaport 4 Atestat de reședință eliberat de evidența populației 5 Atestat de reședință eliberat de poliție 6 Permis de conduce 7 Cartea de identitate emisă de autoritățile finlandeze pentru cetățenii din țările UE, cu valabilitate de 5 ani, fără drept utilizare ca document de călătorie 71 Franța 1 Titlu de sejur (modelul electronic și carte de rezident) 2 Recipisă temporară care înlocuiește titlul de sejur expirat sau pierdut 3 Adeverință, certificat și atestat prin care primarul/funcționarul primăriei certifică și semnează faptul că solicitantul domiciliază în Franța 4 Certificat sau adeverință de școlarizare 5 Atestat care conține numărul național de asigurare medicală 6 Ultimul aviz de impozitare 7 Dovadă a calității de șomer (cu valabilitate de un an) 8 Permis de conducere 9 Card de asigurare medicală 10 Atestat de domiciliu eliberat de Ministerul de Interne francez 11 Declarație de domiciliu dată pe proprie răspundere, cu legalizarea semnăturii de către primar sau ofițerul de stare civilă; 12 Adeverință privind alegerea domiciliului, în măsura în care din conținutul acesteia reiese că este eliberată de către o autoritate a statului francez, fapt confirmat prin ștampilă și semnătura reprezentantului legal; 13 Cărți individuale de acordare a ajutorului medical de stat sau cărți pentru persoane handicapate, găzduite de autoritățile franceze 14 Extrase de cont bancar cu intrări/ieșiri de fonduri recente; 15 State salarizare; 16 Factura electricitate; 17 Factura de internet și telefon fix; 5 18 Asigurări domiciliu Franța - Departamente de peste mări: 72 Guyana Franceză 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 73 Guadelupa 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 74 Martinica 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 75 Mayotte 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 76 Reunion 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale Franța - Teritorii de peste mări: 77 Polinezia Franceză 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 78 Noua Caledonie 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 79 Saint Barthelemy 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 80 Saint Martin 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 81 Saint Pierre și Miquelon 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 82 Wallis și Futuna 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 83 Gabon 1 Permis de ședere 84 Gambia Conform pct 1 și 2 din notă 85 Germania 1 Adeverință privind domiciliul permanent/reședința 2 Adeverință privind dreptul la liberă circulație și la alegerea domiciliului în UE 3 Permis de muncă (numai pentru persoanele care dețin și cetățenia germană) 4 Permis de ședere pe durată determinată 5 Permis de ședere 6 Permisiune de stabilire permanentă 7 Permisiune de ședere permanentă EU 86 Georgia 1 Permis electronic de ședere temporară 2 Permis de ședere permanentă 87 Republica Elenă 1 Adeverință de înregistrare 2 Adeverință privind domiciliul 3 Adeverință de înregistrare ca membru de familie al unui cetățean european 4 Carte de rezidență pentru membrul de familie al unui cetățean european 5 Documente emise de autoritățile elene de resort, inclusiv MAE elen, pentru cetățenii români cu statut special (diplomați, polițiști-FRONTEX, militari, funcționari internaționali, persoane asimilate acestora) 6 Cartea de identitate elenă eliberată de serviciile locale de evidență a populației 7 Permisul de conducere elen, eliberat de Direcțiile Regionale ale Ministerului Transporturilor 6 8 Numărul individual de identificare fiscală atribuit de autoritățile elene (AFM) 9 Contractul de închiriere a unei locuințe în Republica Elenă, înregistrat la autoritățile locale 10 Document care conține numărul de asigurare medicală (AMKA) 11 Facturi de plată utilități pe teritoriul Republicii Elene 88 Grenada 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 89 Ghana Conform pct 1 și 2 din notă 1 Viză de ședere temporară 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 90 Guatemala 1 Viză aplicată în pașaport 2 Permis de ședere 91 Guineea Bissau 1 Permis de ședere 92 Guineea Conakry Conform punctelor 1 și 2 din notă 93 Guineea Ecuatorială 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 94 Guyana Conform pct 1 și 2 din notă 95 Haiti 1 Permis de ședere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 96 Honduras 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 97 India 1 PIO Card 2 certificat de înregistrare 3 viză aplicată în pașaport 98 Indonezia 1 Permis de ședere temporară 2 Permis de ședere permanentă 99 Insulele Cook 1 Permis de conducere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 100 Insulele Marshall 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 101 Insulele Solomon 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 102 Iordania 1 Permis de ședere 2 Permis de muncă 3 Pașaportul și cartea de identitate eliberate de autoritățile iordaniene pentru persoanele cu dublă cetățenie româno-iordaniană 103 Irak 1 Document care atestă dreptul de ședere 2 Document care atestă domiciliul 104 Iran 1 Viza de muncă 2 Viza de rezidență 105 Irlanda 1 Pașaport emis de autoritățile irlandeze, pentru persoanele cu dublă cetățenie 2 Certificat de naturalizare 3 Documente eliberate de autoritățile irlandeze prin care se atestă încadrarea în muncă și plata taxelor și impozitelor (formularele P45 si P60) 4 Documente care conțin numărul de înregistrare socială - Personal Public Service Number - PPS Card sau adeverința care conține numărul de înregistrare socială - PPSN 5 Contract de închiriere a locuinței înregistrat la autoritățile locale - PRTB (Private Residential Tenancies Board) 6 Contract de proprietate a unui imobil rezidențial 7 Permis de conducere irlandez 8 Extras de cont bancar curent de la o bancă din Irlanda 9 Facturi de plată utilități în Irlanda 10 Pașaport emis de autoritățile irlandeze, pentru persoanele cu dublă cetățenie 7 106 Islanda 1 Orice documente islandeze valabile care conțin numărul unic de identificare, kennitala 107 Israel 1 Carte de identitate emisă pentru persoanele care urmează să primească cetățenia 2 Carte de identitate emisă pentru cetățenii străini rezidenți 3 Viză de reședință sau de muncă 108 Italia 1 Carte de identitate pentru cetățenii străini 2 Atestat de ședere/de înscriere în registrul populației 3 Certificat de rezidență emis de primăria locală 4 Certificat privind componența familiei - dacă pe acesta este înscrisă reședința titularilor 5 Certificat cumulativ privind reședința și alte drepturi 6 Permis de ședere 7 Carte de identitate pentru membri corpului diplomatic și NATO ID CARD 8 Cărțile de identitate electronice 109 Jamaica 1 Permis de conducere 2 Permis de muncă 3 Carte de identitate (Elector Registration Identification Card) 4 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 110 Japonia 1 Card de rezidență 2 Certificat de rezidență 3 Certificat de atestare a rezidenței 4 Viză aplicată în pașaport 111 Kazahstan 1 Permis de ședere 2 Certificat de rezidență eliberat de primăria locală 3 Carte de migrațiune 4 Atestat de înscriere în registrul de populație 5 Permis de muncă 112 Kenya 1 Carte de identitate pentru străini 2 Viză de reședință aplicată în pașaport 113 Kiribati 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 114 Kuweit 1 Carte de identitate pentru străini 2 Viză de reședință aplicată în pașaport 115 Kârgâzstan 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 116 RPD Laos 1 permis de conducere și permis de conducere temporar 2 Viza tip I-B3 P-B3 LA-B2 3 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 117 Lesotho 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 118 Letonia 1 Permis de ședere de tip card 2 Permis de ședere electronic de tip card 3 Permis de ședere permanentă 4 Permis de ședere de scurtă durată 119 Liban 1 Permis de ședere 2 Extras individual de stare civilă cu datele personale 3 Permisul de muncă 4 Dovada de rezidență eliberată de primării 120 Liberia 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 121 Libia 1 Carte de familie pentru persoanele căsătorite cu cetățeni libieni 2 Viză de reședință 8 3 Adeverință de reședință 122 Liechtenstein 1 Pentru persoanele care au și cetățenia statelor menționate: a pașaportul; b cartea de identitate 2 Pentru străini: a permisele de ședere eliberate de autoritățile pentru migrație (L, B, C); b adeverințele eliberate de primăriile locului de reședință; c cardurile de identitate eliberate de Ministerul Afacerilor Externe 123 Lituania 1 Permis de ședere de tip card 2 Permis de ședere electronic de tip card 3 Permis de ședere permanentă 4 Permis de ședere de scurtă durată 5 Acreditare eliberată de MAE lituanian sub formă de card pentru personalul diplomatic și tehnico-adminsitrativ al misiunii diplomatice și pentru angajații din Institutul European de Egalitate de Gen (Vilnius) 124 Luxemburg 1 Certificat de înregistrare pentru rezidență sub 5 ani (eliberat de către municipalitatea locului de reședință - Primării/Comune) 2 Permis de ședere permanentă pentru rezidențe mai mari de 5 ani (eliberat de către Direcția Imigrări/MAE local) 125 Macedonia de Nord 1 Carte de identitate pentru străini 2 Permis de ședere temporară sub forma unui card 3 Permis de ședere temporară sub forma unei vize aplicată în pașaport 4 Permis de ședere permanentă sub forma unui card 126 Madagascar 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 127 Malaysia 1 Carte de identitate pentru străini 2 Permis de ședere 3 Viză de lungă ședere 4 Viză de reședință 5 Colant aplicat în pașaport care atestă reședința temporară 128 Malawi 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 129 Maldive 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 130 Mali 1 Certificat de rezidență 131 Malta 1 Carte de reședintă permanentă pentru cetățenii UE 2 Carte de reședință temporară pentru cetățenii UE 132 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord 1 Colant/ștampilă aplicat(ă) în pașaport care atestă reședința 2 Colant/vinietă aplicat(ă) în pașaport privind dreptul de ședere 3 Certificat de înregistrare 4 Autorizație de muncă 5 Document care atestă reședința permanentă 6 Document care atestă înregistrarea la autoritățile locale privind confirmarea și stabilirea taxelor locale, respectiv adeverința de plată a impozitelor la autoritățile centrale sau locale 7 Permis de conducere 8 Document care conține numărul național de asigurare 9 Document care conține numărul de asigurare medicală 10 Contract de închiriere a locuinței înregistrat la autoritățile locale 11 Extras de cont bancar curent de la o bancă din Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord 12 Facturi de plată utilități în Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord 13 Scrisoare de confirmare a statutului Pre-Settled (EUSS Outcome Letter) 14 Scrisoare de confirmare a statutului Settled (EUSS Outcome Letter) 9 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord - Teritorii de peste mări 133 Anguilla 1 Ștampilă/ permis care atestă reședința 2 Ștampilă/ permis de muncă 3 Certificat de apartenență 4 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 134 Bermuda 1 Permis de muncă 2 Certificat de reședință 3 Permis de intrare 4 Certificat eliberat unei persoane care aparține Insulelor Virgine 5 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 135 Insulele Virgine 1 Permis de muncă 2 Certificat de reședință 3 Permis de intrare 4 Certificat eliberat unei persoane care aparține Insulelor Virgine 5 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 136 Insulele Cayman 1 Permis de muncă 2 Certificat de reședință 3 Permis de intrare 4 Certificat eliberat unei persoane care aparține Insulelor Virgine 5 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 137 Insulele Falkland 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 138 Gibraltar 1 Permis de ședere 2 Orice document din care să rezulte că persoana respectivă locuiește în Gibraltar, contract de muncă, contract de închiriere 3 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 139 Montserrat 1 Permis de ședere 2 Permis de muncă 3 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 140 Insulele Pitcairn 1 Viză de lungă ședere 2 Permis de ședere 3 Autorizație de muncă 4 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 141 Insulele Georgia de Sud și Sandwich de Sud 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 142 Insulele Turks și Caicos 1 Certificat emis de Turks și Caicos și Caicos Islander 2 Permis de ședere 3 Certificat de rezident permanent 4 Permis de muncă 5 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 143 Teritoriul Antarctic Britanic 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord - Dependențele Coroanei Britanice 144 Guernsey 1 Orice document din care să rezulte că persoana respective locuiește în Guernsey, contract de muncă, contract de închiriere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 145 Insula Man 1 Permis de muncă 2 Orice document din care să rezulte că persoana respective locuiește în Insula Man, contract de închiriere 3 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 146 Jersey 1 Orice document din care să rezulte că persoana respectivă locuiește în Insula Jersey, contract de închiriere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 10 147 Maroc 1 Permis de ședere/carte de rezidență 2 Carte națională de identitate (pentru deținătorii de dublă cetățenie română și marocană) 3 Carte de înregistrare (carte d’immatriculation) 4 Recipisă de depunere a cererii de obținere/reînnoire a cărții de înregistrare (echivalentul certificatului de înregistrare) 148 Mauritania 1 Carte de rezidență 2 Carte/titlu de sejur 3 Carte de identitate (pentru deținătorii de dublă cetățenie română și mauritaneză) 149 Mauritius 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 150 Mexic 1 Atestat de reședință temporară 2 Atestat de reședință permanentă 3 Document unic de migrare 151 Micronesia 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 152 Mongolia 1 Permis de ședere 2 Autorizație de muncă 3 Viză de muncă 153 Republica Moldova 1 Permis de ședere temporară 154 Monaco 1 Titlu de sejur 2 Permis de conducere 155 Mozambic 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 156 Muntenegru 1 Permisul de ședere temporară; 2 Permisul de șederă temporară și muncă; 3 Permisul de ședere permanentă 4 Cartea de identitate pentru străini (pentru șederea permanentă) 157 RU Myanmar 1 Permis de conducere 2 Viză - un an 3 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 158 Namibia 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 159 Nauru 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 160 Nepal 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 161 Nicaragua 1 Documentele de reședință emise de către autoritățile locale 2 Conform pct 1 și 2 din notă 162 Niger 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 163 Nigeria 1 Permis de ședere 164 Niue 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 11 165 Norvegia 1 Certificat de înregistrare a domiciliului (Bostedattest); 2 Certificat de înregistrare a reședinței pentru cetățenii SEE (Registreringsbevis for E0S-borgere); 3 Certificat de înregistrare a reședinței permanente pentru cetățenii SEE (Varig Oppholdsbevis for E0S-borgere); 4 Viză tip permis de ședere permanentă (Permanent oppholdstillatelse); 5 Permis de conducere norvegian (Forerkort), cu mențiunea că documentul atestă reședința în Norvegia numai dacă titularul deține un pașaport românesc valabil cu menționarea domiciliului în străinătate și nu poate prezenta documentele menționate la punctele de la 1 la 4 sau pașaport norvegian valid, emis pe numele său 6 Contract de muncă (valid) 166 Noua Zeelandă 1 Viză de rezidență sub forma unui colant aplicat în pașaport 2 Permis de conducere 3 Card de asigurare socială și medicală și de protecție socială, care include adresa de reședință a posesorului și numărul de referință al persoanei 4 Notificare a autorităților/administrației pentru taxe/impozite 5 Contract de închiriere a locuinței 6 Factură de plată a utilităților 7 Extract bancar care să includă și adresa persoanei 8 Orice alte documente prevăzute de legislația locală (spre exemplu, facturi de utilități) 167 Tokelau 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 168 Olanda 1 Permis de ședere (Verblijfstitel sau Verblifskaart) 2 Card eliberat de Ministerul olandez al Afacerilor Externe pentru persoanele cu statut privilegiat (Identiteitbewijs geprivilegieerden - Ministerie van Buitenlandse Zaken) 3 Extras internațional al înregistrării persoanelor în registrul populației eliberat de primărie (Publiekszaken, Extract from the register of population) 4 Extras (Uittreksel) înregistrare la primărie și obținere cod numeric propriu burgerservicenummer (BSN) (documentele conțin și specificarea adresei de reședință, woonadres, adresgegevens, verblijfplaats) 5 Pașaport sau carte de identitate olandeze, numai împreună cu documentul românesc valabil solicitat pentru exercitarea votului 6 Permis de conducere valabil, eliberat de autoritățile olandeze (Rijbewijs) 7 Poliță de asigurare de sănătate, națională, valabilă pentru anul în curs, emisă de o firmă de asigurare olandeză (Polis Verzekering) 8 Card de student, eliberat de universități din Olanda, valabil pentru anul în curs (Studentenkaart, Student card) 9 Abonament de transport, personalizat (cu fotografie) valabil pentru anul în curs (Persoonlijke OVchipkaart) Teritorii aflate sub jurisdicția/ suveranitatea Olandei 169 Aruba 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale/ de autoritățile olandeze 170 Curacao 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale/ de autoritățile olandeze 171 Sint Maarten 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale/ de autoritățile olandeze 172 Bonaire 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale/ de autoritățile olandeze 173 Saba 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale/ de autoritățile olandeze 174 St Eustatius 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale/ de autoritățile olandeze 175 Sultanatul Oman 1 Card de rezidență 2 Viză aplicată în pașaport 176 Palau 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 177 Palestina 1 Viză de lungă ședere acordată cetățenilor străini căsătoriți cu cetățeni palestinieni 178 Pakistan 1 Card pentru persoane de origine pakistaneză 12 179 Papua Noua Guinee 1 permis de rezidență permanentă 2 viză de lucru cu multiple intrări 180 Panama 1 Carte de identitate pentru străini 181 Paraguay 1 Document Național de Identitate (pentru persoane care dețin dublă cetățenie) 2 Document Național de Identitate pentru străini (pentru persoane care dețin numai cetățenia străină) 3 Adeverință privind rezidența temporară 182 Peru 1 Carte de identitate pentru străini 2 Carnet de străin 183 Polonia 1 Adeverință privind înregistrarea șederii cetățeanului UE 2 Document care confirmă dreptul de ședere sau reședință 184 Portugalia 1 Permis de reședință permanentă 2 Titlu de reședință 3 Certificat de cetățean european 4 Cetățenii români cu dublă cetățenie pot prezenta documentele de identitate eliberate de autoritățile locale (carte de identitate, pașaport, permis de conducere, etc) pentru a face dovada rezidenței pe teritoriul Republicii Portugheze 185 Qatar 1 Carte de identitate pentru străini 2 Colant privind reședința 186 Republica Populară Democrată Coreeană 1 Permis de reședință 187 Republica Coreea 1 Card de înregistrare pentru străini 2 Certificat de înregistrare pentru străini 3 Viză de lungă ședere (care conferă drept de ședere legal în Republica Coreea mai mare de 90 de zile) 188 Federația Rusă 1 Permis de ședere pentru cetățenii străini 2 Permis de reședință temporară pentru cetățenii străini 3 Ștampilă aplicată în pașaport cu menționarea adresei de domiciliu și/sau a termenului de ședere 4 Viză de lungă ședere 5 Talon separat de viză de lungă ședere 189 Rwanda 1 Viză aplicată în pașaport 190 Regatul Eswatini 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 191 Samoa 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 192 San Marino 1 Carte de identitate pentru străini 2 Permis de reședință 3 Permis de ședere 4 Permis de ședere special 5 Carte verde 6 Permis de muncă 7 Certificat de înscriere sau de rezidență 193 Saint Kitts și Nevis 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 194 Saint Vincent și Grenadine 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 195 Saint Lucia 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 196 Sao Tome și Principe 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 13 197 Seychelles 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 198 Serbia 1 Carte de identitate pentru străini 2 Permis de ședere permanentă aplicat în pașaport sub forma unui colant de viză 3 Viză de ședere temporară aplicată în pașaport 4 Adeverință care atestă adresa de domiciliu 5 Permis de ședere kosovar 199 Senegal 1 Permis de ședere 2 Viză de lungă ședere 3 Autorizație de ședere 200 Sfântul Scaun 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 201 Sierra Leone 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 202 Singapore 1 Carte de identitate pentru rezidenți permanenți (National Registration Identity Card, NRIC) 2 Permis de angajat „Employment Pass” 3 Permis pentru antreprenori „Entre Pass” 4 Permis de angajat personalizat „Personalised Employment Pass” 5 Permis de muncă tip „S Pass” 6 Permis de muncă pentru lucrători străini „Work Permit for Foreign Worker” 7 Permis de muncă pentru lucrători domestici „Work permit for foreign domestic worker” 8 Permis de muncă pentru persoane care lucrează în localuri de divertisment „Work permit for performing artists”; 9 Permis de angajat pentru stagiar „Training Employment Pass” 10 Permis de muncă tip „Work Holiday Pass” 11 Permis de muncă pentru stagiar „Training work permiti; 12 Permis de muncă tip “Miscellaneous work pass” 13 Permis pentru studenți „Student Pass” 14 Permis de aparținător „Dependant’s pass” 15 Permis de vizită pe termen lung „Long term visit pass” 16 Permis diplomatic „Diplomatic Pass” 203 Siria 1 Document de reședință 2 Permis de ședere 3 Viză de reședință aplicată în pașaport 4 Permis de muncă 204 Slovacia 1 carte de identitate pentru străini 2 permis de reședință permanentă 3 adeverință de domiciliu 205 Slovenia 1 Permis de ședere sub formă de carnet 2 Permis de ședere permanentă sub formă de card 3 Permis de ședere temporară sub formă de card 4 Permis de ședere sub formă de viză 5 Certificat de înregistrare a cetățeanului UE 6 Adeverință de domiciliu 206 Somalia 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 207 Spania 1 Certificat de înregistrare ca cetățean comunitar 2 Adeverință de înregistrare în Registrul municipal 3 Permis de conducere 4 Card de sănătate 5 Carnet de elev/student 6 Documente care conțin NIE/numărul de identificare al străinului, respectiv: a) carte de muncă,b) certificat de persoană în căutarea unui loc de muncă,c) certificat de înscriere la asigurările sociale 208 Sri Lanka 1 Viză de lungă ședere aplicată în pașaport 14 209 SUA 1 Permis de reședință permanentă 2 Permis de muncă 3 Viză aplicată în pașaport, în perioadă de valabilitate, cu excepția vizei B1/B2 4 Formular I-797 sau I-797A 5 Permis de conducere 6 ID-card Teritorii aflate sub jurisdicția/ suveranitatea SUA 210 Guam 1 Permis de conducere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 211 Insulele Mariane de Nord 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 212 Insulele Virgine 1 Permis de conducere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 213 Puerto Rico 1 Permis de conducere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 214 Samoa Americană 1 Permis de conducere 2 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 215 Sudan 1 Permis de ședere 2 Permis pentru străinii de origine sudaneză 3 Viză care atestă dreptul de ședere aplicată în pașaport 216 Sudanul de Sud 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 217 Suedia 1 Orice act emis de Agenția de Taxe (Skatteverket), indiferent de forma și titlul acestuia, prin care se demonstrează că titularul este înregistrat ca rezident în Suedia, respectiv deține un număr personal suedez 2 Permis de conducere emis de autoritățile suedeze (deținerea unui permis de conducere emis de autoritățile statului de reședință pentru toate cazurile în care se recomandă folosirea permisului de conducere) 3 Adeverință de înregistrare la Agenția pentru Ocuparea în Muncă, împreună cu adeverință de deținere a unui număr de coordonare suedez eliberat de Agenția de Taxe 4 Document emis de universitatea la care studiază - pentru studenții care nu sunt înregistrați ca rezidenți și se află la studii pentru o perioadă mai mare de 3 luni și mai mică sau egală cu 12 luni 218 Suriname 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 219 Tadjikistan 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 220 Tanzania 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 221 Thailanda 1 Pașaport special eliberat cetățenilor străini 2 Permis de ședere având forma unei vize aplicate în pașaport 3 Permis de muncă 4 Permis de conducere 222 Timorul de Est 1 Permis de ședere permanentă 2 Viză de lucru 223 Togo 1 Permis de rezidență 224 Tonga 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 225 Trinidad și Tobago 1 Certificat de înregistrare a șederii 226 Tunisia 1 Permis de ședere 2 Viză aplicată în pașaport 227 Turcia 1 Permis de ședere 2 Permis de muncă 228 Turkmenistan 1 Adeverință eliberată de Serviciul pentru Migrație care confirmă dreptul de ședere 2 Permis de ședere 3 Viză de lungă ședere aplicată în pașaport 229 Tuvalu 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 230 Ucraina 1 Permis de ședere temporară 15 2 Permis de ședere permanentă 3 Viză de lungă ședere 231 Uganda 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 232 Ungaria 1 Card de domiciliu 2 Card de înregistrare pentru cetățenii SEE 3 Permis de ședere permanentă 4 Permis de ședere 5 Adeverință de stabilire a domiciliului 6 Carte de identitate 233 Uruguay 1 Carte de identitate pentru străini 2 Carte de identitate provizorie 234 Uzbekistan 1 Drept de ședere permanentă sub formă de viză aplicată în pașaport 2 Drept de ședere temporară sub formă de viză aplicată în pașaport însoțit de un document care atestă adresa la care este înregistrată persoana 235 Vanuatu 1 Documente de reședință emise de către autoritățile locale 236 Venezuela 1 Carte de identitate pentru străini 2 Viză de lungă ședere 3 Dovadă privind domiciliul sau înregistrarea în Registrul Unic de Informare Fiscală (RIF) 237 Vietnam 1 Permis de ședere temporară 2 Permis de ședere permanentă 3 Viză aplicată în pașaport 238 Yemen 1 Viză aplicată în pașaport 239 Zambia 1 Carte de identitate eliberată cetățenilor străini 2 Document care atestă stabilirea domiciliului în țara de reședință eliberat de Ministerul de Interne local 3 Permis de reședință temporară, acordat sub forma unei vize 4 Permis de rezidență permanentă 240 Zimbabwe 1 Permis de rezidență 2 Viză aplicată în pașaport 3 Permis de ședere temporară 4 Permis de ședere permanentă 5 Permis de muncă temporar 16 Аппех 9 The practice of the National Council for Combatting Discrimination I Cases concerning alleged discriminatory treatment based on Roma ethnicity against individuals: Areas of discrimination No of files 2014 2015 2016 2017 2018 2019 Acces to labour market /to professional activities 8 3 6 5 8 4 Access to public Services 8 16 10 8 8 8 Personal dignity 17 31 43 27 28 29 Acces to education 2 5 8 3 5 3 Access to public places 3 4 9 6 3 3 Others 3 1 2 - - - Access to housing 1 1 3 3 - 1 II Cases concerning alleged discriminatory treatment in respect to the exercice of trade union rights: 2014 2015 2016 2017 2018 2019 Union rights/No of files 23 37 12 19 15 13 Admission 7 8 4 1 5 1 Rejection 7 19 5 13 10 7 Lack of authority 5 2 2 1 Lack of standing 1 1 2 Classification 3 7 3 1 2 Pending 2 III Cases concerning alleged discriminatory treatment in the exercice of the right to health Acces to public health service/No o files Total by year В у t o p i c 2014 2015 2016 2017 2018 2019 18 14 12 4 7 10 Chronic non-contagious disease 3 2 1 1 HIV infection 2 1 3 Language 1 1 Disadvantaged category 1 1 Age 1 1 1 1 Gender 1 Nationality 1 1 Handicap 5 3 4 1 1 1 Ethnicity 1 1 Others 5 7 3 1 1 4 Social Category 2 Solutions for acces to health Services cases 2014 2015 2016 2017 2018 2019 Chronic non-contagious disease Rejection 2 1 Classification 1 1 1 HIV infection Admission 1 1 Rejection 1 1 2 Language Admission 1 1 Disadvantaged category , • • Admission 1 Classification 1 Age Rejection 1 1 1 Lack of authority 1 Gender Rejection 1 Nationality Admission 1 Handicap Admission 1 1 Rejection 3 1 2 2 Lack of authority 1 1 Lack of standing 1 Classification 1 1 1 1 1 Ethnicity Rejection 1 1 Others Admission 1 1 1 Rejection 3 4 1 1 Lack of authority 2 1 1 2 lack of standing Classification 1 2 Social category Rejection 1 Lack of authority 1 2 Anunț privind lansarea concursului pentru bursa „lerunca-Lovinescu" 2020/2021 în temeiul H G nr 392/2016, Ministerul Afacerilor Externe acordă bursa anuală „lerunca-Lovinescu" pentru studenți români în Franța Bursa, în valoare de 500 euro lunar, se atribuie pe o perioadă de stagiu de 10 luni consecutive Potrivit Regulamentului de concurs, pe parcursul stagiului, studentul bursier elaborează o lucrare de cercetare într-unul din domeniile: • constituirea, evaluarea și conservarea patrimoniului emigrației românești; • studierea documentelor privitoare la exilul românesc; • cercetarea exilului românesc, ca parte a rezistenței intelectuale din anii dictaturii și opresiunii comuniste, în contextul european de dinaintea și de după căderea comunismului; • studierea moștenirii culturale lerunca-Lovinescu și a importanței acesteia pentru spațiul cultural francez și european; • studierea influențelor pe care exilul românesc în Franța le-a exercitat asupra mișcării intelectuale din România și din diaspora românească; • cercetarea contribuției diasporei la dezvoltarea patrimoniului cultural românesc Candidații pot propune și alte teme de cercetare, circumscrise obiectivelor bursei Documentația necesară concursului pentru obținerea bursei include: • cerere de înscriere (model, mai jos); • copie act de identitate (C I sau pașaport); • dovada efectuării de studii (licență, masterat, doctorat) în „litere sau științe sociale", în Franța; • curriculum vitae; • scrisoare de intenție, cu motivația solicitării bursei și portofoliul științific; • proiectul lucrării de cercetare Dosarele de candidatură se trimit fie în format electronic pe adresa de e-mail a Ambasadei României în Franța, , până la data de 5 iulie 2020, fie prin poștă sau se depun personal la sediul Ambasadei României în Franța (adresă: 5, Rue de l'Exposition, 75007 Paris) sau la sediul Ministerului Afacerilor Externe (adresă: Direcția Diplomație Culturală, Educație și Știință, Aleea Alexandru nr 31, Sector 1, cod 011822, București) până la data de 5 iulie 2020 (data poștei) Textul Regulamentului de concurs: Pentru detalii, puteți contacta Ambasada României la Paris la adresa , cu mențiunea la subiectul mesajului: Concursul de bursă „lerunca-Lovinescu" 2020 Calendar de concurs Etape Termen limită 1 Depunerea dosarelor de candidatură 5 iulie 2020 2 Evaluarea dosarelor de candidatură 17 iulie 2020 3 Anunțarea rezultatelor 20 iulie 2020 4 Depunerea contestațiilor 24 iulie 2020 5 Anunțarea rezultatelor analizării contestațiilor 31 iulie 2020 MODEL Cerere de înscriere Domnule ministru/Domnule ambasador, Subsemnatul(a), student(ă) al/a Universității Facultatea de Domeniul/specializarea în anul nr de înmatriculare școlară C L/pașaport seria/nr , vă rog să binevoiți a-mi aproba înscrierea la concursul pentru atribuirea bursei „lerunca-Lovinescu" acordată de Ministerul Afacerilor Externe, pentru anul universitar 2020/2021 Expunere de motive în susținerea solicitării, anexez următoarele documente: Am luat la cunoștință de condițiile de acordare a bursei prevăzute în Regulament Data Semnătura SUBIECTELE Șl BAREMUL DE CORECTARE PENTRU PROBA TESTULUI-GRILA ÎN CADRUL CONCURSULUI DE ADMITERE ÎN CORPUL DIPLOMATIC SI CONSULAR AL ROMÂNIEI 9 27 mai 2021 1 Bunele oficii desemnează: • Acțiunea amicală a unui terț care se implică în soluționarea de fond a diferendului • Concilierea internațională prin intermediul unei comisii constituite în acest scop de părțile la un diferend 2 Care dintre următoarele enunțuri nu reprezintă principiu prin care se realizează egalitatea de șanse și tratament între femei si bărbați, în conformitate cu prevederile Legii nr 202/2002 privind egalitatea de sanse si de tratament între femei si bărbați: 9 9 9 9 • Principiul legalității • Principiul transparenței 3 Cea mai importantă dezbatere intelectuală despre viitorul României, în perioada interbelică, a avut loc între: • Burghezie și clasa muncitoare • Urbaniști și agrarieni î 4 Prin atribuțiile sale principale, Ministerul Afacerilor Externe: • Aprobă cadrul bugetar și instituțional pentru realizarea obiectivelor strategice din domeniul său de activitate • Asigură, în numele statului sau al Guvernului României, reprezentarea pe plan intern în domeniul său de activitate 5 Conform Constituției României: • Guvernul și ministerele pot înființa, cu avizul Consiliului Legislativ, organe de specialitate în subordinea lor, numai dacă această competență le este recunoscută la nivel de lege organică • Guvernul și ministerele pot înființa organe de specialitate în subordinea lor, numai dacă au aviz pozitiv din partea Curții de Conturi 6 Suspendarea unui tratat internațional: • Eliberează doar partea care a solicitat suspendarea de obligația executării tratatului față de celelalte părți pe timpul perioadei de suspendare • Afectează relațiile juridice stabilite de tratat între părți 2 7 O delegație formată dintr-o femeie cu gradul de secretar I, un bărbat cu gradul de consilier diplomatic și un bărbat cu gradul de secretar III se deplasează cu mașina de reprezentare în acest caz, locul de onoare: • Este pe scaunul din dreapta față și poate fi ocupat de cel care are gradul profesional superior • Este în spate, în dreapta banchetei și va fi ocupat de bărbatul cu gradul superior 8 Derogarea în caz de stare de urgență de la obligațiile prevăzute de Convenția pentru apărarea drepturilor omului și libertăților fundamentale (Roma, 4 11 1950): • Este o măsură permisă cu privire la toate prevederile Convenției • Este o măsură permisă după obținerea acordului Secretarului General al Consiliului Europei 9 Potrivit Legii nr 182/2002 privind protecția informațiilor clasificate, nivelurile de secretizare care se atribuie informațiilor clasificate din clasa secrete de stat sunt: • Strict secret, secret, secret de serviciu • Strict secret, secret, confidențial 7 7 3 3 10 Potrivit principiului proporționalității, autoritățile administrației publice : • Au obligația de a urmări satisfacerea interesului public înaintea celui individual • își exercită activitatea proporțional cu resursele bugetare alocate 11 Planul anual de cooperare internațională pentru dezvoltare și asistență umanitară se elaborează de: • Comitetul consultativ în domeniul cooperării internaționale pentru dezvoltare și asistență umanitară • Agenția de Cooperare Internațională pentru Dezvoltare 12 Potrivit Convenției de la Viena privind relațiile consulare, prin expresia "membrii personalului consular" se înțelege: • Funcționarii consulari, șeful postului consular, angajații consulari și membrii personalului de serviciu • Șeful postului consular, funcționarii consulari, angajații consulari și membrii personalului de serviciu 13 în înțelesul Strategiei Naționale de Apărare a Țării, conceptul de amenințare la adresa securității naționale se referă la: 5 5 5 4 • Probabilități de producere sau manifestare a oricărui eveniment, situație, condiție cu potențial de manifestare incert, a cărui concretizare ar conduce la afectarea în orice mod a funcționării normale a instituțiilor statului, organizării și funcționării comunităților umane, precum și a vieții, integrității fizice a cetățenilor, într-o împrejurare dată sau context determinat • Deficiențe funcțional-sistemice/structurale care pot fi exploatate sau pot contribui la materializarea unor amenințări sau a unor riscuri, determinând slăbirea capacității statului de a diminua impactul evenimentelor cu potențial de afectare gravă a funcționării normale a instituțiilor sale, a vieții și integrității fizice a cetățenilor și organizării comunităților umane, precum și a capacității de protejare, apărare și promovare a valorilor, intereselor și obiectivelor naționale de securitate 14 în domeniul schimbărilor climatice, în 2019, s-a agreat la nivelul politic al Uniunii Europene obiectivul de neutralitate climatică la orizontul: • 2040 • 2030 15 Stagiul pentru promovarea în grad consular de la viceconsul la consul este: • 2 ani • 3 ani 5 16 Pactul de neagresiune din 23 august 1939 dintre Germania și URSS conținea un protocol secret prin care: • Germania și Uniunea Sovietică conveneau să organizeze exerciții militare comune pe teritoriul URSS • Uniunea Sovietică recunoștea statutul României de aliat al Germaniei J 17 în 2021, în relația României cu SUA, se împlinesc: • 20 de ani de la Declarația Comună privind Parteneriatul Strategic pentru Secolul XXI între România și Statele Unite ale Americii • 10 ani de la Declarația Comună privind cooperarea avansată în domeniul economic 18 Cum este definită consolidarea rezilienței României în Strategia Națională de Apărare a Țării 2020-2024: • Consolidarea capacității industriale a României pe dimensiunea militară • Reprofilarea instituțiilor de apărare pentru îndeplinirea obiectivelor de securitate națională 3 6 19 Recunoașterea statelor în dreptul internațional: • Are caracter discreționar absolut, putând interveni în orice circumstanță J • Poate opera în mod similar și cu privire la organizații internaționale 20 în domeniul cooperării internaționale pentru dezvoltare și asistență umanitară, utilizarea fondurilor prin implementare directă se realizează prin: • Transfer de fonduri către beneficiari • Contribuții voluntare J 21 Care a fost principala motivație pentru care România a ales neutralitatea în august 1914 în raport cu declanșarea Primului Război Mondial? • Primele victorii ale Germaniei demoralizaseră clasa politică și forțele armate • S-a considerat că armata română nu va putea niciodată să susțină un conflict de o asemenea amploare 7 22 România a făcut parte din următorul trio de Președinții la Consiliul UE: • Austria-România-Finlanda • România-Croatia-Germania 5 23 Mandatul Ministerului Afacerilor Externe este de a: • Asigura asistenta pentru cetățenii statelor membre ale Uniunii Europene aflați pe teritoriul României • Monitorizează relațiile României cu anumite state de pe glob 24 Unitatea, coerența și eficiența acțiunii externe a Uniunii Europene este asigurată de: • Statele membre UE • Consiliul European 25 Potrivit Statutului Corpului Diplomatic și Consular al României, gradul de ambasador se acordă: • Prin ordin, de către ministrul afacerilor externe, după aprobarea Președintelui României J 8 Prin decret, de către Președintele României, la propunerea Prim- ministrului României 26 în caz de plecare temporară din România, ambasadorul: • Telefonează directorului Direcției Protocol a MAE, anunțând că urmează să lipsească din țară și precizând durata absenței • Trimite o Notă Verbală directorului direcției de spațiu care gestionează relația bilaterală a României cu țara sa, indicând numele colaboratorului care îl înlocuiește pe timpul absenței sale, în calitate de însărcinat cu afaceri a i 27 Agenția de Cooperare Internațională pentru Dezvoltare este: • Instituție publică fără personalitate juridică • Autoritate publică autonomă 28 Acordul de Retragere a Regatului Unit din Uniunea Europeană a fost aprobat de liderii europeni în: • Decembrie 2020 • Ianuarie 2021 9 29 Agrementul reprezintă: • Consimțământul statului acreditar față de persoana pe care statul acreditant intenționează să o acrediteze ca șef al postului consular în statul acreditar • Consimțământul unui stat față de intenția exprimată de un alt stat de a înființa o misiune diplomatică pe teritoriul primului stat 30 Potrivit Tratatului privind Funcționarea UE: • Decizia este obligatorie pentru fiecare stat membru destinatar cu privire la rezultatul care trebuie atins, lăsând autorităților naționale competența în ceea ce privește forma și mijloacele • Decizia-cadru este obligatorie în toate elementele sale în cazul în care se indică destinatarii, decizia-cadru este obligatorie numai pentru aceștia 31 în primele etape ale pandemiei, activitatea Ministerului Afacerilor Externe s-a concentrat pe: • Plasarea temei combaterii pandemiei pe agenda prioritară a Organizației Mondiale a Sănătății și a Organizației Mondiale a Comerțului 5 10 • Dialogul bilateral cu statele afectate de pandemie pentru facilitarea obținerii licențelor pentru vaccin anti-Covid 32 Procesul de reflecție demarat de către Ministerul Afacerilor Externe în primele luni ale pandemiei, în 2020, a vizat: • Schimbarea fundamentală a liniilor actuale de politică externă • înființarea de noi ambasade J 33 Din perspectiva politicii de cooperare internațională pentru dezvoltare și asistență umanitară a României, calitatea de coordonator o are: • Agenția de Cooperare Internațională pentru Dezvoltare • Ministerul Investițiilor și Proiectelor Europene 34 Cetățenia română se dobândește, se păstrează sau se pierde în condițiile prevăzute de: • Ordonanță de Guvern 3 • Legea ordinară ii 35 Pentru România, principala valoare a Inițiativei celor Trei Mări constă în: • Importanța adăugării unei dimensiuni de securitate suplimentare parteneriatului strategic cu Polonia • Multiplicarea palierelor de cooperare culturală cu o parte dintre vecinii săi 36 Președinția formațiunilor Consiliului, cu excepția celei a Consiliului Afaceri Externe, este asigurată de: • Se stabilește de la caz la caz J • Serviciul European de Acțiune Externă 37 Protocolul nr 15 la Convenția pentru apărarea drepturilor omului și libertăților fundamentale (Roma, 4 11 1950) prevede modificări cu privire la: • Durata mandatului judecătorilor Curții Europene a Drepturilor Omului • Condițiile pentru retrimiterea unei hotărâri la Marea Cameră a Curții Europene a Drepturilor Omului 12 38 România a solicitat, în contextul european din anul 2020, activarea Mecanismului European de Protecție Civilă pentru: • Combaterea efectelor inundațiilor 5 • Trimiterea de personal în misiuni civile și militare 39 Potrivit Constituției României: • Legile interne privitoare la drepturile fundamentale nu pot avea prioritate asupra pactelor și tratatelor internaționale privind drepturi fundamentale ale omului la care România este parte • Pactele și tratatele internaționale privitoare la drepturile și libertățile fundamentale ale omului la care România este parte au întotdeauna prioritate asupra legilor interne 40 Potrivit Tratatului privind Uniunea Europeană, Uniunea: • Se substituie Comunității Europene a Cărbunelui și Oțelului, Comunității Europene a Energiei Atomice, Comunității Economice Europene și le succedă acestora • Se substituie Comunității Europene a Cărbunelui și Oțelului, Comunității Europene a Energiei Atomice, Comunității Europene și le succedă acestora 13 41 Asigurarea coordonării în domeniul afacerilor europene în scopul participării României la procesul decizional al instituțiilor Uniunii Europene este exercitată de: • Ministerul Investițiilor și Proiectelor Europene • Secretariatul General al Guvernului 42 Principiul nerecurgerii la forță sau la amenințarea cu forța în relațiile internaționale implică, între altele, faptul că: • Statele au obligația de a emite avertizări anterior lansării unor atacuri armate îndreptate împotriva altor state • Statele au obligația de a informa Consiliul de Securitate al ONU anterior lansării unui atac armat împotriva unui alt stat 43 în perioada 2019-2021, prin Ministerul Afacerilor Externe, România deține președinția rotativă a: • Inițiativei Varșovia 3 3 • Platformei Democratice 44 Convenția pentru apărarea drepturilor omului și libertăților fundamentale (Roma, 4 11 1950) prevede: 14 • Recunoașterea drepturilor și libertăților definite în Titlul I al Convenției pentru toți cetățenii aflați sub jurisdicția unui stat parte la Convenție • Recunoașterea drepturilor și libertăților definite în Titlul I al Convenției pentru toate persoanele aflate pe teritoriul unui stat parte la Convenție J 45 Soluționarea pe cale amiabilă a unei cauze aflate pe rolul Curții Europene a Drepturilor Omului poate interveni: • După momentul pronunțării unei decizii de admisibilitate în principiu a cererii, dar până la momentul pronunțării unei hotărâri cu privire la fondul cauzei • Până la momentul transmiterii observațiilor Guvernului J 46 în 2019, România și SUA au negociat și semnat Memorandumuri de înțelegere cu privire la: Securitatea educației J Securitatea comercial rețelelor rețelelor 5G și, 5G și, respectiv, cooperarea respectiv, cooperarea în în domeniul domeniul 47 Ministerul Afacerilor Externe a contribuit direct, în 2020, la demersurile de repatriere, în context Covid-19: • Pentru 11 500 cetățeni români J • Pentru peste 50 000 cetățeni români 15 48 Articolul 7 din Tratatul privind Uniunea Europeană se referă la: • Posibilitatea cooperării consolidate între statele membre în ceea ce privește statul de drept • Cooperarea cu statele terțe în promovarea valorilor Uniunii 16 3 Profil Afaceri Consulare - grad consular de agent consular: 10 posturi (Cod post CONSAGC) Condiții specifice profilului: nu se solicită Notă: Persoanelor admise prin concurs în CDCR în cadrul acestui profil li se acordă gradul consular de agent consular Bibliografie specifică: Legislație internă > Legea nr 62/2019 privind activitatea consulară; > Legea nr 198/2008 privind serviciile consulare pentru care se percep taxe și nivelul taxelor consulare la misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României în străinătate; > Legea cetățeniei române nr 21/1991, republicată; > Legea nr 248/2005 privind regimul liberei circulații a cetățenilor români în străinătate; > Legea nr 119/1996 cu privire la actele de stare civilă, republicată; > Legea nr 36/1995 privind activitate notarială - Capitolele I, II, V, VI; > Legea nr 156/2000 privind protecția cetățenilor români care lucrează în străinătate, republicată; > Ordonanța de urgență a Guvernului nr 194/2002 privind regimul străinilor; > Ordonanța de urgență a Guvernului nr 204/2020 privind stabilirea unor măsuri de aplicare a Acordului privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, în materie de reglementare a dreptului de intrare și ședere pe teritoriul României - capitolul I art 2, capitolul II secțiunea a 2-a art 8, secțiunea a 5-a art 21 și secțiunea a 7-a art 24; > Ordonanța de urgență a Guvernului nr 102/2005 privind libera circulație pe teritoriul României a cetățenilor statelor membre ale Uniunii Europene, Spațiului Economic European și a cetățenilor Confederației Elvețiene; > Legea nr 678/2001 privind prevenirea și combaterea traficului de persoane; > Hotărârea Guvernului nr 299/2003 pentru aprobarea Regulamentului de aplicare a dispozițiilor Legii nr 678/2001 privind prevenirea și combaterea traficului de persoane; > Hotărârea Guvernului nr 1443/2004 privind metodologia de repatriere a copiilor români neînsoțiți și asigurarea măsurilor de protecție specială în favoarea acestora; > Hotărârea Guvernului nr 94/2006 pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a Legii nr 248/2005 privind regimul liberei circulații a cetățenilor români în străinătate; > Hotărârea Guvernului nr 64/2011 pentru aprobarea Metodologiei cu privire la aplicarea unitară a dispozițiilor în materie de stare civilă; > Ordinul ministrului justiției nr 2 333/C/2013 privind Regulamentul de aplicare a Legii notarilor publici și a activității notariale nr 36/1995 - capitolul I, II, capitolul III: secțiunea a 8-a, art 117, capitolul IV: secțiunile 1, 2, 3, 8, 11 Legislație europeană > Regulamentul (UE) nr 679/2016 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor cu caracter personal și privind libera circulație a acestor date și de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protecția datelor); > Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberă circulație și ședere pe teritoriul statelor membre pentru cetățenii Uniunii și membrii familiilor acestora; > Regulamentul UE nr 1806/2018 al Parlamentului European și al Consiliului din 14 noiembrie 2018 de stabilire a listei țărilor terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea frontierelor externe și a listei țărilor terțe ai căror resortisanți sunt exonerați de această obligație; > Regulamentul (UE) nr 592/2019 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 aprilie 2019 de modificare a Regulamentului UE nr 1806/2018 al Parlamentului European și al Consiliului din 14 noiembrie 2018 de stabilire a listei țărilor terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea frontierelor externe și a listei țărilor terțe ai căror resortisanți sunt exonerați de această obligație; > Regulamentul (CE) nr 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competența, recunoașterea și executarea hotărârilor judecătorești în materie matrimonială și în materia răspunderii părintești, de abrogare a Regulamentului (CE) nr 1347/2000; > Regulamentul (UE) nr 1191/2016 al Parlamentului European și al Consiliului din 6 iulie 2016 privind promovarea liberei circulații a cetățenilor prin simplificarea cerințelor de prezentare a anumitor documente oficiale în Uniunea Europeană și de modificare a Regulamentului (UE) nr 1024/2012 Pagini web > Pagina de internet a M A E Secțiunea Vize și Servicii Consulare - Rubrica Asistență Consulară 4 SECURITATE CIBERNETICĂ - Referent relații (S) / Consilier relații (S) - 1 post (Cod post CYBER) Descrierea postului: - sprijină cu expertiza tehnică integrarea la nivelul palierului strategic-politic al securității cibernetice, a aspectelor tehnice și operaționale specifice evaluărilor de securitate cibernetică ale direcțiilor de specialitate și ale rapoartelor tehnice; - participă la gestionarea palierului politic și operațional privind securitatea cibernetică și la coordonarea sa unitară și integrată la nivel MAE; - contribuie la constituirea fondului documentar în domeniu pe baza documentelor și informațiilor transmise de direcțiile din centrală și misiuni din Serviciul exterior și contribuie la elaborarea analizelor, punctajelor, mesajelor, elementelor de context sau de mandat solicitate de factori de conducere sau prezentate în grupurile de lucru la care sprijină reprezentarea MAE; - contribuie la menținerea unui sistem de evidență privind amenințările, vulnerabilitățile și incidentele de securitate cibernetică identificate sau raportate, tehnici și tehnologii folosite pentru atacuri, precum și bune practici pentru protecția rețelelor MAE; - contribuie la implementarea politicilor de securitate care se aplică informațiilor naționale, NATO și UE clasificate; - contribuie la redistribuirea alertelor privind incidentele de securitate cibernetică comunicate în cadrul dialogului cu partenerii internaționali, împreună cu factorii cu responsabilități în domeniu; - contribuie la susținerea îndeplinirii de către MAE a responsabilităților care ii revin conform Planului de acțiune la nivel național privind implementarea Sistemului Național de Securitate Cibernetică/potrivit domeniului de responsabilitate; - participă la reuniunile Grupului de Suport Tehnic/GST pentru securitate cibernetică și la elaborarea dosarului de participare a MAE la reuniunile Consiliului Operativ pentru Securitate Cibernetică și la reuniunile la nivel internațional; - participă în diferite grupuri de lucru cu caracter regulat sau ocazional, în funcție de dimensiunea avută în vedere: securitate cibernetică, apărare cibernetică, securitatea rețelelor și informației, criminalitate cibernetică; - contribuie la îndeplinirea obiectivelor securității cibernetice naționale în cooperare cu autorități și structuri guvernamentale cu atribuții specifice în domeniu; - contribuie la susținerea proiectelor naționale care au ca obiect infrastructuri cibernetice critice în funcție de recomandările europene și internaționale în domeniu; - participă la promovarea de către direcția coordonatoare a palierului securității cibernetice a intereselor naționale de securitate cibernetică în formatele de cooperare internațională la care România este parte (UE, NATO, OSCE, OCDE, ONU etc ); - participă la proiecte desfășurate la nivelul UE, NATO, OSCE, ONU, Consiliul Europei, OCDE în domeniul securității cibernetice în care România este implicată; - contribuie la asigurarea reprezentării active la nivel național în cadrul inițiativelor organizațiilor internaționale din care România face parte, în domeniul consolidării cadrul de comportament responsabil statal în spațiul cibernetic; contribuie la informarea autorităților și instituțiilor naționale cu responsabilități în domeniu cu privire la semnalările în domeniu transmise de reprezentanțele diplomatice și consulare ale României din Serviciul extern privind amenințările sau vulnerabilitățile la adresa securității naționale și elementele de interes în ce privește schimbul de experiență și de bune practici privind mecanismele naționale de securitate cibernetică din alte state și/sau la nivel UE, NATO, OSCE, ONU etc Cerințe specifice pentru ocuparea postului: studii necesare: studii superioare absolvite cu diplomă de licență sau echivalentă la o instituție de învățământ din țară sau din străinătate recunoscută de către Ministerul Educației; vechime în muncă: minimum 6 ani; vechime în specialitate: minimum 3 ani vechime în domeniul IT/securitate cibernetică, pe un post prevăzut cu studii superioare; cunoașterea unei limbi străine de circulație internațională (nivel mediu): engleză, franceză; cunoștințe de operare pe calculator (sisteme de operare Windows, aplicații Office - Microsoft Word, Excel, Outlook, Access) Bibliografie specifică: > Hotărârea Guvernului nr 271/2013 pentru aprobarea Strategiei de securitate cibernetică a României și a Planului de acțiune la nivel național privind implementarea Sistemului național de securitate cibernetică ; > Legea nr 362/2018 privind asigurarea unui nivel comun ridicat de securitate a rețelelor și sistemelor informatice; > Strategia Națională de Apărare a Țării pentru perioada 2020-2024; > Hotărâre Guvernului nr 494/2011 privind înființarea Centrului Național de Răspuns la Incidente de Securitate Cibernetică - CERT-RO; > Evoluția privind securitatea cibernetică la nivel UE > Noua strategie de securitate cibernetică a UE (Joint Communication to the European Parliament and the Council - The EU’s Cybersecurity Strategy for the Digital Decade - > Directiva (UE) 2016/1148 a Parlamentului European și a Consiliului din 6 iulie 2016 privind măsuri pentru un nivel comun ridicat de securitate a rețelelor și a sistemelor informatice în Uniune - > Propunerea de revizuire a Directivei UE 2016/1148 Regulamentul (UE) 2019/881 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind ENISA (Agenția Uniunii Europene pentru Securitate Cibernetică) și privind certificarea securității cibernetice pentru tehnologia informației și comunicațiilor și de abrogare a Regulamentului (UE) nr 526/2013 (Regulamentul privind securitatea cibernetică) > Concluziile Consiliului referitoare la un cadru privind un răspuns diplomatic comun al UE la activitățile cibernetice răuvoitoare (Setul de instrumente pentru diplomația cibernetică) > Regulamentul (UE) 2019/796 al Consiliului din 17 mai 2019 privind măsuri restrictive împotriva atacurilor cibernetice care reprezintă o amenințare la adresa Uniunii sau a statelor sale membre - > Negocierile privind securitatea cibernetică la nivel ONU o EN: o FR: ; > General Assembly A/70/174 from 22 july 2015 Report of the Group of Govemmental Experts on Developments in the Field of Information and Telecommunications in the Context of International Security o EN: o FR: > Decision No 1202/2016 OSCE Confidence-Building Measures to reduce the risks of conflict stemming from the use of Information and communication technologies o EN: o FR: ; > NATO - Cyber defence web page o EN: o FR: > NATO - Official text: Cyber Defence Pledge o EN: o FR: > Ghid de bune practici pentru securitate cibernetică > Amenințări generice la adresa securității cibernetice - > Securitatea utilizatorului final - ; > Securitate informatică pentru funcționarii publici - > Amenințări cibernetice la adresa utilizatorilor din România - > The Traffic Light Protocol - 3 PROTECȚIA INFORMAȚIILOR CLASIFICATE - CANCELARIE - Referent relații (S) / Consilier relații (S) - 2 posturi (Cod post PICAN) Descrierea posturilor: - implementarea măsurilor de protecție destinate asigurării securității informațiilor clasificate naționale, NATO și UE; - elaborarea de proceduri operaționale și de sistem referitoare la gestionarea informațiilor naționale clasificate, informațiilor nedestinate publicității și informațiilor de interes public; - elaborarea de proceduri operaționale și de sistem referitoare la evidența, întocmirea, păstrarea, procesarea, multiplicarea, manipularea, transportul, transmiterea, distrugerea și arhivarea informațiilor naționale clasificate în cadrul diferitelor entități din Centrala MAE; - pregătirea și evaluarea personalului MAE care are acces la informații clasificate (funcții de execuție, secretariat) Cerințe specifice pentru ocuparea posturilor: - studii necesare: studii superioare finalizate cu diplomă de licență la instituții de învățământ superior din țară sau străinătate recunoscute de către Ministerul Educației, în una din ramurile științelor sociale sau umaniste; - vechime în muncă: minimum 6 ani; - vechime în specialitate: minimum 3 ani vechime în secretariat/cancelarie/protecția informațiilor clasificate pe un post prevăzut cu studii superioare; - cunoașterea unei limbi străine de circulație internațională (nivel mediu): engleză, franceză, germană; - cunoștințe de operare pe calculator (sisteme de operare Windows, aplicații Office - Microsoft Word, Excel, Outlook, Access) Bibliografie specifică: > Hotărârea Guvernului nr 353/2002 pentru aprobarea Normelor privind protecția informațiilor clasificate ale Organizației Tratatului Atlanticului de Nord în România; > Hotărârea Guvernului nr 585/2002 pentru aprobarea Standardelor naționale de protecție a informațiilor clasificate în România- Capitolele II, III, IV, VI și VIII - Secțiunea 1); > Hotărârea Guvernului nr 781/2002 privind protecția informațiilor secrete de serviciu; > Hotărârea Guvernului nr 1349/2002 privind colectarea, transportul, distribuirea și protecția, pe teritoriul României, a corespondenței clasificate; > Ordonanța Guvernului nr 52/2005 privind organizarea și desfășurarea activității de curierat pentru materialele NATO clasificate; > Legea nr 363/2018 privind protecția persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de către autoritățile competente în scopul prevenirii, descoperirii, cercetării, urmăririi penale și combaterii infracțiunilor sau al executării pedepselor, măsurilor educative și de siguranță, precum și privind libera circulație a acestor date; > Legea Arhivelor Naționale nr 16/1996; > Ordinul nr 490/2005 al Directorului General al Oficiului Registrului Național al Informațiilor Secrete de Stat pentru stabilirea condițiilor de acces la informații UE clasificate; > Ordinul nr 13/2006 al Directorului General al Oficiului Registrului Național al Informațiilor Secrete de Stat pentru aprobarea Normelor cadru privind securitatea fizică a informațiilor UE clasificate; > Ordinul nr 160/2006 al Directorului General al Oficiului Registrului Național al Informațiilor Secrete de Stat pentru aprobarea Normelor cadru privind securitatea informațiilor UE clasificate; > Berciu-Drăghicescu, Adina (Coordonator), Colegiul Universitar de Administrație și Secretariat din cadrul Facultății de Litere a Universității București, Manual de secretariat și asistență managerială - Capitolele: Birotică, Tehnici de secretariat, Funcțiile secretariatului modern, Organizarea și prelucrarea arhivei contemporane și Elemente de protocol > Ce e nou în DOOM2” - www academiaromana ro 4 PROTECȚIA INFORMAȚIILOR CLASIFICATE - INFOSEC / SOFTWARE - Referent relații (S) / Consilier relații (S) - 1 post (Cod Post PI-INFOSOFT) Descrierea postului: - contribuie la analiza fluxurilor informaționale organizaționale, proiectează, dezvoltă și implementează software-ul aplicativ conform cerințelor operaționale specifice; - asigură mentenanța software a aplicațiilor din responsabilitate pe întregul ciclu de viață al acestora; - elaborează propuneri pentru optimizarea/automatizarea fluxurilor informaționale; - asigură instruirea utilizatorilor pentru utilizarea software-ului dat în exploatare; - participă la elaborarea documentelor de acreditare ale sistemelor informatice și de comunicații și colaborează la implementarea politicilor de securitate INFOSEC Cerințe specifice pentru ocuparea postului: - studii necesare: studii superioare finalizate cu diplomă de licență la instituții de învățământ superior din țară sau străinătate recunoscute de către Ministerul Educației, în unul din domeniile de licență: automatică și calculatoare, informatică; - vechime în muncă: minimum 3 ani; - vechime în specialitate: minimum 1 an vechime în domeniul studiilor superioare absolvite pe un post prevăzut cu studii superioare; - cunoașterea limbii engleze (nivel mediu); - cunoștințe de operare pe calculator (sisteme de operare Windows, aplicații Office - Microsoft Word, Excel, Outlook, Access) Bibliografie specifică: > Hotărârea Guvernului nr 353/2002 pentru aprobarea Normelor privind protecția informațiilor clasificate ale Organizației Tratatului Atlanticului de Nord în România; > Hotărârea Guvernului nr 781/2002 privind protecția informațiilor secrete de serviciu; > Hotărârea Guvernului nr 585/2002 pentru aprobarea Standardelor naționale de protecție a informațiilor clasificate în România; > Ordinul nr 490/2005 al Directorului General al Oficiului Registrului Național al Informațiilor Secrete de Stat pentru stabilirea condițiilor de acces la informații UE clasificate; > Ordinul nr 160/2006 al Directorului General al Oficiului Registrului Național al Informațiilor Secrete de Stat pentru aprobarea Normelor cadru privind securitatea informațiilor UE clasificate; > Directiva privind acreditarea de securitate a sistemelor informatice și de comunicații (SIC) care stochează, procesează sau transmit informații clasificate - INFOSEC 13, aprobată prin Ordinul nr 108/2012 al Directorului General al Oficiului Registrului Național al Informațiilor Secrete de Stat; > Ordinul nr 21/2012 pentru aprobarea Metodologiei de evaluare și certificare a pachetelor, produselor și profilelor de protecție INFOSEC- INFOSEC 14; > Ghidul privind structura și conținutul procedurilor operaționale de securitate (PrOpSec) pentru sisteme informatice și de comunicații - DS 2, aprobate prin Ordinul nr 18/2014 al Directorului General al Oficiului Registrului Național al Informațiilor Secrete de Stat; > Karumanchi, Narasimha, Data Structures And Algorithms Made Easy, 2017; > Wirth, Niklaus, Algorithms and Data Structures, 1985 (Oberon version: august 2004); > Livoski, Leon; Georgescu, Horia, Sinteza și analiza algoritmilor, Ed Științifică și Enciclopedică, București, 1986; > Garcia-Molina, Hector, Ullman, Jeffrey D , Widom, Jennifer, DATABASE SYSTEMS-The Complete Book - Second Edition, 2009; > Lewis, D, Databases systems: Volume 1, University of London, 2016 6 GESTIONAREA CARIEREI PROFESIONALE - Referent relații (S) / Consilier relații (S) - 3 posturi (Cod post RUGCP) Descrierea posturilor: - participă la procesele de gestionare a carierei profesionale a personalului MAE; - asigură întocmirea formalităților privind scoaterea la concurs a posturilor din cadrul administrației centrale a MAE; - asigură secretariatul comisiilor de concurs/examen pentru ocuparea posturilor vacante și întocmește documentațiile privind încadrarea în muncă a candidaților declarați admiși, în conformitate cu prevederile legale; - participă la elaborarea și implementarea metodologiilor de promovare în grad diplomatic și consular și pe funcții de execuție specifice MAE; - întocmește documentația necesară pentru efectuarea de stagii și internshipuri în cadrul MAE; - întocmește documentația necesară pentru cursurile de formare profesională pentru personalul MAE; - participă la gestionarea proceselor de selecție pentru trimiterea în misiune în străinătate a personalului MAE Cerințe specifice pentru ocuparea posturilor: - studii necesare: studii superioare absolvite cu diplomă de licență sau echivalentă la o instituție de învățământ superior din țară sau din străinătate recunoscută de Ministerul Educației; - vechime în muncă: minimum 3 ani; - vechime în specialitate: minimum 3 ani vechime pe un post prevăzut cu studii superioare, din care minimum 1 an vechime administrația publică centrală/locală; - cunoașterea unei limbi străine de circulație internațională (nivel mediu): engleză, franceză, germană, spaniolă, italiană, rusă; - cunoștințe de utilizare a computerului (sisteme de operare Windows, aplicații Office - Microsoft Word, Excel, Outlook, Access) Bibliografie specifică: > Convenția de la Viena cu privire la relațiile diplomatice, încheiată la 18 aprilie 1961, Decret nr 566/1968; > Convenția de la Viena cu privire la relațiile consulare, încheiată la 24 aprilie 1963, Decret nr 481/1971; > Legea nr 53/2003 privind Codul muncii, republicată; > Ordonanța de urgență a Guvernului nr 57/2019 privind Codul administrativ - Partea VI - Statutul funcționarilor publici, prevederi aplicabile personalului contractual din administrația publică și evidența personalului plătit din fonduri publice; > Legea nr 176/2018 privind internshipul; > Ordinul ministrului muncii și justiției sociale nr 2004/2018 privind aprobarea modelelor-cadru ale certificatului și contractului de internship, precum și al cererii pentru solicitarea primei de promovare a angajării; > Legea nr 176/2010 privind integritatea în exercitarea funcțiilor și demnităților publice, pentru modificarea și completarea Legii nr 144/2007 privind înființarea, organizarea și funcționarea Agenției Naționale de Integritate, precum și pentru modificarea și completarea altor acte normative; > Legea nr 161/2003 privind unele măsuri pentru asigurarea transparenței în exercitarea demnităților publice, a funcțiilor publice și în mediul de afaceri, prevenirea și sancționarea corupției; > Legea nr 202/2002 privind egalitatea de șanse și de tratament între femei și bărbați; > Ordonanța Guvernului nr 137/2000 privind prevenirea și sancționarea tuturor formelor de discriminare (republicată); > Ordinul ministrului afacerilor externe nr 890/2014 privind aprobarea Codului etic pentru Corpul diplomatic și consular al României; > Ordinul ministrului afacerilor externe nr 2122/2015 pentru aprobarea Procedurii de aplicare a Codului etic pentru membrii Corpului diplomatic și consular al României; > Ordinul ministrului afacerilor externe nr 1310/2019 pentru aprobarea Procedurii de selecție pentru trimiterea în misiune permanentă în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României; > Ordinul ministrului afacerilor externe nr 325/2020 pentru aprobarea Metodologiei de selecție pentru trimiterea în misiune permanentă în străinătate a personalului încadrat pe funcții de execuție specifice Ministerului Afacerilor Externe; > Marinescu, Paul, Managementul instituțiilor publice, Capitolele I-XIII, resursă bibliografică electronică editată de Universitatea din București, (2003), disponibilă la Ministerul Afacerilor Externe ■ simisc’ Consulatul mai aproape de casa ta în ultimii ani, dimensiunile prezenței românești în străinătate au înregistrat o permanentă tendință ascendentă în acest context, Ministerul Afacerilor Externe s-a confruntat cu o creștere continuă a numărului de servicii consulare solicitate de către cetățenii români din străinătate, în condițiile unor restricții bugetare drastice, care limitau posibilitățile de angajare de personal suplimentar sau de deschidere a unor noi oficii consulare de carieră Astfel, în condițiile în care aproape 20 % din populația României și-a stabilit reședința în afara granițelor țării, sfera activităților în sarcina diplomaților cu atribuții consulare a cunoscut, în ultima perioadă, o multiplicare și o diversificare fără precedent Având în vedere realitățile obiective cărora rețeaua consulară trebuie să le facă față în prezent, Departamentul Consular din cadrul Ministerului Afacerilor Externe a demarat o amplă campanie de modernizare și adaptare a instrumentelor consulare, astfel încât acestea să răspundă în mod adecvat cerințelor și provocărilor contemporane Atât modernizarea, cât și regândirea activității consulare au vizat toate componentele structurale din cadrul Departamentului Consular Pentru a veni în sprijinul numărului tot mai mare de cetățeni români aflați în străinătate, dar și pentru creșterea performanței activității consulare, Ministerul Afacerilor Externe a implementat proiectul informatic integrat denumit generic E-Cons Platforma E-Cons integrează mai multe sisteme informatice în domeniul consular, care presupun modificarea substanțială a activității în acest domeniu Ulterior operaționalizării proiectului E-Cons, în totalitatea sa, activitatea consulară a intrat într-o nouă etapă, acest concept modem marcând o importantă evoluție a activității consulare, aliniindu-se astfel standardelor tehnologice ale secolului al XXI-lea Sistemele informatice care intră în componența platformei E-Cons sunt: • Sistemul Informatic pentru Managementul Integrat al Serviciilor pentru Cetățeni; • Portalul pentru facilitarea solicitării vizelor - E-Viza; • Sistemul Național de Informații privind Vizele - SNIV; • Sistemul Informatic Integrat de Management al Documentelor de Călătorie - E-Pass; Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate Este cea mai recentă componentă a Sistemului Informatic Integrat Consular E-Cons, care a fost operaționalizat, în mod treptat, începând cu luna martie 2016, fiind, la ora actuală, implementat la nivelul întregii rețele consulare Operaționalizarea acestui proiect are ca obiective principale punerea la dispoziția cetățenilor români de servicii consulare modeme, operative și de calitate, iar pe de altă parte, creșterea capacității rețelei consulare de preluare și procesare a cererilor aferente informlt^pentru Prin intermediul SIMISC sunt informatizate toate procedurile consulare care nu beneficiau de o platformă electronică: serviciile în materie de cetățenie, stare civilă, acte notariale, procurare de pentru cetățeni - acte din România, permise de conducere, eliberarea documentelor cu valoare juridică de cazier judiciar, identificarea solicitanților în evidențele informatizate din România, precum și procedurile de notificare a cazurilor speciale survenite în străinătate (minori instituționalizați, decese, spitalizări, cetățeni români victime ale unor infracțiuni) și înregistrarea online a cetățenilor români domiciliați sau rezidenți în străinătate De asemenea, sistemul informatizează și registrul de corespondență, registrele consulare actuale, chitanțele aferente plății în numerar a taxelor consulare la ghișeu, gestiunea documentelor tipizate utilizate în cadrul activității consulare și permite solicitanților de servicii specifice programarea online la consulate In paralel, prin aplicația SIMISC este gestionată evidența cazurilor cetățenilor români aflați în străinătate în situații deosebite (cei față de care s-au dispus măsuri privative de libertate, spitalizări, decese, minori față de care s-au dispus diverse măsuri de protecție) Aplicația SIMISC conține un Portal Intern, accesibil la nivelul întregii rețele consulare a României, în rețea securizată și un Portal Extern ( , disponibil publicului prin internet Datorită facilităților puse la dispoziție, SIMISC oferă cetățenilor români avantaje certe: confortul formulării cererilor de servicii consulare de la distanță, obținerea unor informații de natură consulară de actualitate, posibilitatea de a interacționa direct cu personalul consular, evitarea deplasărilor repetate la consulate, reducerea timpului de așteptare la ghișeele consulare, ca urmare a accelerării fluxurilor procedurale prin aceste noi instrumente informatice Din perspectiva personalului consular, sistemul permite eficientizarea activității și raționalizarea timpului de lucru, prin creșterea capacității de preluare și prelucrare a cererilor de servicii consulare Procesul de modernizare s-a materializat prin implementarea unor sisteme electronice destinate informatizării procedurilor consulare, restructurând astfel radical procedurile de lucru în cadrul activității în materie prin introducerea de numeroase facilități și instrumente noi în beneficiul solicitanților de servicii consulare, precum și al personalului de specialitate Printre avantajele pe care le prezintă noul sistem enumerăm: • Creșterea semnificativă a calității serviciilor consulare în beneficiul cetățeanului român care accesează 'ghișeele consulare românești'’; • Eliminarea vechilor proceduri birocratice ce datau, unele dintre ele, de zeci de ani; • Uniformizarea procedurilor consulare; • Monitorizarea, în timp real, a activității întregii rețele consulare; • Optimizarea evidenței statistice a activității consulare în ansamblul său; • Accesul mult mai facil la serviciile consulare și implicit la informațiile consulare necesare obținerii unui serviciu consular; • Facilitarea activității consulilor prin automatizarea prestațiilor consulare; • Interconectarea cu bazele de date ale celorlalte instituții române cu atribuții pe linie consulară permite o diminuare majoră (uneori, chiar în timp real) a timpilor de așteptare pentru intrarea în posesia documentelor solicitate Funcționarul consular are acces rapid la informațiile referitoare la datele solicitantului de servicii consulare, ceea ce reduce demersurile necesare identificării acestuia, precum și posibilele erori privind identitatea; Corespondența cu celelalte instituții românești se realizează prin intermediul SIMISC, facilitând astfel comunicarea interinstituțională și reducând substanțial procedurile de redactare, transmitere, recepționare și prelucrare a informațiilor necesare; Eliminarea birocrației și a numărului de vizite ale solicitantului la ghișeu, a aglomerației din sediile consulatelor, cu efect benefic atât asupra gradului de satisfacție a cetățeanului, cât și asupra condițiilor de muncă ale lucrătorului consular în acest sens, un impact important îl are Portalul Extern SIMISC în multe cazuri, cererile de servicii consulare sunt soluționate direct la ghișeu, fără ca petentul să fie nevoit să revină la consulat în cursul aceleiași zile sau în zilele următoare; Aplicația este un instrument care vine și în sprijinul lucrătorului consular aflat la debutul carierei, întrucât pune la dispoziția acestuia nu numai o bază bogată de cunoștințe, dar îl și ghidează în soluționarea serviciului consular (pașii necesari, documentele solicitate, forma documentelor generate de sistem etc ) Prin intermediul acestui sistem Ministerul Afacerilor Externe monitorizează, la zi, activitatea reprezentanțelor din Serviciul Exterior în ceea ce privește serviciile consulare prestate în beneficiul cetățenilor români De asemenea, prin intermediul acestui sistem pot fi generate raportări în funcție de diverse criterii: tip și/sau volum servicii consulare, gradul de încărcare a pe funcționar consular, durata de soluționare a serviciului, taxe consulare încasate (în total sau pe anumite categorii de servicii) etc De la 28 03 2016, data operaționalizării, și până în prezent, prin intermediul acestui sistem, au fost preluate peste 4 200 000 servicii consulare în vederea îndeplinirii tuturor condițiilor inerente eliberării de vize uniforme Schengen și a cooperării cu statele membre Schengen, cât și în scopul punerii în aplicare a tuturor prevederilor legislației comunitare europene în materie (Codului Comunitar de Vize, Regulamentului VIS) de la data aderării, la nivelul Centrului Național de Vize din cadrul Departamentului Consular a fost operaționalizat Sistemul Național de Informații privind Vizele Sistemul Național de Informații privind Vizele - SNIV Sistemul Național de Informații privind Vizele este compatibil cu sistemul european central de informații privind vizele, Central Visa Information System (C VIS) Prin intermediul Sistemului Național de Informații privind Vizele se derulează întreg procesul de preluare/eliberare a vizei române, acest sistem fiind pe deplin compatibil cu Sistemul Central privind Vizele la nivelul Uniunii Europene Sistemul Național de Informații privind Vizele și echipamentele aferente sistemului au fost instalate în cadrul tuturor misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României în străinătate Portalul E-Viza fost creat cu scopul de a facilita procedura de solicitare a vizei române, în cazul cetățenilor străini care doresc să călătorească în România Implementarea acestui portal vizează în primul rând deschiderea posibilităților de solicitare a vizei române online, pentru cetățenii oricărui stat, în mod nediscriminatoriu, de la orice calculator conectat la internet, fiind disponibil la adresa Portal pentru facilitarea solicitării vizelor-E-Viza Astfel, portalul E-Viza simplifică semnificativ procedura de solicitare a vizei, facilitând și optimizând, totodată, activitatea în materie de vize desfășurată în cadrul misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României în străinătate Printre beneficiile estimate ale implementării portalului electronic E-Viza, se regăse semănătoarele: Reducerea timpului de așteptare la ghișeele secțiilor și oficiilor consulare române pentru a depune cereri de vize; Posibilitatea de a obține informații (inclusiv personalizate pentru situația fiecărui cetățean interesat în parte - în funcție de cetățenia persoanei, documentul de călătorie deținut și tipul de viză dorit), direct prin accesarea zonei informative a portalului, fără a mai beneficia doar de opțiunea de a contacta o misiune diplomatică sau un oficiu consular; Posibilitatea de a formula cereri de vize online, de o manieră facilă, comodă și eficientă, urmând ca solicitantul vizei să se prezinte la misiunea diplomatică sau oficiul consular căruia îi este adresată cererea, doar la momentul la care dosarul său este complet, acest lucru fiind stabilit cu sprijinul personalului consular, prin interacțiune pe cale electronică; Implementarea acestei facilități vizează reducerea, până la eliminare, a oricăror vulnerabilități inerente comunicării prin intermediul poștei, în cazul cetățenilor străini care sunt localizați la distanțe considerabile față de orice misiune diplomatică sau oficiu consular al României; • Gestionarea eficientă și modernă a propriei cereri de viză, prin recepționarea de mesaje email privind stadiul de procesare a acesteia, sau a oricărei solicitări venite din partea misiunii diplomatice sau a oficiului consular, cu privire la cererea de viză depusă prin intermediul portalului; • Posibilitatea de a continua o sesiune de constituire a dosarului de solicitare a vizei online, în cazul în care persoana interesată dorește să își gestioneze cererea progresiv (în mai multe etape) Totodată, se impune a fi menționat faptul că operaționalizarea portalului aduce beneficii activității în materie de vize desfășurate la nivel intern, în cadrul misiunilor diplomatice și oficiilor consulare ale României, prin reducerea presiunii ce apare atunci când ghișeele pentru lucrul cu publicul devin aglomerate Sistemul integrat de management al documentelor de călătorie se bazează pe o tehnologie avansată și este realizat pe un software performant, securizat în evoluția formei și conținutului său, odată cu inserarea unor elemente de identificare biometrică - imaginea facială și amprentele digitale - se realizează o corelare fiabilă între deținătorul legal al documentului și documentul respectiv Sistemul Informatic Integrat de Management al Documentelor de Călătorie - E-Pass în prezent, acest sistem acoperă integral activitatea pe linie de pașapoarte (diplomatice, de serviciu, simple electronice și simple temporare) și titluri de călătorie desfășurată la nivelul MAE/ Departamentul Consular și al misiunilor diplomatice și oficiilor consulare Odată cu introducerea în circulație a pașapoartelor electronice, precum și a noului model de pașaport simplu temporar, autoritățile competente române aplică principiul o persoană - un pașaport, respectiv fiecărei persoane, indiferent de vârstă, i se va elibera un pașaport, nemaiexistând noțiunea de însoțitor inclus în pașapoartele titularilor Folosirea sistemului E-Pass atât la misiunile diplomatice și oficiile consulare, cât și în cadrul Departamentului Consular/ Centrul Național pentru Pașapoarte Diplomatice și de Serviciu a adus numeroase beneficii în interesul cetățenilor români solicitanți de documente de călătorie și a contribuit considerabil la creșterea gradului de satisfacție al acestora în relația cu autoritățile române Printre beneficiile aduse de sistemul E-Pass, pot fi enumerate: • Oferirea de servicii consulare modeme și de calitate solicitanților; • Eficientizarea și fluidizarea activității specifice; • Diminuarea timpului de soluționare a cererilor de eliberare a pașapoartelor După preluarea cererilor la sediul misiunilor diplomatice și oficiilor consulare, acestea sunt transmise online, în timp real, autorităților române competente pentru validare, aprobare și personalizare; • Facilitarea liberei circulații a cetățenilor români în străinătate și reglementarea șederii în țara de reședință a acestora, prin eliberarea de documente de călătorie direct la sediul misiunilor diplomatice/oficiilor consulare (pașapoarte temporare, titluri de călătorie); • Acordarea de asistență consulară cetățenilor români aflați în situații deosebite (zone de conflict, accidente, cutremure, calamități naturale), stațiile mobile ale sistemului E-Pass fiind folosite de echipele consulare mobile pentru eliberarea de documente de călătorie în afara sediilor misiunilor diplomatice și oficiilor consulare, direct în locațiile unde se regăseau cetățenii români Având în vedere complexitatea și importanța acestui sistem, una dintre principalele preocupări ale Departamentului Consular, prin intermediul CNPDS, este aceea de a analiza realitățile obiective ale activității consulare și, în consecință, de a adapta în permanență sistemul la aceste realități în acest sens, au fost implementate o serie de modificări ale aplicației E-Pass în procesul de preluare de date și evidență a cererilor de eliberare a pașapoartelor simple electronice și temporare de la misiunile diplomatice/oficiile consulare, în vederea simplificării fluxurilor de preluare și emitere a documentelor de călătorie și a evidenței cererilor din sistemul informatic integrat Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate -CCSCRS Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate a fost creat de Ministerul Afacerilor Externe ca punct unic de contact și suport pentru a oferi informații de natură consulară persoanelor aflate în afara frontierelor României Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate este operațional la nivelul întregii rețele consulare de la data de 5 ianuarie 2015 Personalul Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate asigură 24 ore/7 zile asistență consulară atât în ceea ce privește informarea publicului asupra serviciilor consulare prestate de misiunile diplomatice și oficiile consulare ale României din străinătate, cât și în cazul producerii unor situații de urgență în care sunt implicați cetățeni români, în afara granițelor țării Prin intermediul acestui mecanism, Ministerul Afacerilor Externe al României vine în întâmpinarea cetățenilor români care se află în străinătate în calitate de turiști, temporar sau având domiciliul în străinătate, pentru a-i asista cu informații consulare și a-i sprijini în cazuri de urgență (accidente, îmbolnăviri, decese, arestări, riscuri de securitate cauze de acțiuni teroriste, acte furate ori pierdute sau alte situații de urgență) Proiectul se înscrie printre demersurile Ministerului Afacerilor Externe desfășurate în calitate de stat membru al Uniunii Europene și reprezintă una dintre modalitățile de modernizare și uniformizare a serviciilor destinate cetățenilor români Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate are următoarele obiective: • Accesul la informații consulare în cel mai scurt timp posibil, atât prin robotul telefonic, cât și prin intermediul operatorilor, disponibili 24h/7 zile; • îmbunătățirea serviciilor consulare adresate cetățenilor români aflați în străinătate; • Informații referitoare la cunoașterea drepturilor și obligațiilor pe care cetățenii români le au în străinătate; • Transmiterea telefonic și prin e-mail a informațiilor consulare solicitate de către cetățenii români, cu respectarea legislației în vigoare privind protecția datelor cu caracter personal; • Informații legate de efectuarea serviciilor consulare particularizate pe zone geografice, în funcție de meridian sau comunitate; • Consultanță consulară imediată prin facilitarea accesului rapid la misiunea diplomatică/oficiul consular dorit(ă), pentru situații de urgență semnalate de cetățenii români sau în vederea soluționării cererilor de natură consulară Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate poate fi apelat 24 de ore / 7 zile, la numerele de telefon aparținând misiunii diplomatice/oficiului consular al României din zona de rezidență a fiecărui cetățean român Exemplu: Cetățenii români aflați în zona de competență consulară a Ambasadei României la Madrid pot apela telefonic misiunea diplomatică română la numerele de telefon afișate pe site-ul Informațiile privind toate serviciile consulare sunt redate prin intermediul unui robot telefonic care permite cetățeanului români să își aleagă tema de interes In cazul în care cetățeanul român dorește informații suplimentare, poate intra în contact cu un operator al CCSCRS Cererile vor fi soluționate în cel mai scurt timp posibil Totodată, este pusă la dispoziție o linie telefonică de urgență prin intermediul căreia pot fi anunțate situațiile cu caracter deosebit, acestea, de la caz la caz, fiind redirecționate către consulul din cadrul misiunii diplomatice/oficiului consular competent(e) din zona geografică aferentă Aceste cazuri sunt tratate cu maximă seriozitate, atât de către personalul misiunii diplomatice/oficiului consulare, cât și de către operatorii Centrului de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate în plus, Centrul de Contact și Suport al Cetățenilor Români din Străinătate funcționează și ca parte integrantă a Celulei de Criză MAE, cu atribuții principale de preluare, filtrare, centralizare și monitorizare a solicitărilor recepționate de la cetățenii români afectați în cazul declanșării unei crize de natură consulară Pentru oferirea unor servicii de natură consulară complete, cetățenii români pot transmite solicitările fie prin intermediul paginii de internet a centrului de suport, fie direct către adresa de e-mail a centrului: Toate cererile înregistrate vor fi soluționate în timp util Astfel, CCSCRS este pregătit să răspundă cu profesionalism și promptitudine tuturor solicitărilor de natură consulară primite din partea cetățenilor români aflați în străinătate Prin dezvoltarea tuturor sistemelor prezentate anterior, Ministerul Afacerilor Externe, prin Departamentul Consular, urmărește atingerea mai multor obiective, nu doar de a gestiona cât mai eficient și mai operativ un volum tot mai mare de servicii consulare, ci și de a utiliza mijloacele electronice actuale de comunicare și procesare, adecvate priorității de creștere a calității serviciilor consulare oferite cetățenilor români în străinătate Ministerul Afacerilor Externe, prin intermediul Departamentul Consular, și-a propus astfel modernizarea substanțială a tuturor instrumentelor care alcătuiesc suportul procedural și logistic al activității consulare Aceste linii de acțiune se traduc într-o manieră proactivă de abordare a activității consulare, într-un context dominat de dinamism, evoluții rapide și tendințe de globalizare Concretizarea acestor proiecte de anvergură a condus la o schimbare majoră a serviciului consular românesc, plasându-1 printre cele mai modeme din punct de vedere tehnic și procedural în spațiul Uniunii Europene www mae ro Cupa MAE 2018 Organizator : MAE Arbitru sef : Taga Georgica Locație : Clubul Diplomatilor Bucuresti Director concurs: Dan-Mircea Duta Date : 02 06 2018 la 10 06 2018 Runda 1 pe 02 06 2018 la 11 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 1 Brânzei lonut-Bogdan ROU - Dunitrache Serban ROU 12 2 Calcan Dragos-Stefan ROU - De la Torre Martin ESP 11 3 Ashot Grigorian ARM - Tanasescu Dan ROU 10 4 Jipa Silviu ROU - Sarafian Gabriel ROU 9 5 Kamyshnii Sergei RUS - Radulovic Djordje MNE 8 6 Eroz Mevlut TUR - Noru Mihai ROU 7 Runda 2 pe 02 06 2018 la 14 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 12 Dunitrache Serban ROU - Noru Mihai ROU 7 8 Radulovic Djordje MNE - Eroz Mevlut TUR 6 9 Sarafian Gabriel ROU - Kamyshnii Sergei RUS 5 10 Tanasescu Dan ROU - Jipa Silviu ROU 4 11 De la Torre Martin ESP - Ashot Grigorian ARM 3 1 Branzei lonut-Bogdan ROU - Calcan Dragos-Stefan ROU 2 Runda 3 pe 02 06 2018 la 16 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 2 Calcan Dragos-Stefan ROU - Dunitrache Serban ROU 12 3 Ashot Grigorian ARM - Branzei lonut-Bogdan ROU 1 4 Jipa Silviu ROU - De la Torre Martin ESP 11 5 Kamyshnii Sergei RUS - Tanasescu Dan ROU 10 6 Eroz Mevlut TUR - Sarafian Gabriel ROU 9 7 Noru Mihai ROU - Radulovic Djordje MNE 8 Runda 4 pe 03 06 2018 la 10 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 12 Dunitrache Serban ROU - Radulovic Djordje MNE 8 9 Sarafian Gabriel ROU - Noru Mihai ROU 7 10 Tanasescu Dan ROU - Eroz Mevlut TUR 6 11 De la Torre Martin ESP - Kamyshnii Sergei RUS 5 1 Branzei lonut-Bogdan ROU - Jipa Silviu ROU 4 2 Calcan Dragos-Stefan ROU - Ashot Grigorian ARM 3 Runda 5 pe 03 06 2018 la 14 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 3 Ashot Grigorian ARM - Dunitrache Serban ROU 12 4 Jipa Silviu ROU - Calcan Dragos-Stefan ROU 2 5 Kamyshnii Sergei RUS - Branzei lonut-Bogdan ROU 1 6 Eroz Mevlut TUR - De la Torre Martin ESP 11 7 Noru Mihai ROU - Tanasescu Dan ROU 10 8 Radulovic Djordje MNE - Sarafian Gabriel ROU 9 Runda 6 pe 03 06 2018 la 16 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 12 Dunitrache Serban ROU - Sarafian Gabriel ROU 9 10 Tanasescu Dan ROU - Radulovic Djordje MNE 8 11 De la Torre Martin ESP - Noru Mihai ROU 7 1 Branzei Ionut-Bogdan ROU - Eroz Mevlut TUR 6 2 Calcan Dragos-Stefan ROU - Kamyshnii Sergei RUS 5 3 Ashot Grigorian ARM - Jipa Silviu ROU 4 Runda 7 pe 09 06 2018 la 10 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 4 Jipa Silviu ROU - Dunitrache Serban ROU 12 5 Kamyshnii Sergei RUS - Ashot Grigorian ARM 3 6 Eroz Mevlut TUR - Calcan Dragos-Stefan ROU 2 7 Noru Mihai ROU - Branzei Ionut-Bogdan ROU 1 8 Radulovic Djordje MNE - De la Torre Martin ESP 11 9 Sarafian Gabriel ROU - Tanasescu Dan ROU 10 Runda 8 pe 09 06 2018 la 14 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 12 Dunitrache Serban ROU - Tanasescu Dan ROU 10 11 De la Torre Martin ESP - Sarafian Gabriel ROU 9 1 Branzei Ionut-Bogdan ROU - Radulovic Djordje MNE 8 2 Calcan Dragos-Stefan ROU - Noru Mihai ROU 7 3 Ashot Grigorian ARM - Eroz Mevlut TUR 6 4 Jipa Silviu ROU - Kamyshnii Sergei RUS 5 Runda 9 pe 09 06 2018 la 16 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 5 Kamyshnii Sergei RUS - Dunitrache Serban ROU 12 6 Eroz Mevlut TUR - Jipa Silviu ROU 4 7 Noru Mihai ROU - Ashot Grigorian ARM 3 8 Radulovic Djordje MNE - Calcan Dragos-Stefan ROU 2 9 Sarafian Gabriel ROU - Branzei Ionut-Bogdan ROU 1 10 Tanasescu Dan ROU - De la Torre Martin ESP 11 Runda 10 pe 10 06 2018 la 10 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 12 Dunitrache Serban ROU - De la Torre Martin ESP 11 1 Branzei Ionut-Bogdan ROU - Tanasescu Dan ROU 10 2 Calcan Dragos-Stefan ROU - Sarafian Gabriel ROU 9 3 Ashot Grigorian ARM - Radulovic Djordje MNE 8 4 Jipa Silviu ROU - Noru Mihai ROU 7 5 Kamyshnii Sergei RUS - Eroz Mevlut TUR 6 Runda 11 pe 10 06 2018 la 14 00 SNr Nume FED Rez Nume FED SNr 6 Eroz Mevlut TUR - Dunitrache Serban ROU 12 7 Noru Mihai ROU - Kamyshnii Sergei RUS 5 8 Radulovic Djordje MNE - Jipa Silviu ROU 4 9 Sarafian Gabriel ROU - Ashot Grigorian ARM 3 10 Tanasescu Dan ROU - Calcan Dragos-Stefan ROU 2 11 De la Torre Martin ESP - Branzei Ionut-Bogdan ROU 1 Program Swiss-Manager dezvoltare si Copyright © by DI Heinz Herzog, 1230 Vienna Joh Teufelg 39-47/7/9, Mail:h herzog@swiss-manager at,homepage http://swiss-manager at, User:Romanian Chess Federation (Licence 42), 14 05 2018 Criterii de departajare la egalitate de puncte (TIE BREAK): The player with the highest number of points at the end of the rounds wins In case of a tie, the result of their game against each other will be used to break the tie Should that be a draw the result against the next best player will be used to break the tie Should that still not break the tie a 5 minute game will be played to decide who places higher Anexa nr 2 DECLARAȚIE DE INTERESE Subsemnatul/Subsemnata Meleșcanu Teodor Viorel, având funcția de ministru al Afacerilor Externe la Ministerul Afacerilor Externe, cunoscând prevederile art 292 din Codul penal privind falsul în declarații, declar pe propria răspundere: 1 Asociat sau acționar la societăți comerciale, companii/ societăți naționale, instituții de credit, grupuri de interes economic, precum și membru în asociații, fundații sau alte organizații neguvernamentale: Unitatea, -denumirea și adresa- Calitatea deținută Nr de părți sociale sau de acțiuni Valoarea totală a părților sociale I și/sau a acțiunilor 1 1 S C ROMCER Bucureșt acționar 33% 73 acțiuni 1 2 MATIZOL Ploiești acționar 40 acțiuni 100 lei 2 Calitatea de membru în organele de conducere, administrare și control ale societăților comerciale, ale regiilor autonome, ale companiilor/societăți naționale, ale instituțiilor de credit, ale grupurilor de interes economic, ale asociațiilor sau fundațiilor ori ale altor organizațij neguvernamentale: Unitatea / Denumirea și adresa Calitatea deținută Valoarea beneficiilor 2 1 Institutul pentru Libera Inițiativă membru CA 0 2 2 Fundația N: Titulescu vicepreședinte 0 3 Calitatea de membru în cadrul asociațiilor profesionale și/sau sindicale 3 1 NU 4 Calitatea de membru în organele de conducere, administrare și control, retribuite sau neretribuite, deținute în cadrul partidelor politice, funcția deținută și denumirea partidului politic 4 1 NU 5 Contracte, inclusiv cele de asistență juridică, consultanță juridică, consultanță și civile, obținute sau aflate în derulare în timpul exercitării funcțiilor, mandatelor sau demnităților publice finanțate de la bugetul de stat, local și din fonduri externe ori încheiate cu societăți comerciale cu capital de stat sau unde statul este acționar majoritar/minoritar: NU 5 1 Beneficiarul de contract: nume, prenume/denumire și adresa Instituția contractant ă: denumire / adresa Procedura prin care a fost încredințat contractul Tipul contr actul u i Data de încheiere a contractului Durata contrac tului Valoarea totală a contractul ui Titular Șoț/Soție Rude de gradul 1*1) ale titularului Societăți comerciale /Persoană fizică autorizătă/Asociații familiale/Cabinete individuale, cabinete asociate, societăți civile profesionale sau societăți civile profesionale cu răspundere limitată care desfășoară profesia de avocat / Organizații neguvernamentale / Fundații/Asociații *2) *1) Prin rude de gradul I se înțelege părinți pe linie ascendentă și copii pe linie descendentă *2) Se vor declara numele, denumirea și adresa beneficiarului de contract unde, prin calitatea deținută, titularul, soțul/soția și rudele de gradul I obțin contracte, așa cum sunt definite la pct 5 Prezenta declarație constituie act public și răspund, potrivit legii penale, pentru inexactitatea sau caracterul incomplet al datelor menționate Data completării: 14 11 2014 BIBLIOGRAFIE GENERALĂ POSTURI DIPLOMATICE ȘI CONSULARE Notă: Pentru actele legislative incluse în bibliografia de concurs (atât cea generală, cât și cea specifică), se va avea în vedere forma în vigoare la momentul publicării anunțului de concurs I Legislație privind Corpul diplomatic și consular al României și organizarea și funcționarea MAE > Constituția României; > Legea nr 269/2003 privind Statutul corpului diplomatic și consular; > Legea nr 213/2016 privind cooperarea internațională pentru dezvoltare și asistență umanitară; > Hotărârea Guvernului nr 34/2017 privind organizarea și funcționarea Sistemului național de gestionare a afacerilor europene în vederea participării României la procesul decizional al instituțiilor Uniunii Europene; > Legea nr 373/2013 privind cooperarea dintre Parlament și Guvern în domeniul afacerilor europene; > Hotărârea Guvernului nr 16/2017 privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe; > Legea nr 182/2002 privind protecția informațiilor clasificate; > Hotărârea Guvernului nr 585/2002 pentru aprobarea Standardelor naționale de protecție a informațiilor clasificate în România, cu modificările și completările ulterioare - capitolele: I, II (secțiunile 1, 2, 3 și 5), IV (secțiunea 5, art 140 - 160); > Legea nr 202/2002 privind egalitatea de șanse și de tratament între femei și bărbați; > Ordonanța Guvernului nr 137/2000 privind prevenirea și sancționarea tuturor formelor de discriminare, republicată; > Ordonanța de urgență a Guvernului nr 57/2019 privind Codul administrativ - Partea I -Dispoziții generale, Partea a Il-a - Administrația publică centrală II Istorie, protocol și relații internaționale > Legea nr 215/2016 privind ceremoniile oficiale; > Legea nr 75/1994 privind arborarea drapelului României, intonarea imnului național și folosirea sigiliilor cu stema României de către autoritățile și instituțiile publice; > Biro, Daniel, editor, Manual de relații internaționale, Editura Polirom, Iași, 2013, capitolul III “Diplomația” (Olivia Toderean), capitolul VIII „Conflicte înghețate în spațiul ex-sovietic” (Octavian Milevschi, Stanislav Secrieru); > Center for Conflict Prevention and Early Warning, Diplomația - arta negocierii în practica internațională, ', > Hitchins, Keith, Scurtă istorie a României, Editura Polirom, Iași, 2015; > Manciur, Emilian, Protocol instituțional, Editura Comunicare ro, București, 2002/2008; > Naumescu, Valentin, editor, Criza Uniunii Europene și ordinea globală în era Trump, Editura Trei, 2017, capitolele semnate de Valentin Naumescu, p 15-59, Bogdan Aurescu, p 67-77; > Ghid de protocol pentru misiunile diplomatice, oficiile consulare și organizațiile internaționale din România, MAE, ediția 2021 III Mandatul MAE > Mandatul MAE > Prioritățile politicii externe a României potrivit Programului de guvernare 2020-2024 > Strategia națională de apărare țării 2020-2024 > Raportul anual al MAE pentru anul 2019 > Raportul anual al MAE pentru anul 2018 > Raportul anual al MAE pentru anul 2017 > Discursul ministrului afacerilor externe la Reuniunea Anuală a Diplomației Române 2020 > Conferință de presă privind bilanțul activității MAE la un an de la preluarea mandatului de către ministrul afacerilor externe Bogdan Aurescu IV Drept European și Internațional > Convenția de la Viena privind relațiile diplomatice, 1961; > Convenția de la Viena privind relațiile consulare, 1963; > Convenția pentru apărarea drepturilor omului și libertăților fundamentale, împreună cu toate Protocoalele adiționale în vigoare (inclusiv Protocolul nr 16) > Protocolul nr 15 la Convenția pentru apărarea drepturilor omului și libertăților fundamentale > Tratatul privind Uniunea Europeană (versiune consolidată 2016); > Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (versiune consolidată 2016); > Tratatul de instituire a Comunității Europene a Energiei Atomice (versiune consolidată 2016); > Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (2016); > Tratatul Atlanticului de Nord (1949); > Anghel, Ion M , Drept diplomatic și consular, Editura Universul Juridic, București, 2011; > Miga Beșteliu, Raluca, Drept internațional public, Editura CH Beck, București, voi 1 (ediția din 2014) și voi 2 (ediția din 2014) EXPUNERE DE MOTIVE Secțiunea 1 Titlul proiectului de act normativ LEGE pentru acceptarea amendamentelor adoptate la Kampala, la 10 iunie 2010, la New York, la 14 decembrie 2017 și la Haga, la 6 decembrie 2019, la articolul 8 al Statutului de la Roma al Curții Penale Internaționale, adoptat la Roma, la 17 iulie 1998 Secțiunea a 2-a Motivul emiterii actului normativ Actul normativ a fost inițiat în conformitate cu dispozițiile art 19 din Legea nr 590/2003 privind tratatele, pentru a introduce în ordinea juridică internă amendamentele la art 8 al Statutului de la Roma al Curții Penale Internaționale (denumit, în continuare, „Statutul CPF), adoptate la Kampala, la 10 iunie 2010, la Conferința de revizuire a Statutului CPI, la New York, la 14 decembrie 2017, în cadrul celei de-a 16-a sesiuni a Adunării Statelor Părți (ASP) la Statutul CPI și la Haga, la 6 decembrie 2019, în cadrul celei de-a 18-a sesiuni a ASP ’ 1 Descrierea situației actuale I Curtea Penală Internațională (denumită, în continuare, „СРГ) este prima și totodată singura instanță penală internațională permanentă Această instituție a fost înființată prin Statutul CPI, adoptat la Roma, data de 17 iulie 1998, care a intrat în vigoare la 1 iulie 2002 În prezent, 123 de state sunt părți la Statutul CPI România a semnat Statutul CPI la data de 7 iulie 1999 și l-a ratificat prin Legea nr 111 din 28 martie 2002 CPI este complementară jurisdicțiilor penale naționale, competența acesteia fiind limitată la infracțiunile cele mai grave care privesc ansamblul comunității internaționale: crima de genocid, crimele împotriva umanității, crimele de război și crima de agresiune Astfel, în conformitate cu art 8 din Statutul de la Roma, Curtea Penală Internațională are jurisdicție asupra crimelor de război, făcând distincție între faptele comise în contextul conflictelor armate internaționale (IAC) și, respectiv, cele săvârșite în conflictele armate fără caracter internațional (NIAC) În anumite cazuri, Statutul de la Roma incriminează o anumită faptă doar atunci când a fost săvârșită în cadrul conflictelor armate internaționale Dacă, pentru anumite infracțiuni, încadrarea juridică diferită în cuprinsul Statutului CPI este justificată, în alte situații, distincția respectivă este rezultatul negocierilor care au condus la adoptarea Statutului de la Roma, având în vedere că, în realitate, anumite fapte grave sunt considerate crime de război în baza dreptului internațional convențional și cutumiar indiferent de natura conflictului 1/9 II a) In perioada 31 mai - 11 iunie 2010 a avut loc, la Kampala - Uganda, prima Conferință de revizuire a Statutului CPI, în conformitate cu prevederile art 123 din Statut Cu acest prilej au fost adoptate mai multe amendamente, inclusiv unul referitor la art 8, alin 2 din Statutul CPI, prin intermediul rezoluției RC/Res 5, în baza recomandării celei dea 8-a sesiuni a ASP (rezoluția ASP/8/Res 6) De asemenea, în cadrul celei de-a 16-a sesiuni a Adunării Statelor Părți (New York, 4-14 decembrie 2017) au fost adoptate alte trei amendamente la art 8, alin 2 din Statutul CPI, prin intermediul rezoluției ASP/16/Res 4 b) În cadrul celei de-a 18-a sesiuni a ASP (Haga, decembrie 2019) a fost adoptat un nou amendament la art 8, alin 2 lit e din Statutul CPI, prin intermediul rezoluției ASP/18/Res 5 III Amendamentele la art 8 din Statutul CPI a) Amendamentele menționate la punctul II, lit a de mai sus au fost promovate de Belgia încă din anul 2009 și vizează extinderea definiției „crimei de război” în sensul Statutului de la Roma și, implicit, a jurisdicției materiale a CPI atât în cazul conflictelor armate internaționale, cât și în cazul conflictelor armate cu caracter intern Propunerile Belgiei au beneficiat de sprijinul unui număr semnificativ de state, ceea ce a facilitat obținerea consensului pentru adoptarea acestora România a sprijinit propunerea Belgiei Trebuie menționat că faptele sancționate prin amendamentul de la Kampala erau deja incriminate prin Statut, însă doar în contextul conflictelor armate internaționale (art 8, alin 2, lit b, punctele XVII-XIX) Prin urmare, amendamentele în cauză armonizează regulile aplicabile în cazul conflictelor armate internaționale și al celor fără caracter internațional, competența CPI cu privire la crimele de război săvârșite prin folosirea anumitor tipuri de arme deosebit de periculoase (care cauzează traume excesive sau ucid de o manieră nediscriminatorie) urmând a fi exercitată indiferent de natura internațională sau internă a conflictelor armate a 1) Amendamentul adoptat la Kampala (2010) la art 8, alin 2, lit e din Statutul CPI, prin intermediul rezoluției RC/Res 5, incriminează folosirea următoarelor tipuri de arme în conflictele armate care nu au caracter internațional: - otravă sau arme otrăvitoare; - gaze asfixiante, toxice sau alte gaze și orice lichide, materii sau procedee analoage; - gloanțe care se dilată sau se aplatizează cu ușurință în corpul uman, cum sunt gloanțele al căror înveliș dur nu acoperă în întregime mijlocul sau sunt perforate de tăieturi În acest sens, art 8, alin 2, lit e a fost completat, prin introducerea punctelor XIII-XV Interzicerea folosirii acestor tipuri de arme este consacrată în mai multe instrumente multilaterale din domeniul dreptului internațional umanitar Astfel, art 23, lit (a) din Regulamentul privind respectarea legilor și obiceiurilor războiului, anexat la cea de -a patra Convenție de la Haga din 1907 interzice folosirea otrăvii sau a armelor otrăvitoare 2/9 Protocolul din 1925 privind interzicerea utilizării gazului asfixiant, otrăvitor sau a altor tipuri de gaz și a mijloacelor bacteriologice de purtare a războiului interzice folosirea gazelor asfixiante, toxice sau asimilate și orice lichide, materii sau procedee analoge Nu în ultimul rând, Declarația privind gloanțele care se dilată (Haga, 29 iulie 1899) interzice folosirea gloanțelor care se dilată sau se aplatizează cu ușurință în corpul uman Totodată, prin raportare la dreptul internațional cutumiar (inclusiv în evaluările Comitetului Internațional al Crucii Roșii, astfel cum rezultă din Regulile 72, 74 și 77 ale studiului privind dreptul internațional cutumiar efectuat de această organizație și publicat în 2005), folosirea tipurilor de arme sus-menționate este interzisă, indiferent de natura conflictelor armate Consacrarea acestei interdicții ca normă de drept internațional cutumiar a fost recunoscută de statele părți inclusiv prin rezoluția de adoptare a amendamentului (RC/Res 5) a 2) Amendamentele adoptate la New York (2017) la art 8, alin 2, lit b și e, prin intermediul rezoluției ASP/16/Res 4, incriminează folosirea următoarelor tipuri de arme în cadrul conflictelor armate indiferent de caracterul internațional sau intern al acestora -arme care folosesc agenți microbieni, alți agenți biologici sau toxine, indiferent de originea sau metoda de producție a acestora; -arme al căror principal efect este rănirea prin fragmente (schije) care nu pot fi detectate cu raze X în corpul uman; -arme laser special concepute, având ca funcție principală de luptă sau ca una dintre aceste funcții provocarea orbirii permanente vederii neameliorate, respectiv ochiului liber sau care poartă dispozitive de vedere corectoare În acest sens, art 8, alin 2, lit b și lit e a fost completat, prin introducerea punctelor XVII-XIX la lit b și a punctelor XVI-XvIII la lit e Potrivit promotorilor inițiativei, amendamentele reflectă reguli de drept internațional cutumiar și au ca scop consolidarea rolului Curții prin extinderea sferei de protecție în cazul crimelor de război Astfel, conform studiului Comitetului Internațional al Crucii Roșii amintit mai sus (Regulile 73, 79 și 86), interdicția folosirii acestor tipuri de arme este o normă de drept internațional cutumiar, consacrată prin practica statelor, indiferent de natura conflictelor armate De asemenea, interdicția utilizării acestor tipuri de arme a fost codificată în instrumente juridice sectoriale, la care România este parte, precum Convenția privind interzicerea dezvoltării, producerii și depozitării armelor bacteriologice (biologice) și toxice și distrugerea acestora (deschisă spre semnare la Londra, Moscova și Washington, la 10 aprilie 1972 și ratificată de România prin Decretul nr 253 din 6 iulie 1979), Protocolul I privind fragmentele nedetectabile (adoptat la Geneva, la 10 octombrie 1980, ratificat de România prin Legea nr 40 din 24 mai 1995) și Protocolul IV privind armele laser care pot provoca orbirea (adoptat la Viena, la 13 octombrie 1995 și ratificat de România prin Legea nr 287 din 27 iunie 2003) la Convenția privind interzicerea sau limitarea folosirii anumitor arme clasice care ar putea fi considerate ca producând efecte traumatice excesive sau care ar 3/9 lovi fără discriminare (adoptată la Geneva, la 10 octombrie 1980 și ratificată de România prin Legea nr 40 din 24 mai 1995) b) Amendamentul menționat la punctul II, lit b din cadrul acestei secțiuni a fost promovat de Elveția, începând cu anul 2018, și urmărește extinderea competenței CPI asupra celor responsabili de înfometarea civililor ca metodă de luptă indiferent de natura conflictului armat, ceea ce contribuie la consolidarea sferei răspunderii penale în cazul crimelor de război săvârșite în cadrul conflictelor armate fără caracter internațional Amendamentul adoptat la Haga (2019) la art 8, alin 2, lit e, prin intermediul rezoluției ASP/18/Res 5, incriminează, cu trimitere la conflictele armate fără caracter internațional, fapta de a înfometa în mod deliberat civili, ca metodă de război, privându-i de bunurile indispensabile supraviețuirii, inclusiv împiedicându-i intenționat să primească ajutoare În acest sens, art 8, alin 2, lit e a fost completat, prin introducerea punctului XIX la lit e Noua prevedere preia formularea de la art 8, alin 2, lit b, punctul XXV, care definește aceeași infracțiune în contextul confictelor armate internaționale (IAC), mai puțin trimiterea la Convențiile de la Geneva, dat fiind că acestea din urmă se aplică doar IAC, cu excepția articolului comun 3 Astfel, Statutul CPI adoptat în 2008 incrimina înfometarea civililor ca metodă de luptă doar în cazul conflictelor armate internaționale Amendarea recentă a Statutului, prin eliminarea distincției IAC-NIAC în cazul comiterii acestei infracțiuni, are la bază art 14 din Protocolul adițional II la Convențiile de la Geneva care interzice înfometarea civililor ca metodă de luptă în contextul NIAC, precum și alte reguli relevante ale dreptului internațional umanitar, a căror încălcare poate fi considerată, în egală măsură, o violare a normei referitoare la înfometarea civililor, și anume: interdicția atacării, distrugerii sau îndepărtării obiectelor indispensabile supraviețuirii populației civile (art 14 al Protocolului adițional II) și, respectiv, obligația permiterii accesului la asistență umanitară imparțială (art 18, alin 2 al Protocolului adițional II) Totodată, potrivit studiului CICR privind dreptul internațional cutumiar (Regula 53) se poate considera că amendamentul în cauză reprezintă o normă de drept internațional cutumiar, susținută de practica generală a statelor, așa cum se reflectă în legile naționale relevante și manualele militare aplicabile NIAC România a sprijinit inițiativa Elveției și a susținut adoptarea prin consens a rezoluției ICC -ASP-18/Res 5, atât prin prisma argumentelor pe linie de drept internațional, cât și a faptului că legislația penală națională incriminează deja această metodă de luptă indiferent de natura conflictului armat Toate amendamentele la articolul 8 vor intra în vigoare pentru România în conformitate cu art 121, alin 5 din Statutul CPI, în termen de un an după depunerea instrumentului de acceptare pe lângă Secretarul General al ONU 2 Schimbări preconizate Includerea faptelor în discuție în categoria conflictelor armate cu sau fără caracter internațional aflate sub incidența Statutului CPI contribuie la dezvoltarea dreptului internațional și, totodată, la prevenirea utilizării acestor tipuri de arme deosebit de 4/9 periculoase, mai ales pe fondul unei creșteri îngrijorătoare a incidentelor și a riscului de folosire a acestora de către actori statali și nestatali Încorporarea acestor infracțiuni în Statut conferă victimelor certitudinea juridică a unei căi de atac și recunoașterea explicită a suferințelor îndurate Prin acceptarea acestor amendamente, România va sprijini exercitarea competenței CPI cu privire la aceste fapte, indiferent de caracterul internațional sau intern al conflictelor armate, în concordanță cu dreptul internațional cutumiar în domeniu Sub aspect politic, acceptarea respectivelor amendamentelor va consolida statutul României de promotor al dreptului internațional umanitar, al supremației legii la nivel internațional și al luptei împotriva impunității pentru cele mai grave infracțiuni care preocupă comunitatea internațională De asemenea, acest demers reconfirmă disponibilitatea demonstrată constant de România de a contribui la dezvoltarea dreptului penal internațional, ca instrument de asigurare a păcii și securității în plan global În ceea ce privește impactul asupra legislației interne, faptele incriminate la art 8, alin 2, lit e, pct XIII-XV din Statutul CPI amendat au corespondent în art 444 din Codul penal care incriminează folosirea tipurilor de arme menționate în amendamentul de la Kampala (2010), indiferent de caracterul internațional sau intern al conflictelor armate În acest sens, litera a) a art 444 („Utilizarea de mijloace interzise în operațiunile de luptă”) din Codul Penal în vigoare incriminează utilizarea de otravă sau arme cu substanțe otrăvitoare, iar litera b) a art 444 - utilizarea de gaze asfixiante, toxice sau asimilate și orice lichide, materii sau procedee similare Litera c) a art 444 din Codul penal incriminează folosirea de arme care cauzează suferințe fizice inutile, incriminarea acoperind, prin formularea largă, ipoteza prevăzută la art 8, alin 2, lit e, pct XV din Statutul de la Roma modificat Amendamentele adoptate la New York în 2017 detaliază prevederile adoptate la Kampala, astfel încât se poate concluziona că dispozițiile actuale din Codul penal sunt suficient de largi pentru a acoperi, fără o intervenție legislativă distinctă și expresă ipotezele avute în vedere la New York Astfel, se poate aprecia că sintagma “arme care cauzează suferințe fizice inutile” prevăzută la art 444, lit c din Codul penal este suficient de cuprinzătoare pentru a acoperi amendamentele adoptate de Adunarea Statelor Părți la New York (art 8, alin 2, lit b, pct XXVII-XXIX, respectiv art 8, alin 2, lit e, pct XVI-XVIII din Statutul CPI modificat) O analiză ulterioară, mai riguroasă, a modului în care legislația penală internă asigură transpunerea amendamentelor de la New York nu împiedică acceptarea lor în acest stadiu Amendamentul adoptat la Haga în 2019 (art 8, alin 2, lit e, punctul XIX) are corespondent în art 443, alin 1, lit e din Codul Penal în vigoare, care incriminează înfometarea civililor ca metodă de luptă indiferent de natura conflictului armat Prin urmare, acceptarea acestui amedament nu va avea un impact asupra cadrului normativ intern 5/9 3 Alte informații În baza considerentelor juridice și politice evocate mai sus, România a co-sponsorizat inițiativa Belgiei de completare a art 8 al Statutului CPI atât la Conferința de revizuire a Statutului CPI de la Kampala, cât și în cadrul celei de-a 16-a sesiuni a ASP De asemenea, România a sprijinit demersurile Elveției de amendare a art 8 al Statutului CPI în cadrul celei de-a 18-a sesiuni a ASP Secțiunea a 3-a Impactul socio-economic al proiectului de act normativ 1 Impact macro-economic Nu este cazul 1 1 Impactul asupra mediului concurențial si domeniului ajutoarelor de stat Nu este cazul 2 Impact asupra mediului de afaceri Proiectul de act normativ nu se referă la acest subiect 2 1 Impactul asupra sarcinilor administrative - Nu se referă la acest subiect 2 2 Impactul asupra întreprinderilor mici și mijlocii - Nu se referă la acest subiect 3 Impact social Nu este cazul 4 Impact asupra mediului Nu este cazul 5 Alte informații Nu este cazul Secțiunea a 4-a Impactul financiar asupra bugetului general consolidat, atât pe termen scurt, pentru anul curent, cât și pe termen lung (pe 5 ani) Nu este cazul Secțiunea a 5-a Efectele actului normativ asupra legislației în vigoare 1 Măsuri normative necesare pentru aplicarea prevederilor proiectului de act normativ Nu este cazul 1 1 Compatibilitatea proiectului de act normativ cu legislația în domeniul achizițiilor publice a) impact legislativ - prevederi de modificare și completare a cadrului normativ în domeniul achizițiilor publice, prevederi derogatorii; 6/9 Nu este cazul b) norme cu impact la nivel operațional/tehnic - sisteme electronice utilizate în desfășurarea procedurilor de achiziție publică, unități centralizate de achiziții publice, structură organizatorică internă a autorităților contractante Nu este cazul 2 Conformitatea proiectului de act normativ cu legislația comunitară în cazul proiectelor ce transpun prevederi comunitare Nu este cazul 3 Măsuri normative necesare aplicării directe a actelor normative comunitare Nu este cazul 4 Hotărâri ale Curții de Justiție a Uniunii Europene Nu este cazul 5 Alte acte normative și sau documente internaționale din care decurg angajamente Nu este cazul 6 Alte informații Nu este cazul Secțiunea a 6-a Consultările efectuate în vederea elaborării proiectului de act normativ 1 Informații privind procesul de consultare cu organizațiile neguvernamentale, institute de cercetare și alte organisme implicate Nu este cazul 2 Fundamentarea alegerii organizațiilor cu care a avut loc consultarea precum și a modului în care activitatea acestor organizații este legată de obiectul proiectului de act normativ Nu este cazul 3 Consultările organizate cu autoritățile administrației publice locale, în situația în care proiectul de act normativ are ca obiect activități ale acestor autorități, în condițiile Hotărârii Guvernului nr 521/2005 privind procedura de consultare a structurilor asociative ale autorităților administrației publice locale la elaborarea proiectelor de acte normative Nu este cazul 4 Consultările desfășurate în cadrul consiliilor interministeriale în conformitate cu prevederile Hotărârii Guvernului nr 750/2005 privind constituirea consiliilor interministeriale permanente Nu este cazul 5 Informații privind avizarea de către: a) Consiliul Legislativ b) Consiliul Suprem de Apărare a Țării c) Consiliul Economic și Social d) Consiliul Concurenței 7/9 e) Curtea de Conturi Proiectul de act normativ urmează să fie avizat de Consiliul Legislativ Proiectul de act normativ nu necesită aviz de la Consiliul Suprem de Apărare a Țării, Consiliul Economic și Social, Consiliul Concurenței și Curtea de Conturi 6 Alte informații Nu este cazul Secțiunea a 7-a Activități de informare publică privind elaborarea și implementarea actului normativ 1 Informarea societății civile cu privire la necesitatea elaborării proiectului de act normativ Proiectul de act normativ va fi afișat pe paginile de internet ale Ministerului Afacerilor Externe și Ministerului Apărării Naționale, conform prevederilor Legii 52/2003 privind transparența decizională în administrația publică 2 Informarea societății civile cu privire la eventualul impact asupra mediului în urma implementării actului normativ, precum și efectele asupra sănătății și securității cetățenilor sau diversității biologice Nu este cazul 3 Alte informații Nu este cazul Secțiunea a 8-a Măsuri de implementare 1 Măsurile de punere în aplicare a prezentului act normativ de către autoritățile administrației publice centrale și/sau locale - înființarea unor noi organisme sau extinderea competențelor instituțiilor existente Nu este cazul 2 Alte informații Nu este cazul 8/9 Având în vedere cele de mai sus, a fost elaborat proiectul de lege anexat, pe care vă rugăm să-l aprobați MINISTRUL AFACERILOR EXTERNE, Bogdan Lucian AURESCU MINISTRUL APĂRĂRII NAȚIONALE, Nicolae Ionel CIUCĂ Avizăm favorabil MINISTRUL AFACERILOR INTERNE, Lucian Nicolae BODE MINISTRUL JUSTIȚIEI, Stelian Cristian ION 9/9 EXPUNERE DE MOTIVE Secțiunea 1 Titlul proiectului de act normativ LEGE pentru acceptarea amendamentelor adoptate la Kampala, la 10 iunie 2010, la New York, la 14 decembrie 2017 și la Haga, la 6 decembrie 2019, la articolul 8 al Statutului de la Roma al Curții Penale Internaționale, adoptat la Roma, la 17 iulie 1998 Secțiunea a 2-a Motivul emiterii actului normativ Actul normativ a fost inițiat în conformitate cu dispozițiile art 19 din Legea nr 590/2003 privind tratatele, pentru a introduce în ordinea juridică internă amendamentele la art 8 al Statutului de la Roma al Curții Penale Internaționale (denumit, în continuare, „Statutul CPF), adoptate la Kampala, la 10 iunie 2010, la Conferința de revizuire a Statutului CPI, la New York, la 14 decembrie 2017, în cadrul celei de-a 16-a sesiuni a Adunării Statelor Părți (ASP) la Statutul CPI și la Haga, la 6 decembrie 2019, în cadrul celei de-a 18-a sesiuni a ASP ’ 1 Descrierea situației actuale I Curtea Penală Internațională (denumită, în continuare, „СРГ) este prima și totodată singura instanță penală internațională permanentă Această instituție a fost înființată prin Statutul CPI, adoptat la Roma, data de 17 iulie 1998, care a intrat în vigoare la 1 iulie 2002 În prezent, 123 de state sunt părți la Statutul CPI România a semnat Statutul CPI la data de 7 iulie 1999 și l-a ratificat prin Legea nr 111 din 28 martie 2002 CPI este complementară jurisdicțiilor penale naționale, competența acesteia fiind limitată la infracțiunile cele mai grave care privesc ansamblul comunității internaționale: crima de genocid, crimele împotriva umanității, crimele de război și crima de agresiune Astfel, în conformitate cu art 8 din Statutul de la Roma, Curtea Penală Internațională are jurisdicție asupra crimelor de război, făcând distincție între faptele comise în contextul conflictelor armate internaționale (IAC) și, respectiv, cele săvârșite în conflictele armate fără caracter internațional (NIAC) În anumite cazuri, Statutul de la Roma incriminează o anumită faptă doar atunci când a fost săvârșită în cadrul conflictelor armate internaționale Dacă, pentru anumite infracțiuni, încadrarea juridică diferită în cuprinsul Statutului CPI este justificată, în alte situații, distincția respectivă este rezultatul negocierilor care au condus la adoptarea Statutului de la Roma, având în vedere că, în realitate, anumite fapte grave sunt considerate crime de război în baza dreptului internațional convențional și cutumiar indiferent de natura conflictului 1/9 II a) In perioada 31 mai - 11 iunie 2010 a avut loc, la Kampala - Uganda, prima Conferință de revizuire a Statutului CPI, în conformitate cu prevederile art 123 din Statut Cu acest prilej au fost adoptate mai multe amendamente, inclusiv unul referitor la art 8, alin 2 din Statutul CPI, prin intermediul rezoluției RC/Res 5, în baza recomandării celei dea 8-a sesiuni a ASP (rezoluția ASP/8/Res 6) De asemenea, în cadrul celei de-a 16-a sesiuni a Adunării Statelor Părți (New York, 4-14 decembrie 2017) au fost adoptate alte trei amendamente la art 8, alin 2 din Statutul CPI, prin intermediul rezoluției ASP/16/Res 4 b) În cadrul celei de-a 18-a sesiuni a ASP (Haga, decembrie 2019) a fost adoptat un nou amendament la art 8, alin 2 lit e din Statutul CPI, prin intermediul rezoluției ASP/18/Res 5 III Amendamentele la art 8 din Statutul CPI a) Amendamentele menționate la punctul II, lit a de mai sus au fost promovate de Belgia încă din anul 2009 și vizează extinderea definiției „crimei de război” în sensul Statutului de la Roma și, implicit, a jurisdicției materiale a CPI atât în cazul conflictelor armate internaționale, cât și în cazul conflictelor armate cu caracter intern Propunerile Belgiei au beneficiat de sprijinul unui număr semnificativ de state, ceea ce a facilitat obținerea consensului pentru adoptarea acestora România a sprijinit propunerea Belgiei Trebuie menționat că faptele sancționate prin amendamentul de la Kampala erau deja incriminate prin Statut, însă doar în contextul conflictelor armate internaționale (art 8, alin 2, lit b, punctele XVII-XIX) Prin urmare, amendamentele în cauză armonizează regulile aplicabile în cazul conflictelor armate internaționale și al celor fără caracter internațional, competența CPI cu privire la crimele de război săvârșite prin folosirea anumitor tipuri de arme deosebit de periculoase (care cauzează traume excesive sau ucid de o manieră nediscriminatorie) urmând a fi exercitată indiferent de natura internațională sau internă a conflictelor armate a 1) Amendamentul adoptat la Kampala (2010) la art 8, alin 2, lit e din Statutul CPI, prin intermediul rezoluției RC/Res 5, incriminează folosirea următoarelor tipuri de arme în conflictele armate care nu au caracter internațional: - otravă sau arme otrăvitoare; - gaze asfixiante, toxice sau alte gaze și orice lichide, materii sau procedee analoage; - gloanțe care se dilată sau se aplatizează cu ușurință în corpul uman, cum sunt gloanțele al căror înveliș dur nu acoperă în întregime mijlocul sau sunt perforate de tăieturi În acest sens, art 8, alin 2, lit e a fost completat, prin introducerea punctelor XIII-XV Interzicerea folosirii acestor tipuri de arme este consacrată în mai multe instrumente multilaterale din domeniul dreptului internațional umanitar Astfel, art 23, lit (a) din Regulamentul privind respectarea legilor și obiceiurilor războiului, anexat la cea de -a patra Convenție de la Haga din 1907 interzice folosirea otrăvii sau a armelor otrăvitoare 2/9 Protocolul din 1925 privind interzicerea utilizării gazului asfixiant, otrăvitor sau a altor tipuri de gaz și a mijloacelor bacteriologice de purtare a războiului interzice folosirea gazelor asfixiante, toxice sau asimilate și orice lichide, materii sau procedee analoge Nu în ultimul rând, Declarația privind gloanțele care se dilată (Haga, 29 iulie 1899) interzice folosirea gloanțelor care se dilată sau se aplatizează cu ușurință în corpul uman Totodată, prin raportare la dreptul internațional cutumiar (inclusiv în evaluările Comitetului Internațional al Crucii Roșii, astfel cum rezultă din Regulile 72, 74 și 77 ale studiului privind dreptul internațional cutumiar efectuat de această organizație și publicat în 2005), folosirea tipurilor de arme sus-menționate este interzisă, indiferent de natura conflictelor armate Consacrarea acestei interdicții ca normă de drept internațional cutumiar a fost recunoscută de statele părți inclusiv prin rezoluția de adoptare a amendamentului (RC/Res 5) a 2) Amendamentele adoptate la New York (2017) la art 8, alin 2, lit b și e, prin intermediul rezoluției ASP/16/Res 4, incriminează folosirea următoarelor tipuri de arme în cadrul conflictelor armate indiferent de caracterul internațional sau intern al acestora -arme care folosesc agenți microbieni, alți agenți biologici sau toxine, indiferent de originea sau metoda de producție a acestora; -arme al căror principal efect este rănirea prin fragmente (schije) care nu pot fi detectate cu raze X în corpul uman; -arme laser special concepute, având ca funcție principală de luptă sau ca una dintre aceste funcții provocarea orbirii permanente vederii neameliorate, respectiv ochiului liber sau care poartă dispozitive de vedere corectoare În acest sens, art 8, alin 2, lit b și lit e a fost completat, prin introducerea punctelor XVII-XIX la lit b și a punctelor XVI-XvIII la lit e Potrivit promotorilor inițiativei, amendamentele reflectă reguli de drept internațional cutumiar și au ca scop consolidarea rolului Curții prin extinderea sferei de protecție în cazul crimelor de război Astfel, conform studiului Comitetului Internațional al Crucii Roșii amintit mai sus (Regulile 73, 79 și 86), interdicția folosirii acestor tipuri de arme este o normă de drept internațional cutumiar, consacrată prin practica statelor, indiferent de natura conflictelor armate De asemenea, interdicția utilizării acestor tipuri de arme a fost codificată în instrumente juridice sectoriale, la care România este parte, precum Convenția privind interzicerea dezvoltării, producerii și depozitării armelor bacteriologice (biologice) și toxice și distrugerea acestora (deschisă spre semnare la Londra, Moscova și Washington, la 10 aprilie 1972 și ratificată de România prin Decretul nr 253 din 6 iulie 1979), Protocolul I privind fragmentele nedetectabile (adoptat la Geneva, la 10 octombrie 1980, ratificat de România prin Legea nr 40 din 24 mai 1995) și Protocolul IV privind armele laser care pot provoca orbirea (adoptat la Viena, la 13 octombrie 1995 și ratificat de România prin Legea nr 287 din 27 iunie 2003) la Convenția privind interzicerea sau limitarea folosirii anumitor arme clasice care ar putea fi considerate ca producând efecte traumatice excesive sau care ar 3/9 lovi fără discriminare (adoptată la Geneva, la 10 octombrie 1980 și ratificată de România prin Legea nr 40 din 24 mai 1995) b) Amendamentul menționat la punctul II, lit b din cadrul acestei secțiuni a fost promovat de Elveția, începând cu anul 2018, și urmărește extinderea competenței CPI asupra celor responsabili de înfometarea civililor ca metodă de luptă indiferent de natura conflictului armat, ceea ce contribuie la consolidarea sferei răspunderii penale în cazul crimelor de război săvârșite în cadrul conflictelor armate fără caracter internațional Amendamentul adoptat la Haga (2019) la art 8, alin 2, lit e, prin intermediul rezoluției ASP/18/Res 5, incriminează, cu trimitere la conflictele armate fără caracter internațional, fapta de a înfometa în mod deliberat civili, ca metodă de război, privându-i de bunurile indispensabile supraviețuirii, inclusiv împiedicându-i intenționat să primească ajutoare În acest sens, art 8, alin 2, lit e a fost completat, prin introducerea punctului XIX la lit e Noua prevedere preia formularea de la art 8, alin 2, lit b, punctul XXV, care definește aceeași infracțiune în contextul confictelor armate internaționale (IAC), mai puțin trimiterea la Convențiile de la Geneva, dat fiind că acestea din urmă se aplică doar IAC, cu excepția articolului comun 3 Astfel, Statutul CPI adoptat în 2008 incrimina înfometarea civililor ca metodă de luptă doar în cazul conflictelor armate internaționale Amendarea recentă a Statutului, prin eliminarea distincției IAC-NIAC în cazul comiterii acestei infracțiuni, are la bază art 14 din Protocolul adițional II la Convențiile de la Geneva care interzice înfometarea civililor ca metodă de luptă în contextul NIAC, precum și alte reguli relevante ale dreptului internațional umanitar, a căror încălcare poate fi considerată, în egală măsură, o violare a normei referitoare la înfometarea civililor, și anume: interdicția atacării, distrugerii sau îndepărtării obiectelor indispensabile supraviețuirii populației civile (art 14 al Protocolului adițional II) și, respectiv, obligația permiterii accesului la asistență umanitară imparțială (art 18, alin 2 al Protocolului adițional II) Totodată, potrivit studiului CICR privind dreptul internațional cutumiar (Regula 53) se poate considera că amendamentul în cauză reprezintă o normă de drept internațional cutumiar, susținută de practica generală a statelor, așa cum se reflectă în legile naționale relevante și manualele militare aplicabile NIAC România a sprijinit inițiativa Elveției și a susținut adoptarea prin consens a rezoluției ICC -ASP-18/Res 5, atât prin prisma argumentelor pe linie de drept internațional, cât și a faptului că legislația penală națională incriminează deja această metodă de luptă indiferent de natura conflictului armat Toate amendamentele la articolul 8 vor intra în vigoare pentru România în conformitate cu art 121, alin 5 din Statutul CPI, în termen de un an după depunerea instrumentului de acceptare pe lângă Secretarul General al ONU 2 Schimbări preconizate Includerea faptelor în discuție în categoria conflictelor armate cu sau fără caracter internațional aflate sub incidența Statutului CPI contribuie la dezvoltarea dreptului internațional și, totodată, la prevenirea utilizării acestor tipuri de arme deosebit de 4/9 periculoase, mai ales pe fondul unei creșteri îngrijorătoare a incidentelor și a riscului de folosire a acestora de către actori statali și nestatali Încorporarea acestor infracțiuni în Statut conferă victimelor certitudinea juridică a unei căi de atac și recunoașterea explicită a suferințelor îndurate Prin acceptarea acestor amendamente, România va sprijini exercitarea competenței CPI cu privire la aceste fapte, indiferent de caracterul internațional sau intern al conflictelor armate, în concordanță cu dreptul internațional cutumiar în domeniu Sub aspect politic, acceptarea respectivelor amendamentelor va consolida statutul României de promotor al dreptului internațional umanitar, al supremației legii la nivel internațional și al luptei împotriva impunității pentru cele mai grave infracțiuni care preocupă comunitatea internațională De asemenea, acest demers reconfirmă disponibilitatea demonstrată constant de România de a contribui la dezvoltarea dreptului penal internațional, ca instrument de asigurare a păcii și securității în plan global În ceea ce privește impactul asupra legislației interne, faptele incriminate la art 8, alin 2, lit e, pct XIII-XV din Statutul CPI amendat au corespondent în art 444 din Codul penal care incriminează folosirea tipurilor de arme menționate în amendamentul de la Kampala (2010), indiferent de caracterul internațional sau intern al conflictelor armate În acest sens, litera a) a art 444 („Utilizarea de mijloace interzise în operațiunile de luptă”) din Codul Penal în vigoare incriminează utilizarea de otravă sau arme cu substanțe otrăvitoare, iar litera b) a art 444 - utilizarea de gaze asfixiante, toxice sau asimilate și orice lichide, materii sau procedee similare Litera c) a art 444 din Codul penal incriminează folosirea de arme care cauzează suferințe fizice inutile, incriminarea acoperind, prin formularea largă, ipoteza prevăzută la art 8, alin 2, lit e, pct XV din Statutul de la Roma modificat Amendamentele adoptate la New York în 2017 detaliază prevederile adoptate la Kampala, astfel încât se poate concluziona că dispozițiile actuale din Codul penal sunt suficient de largi pentru a acoperi, fără o intervenție legislativă distinctă și expresă ipotezele avute în vedere la New York Astfel, se poate aprecia că sintagma “arme care cauzează suferințe fizice inutile” prevăzută la art 444, lit c din Codul penal este suficient de cuprinzătoare pentru a acoperi amendamentele adoptate de Adunarea Statelor Părți la New York (art 8, alin 2, lit b, pct XXVII-XXIX, respectiv art 8, alin 2, lit e, pct XVI-XVIII din Statutul CPI modificat) O analiză ulterioară, mai riguroasă, a modului în care legislația penală internă asigură transpunerea amendamentelor de la New York nu împiedică acceptarea lor în acest stadiu Amendamentul adoptat la Haga în 2019 (art 8, alin 2, lit e, punctul XIX) are corespondent în art 443, alin 1, lit e din Codul Penal în vigoare, care incriminează înfometarea civililor ca metodă de luptă indiferent de natura conflictului armat Prin urmare, acceptarea acestui amedament nu va avea un impact asupra cadrului normativ intern 5/9 3 Alte informații În baza considerentelor juridice și politice evocate mai sus, România a co-sponsorizat inițiativa Belgiei de completare a art 8 al Statutului CPI atât la Conferința de revizuire a Statutului CPI de la Kampala, cât și în cadrul celei de-a 16-a sesiuni a ASP De asemenea, România a sprijinit demersurile Elveției de amendare a art 8 al Statutului CPI în cadrul celei de-a 18-a sesiuni a ASP Secțiunea a 3-a Impactul socio-economic al proiectului de act normativ 1 Impact macro-economic Nu este cazul 1 1 Impactul asupra mediului concurențial si domeniului ajutoarelor de stat Nu este cazul 2 Impact asupra mediului de afaceri Proiectul de act normativ nu se referă la acest subiect 2 1 Impactul asupra sarcinilor administrative - Nu se referă la acest subiect 2 2 Impactul asupra întreprinderilor mici și mijlocii - Nu se referă la acest subiect 3 Impact social Nu este cazul 4 Impact asupra mediului Nu este cazul 5 Alte informații Nu este cazul Secțiunea a 4-a Impactul financiar asupra bugetului general consolidat, atât pe termen scurt, pentru anul curent, cât și pe termen lung (pe 5 ani) Nu este cazul Secțiunea a 5-a Efectele actului normativ asupra legislației în vigoare 1 Măsuri normative necesare pentru aplicarea prevederilor proiectului de act normativ Nu este cazul 1 1 Compatibilitatea proiectului de act normativ cu legislația în domeniul achizițiilor publice a) impact legislativ - prevederi de modificare și completare a cadrului normativ în domeniul achizițiilor publice, prevederi derogatorii; 6/9 Nu este cazul b) norme cu impact la nivel operațional/tehnic - sisteme electronice utilizate în desfășurarea procedurilor de achiziție publică, unități centralizate de achiziții publice, structură organizatorică internă a autorităților contractante Nu este cazul 2 Conformitatea proiectului de act normativ cu legislația comunitară în cazul proiectelor ce transpun prevederi comunitare Nu este cazul 3 Măsuri normative necesare aplicării directe a actelor normative comunitare Nu este cazul 4 Hotărâri ale Curții de Justiție a Uniunii Europene Nu este cazul 5 Alte acte normative și sau documente internaționale din care decurg angajamente Nu este cazul 6 Alte informații Nu este cazul Secțiunea a 6-a Consultările efectuate în vederea elaborării proiectului de act normativ 1 Informații privind procesul de consultare cu organizațiile neguvernamentale, institute de cercetare și alte organisme implicate Nu este cazul 2 Fundamentarea alegerii organizațiilor cu care a avut loc consultarea precum și a modului în care activitatea acestor organizații este legată de obiectul proiectului de act normativ Nu este cazul 3 Consultările organizate cu autoritățile administrației publice locale, în situația în care proiectul de act normativ are ca obiect activități ale acestor autorități, în condițiile Hotărârii Guvernului nr 521/2005 privind procedura de consultare a structurilor asociative ale autorităților administrației publice locale la elaborarea proiectelor de acte normative Nu este cazul 4 Consultările desfășurate în cadrul consiliilor interministeriale în conformitate cu prevederile Hotărârii Guvernului nr 750/2005 privind constituirea consiliilor interministeriale permanente Nu este cazul 5 Informații privind avizarea de către: a) Consiliul Legislativ b) Consiliul Suprem de Apărare a Țării c) Consiliul Economic și Social d) Consiliul Concurenței 7/9 e) Curtea de Conturi Proiectul de act normativ urmează să fie avizat de Consiliul Legislativ Proiectul de act normativ nu necesită aviz de la Consiliul Suprem de Apărare a Țării, Consiliul Economic și Social, Consiliul Concurenței și Curtea de Conturi 6 Alte informații Nu este cazul Secțiunea a 7-a Activități de informare publică privind elaborarea și implementarea actului normativ 1 Informarea societății civile cu privire la necesitatea elaborării proiectului de act normativ Proiectul de act normativ va fi afișat pe paginile de internet ale Ministerului Afacerilor Externe și Ministerului Apărării Naționale, conform prevederilor Legii 52/2003 privind transparența decizională în administrația publică 2 Informarea societății civile cu privire la eventualul impact asupra mediului în urma implementării actului normativ, precum și efectele asupra sănătății și securității cetățenilor sau diversității biologice Nu este cazul 3 Alte informații Nu este cazul Secțiunea a 8-a Măsuri de implementare 1 Măsurile de punere în aplicare a prezentului act normativ de către autoritățile administrației publice centrale și/sau locale - înființarea unor noi organisme sau extinderea competențelor instituțiilor existente Nu este cazul 2 Alte informații Nu este cazul 8/9 Având în vedere cele de mai sus, a fost elaborat proiectul de lege anexat, pe care vă rugăm să-l aprobați MINISTRUL AFACERILOR EXTERNE, Bogdan Lucian AURESCU MINISTRUL APĂRĂRII NAȚIONALE, Nicolae Ionel CIUCĂ Avizăm favorabil MINISTRUL AFACERILOR INTERNE, Lucian Nicolae BODE MINISTRUL JUSTIȚIEI, Stelian Cristian ION 9/9 Lista candidaților admiși pentru proba scrisă după susținerea probei testului-grilă Nr crt User ID Cod Post Scor obținut 1 U-9MSWVI-O9 POLATD 46 2 U-AXKV3R-KZ POLGDS 46 3 U-B24SUV-TC CONSAGC 45 4 U-12HLFX-CV POLGDS 45 5 U-7BM7AA-7D CONSAGC 45 6 U-FLG8CJ-W0 JURGDS 44 7 U-6CXJRB-I1 POLGDS 44 8 U-VAKPH1-UD CONSAGC 44 9 U-MMZQWT-T6 CONSAGC 44 10 U-ZP21G2-43 JURATD 44 11 U-SQ5TJU-ZA POLGDS 44 12 U-0GG573-74 POLATD 44 13 U-WHHJ8E-ZH POLGDS 44 14 U-KYNGN0-HN JURATD 44 15 U-J63MX6-EY CONSAGC 43 16 U-PE2IH3-HH POLATD 43 17 U-E2I1TY-GI POLATD 43 18 U-JZQDVH-1J POLATD 43 19 U-76YMZQ-G9 POLATD 43 20 U-832CHS-MM POLATD 43 21 U-HUMBTG-LP POLATD 43 22 U-J2Y732-21 JURATD 43 23 U-GC1QIG-OJ POLATD 43 24 U-BQQIZP-CE POLATD 43 25 U-DD7RD6-5H POLGDS 43 26 U-9I0KMX-89 JURGDS 43 27 U-AFJF3A-8H POLATD 43 28 U-TVG6Z8-JR JURATD 42 29 U-FQJO4Q-1D POLATD 42 30 U-HJBC5N-QJ JURGDS 42 31 U-UP25UB-F1 POLATD 42 32 U-PIE1PK-TO POLATD 42 33 U-AFKTNV-8M POLATD 42 34 U-MYBZSY-4I JURGDS 42 35 U-7AZXOL-A9 POLATD 42 36 U-PV2Q2P-RK POLATD 42 37 U-TQ2H1L-PA POLATD 42 1 38 U-J67DUY-CL CONSAGC 42 39 U-05RQ3V-PJ POLATD 42 40 U-TCSSD1-J5 POLGDS 42 41 U-8MRHKI-HT POLATD 42 42 U-Y5IWV4-39 POLGDS 42 43 U-7KFZ98-MG JURATD 42 44 U-5AJ5FX-ER POLGDS 42 45 U-T113SM-SW POLATD 42 46 U-UVFCAN-ZV POLATD 42 47 U-AYGNF4-UW POLATD 42 48 U-OL9SHM-IG CONSAGC 42 49 U-CZ60B9-6E JURGDS 42 50 U-V7VBR1-5T JURGDS 42 51 U-KILR6Z-C2 POLATD 42 52 U-2HIZ01-9R POLATD 42 53 U-MG3OQ8-4G JURATD 42 54 U-W2BA8X-4C POLATD 42 55 U-LCXS6F-GG POLGDS 41 56 U-2152PZ-XO JURATD 41 57 U-40LBBL-MX JURATD 41 58 U-P03H1F-JO POLGDS 41 59 U-NWGGX6-JM POLGDS 41 60 U-JAT3TI-8K POLATD 41 61 U-3THUFG-QC POLGDS 41 62 U-TZB7HJ-47 POLGDS 41 63 U-ENV4LP-BY JURGDS 41 64 U-V6Q2QW-HC JURATD 41 65 U-CLM6QU-J5 JURATD 41 66 U-VU5RX7-3X CONSAGC 41 67 U-Y7403A-ZG POLATD 41 68 U-F3W5ZK-MU POLATD 41 69 U-CS5JZZ-L9 JURATD 41 70 U-4F0K3U-76 CONSAGC 41 71 U-XFI86H-9T CONSAGC 41 72 U-OXW5HA-MS POLATD 41 73 U-QFD7RB-VW POLATD 41 74 U-J89Z4R-P2 POLATD 41 75 U-LW09F9-53 POLATD 41 76 U-OERMOR-3Z POLATD 41 77 U-ZIHQI1-KI CONSAGC 41 78 U-87KFKF-JR CONSGCS 41 2 79 U-OZRDFL-58 POLATD 41 80 U-G1QRQW-ZO POLGDS 41 81 U-JL1B0J-L1 POLATD 41 82 U-225S6R-OO POLGDS 41 83 U-COXIG4-WM CONSAGC 41 84 U-AB412P-O9 POLGDS 41 85 U-ZOD45G-30 JURATD 41 86 U-5AOCJG-9K POLATD 40 87 U-8P62XX-6O POLATD 40 88 U-2NOUMI-LS CONSAGC 40 89 U-SAB7J7-82 CONSAGC 40 90 U-68I28U-EV POLGDS 40 91 U-MLXB5C-UW POLATD 40 92 U-8H561R-01 POLGDS 40 93 U-3CFAOT-EA POLGDS 40 94 U-H2EY0J-5X POLATD 40 95 U-1ONZ3I-25 POLATD 40 96 U-2NJV0Y-LE CONSGCS 40 97 U-BBCPQI-MI JURATD 40 98 U-3OTWG5-Q1 POLGDS 40 99 U-6AFNB5-ZQ POLATD 40 100 U-STV2LI-8C POLATD 40 101 U-NOEEHL-ZT CONSGCS 40 102 U-KOV7UB-3E POLATD 40 103 U-N71SZR-HB POLGDS 40 104 U-WVX6WD-BC JURATD 40 105 U-HBATDQ-FC POLATD 40 106 U-71EGQR-GF POLATD 40 107 U-ZBEYUC-ZF POLGDS 40 108 U-SOQROG-SY POLGDS 40 109 U-3EHKAF-4K POLATD 40 110 U-L3YRBQ-RC POLATD 40 111 U-LCK2IH-UT JURGDS 40 112 U-TJ5O8G-SN JURATD 40 113 U-Z3JD92-6L JURATD 40 114 U-QLGWP3-SY JURATD 40 115 U-JBHYLW-77 POLGDS 40 116 U-TGPEWW-9A POLATD 40 117 U-MMLIHJ-CW JURATD 40 118 U-P6XTK2-TT POLATD 40 119 U-LFC5S6-3P POLATD 40 3 120 U-ICEQTG-LM POLATD 40 121 U-YNKBKD-2F CONSAGC 40 122 U-2HUM00-EX JURATD 40 123 U-3HY6QC-BY POLGDS 40 124 U-TTE7F7-7W POLATD 40 125 U-F6KSQ7-F1 CONSAGC 40 126 U-IYWOJX-RA POLATD 40 127 U-ZW181K-5S POLGDS 40 128 U-VC3OCJ-1X POLGDS 40 129 U-P291NN-D2 JURATD 40 130 U-D3D1H4-2J POLGDS 39 131 U-KB5CH3-L3 CONSAGC 39 132 U-R0RHDS-YD POLATD 39 133 U-CU1S08-SP POLATD 39 134 U-UVT9MS-U5 POLGDS 39 135 U-AXQ4UR-4P JURATD 39 136 U-OROKOW-JS POLATD 39 137 U-GEVIKH-DW JURATD 39 138 U-ATAPE0-QW JURGDS 39 139 U-R1NBLU-XY CONSAGC 39 140 U-TTGV6T-PP POLATD 39 141 U-KNN31D-QF CONSAGC 39 142 U-NIKQTJ-HW CONSAGC 39 143 U-UYKH5D-J4 JURATD 39 144 U-XWI0PY-6A POLATD 39 145 U-YIY4ZN-5M CONSAGC 39 146 U-VPY6KR-GY CONSAGC 39 147 U-AGR8YZ-3Q POLATD 39 148 U-0WRU2T-YO CONSGCS 39 149 U-D31MWL-CQ POLATD 39 150 U-ITYS0V-WV POLGDS 39 151 U-2LX4G4-P7 CONSGCS 39 152 U-4SE9LL-QK JURGDS 39 153 U-DWB448-CH POLGDS 39 154 U-DWIPGS-7V CONSAGC 39 155 U-3VUXGB-E5 POLATD 39 156 U-10U2D0-IC POLATD 39 157 U-V6A1GP-KS POLGDS 39 158 U-EP4ARW-56 POLATD 39 159 U-F9QA26-OJ POLATD 39 160 U-7I8QJ2-C1 POLATD 39 4 161 U-FT9B5C-RS CONSGCS 39 162 U-IWZN1I-MF CONSAGC 39 163 U-HGVRDW-5Q POLATD 39 164 U-8Q83P3-O5 CONSAGC 39 165 U-8V15RJ-21 POLATD 39 166 U-QOJN5Z-FT POLATD 39 167 U-P68FE5-GN POLATD 39 168 U-7TEK8N-78 JURATD 39 169 U-4PFVUN-F1 POLATD 39 170 U-XP6KWA-FD POLATD 39 171 U-9YL789-9Q POLATD 39 172 U-6CBACK-LQ CONSGCS 39 173 U-U1W5E5-HF POLATD 39 174 U-MZ6A3F-7F POLATD 39 175 U-4CNA0K-VH JURATD 39 176 U-IDTWDB-SH POLATD 39 177 U-KZCEOW-DX POLATD 39 178 U-52XMBA-ML POLATD 38 179 U-EPON6Q-19 POLATD 38 180 U-ZHRZMX-KS POLATD 38 181 U-4AKYFE-C9 POLATD 38 182 U-3LKGEH-Y3 POLATD 38 183 U-IGB8CG-1T JURATD 38 184 U-8Y7HG1-9N POLATD 38 185 U-7MZSD1-ZT POLATD 38 186 U-9L63M1-QK POLATD 38 187 U-6IG0W4-JM CONSGCS 38 188 U-L82V4M-HB POLATD 38 189 U-CIWSNW-ZG POLATD 38 190 U-SJJJ5H-XZ POLGDS 38 191 U-EZDYNH-EW CONSAGC 38 192 U-AKT8XJ-WF POLATD 38 193 U-XV34KJ-A5 POLATD 38 194 U-A8410H-QW POLATD 38 195 U-UKNBPL-ZZ CONSGCS 38 196 U-M33EA8-CS POLATD 38 197 U-I7089Q-AC CONSGCS 38 198 U-8E4HVQ-IY POLATD 38 199 U-THHVZI-RV JURATD 38 200 U-QV4VAF-G4 JURATD 38 201 U-O0F11F-0E POLGDS 38 5 202 U-I7FF41-L6 POLATD 38 203 U-JENXIZ-4B POLATD 38 204 U-OHCGF8-1F POLATD 38 205 U-064JO4-E4 POLATD 38 206 U-HWOH3T-LY CONSAGC 38 207 U-IA1B18-8S JURATD 38 208 U-KK68GI-LA POLATD 38 209 U-ENUQDM-2K JURATD 38 210 U-NKW54S-FB POLATD 38 211 U-MEN0AZ-1L POLATD 38 212 U-PRJV4S-4B CONSAGC 38 213 U-GNZI8X-CY POLATD 38 214 U-J23ENC-OL POLATD 38 215 U-U03GLP-U8 POLATD 38 216 U-DTNILI-TP CONSGCS 38 217 U-IXDQUZ-3U CONSAGC 38 218 U-CJMBI3-12 POLGDS 38 219 U-GQ5ZVN-ZJ POLATD 38 220 U-BL6QCB-W9 POLATD 38 221 U-4HQDVV-9E CONSAGC 38 222 U-AAZ8VW-1K POLATD 38 223 U-KN9D6D-Q8 CONSAGC 37 224 U-Z9K6RB-P7 CONSAGC 37 225 U-18JP1X-2X POLATD 37 226 U-Q7PWAO-N4 POLATD 37 227 U-695S1E-55 POLATD 37 228 U-5KI4K9-W1 POLATD 37 229 U-5O0M8J-7E POLATD 37 230 U-S0AS7F-IT POLGDS 37 231 U-2CDT20-DN JURGDS 37 232 U-ZWWYYR-V7 POLATD 37 233 U-MAWJPU-YG POLATD 37 234 U-59LXSV-BR CONSGCS 37 235 U-XT5SPX-HG JURATD 37 236 U-T4X7E9-3M CONSGCS 37 237 U-5IYIZ5-WR POLATD 37 238 U-U8JRG5-QU POLGDS 37 239 U-NMBOD4-WL POLGDS 37 240 U-JYTCAO-R9 POLATD 37 241 U-4STPFQ-BH POLATD 37 242 U-ECZLOK-SO POLATD 37 6 243 U-P08GO4-O8 POLGDS 37 244 U-PN95BW-GX POLATD 37 245 U-ZYI0ZU-GD POLGDS 37 246 U-9LMIIJ-EE POLATD 37 247 U-M923I3-Z9 POLATD 37 248 U-HI0SND-EY POLATD 37 249 U-20DSKO-52 POLGDS 37 250 U-BMRBB3-YU POLGDS 37 251 U-JZGJZI-G4 CONSAGC 37 252 U-2X6HCB-C3 JURGDS 37 253 U-0MMQPM-T9 JURATD 37 254 U-XMOK1A-PJ POLATD 37 255 U-98NKHQ-LY CONSAGC 37 256 U-QLOPXD-Z6 POLGDS 37 257 U-FE5KV5-TL POLGDS 37 258 U-ATES6I-M3 POLATD 37 259 U-XGTBCA-4R CONSAGC 37 260 U-N5GT50-G8 POLATD 37 261 U-0RZ8BM-J8 POLATD 37 262 U-0J2KUR-J0 JURATD 37 263 U-70PS7N-G0 POLATD 37 264 U-HB8WYS-5D CONSAGC 37 265 U-77Y05J-0I POLATD 37 266 U-UBSNGC-0Z POLATD 37 267 U-VBE6JL-3K JURATD 37 268 U-MO2QKC-0L POLATD 37 269 U-QYCHOQ-10 JURATD 37 270 U-JVPBSO-SX POLATD 37 271 U-OI3I5W-UB JURGDS 37 272 U-8MY3T2-OQ JURGDS 37 273 U-26ETNK-K0 JURATD 36 274 U-2VJNHW-BL POLATD 36 275 U-6GG70C-KU POLATD 36 276 U-N8CZJ5-UI CONSAGC 36 277 U-X4KI8G-Q3 POLATD 36 278 U-JFM27G-T3 POLATD 36 279 U-YMF7X1-W6 JURATD 36 280 U-PUSQGF-NG POLATD 36 281 U-XSWBZQ-9Q JURATD 36 282 U-W9PPV7-WC POLGDS 36 283 U-5KSIX9-GK POLATD 36 7 284 U-DUTXUF-99 CONSGCS 36 285 U-P2ZYKV-4O POLATD 36 286 U-5CVG3L-YX POLGDS 36 287 U-D8AA7H-0S POLATD 36 288 U-84LF51-7J POLATD 36 289 U-4JCSZK-VL POLATD 36 290 U-IXH6J3-O7 POLGDS 36 291 U-Z0Y18X-1N POLATD 36 292 U-1JCWV3-H3 POLGDS 36 293 U-20AZC9-SB POLATD 36 294 U-YF00QR-VF CONSAGC 36 295 U-2HO5X7-SL POLATD 36 296 U-E3JTS9-LF CONSAGC 36 297 U-I0HX55-XW POLATD 36 298 U-RMZB7S-82 POLATD 36 299 U-T192B8-BV JURATD 36 300 U-1ZVIJW-2X POLGDS 36 301 U-5N1HKG-U3 POLATD 36 302 U-P087LN-RR POLGDS 36 303 U-X4YFPG-6I POLGDS 36 304 U-202DIN-GU POLATD 36 305 U-GSDFSF-1X POLATD 36 306 U-ZTZIDV-PE CONSAGC 36 307 U-IOC8YX-KJ POLATD 36 308 U-IZ2O4A-F8 CONSAGC 36 309 U-JRRIQ4-0H POLATD 36 310 U-RVCN4S-CJ POLATD 36 311 U-RHCZJO-JC CONSGCS 36 312 U-D8Q6Y7-XM POLATD 36 313 U-SR67N4-40 POLATD 36 314 U-8WHYOP-7N POLATD 36 315 U-WXCPQE-TL POLATD 36 316 U-12DBRO-CK CONSGCS 36 317 U-EF7PSG-JG POLATD 36 318 U-1D7VKA-6C JURATD 36 319 U-6V6HGG-7K POLATD 36 320 U-83ND9W-F3 POLATD 36 321 U-5CDYFM-C0 POLATD 36 322 U-NS83KY-DJ POLATD 36 323 U-M3G2WM-WG POLATD 36 324 U-6J317H-Q6 CONSAGC 36 8 325 U-UF3XCD-ZZ POLGDS 36 326 U-BFE1DE-SF POLATD 36 327 U-WULBNC-8V POLATD 36 328 U-K7A9XI-BO JURATD 36 329 U-N9U208-6E CONSAGC 36 330 U-WFMKPA-SE POLATD 36 331 U-L7DN6W-9R POLATD 36 332 U-FKRJD8-O9 POLATD 36 333 U-2YUPID-O5 POLATD 36 334 U-OOY7TL-G3 POLATD 36 335 U-QWLQMU-VS POLATD 36 336 U-RZUSQ0-YH POLATD 36 337 U-X6VFVO-HG CONSAGC 36 338 U-P4OFJB-HQ POLATD 36 339 U-WP75W1-7T POLGDS 36 340 U-L3CJXQ-0B POLATD 36 341 U-O2W45I-S7 POLATD 36 342 U-3O5PH6-KU POLATD 36 343 U-8ALFA0-7I POLGDS 36 344 U-NVSOSZ-85 POLGDS 36 345 U-VC8GA9-4D POLATD 36 346 U-3SEQVM-I4 CONSGCS 36 347 U-T70HAX-91 JURGDS 36 348 U-O0UU7X-SN JURGDS 36 9 Lista secțiilor de votare din străinătate la alegerile pentru membrii din România în Parlamentul European și la referendumul național din 26 mai 2019 Nr secție Stat Localitate Tip locație sediu secție de votare (MD, OC, ICR, altele) Adresa sediu secție de votare 1 Afganistan Kabul Ambasadă Baza hotelieră militarizată Green Village, Jalalabad Road, Kabul 2 Afganistan Kabul/HKIA altele Baza militară NATO Hamid Karzai International Airport (HKIA), Kabul 3 Afganistan Kandahar/KAF altele Baza militara NATO Kandahar Airfield (KAF) 4 Africa de Sud Pretoria Ambasadă 877, Justice Mahomed, Brooklyn, Pretoria 5 Africa de Sud Cape Town Consulat General Helderberg House, 24 Highwick Drive, Kenilworth, 7708, Cape Town 6 Albania Tirana Ambasadă str Pandeli Evangjeli, nr 15, Tirana 7 Algeria Alger Ambasadă 24, rue Abri Arezki, Hydra, 8 Angola Luanda Ambasadă Rua Ramalho Ortigăo, nr 30, Alvalade 9 Arabia Saudită Riad Ambasadă King Fahad Quarter, Amin Al Rehany Street, Villa no 8 10 Argentina Buenos Aires Ambasadă Calle Arroyo nr 962-970, C1007AAD, Caba 11 Armenia Erevan Ambasadă 15 Barbusse Street, Yerevan 12 Australia Melbourne Birou Consular 448 St Kilda Road, etaj 5, Birou 5 06, VIC 3004, Melbourne 13 Australia Canberra Ambasadă 4 Dalman Crescent, O'Malley, ACT, 2606 14 Australia Adelaide altele 32-34 Rosa Street, Goodwood South Australia 15 Australia Perth altele 8 Balga Avenue, Balga, WA 6061 16 Australia Sydney Consulat General Suite 4, 83 York Street, Sydney, NSW 2000 17 Australia Brisbane altele 4 Ponderosa Street, Hillcrest, Brisbane, Queensland 4118 18 Noua Zeelandă Auckland altele 20 Ponsonby Terrace (Ponsonby Community Center) 19 Austria Viena 1 Misiune Permanentă Seilerstatte 17/2/8-9, 1010, Viena 20 Austria Viena 2 Ambasadă Prinz Eugen-Strasse 60, 1040 Viena 21 Austria Viena 3 Ambasadă Prinz Eugen-Strasse 60, 1040 Viena 22 Austria Viena 4 Institut Cultural Român Argentinierstrasse 39, 1040 Viena 23 Austria Graz altele Mariatroster Strasse 211, 8044 Graz 24 Austria Klagenfurt altele Bahnhofstrasse 7, 9020 Klagenfurt am Worthersee 25 Austria Salzburg altele Fadingerstrasse 1a, 5020 Salzburg 26 Austria Linz altele WeiBenwolffstraBe 17a, 4020 Linz 27 Austria Innsbruck altele Kirchsteig 8, 6020 Innsbruck 28 Azerbaidjan Baku Ambasadă Blv Hasan Aliev nr 125 A (district Narimanov) 29 Belarus Minsk Ambasadă str Kaliningradskii pereulok, nr 12,220012, Minsk 30 Belgia Bruxelles 1 Reprezentanță Permanentă Rue Montoyer 12, 1000 Bruxelles 31 Belgia Bruxelles 2 Reprezentanță Permanentă Rue Montoyer 12, 1000 Bruxelles 32 Belgia Bruxelles 3 Institut Cultural Român Rue Gabrielle 107, 1180 UCCLE, Bruxelles 33 Belgia Bruxelles 4 Ambasadă Rue Gabrielle 105, 1180, Bruxelles 34 Belgia Bruxelles 5 Secție Consulară Boulevard du Regent 47-48, 1000 Bruxelles 35 Belgia Bruxelles 6 Secție Consulară Boulevard du Regent 47-48, 1000 Bruxelles 36 Belgia Liege altele Mont Saint-Martin 9-11, B-4000 Liege 37 Belgia Antwerp altele Desguinlei 94, 2018 Antwerp 38 Bosnia și Herțegovina Sarajevo Ambasadă Sarajevo, str Cobanija nr 28 39 Brazilia Brasilia Ambasadă SEN 6 - Asa Norte, Avenida das Nașoes, Quadra 801, Lote 06, Brasilia DF, CEP: 70 800-917 40 Brazilia Rio de Janeiro Consulat General Rua Cosme Velho nr 526 - Bairro Cosme Velho, Rio de Janeiro 41 Bulgaria Sofia Ambasadă Str Shipchenski Prohod nr 1 42 Canada Ottawa Ambasadă 655 Rideau Street, Ottawa, Ontario, K1N 6A3 43 Canada Dieppe/Moncton altele Pavillon Rotary, Parc Rotary St Anselme, Dieppe, New Brunswick, E1A 0K2 44 Canada Calgary altele Old Y Centre, 223 - 12 Ave SW, Suite 203, Calgary, AB, T2R 0G9 45 Canada Vancouver Consulat General Suite 855, 555 Burrard Street, Vancouver, BC, V7X 1M8 46 Canada Montreal Consulat General 1010, rue Sherbrooke Ouest, Bureau 610, Montreal (Quebec) H3A 2R7, Canada 47 Canada Toronto Consulat General 789 Don Mills Road, Unit 501, M3C1T5, Toronto, Ontario 48 Republica Cehă Praga Ambasadă Nerudova 5, Mala Strana, 118 00 Praha 1 49 Republica Cehă Brno altele Stara radnice - Freskovy sal, Radnicka 8, 602 00 Brno 50 Columbia Bogota Ambasadă Carrera 7, Nr 92A-58 51 Republica Populară Democrată Coreeană Phenian Ambasadă Munhung-dong, Pyongyang 52 Republica Coreea Seoul Ambasadă Jangmun-ro 50, Yongsan-Gu, Seoul, 04393 53 Chile Santiago de Chile Ambasadă Benjamin 2955, Las Condes -Santiago de Chile 54 Chile Copiapo altele Sala consiliu Magnetita, Hotel Atacama Suites, Colipi 794, Copiapo, Region de Atacama 55 China Beijing Ambasadă 2, Ritan East Rd , Chaoyang District, Beijing, 100600 56 China Hong Kong Consulat General 2103A Unit, etajul 21, 148 Electric Road, North Point, Hong Kong 57 China Shanghai Consulat General Chengdu North Road, nr 199, Honi International Plaza, ap 502, Jingan District, Shanghai 58 Cipru Nicosia Ambasadă str Pireos 27, Strovolos, Nicosia 59 Cipru Pafos altele Attikon Theatre, Evagora Pallikaridi, Paphos 60 Cipru Limassol altele Town Hall, 23 Arch Kyprianos, 61 Croația Zagreb Ambasadă Mlinarska Cesta 43, 10000, Zagreb 62 Cuba Havana Ambasadă Av 5A, nr 4407, între Str 44 și Str 46, Miramar, Playa, Havana 63 Danemarca Copenhaga Ambasadă Strandagervej 27, 2900 Hellerup 64 Danemarca Aarhus altele Hermodsvej 5A, 8230 Âbyhoj, Aarhus 65 Danemarca Aalborg altele Hadsundvej 184, 9000 Aalborg 66 Danemarca Odense altele 3F- Odense GOPS Skibhusvej 52 B, etaj 2, 5100 Odense C 67 Danemarca Ringkobing altele Byskellet 33, 6950 Ringkobing 68 Danemarca Vejle altele Vissingsgade 31, etajul 1, sala 1, 7100 Vejle (Foreningernes Hus Vejle) 69 Danemarca Sonderborg altele Lysvang 29A, 6400 Sonderborg 70 Egipt Cairo Ambasadă Str El Kamel Mohammed, nr 6, Zamalek 71 Elveția Geneva Misiune Permanentă Chemin de la Perriere, nr 6, 1223, Cologny 72 Elveția Berna Ambasadă Kirchenfeldstrasse 78, 3005 Berna 73 Elveția Zurich altele Businesscenter Swiss Star, Grubenstrasse 5, 8620 Wetzikon 74 Elveția Basel altele Stellwerk Basel / Vogesenplatz 1, 4056 Basel 75 Emiratele Arabe Unite Abu Dhabi Ambasadă 2nd Street, Villa No 9, Sector W(14/1) Plot No 13 at Al Rodha Area, PO Box 70416, Abu Dhabi 76 Emiratele Arabe Unite Dubai Consulat General Jumeirah 1, 12B Street, Villa 44 77 Estonia Tallinn Ambasadă Ravala pst 5, 5th Floor, Tallinn, 10143 78 Etiopia Addis Abeba Ambasadă Addis Abeba, Bole 03-649 Street, B 98-11 79 Filipine Manila Ambasadă 150 Legaspi St, G C Corporate Plaza, et 6, Legaspi Village, Makati City, CP 1229 80 Finlanda Helsinki Ambasadă strada Stenbackinkatu 24,Regiunea Uusimaa 81 Finlanda Tampere altele Cultural Centre Laikku, Keskustori 4, 33100 82 Finlanda Turku altele Yliopistonkatu 19 83 Finlanda Mariehamn altele Nygatan 12, 22100 84 Franța Lyon Consulat General 29, rue de Bonnel, 69003 Lyon 85 Franța Strasbourg Consulat General 41 rue Schweighaeuser, 67000 Strasbourg 86 Franța Marsilia Consulat General 157 Bd Michelet, 13009 Marseille 87 Franța Nisa altele 7, Avenue Auber, 06000 Nice 88 Franța Toulouse altele Maison de la citovennete 5, rue Paul Meriel 31000 Toulouse 89 Franța Paris 1 Ambasadă 3, Rue de l'Exposition, 75007 90 Franța Paris 2 Ambasadă 1, Rue de l'Exposition, 75007 91 Franța Paris 3 Ambasadă 123, Rue Saint-Dominique, 75007 92 Franța Paris 4 Ambasadă 123, Rue Saint-Dominique, 75007 93 Franța Arcueil altele Campanile Paris sud-Porte d'Orldans 73, Avenue Aristide Briand 94110 Arcueil 94 Franța Pantin altele Le Cheval Noir, 2 avenue Gaston Roussel 93500 Pantin 95 Franța Le Blanc Mesnil altele 76, rue Victor Hugo, 93150, Le Blanc Mesnil 96 Franța Trappes altele Salle "Gravaud"-Maison des Familles 21, rue Jean Zay - 78190 Trappes-en Yvelines 97 Franța Bordeaux altele Hâtel Ibis Styles Gare Saint-Jean salon Mddoc, 68-78, Rue de Tauzia, 33800 Bordeaux 98 Franța Lille altele 299, Boulevard de Leeds 59000 Lille -Chambre de Commerce et de l'Industrie Lille 99 Franța Nantes altele Salle Mairie de Doulon, 35 boulevard Louis Millet, Nantes 100 Franța Rennes altele Le Triangle Congres Boulevard de Yougoslavie Bp 90160 35201 Rennes Cedex 2 101 Georgia Tbilisi Ambasadă str Lvovi, nr 7, cartier Saburtalo 102 Germania Stuttgart 1 Consulat General Hauptstatter Str 70, 70178 Stuttgart 103 Germania Stuttgart 2 Consulat General Hauptstatter Str 70, 70178 Stuttgart 104 Germania Karlsruhe altele VfB 05 Knielingen, Frauenhausleweg 1a, 76187 Karlsruhe 105 Germania Ulm altele Kepler-Gymnasium, Karl-Schefold-StraBe 16, 89073 Ulm 106 Germania Freiburg im Breisgau altele UhlandstraBe 7, 79102 Freiburg im Breisgau 107 Germania Munchen 1 Consulat General Richard-Strauss-Strasse 149, 81679 Munchen 108 Germania Munchen 2 Consulat General Richard-Strauss-Strasse 149, 81679 Munchen 109 Germania Nurnberg 1 altele Further StraBe 166-168, 90429 Nurnberg 110 Germania Nurnberg 2 altele Further StraBe 166-168, 90429 Nurnberg 111 Germania Wurzburg altele Barbarastr 44, 97074 Wurzburg 112 Germania Regensburg altele Refektorium Galerie Sankt Klara, Kapuzinergasse 11, Regensburg 93047 113 Germania Ingolstadt altele Auf der Schanz 28, 85049 Ingolstadt 114 Germania Augsburg altele Don Bosco Platz nr 3, Augsburg 86161 115 Germania Berlin 1 Ambasadă Dorotheenstrasse 62-66, 10117, Berlin 116 Germania Berlin 2 Ambasadă Dorotheenstrasse 62-66, 10117, Berlin 117 Germania Hamburg altele MichaelisstraBe 24, 20459 Hamburg 118 Germania Leipzig altele Markgrafenstrasse 2, 04109 119 Germania Wolfsburg altele HauptstraBe 41, 38446 Wolfsburg 120 Germania Bonn 1 Consulat General Legionsweg 14, 53117 Bonn 121 Germania Bonn 2 Consulat General Legionsweg 14, 53117 Bonn 122 Germania Koln altele Elisabeth-Breuer-StraBe 48, 51065 Koln 123 Germania Dusseldorf altele Am Schonenkamp 1, 40599 Dusseldorf 124 Germania Offenbach am Main altele Backstrasse 12A, 63069 Offenbach am Main 125 Germania Bochum altele Hernerstrasse 97, 44791 Bochum 126 Germania Neustadt an der Weinstrasse altele Le Quartier Hornbach 19, 67433 Neustadt an der Weinstrasse 127 Grecia Atena Ambasadă str Emmanouil Benaki 7, 15452 Paleo Psychico 128 Grecia Salonic Consulat General str Theagenous Charisi 78, cod poștal 54639, Salonic 129 Grecia Patra altele Filopoimenos 24, et 3, cod postal 26221 130 Grecia Heraklion altele Poros Hrisopighi, portul Heraklion, cod poștal 71307, Creta 131 Iordania Amman Ambasadă str Madinah Al-Munawarah nr 35 132 India New Delhi Ambasadă D6/6 Vasant Vihar, 110057 New Delhi, India 133 Republica Indonezia Jakarta Ambasadă Jl Teuku Cik Ditiro, Nr 42 A, Menteng, Jakarta Pusat 10310 134 Irlanda Dublin 1 Ambasadă 26 Waterloo Road, Ballsbridge, Dublin 4 135 Irlanda Dublin 2 altele Mulhuddart Community Centre -Church Road, Mulhuddart, Dublin 15 136 Irlanda Cork altele University College Cork- Electrical Engineering Building, Electric Engineering Room L2, College Road, Cork 137 Irlanda Galway altele Ardilaun Hotel, Taylors Hill, Galway 138 Irlanda Limerick altele Limerick Strand Hotel, Ennis Road, Limerick 139 Israel Tel Aviv 1 Ambasadă Str Adam Hacohen nr 24 140 Israel Tel Aviv 2 Institut Cultural Român Bdul Shaul Hamelech nr 8 141 Israel Ierusalim altele Str Shivtei Israel nr 46 142 Israel Haifa altele Str Nordau nr 10 143 Islanda Reykjavik altele Borgartun 24, 105 Reykjavik 144 Italia Roma 1 Ambasadă Via Nicolo Tartaglia n 36, 00197 Roma 145 Italia Roma 2 Secție Consulară Viale Libano n 40, 00144 Roma 146 Italia Roma 3 Secție Consulară Viale Libano n 40, 00144 Roma 147 Italia Roma 4 Institut Cultural Român Piazza Jose de San Martin n 1, 00197 Roma 148 Italia Roma 5 Institut Cultural Român Piazza Jose de San Martin n 1, 00197 Roma 149 Italia Ladispoli altele Via Yvon De Begnac, 00055 150 Italia Napoli altele Palazzo San Giacomo, Piazza Municipio, 80133 Napoli 151 Italia Olbia altele Via Dante, N 1, 07026 Olbia 152 Italia Perugia altele Via A Diaz, N 150, 06128 Perugia 153 Italia Pescara altele Via Rio Sparto, 80, 65129 Pescara - Centro Polivalente Mons Gustavo Britti 154 Italia Terni altele Piazza San Giovanni Paolo II, N 1 05100, Terni 155 Italia Viterbo altele Piazza Dei Caduti N 19, 01100 Viterbo 156 Italia Trieste Consulat General Via Udine, 11 157 Italia Venetia Institut Cultural Român Cannaregio, 2214 158 Italia Udine altele Via Veneto, 164 159 Italia Pordenone altele Piazza della Motta, 4/c 160 Italia Treviso altele Via Terraglio, 140 161 Italia Padova altele Via Guasti, 12/c 162 Italia Vicenza altele Viale della Pace, 89 163 Italia Verona altele Via Brunelleschi, 12 164 Italia Valeggio sul Mincio altele Localită San Graziano, 8 165 Italia Bari Consulat General via Bruno Zaccaro no 17-19, CP 70126 166 Italia Foggia altele Via Ugo la Malfa Nr 8, CP 71122 167 Italia Lecce altele Viale della Repubblica nr 16B, CP 73100 168 Italia Taranto altele Via Venezia N 50, CP 74121 169 Italia Cosenza altele Scuola Media Fausto Gullo, via Popilia snc ,CP 87100 170 Italia Reggio Calabria altele Centro civico Ravagnese, Via Ravagnese Superiore snc CP 89131 171 Italia Crotone altele Scuola Media “Vittorio Alfieri” Via Cutro Nr 102 CP 88900 172 Italia Catanzaro altele Scuola Ipsia G Ferraris Via Conti di Loritello, Nr 17, 88100 173 Italia Potenza altele Scuola Media “Luigi La Vista” Via Enrico Toti Nr 1 CP 85100 174 Italia Campobasso altele “Terzo Spazio” ex Scuola CEP Nord Via Eugenio Cirese Snc CP 86100 175 Italia Bologna 1 Consulat General Via Guelfa nr 9 176 Italia Bologna 2 Consulat General Via Guelfa nr 9 177 Italia Piacenza altele str Taverna nr 39 178 Italia Parma altele Via Monte Santo nr 1 179 Italia Ravenna altele Piazza Medaglie d'Oro n°4 - 48122 180 Italia Rimini altele Via XXIII Settembre n 124 181 Italia Ancona altele Str Scrima, nr 19 182 Italia Prato altele Circoscrizione Sud (parter) - Via delle Badie, n 130 183 Italia Arezzo altele Piazza San Domenico nr 5 184 Italia Grosseto altele Via Gaspare Gozzi nr 24 185 Italia Siena altele Via Tolomei nr 7 186 Italia Pisa altele Largo Francesco Petrarca 3 187 Italia Modena altele Via Viterbo nr 80 188 Italia Catania Consulat via Misterbianco, nr 1 Catania 189 Italia Palermo altele Piazza Giulio Cesare, nr 52 190 Italia Vittoria altele Via Giovanni Verga, nr 4 191 Italia Milano 1 Consulat General Via Gignese, no 2, CAP 20148, Milano 192 Italia Milano 2 Consulat General Via Gignese, no 2, CAP 20148, Milano 193 Italia Brescia altele Via Villa Glori n 13 - 25126 Brescia (BS) 194 Italia Pavia altele Corso Giuseppe Garibaldi 69, 27100 Pavia PV 195 Italia Bergamo altele Largo Guglielmo Rontgen 3/4, 24128 Bergamo (Bg) 196 Italia Monza altele Via D'Annunzio 35, Monza 197 Italia Cremona altele Via del Vecchio Passeggio 1, Cremona 198 Italia Trento altele Via Lunelli 4, Trento 199 Italia Mantova altele Viale Europa 31, Mantova 200 Italia Lodi altele Via Paolo Gorini 21 - 26900 Lodi (LO) 201 Italia Como altele Via Grandi 21, Como 202 Italia Varese altele Via Cairoli 4, Varese 203 Italia Torino 1 Consulat General Via Ancona nr 7, parter 204 Italia Torino 2 Consulat General Via Ancona nr 7, subsol 205 Italia Torino 3 Consulat General Via Ancona 7, etaj 1 206 Italia Moncalieri altele Centro Polifunzionale "Don Pier Giorgio Ferrero",Via Santa Maria, 27 bis, Moncalieri 207 Italia Chieri altele Via Palazzo di Cittă nr 10, 10023 Chieri 208 Italia Ivrea altele Via Cardinale Fietta nr 5, etaj 1, Ivrea 209 Italia Alessandria altele Via Wagner nr 38/D (ex-Circoscrizione Europista) 210 Italia Asti altele Piazza Roma nr 8 211 Italia Novara altele Via Monte San Gabriele, nr 50/C 212 Italia Verbania altele Pallazzo Flaim , Piazzale Flaim Mario 213 Italia Vercelli altele Via Achille Giovanni Cagna nr 8 214 Italia Cuneo altele Via Leutrum, nr 7 215 Italia Alba altele Via Accademia, nr 6 (Via Vittorio Emanuele nr 19), parter 216 Italia Genova altele Via Casaregis nr 50, etaj 4, 16129 Genova 217 Italia Sanremo altele Scuola Media Giovanni Pascoli, Corso Cavallotti nr 92 218 Italia La Spezia altele Centro Civico Nord in Largo Vivaldi 219 Italia Aosta altele Hotel des Etats, Piazza Chanoux nr 8, parter 220 Irak Bagdad Ambasadă Arassat Al-Hindia Street, Hay Babel Mahalla 929, Zuqaq 31, Nr 452/A 221 Irak Erbil Birou consular Ster Tower, Gulan Street, 7th Floor, Unit 702 222 Iran Teheran Ambasadă Str Shahid Meshki nr 89 223 Japonia Tokyo Ambasadă Minato-ku, Nishi-Azabu 3-16-19, 106-0031 224 Kazahstan Nur-Sultan Ambasadă Nur-Sultan, str Saraishyk nr 28 225 Kenya Nairobi Ambasadă 1119 Eliud Mathu, Runda, Nairobi 226 Kuweit Kuweit City Ambasadă Kaifan, Block 4, Mina Street, Villa 34 227 Liban Beirut Ambasadă Presidential Palace Road, street 68, no 30, sector 3, Baabda 228 Lituania Vilnius Ambasadă Gaono g , nr 6, Vilnius 229 Luxemburg Luxemburg Ambasadă 2, rue de Pulvermuhl,L-2356 Luxemburg 230 Macedonia de Nord Skopje Ambasadă Rajko Zinzifov nr 42, Skopje 231 Malaezia Kuala Lumpur Ambasadă 114 Jalan Damai off Jalan Ampang, Kuala Lumpur, 55000 232 Malta Sliema altele 12 Tigne Place, Office M4, Mezzanine Floor, Triq Tigne, Sliema, SLM3173 233 Maroc Rabat Ambasadă 10, Rue d'Ouezzand 234 Mexic Ciudad de Mexico Ambasadă Calle Sofocles, nr 311, Colonia Polanco, Alcaldia Miguel Hidalgo, C P 11560, Ciudad de Mexico 235 Republica Moldova Bălți 1 Consulat General str Sf Nicolae nr 51 236 Republica Moldova Bălți 2 Consulat General str Sf Nicolae nr 51 237 Republica Moldova Ungheni Birou consular strada Mihai Eminescu nr 35, 238 Republica Moldova Soroca altele str Independentei nr 74 239 Republica Moldova Drochia altele bd Independentei nr 15 240 Republica Moldova Edinet altele Str Octavian Cirimpei nr 30 241 Republica Moldova Fălești altele str Alexandru Lapusneanu nr 1 242 Republica Moldova Florești altele str Sperantei nr 1 243 Republica Moldova Telenești altele str Ciprian Porumbescu nr 3 244 Republica Moldova Chișinău 1 Ambasadă str București nr 66/1 245 Republica Moldova Chișinău 2 Secție consulară str Grigore Ureche nr 2 246 Republica Moldova Chișinău 3 Secție consulară str Grigore Ureche nr 2 247 Republica Moldova Chișinău 4 Secție consulară str Grigore Ureche nr 2 248 Republica Moldova Chișinău 5 Institut Cultural Român str Vlaicu Pârcălab nr 39 249 Republica Moldova Chișinău 6 altele str Vlaicu Pârcălab nr 48 250 Republica Moldova Chișinău 7 altele str București nr 64 251 Republica Moldova Chișinău 8 altele str București nr 64 252 Republica Moldova Chișinău 9 altele str Mihail Kogălniceanu nr 67/3 253 Republica Moldova Chișinău 10 altele str Mihail Kogălniceanu nr 67/3 254 Republica Moldova Chișinău 11 altele Str Maria Cebotari nr 53 255 Republica Moldova Chișinău 12 altele Str Maria Cebotari nr 53 256 Republica Moldova Durlești altele str Alexandru cel Bun nr 5 257 Republica Moldova Hîncești altele str Mihalcea Hîncu nr 132 258 Republica Moldova Ialoveni altele str Alexandru cel Bun nr 86 259 Republica Moldova Nisporeni altele str Ion Vodă nr 8 260 Republica Moldova Orhei altele str Chișinăului nr 9 261 Republica Moldova Căușeni altele str Păcii nr 18 262 Republica Moldova Anenii Noi altele str Suvorov 7 263 Republica Moldova Bardar altele str Aurel David 70 264 Republica Moldova Călărași altele str Mihai Eminescu nr 19 265 Republica Moldova Cahul Consulat General str B P Hașdeu nr 11 266 Republica Moldova Cantemir altele str Ștefan Vodă nr 1 267 Republica Moldova Cimișlia altele str Ion Popușoi nr 2 268 Republica Moldova Giurgiulești altele str Independenței nr 24 269 Republica Moldova Leova altele str Ștefan cel Mare nr 67 270 Republica Moldova Carabetovca altele str Ștefan cel Mare nr 52 271 Muntenegru Podgorica Ambasadă Prve Proleterske br 5, Podgorica 272 Norvegia Oslo Ambasadă Oscars gate 51, 0258 Oslo 273 Norvegia Bergen altele Nostegaten 32, 5010 Bergen 274 Norvegia Vatne altele Eidet Kulturhall - Bygdestova hall, Vatnevegen 39, 6265 Vatne 275 Norvegia Kristiansand altele UiA Campus Kristiansand, Global Lounge, 25F Universitetsveien, 4630 Kristiansand 276 Nigeria Abuja Ambasadă Nelson Mandela Street, no 76, Asokoro-Abuja 277 Olanda Haga 1 Ambasadă Catsheuvel 55, 2517 KA, Haga 278 Olanda Haga 2 Ambasadă Catsheuvel 55, 2517 KA, Haga 279 Olanda Amsterdam- Diemen altele Ouderkerkerlaan 30, 1112 BE Diemen 280 Olanda Eindhovern altele Mimosaplein 1, 5643 CJ, Eindhoven 281 Sultanatul Oman Muscat Ambasadă Villa 2990, way 2840, Shatti Al- Qurum, Muscat 282 Pakistan Islamabad Ambasadă Islamabad, sector F7/1, strada 30, casa nr 5 283 Palestina Ramallah Oficiu de Reprezentare Prico House Building, Etaj 2, Al- Masyoun, Ramallah 284 Peru Lima Ambasadă Av Jorge Basadre 690, San Isidro, Lima-27, Lima 285 Polonia Varșovia Ambasadă Fr Chopina nr 10, 00-559, Varșovia 286 Polonia Cracovia altele st Rajska, nr 1, 31-124, Cracovia 287 Polonia Wroclaw altele Piața Powstancow Warszawy nr 1, 50-153, Wroclaw 288 Portugalia Lisabona 1 Ambasadă Rua Sao Caetano 5, 1200-828 289 Portugalia Lisabona 2 Institut Cultural Român Rua do Barăo n° 8-10, 1100-072 290 Portugalia Porto altele Prașa General Humberto Delgado,4049-001 Porto 291 Portugalia Setubal altele Rua Amilcar Cabral, n ° 4 / 6, 2900- 219 Setubal 292 Portugalia Loule altele Convento Esprito Santo, Cerca do Convento, Sala 14, Prașa da Republica, 8100 l oule 293 Qatar Doha Ambasadă Str 953, nr 102, zona 65, Dafna Area, Doha, P O Box 22511 294 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra 1 Institut Cultural Român 1 Belgrave Square, SW1X 8PH 295 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra 2 Secție consulară 344 Kensington High Street, W14 8 NS 296 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra/Brent altele My Romania Community Newman Catholic College, Harlesden Road,Willesden, NW10 3RN 297 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra/Stratford altele Old Town Hall Stratford 29 The Broadway London E15 4BQ 298 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra/Harrow altele Harrow Council, Civic Centre, Station Road, HA1 2XY 299 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra/B attersea altele The Greek Orthodox Parish of St Nektarios, 19 Wycliffe Road, London, SW11 5QR 300 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra/Barking altele Barking Enterprise Centres, Conference Room, Ground Floor, 50 Cambridge Road, Barking, Essex, IG11 8FG 301 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Londra/Slough altele Langley College, Station Road, Langley, SL3 8BY 302 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Plymouth altele Suzanne Sparrow School, 72-74 North Road East Plymouth Devon PL4 6AL 303 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Portsmouth altele St Cuthbert's Centre, Hayling Avenue, Portsmouth PO3 6GA 304 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Bristol altele 1 Redland Park, Bristol BS6 6SA 305 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Luton altele University of Bedfordshire University Square, Luton LU1 3JU 306 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Colchester altele University of Essex, Wivenhoe Park, Colchester CO4 3SQ 307 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Northampton altele Umbrella Fair Pavilion, The Racecourse, Kettering Road, Northampton, NN1 4LG 308 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Birmingham altele Magnet Centre, Park Approach, Birmingham B23 7SJ 309 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Peterborough altele Holiday Inn Peterborough West, Thorpe Wood, Peterborough, Cambridgeshire, PE3 6SG 310 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Leicester altele The Brite Centre, Braunstone Ave, Leicester, LE3 1LE 311 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Nottingham altele Hyson Green Youth Club, Terrace Street, Nottingham, NG7 6ER 312 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Liverpool altele Venture Place, Sir Thomas St, Liverpool L1 6BW 313 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Manchester Consulat General 9 Cooper St, Manchester, M2 2FW 314 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Doncaster altele The Junction, Community Advice and Drop-In Centre, 28 Hexthorpe Road, Doncaster DN4 0BG 315 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Leeds altele Leeds Civic Hall, Portland Crescent Entrance, Calverley Street, Leeds West Yorkshire, LS1 1UR 316 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Newcastle altele Civic Centre, Council Chamber, 1st floor, Newcastle upon Tyne, NE1 8QH 317 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Cardiff altele Llanishen High School, Heol Hir, Llanishen, Cardiff, CF14 5YL 318 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Glasgow altele Renfield Centre, 260 Bath St, Glasgow, G2 4JP 319 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Edinburgh Consulat General 7-9 North St David Street, EH2 1AW 320 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Aberdeen altele Aberdeen City Council, Town House, Broad Street, AB10 1FY 321 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Belfast altele 1 Stranmillis Embankment, Belfast, BT7 1GB 322 Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord Insula Jersey (Jersey) altele Caritas Welcome Centre, 17 Val Plaisant, St Helier, Jersey 323 Federația Rusă Moscova Ambasadă str Mosfilmovskaia nr 64 324 Federația Rusă Sankt Petersburg Consulat General 191186, Sankt Petersburg, Str Gorokhovaya, nr 4 325 Federația Rusă Rostov pe Don Consulat General str Linia 7 nr 18/39 326 Senegal Dakar Ambasadă Dakar, Point E, Rue Ax9 327 Serbia Vârșeț Consulat General TRG Zelene Pijace 3A 328 Serbia Belgrad Ambasadă Uzicka 10 329 Serbia Zaj ecar Consulat General Str Kumanovska Nr 45, 19000 Zajecar 330 Serbia Priștina Birou de Legătură Azem Jashanica 44-46, Dragodan/Arberia, Pristina, Kosovo, R Serbia 331 Republica Singapore Singapore Ambasadă 1 Claymore Drive, # 08-10, Singapore 229594 332 Siria Damasc Ambasadă Str Ibrahim Hanano nr 8 333 Slovenia Ljubljana Ambasadă Smrekarjeva 33 a, Ljubljana 334 Slovacia Bratislava Ambasadă (sectie consulara) Zrinskeho 13, 81103 Bratislava 335 Spania Zaragoza 1 Consulat Calle Camino de Las Torres nr 24, 50008 Zaragoza 336 Spania Zaragoza 2 Consulat Calle Camino de Las Torres nr 24, 50008 Zaragoza 337 Spania Barcelona Consulat General Gran Via Carlos III, 94 Torre Oeste, Entresuelo, 08028 Barcelona 338 Spania Lleida altele Avinguda Blondel 22, 25002, Lleida 339 Spania Girona altele Plașa Miquel Santalâ i Pavor, 1, 17002 Girona 340 Spania Tarragona altele Avenida Roma 8, Tarragona, 43005 341 Spania Palma de Mallorca altele Paseo Maritimo, 11, 07014 Palma de Mallorca 342 Spania Madrid 1 Ambasadă Avda Alfonso XIII nr 157, 28016 Madrid 343 Spania Madrid 2 Secție consulară Avda de la Albufera, nr 319, 28031, Madrid 344 Spania Madrid 3 Secție consulară Avda de la Albufera, nr 319, 28031, Madrid 345 Spania Madrid 4 Institut Cultural Român Plaza del Cordân, nr 1, bajo dcha , 28005 Madrid 346 Spania Coslada altele Centro Multifuncional "La Rambla", Avda de los Principes de Espana 20, 28823 Coslada 347 Spania Alcalâ de Henares altele Junta Municipal del Distrito II, Avda Reyes Catâlicos 9, 28803 Alcalâ de Henares 348 Spania Torrejân de Ardoz altele Paseo de la Estaciân 2, 28850 Torrejân de Ardoz 349 Spania Arganda del Rey altele Hotel Sercotel AB Arganda, Avda de Madrid 47, 28500 Arganda del Rey 350 Spania Mâstoles altele Centro de Participaciân Ciudadana, C/ San Antonio 2, 28931 Mâstoles 351 Spania Fuenlabrada altele Centro Civico "La Serna", Avda de las Comarcas 2, 28941 Fuenlabrada 352 Spania Guadalajara altele Centro Social Municipal, Avda Venezuela 7, 19005 Guadalajara 353 Spania Telde (Las Palmas) Altele Calle Alterez Quintana Suârez nr 18, 35200 Telde, Las Palmas 354 Spania Adeje (Tenerife) altele Casa de la Juventud, Avda de los Vientos, s/n, 38670 Adeje 355 Spania Ciudad Real Consulat Calle Mata, no 37 13004 Ciudad Real 356 Spania Cuenca altele Calle Pedro Almodovar s/n 16003 Cuenca, provincia Cuenca 357 Spania Tarancân altele Plaza Constituciân 1, 16400 Tarancân, provincia Cuenca 358 Spania Tomelloso altele Antigua Estaciân de Ferrocarril de Tomelloso, Calle Estaciân 90, 13700 Tomelloso, provincia Ciudad Real 359 Spania Toledo altele Centro Civico de Palomarejos, Plaza de Aquisgrân, s/n, 45005 Toledo 360 Spania Albacete altele Centro Social, Calle Alcalde Conangla nr 7, 02006 Albacete 361 Spania Almeria Consulat Carretera Huercal de Almeria, 46, 04009, Almeria 362 Spania Roquetas de Mar altele Calle Victor Palomo, nr 1, CP 04740, Roquetas de Mar 363 Spania Motril altele Edificio Veralles, Calle Galicia, bajo 1, CP 18600, Motril 364 Spania Murcia altele Edificio Paraninfo, avenida de los Rectores, Nr 3, CP 30100, Murcia 365 Spania Sevilla Consulat General Avenida Manuel Siurot 30, 41013 Sevilla 366 Spania Lepe altele c/Miguel Rodriguez s/n Edificio Casa de la Cultura Paseo Grande 21440 Lepe 367 Spania Palos de la Frontera altele Plaza de Toros, 21810 Palos de la Frontera, Huelva 368 Spania Malaga altele Centro Ciudadano La Virreina Etaj 2, Camino de la Virreina nr 7, 29011 Malaga 369 Spania Almendralejo altele Parque Ramon y Cajal, 06200 Almendralejo (Badajoz) 370 Spania Bilbao 1 Consulat General Plaza Circular 4, 48001, Bilbao 371 Spania Bilbao 2 Consulat General Plaza Circular 4, 48001, Bilbao 372 Spania Logrono 1 altele Calle Duques de Nâjera, 19, 26002 Logrono, La Rioja 373 Spania Logrono 2 altele Calle Duques de Nâjera, 19, 26002 Logrono, La Rioja 374 Spania Pamplona altele C/ General Chinchilla, nr 4 31002 Pamplona 375 Spania Gijon altele Ctra De Somio, 652, 33203 Gijân, Asturias 376 Spania Santiago de Compostela altele Pazo de Raxoi, s/n, 15701 Santiago de Compostela 377 Spania Burgos altele Real Monasterio de San Augustin, C/ Madrid 24, 09002 Burgos 378 Spania Santander altele Plaza Velarde, 5, 39001 Santander, Cantabria 379 Spania Alicante altele Avda Elche 3, 03008, Alicante 380 Spania Benidorm altele Av L'Aiguera, s/n, 03501 Benidorm 381 Spania Castellon de Plana Consulat Avenida Valencia, nr 144 (esquina con Rambla de la Viuda), 12006 Castellon de la Plana 382 Spania Peniscola altele Avda Akra Leuke s/n, et 1, CP 12598 Peniscola 383 Spania Valencia altele Carrer de Francesc Tărrega, nr 7, 46009 Valencia 384 Spania Gandia altele Plaza Rei en Jaume, nr 6, 46701 Gandia 385 Sri Lanka Colombo Ambasadă 25/1, Horton Place, Colombo 07 386 SUA Chicago 1, Illinois Consulat General 737 N Michigan Ave Suite 2300, Chicago, Il 60611 387 SUA Chicago 2, Illinois altele 5825 N Mozart Chicago, IL 60659 388 SUA Chicago 3, Illinois altele 3938 W Irwing Park Road , Chicago IL 60618 389 SUA Niles, Illinois altele 7280 N Caldwell Ave Niles, IL 60714 390 SUA Wood Dale, Illinois altele 945 N Edgewood Ave, Wood Dale, IL 60191 391 SUA Detroit, Michigan altele 777 Woodward Ave #300, Detroit, MI 48226 392 SUA Plymouth, Michigan altele 110 W Liberty st , Plymouth, MI 48170 393 SUA Indianapolis, Indiana altele 4761 Industrial Pkwy, Indianapolis, IN 46226 394 SUA Minneapolis, Minnesota altele 3030 West River Parkway, Minneapolis MN 55406 395 SUA Saint Louis, Missouri altele 6420 Marmaduke Ave, St Louis, MO 63130 396 SUA Los Angeles, California Consulat General 11766 Wilshire Blvd , Ste 200, Los Angeles, CA 90025 397 SUA Sacramento, California altele 5306 Walnut Avenue, Building A, Sacramento, CA 95841 398 SUA San Francisco, California altele 14871 Bancroft Avenue, San Leandro, CA 94578 399 SUA Las Vegas, Nevada altele 1350 Red Rock Street, Las Vegas, NV 89146 400 SUA Phoenix, Arizona altele Arizona State University - Downtown Phoenix Campus Mercado, 502 E Monroe Street, Phoenix, AZ 85004 401 SUA Portland, Oregon altele 5544 SE 128th Avenue, Portland, OR 97236 402 SUA Seattle, Washington altele 6402 226th Street SW, Mountlake Terrace, WA 98043 403 SUA Salt Lake City, Utah altele 4180 Emigration Canyon Road, Salt Lake City, UT 84108 404 SUA Miami, Florida Consulat General 1101 Brickell Ave suite N600, Miami, Florida 33131 405 SUA Hollywood, Florida altele 2026 Scott Street, Hollywood, FL 33020 406 SUA Houston, Texas altele 318 Canino Road, Houston, Texas, 77076 407 SUA Dallas, Texas altele 2312 Dorrington drive, Dallas, Texas, 75228, Ferguson Rd Baptist Church 408 SUA Lilburn, Georgia altele 664 Dickens Road Northwest, Lilburn, GA, 30047 409 SUA New York, New York Consulat General 200 E 38th St , New York, NY 10016 410 SUA Philadelphia, Pennsylvania altele 1907, Spruce Street, Philadelphia, PA 19103 411 SUA Boston, Massachusetts altele Holiday Inn Express Boston, 69 Boston Street, Boston, MA 02125 412 SUA Plainville, Connecticut altele Fairfield Inn & Suites, The Plainville Conference Room - Main Lobby, 400 New Britain Ave, Plainville, CT 06062 413 SUA Englewood, New Jersey altele Hotel Crowne Plaza Englewood, 401 South Van Brunt Street, Englewood, NJ 07631 414 SUA Washington DC Ambasadă 1607 23rd Street NW, Washington, DC 20008 415 SUA Charlotte, Carolina de Nord altele 9520 Faires Farm Road, Charlotte, NC 28213 416 SUA Cleveland, Ohio altele 3256 Warren Rd, Cleveland, OH 44111 417 Sudan Khartoum Ambasadă Kafouri Area, Kassala Road 172- 173, Khartoum North 418 Suedia Stockholm Ambasadă Ostermalmsgatan 36, 114 26, Stockholm 419 Suedia Goteborg altele Elite Park Avenue Hotel Gothenburg, Kungsportsavenyen 36, 411 36 Goteborg 420 Suedia Malmo altele Porslinsgatan 3, 211 32, Malmo 421 Suedia Solvesborg altele Tredenborgsvâgen 16, 294 35, Solvesborg 422 Regatul Thailandei Bangkok Ambasadă 3388/41 Sirinrat Office Building, 12th Floor, Rama IV Road, Khlong Toei, Bangkok 10110 423 Tunisia Tunis Secție Consulară 4, Rue Ibn Essaheb Abbad, Cile des Jardines, Tunis 424 Turcia Izmir Consulat General Izmir, Alsancak, str 1479, nr 9 425 Turcia Istanbul 1 Consulat General Istanbul, Beșiktaș, Etiler, Yanarsu sok , Narin Sitesi, No42 426 Turcia Istanbul 2 Institut Cultural Român Istanbul, Beyoglu, Taksim, Siraselviler Cad , No 21 427 Turcia Ankara Ambasadă Qankaya Mahallesi, Bukreș Sk No:4, 06690 Qankaya/Ankara 428 Turkmenistan Ashabat Ambasadă Str Myati Kosayew, nr 122, Ashabat 429 Ucraina Kiev Ambasadă Kiev, str Mihaila Kotsiubinskogo nr 8, cod 01030, raion Shevcenko 430 Ucraina Odesa Consulat General Str Bazarnaia nr, 31, Odesa, 65012 431 Ucraina Cernăuți Consulat General Cernăuți, str Șkilna, nr 16 432 Ucraina Solotvino Consulat str Sportivna, nr 112, 90575 Solotvino 433 Ungaria Gyula Consulat General 5700 Gyula, str Munkacsy nr 12 434 Ungaria Budapesta 1 Ambasadă 1146, Budapest,Thokoly ut 72 435 Ungaria Budapesta 2 Institut Cultural Român 1146, Budapest, Izso u 5 436 Ungaria Szeged Consulat General 6720, Szeged, Kelemen Lâszlâ u 5 437 Uruguay Montevideo Ambasadă Echevarriarza 3452 438 Uzbekistan Tașkent Ambasadă Str Zanjirbog (fostă Rejametov) nr 44 A, Tașkent 439 Venezuela Caracas Ambasadă 4-a Avenida de Altamira 49-19, entre la 8-a y 9-a Transversales, Chacao 440 Vietnam Hanoi Ambasadă str Le Hong Phong, nr 5, Hanoi 441 Zimbabwe Harare Ambasadă 105, Simon Muzenda Street, Harare Anexa nr 2 DECLARAȚIE DE INTERESE Subsemnatul 'Subsemnata având funcția de , la Ji&W!&ți Sr\-K ' T Vtfc; ,v j/c-,' ă>A\ V 4 -'У ■ v •* cunoscând prevederile art 292 din Codul penal privind falsul in declarații, dedai pe propria răspunde'e: 1 Asociat sau acționar la societăți comerciale, companii/ societăți naționale, instituții de credit, grupuri de interes economic, precum și membru în asociații, fundații sau alte organizații neguvernamentale: Unitatea, -denum rea și adresa- Calitatea deținuta Nr de părți sociale sau de acțiuni Valoarea totală a pârț or sociale și/sau a acțiunilor 1 1 — •, ”—■—1- •— — 1 2 2, Calitatea de membru în organele de conducere, administrare și control ale societăților comerciale, ale regiilor autonome, ale companiilor/soPictați naționale, ale Instituțiilor de credit, ale grupurilor de interes economic, ale asociațiilor sau fundațiilor ori ale altor organizații neguvernamcntale: Unitatea ' Denumirea si adresa Cal iatea deținută Valcarea benefic: lor 2 1 —— * • 2 2 3 Calitatea de membru în cadru! asociaților profesionale și/sau sindicale 3 1 37 4 Calitatea de membru în organele de conducere, administrare și contrei, retribuite sau neretribuite, deținute in cadrul partidelor politice, funcția deținuta si denumirea partidului politic 4 2 5 Contracte, inclusiv cele de asistență juridică, consultanță și civile, obținute sau aflate în derulare în timpul exercitării funcțiilor, mandatelor sau demnităților publice finanțate de la bugetul de stat, local și din fonduri externe ori încheiate cu societăți comerciale cu capital de stat sau unde statul este acționar majoritar/mlnoritar; 5 1 Beneficiarul de cont'ac! г urne prenuTie 'dpnuni'e și adrosa instituția contraotântâ denumite ■' adresa Procedura prin csre a fost încredințat con! raci ul Tipul contract u ui Dala de Încheiere a со ni pactului Durata contractului Valoarea totală a contractului T tu Iar —- — — Г—1 Șcț/Scție -— * Rude de grasul lx1 j ale inelarului — 4 у Societăți cernere ale /Persoana fizică au torizălă/Asociații tarniha e/Ca binețe individuale, cabinete asociate soc etăți civile profesionale sau societăți civile profesionale cu tăspundere imitată care desfășoară crcresia de avocat / Organizații neguvema menta le / Fundaț ''Asccisț i *2J - — v ■ 11 Prin rude de gradu l șe înțe ege păunji ije nie ascendentă și cop pe linie descendenta *2} Se vor dec ara n urnele, denumirea ș adresa benefica ru Iu de contract unde, prin calitatea deținuta titularul, șoțul/soția și rudele de gradați I obțin contracte așa cum sunt definite la pcl 5 Prezenta declarație constituie act pub c și răspund, potrivit legii penale pentru inexactitatea sau caracteru; incomplet al datelor menționate Data completării 1 ATRIBUȚIE: MAE ASIGURA SPRIJIN LOGISTIC BIROULUI ELECTORAL DE CIRCUMSCRIPȚIE PENTRU CETĂȚENII ROMÂNI CU DOMICILIUL SAU REȘEDINȚA ÎN AFARA TĂRII 9 9 9 LEGISLAȚIA APLICABILĂ: 9 Art 23 alin (8) din Legea 208/2015: Activitățile de coordonare a pregătirii și organizării procesului de votare în străinătate sunt asigurate de către biroul electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării, cu sprijinul logistic al Ministerului Afacerilor Externe Art 11 alin (2) din HG nr 754/2020: Ministerul Afacerilor Externe asigură sprijinul logistic necesar biroului electoral de circumscripție pentru românii cu domiciliul sau reședința în afara țării, pentru pregătirea și organizarea alegerilor pentru Senat și Camera Deputaților 2 ATRIBUȚIE: MAE, prin misiunile diplomatice și oficiile consulare, IA MĂSURI PENTRU IDENTIFICAREA DE SPATII ADECVATE PENTRU SEDIILE SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE, PRECUM ȘI PENTRU OBȚINEREA ACORDULUI AUTORITĂȚILOR DIN STATELE STRĂINE PENTRU ORGANIZAREA ACESTORA PE TERITORIUL LOR LEGISLAȚIA APLICABILĂ: 9 Art 11 alin (3) din HG nr 754/2020 (3) Ministerul Afacerilor Externe, prin misiunile diplomatice și oficiile consulare, ia măsuri pentru identificarea de spații adecvate pentru sediile secțiilor de votare din străinătate, precum și pentru obținerea acordului autorităților din statele străine pentru organizarea acestora pe teritoriul lor 3 ATRIBUȚIE: MAE COMUNICĂ AEP, PÂNĂ CEL MAI TÂRZIU CU 20 de ZILE ÎNAINTEA DATEI VOTĂRII (16 NOIEMBRIE 2020), ÎN MOD EȘALONAT, PROPUNERILE MISIUNILOR DIPLOMATICE ȘI OFICIILOR CONSULARE PRIVIND SECȚIILE DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE 9 1 LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 23 alin (5) și (6) din Legea nr 208/2015 : (5) Începând cu a cincisprezecea zi din perioada electorală până cel mai târziu cu 20 de zile înaintea datei votării, Ministerul Afacerilor Externe comunică Autorității Electorale Permanente, în mod eșalonat, propunerile misiunilor diplomatice și oficiilor consulare privind sediile secțiilor de votare din străinătate prevăzute la alin (1) -(4), de îndată ce acestea sunt finalizate (6) Lista prevăzută la alin (5) va fi însoțită de următoarele documente: a) sinteza consultărilor cu misiunile diplomatice și oficiile consulare; b) sinteza consultărilor cu persoane care reprezintă cetățeni români aflați în străinătate și criteriile utilizate pentru selecția acestora; c) notă justificativă privind cazurile în care nu vor mai fi organizate secții de votare organizate la alegeri anterioare, dacă este cazul; d) notă logistică privind fiecare local de vot, conform modelului stabilit de Autoritatea Electorală Permanentă; e) informațiile furnizate de autoritățile străine competente privind numărul cetățenilor români cu domiciliul, reședința sau alte forme de înregistrare în străinătate, defalcat pe state 4 ATRIBUȚIE: MAE ASIGURĂ SEDIILE ȘI DOTAREA BIROURILOR ELECTORALE ALE SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 9 alin (5) din HG nr 754/2020: Ministerul Afacerilor Externe asigură, în condițiile legii, sediile și dotarea tehnico-materială ale biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării, ale birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, precum și ale birourilor electorale pentru votul prin corespondență 5 ATRIBUȚIE: MINISTRUL AFACERILOR EXTERNE STABILEȘTE PRIN ORDIN LISTA DOCUMENTELOR CARE ATESTĂ REȘEDINȚA ÎN STRĂINĂTATE ÎN VEDEREA EXERCITĂRII DREPTULUI DE VOT DE CĂTRE CETĂȚENII ROMÂNI CU REȘEDINȚA ÎN AFARA ȚĂRII 9 9 9 9 LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 83 alin (2) și alin (4) din Legea 208/2015: (2) Cetățenii români cu domiciliul în România, dar care au fost înscriși în Registrul electoral cu adresa de reședință în străinătate, își pot exercita dreptul de vot la secțiile de votare organizate în străinătate în baza unuia dintre următoarele acte de identitate, valabile în ziua votării, însoțite de un document oficial emis de statul străin privind stabilirea reședinței 2 (4)Prin reședință în străinătate se înțelege adresa din străinătate la care persoana fizică declară că are locuința secundară, alta decât cea de domiciliu, și unde posedă un drept legal de ședere mai mare de 90 de zile Documentele care atestă reședința în străinătate se stabilesc de către ministrul afacerilor externe, prin ordin 6 ATRIBUȚIE: MAE ASIGURĂ SEDIUL ȘI DOTAREA BIROULUI ELECTORAL DE CIRCUMSCRIPȚIE PENTRU CETĂȚENII ROMÂNI CU DOMICILIUL SAU REȘEDINȚA ÎN AFARA ȚĂRII 9 9 9 LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 9 alin (5) din HG nr 754/2020: Ministerul Afacerilor Externe asigură, în condițiile legii, sediile și dotarea tehnico-materială ale biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării, ale birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, precum și ale birourilor electorale pentru votul prin corespondență, Coroborat cu: Art 9 alin (10) din HG 754/2020: Sediile birourilor electorale de circumscripție din țară sunt stabilite de prefecți, iar cel al biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării de către ministrul afacerilor externe, prin ordin, în cel mult 15 zile de la data intrării în vigoare a prezentei hotărâri 7 ATRIBUȚIE: MAE ASIGURĂ PERSONALUL TEHNIC AUXILIAR AL BIROULUI ELECTORAL DE CIRCUMSCRIPȚIE PENTRU CETĂȚENI ROMÂNI CU DOMICILIUL SAU REȘEDINȚA ÎN AFARA ȚĂRII LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 109 alin (1) din Legea nr 208/2015: Guvernul asigură, pentru sprijinirea activității birourilor electorale, statisticienii necesari, Autoritatea Electorală Permanentă, împreună cu Ministerul Afacerilor Interne, personalul tehnic auxiliar necesar, iar Autoritatea Electorală Permanentă, împreună cu Ministerul Afacerilor Externe, asigură personalul auxiliar la biroul electoral al circumscripției pentru românii cu domiciliul sau reședința în afara țării Art 3 alin (2) din HG nr 754/2020: Personalul tehnic auxiliar al biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării este asigurat de MAE și AEP 8 ATRIBUȚIE: MAE ASIGURĂ SEDIILE ȘI DOTAREA TEHNICO- MATERIALĂ PENTRU BIROURILE ELECTORALE PENTRU VOTUL PRIN CORESPONDENȚĂ 3 LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 8 alin (2) din Legea nr 288/2015: Sediile birourilor electorale pentru votul prin corespondență care funcționează în țară sunt asigurate de Ministerul Afacerilor Externe Art 21 alin (2) din Legea nr 288/2015: Dotarea birourilor electorale pentru votul prin corespondență se asigură de către Ministerul Afacerilor Externe Coroborat cu Art 9 alin (5) din HG nr 754/2020: Ministerul Afacerilor Externe asigură, în condițiile legii, sediile și dotarea tehnico-materială ale biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării, ale birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, precum și ale birourilor electorale pentru votul prin corespondență Art 11 alin (1) din HG nr 754/2020: Ministerul Afacerilor Externe asigură sediul și dotarea tehnică și materială ale biroului electoral de circumscripție pentru românii cu domiciliul sau reședința în afara țării și ale birourilor electorale pentru votul prin corespondență organizate în țară și în străinătate; 9 ATRIBUȚIE: MAE COMUNICĂ AEP NUMĂRUL DE BULETINE DE VOT, ȘTAMPILE ȘI TIMBRE AUTOCOLANTE NECESARE LA NIVELUL SECȚIILOR DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 11 alin (6) din HG nr 754/2020: Ministerul Afacerilor Externe comunică Autorității Electorale Permanente, în timp util, necesarul de buletine de vot, ștampile cu mențiunea „VOTAT“ și timbre autocolante care sunt folosite la secțiile de votare din străinătate 10 ATRIBUȚIE: ȘEFII DE MD/OC PROPUN PREȘEDINȚII ȘI LOCȚIITORII 9 9 9 9 9 9 SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE, PRECUM ȘI ALȚI CETĂȚENI ROMÂNI CU DREPT DE VOT CARE POT COMPLETA BIROURILE ELECTORALE ALE SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 17 alin (2) din Legea nr 208/2015: Președinții birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate și locțiitorii acestora sunt desemnați de către Autoritatea Electorală Permanentă la propunerea șefilor misiunilor diplomatice și ai oficiilor consulare Art 17 alin (7) din Legea nr 208/2015: 4 În cazul în care numărul persoanelor propuse de formațiunile politice este insuficient pentru completarea birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, acestea sunt completate cu cetățeni români cu drept de vot propuși de către șefii misiunilor diplomatice sau ai oficiilor consulare 11 ATRIBUȚIE: MAE ASIGURĂ PERSONAL PENTRU COMPLETARĂ BIROURILOR ELECTORALE ALE SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE (LA CEREREA MAE ȘI DE CĂTRE ALTE INSTITUȚII PUBLICE) LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 17 alin (8) din Legea nr 208/2015: În situația în care birourile electorale ale secțiilor de votare nu pot fi completate conform alin (3) și (7), acestea se completează de către președintele biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării cu personal asigurat de către Ministerul Afacerilor Externe, precum și de alte autorități publice, la solicitarea Ministerului Afacerilor Externe Costurile deplasării și cazării personalului trimis în străinătate pentru a face parte din birourile electorale ale secțiilor de votare sunt suportate de către Ministerul Afacerilor Externe 12 ATRIBUȚIE: MAE ASIGURĂ SERVICIILE DE COMUNICAȚII DE VOCE ȘI 9 9 9 DATE NECESARE SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 11 alin (4) din HG nr 754/2020: Ministerul Afacerilor Externe asigură serviciile de comunicații de voce și date, necesare birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate 13 ATRIBUȚIE: MAE ASIGURĂ DISTRIBUIREA TERMINALELOR INFORMATICE FURNIZATE DE STS CĂTRE BIROURILE ELECTORALE ALE SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 11 alin (8) din HG nr 754/2020: Ministerul Afacerilor Externe asigură distribuirea terminalelor informatice furnizate de Serviciul de Telecomunicații Speciale către birourile electorale ale secțiilor de votare organizate în străinătate 14 ATRIBUȚIE: MAE ASIGURĂ INFORMAREA CETĂȚENILOR ROMÂNI DIN STRĂINĂTATE CU PRIVIRE LA MODALITĂȚILE DE EXERCITARE A DREPTULUI DE VOT 5 LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 114 alin (5) din Legea nr 208/2015: Ministerul Afacerilor Externe și Autoritatea Electorală Permanentă asigură informarea cetățenilor români cu domiciliul sau reședința în străinătate cu privire la înregistrarea în Registrul electoral, condițiile de votare în străinătate, precum și la locurile de desfășurare a votării în străinătate Art 21 alin (3) din Legea nr 288/2015: Autoritatea Electorală Permanentă și Ministerul Afacerilor Externe organizează și derulează campanii de informare a cetățenilor români cu drept de vot cu domiciliul sau reședința în străinătate privind modalitatea de exercitare a dreptului de vot prin corespondență Art 11 alin (5) din HG nr 754/2020: Ministerul Afacerilor Externe și Autoritatea Electorală Permanentă iau măsuri pentru informarea cetățenilor români cu domiciliul sau reședința în străinătate privind modalitățile de exercitare a dreptului de vot în străinătate 15 ATRIBUȚIE: MONITORIZAREA LOCALURILOR SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art, 821 alin (4) din Legea nr 208/2015: Localurile secțiilor de votare din străinătate sunt monitorizate video, în condițiile stabilite prin hotărâre a Autorității Electorale Permanente la propunerea Ministerului Afacerilor Externe 16 ATRIBUȚIE: MAE ASIGURĂ DISTRIBUIREA CĂTRE SECȚIILE DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE A MATERIALELOR NECESARE VOTĂRII (buletine de vot, ștampile, autocolante, formulare, tipizate etc ) LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 18 lit b) din Legea nr 208/2015: birourile electorale ale secțiilor de votare din străinătate primesc aceste materiale din partea biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii românii cu domiciliul sau reședința în afara țării, pe bază de proces-verbal, cu sprijin logistic din partea Ministerului Afacerilor Externe; Art 63 alin (3) din Legea nr 208/2015: Ștampilele cu mențiunea «VOTAT» se distribuie birourilor electorale prin intermediul prefecților, respectiv al Ministerului Afacerilor Externe pentru secțiile de votare din străinătate 17 ATRIBUȚIE: ASIGURAREA DIN BUGETUL MAE A FONDURILE 6 NECESARE FINANȚĂRII URMĂTOARELOR CATEGORII DE CHELTUIELI: LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 11 din HG nr 755/2020 La alegerile pentru Senat și Camera Deputaților din anul 2020, din bugetul de stat, prin bugetul Ministerului Afacerilor Externe, se asigură fondurile necesare finanțării următoarelor categorii de cheltuieli: a) sumele necesare pentru acoperirea cheltuielilor pentru organizarea și dotarea secțiilor de votare din străinătate, precum și pentru organizarea procesului electoral în străinătate; b) sumele necesare pentru acoperirea cheltuielilor pentru închirierea spațiilor, dotarea și funcționarea biroului electoral pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării, precum și ale birourilor electorale pentru votul prin corespondență; c) indemnizațiile membrilor biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării, precum și indemnizațiile de protocol ale acestora; d) indemnizațiile personalului tehnic auxiliar și ale statisticienilor biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării, precum și indemnizațiile de protocol ale acestora; e) indemnizațiile membrilor birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate și ale membrilor birourilor electorale pentru votul prin corespondență, precum și indemnizațiile de protocol ale acestora; f) indemnizațiile operatorilor de calculator ai birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate și ai birourilor electorale pentru votul prin corespondență, precum și indemnizațiile de protocol ale acestora; g) sumele necesare pentru acoperirea cheltuielilor pentru confecționarea ștampilei biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării, a ștampilelor birourilor electorale pentru votul prin corespondență și a ștampilelor de control ale birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate; h) sumele necesare pentru acoperirea cheltuielilor pentru ambalarea, transportul și distribuirea materialelor, documentelor și a tipizatelor necesare votării în străinătate, precum și pentru achiziția și distribuirea ecusoanelor membrilor birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate; i) sumele necesare pentru acoperirea cheltuielilor pentru serviciile de comunicații din străinătate; j) sumele necesare pentru acoperirea cheltuielilor de deplasare în vederea participării la procesul electoral ale președinților birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, ale locțiitorilor acestora, operatorilor de calculator, precum și ale membrilor birourilor electorale pentru secțiile de votare din străinătate propuși de Ministerul Afacerilor Externe; 7 k) indemnizațiile de protocol cuvenite personalului Ministerului Afacerilor Interne care aplică măsuri de menținere și asigurare a ordinii și liniștii publice la biroul electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara tării și la sediile birourilor electorale pentru votul prin corespondență din țară; l) cheltuielile pentru arhivarea materialelor rezultate din procesul electoral primite de la biroul electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării, birourile electorale pentru corespondență și birourile electorale ale secțiilor de votare din străinătate; m) cheltuielile efectuate pentru măsurile de prevenție și protecție și materialele de protecție sanitară necesare desfășurării activității birourilor electorale pentru votul prin corespondență organizate în străinătate, birourilor electorale ale secțiilor de votare organizate în străinătate, precum și a participanților la procesul electoral din străinătate, constând în, dar fără a se limita la servicii de specialitate pentru dezinfecția spațiilor alocate secțiilor de votare, materiale consumabile, măști de protecție, mănuși și dezinfectanți; n) cheltuieli privind distribuirea terminalelor informatice furnizate de Serviciul de Telecomunicații Speciale către birourile electorale ale secțiilor de votare organizate în străinătate; o) cheltuieli pentru informarea cetățenilor români cu domiciliul sau reședința în străinătate privind modalitățile de exercitare a dreptului de vot în străinătate; p) orice alte cheltuieli necesare pentru buna organizare și desfășurare a alegerilor în străinătate 18 ATRIBUȚIE: RECEPTIONAREA DE CĂTRE MISIUNILE DIPLOMATICE SI 9 9 9 OFICIILE CONSULARE A PLICURILOR CU VOTURI PRIN CORESPONDENȚĂ PÂNĂ LA CONSTITUIREA BIROURILOR SECȚIILOR DE VOTARE CARE VOR ÎNDEPLINI SI ATRIBUȚII PRIVIND VOTUL PRIN CORESPONDENȚĂ LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 9 alin (11) din Legea 288/2015: În situația în care într-un stat au optat să voteze prin corespondență mai puțin de 5 000 de alegători cu domiciliul sau reședința în statul respectiv, nu se înființează birou electoral pentru votul prin corespondență, atribuțiile prevăzute de prezenta lege pentru birourile electorale pentru votul prin corespondență fiind îndeplinite de biroul electoral al secției de votare din străinătate desemnat în acest sens prin decizie a biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării 19 ATRIBUȚIE: COMUNICAREA PROGRAMULUI ȘI SEDIILOR BIROURILOR PENTRU VOTUL PRIN CORESPONDENȚĂ LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 9 alin (2) din Legea nr 288/2015 8 Programul și sediul birourilor electorale pentru votul prin corespondență sunt aduse la cunoștința publică, prin orice mijloc de publicitate, prin grija Autorității Electorale Permanente și a Ministerului Afacerilor Externe 20 ATRIBUȚIE: MAE SPRIJINĂ STS ȘI AEP ÎN INSTRUIREA PERSOANELOR CARE DORESC SĂ ÎNDEPLINEASCĂ ATRIBUȚIILE DE OPERATOR DE CALCULATOR ÎN SECȚIILE DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art III din Hotărârea Autorității Electorale Permanente nr 24/2020 La alegerile pentru Senat și Camera Deputaților din anul 2020, Serviciul de Telecomunicații Speciale, cu sprijinul Ministerului Afacerilor Externe și al Autorității Electorale Permanente, organizează, la cerere, conform modelului prevăzut de anexa nr 1, sesiuni de instruire-examinare pentru persoanele care doresc să îndeplinească calitatea de membru-operator de calculator al biroului electoral al secției de votare din străinătate conform Normelor metodologice 21 ATRIBUȚIE: ASIGURAREA MĂSURILOR DE IGIENĂ ȘI PROTECȚIE SANITARĂ LA NIVELUL SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: MAE asigură sumele necesare cheltuielilor pentru achiziționarea de astfel de materiale (HG 755/2020 și HG nr 986/2020) 9 Biroului Electoral de Circumscripție pentru Cetățenii Români cu Domiciliul sau Reședința în Afara Țării (BEC 43) asigură activitățile de coordonare a pregătirii și organizării procesului de votare în străinătate, cu sprijinul logistic al Ministerului Afacerilor Externe ATRIBUȚII (conform Legii nr 208/2015, art 14 și art 23 alin 8) a) veghează la organizarea din timp a secțiilor de votare, urmăresc și asigură aplicarea unitară și respectarea dispozițiilor legale privitoare la alegeri de către toate autoritățile, instituțiile și organismele cu responsabilități în materie electorală din cadrul circumscripției; b) înregistrează candidaturile depuse la nivelul circumscripției; c) comunică, în termen de 24 de ore de la rămânerea definitivă a candidaturilor, Biroului Electoral Central listele de candidați, precum și candidaturile independente la nivelul circumscripției; d) fac publicațiile și afișările prevăzute de prezenta lege cu privire la candidaturi; e) constată rămânerea definitivă a candidaturilor; f) rezolvă întâmpinările referitoare la propria lor activitate și contestațiile cu privire la operațiunile birourilor electorale ale secțiilor de votare sau, după caz, oficiilor electorale din cadrul circumscripției electorale în care funcționează; contestațiile se soluționează prin decizii care sunt obligatorii pentru biroul electoral în cauză, precum și pentru autoritățile și instituțiile publice la care se referă, sub sancțiunile prevăzute de prezenta lege; g) distribuie birourilor electorale ale secțiilor de votare, prin intermediul primarilor, pe bază de proces-verbal de predare-primire, buletinele de vot, ștampila de control și ștampilele cu mențiunea "VOTAT", formularele pentru încheierea proceselor-verbale, precum și celelalte materiale necesare procesului electoral Biroul Electoral de Circumscripție al Municipiului București distribuie aceste materiale oficiilor electorale; Biroul electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara tării distribuie aceste materiale birourilor electorale ale secțiilor de votare 9 9 din străinătate, cu sprijinul logistic al Ministerului Afacerilor Externe; h) stabilesc mandatele ce revin, la nivelul circumscripției, fiecărui partid politic, fiecărei alianțe politice, alianțe electorale, organizații a cetățenilor aparținând unei minorități naționale, fiecărui candidat independent care participă în alegeri în condițiile prezentei legi, în conformitate cu prevederile art 94 din Legea nr 208/2015; i) eliberează candidaților declarați aleși certificatul doveditor al alegerii; j) înaintează Biroului Electoral Central procesele-verbale cuprinzând rezultatul alegerilor la nivelul circumscripției electorale în care funcționează, precum și întâmpinările, contestațiile și procesele-verbale primite de la birourile electorale ale secțiilor de votare; k) îndeplinesc orice alte atribuții ce le revin potrivit prezentei legi De asemenea, BEC 43 îndeplinește orice alte atribuții ce îi revin potrivit legii în exercitarea atribuțiilor ce îi revin potrivit legii, BEC 43 adoptă decizii Deciziile BEC 43 sunt obligatorii pentru toate autoritățile, instituțiile publice, birourile electorale, organismele 10 cu atribuții în materie electorală, precum și pentru toți participanții la alegeri la care se referă, din raza teritorială de competență a biroului, și se aduc la cunoștința publică prin afișare sau prin orice alt mijloc de publicitate BEC 43 primește de la AEP persoanele desemnate ca președinți și locțiitori ai secțiilor de votare din străinătate BEC 43 face operațiunile de completare a birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, cu reprezentanții formațiunilor politice sau alte persoane cu drept de vot Operațiunile de desemnare a președinților birourilor secțiilor de votare din străinătate și a locțiitorilor se finalizează pe 21 noiembrie 2020, iar operațiunile de completare a birourilor secțiilor de votare trebuie finalizate cu 7 zile înaintea votării Operațiunile de completare pot avea loc și în preziua și ziua votului, în cazul în care reprezentanții formațiunilor nu confirmă prezența sau nu se prezintă la secție sau dacă se impune completarea/suplimentarea până la 15 a membrilor secției BEC 43 verifică corectitudinea proceselor-verbale pentru consemnarea rezultatelor votării încheiate în secțiile de votare din străinătate și dacă este cazul ia decizii pentru corectarea datelor înscrise 11 1 ATRIBUȚIE: APROBĂ, PRIN HOTĂRÂRE, PROPUNERILE MISIUNILOR DIPLOMATICE ȘI OFICIILOR CONSULARE PRIVIND SEDIILE SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: 9 Legea nr 208/2015 art 23 alin (7): In termen de cel mult 3 zile de la data fiecărei comunicări prevăzute la alin (5) comunicări MAE privind secțiile de votare din străinătate - Autoritatea Electorală Permanentă aprobă, prin hotărâre, propunerile misiunilor diplomatice și oficiilor consulare privind sediile secțiilor de votare din străinătate In cel mult 3 zile de la data ultimei comunicări, Autoritatea Electorală Permanentă aduce la cunoștință publică lista finală a sediilor secțiilor de votare din străinătate 2 ATRIBUȚIE: STABILEȘTE ȘI COMUNICĂ MAE LISTA LOCALITĂȚILOR ÎN CARE TREBUIE ÎNFIINȚATE SECȚIILOR DE VOTARE ÎN STRĂINĂTATE CONFORM ÎNREGISTRĂRILOR ȘI SOLICITĂRILOR ALEGĂTORILOR DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: 9 Art 23 alin (3) și (4) din Legea nr 208/2015: (3) In afara secțiilor de votare prevăzute la alin (1) și (2) pot fi organizate, cu acordul autorităților din țara respectivă, secții de votare pentru localitățile sau grupurile de localități în care au optat să voteze cel puțin 100 de alegători, conform art 42 alin (2) (4) In termen de cel mult 5 zile de la data expirării termenului prevăzut la art 42 alin (2), Autoritatea Electorală Permanentă comunică Ministerului Afacerilor Externe localitățile din străinătate în care trebuie să fie înființate secții de votare potrivit alin (3), precum și numărul acestora 3 ATRIBUȚIE: AUTORITATEA ELECTORALĂ PERMANENTĂ ASIGURĂ FORMULARUL ON-LINE PENTRU ÎNSCRIEREA ALEGĂTORILOR DIN STRĂINĂTATE CU OPȚIUNEA VOT LA SECȚIE SAU VOT PRIN CORESPONDENTĂ 9 LEGISLAȚIA APLICABILĂ: 9 Art 4 alin (1) din Legea nr 288/2015: Alegătorul cu domiciliul sau reședința în străinătate, care dorește să își exercite dreptul de vot prin corespondență la alegerile pentru Senat și Camera Deputaților sau pentru Președintele României, trebuie să se înregistreze ca alegător prin corespondență, înregistrarea se realizează prin înscrierea într-un formular on-line, aflat pe site-ul gestionat 12 de Autoritatea Electorală Permanentă, a numelui, prenumelui, codului numeric personal, a adresei de domiciliu sau reședință și a adresei de e-mail, precum și a opțiunii de transmitere în țară sau la reprezentanța diplomatică a votului exprimat prin corespondență, la care alegătorul anexează copia scanată sau fotografia actului de identitate și a documentului care dovedește dreptul de ședere, eliberat de autoritățile străine 4 ATRIBUȚIE: AUTORITATEA ELECTORALĂ PERMANENTĂ ASIGURĂ VERIFICAREA ÎNSCRIERILOR ALEGĂTORILOR DIN STRĂINĂTATE, ÎNTOCMEȘTE LISTELE ELECTORALE PERMANENTE PENTRU VOTUL PRIN CORESPONDENȚĂ PE CARE LE PREDĂ CN POȘTA ROMÂNĂ, BIROURILOR ELECTORALE PENTRU VOTUL PRIN CORESPONDENȚĂ ȘI SECȚIILOR DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE CARE ÎNDEPLINESC ȘI ATRIBUȚII PRIVIND VOTUL PRIN CORESPONDENȚĂ LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 5 (1) din Legea nr 288/2015: În cel mult 5 zile de la data înregistrării alegătorului prin corespondență conform art 4 alin (1) , Autoritatea Electorală Permanentă asigură verificarea datelor furnizate de către acesta prin compararea datelor furnizate cu datele înscrise în Registrul electoral Art 6 (1) - (3) din Legea nr 288/2015: (1) În termen de 48 de ore de la data expirării termenului prevăzut la art 5 alin (1), Autoritatea Electorală Permanentă întocmește listele electorale permanente pentru votul prin corespondență, în format electronic, pe baza datelor și informațiilor furnizate prin formularele on-line prevăzute la art 4 alin (1) Acestea cuprind alegătorii, ordonați alfabetic pe state, care au solicitat transmiterea documentelor necesare votării la adresa de domiciliu sau reședință din străinătate (2) Autoritatea Electorală Permanentă pune listele electorale din străinătate pentru votul prin corespondență la dispoziția biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării, în termen de 3 zile de la data constituirii acestuia (3) În termen de 24 de ore de la data expirării termenului prevăzut la alin (1), Autoritatea Electorală Permanentă pune listele electorale pentru votul prin corespondență la dispoziția Companiei Naționale "Poșta Română" - S A 5 ATRIBUȚIE: AUTORITATEA ELECTORALĂ PERMANENTĂ ASIGURĂ POSTAREA MACHETELOR BULETINELOR DE VOT PRIN CORESPONDENȚĂ LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 13 din Legea nr 288/2015: Autoritatea Electorală Permanentă asigură postarea machetelor electronice ale buletinelor de vot prin corespondență pentru Senat și Camera Deputaților sau pentru Președintele României, după caz, pe site-ulprevăzut la art 10 alin (1) lit d), până cel mai târziu cu 25 de zile înaintea datei alegerilor 13 6 ATRIBUȚIE: ASIGURĂ PERSONALUL TEHNIC AUXILIAR AL BIROULUI ELECTORAL CENTRAL, ALE BIROURILOR ELECTORALE JUDEȚENE, BIROURILOR ELECTORALE DE SECTOR, BIROULUI ELECTORAL PENTRU SECȚIILE DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 3 alin (1) și (2) din HG nr 754/2020 (1) Personalul tehnic auxiliar al Biroului Electoral Central, al birourilor electorale de circumscripție din țară și al oficiilor electorale este asigurat de Autoritatea Electorală Permanentă și Ministerul Afacerilor Interne, iar statisticienii necesari, de către Institutul Național de Statistică (2) Personalul tehnic auxiliar al biroului electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării este asigurat de Ministerul Afacerilor Externe și Autoritatea Electorală Permanentă, iar statisticienii necesari de către Institutul Național de Statistică 7 ATRIBUȚIE: STABILEȘTE PRIN HOTĂRÂRE NORMELE METODOLOGICE DE FUNCȚIONARE A SISTEMULUI INFORMATIC DE MONITORIZARE A PREZENȚEI LA VOT ȘI PREVENIRE A VOTULUI ILEGAL LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 110 alin (2) din Legea nr 208/2015 (2) Normele metodologice privind funcționarea Sistemului informatic de monitorizare a prezenței la vot și de prevenire a votului ilegal, selecția și desemnarea operatorilor de calculator ai birourilor electorale ale secțiilor de votare se aprobă prin hotărâre a Autorității Electorale Permanente 8 ATRIBUȚIE: STABILEȘTE PRIN HOTĂRÂRI MODELELOR PROCESELOR-VERBALE DE CONSEMNARE ȘI CENTRALIZARE A REZULTATELOR VOTĂRII PENTRU ALEGEREA SENATULUI ȘI A CAMEREI DEPUTAȚILOR, MODELELOR LISTELOR ELECTORALE PERMANENTE, A MODELELOR LISTELOR ELECTORALE SUPLIMENTARE, MODELUL BULETINULUI DE VOT UTILIZAT ÎN SECȚIILE DE VOTARE DIN STRĂINĂTATE ȘI A MODELULUI BULETINULUI DE VOT PRIN CORESPONDENȚĂ, CONDIȚIILE DE CONFECȚIONARE, GESTIONARE ȘI UTILIZARE A TIMBRELOR AUTOCOLANTE, MODELELE ȘTAMPILELOR ELECTORALE CARE VOR FI FOLOSITE LA ALEGERILE PENTRU PREȘEDINTELE ROMÂNIEI LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 114 alin (2) din Legea nr 208/2015 14 (2) Modelul listei electorale permanente, modelul listei electorale suplimentare, modelul extrasului de pe lista electorală permanentă și suplimentară, precum și al ștampilelor birourilor electorale de circumscripție și ale Biroului Electoral Central, modelul buletinului de vot, modelul ștampilei de control și al ștampilei cu mențiunea "VOTAT", modelul timbrului autocolant, modelul proceselor-verbale pentru consemnarea rezultatului votării și modelul certificatului doveditor al alegerii sunt stabilite prin hotărâre a Autorității Electorale Permanente, care se publică în Monitorul Oficial al României, Partea I 9 ATRIBUȚIE: STABILEȘTE UN SET DE CONDIȚII MINIMALE PE CARE 9 9 9 TREBUIE SĂ LE ÎNDEPLINEASCĂ LOCAȚIILE ÎN CARE VOR FI ORGANIZATE SECȚIILE DE VOTARE, PRECUM ȘI PRIVIND DOTAREA MINIMALĂ A ACESTORA LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 114 alin (4) din Legea nr 208/2015 (4) Autoritatea Electorală Permanentă stabilește un set de condiții minimale pe care trebuie să le îndeplinească locațiile în care vor fi organizate secțiile de votare, precum și privind dotarea minimală a acestora 10 AUTORITATEA ELECTORALĂ PERMANENTĂ COORDONEAZĂ ACTIVITĂȚILE PRIVIND FUNCȚIONAREA SISTEMULUI INFORMATIC DE MONITORIZARE A PREZENȚEI LA VOT ȘI DE PREVENIRE A VOTULUI ILEGAL, PRECUM ȘI ACTIVITĂȚILE DE CENTRALIZARE ELECTRONICĂ A DATELOR CONSEMNATE ÎN PROCESELE-VERBALE PRIVIND REZULTATELE VOTĂRII ȘI ADUCE LA CUNOȘTINȚĂ 9 9 9 PUBLICĂ, PE SITE-UL PROPRIU ȘI AL BIROULUI ELECTORAL CENTRAL, DATELE ȘI INFORMAȚIILE DE INTERES PUBLIC REZULTATE DIN ACESTEA LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 12 alin (1) din Hotărârea Guvernului nr 754/2020 11 AUTORITATEA ELECTORALĂ PERMANENTĂ IA MĂSURI PENTRU INFORMAREA ȘI/SAU INSTRUIREA MEMBRILOR BIROURILOR ELECTORALE, A CELORLALȚI PARTICIPANȚI LA PROCESUL ELECTORAL, PRECUM ȘI A ALEGĂTORILOR, PRIN REALIZAREA, DISTRIBUIREA ȘI/SAU DIFUZAREA DE PUBLICAȚII, GHIDURI, BROȘURI, PLIANTE ȘI PRODUCȚII AUDIOVIDEO 9 7 9 9 LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 12 alin (2) din Hotărârea Guvernului nr 754/2020 15 12 AUTORITATEA ELECTORALĂ PERMANENTĂ ASIGURĂ INSTRUMENTELE ȘI APLICAȚIILE TEHNICE NECESARE DESFĂȘURĂRII ȘEDINȚELOR BIROULUI ELECTORAL CENTRAL PRIN 9 9 9 MIJLOACE ELECTRONICE LEGISLAȚIA APLICABILĂ: Art 12 alin (3) din Hotărârea Guvernului nr 754/2020 16 POTRIVIT ATRIBUȚIILOR SPECIFICE (stabilite prin Hotărârea Guvernului nr 754/2020) STS ASIGURĂ: o aplicații informatice conform cerințelor operaționale furnizate de AEP, și anume Aplicația informatică pentru verificarea dreptului de vot (ADV), în cadrul Sistemului informatic de monitorizare a prezenței la vot și de prevenire a votului ilegal (SIMPV), precum și Aplicația de centralizare a proceselor verbale, în cadrul Sistemului informatic de de centralizare a proceselor-verbale (SICPV); o echipamente informatice și de comunicații pentru implementarea și funcționarea sistemelor informatice și asistența tehnică necesară acestora; o terminale informatice pentru secțiile de votare din țară și străinătate în vederea: o asigurării funcționării SIMPV; o înregistrării video-audio a operațiunilor efectuate de membrii birourilor electorale ale secțiilor de votare pentru numărarea voturilor; o fotografierii proceselor-verbale privind consemnarea rezultatelor votării și transmiterea acestora în SICPV; o servicii de telefonie specială și de comunicații de voce și date necesare birourilor electorale din țară SIMPV: o asigură verificarea îndeplinirii condițiilor prevăzute de lege pentru exercitarea dreptului de vot; o semnalează tentativele de vot ilegal; o asigură unicitatea înscrierii în listele electorale; o agregă date statistice privind prezența alegătorilor la vot Datele privind exprimarea votului de către alegători sunt obținute prin numărarea efectivă și centralizarea voturilor la nivelul secțiilor de votare, sunt consemnate în procese verbale și asumate prin consens și semnături de către președinții birourilor electorale ale secțiilor de votare și membrii acestora ADV asigură preluarea datelor de identificare ale alegătorilor de către operatorii de calculator și compararea acestora cu datele deja înregistrate în SIMPV, pe baza listelor furnizate de AEP De asemenea, conform prevederilor legale, în cadrul procesului electoral, STS asigură funcționarea Centrului de suport tehnic prin care furnizează asistență tehnică pentru operatorii de calculator din secțiile de votare în cadrul Centrului de suport tehnic funcționează: o Centrul de preluare a apelurilor, de tip Caii Center; o Centrele de intervenție operativă pentru remedierea eventualelor disfuncționalități ale SIMPV, organizate la nivel național; o Dispeceratele tehnice în perioada premergătoare alegerilor, specialiștii STS și AEP asigură evaluarea și instruirea operatorilor de calculator din țară și din străinătate La instruirea membrilor-operatori din secțiile de votare din străinătate participă și Ministerul Afacerilor Externe Operatorii de calculator se înscriu pe o platformă disponibilă în Internet, unde au la dispoziție materiale de instruire (îndrumar, instrucțiuni și proceduri de lucru), prevederile legislative și 17 filme de prezentare cu activitățile pe care trebuie să le desfășoare pe timpul procesului electoral Ca urmare a participării la sesiunile de evaluare și instruire, desfășurate în locațiile din țară stabilite de AEP, dar și în sistem videoconferință cu membrii-operatori din străinătate, operatorii susțin o testare, ei fiind desemnați ca operatori în secțiile de votare din străinătate în conformitate cu Hotărârea AEP nr 24/2020 În perioada de pregătire a procesului electoral, specialiștii STS au derulat măsuri de asigurare a serviciilor de comunicații de voce și date în locațiile în care vor funcționa secții de votare în țară și au desfășurat activități de selecție și instruire a operatorilor de calculator Contribuția sistemelor informatice dezvoltate de Serviciul de Telecomunicații Speciale în asigurarea transparenței proceselor electorale STS transmite săptămânal către Comisia tehnică centrală, a cărei componență a fost stabilită prin ordin al ministrului afacerilor interne, informări privind activitățile desfășurate pentru pregătirea și organizarea procesului electoral din 5 și 6 decembrie 2020 STS asigură informarea corectă și transparentă asupra tuturor aspectelor legate de funcționalitățile sistemelor și aplicațiilor informatice care au fost dezvoltate în baza cerințelor formulate de AEP și Biroul Electoral Central (BEC) Sistemul informatic proiectat și dezvoltat de STS asigură eliminarea celor mai multe suspiciuni de fraudare a alegerilor prin: o prevenirea votului multiplu; o eliminarea riscurilor de fraudare în timpul numărării voturilor prin filmare/supraveghere video (înregistrarea și stocarea imaginilor video din timpul fiecare secție de votare din țară sau străinătate); o eliminarea erorilor de completare a proceselor verbale la nivel de secții de votare; o fotografierea proceselor-verbale în secția de votare 18 ! (U:' ministerul Afacerilor externe Kl/1625/29 11 2019 APROB, Ludovic Orban Prim-ministru MEMORANDUM De la: Bogdan Aurescu, ministrul afacerilor externe Tema: Aprobarea Planului anual de transpunere a directivelor Uniunii Europene cu termen în 2020 Preluarea în dreptul intern a directivelor UE, în mod corect și complet, reprezintă o obligație juridică a statelor membre ale Uniunii Europene, potrivit Tratatului privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE) Neadoptarea actelor de transpunere la termenul prevăzut constituie o încălcare a acestei obligații, pentru care Comisia Europeană (Comisia) declanșează automat acțiuni în constatarea neîndeplinirii obligației de comunicare a măsurilor naționale de transpunere, potrivit art 258 coroborat cu art 260 alin (3) TFUE în cazul acestor acțiuni, există un risc crescut ca statele membre să fie obligate la plata unor sancțiuni pecuniare semnificative, dacă nu se conformează în etapa precontencioasă1 începând cu luna ianuarie 20 1 71 2, Comisia și-a înăsprit practica în ceea ce privește acest tip de proceduri de infringement: în cazul în care Comisia sesizează Curtea de Justiție a Uniunii Europene (CJUE) pentru necomunicarea măsurilor de transpunere și propune aplicarea de sancțiuni pecuniare sub forma unei sume forfetare, conformarea (adică adoptarea și publicarea măsurilor naționale respective) intervenită după sesizarea instanței UE nu mai atrage desistarea Comisiei Astfel, acțiunea nu mai poate fi radiată de pe rolul CJUE ca urmare a conformării, iar statul membru vizat riscă să fie obligat la plata sancțiunilor pecuniare sub forma sumei forfetare în aceste acțiuni, obiectivul Comisiei este ca faza precontencioasă să nu dureze mai mult de 1 (un) an în contextul 1 Până la împlinirea termenului acordat de Comisia Europeană pentru comunicarea unui răspuns la avizul motivat (cea de-a doua și ultima etapă a fazei precontencioase) 2 Comunicarea Comisiei nr C(2016)8600 „Legislația UE: o mai bună aplicare pentru obținerea unor rezultate mai hune" 1 practicii evocate, constituie o prioritate absolută a Comisiei investigarea cazurilor în care statele membre nu au comunicat măsurile de transpunere, a celor în care măsurile respective au preluat incorect directive UE, precum și a cazurilor în care statele membre nu s-au conformat unei hotărâri a instanței Uniunii Mai mult, în cauzele declanșate pentru neîndeplinirea obligațiilor de comunicare a măsurilor naționale de transpunere, procedurile în fața instanței UE se derulează cu celeritate3, un stat membru neputând invoca situațiile interne pentru a justifica neîndeplinirea obligațiilor și nerespectarea termenelor prevăzute de normele Uniunii4: De asemenea, nu poate fi invocată nici dificultatea interpretării unei directive pentru a justifica nerespectarea termenelor de transpunere5 6 De asemenea, potrivit unei jurisprudențe foarte recente 6, Curtea de Justiție a Uniunii Europene, s-a pronunțat în sensul că obligația de a adopta măsuri naționale pentru transpunerea completă a unei directive, precum și cerința de a comunica aceste măsuri Comisiei, constituie obligații esențiale ale statelor membre pentru a asigura deplina eficacitate a dreptului Uniunii, iar nerespectarea obligațiilor respective ar trebui să fie considerată de o gravitate certă În privința sancțiunilor pecuniare, potrivit art 260 alin (3) din TFUE, Comisia poate solicita Curții de Justiție a Uniunii Europene, atunci când introduce o acțiune în temeiul art 258 din TFUE, să impună plata unei sume forfetare sau a unei penalități c u titlu cominatoriu prin aceeași hotărâre în care constată neîndeplinirea de către statul membru respectiv a obligației de a comunica măsurile de transpunere a unei directive UE adoptate în conformitate cu o procedură legislativă Pentru România suma minimă forfetară este de 1 592 000 EUR, iar penalitățile cominatorii pot varia între 1 925 EUR și 115 506 EUR pe zi de întârziere7 În raport cu aceste elemente, care configurează politica de la nivelul instituțiilor europene menționate în ceea ce privește respectarea dreptului Uniunii, este esențială adaptarea conduitei autorităților române, care trebuie să asigure transpunerea integrală și în termen a acestor acte legislative UE În acest scop, pentru prevenirea declanșării unor noi acțiuni pentru necomunicare, Ministerul Afacerilor Externe, în calitate de instituție care asigură coordonarea în domeniul afacerilor europene potrivit legii, a elaborat Planul anual de transpunere a directivelor Uniunii Europene cu termen în 2020 (Planul), anexat prezentului Memorandum, document programatic care cuprinde: toate directivele publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (JOUE) până la data de 29 noiembrie 2019, având 3 Spre exemplu, cauza C-202/09, Comisia/Irlanda, în care Comisia a sesizat CJUE la data de 5 iunie 2009, iar Curtea a pronunțat hotărârea sa la data de 26 noiembrie 2009, așadar în mai puțin de 6 luni 4 Cauzele C-191/95, Comisia/Germania, pct 68; C-374/89, Comisia/Belgia, pct 10; C-45/91, Comisia/Grecia, pct 21; C-207/94 și C-225/94, Comisia/Grecia, pct 1; 5 Cauzele C-341/07, Comisia/Suedia, pct 12; C-135/01, Comisia/Germania, pct 25; 6 Cauza Comisia c Belgiei (C-543/2017), în care hotărârea a fost pronunțată în luna iulie a c 7 Comunicarea intitulată ” Modificarea metodei de calcul al plăților forfetare și al plăților zilnice ale penalităților cu titlu cominatoriu propuse de Comisie în cadrul acțiunilor în constatarea neîndeplinirii obligațiilor în fața Curții de Justiție a Uniunii Europene (2019/C 70/01)”, publicată în J O U E C 70/01 din 25 02 2019; 2 termen în 2020, instituțiile/autoritățile administrației publice centrale competente să elaboreze și/sau să promoveze spre aprobare/adoptare actele normative naționale necesare pentru preluarea în ordinea juridică internă a directivelor, tipul actelor de transpunere, precum și termenele de conformare Semnalăm că tipul actelor normative naționale are o semnificație deosebită pentru anticiparea, de către instituțiile de linie competente, a intervalului de timp necesar până la publicare, esențial pentru încadrarea în termenul de conformare asumat - care nu poate depăși termenul de transpunere prevăzut în textul directivei În cazul actelor normative de nivelul legii, este recomandabil ca instituțiile inițiatoare să ia în considerare, la calculul intervalului de timp indispensabil adoptării proiectelor respective, durata procesului legislativ parlamentar, inclusiv vacanțele parlamentare De asemenea, în cadrul procedurilor parlamentare este foarte utilă susținerea a proiectelor respective de către instituțiile inițiatoare din sfera Guvernului Subliniem că pentru respectarea obligației de conformare prevăzute de TFUE, instituțiile de linie trebuie să asigure, încă din faza de proiect a directivelor, o analiză exhaustivă pe fond a acestora, iar asumarea competențelor instituționale trebuie să fie realizată începând de la acel moment Astfel, se poate evita prelungirea nejustificată a demersurilor necesare transpunerii în termen Planul cuprinde 40 de directive, din care, pentru un număr de 30 de directive trebuie adoptate măsuri legislative interne (legi, hotărâri ale Guvernului, ordine ministeriale cu caracter normativ) Pentru elaborarea Planului, Ministerul Afacerilor Externe a solicitat8 instituțiilor de linie, încă din luna februarie 2019, comunicarea tuturor informațiilor necesare pentru fiecare dintre actele legislative europene la care acesta se referă, astfel încât documentul să ofere o imagine clară asupra efortului de realizat în perioada următoare În același timp, pentru reflectarea caracterului dinamic al legiferării la nivelul Uniunii prin directive, prezentăm în Anexa nr 2 toate directivele publicate până la data menționată, care au termen în anii 2021 -2022 și pentru care trebuie luate din timp măsuri de conformare (pornind de la asumarea competențelor instituționale și continuând cu adoptarea actelor normative relevante) De asemenea, este necesară continuarea dialogului instituțional sistematic la nivel tehnic, între MAE și autoritățile responsabile cu transpunerea directivelor și notificarea măsurilor naționale către Comisia Europeană Acesta se realizează prin intermediul persoanelor de contact din cadrul ministerelor/autorităților inițiatoare/avizatoare ale actelor normative relevante (”Rețeaua punctelor de contact pentru transpunerea și notificarea directivelor Uniunii Europene”) Ca urmare a schimbărilor survenite în structura Guvernului, este utilă confirmarea/reconfirmarea acestor persoane din fiecare instituție, în cel mai scurt termen posibil 8 Prin demersuri oficiale și informale, inclusiv în cadrul reuniunilor instituționale având ca obiect procesul de transpunere și prin intermediul Notelor de informare privind procedurile de infringement, prezentate periodic (de regulă - lunar) în ședințele Guvernului 3 În concluzie, în scopul reducerii riscului impunerii sancțiunilor pecuniare împotriva României, conform art 260(3) TFUE, pentru necomunicarea măsurilor naționale de transpunere a directivelor care trebuie preluate în legislația națională în intervalul următor, propunem: - aprobarea Planului anual de transpunere a directivelor Uniunii Europene cu termen în 2020 din Anexa nr 1 a prezentului Memorandum și depunerea, de către autoritățile de linie responsabile menționate în textul său, a tuturor diligențelor necesare pentru respectarea termenelor de transpunere; - desemnarea/redesemnarea, prin ordin/decizie a conducerii instituțiilor administrației publice centrale care au calitatea de inițiatori și avizatori ai proiectelor de acte normative de transpunere, a persoanelor responsabile să facă parte din Rețeaua punctelor de contact pentru transpunerea și notificarea directivelor UE, precum și comunicarea coordonatelor acestor persoane către Ministerul Afacerilor Externe până la data de 30 decembrie 2019; - stabilirea în timp util, de către autoritățile de linie responsabile, a măsurilor de conformare cu directivele publicate, indicate în Anexa nr 2 a prezentului Memorandum, cu termene de transpunere prevăzute în anii 2021-2022 4 ! (U:' ministerul Afacerilor externe Kl/1625/29 11 2019 APROB, Ludovic Orban Prim-ministru MEMORANDUM De la: Bogdan Aurescu, ministrul afacerilor externe Tema: Aprobarea Planului anual de transpunere a directivelor Uniunii Europene cu termen în 2020 Preluarea în dreptul intern a directivelor UE, în mod corect și complet, reprezintă o obligație juridică a statelor membre ale Uniunii Europene, potrivit Tratatului privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE) Neadoptarea actelor de transpunere la termenul prevăzut constituie o încălcare a acestei obligații, pentru care Comisia Europeană (Comisia) declanșează automat acțiuni în constatarea neîndeplinirii obligației de comunicare a măsurilor naționale de transpunere, potrivit art 258 coroborat cu art 260 alin (3) TFUE în cazul acestor acțiuni, există un risc crescut ca statele membre să fie obligate la plata unor sancțiuni pecuniare semnificative, dacă nu se conformează în etapa precontencioasă1 începând cu luna ianuarie 20 1 71 2, Comisia și-a înăsprit practica în ceea ce privește acest tip de proceduri de infringement: în cazul în care Comisia sesizează Curtea de Justiție a Uniunii Europene (CJUE) pentru necomunicarea măsurilor de transpunere și propune aplicarea de sancțiuni pecuniare sub forma unei sume forfetare, conformarea (adică adoptarea și publicarea măsurilor naționale respective) intervenită după sesizarea instanței UE nu mai atrage desistarea Comisiei Astfel, acțiunea nu mai poate fi radiată de pe rolul CJUE ca urmare a conformării, iar statul membru vizat riscă să fie obligat la plata sancțiunilor pecuniare sub forma sumei forfetare în aceste acțiuni, obiectivul Comisiei este ca faza precontencioasă să nu dureze mai mult de 1 (un) an în contextul 1 Până la împlinirea termenului acordat de Comisia Europeană pentru comunicarea unui răspuns la avizul motivat (cea de-a doua și ultima etapă a fazei precontencioase) 2 Comunicarea Comisiei nr C(2016)8600 „Legislația UE: o mai bună aplicare pentru obținerea unor rezultate mai hune" 1 practicii evocate, constituie o prioritate absolută a Comisiei investigarea cazurilor în care statele membre nu au comunicat măsurile de transpunere, a celor în care măsurile respective au preluat incorect directive UE, precum și a cazurilor în care statele membre nu s-au conformat unei hotărâri a instanței Uniunii Mai mult, în cauzele declanșate pentru neîndeplinirea obligațiilor de comunicare a măsurilor naționale de transpunere, procedurile în fața instanței UE se derulează cu celeritate3, un stat membru neputând invoca situațiile interne pentru a justifica neîndeplinirea obligațiilor și nerespectarea termenelor prevăzute de normele Uniunii4: De asemenea, nu poate fi invocată nici dificultatea interpretării unei directive pentru a justifica nerespectarea termenelor de transpunere5 6 De asemenea, potrivit unei jurisprudențe foarte recente 6, Curtea de Justiție a Uniunii Europene, s-a pronunțat în sensul că obligația de a adopta măsuri naționale pentru transpunerea completă a unei directive, precum și cerința de a comunica aceste măsuri Comisiei, constituie obligații esențiale ale statelor membre pentru a asigura deplina eficacitate a dreptului Uniunii, iar nerespectarea obligațiilor respective ar trebui să fie considerată de o gravitate certă În privința sancțiunilor pecuniare, potrivit art 260 alin (3) din TFUE, Comisia poate solicita Curții de Justiție a Uniunii Europene, atunci când introduce o acțiune în temeiul art 258 din TFUE, să impună plata unei sume forfetare sau a unei penalități c u titlu cominatoriu prin aceeași hotărâre în care constată neîndeplinirea de către statul membru respectiv a obligației de a comunica măsurile de transpunere a unei directive UE adoptate în conformitate cu o procedură legislativă Pentru România suma minimă forfetară este de 1 592 000 EUR, iar penalitățile cominatorii pot varia între 1 925 EUR și 115 506 EUR pe zi de întârziere7 În raport cu aceste elemente, care configurează politica de la nivelul instituțiilor europene menționate în ceea ce privește respectarea dreptului Uniunii, este esențială adaptarea conduitei autorităților române, care trebuie să asigure transpunerea integrală și în termen a acestor acte legislative UE În acest scop, pentru prevenirea declanșării unor noi acțiuni pentru necomunicare, Ministerul Afacerilor Externe, în calitate de instituție care asigură coordonarea în domeniul afacerilor europene potrivit legii, a elaborat Planul anual de transpunere a directivelor Uniunii Europene cu termen în 2020 (Planul), anexat prezentului Memorandum, document programatic care cuprinde: toate directivele publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (JOUE) până la data de 29 noiembrie 2019, având 3 Spre exemplu, cauza C-202/09, Comisia/Irlanda, în care Comisia a sesizat CJUE la data de 5 iunie 2009, iar Curtea a pronunțat hotărârea sa la data de 26 noiembrie 2009, așadar în mai puțin de 6 luni 4 Cauzele C-191/95, Comisia/Germania, pct 68; C-374/89, Comisia/Belgia, pct 10; C-45/91, Comisia/Grecia, pct 21; C-207/94 și C-225/94, Comisia/Grecia, pct 1; 5 Cauzele C-341/07, Comisia/Suedia, pct 12; C-135/01, Comisia/Germania, pct 25; 6 Cauza Comisia c Belgiei (C-543/2017), în care hotărârea a fost pronunțată în luna iulie a c 7 Comunicarea intitulată ” Modificarea metodei de calcul al plăților forfetare și al plăților zilnice ale penalităților cu titlu cominatoriu propuse de Comisie în cadrul acțiunilor în constatarea neîndeplinirii obligațiilor în fața Curții de Justiție a Uniunii Europene (2019/C 70/01)”, publicată în J O U E C 70/01 din 25 02 2019; 2 termen în 2020, instituțiile/autoritățile administrației publice centrale competente să elaboreze și/sau să promoveze spre aprobare/adoptare actele normative naționale necesare pentru preluarea în ordinea juridică internă a directivelor, tipul actelor de transpunere, precum și termenele de conformare Semnalăm că tipul actelor normative naționale are o semnificație deosebită pentru anticiparea, de către instituțiile de linie competente, a intervalului de timp necesar până la publicare, esențial pentru încadrarea în termenul de conformare asumat - care nu poate depăși termenul de transpunere prevăzut în textul directivei În cazul actelor normative de nivelul legii, este recomandabil ca instituțiile inițiatoare să ia în considerare, la calculul intervalului de timp indispensabil adoptării proiectelor respective, durata procesului legislativ parlamentar, inclusiv vacanțele parlamentare De asemenea, în cadrul procedurilor parlamentare este foarte utilă susținerea a proiectelor respective de către instituțiile inițiatoare din sfera Guvernului Subliniem că pentru respectarea obligației de conformare prevăzute de TFUE, instituțiile de linie trebuie să asigure, încă din faza de proiect a directivelor, o analiză exhaustivă pe fond a acestora, iar asumarea competențelor instituționale trebuie să fie realizată începând de la acel moment Astfel, se poate evita prelungirea nejustificată a demersurilor necesare transpunerii în termen Planul cuprinde 40 de directive, din care, pentru un număr de 30 de directive trebuie adoptate măsuri legislative interne (legi, hotărâri ale Guvernului, ordine ministeriale cu caracter normativ) Pentru elaborarea Planului, Ministerul Afacerilor Externe a solicitat8 instituțiilor de linie, încă din luna februarie 2019, comunicarea tuturor informațiilor necesare pentru fiecare dintre actele legislative europene la care acesta se referă, astfel încât documentul să ofere o imagine clară asupra efortului de realizat în perioada următoare În același timp, pentru reflectarea caracterului dinamic al legiferării la nivelul Uniunii prin directive, prezentăm în Anexa nr 2 toate directivele publicate până la data menționată, care au termen în anii 2021 -2022 și pentru care trebuie luate din timp măsuri de conformare (pornind de la asumarea competențelor instituționale și continuând cu adoptarea actelor normative relevante) De asemenea, este necesară continuarea dialogului instituțional sistematic la nivel tehnic, între MAE și autoritățile responsabile cu transpunerea directivelor și notificarea măsurilor naționale către Comisia Europeană Acesta se realizează prin intermediul persoanelor de contact din cadrul ministerelor/autorităților inițiatoare/avizatoare ale actelor normative relevante (”Rețeaua punctelor de contact pentru transpunerea și notificarea directivelor Uniunii Europene”) Ca urmare a schimbărilor survenite în structura Guvernului, este utilă confirmarea/reconfirmarea acestor persoane din fiecare instituție, în cel mai scurt termen posibil 8 Prin demersuri oficiale și informale, inclusiv în cadrul reuniunilor instituționale având ca obiect procesul de transpunere și prin intermediul Notelor de informare privind procedurile de infringement, prezentate periodic (de regulă - lunar) în ședințele Guvernului 3 În concluzie, în scopul reducerii riscului impunerii sancțiunilor pecuniare împotriva României, conform art 260(3) TFUE, pentru necomunicarea măsurilor naționale de transpunere a directivelor care trebuie preluate în legislația națională în intervalul următor, propunem: - aprobarea Planului anual de transpunere a directivelor Uniunii Europene cu termen în 2020 din Anexa nr 1 a prezentului Memorandum și depunerea, de către autoritățile de linie responsabile menționate în textul său, a tuturor diligențelor necesare pentru respectarea termenelor de transpunere; - desemnarea/redesemnarea, prin ordin/decizie a conducerii instituțiilor administrației publice centrale care au calitatea de inițiatori și avizatori ai proiectelor de acte normative de transpunere, a persoanelor responsabile să facă parte din Rețeaua punctelor de contact pentru transpunerea și notificarea directivelor UE, precum și comunicarea coordonatelor acestor persoane către Ministerul Afacerilor Externe până la data de 30 decembrie 2019; - stabilirea în timp util, de către autoritățile de linie responsabile, a măsurilor de conformare cu directivele publicate, indicate în Anexa nr 2 a prezentului Memorandum, cu termene de transpunere prevăzute în anii 2021-2022 4 NOTĂ DE FUNDAMENTARE la Hotărârea Guvernului privind funcționarea structurii naționale de coordonare a implementării Strategiei Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării Secțiunea 1 Titlul proiectului de act normativ Hotărâre privind funcționarea structurii naționale de coordonare a implementării Strategiei Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării Secțiunea a 2 - a Motivul emiterii actului normativ 1 Descrierea situației actuale România împreună cu Republica Austria au promovat, în 2008, la nivel european, propunerea elaborării unei Strategii pentru regiunea dunăreană cu viziunea de a coagula interesele convergente de dezvoltarea ale regiunii din interiorul UE și din vecinătate La 24 iunie 2011, Consiliul European aprobă Strategia UE pentru Regiunea Dunării (SUERD), după ce la 8 decembrie 2010, Comisia Europeană adoptase Planul de Acțiuni al Strategiei La nivelul Uniunii Europene, au fost promovate, până în prezent, patru macrostrategii, respectiv cea privind Marea Baltică/2009, Regiunea Dunării/2011, Adriatică-Ionică/2014, Regiunea Alpină/2015 Dintre acestea, România participă doar la Strategia Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării care are 14 state participante, dintre care 9 state membre UE (Republica Federală Germania - landurile Bavaria și Baden-Wurttemberg, Republica Austria, Ungaria, Republica Cehă, Slovacia, Slovenia, Croația, Bulgaria și România) și 5 state ne-membre UE (Serbia, Muntenegru, Bosnia și Herțegovina, Republica Moldova și Ucraina) Raportul Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor privind guvernanța strategiilor macro-regionale (COM(2014) 264/20 05 2014) și Concluziile Consiliului Afaceri Generale privind guvernanța strategiilor macro-regionale din 21 octombrie 2014 fac referire la „instituirea conducerii strategice generale la nivel ministerial Miniștrii care găzduiesc punctele de contact naționale ar trebui să fie factori de decizie superiori și, împreună, să alcătuiască un grup de luare a deciziilor în mod regulat” Astfel, se consideră că „o strategie macroregională puternică și operațională necesită gestionare și coordonare profesională, atât la nivel național, cât și la nivel macroregional” România a susținut constant promovarea SUERD ca model inovativ de implementare a politicii europene de coeziune, în vederea articulării unei cooperări regionale consolidate care să contribuie, în mod direct, la întărirea coeziunii teritoriale, economice și sociale din bazinul hidrografic al Dunării Prin modelul de integrare regională SUERD, România încurajează, în mod efectiv și eficient, apropierea statelor ne-membre UE, din Balcani și din vecinătatea estică, de standardele și valorile UE O dată cu intrarea în noua perioadă financiară de programare europeană 2014-2020, accentul la nivelul macrostrategiilor europene, inclusiv SUERD, cade asupra implementării acestora printr-un management adecvat al surselor de finanțare deja existente la nivel european (e g programe gestionate direct de către Comisia Europeană, programe de cooperare teritorială europeană, programe operaționale naționale), în condițiile în care macrostrategiile europene nu au prevăzute surse de finanțare proprii, și prin proiecte ce contribuie, în mod direct, la realizarea obiectivelor asumate prin macrostrategii În prezent, nu există un act normativ care să reglementeze coordonarea, la nivel național, în vederea unei implementări eficiente a Strategiei Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării Necesitatea unui astfel de act normativ se impune pentru a crește eficiența coordonării, în plan național și a cooperării, în plan european cu perspectiva unei mai bune consolidări a profilului regional al României în macroregiunea Dunării și luând în considerare că scopul strategiilor macroregionale europene este de a sprijini dezvoltarea statelor participante Conform art 2, alineatul (1), punctul 37 din Hotărârea nr 8/2003 privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe, acesta este „punctul de contact și coordonator al Strategiei Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării; prezidează Grupul interministerial pentru implementarea Strategiei și asigură secretariatul Forumului național pentru implementarea acesteia” Instituțiile și autoritățile publice cu responsabilități în implementarea obiectivelor stabilite în cadrul celor 11 arii prioritare ale Strategiei Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării sunt următoarele: Ministerul Transporturilor pentru Aria Prioritară 1a (căi navigabile interioare) și 1b (legături rutiere, feroviare și aeriene) Ministerul Energiei pentru Aria Prioritară 2 (încurajarea energiilor durabile) Ministerul Dezvoltării Regionale și Administrației Publice, Ministerul Economiei, Comerțului și Relațiilor cu Mediul de Afaceri și Ministerul Culturii pentru Aria Prioritară 3 (promovarea culturii și a turismului, a contactelor directe dintre oameni) Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor pentru Aria Prioritară 4 (restaurarea și întreținerea calității apelor), Aria Prioritară 5 (gestionarea riscurilor de mediu), Aria Prioritară 6 (conservarea biodiversității, a peisajelor și a calității aerului și solurilor) Ministerul Educației Naționale și Cercetării Științifice pentru Aria Prioritară 7 (dezvoltarea societății bazate pe cunoaștere prin cercetare, educație și tehnologii ale informației) Ministerul Economiei, Comerțului și Relațiilor cu Mediul de Afaceri pentru Aria Prioritară 8 (sprijinirea competitivității întreprinderilor, inclusiv dezvoltarea grupurilor) Ministerul Educației Naționale și Cercetării Științifice pentru Aria Prioritară 9 (investiția în oameni și capacități) Ministerul Dezvoltării Regionale și Administrației Publice pentru Aria Prioritară 10 (ameliorarea capacității instituționale și a cooperării) Ministerul Afacerilor Interne pentru Aria Prioritară 11 (conlucrarea în vederea promovării securității și pentru soluționarea problemelor generate de criminalitatea organizată și de infracțiuni grave) 2 Schimbări preconizate Actul normativ prevede constituirea: (1) Forumului Național al Strategiei Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării, comitet interministerial fără personalitate juridică, aflat în subordonarea primului ministru și în coordonarea Ministerului Afacerilor Externe, Ministerului Fondurilor Europene și a Ministerului Dezvoltării Regionale și Administrației Publice care urmează să ia decizii de planificare strategică în vederea promovării priorităților României în procesul de implementare al Strategiei UE pentru Regiunea Dunării; (2) instituției Coordonatorului Național al Strategiei în cadrul Ministerului Afacerilor Externe și (3) a Grupului de Lucru Interministerial al Strategiei pentru coordonare și implementare sectorială a obiectivelor din Planul de Acțiune al Strategiei Actul normativ prevede preluarea responsabilității de coordonare, la nivel național, a SUERD de către Ministerul Afacerilor Externe, și a responsabilității de implementare a obiectivelor celor 11 arii prioritare ale SUERD de către ministerele sectoriale 3 Alte informații Nu sunt Secțiunea a 3-a Impactul socio-economic al prezentului act normativ 1 Impact macro-economic Actul normativ nu se referă la acest subiect 11 Impactul asupra mediului concurențial și domeniului ajutoarelor de stat: Actul normativ nu se referă la acest subiect 2 Impact asupra mediului de afaceri Actul normativ nu se referă la acest subiect 21 Impactul asupra sarcinilor administrative Actul normativ nu se referă la acest subiect 22 Impactul asupra întreprinderilor mici și mijloci Actul normativ nu se referă la acest subiect 3 Impact social Actul normativ nu se referă la acest subiect 4 Impact asupra mediului Actul normativ nu se referă la acest subiect 5 Alte informații Nu sunt Secțiunea a 4-a Impactul financiar asupra bugetului general consolidat, atât pe termen scurt, pentru anul curent, cât și pe termen lung (pe 5 ani) Proiectul de act normativ nu are impact asupra bugetului general consolidat - în mii lei (RON) - Indicatori Anul curent Următorii patru ani Media pe cinci ani 1 2 3 4 5 6 7 1 Modificări ale veniturilor bugetare, plus/minus, din care: a) buget de stat, din acesta: i impozit pe profit ii impozit pe venit b) bugete locale i impozit pe profit c) bugetul asigurărilor sociale de stat: i contribuții de asigurări 2 Modificări ale cheltuielilor bugetare, plus/minus, din care: a) buget de stat, din acesta: i cheltuieli de personal ii bunuri și servicii b) bugete locale: i cheltuieli de personal ii bunuri și servicii c) bugetul asigurărilor sociale de stat: i cheltuieli de personal ii bunuri și servicii 3 Impact financiar, plus/minus, din care: a) buget de stat b) bugete locale 4 Propuneri pentru acoperirea creșterii cheltuielilor bugetare 5 Propuneri pentru a compensa reducerea veniturilor bugetare 6 Calcule detaliate privind fundamentarea modificărilor veniturilor și/sau cheltuielilor bugetare 7 Alte informații Nu sunt Secțiunea a 5-a Efectele prezentului act normativ asupra legislației în vigoare 1 Măsuri normative necesare pentru aplicarea prevederilor actului normativ (acte normative în vigoare ce vor fi modificate sau abrogate, ca urmare a intrării în vigoare a proiectului de act normativ): a) acte normative care se modifică sau se abrogă ca urmare a intrării în vigoare a proiectului de act normativ; Hotărârile de organizare și funcționare ale instituțiilor și autorităților publice prezentate în Anexa actului normativ b) acte normative ce urmează a fi elaborate în vederea implementării noilor dispoziții 11 Compatibilitatea actului normativ cu legislația în domeniul achizițiilor publice Actul normativ nu se referă la acest subiect 2 Conformitatea actului normativ cu legislația comunitară în cazul proiectelor ce transpun prevederi comunitare: Actul normativ nu se referă la acest subiect 3 Măsuri normative necesare aplicării directe a actelor normative comunitare Actul normativ nu se referă la acest subiect 4 Hotărâri ale Curții de Justiție a Uniunii Europene Actul normativ nu se referă la acest subiect 5 Alte acte normative și/sau documente internaționale din care decurg angajamente, făcându-se referire la un anume acord, o anume rezoluție sau recomandare internațională ori la alt document al unei organizații internaționale: Concluziile Consiliului Afaceri Generale privind guvernanța strategiilor macro-regionale din 21 octombrie 2014 Raportul Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor privind guvernanța strategiilor macro-regionale (COM(2014) 264/20 05 2014) Concluziile Consiliului Afaceri Generale privind valoarea adăugată a strategiilor macro-regionale din 22 octombrie 2013 Concluziile Consiliului Afaceri Generale privind Strategia Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării din 13 aprilie 2011 Comunicarea Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor privind Strategia Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării (COM(2010) 715/8 12 2010) și Planul de Acțiune (SEC(2010)1489) 6 Alte informații Nu sunt Secțiunea a 6-a Consultările efectuate în vederea elaborării prezentului act normativ 1 Informații privind procesul de consultare cu organizațiile neguvernamentale, institute de cercetare și alte organisme implicate Actul normativ prevede posibilitatea participării la procesul de implementare, la nivel național, a Strategiei Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării a reprezentanților altor instituții și autorități publice centrale și locale, precum și ai mediului academic, ai mediului de afaceri și ai societății civile 2 Fundamentarea alegerii organizațiilor cu care a avut loc consultarea precum și a modului în care activitatea acestor organizații este legată de obiectul actului normativ Actul normativ nu se referă la acest subiect 3 Consultările organizate cu autoritățile administrației publice locale, în situația în care proiectul de act normativ are ca obiect activități ale acestor autorități, în condițiile Hotărârii Guvernului nr 521/2005 privind procedura de consultare a structurilor asociative ale autorităților administrației publice locale la elaborarea proiectelor de acte normative Actul normativ nu se referă la acest subiect 4 Consultările desfășurate în cadrul consiliilor interministeriale în conformitate cu prevederile Hotărârii Guvernului nr 750/2005 privind constituirea consiliilor interministeriale permanente Actul normativ nu se referă la acest subiect 5 Informații privind avizarea de către: a) Consiliul Legislativ b) Consiliul Suprem de Apărare a Țării c) Consiliul Economic și Social d) Consiliul Concurenței e) Curtea de Conturi Proiectul de act normativ urmează a fi avizat de Consiliul Legislativ 6 Alte informații Nu sunt Secțiunea a 7-a Activități de informare publică privind elaborarea și implementarea prezentului act normativ 1 Informarea societății civile cu privire la necesitatea elaborării prezentului act normativ Proiectul de act normativ a fost publicat pe site-ul Ministerului Afacerilor Externe, secțiunea „Transparență decizională”, împreună cu instrumentul de motivare, respectând prevederile legale în vigoare cu privire la transparența decizională în administrația publică și la accesul la informațiile de interes public (Legea nr 52/2003) 2 Informarea societății civile cu privire la eventualul impact asupra mediului în urma implementării actului normativ, precum și efectele asupra sănătății și securității cetățenilor sau diversității biologice Actul normativ nu se referă la acest subiect 3 Alte informații Nu sunt Secțiunea a 8-a Măsuri de implementare 1 Măsurile de punere în aplicare a prezentului act normativ de către autoritățile administrației publice centrale și/sau locale - înființarea unor noi organisme sau extinderea competențelor instituțiilor existente Actul normativ prevede constituirea: (1) Forumului Național al Strategiei Uniunii Europene pentru Regiunea Dunării, comitet interministerial fără personalitate juridică, aflat în subordonarea primului ministru și în coordonarea Ministerului Afacerilor Externe, Ministerului Fondurilor Europene și a Ministerului Dezvoltării Regionale și Administrației Publice care urmează să ia decizii de planificare strategică în vederea promovării priorităților României în procesul de implementare al Strategiei UE pentru Regiunea Dunării; (2) instituției Coordonatorului Național al Strategiei în cadrul Ministerului Afacerilor Externe și (3) a Grupului de Lucru Interministerial al Strategiei pentru coordonare și implementare sectorială a obiectivelor din Planul de Acțiune al Strategiei 2 Alte informații Nu sunt Față de cele prezentate mai sus, a fost întocmit prezentul proiect de Hotărâre a Guvernului pe care, dacă sunteți de acord, vă rugăm să-l adoptați Lazăr Comănescu Ministrul afacerilor externe Avizăm favorabil Costin Grigore Borc Viceprim-ministru Ministrul economiei, comerțului și relațiilor cu mediul de afaceri Vasile Dîncu Viceprim-ministru Ministrul dezvoltării regionale și administrației publice Cristian Ghinea Ministrul fondurilor europene Petru Sorin Bușe Ministrul transporturilor Victor Vlad Grigorescu Ministrul energiei Corina Șuteu Ministrul culturii Cristiana Pașca Palmer Ministrul mediului, apelor și pădurilor Mircea Dumitru Ministerul educației naționale și cercetării științifice Petre Tobă Ministrul afacerilor interne loan Dragoș Tudorache Șeful Cancelariei Primului Ministru Raluca Alexandra Prună Ministrul justiției Alegătorii cu domiciliul sau reședința în străinătate votează în cadrul alegerilor parlamentare pentru senatorii și deputății circumscripției electorale pentru cetățenii din afara țarii Circumscripția electorală pentru cetățenii români din afara țării este reprezentată de 4 depatați și 2 senatori Confonn prevederilor legale, în statele unde își au sediile misiunile diplomatice și oficiile consulare (MD/ОС) se organizează una sau mai multe secții de votare, iar cu acordul autorităților din țara respectivă, pot fi organizate secții de votare și în alte localități La data de 16 noiembrie 2020, Ministerul Afacerilor Externe a transmis către Autoritatea Electorală Pennanentă (AEP) 748 de propuneri ale MD/ОС de înființare de secții de votare, urmând ca, până la 18 noiembrie, AEP să aprobe prin Hotărâre lista finală a secțiilor de votare organizate în străinătate Aceasta va fi disponibilă pe pagina de internet a MAE, la adresa Procesul de votare se desfășoară pe parcursul a două zile: 5 și 6 decembrie 2020 Secțiile de votare sunt deschise între ora 7 00 și ora 21 00 (ore locale) Alegătorii care la ora 21 00 (ora locală) se află în interiorul secției de votare, precum și cei care se află la rând în afara sediului secției de votare pentru a intra în localul de vot, pot vota până la ora 23 59 (ora locală) Da, puteți vota la orice secție organizată în străinătate, indiferent de țara în care aveți domiciliul sau reședința, cu condiția să dețineți acte de identitate valabile (inclusiv dacă acestea au expirat în perioada 1 martie 2020 - 6 decembrie 2020) și să faceți dovada domiciliului în străinătate (pașaport cu menționarea țării de domiciliu) sau a reședinței în străinătate (lista documentelor care atestă reședința în străinătate poate fi consultată aici: )• 1 Dacă aveți domiciliul în străinătate, nu puteți vota în România Dacă aveți reședința în străinătate, puteți vota în România doar la secția de votare la care sunteți arondat, confonn adresei de domiciliu din România sau la orice altă secție organizată în circumscripția respectivă, în cazul în care nu sunteți în localitatea de domiciliu Nu puteți vota în străinătate dacă aveți domiciliul în România; la secțiile de votare organizate în străinătate pot vota doar cetățenii români care fac dovada faptului că au domiciliul sau reședința în străinătate Sunt exceptați: militarii, polițiștii și personalul civil român din instituțiile sistemului de apărare, ordine publică și siguranță națională trimiși în misiune în teatre de operații din străinătate, care își pot exercita dreptul de vot la orice secție de votare constituită în țara în care își desfășoară misiunea în baza pașaportului de serviciu (conform art 83 alin (5) din Legea nr 208/2015); personalul misiunilor diplomatice, oficiilor consulare și institutelor culturale din străinătate (conform art 51 alin (3) lit b) din Legea nr 208/2015); candidații, dacă aceștia candidează în circumscripția electorală pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în afara țării (confonn art 51 alin (3) lit d) din Legea nr 208/2015); a) Dacă aveți domiciliul în străinătate, puteți vota la orice secție organizată în străinătate în baza următoarelor acte de identitate: 1 pașaportul simplu, cu menționarea țării de domiciliu; 2 pașaportul simplu temporar, cu menționarea țării de domiciliu; 3 pașaportul simplu electronic, cu menționarea țării de domiciliu b) Dacă aveți reședința în străinătate, puteți vota la orice secție organizată în străinătate în baza unuia dintre următoarele acte de identitate: 1 cartea de identitate; 2 cartea electronică de identitate; 3 cartea de identitate provizorie; 4 buletinul de identitate; 5 pașaportul diplomatic; 6 pașaportul diplomatic electronic; 7 pașaportul de serviciu; 8 pașaportul de serviciu electronic; 9 pașaportul simplu; 2 10 pașaportul simplu electronic; 11 pașaportul simplu temporar Actul de identitate trebuie însoțit de un document oficial emis de statul străin privind stabilirea reședinței Lista documentelor care atestă reședința în străinătate a fost stabilită printr-un ordin al ministrului afacerilor externe și poate fi consultată aici: în mod excepțional, ținând cont de restricțiile impuse în multe state din cauza pandemiei de COVID-19, Biroul Electoral Central a decis că, la alegerile parlamentare din acest an, cetățenii români cu actele de identitate menționate mai sus și care au expirat în perioada 1 martie - 6 decembrie 2020 își pot exercita dreptul de vot Nu, acest tip de document nu face parte din categoria actelor de identitate în baza cărora se poate vota, conform Legii nr 208/2015 Alegătorul cu domiciliul sau reședința în străinătate care deține orice act de identitate din cele enumerate mai sus (întrebarea 8), dar care a expirat în perioada 1 martie - 6 decembrie 2020, poate vota în baza acelui act de identitate, în conformitate cu Decizia Biroului Electoral nr 35/15 10 2020 Lista și harta secțiilor de votare vor putea fi consultate pe pagina de internet a Ministerului Afacerilor Externe ( ), precum și pe pagina de internet a misiunii diplomatice/oficiilor consulare din țara în care vă aflați Vă recomandăm să contactați misiunea diplomatică sau oficiul consular din țara sau zona în care aveți domiciliul sau reședința 5 5 5 3 Dacă nu expediați plicul exterior cu votul prin corespondență sau dacă acesta nu ajunge în timp util la biroul electoral pentru votul prin corespondență (confirmarea primirii plicului de către biroul electoral pentru votul prin corespondență se face prin e-mail transmis de către AEP până cel mai târziu 3 decembrie), puteți vota la orice secție de votare organizată în străinătate, prezentând un act de identitate valabil (inclusiv dacă a expirat în perioada 1 martie 2020 - 6 decembrie 2020) și faceți dovada domiciliului sau a reședinței în străinătate Lista documentelor care atestă reședința în străinătate este disponibilă aici: Organizarea secțiilor de votare va ține cont de măsurile sanitare adoptate de autoritățile competente ale statului de reședință, în funcție de situația epidemiologică din fiecare țară, astfel încât procesul de votare să se desfășoare în condiții de siguranță Măsurile aplicabile în interiorul secției de votare, cât și eventuale măsuri suplimentare aplicabile pentru desfășurarea efectivă a procesului de votare vor fi comunicate vizibil de către fiecare secție de votare De asemenea, vă recomandăm să vă infonnați din timp asupra măsurilor de siguranță sanitară valabile la nivelul țării în care vă aflati 5 Recomandăm cetățenilor români care se prezintă la vot în ambele zile în care se poate vota în străinătate, respectiv 5 și 6 decembrie, și să păstreze distanța fizică recomandată de minimum 1 metru atât în interiorul secției de votare cât și în timp ce așteaptă să intre în sediul secției de votare De asemenea, numărul total al persoanelor prezente simultan nu trebuie să depășească numărul maxim de persoane admis de reglementările locale, dacă acestea prevăd o asemenea limitare Un membru al biroului electoral al secției va monitoriza fluxul de alegători și va permite accesul în secția de votare a unui număr limitat de alegători, în scopul prevenirii formării de aglomerări Toți membrii birourilor electorale ale secțiilor de votare organizate în străinătate vor purta masca de protecție Recomandăm ferm alegătorilor care se prezintă la urne să poarte măști de protecție, să își dezinfecteze mâinile la intrarea în localul de vot, după 4 fiecare contact cu alte persoane sau cu obiecte care ar putea fi atinse și de alte persoane, precum și la ieșirea din localul de vot Recomandăm ca alegătorii să păstreze o distanță fizică de minimum 1 metru față de ceilalți participanți la procesul electoral în timp ce se află în interiorul secției de votare și în timp ce așteaptă la rând să intre în localul de vot Localul de vot va fi dotat cu recipiente pentru dezinfectarea mâinilor, atât la intrare și la ieșire, cât și în interior încăperea în care se află secția de votare va fi aerisită periodic, suprafețele comune (birouri, cabine de vot) și instrumentele necesare votării vor fi dezinfectate periodic pe durata derulării procesului electoral De asemenea, alegătorii vor fi supuși, la intrarea în sediul secției de votare, unui triaj observațional și vor fi tennometrizați cu ajutorul unui termometru non-contact, în cazul persoanelor cu simptome respiratorii evidente (de exemplu, tuse, rinoree, dificultăți în respirație) sau febrilitate (temperatură de peste 37,3°C) fiind stabilite proceduri stricte și sigure pentru accesul în localul de vot La intrarea în secția de votare veți putea primi mască de protecție si mănuși si veți 5 jJLJL ± 5 5 555 avea la dispoziție dezinfectant pentru igienizarea mâinilor Măsurile de carantină, precum nivelul restricțiilor de circulație, limitările adunărilor publice, precum și excepțiile de la aceste interdicții diferă de la stat la stat Interdicțiile și restricțiile specifice la nivelul unui stat sau altul pot afecta organizarea și desfășurarea procesului de vot, de aceea vă recomandăm să respectați întocmai recomandările autorităților din zona sau țara în care vă aflați și să consultați constant secțiunea dedicată alegerilor parlamentare de pe pagina de internet a MAE cu privire la situația secțiilor de votare 5 5 Atât Centrala MAE, cât și misiunile diplomatice vor anunța în timp real și prin intermediul tuturor canalelor de comunicare disponibile dacă vor apărea situații în care anumite secții nu vor putea fi deschise, cât și alternativele oferite alegătorilor De asemenea, harta interactivă a secțiilor de votare va fi actualizată în timp real, astfel încât să puteți verifica situația în fiecare moment în baza legislației electorale actuale, în străinătate nu se folosesc urnele mobile 5 Dacă prezentați simptome specifice COVID-19, vă rugăm să semnalați acest lucru reprezentanților secției de votare Deși legislația română nu vă interzice exercitarea votului la secție, vă recomandăm fenn să aveți în vedere siguranța sanitară a celorlalți participanți la procesul electoral cu care veți interacționa (alegători și membri ai secției) De asemenea, trebuie să aveți în vedere legislația/măsurile impuse de țara de reședință în care vă aflați cu privire la astfel de cazuri Recomandăm fenn ca toți participanții la procesul electoral (alegători, membri ai biroului secției de votare, observatori) să respecte măsurile uzuale de prevenire a răspândirii infectării cu virusul SARS-CoV-2: - să poarte masca de protecție în așa fel încât să acopere și nasul și gura; - să își dezinfecteze mâinile la intrarea și la ieșirea în localul de vot; - să păstreze o distanță de cel puțin 1 metru față de ceilalți alegători și membrii secției de votare când se află în secția de votare, precum și în timp ce se așteaptă la rând pentru a intra în secția de votare; - să evite (la prezentarea actelor de identitate, preluarea ștampilei și a buletinelor de vot) manipularea acestora fără dezinfectarea mâinilor în prealabil și a contactului direct cu membrii secției de votare Aceste măsuri pot varia, în confonnitate cu deciziile autorităților din regiunea sau statul de reședință, motiv pentru care vă recomandăm să vă infonnați temeinic înainte de a vă prezenta la secția de votare Regulile și măsurile menite să asigure siguranța sanitară pe parcursul procesului de votare vor fi comunicate și publicate în mod vizibil, atât în interiorul, cât și în exteriorul secției de votare Personalul secției de votare va depune, ca de fiecare dată, toate eforturile pentru organizarea procesului de votare într-o manieră sigură și eficientă, însă facem apel la respectarea cu strictețe a regulilor aplicabile în contextul epidemiologie actual Vă recomandăm ferm respectarea cu strictețe a măsurilor sanitare și a regulilor stabilite de către statul de reședință în contextul pandemiei de COVID-19 Astfel, vă recomandăm să vă informați din timp asupra regulilor aplicabile și a măsurilor ce trebuie respectate pe durata desfășurării procesului de votare 6 Toate cazurile în care situația epidemiologică va detennina fie imposibilitatea organizării unor secții, fie închiderea unor secții deja înființate vor fi comunicate prompt de către Ministerul Afacerilor Externe, Autoritatea Electorală Permanentă și Biroul electoral de circumscripție pentru cetățenii români cu domiciliul sau reședința în străinătate In acest sens, vă recomandăm să consultați frecvent atât harta secțiilor de votare care va fi disponibilă pe site-ul cât și comunicările și informările pe tema alegerilor parlamentare în străinătate Acestea vor fi publicate în timp real și pe site-ul , în secțiunea dedicată alegerilor parlamentare Lista și harta secțiilor de votare pot fi consultate pe pagina de internet a MAE (http://www mae ro/node/52162), precum și pe pagina de internet a misiunii diplomatice din țara în care vă aflați In astfel de cazuri, vă recomandăm identificarea unei alte secții de votare din apropiere Alegătorii vor prezenta operatorului de calculator actul de identitate și vor face dovada domiciliului sau a reședinței în străinătate 5 5 Operatorul de calculator va scana actul de identitate în Sistemul informatic de monitorizare a prezenței la vot și de prevenire a votului ilegal (SIMPV), care semnalează dacă: ■ persoana care s-a prezentat la vot are drept de vot în străinătate; ■ persoana care s-a prezentat la vot nu a împlinit vârsta de 18 ani până în ziua votării inclusiv; ■ persoanei care s-a prezentat la vot i s-a interzis exercitarea dreptului de vot; ■ alegătorul care s-a prezentat la vot figurează că și-a mai exercitat dreptul de vot la același scrutin; ■ alegătorul care s-a prezentat la vot figurează că a votat prin corespondență, votul prin corespondență transmis de acesta fiind recepționat de biroul electoral competent în baza rezultatelor generate de SIMPV, a comunicărilor efectuate prin intermediul acestuia și a verificării actului de identitate, președintele biroului electoral al secției de votare ia măsurile ce se impun, conform legii: ■ oprește de la votare persoana care nu a împlinit vârsta de 18 ani până în ziua votării și persoana care și-a pierdut drepturile electorale; 7 ■ permite exercitarea dreptului de vot de către alegătorul care s-a prezentat la vot și care figurează în SIMPV că a votat prin corespondență, numai după ce asigură că: o a fost verificat cazul semnalat; o au fost sesizate organele competente; o alegătorul a dat o declarație potrivit căreia nu și-a exercitat dreptul de vot prin corespondență ■ pennite alegătorilor care îndeplinesc condițiile prevăzute de lege să voteze După verificarea îndeplinirii condițiilor legale de exercitare a votului, alegătorul semnează pe dispozitivul electronic și primește: • un buletin de vot pentru SENAT; • un buletin de vot pentru CAMERA DEPUTAȚILOR; • ștampila cu mențiunea «VOTAT» Alegătorii votează separat în cabine închise, aplicând ștampila cu mențiunea «VOTAT» pe buletinele de vot După ce a votat, alegătorul are obligația de a introduce buletinele de vot în urne și de a preda ștampila cu mențiunea „VOTAT” operatorului de calculator Vor exista două urne - una pentru Senat și una pentru Camera Deputaților Introducerea buletinului de vot în altă urnă nu atrage nulitatea acestuia în cazul în care buletinul de vot se deschide în așa fel încât secretul votului nu mai este asigurat, acesta se anulează și se dă alegătorului, numai o singură dată, un nou buletin de vot Alegătorul care, din motive temeinice, constatate de președintele biroului electoral al secției de votare, nu poate să voteze singur are dreptul să cheme în cabina de votare un însoțitor ales de el, pentru a-1 ajuta Acesta nu poate fi din rândul observatorilor sau membrilor biroului electoral al secției de votare 5 După închiderea localului secției de votare, președintele secției de votare, în prezența membrilor biroului electoral și a persoanelor acreditate, verifică starea sigiliilor de pe urnele de votare, sigilează fanta urnelor de votare și introduce ștampilele cu mențiunea "VOTAT" într-un plic care se sigilează prin aplicarea ștampilei de control a secției de votare, apoi anulează buletinele de vot rămase neîntrebuințate și consemnează distinct, în procesele-verbale pentru fiecare tip de alegere, numărul buletinelor de vot anulate 8 După numărarea tuturor voturilor, se întocmește un proces-verbal de consemnare a rezultatului votului, în două exemplare originale, pentru fiecare tip de alegere (Senat, respectiv Camera Deputaților), care se semnează de către președinte, de locțiitorul acestuia, precum și de membrii biroului electoral al secției de votare și vor purta ștampila de control a acesteia Sunt declarate nule buletinele de vot care nu poartă ștampila de control a biroului electoral al secției de votare, buletinele de vot având alt model decât cel legal aprobat sau la care ștampila este aplicată pe mai multe patrulatere ori în afara acestora Aceste buletine de vot nu intră în calculul voturilor valabil exprimate J Sunt voturi albe buletinele care nu au aplicată ștampila "VOTAT" Aceste buletine nu intră în calculul voturilor valabil exprimate Toate operațiunile de numărare a voturilor și consemnare a rezultatelor votării sunt filmate prin intermediul unei tablete, iar înregistrarea respectivă se înmânează către Serviciul de Telecomunicații Speciale, în vederea păstrării pentru o perioadă de 1 an Pe baza datelor înscrie în tabletele din secții, în zilele votării, SIMPV furnizează Biroului Electoral Central datele privind prezența la vot Birourile electorale ale secțiilor de votare din străinătate sunt alcătuite dintr-un președinte, un locțiitor al acestuia și cel mult 8 reprezentanți ai partidelor politice parlamentare In cazul în care numărul persoanelor propuse de formațiunile politice este insuficient pentru completarea birourilor electorale ale secțiilor de votare din străinătate, acestea sunt completate cu cetățeni români cu drept de vot propuși de către șefii misiunilor diplomatice sau ai oficiilor consulare, după caz Președintele secției de votare poate suplimenta numărul membrilor secției până la 15 Dacă doriți să fiți membru în biroul electoral al unei secții de votare organizate în străinătate, vă recomandăm să contactați misiunea diplomatică din localitatea/ zona/ regiunea în care vă aflați Va trebui să completați și să semnați o cerere în acest scop, prin care declarați că îndepliniți următoarele condiții prevăzute de lege: 1 aveți cetățenia română; 2 cunoașteți limba română, scris și vorbit; 3 aveți drept de vot; 4 aveți o stare de sănătate corespunzătoare îndeplinirii funcției; 5 nu faceți parte dintr-un partid politic; 6 ați absolvit studii universitare/medii/generale; 7 nu sunteți urmărit penal, trimis în judecată penală sau condamnat penal 9 Puteți obține de la misiunea respectivă modelul cererii respective, sau o puteți descărca de pe site-ul Autorității Electorale Permanente: Dacă doriți să fiți membru-operator în biroul electoral al unei secții de votare organizate în străinătate, trebuie să parcurgeți o sesiune de instruire on-line organizată de Serviciul de Telecomunicații Speciale și Autoritatea Electorală Permanentă și să susțineți un test la care trebuie să obțineți un punctaj minim Detalii în acest sens puteți obține de la misiunea diplomatică din zona/țara în care vă aflați Membrii-operatori vor verifica, prin intermediul aplicațiilor care rulează pe tabletele din secții, identitatea alegătorilor și îndeplinirea condițiilor legale de exercitare a dreptului de vot, vor prelua semnăturile electronice ale alegătorilor și vor asigura filmarea operațiunilor din timpul numărării voturilor și consemnării rezultatelor votării, precum și transmiterea electronică a proceselor-verbale de consemnare a rezultatelor votării Membrii-operatori din birourile electorale ale secțiilor de votare din străinătate vor primi o indemnizație de 500 de lei pe zi de activitate, dar nu mai mult de 5 zile Membrii din birourile electorale ale secțiilor de votare din străinătate vor primi o indemnizație de 450 de lei pe zi de activitate, dar nu mai mult de 5 zile Nu, legislația electorală a României nu prevede această opțiune la acest moment io ORDIN Nr din pentru aprobarea Procedurii de selecție pentru trimiterea în misiune permanentă în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României Având în vedere prevederile art 35 alin (17) din Legea nr 269/2003 privind Statutul Corpului diplomatic și consular al României, cu modificările ulterioare și ale art 40 alin (1) lit a) - c) din Legea nr 53/2003 - Codul muncii, republicată, cu modificările și completările ulterioare; În temeiul art 5 alin (7) din Hotărârea Guvernului nr 16/2017 privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe, cu modificările și completările ulterioare, ministrul afacerilor externe emite următorul ordin: Art 1 - Cu data prezentului ordin se aprobă Procedura de selecție pentru trimiterea în misiune permanentă în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României, prevăzută în anexa care face parte integrantă din prezentul ordin Art 2 - La data intrării în vigoare a prezentului ordin orice alte dispoziții contrare se abrogă Art 3 - Entitățile organizatorice din cadrul Ministerului Afacerilor Externe, în colaborare cu Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională, vor aduce la îndeplinire prevederile prezentului ordin Art 4 - Prezentul ordin se publică în Monitorul Oficial al României, Partea I Teodor Meleșcanu ministrul afacerilor externe 1 /13 Anexă la Ordinul nr / PROCEDURA DE SELECȚIE pentru trimiterea în misiune permanentă în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României Cadrul legal: Prezenta Procedura de selecție pentru trimiterea în misiune permanentă în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României, denumită în continuare „Procedura de selecție”, a fost întocmită în conformitate cu prevederile art 35 alin (17) din Legea nr 269/2003 privind Statutul Corpului diplomatic și consular al României, cu modificările ulterioare și ale art 40 alin (1) lit a) - c) din Legea nr 53/2003 - Codul muncii, republicată, cu modificările și completările ulterioare Capitolul I Dispoziții generale Art 1 - (1) Prezenta Procedură de selecție reglementează procesul de selecție organizat la nivelul Ministerului Afacerilor Externe, denumit în continuare „MAE”, în vederea trimiterii în misiune permanentă în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României (2) Procedura de selecție se organizează anual sau ori de câte ori este necesar, pe baza principiilor imparțialității, obiectivității, competenței și dezvoltării carierei diplomatice (3) Selecția membrilor Corpului diplomatic și consular al României în vederea trimiterii în misiune permanentă în străinătate se efectuează pe baza unui interviu și a unui dosar de înscriere, de către o comisie anuală constituită în acest scop (4) Prezenta procedură de selecție nu se aplică ambasadorilor extraordinari și plenipotențiari și consulilor generali care sunt șefi de consulate generale Art 2 - Trimiterea în misiune permanentă a membrilor Corpului diplomatic și consular al României se realizează, de regulă, după o perioadă de un an de activitate în MAE, în condițiile art 46 din Legea nr 269/2003 privind Statutul Corpului diplomatic și consular al României, cu modificările ulterioare Art 3 - Trimiterea în misiune în serviciul exterior are loc după finalizarea unei perioade obligatorii de pregătire specifică în MAE, efectuată conform dispozițiilor art 25 Art 4 - (1) Durata misiunii permanente în străinătate este, de regulă, de 4 ani În țările cu condiții dificile, durata misiunii permanente în străinătate este, de regulă, de 3 ani Lista țărilor cu condiții dificile se stabilește prin ordin al ministrului afacerilor externe (2) Cu excepția ambasadorilor extraordinari și plenipotențiari și a consulilor generali care sunt șefi de consulate generale, durata misiunii permanente poate fi prelungită în funcție de necesități, la solicitarea șefului de misiune diplomatică / oficiu consular, motivată de aspecte de funcționalitate, eficacitate și eficiență a misiunii diplomatice sau oficiului consular (3) Prelungirea misiunii permanente în străinătate se aprobă prin ordin al ministrului afacerilor externe, pe baza evaluării oportunității acesteia, realizată de către entitatea din Centrala MAE care coordonează misiunea diplomatică / oficiul consular, împreună cu Departamentul Resurse Umane 2 /13 Capitolul II Condiții necesare pentru înscrierea în cadrul Procedurii de selecție Art 5 - (1) Pot participa la Procedura de selecție membrii Corpului diplomatic și consular al României, angajați pe durată nedeterminată în MAE, care se află în una din următoarele situații: a) își desfășoară activitatea în Centrala MAE; b) se află în misiune permanentă în serviciul exterior, al cărei termen expiră în cursul anului calendaristic pentru care se organizează Procedura de selecție; c) se află în misiune cu durata determinată de până la 13 luni sau sunt trimiși de MAE la organizații interguvernamentale; d) sunt detașați la alte instituții publice; e) au contractul de muncă suspendat în condițiile legii, din motive neimputabile, sub condiția încetării cazului de suspendare a contractului individual de muncă la data stabilită pentru trimiterea în misiune (2) Situațiile prevăzute la alin (1) încetează la data trimiterii în misiune în străinătate Art 6 - (1) Pot participa la procedura de selecție, cu respectarea prevederilor art 5, și consilierii pentru afaceri europene, angajați ai MAE, precum și funcționarii publici aflați în raporturi de serviciu cu MAE, dacă îndeplinesc, în mod cumulativ, următoarele condiții: a) au dreptul să ocupe o funcție publică, conform prevederilor Constituției și legilor în vigoare; b) se bucură de toate drepturile politice și civile prevăzute în Constituție și în legile în vigoare; c) nu fac parte din partide politice; d) au urmat studii superioare de lungă durată la o instituție de învățământ superior din țară sau din străinătate, absolvite cu diplomă de licență sau echivalentă, recunoscută de Ministerul Educației și Cercetării; e) cunosc cel puțin o limbă străină; f) au o stare de sănătate corespunzătoare, atestată pe bază de act medical de specialitate, emis de centrul medical care deservește Ministerul Afacerilor Externe; g) nu au fost condamnați pentru săvârșirea unei infracțiuni (2) Persoanelor prevăzute la alin (1) li se acordă calitatea de membru al Corpului diplomatic și consular exclusiv pe durata trimiterii lor în misiune în străinătate, cu grade diplomatice sau consulare Capitolul III Etapele Procedurii de selecție Secțiunea 1 Afișarea listei cu posturile din serviciul exterior Art 7 - (1) Anunțul privind organizarea Procedurii de selecție, împreună cu lista posturilor diplomatice și consulare din serviciul exterior, vacante sau care devin vacante în cursul anului 3 /13 calendaristic în care se va face trimiterea în misiune în serviciul exterior, întocmită de Direcția Management Resurse Umane și aprobată de ministrul afacerilor externe, se afișează la avizierul MAE și se transmite, prin circulară, în Centrala MAE și în serviciul exterior, în a doua jumătate a anului anterior trimiterii în misiune permanentă în străinătate (2) Lista prevăzută la alin (1) va cuprinde, pentru fiecare post, următoarele informații: misiunea diplomatică / oficiul consular, atribuțiile postului, durata misiunii, sporurile acordate (3) Anunțul privind organizarea Procedurii de selecție prevăzut la alin (1) va cuprinde în mod obligatoriu informații privind modalitatea de înscriere, precum și cerințe minime de calificare și selecție Secțiunea a 2-a Depunerea dosarelor de înscriere Art 8 - (1) În cadrul etapei de înscriere, personalul MAE prevăzut la art 5 și la art 6, interesat să participe la Procedura de selecție, va trimite la Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională, în termen de 10 zile lucrătoare de la data afișării anunțului prevăzut la art 7 alin (1), următoarele documente: a) Formularul de înscriere, care va cuprinde, în mod obligatoriu, opțiunile pentru posturi diferite, motivația înscrierii la Procedura de selecție, motivarea opțiunilor, semnătura olografă și data înscrierii (conform Anexei nr 1 la prezenta Procedură de selecție); b) Curriculum-vitae actualizat la data înscrierii la Procedura de selecție (conform Anexei nr 2 la prezenta Procedură de selecție); c) Alte documente care pot fi relevante pentru Procedura de selecție (ex: evaluări anuale sau recomandări), dacă este cazul (2) Persoanele înscrise la Procedura de selecție își exprimă opțiunile pentru posturi diferite Numărul opțiunilor va fi stabilit în funcție de numărul de posturi vacante sau care vor deveni vacante în cursul anului pentru care se organizează Procedura de selecție și va fi specificat în anunțul privind organizarea Procedurii de selecție prevăzut la art 7 alin (1) (3) În cazul în care, în cadrul aceleiași misiuni diplomatice / oficiu consular, sunt anunțate mai multe posturi cu atribuții diferite (diplomatic și/sau consular și/sau politic/consular), se poate alege câte un post din fiecare categorie, cu respectarea celorlalte cerințe stabilite pentru posturile respective Secțiunea a 3-a Verificarea eligibilității Art 9 - (1) Verificarea condițiilor de eligibilitate se realizează de către Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională (2) Condițiile de eligibilitate pentru participarea la Procedura de selecție sunt: a) îndeplinirea condițiilor prevăzute la art 5, respectiv art 6 (în cazul funcționarilor publici și a consilierilor pentru afaceri europene); b) existența documentelor prevăzute la art 8 alin (1), conform modelelor din anexele la prezenta Procedură de selecție și cu respectarea cerințelor prevăzute la art 8 alin (2); 4 /13 c) respectarea condiției privind desfășurarea activității în MAE, prevăzută la art 2 (3) Ulterior finalizării verificării condițiilor de eligibilitate, Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională va anunța lista persoanelor înscrise la Procedura de selecție care îndeplinesc aceste condiții, denumiți în continuare „participanți la Procedura de selecție”, în cel mult 10 zile lucrătoare de la expirarea termenului prevăzut la art 8 alin (1) Lista persoanelor declarate eligibile se afișează la avizierul MAE și se transmite, prin circulară, în Centrala MAE și în serviciul exterior (4) Persoanele înscrise la Procedura de selecție pot face observații scrise cu privire la conținutul listei prevăzute la alin (3), în termen de maximum 2 zile lucrătoare de la afișarea acesteia, doar cu privire la aspecte ce țin de propria persoană Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională răspunde la observațiile scrise formulate de persoanele interesate, în termen de 3 zile lucrătoare (5) În măsura în care se constată că observațiile scrise formulate conform alin (4) sunt întemeiate și că persoanele în cauză îndeplinesc condițiile de eligibilitate prevăzute la alin (2), se va proceda la republicarea listei prevăzute la alin (3), cu includerea acestora În cazul în care Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională constată că observațiile scrise formulate conform alin (4) nu sunt întemeiate, va informa în mod corespunzător persoanele în cauză (6) În termen de maximum 3 zile lucrătoare de la data publicării listei participanților la Procedura de selecție, șefii misiunilor diplomatice / oficiilor consulare pentru care au fost anunțate posturi în Procedura de selecție pot trimite la Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională opinii referitoare la participanții înscriși pentru acestea În acest context, Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională poate trimite șefului de misiune curriculum-vitae ale persoanelor care au optat pentru acea misiune, în condițiile unei solicitări în acest sens Opinia șefului misiunii diplomatice / oficiului consular are caracter consultativ Secțiunea a 4-a Organizarea interviului Art 10 - (1) Selecția persoanelor înscrise potrivit prevederilor art 8 alin (1) se face de către o comisie anuală de selecție, denumită în continuare Comisia pentru trimiterea în misiune permanentă, constituită prin ordin al ministrului afacerilor externe, conform art 35 alin (7) din Legea nr 269/2003 privind Statutul Corpului diplomatic și consular al României, cu modificările ulterioare (2) Poate avea calitatea de membru al Comisiei pentru trimiterea în misiune permanentă persoana care îndeplinește cumulativ următoarele condiții: a) este membru al Corpului diplomatic și consular al României; b) deține, în cadrul MAE, funcția de secretar de stat, secretar general, secretar general adjunct, director general, director; c) nu participă la procedura de selecție și nu este soț, soție, rudă sau afin până la gradul al IV-lea inclusiv, cu oricare dintre participanții la procedura de selecție ori cu un alt membru al Comisiei pentru trimiterea în misiune permanentă (3) Înainte de începerea lucrărilor comisiei, membrii acesteia vor semna declarații pe propria răspundere despre luarea la cunoștință a situațiilor de incompatibilitate Art 11 - (1) Comisia pentru trimiterea în misiune permanentă selectează persoanele înscrise la Procedura de selecție, prin votul majorității membrilor, pe baza unui interviu și a dosarului de înscriere La interviu pot participa doar persoanele declarate eligibile conform art 9 (2) Interviul se organizează în termen de maximum 20 zile lucrătoare de la data afișării listei 5 /13 participanților la Procedura de selecție conform la art 9 alin (3) Programarea la interviu se afișează la avizierul MAE și se anunță, prin circulară, în Centrala MAE și în serviciul exterior, în termen de minimum 10 zile lucrătoare înainte de data organizării interviului (3) Prezența fizică la interviu a participanților la Procedura de selecție este obligatorie Prin excepție, pot participa la interviu, prin intermediul videoconferinței / teleconferinței, persoanele care se află într-una din situațiile prevăzute la art 5 alin (1), lit b) - e) sau sunt trimise de către MAE în delegații oficiale în străinătate sau la cursuri de specializare În acest caz, participanții la Procedura de selecție trebuie să solicite organizarea videoconferinței la Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională cu minimum 5 zile lucrătoare înaintea organizării interviului (4) Interviurile se înregistrează pe suport audio Secțiunea a 5-a Stabilirea participanților la Procedura de selecție care vor fi trimiși în misiune permanentă Art 12 - (1) Comisia pentru trimiterea în misiune permanentă selectează persoanele înscrise la procedura de selecție, prin votul majorității membrilor, pe baza interviului și a dosarului de înscriere (2) Selecția are în vedere următoarele: a) pregătirea și experiența profesională; b) evaluarea activității profesionale; c) abilitățile profesionale dovedite pe parcursul carierei; d) potențialul profesional; e) necesitățile misiunilor diplomatice și oficiilor consulare (3) Participanții la Procedura de selecție care nu se prezintă la interviu sunt declarați neselectați în cadrul Procedurii de selecție (4) În cazul în care pentru un post nicio persoană nu îndeplinește criteriile de calificare și selecție pentru trimiterea în misiune permanentă pentru acel post, atunci postul poate rămâne neocupat (5) Rezultatul selecției se consemnează într-un proces verbal ce va fi depus la Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională Membrii comisiei pot formula opinii separate care devin parte integrantă a procesului verbal (6) Rezultatul selecției Comisiei pentru trimiterea în misiune permanentă, cuprinzând lista persoanelor selectate în vederea trimiterii în misiune permanentă în străinătate, conform prezentului articol, se afișează la avizierul MAE și se transmite, prin circulară, în Centrala MAE și în serviciul exterior, în termen de maximum 10 zile lucrătoare de la data interviului Secțiunea a 6-a Contestațiile la Procedura de selecție Art 13 - (1) Participanții la Procedura de selecție nemulțumiți de rezultatul selecției prevăzut la art 12 alin (6) îl pot contesta cu privire la propria persoană, în termen de maximum 3 zile lucrătoare de la publicarea acestuia (2) Contestațiile se depun la Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională 6 /13 (3) Contestațiile se soluționează de către o comisie constituită anual în acest scop, denumită în continuare Comisia pentru soluționarea contestațiilor, formată din trei membri desemnați prin ordin al ministrului afacerilor externe, conform art 35 alin (11) din Legea nr 269/2003 privind Statutul Corpului diplomatic și consular al României, cu modificările ulterioare Poate avea calitatea de membru al Comisiei pentru soluționarea contestațiilor persoana care îndeplinește condițiile prevăzute la art 10 alin (2) și nu are calitatea de membru al Comisiei pentru trimiterea în misiune permanentă (4) Înainte de începerea lucrărilor Comisiei pentru soluționarea contestațiilor, membrii acesteia vor semna declarații pe propria răspundere despre luarea la cunoștință a situațiilor de incompatibilitate (5) Termenul de soluționare a contestațiilor este de maximum 10 zile lucrătoare de la finalizarea perioadei de depunere a contestațiilor (6) Soluționarea contestațiilor de către Comisia pentru soluționarea contestațiilor se comunică în scris persoanelor vizate Rezultatul soluționării contestației unei persoane nu poate influența rezultatele inițiale privind alți participanți la Procedura de selecție Secțiunea a 7-a Lista finală Art 14 - (1) Lista finală a personalului selectat pentru trimiterea în misiune permanentă este aprobată de ministrul afacerilor externe și se afișează la avizierul MAE și se transmite, prin circulară, în Centrala MAE și în serviciul exterior (2) Data efectivă a trimiterii în misiune permanentă în străinătate se stabilește prin ordin al ministrului afacerilor externe, de regulă, în perioada iulie-august a anului pentru care s-a organizat Procedura de selecție, în funcție de necesități, cu îndeplinirea tuturor procedurilor specifice trimiterii în misiune permanentă Capitolul IV Trimiterea în misiune în străinătate cu durată determinată de până la 13 luni Art 15 - (1) Posturile diplomatice și consulare vacante în serviciul exterior care necesită o ocupare urgentă, precum și cele rămase neocupate ca urmare a Procedurii de selecție se anunță prin circulară în Centrala MAE, și se afișează la avizier, ulterior aprobării de către ministrul afacerilor externe, ori de câte ori este necesar Pentru aceste posturi, ministrul afacerilor externe decide trimiterea în misiune cu durata determinată de până la 13 luni, cu posibilitatea de prelungire, o singură dată, cu până la un an (2) Pentru fiecare post prevăzut la alin (1), se vor preciza următoarele informații: misiunea diplomatică / oficiul consular, atribuțiile postului, durata misiunii, sporurile acordate (3) Odată cu posturile prevăzute la alin (1) se vor publica în mod obligatoriu informații privind modalitatea de înscriere, precum și cerințe minime de calificare și selecție Art 16 - (1) În cadrul etapei de înscriere, personalul din Centrala MAE prevăzut la art 5 și la art 6 interesat să ocupe posturile prevăzute la art 15 alin (1) va trimite la Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională, în termen de maximum 5 zile lucrătoare de la data afișării posturilor prevăzute la art 16 alin (1), următoarele documente: a) Formularul de înscriere, care va cuprinde, în mod obligatoriu, motivația înscrierii, motivația 7 /13 opțiunilor, dacă este cazul, semnătura olografă și data înscrierii (conform Anexei nr 1 la prezenta Procedură de selecție); b) Curriculum-vitae actualizat la data înscrierii (conform Anexei nr 2 la prezenta Procedură de selecție); c) Alte documente care pot fi relevante (ex: evaluări anuale sau recomandări), dacă este cazul (2) Persoanele înscrise pentru ocuparea posturilor prevăzute la art 15 alin (1) își exprimă opțiunile pentru posturi diferite, dacă este cazul Art 17 - (1) Verificarea condițiilor de eligibilitate pentru a putea ocupa posturile prevăzute la art 15 alin (1) se realizează de către Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională (2) Condițiile de eligibilitate sunt: a) îndeplinirea condițiilor prevăzute la art 5 alin (1) lit a), d) și e), respectiv art 6 (în cazul funcționarilor publici și a consilierilor pentru afaceri europene); b) existența documentelor prevăzute la art 16 alin (1), conform modelelor din anexele la prezenta Procedură de selecție; c) respectarea condiției privind desfășurarea activității în MAE, prevăzută la art 2 (3) În termen de 3 zile lucrătoare de la data expirării termenului prevăzut la art 16 alin (1), Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională va anunța lista persoanelor înscrise pentru ocuparea posturilor prevăzute la art 15 alin (1) care îndeplinesc condițiile de eligibilitate prevăzute la alin (2) Lista persoanelor declarate eligibile se afișează la avizierul MAE și se transmite, prin circulară, în Centrala MAE și în serviciul exterior (4) Persoanele înscrise conform art 16, pot face observații scrise cu privire la conținutul listei prevăzute la alin (3), în termen de 2 zile lucrătoare de la afișarea acesteia, doar cu privire la aspecte ce țin de propria persoană Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională răspunde la observațiile scrise formulate de persoanele interesate, în termen de 2 zile lucrătoare (5) În măsura în care se constată că observațiile scrise formulate conform alin (3) sunt întemeiate și că persoanele în cauză îndeplinesc condițiile de eligibilitate prevăzute la alin (2), se va proceda la republicarea listei prevăzute la alin (3), cu includerea acestora În cazul în care Direcția Carieră și Dezvoltare Profesională constată că observațiile scrise formulate conform alin (4) nu sunt întemeiate, va informa în mod corespunzător persoanele în cauză Art 18 - Pe baza dosarelor de înscriere ale persoanele declarate eligibile conform art 17, Comisia pentru trimiterea în misiune permanentă prevăzută la art 10, înaintează ministrului afacerilor externe propuneri pentru ocuparea posturilor prevăzute la art 15 alin (1) Art 19 - Comisia pentru trimiterea în misiune permanentă poate recomanda ministrului afacerilor externe ca un post să rămână neocupat, în cazul în care, pe baza dosarelor de înscriere, constată că pentru acel post nicio persoană nu îndeplinește criteriile de calificare și selecție pentru trimiterea în misiune cu durată determinată de până la 13 luni Art 20 - Decizia ministrului afacerilor externe cu privire la trimiterea în misiune cu durata determinată de până la 13 luni se transmite, prin circulară, în Centrala MAE și în serviciul exterior Art 21 - Data efectivă a trimiterii în misiune permanentă în străinătate se stabilește prin ordin al ministrului afacerilor externe, de regulă, în funcție de necesități, cu îndeplinirea tuturor procedurilor specifice trimiterii în misiune cu durata determinată de până la 13 luni, inclusiv a perioadei obligatorii de pregătire specifică în MAE, cu respectarea prevederilor art 24-26 8 /13 Capitolul V Dispoziții tranzitorii Art 22 - Pentru posturile pentru care s-au inițiat demersurile de ocupare până la data prezentului ordin, trimiterea în misiune se va realiza pe baza deciziilor aprobate de către ministrul afacerilor externe cu privire la trimiterea în misiune cu durata determinată de până la 13 luni, cu respectarea prevederilor art 24-26 Art 23 - Pentru posturile pentru care s-au inițiat demersurile de ocupare până la data prezentului ordin, pentru care nu există o decizie a ministrului afacerilor externe până la data prezentului ordin, trimiterea în misiune se va face cu respectarea prevederilor Capitolului IV și ale art 24-26 Capitolul VI Dispoziții finale Art 24 - Persoanele selectate au obligația de a parcurge procedurile specifice în vederea trimiterii în misiune permanentă, inclusiv etapa de pregătire și de a se prezenta la post la data stabilită Neprezentarea la post, din motive nejustificate, constituie abatere disciplinară Art 25 - (1) Înaintea plecării în misiune permanentă în străinătate sau în misiune cu durata determinată de până la 13 luni, personalul trebuie să efectueze, obligatoriu, un stagiu de pregătire în Centrala MAE, pe baza unui plan elaborat de Direcția Management Resurse Umane, împreună cu direcțiile de spațiu coordonatoare (2) Perioada stagiului de pregătire se stabilește de către Direcția Management Resurse Umane împreună cu direcțiile de spațiu și direcțiile coordonatoare pentru domeniul de activitate, ținându-se seama de specificul postului pe care îl va ocupa persoana în cauză în serviciul exterior De asemenea, se va avea în vedere dacă persoana în cauză a mai fost sau nu în misiune în străinătate pe un post cu profil similar Durata stagiului de pregătire nu poate depăși 60 de zile calendaristice Art 26 - Plecarea în misiune permanentă este condiționată de efectuarea concediului de odihnă pe anul în curs, în condițiile legii, precum și de obținerea autorizației pentru acces la informații clasificate corespunzătoare nivelului de acces la informații clasificate prevăzut în fișa postului Art 27 - Anexele nr 1-2 fac parte integrantă din prezenta Procedura de selecție 9 /13 Anexa nr 1 la Procedura de selecție pentru trimiterea în misiune permanentă în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României MODEL - FORMULAR DE ÎNSCRIERE Se inserează o fotografie recentă (format pașaport) DIRECȚIA CARIERĂ SI DEZVOLTARE PROFESIONALĂ Procedură de selecție privind trimiterea în misiune în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României (număr) Lună, An Formular de Înscriere Numele și prenumele: Grad diplomatic: Entitate organizatorică/ Misiune diplomatică/ Oficiu consular: Telefon-interior: Opțiuni1 (se aleg dintre posturile anunțate la procedura de selecție - se precizează numărul procedurii de selecție) Opțiuni Misiunea Tipul postului/ Atribuțiile postului Opțiunea 1 Opțiunea 2 Opțiunea 3 Opțiunea 4 Opțiunea 5 etc 1 Numărul opțiunilor va fi stabilit în funcție de numărul de posturi vacante sau care devin vacante în cursul anului pentru care se organizează procedura de selecție și va fi specificat în anunțul privind organizarea procedurii de selecție 10/13 Motivație Precizați motivația înscrierii la Procedura de selecție și motivați fiecare dintre opțiunile menționate în cadrul rubricii „Opțiuni” De asemenea, prezentați obiectivele dumneavoastră de carieră, precum și abilitățile personale (altele decât cele referitoare la formarea profesională) (a nu se depăși spațiul pre- definit) Semnătura: Data: 11 /13 Anexa nr 2 la Procedura de selecție pentru trimiterea în misiune permanentă în străinătate a membrilor Corpului diplomatic și consular al României Model Curriculum Vitae Se va insera numele și prenumele fotografia în format digital Data, locul nașterii: DATE PERSONALE Adresa: Telefon : E-mail: Starea civilă: Copii: STUDII GRADE PROFESIONALE ÎN M A E EXPERIENȚA PROFESIONALĂ ÎN M A E ruc ura organiza orica 12/13 EXPERIENȚA PROFESIONALĂ ÎN AFARA MAE j г & г PERFECȚIONAREA LA INSTITUTUL DIPLOMATIC ROMÂN ALTE FORME DE PERFECȚIONARE PROFESIONALĂ ■ ■ ' -~ r - ■■■■■' ' ■ ' ■ g ' COMPETENȚE LINGVISTICE2 înțeles Vorbit Scris Ascultat Citit Conversație Discurs LUCRĂRI PUBLICATE Permis(e) de conducere/anul dobândirii: Atestate profesionale: Data completării: 2 Autoevaluarea competențelor lingvistice conform grilei Pașaportului Lingvistic European'' Al, A2, Bl, B2, CI sau C2, în ordine crescătoare 13 /13 Notă *) cu rang de subsecretar de stat **) cu rang de director general ***) se organizează la nivel de direcție generală Cabinetul ministrului afacerilor externe MINISTRU ANEXAI Numărul maxim de posturi din centrala MAE este de 946, exclusiv demnitarii, cabinetul ministrului, cabinetele secretarilor de stat și cabinetul sub-secretarului de stat Până la data de 31 decembrie 2019, numărul maxim de posturi din centrala MAE este de 1 006, exclusiv demnitarii, cabinetul ministrului, cabinetele secretarilor de stat și cabinetul sub-secretarului de stat Cu data de 1 ianuarie 2020, numărul maxim de posturi din cadrul M A E , respectiv numărul de posturi prevăzut pentru Centrala M A E se majorează cu 60 de posturi Program RADR 2016 pentru informarea strictă a presei Reuniunea Anuală a Diplomației Române (RADR) (București, 29 august - 1 septembrie 2016) Luni, 29 august 2016 08 30-09 30 înregistrarea reprezentaților mass-media Locație: Hotel Marriott Accesul presei în sală se face până la ora 9 45 10 00-11 00 Deschiderea oficială a Reuniunii diplomației - RADR 2016 Discurs al Primului Ministru Discurs al Președintelui Senatului Discurs al Președintelui Camerei Deputaților Discurs al Ministrului Afacerilor Externe Locație: Hotel Marriott 11 15-12 45 Sesiune plenară cu tema Fuziunea riscurilor — Vecinătăți Implicații pentru România Invitat: Secretarul General Adjunct al NATO, Alexander Vershbow Vorbitori: ministrul afacerilor externe, Lazăr Comănescu, și secretarul de stat pentru politica de apărare și planificare din cadrul Ministerului Apărării Naționale, Ștefan Ținea Locație: Hotel Marriott Marți, 30 august 2016 09 30-11 00 înregistrarea reprezentaților mass-media Locație: Hotel Marriott 9 Accesul presei în sală se face până la ora 11 15 11 30-13 00 Sesiune plenară cu tema Starea Uniunii Invitat: ministrul afacerilor externe și europene al Slovaciei, Miroslav Lajcâk Vorbitor: ministrul afacerilor externe, Lazăr Comănescu Locație: Hotel Marriott Program RADR 2016 pentru informarea strictă a presei Miercuri, 31 august Sesiuni tematice de lucru dedicate corpului diplomatic român (fără accesul presei) Joi, 1 septembrie 2016 09 00-10 30 Sesiune plenară dedicată românilor de pretutindeni, sub conducerea ministrului delegat pentru relațiile cu românii de pretutindeni Invitați: Sandra Pralong, Consilier de stat, Departamentul pentru românii din afara granițelor, Corneliu Bjola, profesor asociat de Studii Diplomatice, Universitatea Oxford Vorbitor: Maria Ligor, ministru delegat Locație: sediul MAE, sala Grigore Gafencu Sesiune tematică de lucru dedicată corpului diplomatic român (fără accesul presei) Notă: Programul de presă poate suferi modificări, care vor fi comunicate în timp util La eveniment are acces numai presa acreditată în prealabil Accesul presei acreditate la sesiunile publice ale Reuniunii Anuale a Diplomației Române va fi permis pe bază de ecuson Acesta se poate ridica de la biroul de acreditare (Hotel Marriott) Pentru ridicarea ecusonului este necesară prezentarea legitimației de presă și a unui act de identitate Rugăm reprezentanții mass-media să aibă asupra lor permanent ecusonul de presă Centrul de presă pentru reprezentanții mass-media va fi organizat în cadrul Hotelului Marriott, în salonul A RAPORT DE EVALUARE A IMPLEMENTĂRII LEGII NR 544/2001 ÎN ANUL 2020 Ministerul Afacerilor Externe Secretarul general, responsabil de aplicarea Legii nr 544/2001 în anul 2020 prezintă actualul raport de evaluare internă finalizat în urma aplicării procedurilor de acces la informații de interes public, prin care apreciez că activitatea specifică a instituției a fost: o Excelentă o Satisfăcătoare o Mediocră o Slabă o Inexistentă Îmi întemeiez aceste observații pe următoarele considerente și rezultate privind anul 2020 A Informații publicate din oficiu 1 Instituția dumneavoastră a afișat informațiile / documentele comunicate din oficiu, conform art 5 din Legea nr 544/2001? o Pe pagina de internet o La sediul instituției o În presă o În Monitorul Oficial o În altă modalitate: 2 Apreciați că afișarea informațiilor a fost suficient de vizibilă pentru cei interesați? o Da o Nu 3 Care sunt soluțiile pentru creșterea vizibilității informațiilor publicate, pe care instituția dumnevoastră le-au aplicat? a Publicarea de informații despre viza română pe site-ul MAE și E-Viza într-un format prietenos și ușor accesibil de către utilizatori; b Instrucțiuni transmise către misiuni diplomatice/oficii consulare cu privire la publicarea atât pe site-ul MAE cât și la avizierul misiunii diplomatice a informațiilor cu privire la procedurile de obținere a vizei române; c Publicarea, în timp foarte scurt, a tuturor modificărilor legislative cu impact în domeniul de activitate; d Promovarea/diseminarea informațiilor publicate pe pagina de internet a MAE; e Publicarea de informații despre documentelor de călătorie românești (pașapoarte electronice, pașapoarte temporare, titlu de călătorie) precum și Condițiile de intrare și Atenționările de călătorie Covid-19 pe site-ul MAE și cel al misiunilor diplomatice /oficiilor consulare într-un format accesibil; f Instrucțiuni transmise către misiunile diplomatice /oficiile consulare cu privire la publicarea pe site-ul propriu a informațiilor cu privire la reglementările legii române privind obținerea documentelor de călătorie românești, precum și recomandările adresate cetățenilor români care doresc să efectueze călătorii în străinătate, în special în această perioadă, în contextul pandemiei С0ѴШ-19; g Publicarea pe site-ul a unor seturi de informații suplimentare cu privire la serviciile consulare h Social Media: Facebook, Twitter, Instagram; 4 A publicat instituția dumneavoastră seturi de date suplimentare din oficiu, față de cele minimale prevăzute de lege? o Da, acestea fiind: Publicarea de informații cu privire la politica de vize a României, inclusiv detalii privind efectele Brexit în domeniul vizelor cât și măsuri restrictive privind călătoriile în contextul pandemiei de СОѴШ 19, comunicate de presă, atenționări de călătorie, precizări de presă, postări pe social media o Nu 5 Sunt informațiile publicate într-un format deschis? o Da o Nu 6 Care sunt măsurile interne pe care intenționați să le aplicați pentru publicarea unui număr cât mai mare de seturi de date în format deschis? o Identificarea unor seturi de date publicate din oficiu, conform solicitărilor punctuale de informații de interes public cu caracter repetitiv B Informații furnizate la cerere 9 1 Numărul total de solicitări de informații de interes public în funcție de solicitant După modalitatea de adresare de la persoane fizice de la persoane juridice pe suport de hârtie pe suport electronic verbal 676 951 676 024 927 980 247 762 428 209 Departajare pe domenii de interes a Utilizarea banilor publici (contracte, investiții, cheltuieli etc) 23 b Modul de îndeplinire a atribuțiilor instituției publice 774 c Acte normative, reglementări 676 055 d Activitatea liderilor instituției 4 e Informații privind modul de aplicare a Legii nr 544/2001 1 f Altele, cu menționarea acestora: Solicitare eliberare adeverințe 94 2 Număr total de solicitări soluționa te favorabil Termen de răspuns Modul de comunicare Departajate pe domenii de interes Redirecțio nate către alte instituții în 5 zile Soluționat e favorabil în termen de 10 zile Soluțion ate favorabil în termen de 30 zile Solicitări pentru care termenul a fost depășit Comuni care electron ică Comunic are în format hârtie Com unica re verba lă Utilizarea banilor publici (contracte, investiții, cheltuieli etc) Modul de îndeplinire a atribuțiilor instituției publice Acte norm ative, regie ment ări Activi tatea liderii or institu ției Inform ații privind modul de aplicar e a Legii nr 544 Altei e (com peten ța altor instit uții) 676 951 114 600 815 76 018 4 247 76 1 981 428 209 23 774 676 055 4 1 94 3 Menționați principalele cauze pentru care răspunsurile nu au fost transmise în termenul legal: 3 1 Informații suplimentare solicitate de la misiuni 3 2 Complexitatea informațiilor 4 Ce măsuri au fost luate pentru ca această problemă să fie rezolvată? 4 1 Informarea jurnaliștilor prin răspunsul intermediar asupra complexității informațiilor și transmiterea unui răspuns în termen de 30 de zile 5 Număr total de solicitări respinse Motivul respingerii Departajate pe domenii de interes Exceptate, conform legii Informații inexistente Alte motive (cu precizarea acestora) Utilizarea banilor publici (contracte, investiții, cheltuieli etc) Modul de îndeplinire a atribuțiilor instituției publice Acte normative, reglementări Activitatea liderilor instituției Informații privind modul de aplicare a Legii nr 544 Altele (se precizează care) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6 Reclamații administrative și plângeri în instanță 6 1 Numărul de reclamații administrative la adresa instituției publice în baza Legii nr 544/2001 6 2 Numărul de plângeri în instanță la adresa instituției în baza Legii nr 544/2001 Soluționate favorabil Respinse în curs de soluționare Total Soluționate favorabil Respinse în curs de soluționare Total 0 3 0 3 1 0 1 2 7 Managementul procesului de comunicare a informațiilor de interes public 7 1 Costuri Costuri totale de funcționare ale compartimentului Sume încasate din serviciul de copiere Contravaloarea serviciului de copiere (lei/pagină) Care este documentul care stă la baza stabilirii contravalorii serviciului de copiere? 0 0 0 0 7 2 Creșterea eficienței accesului la informații de interes public a Instituția dumneavoastră deține un punct de informare / bibliotecă virtuală în care sunt publicate seturi de date de interes public ? o Da o Nu b Enumerați punctele pe care le considerați necesar a fi îmbunătățite la nivelul instituției dumneavoastră pentru creșterea eficienței procesului de asigurare a accesului la informații de interes public: • Pentru îmbunătățirea accesibilității informațiilor în domeniul vizelor, ar fi necesară eficientizarea comunicărilor interdepartamentale, astfel încât Centrul Național de Vize , care răspunde efectiv solicitării, să dispună de timpul necesar redactării răspunsului, în mod clar și concis; • Preluarea informațiilor postate pe site-ul MAE și de alte instituții (ex Poliția de Frontieră a preluat informațiile postate pe site-ul MAE referitoare la Condițiile de călătorie în străinătate pentru cetățenii români) c Enumerați măsurile luate pentru îmbunătățirea procesului de asigurare a accesului la informații de interes public: • Actualizarea permanentă, într-un format accesibil, a informațiilor de interes pe paginile web specifice; • Postări pe social media cu privire la informațiile relevante/utile pentru cetățeni; • Promovarea prin pagina de Facebook a MAE a postărilor Departamentului Consular RAPORT DE EVALUARE A IMPLEMENTĂRII LEGII NR 544/2001 ÎN ANUL 2020 Ministerul Afacerilor Externe Secretarul general, responsabil de aplicarea Legii nr 544/2001 în anul 2020 prezintă actualul raport de evaluare internă finalizat în urma aplicării procedurilor de acces la informații de interes public, prin care apreciez că activitatea specifică a instituției a fost: o Excelentă o Satisfăcătoare o Mediocră o Slabă o Inexistentă Îmi întemeiez aceste observații pe următoarele considerente și rezultate privind anul 2020 A Informații publicate din oficiu 1 Instituția dumneavoastră a afișat informațiile / documentele comunicate din oficiu, conform art 5 din Legea nr 544/2001? o Pe pagina de internet o La sediul instituției o În presă o În Monitorul Oficial o În altă modalitate: 2 Apreciați că afișarea informațiilor a fost suficient de vizibilă pentru cei interesați? o Da o Nu 3 Care sunt soluțiile pentru creșterea vizibilității informațiilor publicate, pe care instituția dumnevoastră le-au aplicat? a Publicarea de informații despre viza română pe site-ul MAE și E-Viza într-un format prietenos și ușor accesibil de către utilizatori; b Instrucțiuni transmise către misiuni diplomatice/oficii consulare cu privire la publicarea atât pe site-ul MAE cât și la avizierul misiunii diplomatice a informațiilor cu privire la procedurile de obținere a vizei române; c Publicarea, în timp foarte scurt, a tuturor modificărilor legislative cu impact în domeniul de activitate; d Promovarea/diseminarea informațiilor publicate pe pagina de internet a MAE; e Publicarea de informații despre documentelor de călătorie românești (pașapoarte electronice, pașapoarte temporare, titlu de călătorie) precum și Condițiile de intrare și Atenționările de călătorie Covid-19 pe site-ul MAE și cel al misiunilor diplomatice /oficiilor consulare într-un format accesibil; f Instrucțiuni transmise către misiunile diplomatice /oficiile consulare cu privire la publicarea pe site-ul propriu a informațiilor cu privire la reglementările legii române privind obținerea documentelor de călătorie românești, precum și recomandările adresate cetățenilor români care doresc să efectueze călătorii în străinătate, în special în această perioadă, în contextul pandemiei С0ѴШ-19; g Publicarea pe site-ul a unor seturi de informații suplimentare cu privire la serviciile consulare h Social Media: Facebook, Twitter, Instagram; 4 A publicat instituția dumneavoastră seturi de date suplimentare din oficiu, față de cele minimale prevăzute de lege? o Da, acestea fiind: Publicarea de informații cu privire la politica de vize a României, inclusiv detalii privind efectele Brexit în domeniul vizelor cât și măsuri restrictive privind călătoriile în contextul pandemiei de СОѴШ 19, comunicate de presă, atenționări de călătorie, precizări de presă, postări pe social media o Nu 5 Sunt informațiile publicate într-un format deschis? o Da o Nu 6 Care sunt măsurile interne pe care intenționați să le aplicați pentru publicarea unui număr cât mai mare de seturi de date în format deschis? o Identificarea unor seturi de date publicate din oficiu, conform solicitărilor punctuale de informații de interes public cu caracter repetitiv B Informații furnizate la cerere 9 1 Numărul total de solicitări de informații de interes public în funcție de solicitant După modalitatea de adresare de la persoane fizice de la persoane juridice pe suport de hârtie pe suport electronic verbal 676 951 676 024 927 980 247 762 428 209 Departajare pe domenii de interes a Utilizarea banilor publici (contracte, investiții, cheltuieli etc) 23 b Modul de îndeplinire a atribuțiilor instituției publice 774 c Acte normative, reglementări 676 055 d Activitatea liderilor instituției 4 e Informații privind modul de aplicare a Legii nr 544/2001 1 f Altele, cu menționarea acestora: Solicitare eliberare adeverințe 94 2 Număr total de solicitări soluționa te favorabil Termen de răspuns Modul de comunicare Departajate pe domenii de interes Redirecțio nate către alte instituții în 5 zile Soluționat e favorabil în termen de 10 zile Soluțion ate favorabil în termen de 30 zile Solicitări pentru care termenul a fost depășit Comuni care electron ică Comunic are în format hârtie Com unica re verba lă Utilizarea banilor publici (contracte, investiții, cheltuieli etc) Modul de îndeplinire a atribuțiilor instituției publice Acte norm ative, regie ment ări Activi tatea liderii or institu ției Inform ații privind modul de aplicar e a Legii nr 544 Altei e (com peten ța altor instit uții) 676 951 114 600 815 76 018 4 247 76 1 981 428 209 23 774 676 055 4 1 94 3 Menționați principalele cauze pentru care răspunsurile nu au fost transmise în termenul legal: 3 1 Informații suplimentare solicitate de la misiuni 3 2 Complexitatea informațiilor 4 Ce măsuri au fost luate pentru ca această problemă să fie rezolvată? 4 1 Informarea jurnaliștilor prin răspunsul intermediar asupra complexității informațiilor și transmiterea unui răspuns în termen de 30 de zile 5 Număr total de solicitări respinse Motivul respingerii Departajate pe domenii de interes Exceptate, conform legii Informații inexistente Alte motive (cu precizarea acestora) Utilizarea banilor publici (contracte, investiții, cheltuieli etc) Modul de îndeplinire a atribuțiilor instituției publice Acte normative, reglementări Activitatea liderilor instituției Informații privind modul de aplicare a Legii nr 544 Altele (se precizează care) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6 Reclamații administrative și plângeri în instanță 6 1 Numărul de reclamații administrative la adresa instituției publice în baza Legii nr 544/2001 6 2 Numărul de plângeri în instanță la adresa instituției în baza Legii nr 544/2001 Soluționate favorabil Respinse în curs de soluționare Total Soluționate favorabil Respinse în curs de soluționare Total 0 3 0 3 1 0 1 2 7 Managementul procesului de comunicare a informațiilor de interes public 7 1 Costuri Costuri totale de funcționare ale compartimentului Sume încasate din serviciul de copiere Contravaloarea serviciului de copiere (lei/pagină) Care este documentul care stă la baza stabilirii contravalorii serviciului de copiere? 0 0 0 0 7 2 Creșterea eficienței accesului la informații de interes public a Instituția dumneavoastră deține un punct de informare / bibliotecă virtuală în care sunt publicate seturi de date de interes public ? o Da o Nu b Enumerați punctele pe care le considerați necesar a fi îmbunătățite la nivelul instituției dumneavoastră pentru creșterea eficienței procesului de asigurare a accesului la informații de interes public: • Pentru îmbunătățirea accesibilității informațiilor în domeniul vizelor, ar fi necesară eficientizarea comunicărilor interdepartamentale, astfel încât Centrul Național de Vize , care răspunde efectiv solicitării, să dispună de timpul necesar redactării răspunsului, în mod clar și concis; • Preluarea informațiilor postate pe site-ul MAE și de alte instituții (ex Poliția de Frontieră a preluat informațiile postate pe site-ul MAE referitoare la Condițiile de călătorie în străinătate pentru cetățenii români) c Enumerați măsurile luate pentru îmbunătățirea procesului de asigurare a accesului la informații de interes public: • Actualizarea permanentă, într-un format accesibil, a informațiilor de interes pe paginile web specifice; • Postări pe social media cu privire la informațiile relevante/utile pentru cetățeni; • Promovarea prin pagina de Facebook a MAE a postărilor Departamentului Consular С'ѴЭА ’ ' ' FOREIGN AFFAIRS OPEN ' L cC П ’ ' ' ■ С>'у'('\ s»'" 6u/eu SECTOR 1 ‘ oămAroaia Metav SA O ;UadaJWlui V 1 л Iride Businesi -■y? л PAJURA Romexpo© O Atelierele CFR Gnvița AVIAȚIEI Strada Borsa Э Fântâna Miorița у Clubui Diplomatic / QPiața Arcul de Triumf QPiata Charles de Gaulle dorobmi': CRANGAȘI Q Muzeul Țăranului Român Podu' Casa Presei Libere O a°W, % A 11 min 4 4 km Piața Victoriei Promenada Mall Soseau 2 • THE START Competitors will be called to the start line 5 minutes before start Members of the diplomatic community will be offered a special identification card or sticker They will be placed in the first block at the starting line, in the order of their arrival Non-members of the diplomatic community will be offered a different identification sticker and will be placed at the starting line in the order of their arrival • THE FINISH LINE It is considered that only the competitors who have cycled throughout the two laps of the route have successfully completed the contest The score will be calculated according to the timing for the lap of the route The top three competitors from the diplomatic corps accredited to Romania will be granted diplomas Riders are required to fiii in and sign a Declaration Form before participating in the competition The form will be sent via e-mail or it can be filled in at the meeting point in Piața Victoriei Standard bicycles will be provided by the organizers Only the participants using these bicycles will qualify for the winning rankings E-mail: 3 5 9 2019 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 301/135 RECOMANDAREA CONSILIULUI din 9 iulie 2019 privind Programul național de reformă al României pentru 2019 și care include un aviz al Consiliului privind Programul de convergență al României pentru 2019 (2019/C 301/23) CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 121 alineatul (2) și articolul 148 alineatul (4), având în vedere Regulamentul (CE) nr 1466/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind consolidarea supravegherii pozițiilor bugetare și supravegherea și coordonarea politicilor economice ('), în special articolul 9 alineatul (2), având în vedere Regulamentul (UE) nr 1176/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 noiembrie 2011 privind prevenirea și corectarea dezechilibrelor macroeconomice (2), în special articolul 6 alineatul (1), având în vedere recomandarea Comisiei Europene, având în vedere rezoluțiile Parlamentului European, având în vedere concluziile Consiliului European, având în vedere avizul Comitetului pentiu ocuparea foiței de muncă, având în vedere avizul Comitetului economic și financiar, având în vedere avizul Comitetului pentiu protecție socială, având în vedere avizul Comitetului pentiu politică economică, întiucât: (1) La data de 21 noiembrie 2018, Comisia a adoptat analiza anuală a creșterii, care marchează începutul semestrului european de coordonare a politicilor economice pentru anul 2019 Comisia a ținut cont în mod corespunzător de Pilonul european al drepturilor sociale, proclamat de Parlamentul European, Consiliu și Comisie la 17 noiembrie 2017 Prioritățile analizei anuale a creșterii au fost aprobate de Consiliul European din 21 martie 2019 De asemenea, la 21 noiembrie 2018, Comisia a adoptat, pe baza Regulamentului (UE) nr 1176/2011, Raportul privind mecanismul de alertă, în care a identificat România printre statele membre pentru care urma să se efectueze un bilanț aprofundat f) JO L 209, 2 8 1997, p 1 (2) JO L 306, 23 11 2011, p 25 С 301/136 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 5 9 2019 (2) Raportul de țară pentru România din 2019 a fost publicat la 27 februarie 2019 Acesta a evaluat progresele realizate de România în ceea ce privește punerea în aplicare a recomandărilor specifice țării adoptate de Consiliu la 13 iulie 2018 (3), măsurile adoptate pentru a da curs recomandărilor specifice țării adoptate în anii anteriori, precum și progresele realizate în direcția îndeplinirii obiectivelor naționale din cadrul Strategiei Europa 2020 De asemenea, raportul a inclus un bilanț aprofundat efectuat în temeiul articolului 5 din Regulamentul (UE) nr 1176/2011, ale cărui rezultate au fost publicate tot la 27 februarie 2019 în urma analizei sale, Comisia a concluzionat că România se confruntă cu dezechilibre macroeconomice în special, vulnerabilitățile sunt legate de scăderea competitivității prin costuri și de adâncirea deficitului de cont curent în contextul unei politici fiscal-bugetare expansioniste și al unui mediu de afaceri imprevizibil Inițiativele legislative recente creează riscuri în ceea ce privește funcționarea sectorului financiar și pot dăuna investițiilor private (3) La 9 mai 2019, România și-a prezentat Programul național de reformă pentru anul 2019, iar la 8 mai 2019, Programul de convergență pentru anul 2019 Pentru a se ține seama de corelațiile dintre cele două programe, acestea au fost evaluate în același timp (4) Recomandările relevante specifice fiecărei țări au fost luate în considerare în cadrul programării fondurilor structurale și de investiții europene („fondurile ESI”) aferente perioadei 2014-2020 Astfel cum se prevede la articolul 23 din Regulamentul (UE) nr 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (4), Comisia poate solicita unui stat membru să își revizuiască acordul de parteneriat și programele relevante și să propună modificări la acestea dacă acest lucru este necesar pentru a sprijini punerea în aplicare a recomandărilor relevante ale Consiliului Comisia a furnizat detalii suplimentare referitoare la modul în care se va prevala de dispoziția menționată anterior în orientările sale privind aplicarea măsurilor prin care se stabilește o corelație între eficacitatea fondurilor ESI și buna guvernanță economică (5) în prezent, România face obiectul componentei preventive a Pactului de stabilitate și de creștere în Programul său de conveigență pentiu anul 2019, guvernul preconizează un deficit global de 2,8 % din produsul intern brut (PIB) în anul 2019 și o reducere treptată a acestuia până la 2,0% din PIB în 2022 Pe baza soldului structural recalculat (5), se prevede că obiectivul bugetar pe termen mediu, și anume un deficit structural de 1 % din PIB, nu va fi realizat până la sfârșitul programului Conform Programului de conveigență, se estimează că ponderea datoriei publice în PIB va rămâne sub 40 % până în 2022 Scenariul macroeconomic care stă la baza acestor previziuni bugetare este favorabil în plus, nu s-au oferit suficiente detalii privind măsurile necesare pentru atingerea țintelor de deficit bugetar planificate (6) La 22 iunie 2018, Consiliul a constatat, în conformitate cu articolul 121 alineatul (4) din tratat, că în 2017 România a înregistrat o abatere semnificativă de la traiectoria de ajustare în vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu Având în vedere abaterea semnificativă constatată, Consiliul a adresat, la 22 iunie 2018, o recomandare României)6) de a lua măsurile necesare pentru a se asigura că rata de creștere nominală a cheltuielilor publice primare nete (7) nu depășește 3,3 % în 2018 și 5,1 % în 2019, ceea ce corespunde unei ajustări structurale anuale de 0,8 % din PIB în fiecare an La 4 decembrie 2018, Consiliul a adoptat Decizia (UE) 2018/2020 (8) prin care s-a constatat că România nu a luat măsuri eficace pentru a da curs recomandării din 22 iunie 2018 și a emis o recomandare revizuită (9) în recomandarea sa din 4 decembrie 2018, Consiliul a solicitat României să ia măsurile necesare pentru a se asigura că rata de creștere nominală a cheltuielilor publice primare (3) JO C 320, 10 9 2018, p 98 (4) Regulamentul (UE) nr 1303/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispoziții comune privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime, precum și de stabilire a unor dispoziții generale privind Fondul european de dezvoltare regională, Fondul social european, Fondul de coeziune și Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentului (CE) nr 1083/2006 al Consiliului (JO L 347, 20 12 2013, p 320) (5) Soldul ajustat ciclic, excluzând măsurile cu caracter excepțional și măsurile temporare, recalculat de Comisie prin metoda stabilită de comun acord (°) Recomandarea Consiliului din 22 iunie 2018 în scopul corectării abaterii semnificative constatate de la traiectoria de ajustare în vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu în România (JO C 223, 27 6 2018, p 3) (7) Cheltuielile publice primare nete cuprind cheltuielile publice totale, mai puțin cheltuielile cu dobânzile, cheltuielile cu programele Uniunii care sunt acoperite integral din fondurile Uniunii și modificările nediscreționare ale cheltuielilor cu indemnizațiile de șomaj Formarea brută de capital fix finanțată la nivel național este repartizată de-a lungul unei perioade de 4 ani Sunt luate în calcul și măsurile discreționare privind veniturile sau creșterile veniturilor impuse prin lege Măsurile cu caracter excepțional, atât pe partea de venituri, cât și pe partea de cheltuieli, sunt compensate (8) Decizia (UE) 2018/2020 a Consiliului din 4 decembrie 2018 de stabilire a faptului că România nu a luat măsuri eficace ca răspuns la Recomandarea Consiliului din 22 iunie 2018 (JO L 323, 19 12 2018, p 16) (9) Recomandarea Consiliului din 4 decembrie 2018 în scopul corectării abaterii semnificative constatate de la traiectoria de ajustare în vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu în România (JO C 460, 21 12 2018, p 1) 5 9 2019 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 301/137 nete nu va depăși 4,5 % în 2019, ceea ce corespunde unei ajustări structurale anuale de 1,0 % din PIB La 14 iunie 2019, Consiliul a adoptat Decizia (UE) 2019/1002 (10 *) prin care s-a constatat că România nu a luat măsuri eficace pentiu a da curs Recomandării Consiliului din 4 decembrie 2018 Mai mult decât atât, pe baza datelor privind rezultatul bugetar pe 2018, s-a constatat că România a înregistrat o abatere semnificativă de la ajustarea recomandată în 2018 în conformitate cu articolul 121 alineatul (4) din tratat și cu articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr 1466/97, Comisia a adresat României, la 5 iunie 2019, un avertisment prin care semnala că s-a constatat în 2018 o abatere semnificativă de la traiectoria de ajustare în vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu La 14 iunie 2019, Consiliul a adoptat o nouă recomandare)11) prin care s-a confirmat necesitatea ca România să ia măsurile necesare pentru a se asigura că rata de creștere nominală a cheltuielilor publice primare nete nu depășește 4,5 % în 2019, ceea ce corespunde unei ajustări structurale anuale de 1,0 % din PIB Pe baza previziunilor Comisiei din primăvara anului 2019, există riscul unei abateri de la ajustarea indicată în recomandarea din 2019 (7) Prin Recomandarea sa din 14 iunie 2019, Consiliul a recomandat României să ia măsurile necesare pentru a se asigura că rata de creștere nominală a cheltuielilor publice primare nete nu va depăși 5,1 % în 2020, ceea ce corespunde unei ajustări structurale anuale de 0,75 % din PIB Pe baza previziunilor Comisiei din primăvara anului 2019, în ipoteza menținerii politicilor actuale, există riscul ca în 2020 să se înregistreze o abatere de la această cerință în plus, previziunile Comisiei din primăvara anului 2019 indicau faptul că deficitul public va depăși, în 2019 și în 2020, valoarea de referință de 3 % din PIB prevăzută în tratat în general, Consiliul consideră că, având în vedere deteriorarea puternică a perspectivelor bugetare, pentru a se respecta dispozițiile Pactului de stabilitate și de creștere vor fi necesare măsuri suplimentare semnificative începând din 2019, în conformitate cu Recomandarea Consiliului din 14 iunie 2019, astfel încât să se corecteze abaterea semnificativă constatată de la traiectoria de ajustare în vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu (8) La planificarea bugetului său, România nu ține seama în mod constant de prevederile înscrise în cadrul său fiscal-bugetar Regula privind deficitul structural la nivel național impune respectarea obiectivului bugetar pe termen mediu sau convergența către acest obiectiv, și anume un deficit structural care să nu depășească 1 % din PIB în 2016, România s-a abătut de la obiectivul bugetar pe termen mediu și se află, de atunci, pe o traiectorie divergentă, nerespectând regula privind deficitul național Cele două rectificări ale bugetului pentiu 2018 adoptate în toamna anului 2018 s-au abătut din nou de la mai multe reguli auxiliare care interzic creșterea plafoanelor de deficit și de cheltuieli în timpul unui exercițiu bugetar aflat în curs Bugetul pentiu 2019, adoptat de guvern în februarie 2019 și aprobat de parlament în martie, s-a abătut din nou de la mai multe reguli fiscal-bugetare, inclusiv de la regula privind deficitul structural în plus, la fel ca în anii precedenți, autoritățile nu au trimis parlamentului, până la termenul prevăzut de lege, și anume luna august, o actualizare a strategiei fiscal-bugetare pe termen mediu, subminând astfel rolul de orientare al acestuia De asemenea, tot ca în anii anteriori, autoritățile nu și-au respectat obligația de a semna o declarație în care să se angajeze că bugetul pentiu 2019 și strategia fiscal-bugetară respectă regulile fiscal-bugetare și principiile responsabilității fiscal-bugetare (9) Respectarea obligațiilor fiscale rămâne scăzută în ceea ce privește taxa pe valoarea adăugată, diferența dintre veniturile care se așteaptă să fie realizate în teorie și veniturile încasate efectiv rămâne foarte mare Economia informală reprezintă, prin mărimea sa, o provocare suplimentară pentru respectarea obligațiilor fiscale, iar nivelurile ridicate ale muncii nedeclarate privează bugetul de stat de resurse semnificative în plus, prevalența plăților în numerar facilitează evaziunea fiscală în cursul anului trecut, România a realizat progrese limitate în ceea ce privește recomandarea specifică țării care i-a fost adresată în repetate rânduri de a consolida respectarea obligațiilor fiscale și colectarea impozitelor Introducerea caselor de marcat cu jurnal electronic conectate la sistemul informatic al administrației fiscale avansează destul de încet Administrația fiscală ia măsuri în vederea instituirii unui sistem de evaluare a riscurilor pentiu auditarea contribuabililor (10) După mai mulți ani de eforturi susținute de consolidare a sectorului financiar, stabilitatea financiară a fost din nou afectată în 2018 de un set de inițiative legislative ale guvernului și parlamentului Taxa pe activele bancare adoptată de guvern printr-o ordonanță de uigență la sfârșitul lunii decembrie 2018, fără realizarea unei evaluări a impactului sau a unei consultări cu părțile interesate, a generat îngrijorări serioase legate de impactul său negativ asupra situației prudențiale a băncilor, asupra aplicării politicii monetare și, în ultima instanță, asupra investițiilor și creșterii economice Modul în care a fost adoptată și dispozițiile acesteia au avut un efect negativ semnificativ asupra cursului de schimb valutar, asupra capacității guvernului de a obține împrumuturi pe piață și, în cele din (10) Decizia (UE) 2019/1002 a Consiliului din 14 iunie 2019 de stabilire a faptului că România nu a luat măsuri eficace în urma Recomandării Consiliului din 4 decembrie 2018 (JO L 163, 20 6 2019, p 62) (n) Recomandarea Consiliului din 14 iunie 2019 în scopul corectării abaterii semnificative constatate de la traiectoria de ajustare în vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu în România (JO C 210, 21 6 2019, p 1) С 301/138 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 5 9 2019 urmă, asupra percepției pe care părțile interesate o au în ceea ce privește riscurile operaționale Deși unele aspecte controversate ale taxei au fost modificate în martie 2019, modificările au fost adoptate tot printr-o ordonanță de urgență a guvernului și fără o evaluare a impactului Au fost eliminate aspectele cele mai problematice ale taxei pe activele bancare, cele referitoare la valoarea totală a activelor Cu toate acestea, în noua sa formă, taxa poate denatura stimulentele pentiu contractarea de credite, ceea ce ar putea duce la o alocare necorespunzătoare a creditelor în economie Ar trebui să fie evaluate implicațiile potențiale ale acestor modificări pentiu transmisia politicii monetare Deși declarate neconstituționale de Curtea Constituțională în martie 2019, mai multe inițiative legislative adoptate de parlament la sfârșitul anului 2018 au exercitat o presiune suplimentară asupra sectorului bancar și au consolidat percepția generală de imprevizibilitate a cadrului juridic Experiența anterioară arată că este posibil ca astfel de inițiative să fie relansate de către legiuitor (11) Noua lege a pensiilor, adoptată de parlament în decembrie 2018, este susceptibilă să pună în pericol sustenabi-litatea finanțelor publice Punctul de pensie, adică principalul parametru utilizat pentiu indexarea pensiilor, urmează să fie majorat cu 15 % în septembrie 2019 și cu 40% în septembrie 2020 Legea pensiilor ar urma să modifice o serie de parametri utilizați pentru calcularea pensiilor în special, se preconizează că valoarea punctului de pensie va crește, deoarece factoiul de indexare utilizat la calcularea pensiilor existente nu ar mai urma creșterea prețurilor, ci ar fi raportat permanent la creșterile salariilor și ale prețurilor în plus, perioada de cotizare utilizată la calcularea unei pensii se va reduce, ceea ce va duce la creșterea cheltuielilor cu pensiile noi Cu toate acestea, eliminarea indicelui de corecție pentru pensiile noi (care stabilea o legătură parțială între prima pensie și salariu) va atenua creșterea globală a cheltuielilor cu pensiile cauzată de ceilalți parametri Anumite probleme structurale care afectează adecvarea pensiilor rămân nesoluționate Vârsta medie efectivă de pensionare este apropiată de media Uniunii, dar nu este aceeași pentru femei și bărbați Acest lucru, cuplat cu o perioadă de contribuție mai scurtă în cazul femeilor, duce la un decalaj de pensii considerabil între bărbați și femei (12) Reforma sistemului de pensii introdusă în 2008 a fost diluată treptat După amânări repetate ale majorărilor programate ale contribuțiilor la fondurile de pensii din cel de al doilea pilon, care ar fi trebuit să ajungă la 6 % din salariile brute până în 2016, contribuțiile au fost reduse la 3,75 % din salariile brute începând din 2018 Fondurile de pensii din cel de al doilea pilon au fost slăbite și mai mult printr-o serie de măsuri adoptate de guvern printr-o ordonanță de urgență la sfârșitul anului 2018 Contribuțiile la aceste fonduri au devenit opționale după o perioadă de contribuție de minimum cinci ani Au fost majorate semnificativ cerințele de capital minim pentru societățile de administrare a fondurilor de pensii din cadiul celui de al doilea pilon, ceea ce generează un risc de ieșire de pe piața din România a societăților de administrare a unor astfel de fonduri Comisioanele de administrare percepute pentiu contribuțiile biute au fost, de asemenea, diminuate în mod semnificativ, ceea ce ar putea afecta rezultatele financiare ale societăților de administrare a fondurilor și ar putea spori probabilitatea ieșirii lor de pe piață Acest luciu ar putea avea implicații negative asupra dezvoltării pieței locale de capital și a grupului investitorilor instituționali, privând totodată economia de o sursă atât de necesară de investiții pe termen lung în plus, slăbirea sau abandonarea celui de al doilea pilon de pensii va face ca veniturile din pensii să fie mai puțin diversificate și va expune pensiile unor riscuri politice și demografice mai ridicate în martie 2019, prin intermediul unei ordonanțe de urgență, guvernul a menținut noile cerințe de capital minim pentiu societățile de administrare a fondurilor, dar a amânat pentru decembrie 2019 termenul pentru plata integrală a capitalului suplimentar în mai 2019, guvernul a redus în mod semnificativ cerințele de capital minim pentiu societățile care administrează fondurile de pensii, ceea ce parțial compensează majorarea stabilită în decembrie 2018 Alte dispoziții ale ordonanței de uigență din decembrie 2018 care pun în pericol viabilitatea fondurilor de pensii din cadiul celui de al doilea pilon rămân neschimbate (13) Provocările legate de calitatea și caracterul incluziv al sistemului de educație și formare au un impact negativ asupra potențialului României de a asigura o creștere favorabilă incluziunii Deși bugetul pentiu 2019 a fost majorat, cheltuielile cu educația rămân printre cele mai scăzute din Uniune, în special în ceea ce privește anii de școlarizare care au un rol decisiv în a preveni părăsirea timpurie a școlii (care rămâne la un nivel ridicat), a asigura egalitatea de șanse și a reduce inegalitățile mai târziu în viață Participarea copiilor preșcolari la o educație și îngrijire de calitate rămâne sub media Uniunii, parțial din cauza absenței structurilor Acest luciu are implicații asupra participării femeilor pe piața forței de muncă, precum și asupra dobândirii timpurii de competențe Se înregistrează întârzieri în modernizarea rețelei de școli și în optimizarea lor astfel încât să se țină cont de tendințele demografice, 10% din școli fiind supraaglomerate, în timp ce 58 % dispun de capacități excedentare Se constată probleme considerabile în ceea ce privește dobândirea de competențe de bază și competențe digitale de către populație Capacitatea cadrelor didactice de a aplica o abordare centrată pe elevi nu este dezvoltată suficient Disparitățile dintre mediul rural și cel urban persistă, iar grupurile vulnerabile, inclusiv romii, continuă să aibă un acces limitat la un învățământ de calitate și favorabil incluziunii 5 9 2019 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 301/139 (14) Piața forței de muncă se confruntă cu presiuni crescânde, în condițiile în care rata șomajului (4,2 % în 2018) este foarte scăzută, foița de muncă este în scădere, iar lipsa de personal calificat persistă Rata de activitate a femeilor este scăzută, mai ales în rândul femeilor tinere și de vârstă mijlocie Acest luciu se datorează în principal responsabilităților personale și familiale și integrării scăzute a copiilor cu vârsta cuprinsă între 0 și 3 ani în structuri formale de îngrijire Politicile active în domeniul pieței foiței de muncă oferă un răspuns limitat la nevoile pieței forței de muncă, măsurile fiind axate în principal pe oferirea de stimulente financiare, mai degrabă decât pe abordări personalizate, globale întârzierea reformei planificate a serviciului public de ocupare a foiței de muncă rămâne un obstacol important în calea modernizării serviciilor furnizate angajatorilor și șomerilor Disponibilitatea serviciilor de perfecționare și a serviciilor integrate este, de asemenea, deficitară Competențele nu evoluează în concordanță cu nevoile sectoarelor economice în creștere, 81 % dintre angajatori confiun-tându-se cu dificultăți în ocuparea locurilor de muncă vacante Sectorul tehnologiei informației și comunicațiilor este în creștere, în timp ce numărul românilor cu vârsta cuprinsă între 20 și 29 de ani care dețin o diplomă în domeniile științei, tehnologiei, ingineriei sau matematicii a scăzut în perioada 2014-2016 în prezent, nu există o evaluare globală sau sectorială a nevoilor de competențe și nu se realizează, în continuare, previziuni privind necesarul de competențe, ceea ce împiedică adaptarea sistemului de educație și formare la nevoile pieței forței de muncă A început implementarea sistemului dual de educație și formare profesională, menit să abordeze problema lipsei de personal calificat Cu toate acestea, educația și formarea profesională este considerată în continuare o opțiune secundară de către elevi și părinți, iar rata de ocupare relativ scăzută în rândul proaspeților absolvenți ai programelor de educație și formare profesională ridică problema relevanței acestor programe pentiu piața forței de muncă învățământul superior nu este aliniat suficient la piața forței de muncă Deși rata de absolvire a învățământului terțiar s-a dublat în ultimii zece ani, aceasta rămâne la un nivel scăzut (15) în pofida îmbunătățirilor recente, ratele sărăciei și inegalității veniturilor rămân ridicate, iar disparitățile regionale se accentuează Un român din trei continuă să fie expus riscului de sărăcie și excluziune socială, cele mai afectate grupuri fiind copiii, romii, persoanele cu handicap și persoanele în vârstă Calitatea și acoperirea serviciilor sociale sunt insuficiente, iar distribuția teritorială a acestora este inegală și necorelată cu nevoile specifice ale comunităților Numai aproximativ 20 % din unitățile administrativ-teritoriale dispun de seivicii sociale autorizate De obicei, serviciile sunt concentrate în zonele mai bogate sau în zonele urbane, deși ele sunt cele mai necesare în zonele și regiunile mai sărace, rurale Integrarea limitată a serviciilor de ocupare a foiței de muncă, de educație, de sănătate și a serviciilor sociale nu permite o incluziune durabilă a diferitelor grupuri defavorizate Persoanele cu handicap nu beneficiază decât de sprijin limitat pentru a duce o viață independentă și pentru a avea acces la un loc de muncă Se constată foarte puține progrese în ceea ce privește situația comunității rome Rata privării de locuință este cea mai ridicată din Uniune și are un efect negativ asupra incluziunii sociale Politicile în domeniul locuințelor sunt descentralizate fără să existe însă un cadru strategic, iar resursele financiare lipsesc adesea în comunitățile sărace Indicatorul social de referință utilizat ca bază pentiu calcularea majorității prestațiilor sociale nu a fost actualizat din 2008 și s-a depreciat considerabil în comparație cu salariul minim Ca urmare, ratele sărăciei în rândul persoanelor cu o intensitate scăzută și foarte scăzută a muncii au crescut cu 50 % din 2010 până în prezent, în plus, lucrătorii cu contracte de muncă atipice nu beneficiază de o protecție socială adecvată Unul din trei lucrători cu contracte de muncă atipice este expus riscului de deprivare materială severă Lucrătorii zilieri și sezonieri nu au acces formal la prestații sociale de șomaj, de maternitate, de accident și de accident de muncă Punerea în aplicare a reformei privind venitul minim de incluziune, inițiată în 2016, care ar spori acoperirea și caracterul adecvat al prestațiilor sociale, a fost din nou amânată până în 2021 (16) Dialogul social este caracterizat de procentul redus al contractelor colective de muncă, în special la nivel sectorial, ceea ce se datorează și definiției actuale a sectoarelor Autoritățile au inițiat planuri de revizuire a definițiilor sectoarelor economice, dar încă nu s-a ajuns la un acord în afara cadrului de negociere colectivă, implicarea semnificativă și în timp util a partenerilor sociali în aspectele de politică și în reformele politicilor este limitată Cea mai mare parte a dialogului social se desfășoară în mod formal, în cadiul Consiliului Economic și Social și al comisiilor de dialog social Cu toate acestea, chiar dacă a fost instituit un cadru de dialog și de consultare, stabilitatea și rolul acestor instituții au fost slăbite în ultimul an (17) După ani de creștere salarială moderată, România prezintă una dintre cele mai rapide creșteri ale salariilor din Uniune Acest lucru este determinat de politicile guvernamentale de majorare a salariilor din sectoiul public și a salariului minim, de rata șomajului care a scăzut la un nivel record și de deficitele structurale de forță de muncă Salariul minim este în continuare stabilit în mod nesistematic, fără a se baza pe un mecanism obiectiv Majorările consecutive de-a lungul anilor au dus la situația în care o treime din angajați câștigau salariul minim în 2017, de aproape patiu ori mai mulți decât în 2011 (18) Sistemul de sănătate se confiuntă cu numeroase provocări Nivelul de finanțare redus, utilizarea ineficientă a resurselor publice și lipsa reformelor limitează eficacitatea sistemului de sănătate Emigrarea continuă a foiței de muncă a condus la un deficit considerabil de medici și de asistente medicale Infrastructura sistemului de sănătate și prevalența plăților informale constituie în continuare motive de preocupare Persoanele care locuiesc în zonele С 301/140 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 5 9 2019 rurale și grupurile vulnerabile au acces limitat la serviciile de asistență medicală La rândul lor, acești factori au un impact negativ asupra sănătății populației, care rămâne sub media Uniunii, în pofida îmbunătățirilor recente Se întârzie îmbunătățirile atât de necesare ale asistenței medicale comunitare Proiectul pilot de înființare a unor centre de asistență medicală comunitară a început cu întârziere, ceea ce afectează introducerea serviciilor de îngrijire integrate Sectorul îngrijirii de lungă durată nu este pregătit să facă față îmbătrânirii rapide a populației Există foarte puține servicii de îngrijire la domiciliu și în centre de zi, iar acestea sunt concentrate în special în zonele cu venituri mai mari Nivelul de acoperire și cheltuielile publice cu îngrijirea de lungă durată sunt printre cele mai reduse din Uniune, iar accesul la îngrijire de lungă durată, reabilitare și îngrijire paliativă este redus (19) Calitatea infrastructurii, inclusiv în sectorul transporturilor, al energiei, al deșeurilor și al apelor reziduale, rămâne redusă și limitează perspectivele de creștere ale României în pofida unor investiții publice semnificative după aderarea României la Uniune, infrastructura fizică a țării rămâne subdezvoltată Starea generală și fiabilitatea rețelelor rutiere și feroviare sunt precare Infrastructura nu corespunde nevoilor în materie de trafic generate de o economie în expansiune Rețeaua rutieră este una dintre cele mai puțin dezvoltate din Uniune, iar reforma sectorului feroviar înregistrează întârzieri Emisiile de gaze cu efect de seră generate de transportul rutier au crescut puternic în ultimii cinci ani în plus, nivelul foarte scăzut al investițiilor în lucrări de întreținere a redus viteza de circulație a trenurilor și a afectat timpul de livrare a mărfurilor prin intermediul transportului feroviar Transportul urban este afectat de subfinanțarea cronică, de organizarea necorespunzătoare a sectorului și de slaba capacitate administrativă a furnizorilor locali în plus, infrastructura din sectoarele energiei, deșeurilor, apei și apelor reziduale și interconectarea rețelelor eneigetice continuă să fie deficitare Sistemul de gestionare a deșeurilor este în continuare caracterizat de un nivel foarte redus de reciclare a deșeurilor municipale și de rate foarte ridicate de depozitare a deșeurilor Subzistă provocări în ceea ce privește atingerea țintei de eficiență energetică, în special din perspectiva eficienței energetice a clădirilor, care ar putea fi mult îmbunătățită (20) Capacitatea generală de inovare a României rămâne scăzută, iar competitivitatea sa viitoare este amenințată de decalajul mare dintre întreprinderile cu capital străin și cele naționale în materie de productivitate și inovare Investițiile României în cercetare și dezvoltare sunt cele mai scăzute din Uniune (0,5 % din PIB), iar cheltuielile publice pentiu cercetare și dezvoltare au scăzut și mai mult, de la 0,32 % din PIB în 2011 la 0,21 % din PIB în 2017, ceea ce împiedică orice consolidare a capacităților în consecință, calitatea bazei științifice publice rămâne foarte scăzută, iar legăturile dintre știință și mediul de afaceri nu sunt suficient de dezvoltate Având în vedere că a scăzut în continuare și număiul absolvenților de studii superioare în domeniile științei, tehnologiei, ingineriei și matematicii, lipsa de personal calificat reprezintă o provocare majoră pentiu potențialul de inovare al economiei românești Digitalizarea este un factor esențial pentiu îmbunătățirea inovării și a competitivității țării România are rezultate slabe în ceea ce privește numeroase componente ale Indicelui economiei și societății digitale, inclusiv serviciile publice digitale, competențele digitale ale populației în ansamblu și digitalizarea întreprinderilor (21) România a înregistrat progrese limitate în ceea ce privește abordarea recomandării specifice adresate țării de a consolida ierarhizarea în funcție de priorități a proiectelor de investiții publice și pregătirea acestora Ministerul Finanțelor Publice are sarcina de a întocmi o listă a proiectelor de investiții publice prioritare de peste 100 de milioane RON (21 de milioane EUR) și de a monitoriza implementarea acestora, însă proiectele sunt gestionate de ministerele de resort Pe lista proiectelor prioritare se află în prezent 136 de proiecte, majoritatea în domeniul transporturilor Majoritatea acestor proiecte prioritare ar putea fi cofinanțate din fondurile Uniunii Absorbția fondurilor Uniunii este încetinită de factori precum capacitatea administrativă limitată de a pregăti, de a ierarhiza în funcție de priorități și de a pune în aplicare proiectele mari de investiții în pofida recentelor proiecte mari de infrastructură care sunt în curs de pregătire și de trimitere spre aprobare către Comisia Europeană, lipsesc încă proiecte importante, cum ar fi autostrada Sibiu-Pitești (care asigură legătura cu coridorul Rin-Dunăre și coridorul Orient/Est-mediteraneean din cadiul TEN-T), iar implementarea în general continuă să înregistreze întârzieri în plus, absorbția fondurilor Uniunii a fost determinată până acum de proiecte elaborate pentiu perioada de programare anterioară și nu a fost încă pusă la punct o rezervă de proiecte noi pentru actuala perioadă de programare (22) Achizițiile publice eficiente sunt esențiale pentiu realizarea unor obiective de politică importante în România, printre care se numără eficientizarea cheltuielilor publice, modernizarea administrației publice, precum și promovarea inovării și a creșterii durabile și favorabile incluziunii România a realizat progrese limitate în ceea ce privește recomandarea specifică de îmbunătățire a transparenței achizițiilor publice Eficiența procedurilor de achiziții publice este în continuare problematică și este în joc caracterul ireversibil al anumitor măsuri, în special în ceea ce privește optimizarea controalelor ex ante Strategia națională în domeniul achizițiilor publice subliniază importanța unui control unitar ex ante efectuat de Agenția Națională pentru Achiziții Publice Inițiativele legislative recurente riscă să submineze realizarea obiectivelor strategiei Predictibilitatea și stabilitatea legislației în domeniul achizițiilor publice reprezintă în continuare provocări importante, iar strategia națională în domeniul achizițiilor publice nu este pusă în aplicare pe deplin 5 9 2019 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 301/141 (23) Procesul de elaborare a politicilor publice a devenit din ce în ce mai imprevizibil, ceea ce afectează mediul de afaceri Un exemplu recent este adoptarea prin ordonanță de urgență a guvernului, fără să se fi realizat o consultare a pârtilor interesate sau o evaluare a impactului, a unui set de măsuri de anvergură care afectează funcționarea sectorului bancar, a societăților de administrare de fonduri de pensii din cel de al doilea pilon și a companiilor din domeniul eneigiei și telecomunicațiilor Evaluările impactului legislației reprezintă în continuare o formalitate, iar calitatea și utilizarea efectivă a acestora variază foarte mult de la un sector la altul Controlul calității în ceea ce privește evaluările impactului legislației și elaborarea politicilor este aplicat numai într-o măsură limitată Nu există niciun mecanism durabil de monitorizare a politicilor bazat pe un sistem transparent de raportare și pe evaluări ex post De multe ori, inițiative legislative importante sunt anunțate chiar înainte de adoptare Gradul de implicare a pârtilor interesate în elaborarea și punerea în aplicare a reformelor este redus și există rareori un dialog real între parteneri, deși există structurile instituționale relevante în acest sens Procedurile administrative greoaie afectează în special întreprinderile mici și mijlocii De exemplu, procedurile administrative greoaie aplicabile în cazul înființării de întreprinderi și cerințele reglementare impuse furnizorilor de seivicii, inclusiv profesiilor reglementate, împiedică dezvoltarea într-o măsură mai mare a pieței Adoptarea legislației relevante privind gestionarea resurselor umane în administrația publică este în continuare amânată Gradul ridicat de fragmentare a responsabilităților și a resurselor afectează coerența și disponibilitatea serviciilor publice furnizate, în special la nivel local Strategiile naționale și regionale ale diferitelor servicii publice nu sunt bine transpuse în măsuri integrate la nivel regional și local Finanțarea serviciilor publice este inegală pe teritoriul țării și adesea nu corespunde nevoilor locale Nu se ține seama de anumiți factori, cum ar fi o abordare strategică unitară pe tipuri de servicii, lacunele existente și necesitatea de a dezvolta noi seivicii Nu există stabilitate și predictibilitate în ceea ce privește veniturile de care dispun autoritățile locale S-au întreprins acțiuni limitate pentru îmbunătățirea echilibrului dintre responsabilitățile care trebuie descentralizate și alocarea resurselor financiare care să le permită autorităților locale să furnizeze seivicii de calitate Sunt necesare acțiuni suplimentare care să consolideze capacitatea administrativă la nivel local (24) întreprinderile de stat joacă un rol important în sectoarele infrastructurilor critice, cum ar fi energia și transportul feroviar Rezultatele economice și financiare ale acestor întreprinderi s-au îmbunătățit în ultimul timp, pe fondul unui context macroeconomic favorabil Cu toate acestea, transparența și publicarea rezultatelor financiare și operaționale nu s-au îmbunătățit, iar regulile de guvemanță corporativă continuă să fie aplicate doar sporadic Câteva exemple în acest sens reprezintă numirea în mod repetat a unor consilii de administrație interimare, ceea ce nu respectă spiritul legii, și neutilizarea instrumentelor disponibile de aplicare a legii pentiu societățile care nu își respectă obligațiile Riscurile ca legislația privind întreprinderile de stat să fie slăbită în mod substanțial nu au dispărut Acest lucru reprezintă un regres în raport cu măsurile luate pentiu a da curs recomandărilor specifice țării din 2015 și 2016 Drept urmare, sunt afectate condițiile esențiale de care depinde promovarea utilizării eficiente a resurselor publice și se poate ajunge la distorsionarea deciziilor de investiții Transferul dreptului de proprietate asupra câtoiva dintre marile întreprinderi de stat către noul Fond Suveran de Dezvoltare și Investiții va necesita aplicarea temeinică a unor norme solide de guvernanță corporativă, atât la nivelul fondului, cât și la nivelul societăților din portofoliul acestuia (25) Evoluțiile din ultimul an au generat preocupări cu privire la statul de drept și au amplificat îngrijorările serioase care planau deja asupra ireversibilității și durabilității progreselor înregistrate anterior de România în ceea ce privește reforma sistemului judiciar și combaterea coiupției la nivel înalt Aceste aspecte sunt monitorizate în cadiul mecanismului de cooperare și de verificare în prezent, modificările aduse celor trei legi ale justiției sunt în vigoare și conțin o serie de măsuri care slăbesc garanțiile juridice pentru independența sistemului judiciar Aceste modificări ar putea să submineze eficacitatea activității de zi cu zi a judecătorilor și a procurorilor și să reducă încrederea publicului în sistemul judiciar Se exercită presiuni asupra instituțiilor judiciare și asupra magistraților, inclusiv prin înființarea unei secții speciale de urmărire penală pentiu presupusele infracțiuni comise de magistrați Măsurile în curs care vizează modificarea Codului penal și a Codului de procedură penală ar avea un impact negativ asupra eficacității anchetelor și proceselor penale și ar restrânge, totodată, definiția infracțiunii de coiupție Există îngrijorări și în ceea ce privește procesele de demitere și numire a magistraților de nivel înalt Comunicările recente sugerează că s-ar putea reveni asupra măsurilor legate de reforma sistemului judiciar (26) în cadrul mecanismului de cooperare și de verificare, Comisia monitorizează în continuare reforma judiciară și lupta împotriva coiupției din România Aceste domenii nu fac, așadar, obiectul recomandărilor specifice adresate României, dar sunt relevante pentru dezvoltarea unui mediu socioeconomic favorabil în această țară С 301/142 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 5 9 2019 (27) Programarea fondurilor Uniunii pentru perioada 2021-2027 ar putea contribui la eliminarea unora dintre lacunele identificate în recomandări, în special în domeniile vizate de anexa D la raportul de țară pentru 2019 Acest lucru ar permite României să utilizeze în mod optim fondurile respective pentru sectoarele identificate, ținând seama de disparitățile regionale Consolidarea capacității administrative a țării de gestionare a acestor fonduri reprezintă un factor important pentiu succesul acestei investiții (28) în contextul semestrului european 2019, Comisia a efectuat o analiză cuprinzătoare a politicii economice a României, pe care a publicat-o în raportul de țară din 2019 De asemenea, Comisia a evaluat Programul de conveigență pentiu 2019 și Programul național de reformă pentru 2019, precum și măsurile luate ca urmare a recomandărilor adresate României în anii precedenți Având în vedere necesitatea consolidării guvernanței economice globale a Uniunii prin oferirea unei contribuții la nivelul Uniunii la deciziile naționale viitoare, Comisia a ținut seama nu numai de relevanța acestor programe pentru o politică bugetară și socioeconomică sustenabilă în România, ci și de conformitatea lor cu nomele și orientările Uniunii (29) Consiliul a examinat Programul de conveigență pentru 2019 prin prisma acestei evaluări, iar avizul său (12) se reflectă îndeosebi în recomandarea 1 de mai jos (30) Din perspectiva bilanțului aprofundat realizat de Comisie și a acestei evaluări, Consiliul a examinat Programul național de reformă pentru 2019 și Programul de conveigență pentru 2019 Recomandările Consiliului, formulate în temeiul articolului 6 din Regulamentul (UE) nr 1176/2011, se reflectă în recomandările 1, 2, 3 și 5 de mai jos Politicile fiscal-bugetare menționate în recomandarea 1 de mai jos contribuie, printre altele, la corectarea dezechilibrelor legate de competitivitate și de poziția externă, RECOMANDĂ ca, în 2019 și în 2020, România să întreprindă acțiuni astfel încât: 1 Să asigure respectarea Recomandării Consiliului din 14 iunie 2019 de a corecta abaterea semnificativă de la traiectoria de ajustare, în vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu Să asigure aplicarea integrală a cadrului fiscal-bugetar Să consolideze respectarea obligațiilor fiscale și colectarea impozitelor 2 Să protejeze stabilitatea financiară și soliditatea sectorului bancar Să asigure sustenabilitatea sistemului public de pensii și viabilitatea pe termen lung a fondurilor de pensii din cadiul celui de al doilea pilon 3 Să amelioreze calitatea și caracterul incluziv al educației, în special pentiu romi și alte grupuri defavorizate Să asigure îmbunătățirea competențelor, inclusiv a competențelor digitale, în special prin sporirea relevanței pe piața forței de muncă a educației și formării profesionale și a învățământului superior Să sporească acoperirea și calitatea serviciilor sociale și să finalizeze reforma venitului minim de incluziune Să îmbunătățească funcționarea dialogului social Să asigure stabilirea salariului minim pe baza unor criterii obiective, compatibile cu crearea de locuri de muncă și cu competitivitatea Să îmbunătățească accesul la asistență medicală și eficiența sectorului sănătății din punctul de vedere al costurilor, inclusiv prin favorizarea tratamentului ambulatoriu 4 Să axeze politica economică în materie de investiții pe sectoiul transporturilor, vizând în special sustenabilitatea acestuia, pe sectoiul eneigetic cu emisii scăzute de dioxid de carbon și pe eficiența eneigetică, pe infrastructura de mediu și pe inovare, ținând seama de disparitățile regionale Să îmbunătățească procesul de pregătire și stabilire a priorităților în ceea ce privește proiectele mari și să accelereze punerea în aplicare a acestora Să îmbunătățească eficiența achizițiilor publice și să asigure punerea în aplicare integrală și sustenabilă a strategiei naționale în domeniul achizițiilor publice 5 Să se asigure că inițiativele legislative nu subminează securitatea juridică, prin îmbunătățirea calității și a previzibilității procesului decizional, inclusiv prin consultări adecvate cu părțile interesate, prin evaluări efective ale impactului și prin simplificarea procedurilor administrative Să consolideze guvernanța corporativă a întreprinderilor de stat Adoptată la Bruxelles, 9 iulie 2019 Pentru Consiliu Președintele M LINTILĂ (12) Emis în temeiul articolului 9 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr 1466/97 Avizat, Andrei Țărnea, șef serviciu UPrCC Comisar general al Sezonului România-Franța CAIET DE SARCINI CAMPANIE DE COMUNICARE Obiectul prezentului caiet de sarcini este achiziția unor servicii de realizare a unei campanii de comunicare în România pentru promovarea la nivel național a Sezonului România-Franța (secvența Sezonul Franței în România, aprilie - iulie 2019) 1 CONTEXT: SEZONUL ROMÂNIA-FRANȚA 1 1 SEZOANELE: COOPERĂRI BILATeRaLE 1 2 SEZONUL ROMÂNIA-FRANȚA 2019: „UITAȚI DE CLIȘEE!” 2 COMUNICAREA SEZONULUI ROMÂNIA-FRANȚA 2 1 OBIECTIVELE GENERALE DE COMUNICaRe 2 2 PUBLICUL ȚINTĂ 3 PROFILUL OPERATORULUI ECONOMIC 4 CERINȚE 4 1 CERINȚE GENERALE 4 2 STRATEGIA CAMPANIEI DE COMUNICARE 4 3 CANALE DE COMUNICARE 4 4 MATERIALE DE COMUNICARE 4 5 ZONE DE INTERES ȘI CRONOLOGIE PENTRU COMUNICAREA SEZONULUI ROMÂNIA-FRANȚA - PANOTAJ 4 6 CANALE DE COMUNICARE ALTERNATIVE 5 CALENDARUL ACTIVITĂȚILOR 6 BUGET 7 CRITERII DE SELECȚIE 8 confidențialitate 9 RAPORTARE ANEXA1 ANEXA 2 1 1 CONTEXT: SEZONUL ROMÂNIA-FRANȚA 1 1 SEZOANELE: COOPERĂRI BILATERALE Sezoanele „încrucișate” reprezintă cooperări bilaterale, hotărâte la nivel guvernamental, care implică, în același timp, oficiali, profesioniști din domeniul cultural, artiști, publicul larg și mass-media cu scopul de a cunoaște mai bine cultura a două țări partenere și de a schimba percepția uneia față de cealaltă prin această colaborare Sezoanele oferă oportunitatea de a concepe o programare transversală între cele două țări, pe întregul lor teritoriu De cele mai multe ori, Sezoanele contribuie la consolidarea relațiilor bilaterale într-un context favorabil și la actualizarea percepției asupra celor două țări, permițând publicului să descopere și să aprofundeze cultura fiecăreia dintre țări Organizate în comun de echipele celor două țări, conduse de comisari, aceste manifestări sunt posibile datorită parteneriatelor public-private ale lumii instituționale, de afaceri și mass-media În România, conform OUG 16/2018, Ministerul Afacerilor Externe are rolul de coordonator al organizării Sezonului România-Franța în Grupul de Lucru din care fac parte Ministerul Culturii și Identității Naționale, Institutul Cultural Român, Ministerul Apărării Naționale și Secretariatul General al Guvernului Structura coordonatoare a Sezonului România-Franța din cadrul Ministerului Afacerilor Externe este Unitatea pentru Programe și Culturale (UPrCC) Institutul Francez, aflat sub tutela Ministerului Europei și Afacerilor externe și a Ministerului Culturii contribuie activ la acțiunile diplomatice ale Franței Activitatea sa se află la intersecția dintre sectoarele artistice, schimburile intelectuale, inovația culturală și socială, precum și a cooperării lingvistice Institutul încurajează promovarea limbii franceze, circulația operelor, artiștilor și ideilor peste tot în lume De asemenea, acesta facilitează îmbunătățirea relațiilor culturale Proiectele și programele sale sunt realizate în funcție de contextele locale și de capacitatea de implementare a rețelei vaste de servicii culturale ale ambasadelor Franței, Institutelor Franceze și Alianțelor franceze prezente pe cele cinci continente Institutul Francez facilitează întâlnirea dintre cultura franceză și culturile altor țări Sezoanele și Anii > J > încrucișați sunt exemple emblematice Aceste manifestări, aflate în centrul diplomației franceze încă din 1985, au întărit dialogul dintre Franța și mai mult de 60 de țări Orientate inițial exclusiv spre artă și cultură, astăzi includ și educația învățământul superior, cercetarea, sportul, economia, turismul și gastronomia Cele mai recente Sezoane organizate de Institutul Francez sunt: - Sezonul Franța - Israel 2018 - Anul Franța - Columbia 2017 - Anul Franța - Coreea 2015 - 2016 - Anul Franța - China (noiembrie 2013 - ianuarie 2015) - Anul Franța - Vietnam 2013 - 2014 - Anul Franța - Africa de Sud 2012 -2013 1 2 SEZONUL ROMÂNIA-FRANȚA 2019: „UITAȚI DE CLIȘEE!” Născut dintr-o voință politică comună, la cel mai înalt nivel al celor două state, Sezonul România-Franța se desfășoară în perioada 27 noiembrie 2018 și 14 iulie 2019 și coincide cu Președinția României la Consiliul Uniunii Europene, dar și cu celebrarea a două Centenare: cel al Marii Uniri, implicit al României moderne, respectiv al sfârșitului primului Război Mondial Sezonul României în Franța se desfășoară între 27 noiembrie 2018 și 16 aprilie 2019, iar Sezonul Franței în România între 18 aprilie și 14 iulie 2019 2 Pe parcursul celor opt luni, programul cuprinde peste 400 de activități artistice, culturale, științifice și educaționale, economice și de afaceri organizate de instituții partenere din cele două țări Sezonul trebuie să folosească și să se joace cu stereotipurile existente, să fie provocator și curajos, ancorat în realitățile acestei perioade În același timp, este orientat spre viitor reprezentând un spațiu extins al exprimării și vizibilității pentru creatori contemporani ai generației emergente din cele două țări Programarea cuprinde proiecte din următoarele domenii: teatru, dans, muzică clasică și contemporană, arte vizuale, cinema, educație, știință, patrimoniu, literatură, turism, economie Obiectivele formale ale Sezonului sunt: actualizarea imaginii pe care o avem față de celălalt, inițierea unei noi intimități franco-române bazată pe curiozitate, care evită clișeele, dar utilizează ritmurile și tradițiile Sezonul România-Franța nu va fi un Sezon vitrină redus la câteva instituții simbolice și proiecte de mare amploare, ci un autentic dialog de comunități și creatori Întreaga structură a programării și identitatea vizuală se reflectă în sloganul „Uitați de clișee!”, iar cei doi comisari generali au propus structurarea Sezonului în jurul a patru teme: - Două țări având culturi plurale și latinitate comună - Un secol de schimburi, împărtășiri și cooperare - Perioade recurente de transformări în oglindă de-a lungul unui secol (1918 - 2018) - Orașe de mâine și noi teritorii - ce rol au cultura, știința, creatorii și societatea civilă în acest nou context național și european? Cele patru teme vor constitui firul roșu pentru elaborarea programării în jurul a trei capitole: 1) Occident-Orient: pe urmele istoriilor noastre, latinității și francofoniei împărtășite 2) Mutații: căi posibile către o nouă ecologie a ideilor și a vieții în Europa 3) Sezonul Virtual: între virtual și real, inovația la baza unei intimități regăsite Pentru România, la un moment care trebuie să marcheze confirmări și certitudini în contextul său european, Sezonul este o ocazie fără precedent atât în comunicare publică, cât și în contribuția la universul valorilor și ideilor Cu o experiență de peste 30 de ani materializată în 60 de sezoane, Franța este partenerul alături de care acest proiect unic de diplomație publică și culturală va deveni demersul „viu” al creației contemporane Sezonul România-Franța 2019 este organizat și implementat de către următoarele instituții: Din partea României: Ministerul Afacerilor Externe, Secretariatul General al Guvernului, Ministerul Culturii și Identității Naționale, Ministerul Apărării Naționale, Ministerul Turismului, Ministerul Cercetării și Inovării, Ministerul pentru Mediul de Afaceri, Comerț și Antreprenoriat, Ministerul Educației, Ministerul Economiei, Ministerul Agriculturii, Ministerul Dezvoltării Regionale si Administrației Publice, Ambasada României în Franța și Institutul Cultural Român Comisar general: Andrei Țărnea Din partea Franței: Institutul Francez cu sprijinul Ministerului pentru Europa și Afaceri Externe, Ministerului Culturii, Ministerului Economiei și Finanțelor, Ministerului Educației Naționale, Ministerului pentru Învățământ Superior, Cercetare și Inovare, Ministerului Tranziției Ecologice și Solidarității, Ministerului Sportului, al Ambasadei Franței în România, al rețelei filialelor Institutului Francez din România și al Alianțelor franceze Comisar general: Jean-Jacques Garnier 3 Mai multe informații despre Sezonul România-Franța se regăsesc pe 2 COMUNICAREA SEZONULUI ROMÂNIA-FRANTA 3 Una dintre componentele de bază ale Sezonului România-Franța este comunicarea publică, ce va contribui la îndeplinirea obiectivului principal al programului: înnoirea imaginii și percepției pe care cele două popoare o au unul despre celălalt Atât România, cât și Franța au prevăzut un plan de comunicare local, adaptat nevoilor și intereselor comune 2 1 OBIECTIVELE GENERALE DE COMUNICARE ale Sezonului sunt: a Să dezvăluie marelui public și profesioniștilor realitățile culturale, artistice și economice ale fiecăreia dintre cele două țări b Să prezinte și să promoveze înspre publicul român, francez și european dinamismul, imaginația, creația și contemporaneitatea fiecăreia dintre cele două țări c Să reînnoiască imaginea și percepția celor două societăți una față de cealaltă, urmând și susținând firul roșu al programării Sezonului d Să ofere operatorilor culturali, economici, precum și societății civile un larg spațiu de vizibilitate, un spațiu divers în care aceștia au posibilitatea de a surprinde, a convinge și a entuziasma un public variat 2 2 PUBLICUL TINTĂ 3 Sezonul România-Franța se adresează preponderent publicului tânăr cu vârste cuprinse între 18 și 35 de ani - Marele public român, francez și european; - Cetățenii francezi care trăiesc în România, cetățenii de origine română care trăiesc în Franța; - Publicul interesat de evenimentele Sezoanelor încrucișate ale Institutului Francez; - Publicul interesat de evenimentele Institutului Cultural Român în Franța și ale Institutului Francez în România; - Profesioniștii din sectorul cultural, al cercetării, al educației, al sportului, al gastronomiei, al cinematografiei, al turismului și al economiei din cele două țări; - Partenerii Sezonului România-Franța (parteneri media și parteneri de mecenat); - Mediul de afaceri și în special al IMM-urilor și start-up-urilor românești și franceze; - Instituțiile politice, culturale și diplomatice din cele două țări, implicate în Sezon; - Turiștii francezi și români, dar și turiști din alte țări, care vizitează una dintre cele două țări 3 PROFILUL OPERATORULUI ECONOMIC Pentru a realiza obiectivele de comunicare, Ministerul Afacerilor Externe, încredințat cu organizarea Sezonului România-Franța (responsabil preponderent de comunicarea Sezonului Franței în România), dorește ca operatorul economic: - să cunoască rețelele mass-media din România - să fi derulat minim 5 campanii similare - să aibă capacitatea logistică de a gestiona campania (rezervare spațiu, realizare materiale necesare, diseminarea informației și a materialelor către terți) - să colaboreze permanent cu cele două echipe ale Sezonului România-Franța și instituțiile implicate - să fie disponibil și implicat permanent, timp de 4 luni, între aprilie și iulie 2019, preponderent în timpul 4 momentelor cheie stabilite de cele două echipe (așa cum apar în Anexa 1 a prezentului caiet de sarcini) - să propună un plan pentru campania de publicitate pentru a asigura vizibilitatea Sezonului Franței în România, înainte și pe toată durata desfășurării acestuia 4 CERINȚE 4 1 CERINȚE GENERALE În vederea îndeplinirii obiectivelor de comunicare operatorul economic: - va propune o strategie pentru campania de comunicare a Sezonului România-Franța care va cuprinde canalele de comunicare detaliate mai jos, bugetele alocate pentru fiecare dintre acestea și audiența estimată - va propune un plan media pentru principalele canale de comunicare adresate publicului larg (radio, televiziune, afișaj public) în concordanță cu desfășurarea cronologică și geografică a Sezonului România-Franța în România - va achiziționa spațiul publicitar necesar derulării campaniei - va implementa campania propusă - va participa la ședințe de coordonare organizate bilunar sau ori de câte ori este necesar, va realiza raporturi aferente fiecărei campanii - va asigura realizarea materialelor necesare desfășurării campaniei de comunicare - se va consulta permanent cu echipele Sezonului, dar și cu Ambasada Franței în România, Institutul Francez din România, Institutul Cultural Român - va prezenta o ofertă financiară pentru integralitatea serviciilor cuprinse în prezentul caiet de sarcini 4 2 STRATEGIA CAMPANIEI DE COMUNICARE Operatorul economic va realiza o strategie a campaniei de comunicare având în vedere obiectivele menționate, precum și următoarele aspecte: - Sezonul trebuie să beneficieze de vizibilitate prin intermediul canalelor de televiziune naționale și regionale în principalele orașe în care se vor desfășura proiecte (București, Cluj, Sibiu, Iași, Timișoara) - Sezonul trebuie să beneficieze de vizibilitate prin intermediul posturilor radio naționale și regionale în principalele orașe în care se vor desfășura proiecte (București, Cluj, Sibiu, Iași, Timișoara) - Sezonul trebuie să beneficieze de vizibilitate în special cu ocazia deschiderii (în jurul datei de 14 aprilie) și închiderii (în jurul de datei de 14 iulie), precum și în perioadele de desfășurare a momentelor cheie prin intermediul panotajului stradal în principalele orașe în care se vor desfășura proiecte (București, Cluj, Sibiu, Iași, Timișoara) - Identitatea vizuală a Sezonului trebuie pusă în valoare pe toată durata campaniei prin utilizarea unor spații de afișaj moderne și vizibile (afișaj electronic, clădiri emblematice ș a ) - Calendarul campaniei va respecta perioadele de desfășurare ale momentelor cheie 5 4 2 1 CANALE DE COMUNICARE Strategia de comunicare va cuprinde un plan media generic și câte un plan media pentru fiecare canal de comunicare, după cum urmează: 1 Televiziune - planul va cuprinde televiziuni cu acoperire națională unde vor fi difuzate spoturi de minim 20 de secunde și a căror audiență acoperă publicul țintă menționat al Sezonului România-Franța, între orele 08 00 - 10 00 și 19 00 - 22 00 Ținând cont de segmentul țintă de public vizat se vor lua în considerare primele 5 stații TV din punct de vedere al cotei de piață pentru grupul țintă-principal: femei și bărbați, 18+, urban cu oaspeți, din gradele sociale ABC, conform cu monitorizarea oficială a audienței TV, ARMA (Asociația Română pentru Măsurarea Audiențelor) pentru perioada MAT 2018 (aprilie - mai 2018) Operatorul economic va propune un plan media aferent acestor apariții 2 Radio - planul va cuprinde cel puțin trei posturi de radio cu acoperire națională unde vor fi difuzate spoturi de minim 30 de secunde și a căror audiență acoperă publicul țintă menționat al Sezonului România-Franța între orele 08 00 - 10 00 și 17 00 - 20 00 Ținând cont de segmentul țintă de public vizat se vor lua în considerare primele 5 posturi de radio din punct de vedere al cotei de piață pentru grupul țintă-principal: femei și bărbați, 18+, urban cu oaspeți, din gradele sociale ABC, conform cu monitorizarea oficială a audienței radio, ARA (Asociația pentru Radio Audiență) pentru valul de toamnă 2018 Operatorul economic va propune un plan media aferent acestor apariții 3 Panotaj stradal - planul va conține panotaj stradal în București, Cluj, Sibiu, Timișoara, conform detaliilor de la punctul 4 2 3 în funcție de opțiunile de afișaj specifice fiecărui oraș, în proximitatea locurilor de desfășurare a proiectelor moment-cheie ale Sezonului România-Franța Operatorul economic va propune un plan de comunicare și pentru canale alternative precum: 1 Mijloace de transport (colantare autovehicule, colantare stații de autobuz, afișaj electronic în mijloacele de transport și în stații, panotaj stații de autobuz/metrou) care permit campanii de comunicare 2 Canale de afișaj electronic stradal sau în centre comerciale 4 2 2 MATERIALE DE COMUNICARE Operatorul economic va fi responsabil de declinarea identității vizuale, producția și gestionarea materialelor de comunicare necesare implementării campaniei Identitatea vizuală va fi pusă la dispoziția operatorului economic de către autoritatea contractantă în format editabil pentru declinarea acesteia pe suporturile de comunicare necesare campaniei Spotul video pentru televiziune va fi prelucrat din video teaser-ul realizat de echipa Sezonului România-Franța și adaptat formatului necesar pentru televiziune, cu o lungime de minim 20 de secunde Spotul radio va fi realizat în integralitate de operatorul economic care va desfășura campania de comunicare și va avea o durată de minim 30 de secunde Cantitatea de materiale de comunicare va fi determinată în funcție de planul de comunicare Oferta operatorului economic va conține și prețul unitar pentru fiecare dintre aceste materiale 4 2 3 ZONE DE INTERES ȘI CRONOLOGIE PENTRU COMUNICAREA SEZONULUI ROMÂNIA-FRANȚA - panotaj’ 6 În vederea realizării campaniei de comunicare, operatorul economic va avea în vedere următoarele zone de interes, din punct de vedere geografic, precum și calendarul, în elaborarea ofertei: BUCUREȘTI Zone (suprafață și stații de metrou): Universitatea din București, Unirii - Centrul vechi, Piața Romană - Bd Dacia, Sala Palatului - Știrbei Vodă, Calea Victoriei, Piața Victoriei, Calea Dorobanți -Televiziunea Română, Grozăvești - Carrefour, Drumul Taberei - Favorit, Piața Sudului Perioade: 1 aprilie - 30 aprilie 2019 (30 de zile) și 15 mai - 15 iunie 2019 (30 de zile) Operatorul economic va propune minim 20 de variante de afișaj, tip billboard, city light, backlit SIBIU Zone: Centrul Vechi - str Nicolae Bălcescu, Piața Mică, Bd Corneliu Coposu, zona Redal Expo, zona Trei Strejari - Lazaret - Broscărie, Bd General Vasile Milea Perioadă: 1 mai - 1 iulie 2019 (60 de zile) Operatorul economic va propune minim 8 variante de afișaj, tip billboard, city light, backlit CLUJ Zone: Bd 21 decembrie 1989, zona cinematograf Florin Piersic, zona Teatrul Național Cluj-Napoca -cinema Victoria, Universitatea Babeș Bolyai Perioadă: 20 mai - 20 iunie 2019 Operatorul economic va propune minim 10 variante de afișaj, tip billboard, city light, backlit Timișoara Zone: Piața Operei, Piața Tribunalului, zona Cetate, Parcul Rozelor Perioadă: 15 iunie - 15 iulie 2019 Operatorul economic va propune minim 8 variante de afișaj, tip billboard, city light, backlit În elaborarea planului de panotaj, operatorul economic va respecta tabelul din Anexa 2 a prezentului caiet de sarcini 4 2 4 CANALE DE COMUNICARE ALTERNATIVE Operatorul economic va propune, din prezentul caiet de sarcini, cel puțin două dintre canalele de comunicare alternative: Afișaj digital: 1 BlitzTV - București pentru perioada 18 aprilie - 1 iunie 2019 (rețeaua Metrorex) 2 Rețeaua autobuzelor din București (18 aprilie - 1 iunie 2019), Sibiu (14 - 23 iunie 2019), Cluj (10 mai - 1 iulie 2019), Timișoara (1 - 14 iulie 2019) 3 Centrul Vechi - București, 1 aprilie - 30 aprilie 2019 (30 de zile) și 15 mai - 15 iunie 2019 (30 de zile) 4 Centre comerciale din București, Sibiu, Cluj, Timișoara 5 CALENDARUL ACTIVITĂȚILOR Propunerea planului de comunicare va fi făcută în termen de 5 zile de la semnarea contractului și va respecta următoarele perioade: 7 Televiziune: 15 - 21 aprilie 2019 și 15 - 30 mai 2019 Radio: 15 - 21 aprilie 2019 și 15 - 30 mai 2019 Panotaj: - București: 1 aprilie - 30 aprilie 2019 (30 de zile) și 15 mai - 15 iunie 2019 (30 de zile) - Cluj: 20 mai - 20 iunie 2019 (30 de zile) - Sibiu: 1 mai - 1 iulie 2019 (60 de zile) - Timișoara: 15 iunie - 15 iulie 2019 (30 de zile) Canale alternative: - București: 18 aprilie - 1 iunie 2019 - Cluj: 10 mai - 1 iulie 2019 - Sibiu: 14 - 23 iunie 2019 - Timișoara: 1 - 14 iulie 2019 Contractul va intra în vigoare la data semnării lui și încetează la data îndeplinirii efective a tuturor obligațiilor pe care părțile și le-au asumat prin acesta Perioada de prestare a serviciilor începe la data de 1 aprilie și încetează la data de 15 iulie 6 BUGET În vederea depunerii ofertei, candidații vor lua în considerare următoarea repartiție bugetară: Varianta 1 - Televiziune 30% - Radio 10% - Panotaj 40% - Canale alternative 10% Bugetul alocat campaniei trebuie utilizat în totalitate În cazul unor situații neprevăzute, operatorul economic va prezenta soluții care să răspundă nevoilor campaniei de comunicare care vor fi agreate cu cele două echipe ale Sezonului România-Franța Planul de comunicare și repartiția bugetară vor conține: un plan media pentru televiziune, un plan media pentru radio, un plan media de afișaj, un plan media pentru comunicarea prin canale alternative 6 1 REGULI GENERALE OBLIGATORII Neprezentarea ofertei cu respectarea strictă a celor prevăzute în prezenta documentație de atribuire atrage declararea ofertei drept neconformă • TELEVIZIUNE Participanții la procedură au obligația să includă în OFERTA TEHNICĂ următoarele elemente obligatorii cu privire la promovarea prin intermediul televiziunii: - mixul TV propus (planul media) pentru a atinge obiectivul și scopul proiectului, precum și documentele care au stat la baza alegerii canalelor TV ofertate; - strategia media, cu respectarea difuzării spoturilor așa cum s-a solicitat la pct 4 2 1, defalcat pe zile și pe ore ale aparițiilor; - acte doveditoare, elaborate de ARMA - Asociația Română pentru Măsurarea Audiențelor, 8 prin care să se justifice că alegerea posturilor TV ofertate respectă cerințele caietului de sarcini; - orice document, de tipul acord de principiu/ convenție etc , semnat între ofertant și fiecare post TV propus de acesta, care prevede disponibilitatea postului de a difuza spoturile de promovare a Sezonului Romania-Franta, pe toată durata campaniei Participanții la procedură au obligația să includă în OFERTA FINANCIARĂ următoarele elemente obligatorii cu privire la promovarea prin intermediul televiziunii: - oferta financiară detaliată pe intervalele orare 08 00 - 10 00 și 19 00 - 22 00; - costul pe punctul de audiență (CPP - Cost per Point, costul livrării unui punct de rating în target, sau 1% din audiență) pentru fiecare post TV ofertat; - costuri pentru monitorizarea independentă a punctelor de audiență realizate; - comisionul agenției, inclusiv costul elaborării strategiei media de difuzare; - taxa de cinematografie Notă: Orice alte costuri inerente difuzării spoturilor, altele decât cele enumerate mai sus, vor fi incluse în oferta financiară și justificate • RADIO Participanții la procedură au obligația să includă în OFERTA TEHNICĂ următoarele elemente obligatorii cu privire la posturile radio: - mixul de posturi radio propuse precum și documentele care au stat la baza alegerii posturilor radio ofertate; - strategia media, cu respectarea difuzării spoturilor așa cum s-a solicitat la pct 4 2 1, defalcat pe zile și pe ore ale aparițiilor; - orice document, de tipul acord de principiu/ convenție etc , semnat între ofertant și fiecare post radio propus de acesta, care prevede disponibilitatea postului de a difuza spoturile de promovare a Sezonului România-Franța, pe toată durata campaniei Participanții la procedură au obligația să includă în OFERTA FINANCIARĂ următoarele elemente obligatorii cu privire la posturile radio: - oferta financiară detaliată pe intervalele orare specificate pentru fiecare post radio în parte; - costul de difuzare pe spot radio, pe fiecare post radio ofertat; - taxe; - comisionul agenției, inclusiv costul elaborării strategiei media de difuzare • PANOTAJ Participanții la procedură au obligația să includă în OFERTA TEHNICĂ următoarele elemente obligatorii cu privire la campania de panotaj stradal: - numărul și tipurile panourilor propuse (billboard, unipol, backlit, citylight / stații RAT) pentru decorare; - harta locației, cu marcarea locului unde este amplasat panoul, precum și alte elemente prin completarea Anexei nr 2 la caietul de sarcini; - oferta va conține numai panouri care vor fi utilizate pe parcursul campaniei Participanții la procedură au obligația să includă în OFERTA FINANCIARĂ următoarele elemente obligatorii cu privire la campania de panotaj stradal: 9 a cost producție poster; b cost decorare și neutralizare panou; c cost închiriere/panou/luna; d comision agenție Oferta tehnică și oferta financiară privind panotajul stradal pot fi integrate în Anexa 2 a prezentului caiet de sarcini ATENȚIE! În elaborarea ofertei financiare, nu se vor include costuri privind plata taxei pentru folosirea mijloacelor de reclamă și publicitate inclusă în Codul Fiscal, deoarece autoritatea contractantă este instituție publică și este exceptată de la plata acesteia, conform prevederilor Codului Fiscal în vigoare, art 479 - Scutiri, care stipulează următoarele: (1) Taxa pentru serviciile de reclamă și publicitate și taxa pentru afișaj în scop de reclamă și publicitate nu se aplică instituțiilor publice, cu excepția cazurilor când acestea fac reclamă unor activități economice • CANALE ALTERNATIVE Participanții la procedură au obligația să includă în OFERTA TEHNICĂ următoarele elemente cu privire la planul de comunicare pe canale alternative: - lista cu suporturile electronice propuse, pe baza caracteristicilor solicitate prin caietul de sarcini; - strategia media detaliată care să conțină numărul de difuzări, separat, pentru fiecare tip de locații indoor de expunere sau numărul de afișări prin intermediul celorlalte canale alternative, menționate în prezentul caiet de sarcini - orice document, de tipul acord de principiu/ convenție etc , semnat între ofertant și fiecare tip de locații indoor de expunere sau celelalte canale de comunicare, care prevăd disponibilitatea acestora de a difuza spoturile de promovare sau de a afișa materialele de comunicare alternativă ale Sezonului Romania-Franta, pe toată durata campaniei Participanții la procedură au obligația să includă în OFERTA FINANCIARĂ următoarele elemente cu privire la planul de comunicare pe canale alternative prețul unitar pe spotul difuzat, pe fiecare locație în parte și pe tip de suport; - taxe; - comisionul agenției, inclusiv costul elaborării strategiei media de difuzare; - valoarea totală a ofertei • ECHIPA DE PROIECT Operatorul economic va propune o echipă de proiect responsabilă de buna desfășurare a campaniei, formată din minim 3 persoane (coordonator proiect, expert media, expert comunicare), dintre care coordonatorul va menține legătura permanent cu responsabilii de implementare a proiectului desemnați de către autoritatea contractantă Dacă în urma verificărilor din etapa de evaluare a ofertelor se constată că datele furnizate sunt incorecte sau nu sunt conforme cu realitatea, operatorul economic va fi descalificat 7 CRITERII DE SELECȚIE Criteriul de atribuire îl constituie cel mai bun raport între preț și calitate, în condițiile respectării riguroase 10 a condițiilor cerute de prezentul caiet de sarcini Ofertele calificate în etapa de selecție (etapa finală), din care va rezulta oferta declarată câștigătoare în urma aplicării criteriului de atribuire, vor fi ierarhizate pe baza unui punctaj stabilit prin intermediul metodologiei următoare: a) Punctajul maxim acordat pentru ofertă = 100 PUNCTE A Punctajul maxim acordat pentru factorul de evaluare OFERTA FINANCIARĂ = 70 puncte B Punctajul maxim acordat pentru factorul de evaluare OFERTA TEHNICĂ = 30 puncte b) Grila de evaluare a ofertelor Factori de evaluare Punctaj A Punctaj financiar 60 de puncte B Punctaj tehnic 40 de puncte: B 1 Numărul de spoturi publicitare 20 puncte B 2 Numărul de panotaje stradale 20 puncte TOTAL 100 de puncte A) Punctajul pentru factorul de evaluare „oferta financiară” se acordă astfel: a) pentru cel mai scăzut dintre prețurile ofertelor se acordă punctajul maxim alocat factorului de evaluare, respectiv 60 de puncte b) pentru alt preț decât cel prevăzut la lit a) punctajul se calculează după algoritmul: Pfinanciar (n) = (preț minim / Pn) x 60 unde: Pn = prețul ofertei curente La stabilirea prețului aferent activităților contractului se va lua în calcul asigurarea tuturor cerințelor prezentului caiet de sarcini Preturile care se compară în vederea acordării punctajului sunt prețurile ofertate pentru prestarea serviciilor solicitate prin caietul de sarcini, exclusiv TVA B) Punctajul pentru factorul de evaluare „oferta tehnică” se acordă conform grilei de evaluare din tabelul de mai jos Punctajul maxim alocat factorului de evaluare este de 40 puncte B 1 Numărul de spoturi publicitare B1 = punctajul obținut la sub-factorul de evaluare Numărul de spoturi publicitare, se va calcula conform detalierii de mai jos: Numărul de spoturi difuzate / Numărul maxim de spoturi dintre ofertele depuse x 20 11 N B Vor fi luate în considerare spoturi de minim 20 de secunde și a căror audiență acoperă publicul țintă menționat al Sezonului România-Franța, între orele 08 00 - 10 00 și 19 00 - 22 00 Ținând cont de segmentul țintă de public vizat se vor lua în considerare primele 5 stații TV din punct de vedere al cotei de piață pentru grupul țintă-principal: femei și bărbați, 18+, urban cu oaspeți, din gradele sociale ABC, conform cu monitorizarea oficială a audienței TV, ARMA (Asociația Română pentru Măsurarea Audiențelor) pentru perioada MAT 2018 (aprilie - mai 2018) Punctajul maxim pentru sub-factorul B 1 este de 20 puncte B 2 Numărul de panotaje stradale B 2 = punctajul obținut la sub-factorul de evaluare Numărul de panotaje stradale se va calcula conform detalierii de mai jos: Numărul locațiilor depuse de ofertant / cel mai mare număr de locații dintre ofertele depuse x 20 Punctajul maxim pentru sub-factorul B 2 este de 20 puncte 8 CONFIDENȚIALITATE Toate informațiile, mai ales cele legate de programul Sezonului România-Franța, conținute în prezentul caiet de sarcini, inclusiv anexele, sunt strict confidențiale Titularul se angajează să nu le divulge, pe toată durata procedurii și după, oricare ar fi cazul 9 RAPORTĂRI • TELEVIZIUNE Pe toată durata implementării proiectului, ofertantul va elabora și transmite autorității contractante în primele 10 zile ale lunii câte un raport intermediar și la sfârșit un raport final de monitorizare cu situația difuzărilor pe canalele TV Rapoartele intermediare/ raportul final vor conține informațiile de mai jos, structurate pe următoarele capitole: • modul de implementare a activităților contractului; • media planul spoturilor difuzate; • rapoartele de monitorizare întocmite de un terț independent și autorizat, în funcție de punctele de audiență realizate, pentru intervalul de raportare; • situația difuzărilor pe fiecare post TV ofertat, cu includerea bugetului consumat vs buget planificat; • obstacole întâmpinate, soluțiile adoptate; în cazul apariției unor discrepanțe (ex erori de difuzare), acestea vor fi menționate în acest capitol împreună cu soluțiile de corectate luate (i e reprogramări); • recomandări pentru autoritatea contractantă • RADIO Pe toată durata implementării proiectului, ofertantul va elabora și transmite autorității contractante în primele 10 zile ale lunii câte un raport intermediar și la sfârșit un raport final de monitorizare cu situația 12 difuzărilor prin intermediul posturilor radio Rapoartele intermediare / raportul final vor conține informațiile de mai jos, structurate pe următoarele capitole: • modul de implementare a activităților contractului; • raport de monitorizare, care va conține: media planul spoturilor efectiv difuzate, informații privind audiența posturilor pe care s-a difuzat, în intervalele orare și perioada de difuzare a spoturilor; • situația difuzărilor pe fiecare post radio ofertat, cu includerea bugetului consumat vs buget planificat; • obstacole întâmpinate, soluțiile adoptate; în cazul apariției unor discrepanțe (ex erori de difuzare), acestea vor fi menționate în acest capitol împreună cu soluțiile de corectate luate (i e reprogramări); • recomandări pentru autoritatea contractantă • PANOTAJ În ceea ce privește panotajul stradal și a canalelor alternative, ofertantul va elabora și transmite autorității contractante, un raport inițial cu toate locațiile panotajelor stradale/ canalelor alternative și un raport final de monitorizare a panotajelor/canalelor alternative, la care se vor anexa poze ale acestora din prima și ultima zi a campaniei De asemenea, se va elabora și transmite autorității contractante un raport intermediar de monitorizare la care se anexează poze Raportul final va conține, pe capitole, următoarele informații: • modul de implementare a activităților contractului, • tabelul cu locația, codul, tipul și dimensiunile panoului, ca în raportul de monitorizare; • situația bugetului consumat vs buget planificat, • obstacole întâmpinate, soluțiile adoptate; în cazul deteriorării/ vandalizării unor postere/ panouri, acestea vor fi menționate în raport împreună cu soluțiile identificate și timpul în care acestea au fost efectuate, • recomandări pentru autoritatea contractantă • CANALE ALTERNATIVE Lunar, operatorul economic câștigător va elabora un raport de monitorizare cu situația derulării campaniei de comunicare prin canale alternative pe toate suporturile și locațiile ofertate Acesta va fi trimis spre aprobare autorității contractante în primele 10 zile ale lunii următoare și va conține: - listing generat de un soft specializat în vederea monitorizării numărului de spoturi difuzate pe fiecare locație în parte (câte afișări pe fiecare spot, rularea dovedită cu capturi video și pe baza softului care generează rapoarte), si/sau poze ale locațiilor după instalarea materialelor de comunicare alternativă; - erori apărute din diferite cauze: pană de curent, vandalizare, eroare de transmisie etc și remedierea acestora; - observații, recomandări Informațiile din rapoarte vor fi prezentate atât în format sintetic (tabelar), cât și în format detaliat (narativ) În cazul apariției unor discrepanțe (ex erori de difuzare), acestea vor fi menționate în rapoarte și se vor propune soluții de corectare în aceeași lună de difuzare cu difuzările inițiale (i e reprogramări), dacă acest lucru este posibil Întocmit, Raluca Rădoi, referent relații I, coordonator de comunicare Sezonul România-Franța 13 ANEXA 1 I Secvența de deschidere la București Lista definitivă în curs de confirmare Joi, 18 aprilie 2019 Festival Spotlight (Festivalul internațional de lumini din București) - Franța va fi țară invitată de onoare (Arte vizuale - artă digitală - muzică - artele străzii), în cooperare cu Fete des lumieres din Lyon Muzeul Național de Artă al României - Inaugurarea a trei expoziții: retrospectivă Victor Brauner (Musee des beaux-arts de Strasbourg și Centrul Georges Pompidou) și o selecție din Colecția de artă contemporană Societe Generale, expoziție „Acești români care au făcut Franța; acești francezi care au făcut România” pe gardul MNAR Muzeul Național al Literaturii Române - expoziție Eli Lotar la Muzeul Național al Colecțiilor de Artă (Muzeul Național de Artă al României - MNAR) Muzeul Național de Istorie a României (MNIR) - deschiderea expoziției „Dessine-moi la Guerre” de Cartooning for Peace Concert de muzică contemporană pentru marele public în cadrul Spotlight Concert de muzică contemporană la Club Control Vineri, 19 aprilie 2019 Muzeul Național de Artă Contemporană - Inaugurarea a două expoziții : o selecție din „Colecția Renault pentru artă” și o monografie de Raphael Zarka Muzeul Național de Literatură din București - Inaugurarea expoziție Gherasim Luca Rezidența9 - Expoziție a unor tineri artiști români și francezi Sâmbătă, 20 aprilie Festivalul Cine Politica Concert de muzică contemporană la Club Control Luni, 22 aprilie Concert de muzică contemporană, organizat de Cercle Music la Sinaia II Momente cheie ale Sezonului în România, în funcție de domeniu Lista definitivă în curs de confirmare Pluridisciplinar Festivalul Internațional de Teatru din Sibiu - Focus Franța: Bouffes du Nord - Traviata (două reprezentații) // Theâtre de la Ville - L'etat de siege (două reprezentații) // Theâtre de la Colline - Points de non-retour (două reprezentații) // Eastman Company & TNB Rennes - Duet (două reprezentații) // Les Petites Heures - Scala (două reprezentații) // Magnanerie Spectacle - Humanoptere (două reprezentații) // ArtPointM - Opera culinaire (două reprezentații) // Cie Aerosculpture - Space // Garde Imperiale de Dijon // Cie Barolosolo - Ile O - Bal des anges - Amor // La Fanfare electrique - La vie en rose // Cie Tarmac Rodeo // Cie La Folle Allure - Cirque des routes // Les Plasticiens Volants // Les Colporteurs - Evohe - Le Chas du violon - Meandres (14 - 23 iunie 2019) Circ - Artele Străzii Festivalul Impuls (Timișoara) - Focus Franța (artele străzii) (9 - 14 iulie 2019) 14 Artă contemporană Documentaria/ ARCUB (București) - Festivalul „Circulations” - Hors les murs (Fotografie europeană de tineret) - (20 aprilie - 20 mai 2019) Deschiderea a două Micro-Folies (Muzeu digital) la București și la Sibiu (9 mai 2019 - Data summitului european) Patrimoniu Muzeul Național de Artă Contemporană - Expoziție despre „noii realiști” a Centrului Pompidou (deschidere 12 iulie 2019 - sfârșitul sezonului) Design și modă Romanian Design Week (București) - Franța invitat de onoare: Primul târg de artă (ArtPointM) // „La Base” (La Condition Publique) // Metropola Lille, capitala mondială a design-ului 2020 (pop-up) Muzică Festivalul de Muzică Nouă (București) - 6 compozitori francezi invitați și colaborare cu GRAME (mai 2019) Concert Arthut H (mai 2019) Cinema Transylvania International Film Festival Cluj-Napoca - Expoziție „Uzina filmelor de amator” de Michel Gondry și focus asupra Franței (24 mai - 2 iunie 2019) Festivalul filmului francez (București / Iași / Brașov / Constanța / Buzău / Cluj-Napoca / Timișoara) începând cu 19 mai 2019 Literatură Bucharest BookFest - Focus Franța (29 mai - 2 iunie 2019) Educatie-cercetare-știinte 3 3 3 Centrul Cultural din Cluj - Prima Sărbătoare a Științei cu Universcience (iunie 2019, de precizat) Economie - Inovare - Digital TechSylvania (Cluj-Napoca) - Villa Numeris hors les murs (3 zile de conferințe și întâlniri): Inteligența Artificială - Obiecte conectate - Tehnologie financiară - Adtech și Martech Romanian Game Developers Association (București) - Participare franceză la „East Comic Con” -expoziție, ateliere, întâlniri (17 - 19 mai 2019) CCIFER (Camera de comerț si de industrie franceză în România) (București) - Organizarea unei conferințe și unui Forum economic despre orașele durabile Sport Federația Română de Rugby (București) - Organizare unui meci internațional de rugby între echipa națională română și Barbarians francezi (Centenarul primei întâlniri dintre echipe și al 50-lea meci oficial) (iunie 2019) Gastronomie Caravana culinară româno-franceză (16 opriri în România și în Franța pe toată durata Sezonului) Educatie 15 În ambele țări, la aceeași dată: joi, 9 mai 2019 Organizarea unui Focus asupra României în școlile franceze, și un Focus asupra Franței în școlile române cu ocazia Zilei Europei, în colaborare cu ambele ministere ale învățământului 16 Sinteza deciziilor pronunțate de Curtea de Justiție a Uniunii Europene în luna martie 2021 Domeniul Decizii CJUE Fiscalitate, Uniune vamală - Prin aplicarea unei accize globale mai mici de 60% din prețul mediu ponderat de vânzare cu amănuntul al țigaretelor eliberate pentru consum și prin perceperea unei accize mai mici de 115 EUR pe 1 000 de țigarete după expirarea perioadei de tranziție până la 31 decembrie 2017, Ungaria nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul articolului 10 alineatele (2) și (3) din Directiva 2011/64/UE privind structura și ratele accizelor aplicate tutunului prelucrat - Articolul 90 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată coroborat cu principiile neutralității fiscale și efectivității trebuie interpretat în sensul că, atunci când un stat membru stabilește un termen de prescripție la expirarea căruia persoana impozabilă, care dispune de o creanță devenită definitiv nerecuperabilă, nu mai poate invoca dreptul său de a obține o reducere a bazei de impozitare, acest termen trebuie să înceapă să curgă nu de la data executării obligației de plată prevăzute inițial, ci de la data la care creanța a devenit definitiv nerecuperabilă - Articolul 203 din Directiva 2006/112/CE și principiile proporționalității și neutralității taxei pe valoarea adăugată (TVA) trebuie interpretate în sensul că se opun unei reglementări naționale care nu permite unei persoane impozabile de bună-credință să regularizeze facturi care menționează în mod nejustificat TVA ca urmare a deschiderii unei proceduri de inspecție fiscală, cu toate că destinatarul facturilor respective ar fi avut dreptul la rambursarea taxei dacă operațiunile ce fac obiectul facturilor menționate ar fi fost declarate în mod corespunzător Articolul 71 alineatul (1) al doilea paragraf din Directiva 2006/112/CE trebuie interpretat în sensul că TVA la import aferentă unor bunuri supuse unor taxe vamale ia naștere în statul membru în care a avut loc constatarea nerespectării unei obligații impuse de legislația vamală a Uniunii atunci când bunurile în cauză, chiar dacă au fost introduse fizic pe teritoriul vamal al Uniunii într-un alt stat membru, au intrat în circuitul economic al Uniunii în statul membru în care s-a efectuat constatarea menționată - Articolul 135 alineatul (1) litera (a) din Directiva 2006/112/CE trebuie interpretat în sensul că scutirea de TVA pe care o prevede nu se aplică serviciilor prestate de o persoană impozabilă care includ furnizarea unui produs de asigurare unei societăți de asigurări și, cu titlu accesoriu, distribuirea acestui produs în contul acestei societăți, precum și gestionarea contractelor de asigurare încheiate, în ipoteza în care instanța de trimitere ar califica aceste prestații drept prestație unică în raport cu TVA - Articolele 167 și 178 din Directiva 2006/112/CE, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2010/45/UE, trebuie interpretate în sensul că se opun unei reglementări naționale în temeiul căreia 1 exercitarea dreptului de deducere a TVA aferente unei achiziții intracomunitare, în cursul aceleiași perioade fiscale ca și cea în care TVA este datorată, este subordonată menționării TVA datorate în declarația fiscală depusă într-un termen de trei luni de la sfârșitul lunii în care a luat naștere obligația fiscală care privește bunurile achiziționate - Articolul 9 alineatul (1) și articolul 11 din Directiva 2006/112/CE trebuie interpretate în sensul că, în scopuri de TVA, sediul principal al unei societăți, situat într-un stat membru și care face parte dintr-un grup TVA constituit în temeiul acestui articol 11, și sucursala acestei societăți, stabilită într-un alt stat membru, trebuie considerate persoane impozabile distincte atunci când sediul principal respectiv furnizează sucursalei menționate servicii, imputându-i costurile acestora - Articolul 90 alineatul (1) din Directiva 2006/112/CE trebuie interpretat în sensul că o farmacie stabilită într-un stat membru nu poate reduce baza sa de impozitare în cazul în care efectuează, în calitate de livrări intracomunitare scutite de TVA în acest stat membru, livrări de produse farmaceutice unei case de asigurări obligatorii de sănătate stabilite într-un alt stat membru și acordă o reducere persoanelor acoperite de această asigurare - Directiva 2006/112/CE trebuie interpretată în sensul că, sub rezerva unei verificări de către instanța de trimitere, un serviciu de monitorizare nutrițională furnizat de un profesionist certificat și autorizat în cadrul unor unități sportive și, eventual, în cadrul unor programe care includ și servicii de menținere a bunăstării și a condiției fizice constituie o prestare de servicii distinctă și independentă și nu este susceptibilă să intre sub incidența scutirii prevăzute la articolul 132 alineatul (1) litera (c) din această directivă - Articolul 44 din Directiva 2006/112/CE, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2008/8/CE, trebuie interpretat în sensul că, atunci când o persoană impozabilă care desfășoară o activitate fără caracter economic în scop profesional achiziționează servicii în scopul acestei activități fără caracter economic, serviciile respective trebuie considerate ca fiind furnizate respectivei persoane impozabile „care acționează ca atare”, în sensul acestui articol - Articolul 1 alineatul (2) din Directiva 2008/118/CE privind regimul general al accizelor și de abrogare a Directivei 92/12/CEE trebuie interpretat în sensul că nu se opune unei reglementări naționale care prevede perceperea unui impozit aplicat producției și introducerii de energie electrică în rețeaua electrică pe teritoriul național și a cărui bază de impozitare este constituită din cuantumul total al veniturilor contribuabilului obținute din desfășurarea acestor activități, fără a lua în considerare cantitatea de energie electrică produsă efectiv și introdusă în această rețea Articolul 1 și articolul 3 alineatele (1) și (2), precum și alineatul (3) litera (a) din Directiva 2009/28/CE privind promovarea utilizării energiei electrice din surse regenerabile, de modificare și ulterior de abrogare a Directivelor 2001/77/CE și 2003/30/CE, această din urmă literă fiind coroborată cu articolul 2 al doilea paragraf litera (k) din aceeași directivă, trebuie interpretate în sensul că nu se opun unei reglementări naționale care prevede perceperea unui impozit care se aplică în cotă unică producției de energie electrică și introducerii sale în rețeaua electrică, inclusiv atunci când această energie electrică este produsă din surse regenerabile, și care nu are ca obiectiv protecția mediului, ci sporirea volumului veniturilor bugetare 2 Articolul 107 alineatul (1) TFUE și articolele 32-34 din Directiva 2009/72/CE privind normele comune pentru piața internă a energiei electrice și de abrogare a Directivei 2003/54/CE trebuie interpretate în sensul că nu se opun unei reglementări naționale care prevede perceperea unui impozit național care se aplică producției și introducerii de energie electrică în rețeaua electrică pe teritoriul unui stat membru în cazul în care acest impozit nu este aplicabil introducerii în această rețea a energiei electrice produse în celelalte state membre - Nomenclatura combinată care figurează în anexa I la Regulamentul (CEE) nr 2658/87 privind Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful vamal comun, în versiunea care rezultă din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr 1101/2014, trebuie interpretată în sensul că un produs care constă într-o soluție destinată pisicilor, cu aplicare locală pe piele („spot-on”) cu ajutorul unor pipete (0,5 ml), care conține substanța activă denumită fipronil (50 mg în fiecare pipetă pipetă), precum și excipienți precum butilhidroxianisol E320, butilhidroxitoluen E321, alcool benzilic și dietilenglicol-monoetileter se impune a fi clasificat, sub rezerva aprecierii instanței de trimitere a tuturor elementelor de fapt de care dispune, la poziția tarifară 3808 din această nomenclatură, ca „insecticid” Libera circulație a capitalurilor - Articolul 63 TFUE coroborat cu articolul 65 TFUE trebuie interpretat în sensul că se opune unei reglementări a unui stat membru care, pentru a permite ca câștigurile provenite din cesiunea unor bunuri imobile situate în acest stat membru de o persoană impozabilă rezidentă în alt stat membru să nu fie supuse unei sarcini fiscale superioare celei care ar fi aplicată pentru același tip de operațiune câștigurilor realizate de un rezident al primului stat membru, face ca regimul de impozitare aplicabil să depindă de alegerea persoanei impozabile menționate Transporturi - Tribunalul Uniunii Europene a respins ca tardivă acțiunea introdusă, în temeiul articolului 263 TFUE, de Zwi^zek pracodawcâw transport i logistyka Polska (TLP) - organizație patronală din Polonia -având ca obiect anularea: - Regulamentului (UE) 2020/1055 de modificare a Regulamentelor (CE) nr 1071/2009, (CE) nr 1072/2009 și (UE) nr 1024/2012 în vederea adaptării acestora la evoluțiile sectorului transportului rutier, - Directivei (UE) 2020/1057 de stabilire a unor norme specifice cu privire la Directiva 96/71/CE și la Directiva 2014/67/UE privind detașarea conducătorilor auto în sectorul transportului rutier și de modificare a Directivei 2006/22/CE în ceea ce privește cerințele de control și a Regulamentului (UE) nr 1024/2012 și - articolului 1 punctul 6 litera d), a articolului 1 punctul 15 și a articolului 2 punctul 2 din Regulamentul (UE) 2020/1054 de modificare a Regulamentului (CE) nr 561/2006 în ceea ce privește cerințele minime referitoare la duratele de conducere zilnice și săptămânale maxime, pauzele minime și perioadele de repaus zilnic și săptămânal și a Regulamentului (UE) nr 165/2014 în ceea ce privește poziționarea prin intermediul tahografelor - Articolul 15 alineatul (7) din Regulamentul (CEE) nr 3821/85 privind aparatura de înregistrare în transportul rutier, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr 561/2006, și articolul 19 din Regulamentul nr 561/2006 trebuie interpretate în sensul că, în cazul neprezentării, de către conducătorul unui vehicul de transport rutier care face obiectul unui control, a foilor de înregistrare ale aparatului de 3 înregistrare referitoare la mai multe zile de activitate din perioada care acoperă ziua controlului și cele 28 de zile precedente, autoritățile competente ale statului membru în care are loc controlul sunt obligate să constate doar o încălcare unică în sarcina acestui conducător și să nu îi aplice decât o singură sancțiune pentru respectiva încălcare este disponibil pe site-ul - Articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr 261/2004 de stabilire a unor norme comune în materie de compensare și de asistență a pasagerilor în eventualitatea refuzului la îmbarcare și anulării sau întârzierii prelungite a zborurilor și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr 295/91 trebuie interpretat în sensul că o mișcare de grevă inițiată la apelul unui sindicat al personalului unui operator efectiv de transport aerian cu respectarea condițiilor prevăzute de legislația națională, în special a termenului de preaviz impus de aceasta, destinată să exprime revendicările lucrătorilor acestui operator de transport și la care a participat o categorie de personal indispensabilă pentru realizarea unui zbor, nu intră în sfera noțiunii de „împrejurare excepțională” în sensul acestei dispoziții este disponibil pe site-ul Drepturi fundamentale - Articolul 15 alineatul (1) din Directiva 2002/58/CE privind prelucrarea datelor personale și protejarea confidențialității în sectorul comunicațiilor publice, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2009/136/CE, citit în lumina articolelor 7, 8 și 11, precum și a articolului 52 alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, trebuie interpretat în sensul că se opune unei reglementări naționale care permite accesul autorităților publice la un ansamblu de date de transfer sau de date de localizare care pot să furnizeze informații cu privire la comunicațiile efectuate de un utilizator al unui mijloc de comunicare electronică sau cu privire la localizarea echipamentelor terminale pe care le utilizează acesta și să permită să se deducă concluzii precise cu privire la viața sa privată, în scopul prevenirii, investigării, detectării și urmăririi penale a infracțiunilor, tară ca acest acces să fie limitat la proceduri care vizează combaterea infracționalității grave sau prevenirea amenințărilor grave la adresa siguranței publice, independent de întinderea perioadei pentru care se solicită accesul la aceste date, de volumul sau de natura datelor disponibile pentru o astfel de perioadă Articolul 15 alineatul (1) din Directiva 2002/58, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2009/136, citit în lumina articolelor 7, 8 și 11, precum și a articolului 52 alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale, trebuie interpretat în sensul că se opune unei reglementări naționale care conferă competență Ministerului Public, a cărui misiune este de a conduce procedura de urmărire penală și de a exercita, dacă este cazul, acțiunea publică în cadrul unei proceduri ulterioare, pentru a autoriza accesul unei autorități publice la datele de transfer și la datele de localizare în scopul desfășurării unei urmăriri penale este disponibil pe site-ul Cooperare judiciară în materie civilă - Articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr 1215/2012 privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie civilă și comercială trebuie interpretat în sensul că intră sub incidența noțiunii de „materie civilă și comercială”, în sensul acestei dispoziții, o acțiune în recuperarea unei taxe aferente unui tichet zilnic de parcare pe un loc de parcare marcat și situat pe un drum public, inițiată de o societate care a fost mandatată de o autoritate locală pentru administrarea unor astfel de locuri de parcare 4 Articolul 24 punctul 1 din Regulamentul nr 1215/2012 trebuie interpretat în sensul că nu intră sub incidența noțiunii de „închiriere a unor imobile”, în sensul acestei dispoziții, o acțiune în recuperarea unei taxe aferente unui tichet zilnic de parcare pe un loc de parcare marcat, situat pe un drum public Articolul 7 punctul 1 din Regulamentul nr 1215/2012 trebuie interpretat în sensul că: - ține de „materia contractuală”, în sensul acestei dispoziții, o acțiune în recuperarea unei taxe care decurge dintr-un contract ce are ca obiect parcarea pe unul dintre locurile de parcare marcate, situate pe un drum public, organizate și administrate de o societate mandatată în acest sens și - acest contract constituie un contract de prestare de servicii în sensul articolului 7 punctul 1 litera (b) a doua liniuță din regulamentul menționat - Articolul 10 din Regulamentul (CE) nr 2201/2003 privind competența, recunoașterea și executarea hotărârilor judecătorești în materie matrimonială și în materia răspunderii părintești, de abrogare a Regulamentul (CE) nr 1347/2000, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr 2116/2004, trebuie interpretat în sensul că nu este aplicabil unei situații în care se constată că un copil a dobândit, la momentul introducerii unei cereri în materia răspunderii părintești, reședința obișnuită într-un stat terț ca urmare a unei răpiri în acest stat în această ipoteză, competența instanței sesizate va trebui să fie stabilită în conformitate cu convențiile internaționale aplicabile sau, în lipsa unei astfel de convenții internaționale, în conformitate cu articolul 14 din acest regulament este disponibil pe site-ul Spațiul de securitate, libertate si justiție - Articolul 25 alineatul (1) din Convenția de punere în aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 între guvernele statelor din Uniunea Economică Benelux, Republicii Federale Germania și Republicii Franceze privind eliminarea treptată a controalelor la frontierele comune, astfel cum a fost modificată prin Regulamentul (UE) nr 265/2010, trebuie interpretat în sensul că nu se opune unei reglementări a unui stat membru care permite eliberarea, prelungirea sau reînnoirea unui permis de ședere în scopul reîntregirii familiei, solicitate de pe teritoriul acestui stat membru de un resortisant al unei țări terțe care face obiectul unei alerte în Sistemul de Informații Schengen, emise în scopul de a i se refuza intrarea în spațiul Schengen, și a cărui identitate nu a putut fi stabilită prin intermediul unui document de călătorie valabil, atunci când interesele statului membru care a emis alerta, consultat în prealabil, au fost luate în considerare, iar permisul de ședere nu este eliberat, prelungit sau reînnoit decât pentru „motive serioase”, în sensul acestei dispoziții Regulamentul (UE) 2016/399 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de către persoane (Codul frontierelor Schengen), în special articolul 6 alineatul (1) litera (a) din acesta, trebuie interpretat în sensul că nu se aplică unui resortisant al unei țări terțe care se află într-o asemenea situație - Articolul 21 alineatul (2a) din Convenția de punere în aplicare a Acordului Schengen, astfel cum a fost modificată prin Regulamentul (UE) nr 610/2013, trebuie interpretat în sensul că nu se aplică resortisantului unui stat terț căruia i s-a refuzat eliberarea unei vize de lungă ședere Dreptul Uniunii, în special articolul 34 alineatul (5) din Directiva (UE) 2016/801 privind condițiile de intrare și de ședere a resortisanților țărilor terțe pentru cercetare, studii, formare profesională, servicii de voluntariat, programe de schimb de elevi sau proiecte educaționale și muncă au pair coroborat cu articolul 47 din Carta drepturilor fundamentale trebuie interpretat în sensul că impune statelor membre obligația de a prevedea o procedură privind o cale de atac împotriva deciziilor de refuz al eliberării 5 unei vize de lungă ședere pentru studii, în sensul acestei directive, ale cărei modalități intră sub incidența ordinii juridice a fiecărui stat membru, cu respectarea principiilor echivalenței și efectivității, fiind necesar ca această procedură să garanteze, într-un anumit stadiu, o cale de atac jurisdicțională Revine instanței de trimitere sarcina de a verifica dacă cererea de eliberare a unei vize naționale de lungă ședere pentru studii în discuție în litigiul principal intră în domeniul de aplicare al acestei directive - Articolul 8 alineatul (1) litera (c) din Decizia-cadru 2002/5 84/JAI privind mandatul european de arestare și procedurile de predare între statele membre, astfel cum a fost modificată prin Decizia-cadru 2009/299/JAI, citit în lumina articolului 47 din Carta drepturilor fundamentale și a jurisprudenței Curții, trebuie interpretat în sensul că cerințele inerente protecției jurisdicționale efective de care trebuie să beneficieze o persoană care face obiectul unui mandat european de arestare (MEA) în scopul urmăririi penale nu sunt îndeplinite atunci când atât MEA, cât și decizia judiciară pe care se grefează acesta sunt emise de un procuror, care poate fi calificat drept „autoritate judiciară emitentă”, în sensul articolului 6 alineatul (1) din această decizie-cadru, dar nu pot face obiectul unui control jurisdicțional în statul membru emitent înainte de predarea persoanei căutate de către statul membru de executare - Articolul 1 alineatul (1) și articolul 8 alineatul (1) litera (c) din Decizia-cadru 2002/5 84/JAI, astfel cum a fost modificată prin Decizia-cadru 2009/299/JAI, trebuie să fie interpretate în sensul că un MEA poate fi emis în temeiul unei decizii judiciare a statului membru emitent prin care se dispune executarea în acest stat membru a unei pedepse pronunțate de o instanță dintr-un stat terț atunci când, în temeiul unui acord bilateral între aceste state, hotărârea în cauză a fost recunoscută printr-o decizie a unei instanțe din statul membru emitent Cu toate acestea, emiterea MEA este supusă următoarelor condiții: - ca persoana căutată să fi fost condamnată la o pedeapsă privativă de libertate de cel puțin patru luni și - ca procedura care a condus la adoptarea în statul terț a hotărârii judecătorești recunoscute ulterior în statul membru emitent să fi respectat drepturile fundamentale și în special obligațiile care decurg din articolele 47 și 48 din Carta drepturilor fundamentale Articolul 4 punctul 7 litera (b) din Decizia-cadru 2002/584, astfel cum a fost modificată prin Decizia-cadru 2009/299, trebuie să fie interpretat în sensul că, în prezența unui MEA emis în temeiul unei decizii judiciare a statului membru emitent care permite executarea în acest stat membru a unei pedepse pronunțate de o instanță dintr-un stat terț, în cazul în care infracțiunea vizată a fost săvârșită pe teritoriul acestui din urmă stat, problema dacă această infracțiune a fost săvârșită „în afara teritoriului statului membru emitent” trebuie să fie soluționată luând în considerare competența penală a acestui stat terț - în speță, Regatul Norvegiei - care a permis urmărirea acestei infracțiuni, iar nu pe cea a statului membru emitent - Articolul 5 din Directiva 2008/115/CE privind standardele și procedurile comune aplicabile în statele membre pentru returnarea resortisanților țărilor terțe aflați în situație de ședere ilegală coroborat cu articolul 24 din Carta drepturilor fundamentale trebuie interpretat în sensul că statele membre sunt obligate să acorde atenția cuvenită intereselor superioare ale copilului înainte de a adopta o decizie de returnare, însoțită de o interdicție de intrare, chiar atunci când destinatarul acestei decizii nu este un minor, ci tatăl acestuia 6 Politica socială - Articolul 2 punctul 1 și articolul 3 din Directiva 2003/88/CE privind anumite aspecte ale organizării timpului de lucru trebuie interpretate în sensul că, în cazul în care un lucrător a încheiat mai multe contracte de muncă cu același angajator, perioada minimă de repaus zilnic, care este prevăzută la acest articol 3, se aplică acestor contracte considerate în ansamblul lor, iar nu fiecăruia dintre contractele menționate luate în considerare în mod separat este disponibil pe site-ul Cauzele , și Articolul 2 punctul 1 din Directiva 2003/88/CE trebuie interpretat în sensul că o perioadă de gardă în regim de permanență nu constituie în integralitate timp de lucru, în sensul acestei dispoziții, decât dacă, dintr-o apreciere globală a ansamblului circumstanțelor speței, în special a consecințelor unui astfel de interval de timp și, eventual, a frecvenței medii de intervenție în această perioadă, rezultă că constrângerile impuse lucrătorului în perioada de gardă respectivă sunt de o asemenea natură încât afectează în mod obiectiv și foarte semnificativ posibilitatea acestuia din urmă de a gestiona liber, în aceeași perioadă, timpul în care serviciile sale profesionale nu sunt solicitate și de a consacra acest timp propriilor interese, în următoarele ipoteze: - lucrătorul trebuie să poată ajunge la marginea orașului său de repartiție într-un interval de 20 de minute, cu echipamentul de intervenție și cu vehiculul de serviciu pus la dispoziție de angajatorul său, utilizând drepturile speciale în raport cu Codul rutier și drepturile de trecere aferente acestui vehicul, respectiv - lucrătorul trebuie doar să poată fi contactat prin telefon și să poată ajunge la locul său de muncă, în caz de nevoie, în interval de o oră, putând totodată fi cazat într-o locuință de serviciu pusă la dispoziția sa de angajatorul său la acest loc de muncă, dar fără a fi obligat să rămână acolo în această ultimă ipoteză, caracterul nefavorabil activităților recreative al împrejurimilor imediate ale locului în cauză este lipsit de pertinență în scopul unei astfel de aprecieri este disponibil pe site-ul - Articolul 2 alineatul (1) și articolul 4 din Directiva 2006/54/CE privind punerea în aplicare a principiului egalității de șanse și al egalității de tratament între bărbați și femei în materie de încadrare în muncă și de muncă trebuie interpretate în sensul că nu se opun unei reglementări naționale care, în ceea ce privește plata de către instituția națională responsabilă a salariilor și a indemnizațiilor neplătite lucrătorilor din cauza insolvenței angajatorului lor, prevede un plafon al acestei plăți pentru lucrătorii cu normă întreagă, care, în cazul lucrătorilor pe fracțiune de normă, este redus proporțional cu timpul de lucru efectuat de aceștia din urmă în raport cu timpul de lucru efectuat de lucrătorii cu normă întreagă - Articolul 1 din Regulamentul (UE) nr 1231/2010 de extindere a Regulamentelor (CE) nr 883/2004 și (CE) nr 987/2009 la resortisanții țărilor terțe cărora nu le erau deja aplicabile regulamentele respective exclusiv pe motivul naționalității lor trebuie interpretat în sensul că resortisanții țărilor terțe cu reședința temporară într-un stat membru în temeiul unui permis de ședere, care dispun de o declarație asupra locului reședinței lor, validată de autoritatea competentă în ceea ce privește cetățenii străini, și care lucrează în diferite state membre în serviciul unui angajator stabilit în statul membru de reședință, pot invoca beneficiul regulilor de coordonare prevăzute de Regulamentul (CE) nr 883/2004 privind coordonarea sistemelor de securitate socială, astfel cum a fost modificat de Regulamentul (UE) nr 7 465/2012 și de Regulamentul (CE) nr 987/2009 de stabilire a procedurii de punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr 883/2004, astfel încât să fie determinată legislația în materia securității sociale aplicabilă lor, din moment ce aceștia locuiesc și lucrează legal pe teritoriul statelor membre - O reglementare națională care prevede aplicarea concurentă, în cursul uneia și aceleiași proceduri de concediere colectivă, a două regimuri diferite de protecție a lucrătorilor cu contracte pe durată nedeterminată, în cazul concedierii colective efectuate cu încălcarea criteriilor destinate să stabilească lucrătorii care vor face obiectul acestei proceduri, nu intră în domeniul de aplicare al Directivei 98/59/CE privind apropierea legislațiilor statelor membre cu privire la concedierile colective și, prin urmare, nu poate fi examinată în raport cu drepturile fundamentale garantate de cartă și în special cu articolele 20 și 30 din aceasta Clauza 4 din Acordul-cadru cu privire la munca pe durată determinată, încheiat la 18 martie 1999 și anexat la Directiva 1999/70/CE privind Acordul-cadru cu privire la munca pe durată determinată, încheiat între CES, UNICE și CEEP, trebuie interpretată în sensul că nu se opune unei reglementări naționale care extinde un nou regim de protecție a lucrătorilor cu contracte pe durată nedeterminată, în cazul concedierii colective nelegale, la lucrătorii al căror contract pe durată determinată, încheiat înainte de data intrării în vigoare a acestei reglementări, este transformat în contract pe durată nedeterminată după această dată Sănătate publică - Articolul 9 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2002/98/CE privind stabilirea standardelor de calitate și securitate pentru recoltarea, controlul, prelucrarea, stocarea și distribuirea sângelui uman și a componentelor sanguine și de modificare a Directivei 2001/83/CE coroborat cu articolul 4 alineatul (2) din aceasta trebuie interpretat în sensul că nu se opune unei reglementări naționale care prevede că pot fi desemnate ca persoană responsabilă pentru un centru de transfuzie sanguină numai persoanele care sunt titulare ale unei diplome în medicină și în chirurgie, cu condiția ca această reglementare să respecte în toate privințele dreptul Uniunii - Articolul 52 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr 1107/2009 privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale Consiliului trebuie interpretat în sensul că numai titularul unui permis de comerț paralel poate introduce un produs fitosanitar pe piața statului membru care a acordat acest permis Libera prestare a serviciilor, libertatea de stabilire - Articolul 5 din Directiva 77/249/CEE de facilitare a exercitării efective a libertății de a presta servicii de către avocați trebuie interpretat în sensul că: - având în vedere obiectivul bunei administrări a justiției, acesta nu se opune ca atare ca unui avocat, prestator de servicii de reprezentare a clientului său, să i se impună să acționeze în colaborare cu un avocat care profesează în fața instanței sesizate și care ar fi responsabil, dacă este cazul, față de această instanță, în cadrul unui sistem care impune avocaților obligații deontologice și procedurale precum cele de a prezenta instanței sesizate orice element juridic, legislativ sau jurisprudențial, în vederea bunei desfășurări a procedurii, de care justițiabilul este scutit dacă decide să se reprezinte singur; - în lumina obiectivului bunei administrări a justiției, obligația unui avocat vizitator de a acționa în colaborare cu un avocat care profesează pe lângă instanța sesizată, într-un sistem în care aceștia din urmă au posibilitatea de a-și defini rolurile respective, 8 avocatul care profesează pe lângă instanța sesizată având în general numai vocația de a-1 asista pe avocatul vizitator pentru a-i permite să asigure buna reprezentare a clientului și executarea corectă a obligațiilor sale față de această instanță, nu este disproporționată; - o obligație generală de a acționa în colaborare cu un avocat care profesează pe lângă instanța sesizată, care nu permite să se țină seama de experiența avocatului vizitator, ar depăși ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului bunei administrări a justiției - Articolul 22a alineatul (1) litera (a) din Directiva 2006/43/CE privind auditul legal al conturilor anuale și al conturilor consolidate, de modificare a Directivelor 78/660/CEE și 83/349/CEE și de abrogare a Directivei 84/253/CEE, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2014/56/UE, trebuie interpretat în sensul că un auditor statutar, cum este un partener-cheie de audit desemnat de o firmă de audit în cadrul unei misiuni de audit statutar, trebuie considerat că preia o funcție-cheie de conducere într-o entitate auditată, în sensul dispoziției menționate, de îndată ce încheie cu aceasta din urmă un contract de muncă referitor la această funcție, chiar dacă încă nu a început efectiv activitatea în funcția respectivă - Articolul 7 alineatul (6) din Directiva 94/19/CE privind sistemele de garantare a depozitelor, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2009/14/CE, trebuie interpretat în sensul că dreptul deponentului la despăgubire prevăzut de acest articol acoperă numai restituirea, prin sistemul de garantare a depozitelor, a depozitelor indisponibile ale acestui deponent, în limita cuantumului stabilit la articolul 7 alineatul (la) din directiva menționată, ca urmare a constatării indisponibilității, de către autoritatea națională competentă, a depozitelor deținute de instituția de credit în cauză, în conformitate cu articolul 1 punctul 3 subpunctul (i) din directiva menționată, așa încât articolul 7 alineatul (6) din aceeași directivă nu poate să întemeieze, în beneficiul deponentului menționat, un drept la repararea prejudiciului cauzat de restituirea tardivă a cuantumului garantat al tuturor depozitelor sale sau de o supraveghere defectuoasă din partea autorităților naționale competente față de instituția de credit ale cărei depozite au devenit indisponibile Dispozițiile articolului 1 punctul 3 subpunctul (i) din Directiva 94/19, coroborate cu dispozițiile articolului 7 alineatul (6) și ale articolului 10 alineatul (1) din aceeași directivă trebuie interpretate în sensul că se opun unei reglementări naționale sau unei clauze contractuale în temeiul căreia un depozit la o instituție de credit ale cărei plăți au fost suspendate nu devine exigibil decât ca urmare a revocării de către autoritatea competentă a autorizației bancare eliberate acestei instituții și cu condiția ca deponentul să fi solicitat în mod expres restituirea acestui depozit în temeiul principiului supremației dreptului Uniunii, orice instanță națională sesizată cu o acțiune în repararea prejudiciului pretins cauzat prin restituirea cuantumului garantat al unui astfel de depozit în afara termenului prevăzut la articolul 10 alineatul (1) din această directivă este obligată să înlăture această reglementare națională sau clauză contractuală în vederea soluționării acțiunii Articolul 17 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr 1093/2010 de instituire a Autorității europene de supraveghere (Autoritatea bancară europeană), de modificare a Deciziei nr 716/2009/CE și de abrogare a Deciziei 2009/78/CE, citit în lumina considerentului (27) al acestuia, trebuie interpretat în sensul că o instanță națională trebuie să ia în considerare o recomandare a Autorității bancare europene adoptată în temeiul acestei dispoziții, în vederea soluționării litigiului cu care este sesizată, în special în cadrul unei acțiuni prin care se urmărește angajarea răspunderii unui stat membru pentru prejudicii cauzate unui particular ca urmare a neaplicării sau a aplicării 9 incorecte sau insuficiente a dreptului Uniunii aflat la originea procedurii de anchetă care a condus la adoptarea acestei recomandări Particularii vătămați prin încălcarea dreptului Uniunii constatată printr-o astfel de recomandare, chiar dacă nu sunt destinatarii acesteia, trebuie să se poată întemeia pe recomandarea menționată pentru a obține constatarea, în fața instanțelor naționale competente, a răspunderii statului membru în cauză ca urmare a respectivei încălcări a dreptului Uniunii Recomandarea EBA/REC/2014/02 a Autorității bancare europene Băncii Naționale bulgare și Fondului de garantare a depozitelor bancare, cu privire la măsurile necesare pentru a se conforma Directivei 94/19/CE, este nevalidă, întrucât a asimilat decizia Băncii Naționale bulgare de a plasa Korporativna targovska banka AD sub supraveghere specială și de a suspenda obligațiile acesteia unei constatări a indisponibilității depozitelor, în sensul articolului 1 punctul 3 subpunctul (i) din Directiva 94/19 Articolul 2 a șaptea liniuță din Directiva 2001/24/CE privind reorganizarea și lichidarea instituțiilor de credit, citit în lumina articolului 17 alineatul (1) și a articolului 52 alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale, trebuie interpretat în sensul că o măsură de suspendare a plăților aplicată de o bancă centrală națională unei instituții de credit, ca măsură de reorganizare destinată să mențină sau să restabilească situația financiară a acestei instituții, constituie o ingerință nejustificată și disproporționată în exercitarea dreptului de proprietate al deponenților la respectiva instituție dacă aceasta nu respectă conținutul esențial al acestui drept și dacă, având în vedere riscul iminent de pierderi financiare la care ar fi fost expuși deponenții în caz de faliment al instituției de credit, alte măsuri mai puțin constrângătoare ar fi permis atingerea acelorași rezultate, ceea ce revine instanței de trimitere să verifice Dreptul Uniunii, în special principiul răspunderii statelor membre pentru prejudiciile cauzate particularilor ca urmare a încălcării dreptului Uniunii, precum și principiile echivalenței și efectivității, trebuie interpretat în sensul că: - nu se opune unei reglementări naționale care subordonează dreptul particularilor de a obține repararea prejudiciului suferit ca urmare a unei încălcări a dreptului Uniunii de anularea prealabilă a actului administrativ sau a omisiunii administrative aflate la originea prejudiciului, cu condiția ca această anulare, chiar dacă este necesară pentru cererile similare întemeiate pe o încălcare a dreptului național, să nu fie, în practică, exclusă sau foarte limitată; - se opune unei reglementări naționale care subordonează dreptul particularilor de a obține repararea prejudiciului suferit ca urmare a unei încălcări a dreptului Uniunii condiției întemeiate pe caracterul intenționat al prejudiciului cauzat de autoritatea națională în cauză; - nu se opune unei reglementări naționale care subordonează dreptul particularilor de a obține repararea prejudiciului suferit ca urmare a unei încălcări a dreptului Uniunii condiției de a face dovada unui prejudiciu real și cert la momentul introducerii acțiunii, sub rezerva ca această condiție, pe de o parte, să nu fie mai puțin favorabilă decât cele aplicabile cererilor asemănătoare întemeiate pe o încălcare a dreptului național și, pe de altă parte, să nu fie concepută astfel încât să facă imposibilă sau excesiv de dificilă, având în vedere particularitățile cazurilor concrete, exercitarea unui asemenea drept Principiile echivalenței și efectivității trebuie interpretate în sensul că nu impun unei instanțe sesizate cu o acțiune în despăgubire întemeiată formal pe o dispoziție de drept național privind răspunderea statului pentru prejudicii rezultate dintr-o activitate administrativă, dar în susținerea căreia sunt invocate motive întemeiate pe încălcarea dreptului Uniunii ca urmare a unei astfel de activități, să califice din oficiu această acțiune ca fiind întemeiată pe articolul 4 alineatul (3) TUE, în măsura în care această instanță nu este împiedicată de dispozițiile de drept național aplicabile să examineze 10 motivele întemeiate pe încălcarea dreptului Uniunii invocate în susținerea acestei acțiuni Protecția consumatorilor - Directiva 87/102/CEE de apropiere a actelor cu putere de lege și a actelor administrative ale statelor membre privind creditul de consum, astfel cum a fost modificată prin Directiva 90/88/CEE, și Directiva 2008/48/CE privind contractele de credit pentru consumatori și de abrogare a Directiva 87/102/CEE trebuie interpretate în sensul că nu se opun unei reglementări naționale, astfel cum a fost interpretată de jurisprudența națională, care prevede o limitare a dobânzii anuale efective globale care poate fi impusă consumatorului în cadrul unui contract de credit de consum în vederea combaterii uzurii, în măsura în care această reglementare nu contravine normelor armonizate prin aceste directive în ceea ce privește, în special, obligațiile de informare - Articolul 5 alineatul (2) a treia liniuță din Directiva 90/314/CEE privind pachetele de servicii pentru călătorii, vacanțe și circuite, în măsura în care prevede o cauză de exonerare de răspundere a organizatorului unui pachet de servicii pentru călătorii pentru buna executare a obligațiilor care decurg dintr-un contract referitor la o astfel de călătorie, încheiat între organizatorul respectiv și un consumator și reglementat de directiva amintită, trebuie interpretat în sensul că, în cazul neexecutării sau al executării defectuoase a acestor obligații, care decurge din acțiunile unui angajat al unui furnizor de servicii care execută contractul menționat: - acest angajat nu poate fi considerat ca fiind un furnizor de servicii în vederea aplicării acestei dispoziții, iar - organizatorul nu poate fi exonerat de răspunderea care decurge dintr-o asemenea neexecutare sau executare defectuoasă, în temeiul dispoziției menționate - Articolul 6 alineatul (1) din Directiva 93/13/CEE privind clauzele abuzive în contractele încheiate cu consumatorii trebuie interpretat în sensul că nu se opune ca o clauză dintr-un contract încheiat între un profesionist și un consumator, al cărei caracter abuziv poate fi constatat pe cale judiciară, să poată face obiectul unui contract de novație între acest profesionist și acest consumator, prin care consumatorul renunță la efectele pe care le-ar produce declararea caracterului abuziv al acestei clauze, cu condiția ca renunțarea respectivă să rezulte dintr-un consimțământ liber și clar al consumatorului, aspect a cărui verificare revine instanței naționale în schimb, clauza prin care același consumator renunță, în ceea ce privește litigiile viitoare, la acțiunile în justiție întemeiate pe drepturile pe care le deține în temeiul Directivei 93/13 nu este obligatorie pentru consumatorul menționat Articolul 3 din Directiva 93/13 trebuie interpretat în sensul că se poate considera că o clauză a unui contract de împrumut ipotecar încheiat între un profesionist și un consumator, care urmărește modificarea unei clauze potențial abuzive a unui contract anterior încheiat între aceștia sau prevede că acest consumator renunță la orice acțiune în justiție împotriva respectivului profesionist, nu a făcut obiectul unei negocieri individuale, din moment ce același consumator nu a putut avea influență asupra conținutului noii clauze, aspect a cărui verificare revine instanței de trimitere Articolele 3-5 din Directiva 93/13 trebuie interpretate în sensul că cerința transparenței ce revine unui profesionist în temeiul acestor dispoziții implică faptul că, la încheierea unui contract de novație care, pc de o parte, urmărește modificarea unei clauze potențial abuzive a unui contract încheiat anterior și, pe de altă parte, prevede că consumatorul renunță la orice acțiune injustiție împotriva profesionistului, acest consumator trebuie să fie în măsură să înțeleagă toate consecințele juridice și economice determinante ce decurg pentru el din încheierea acestui contract de novație 11 Apropierea legislațiilor - Articolul 288 TFUE trebuie interpretat în sensul că se opune ca o instanță națională care, în cadrul unei proceduri prevăzute în acest scop de dreptul intern, constată că statul membru de care aparține nu și-a îndeplinit obligația de a transpune în mod corect Directiva 2001/82/CE de instituire a unui cod comunitar cu privire la produsele medicamentoase veterinare, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2004/28/CE, să refuze să adopte - pentru motivul că legislația națională îi pare conformă cu Regulamentul (UE) 2019/6 privind produsele medicinale veterinare și de abrogare a Directivei 2001/82/CE, care abrogă această directivă și va fi aplicabil începând de la 28 ianuarie 2022 - o declarație jurisdicțională potrivit căreia acest stat membru nu a transpus în mod corect directiva menționată și este obligat să remedieze această situație, este disponibil pe site-ul Concurentă 9 - Curtea de Justiție a respins recursul formulat de Comisie împotriva hotărârii Tribunalului Uniunii Europene în cauzele conexate T-98/16, T-196/16 și T-198/16, prin care acesta a stabilit că măsurile adoptate de un consorțiu de bănci italiene pentru a susține unul dintre membrii respectivului consorțiu nu constituie un ajutor de stat întrucât nu sunt imputabile statului italian, este disponibil pe site-ul Cauzele , și - Curtea de Justiție a respins recursurile formulate de Comisie împotriva hotărârilor Tribunalului în cauzele T-836/16, respectiv T-20/17 și a stabilit că impozitul polonez în sectorul vânzării cu amănuntul și taxa maghiară de publicitate nu încalcă dreptul Uniunii în materie de ajutoare de stat Totodată, Curtea de Justiție a arătat că: - având în vedere autonomia fiscală recunoscută statelor membre în afara domeniilor în care dreptul fiscal al Uniunii face obiectul unei armonizări, acestea sunt libere să stabilească sistemul de taxare pe care îl consideră cel mai adecvat, adoptând, dacă este cazul, o taxare progresivă, această putere trebuind, în orice caz, să fie exercitată cu respectarea dreptului Uniunii; - Comisia nu a demonstrat că acele caracteristici ale măsurilor adoptate de legiuitorul polonez și, respectiv, maghiar fuseseră concepute într-un mod vădit discriminatoriu, cu scopul de a eluda cerințele care decurg din dreptul Uniunii în materie de ajutoare de stat este disponibil pe site-ul - Curtea de Justiție a admis recursul formulat de Comisie împotriva hotărârii Tribunalului în cauza T-865/16, prin care a fost anulată decizia instituției UE ce califica drept ajutor de stat regimul fiscal a patru cluburi spaniole de fotbal profesionist este disponibil pe site-ul Cauzele , 9 , și - Curtea de Justiție a respins recursurile mai multor producători de medicamente împotriva hotărârilor Tribunalului prin care erau confirmate amenzile de aproximativ 150 de milioane EUR aplicate respectivilor producători de către Comisie, în contextul în care a constatat existența unei înțelegeri între respectivii producători vizând întârzierea comercializării versiunii generice a antidepresivului citaiopram 12 este disponibil pe site-ul Cauzele , și - Curtea a respins recursurile introduse de Deutsche Telekom, societatea mamă a Slovak Telekom, și de aceasta din urmă împotriva hotărârilor Tribunalului referitoare la practicile anticoncurențiale de pe piața slovacă a telecomunicațiilor constatate și sancționate de Comisie este disponibil pe site-ul - Articolul 107 TFUE trebuie interpretat în sensul că reprezintă un „ajutor de stat”, în sensul acestei dispoziții, măsura națională prin care concesionarii însărcinați cu perceperea imposta comunale sugli immobili (impozitul municipal pe bunuri imobile) sunt obligați să dispună de un cont curent deschis pe numele lor la Poște Italiane SpA, pentru a permite plata acestui impozit de către contribuabili, și să plătească un comision pentru gestionarea acestui cont curent, cu condiția ca această măsură să fie imputabilă statului, să confere un avantaj selectiv Poște Italiane prin intermediul resurselor de stat și să fie susceptibilă să denatureze concurența și schimburile comerciale dintre statele membre, aspect a cărui verificare este de competența instanței de trimitere Achiziții publice - Articolul 1 alineatele (1) și (3), articolul 2 alineatul (1) literele (a) și (b), precum și articolul 2a alineatul (2) din Directiva 92/13/CEE privind coordonarea actelor cu putere de lege și a actelor administrative referitoare la aplicarea normelor comunitare cu privire la procedurile de achiziții publice ale entităților care desfășoară activități în sectoarele apei, energiei, transporturilor și telecomunicațiilor, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2014/23/UE, trebuie interpretate în sensul că un ofertant exclus dintr-o procedură de atribuire a unui contract de achiziții publice într-un stadiu anterior etapei atribuirii acestui contract și a cărui cerere de suspendare a executării deciziei prin care a fost exclus din această procedură a fost respinsă poate invoca, în cererea sa de suspendare a executării deciziei de admitere a ofertei unui alt ofertant, introdusă simultan, toate motivele întemeiate pe încălcarea dreptului Uniunii în domeniul achizițiilor publice sau a normelor de drept intern care transpun acest drept, inclusiv motive care nu au legătură cu neregularitățile din cauza cărora a fost exclusă propria sa ofertă Această posibilitate nu este afectată de împrejurarea că a fost respinsă calea de atac administrativă precontencioasă în fața unui organism național independent care, în temeiul dreptului național, trebuia introdusă în prealabil de acest ofertant împotriva deciziei privind excluderea sa, cu condiția ca această respingere să nu fi dobândit autoritate de lucru judecat este disponibil pe site-ul Principiile, obiectivele și misiunile tratatelor - în prezența unor modificări ale ordinii juridice naționale care: i în primul rând, privează o instanță națională de competența sa de a se pronunța în primă și în ultimă instanță asupra unor căi de atac introduse de candidați pentru posturi de judecători la o instanță precum Curtea Supremă din Polonia împotriva unor decizii ale unui organ precum Consiliul Național al Magistraturii de a nu prezenta Președintelui Republicii Polone candidatura acestora, ci pe cea a altor candidați, în vederea unei numiri pe posturile respective, ii în al doilea rând, prevăd o închidere de plin drept a procedurii în astfel de căi de atac în cazul în care ele sunt încă pendinte, excluzând posibilitatea ca examinarea lor să continue sau ca acestea să fie reintroduse, și 13 iii în al treilea rând, privează în acest mod o asemenea instanță națională de posibilitatea de a obține un răspuns la întrebările preliminare adresate Curții, - articolul 267 TFUE și articolul 4 alineatul (3) TUE trebuie interpretate în sensul că se opun unor asemenea modificări atunci când se constată - aspect care trebuie apreciat de instanța de trimitere pe baza tuturor elementelor pertinente - că aceste modificări au avut ca efecte specifice împiedicarea Curții să se pronunțe cu privire la întrebări preliminare precum cele care i-au fost adresate de această instanță și excluderea oricărei posibilități de reiterare în viitor, de către o instanță națională, a unor întrebări similare acestora; - articolul 19 alineatul (1) al doilea paragraf TUE trebuie interpretat în sensul că se opune unor astfel de modificări atunci când se constată - aspect care trebuie apreciat de instanța de trimitere pe baza tuturor elementelor pertinente - că aceste modificări sunt de natură să dea naștere unor îndoieli legitime, în percepția justițiabililor, referitoare la impenetrabilitatea judecătorilor numiți, de Președintele Republicii Polone, în baza deciziilor Consiliului Național al Magistraturii menționat, în privința unor elemente exterioare, în special a unor influențe directe sau indirecte ale puterilor legislative și executive, și referitoare la neutralitatea lor în raport cu interesele care se înfruntă și, astfel, pot conduce la o lipsă a aparenței de independență sau de imparțialitate a judecătorilor respectivi de natură să aducă atingere încrederii pe care justiția trebuie să o inspire justițiabililor într-o societate democratică și într-un stat de drept În cazul unei încălcări dovedite a articolelor menționate, principiul supremației dreptului Uniunii trebuie interpretat în sensul că impune instanței de trimitere să lase neaplicate modificările în cauză, indiferent dacă acestea sunt de origine legislativă sau constituțională, și să continue, în consecință, să își asume competența care îi aparținea de a soluționa litigiile cu care era sesizată înainte de survenirea acestor modificări Articolul 19 alineatul (1) al doilea paragraf TUE trebuie interpretat în sensul că se opune unor dispoziții prin care se modifică stadiul dreptului național în vigoare și în temeiul cărora: - pe de o parte, în pofida introducerii de către un candidat pentru un post de judecător la o instanță precum Curtea Supremă a unei căi de atac împotriva deciziei unui organ precum Consiliul Național al Magistraturii de a nu reține candidatura sa, ci de a prezenta Președintelui Republicii Polone pe cea a altor candidați, această decizie are un caracter definitiv în măsura în care îi prezintă pe acești alți candidați, astfel încât calea de atac respectivă nu împiedică numirea acestora din urmă de către Președintele Republicii, iar eventuala anulare a deciziei menționate, în măsura în care prin ea nu a fost prezentat reclamantul în vederea numirii, nu poate conduce la o nouă apreciere a situației acestuia din urmă în scopul atribuirii eventuale a postului în cauză și - pe de altă parte, o astfel de cale de atac nu poate fi întemeiată pe un motiv privind o evaluare necorespunzătoare a respectării de către candidați a criteriilor luate în considerare la adoptarea unei decizii referitoare la prezentarea propunerii de numire, atunci când se constată - aspect care trebuie apreciat de instanța de trimitere pe baza tuturor elementelor pertinente -, că aceste dispoziții sunt de natură să dea naștere unor îndoieli legitime, în percepția justițiabililor, referitoare la impenetrabilitatea judecătorilor astfel numiți de Președintelui Republicii pe baza deciziilor Consiliului Național al Magistraturii, în privința unor elemente exterioare, în special a unor influențe directe sau indirecte ale puterilor legislative și executive poloneze, și referitoare la neutralitatea lor în raport cu interesele care se pot înfrunta și, astfel, pot conduce la o lipsă a aparenței de independență sau de imparțialitate a judecătorilor respectivi de natură să aducă atingere încrederii pe care justiția trebuie să o inspire justițiabililor într-o societate democratică și într-un stat de drept 14 în cazul unei încălcări dovedite a articolului 19 alineatul (1) al doilea paragraf TUE, principiul supremației dreptului Uniunii trebuie interpretat în sensul că impune instanței de trimitere să înlăture dispozițiile menționate în favoarea aplicării dispozițiilor naționale aflate anterior în vigoare, exercitând totodată ea însăși controlul jurisdicțional prevăzut de aceste din urmă dispoziții este disponibil pe site-ul Proprietate intelectuală și industrială - Articolul 3 alineatul (1) din Directiva 2001/29/CE privind armonizarea anumitor aspecte ale dreptului de autor și drepturilor conexe în societatea informațională trebuie interpretat în sensul că reprezintă o comunicare publică în sensul acestei dispoziții încorporarea prin tehnica framingului într-o pagină de internet a unui terț a operelor protejate de dreptul de autor puse la dispoziția publicului cu acces liber cu autorizarea titularului dreptului de autor pe un alt site internet atunci când această încorporare eludează măsuri de protecție împotriva framingului adoptate sau impuse de respectivul titular este disponibil pe site-ul - Tribunalul a stabilit că EUIPO a declarat, în mod greșit, nulitatea unui desen sau model industrial al unei cărămizi dintr-un set de joc de construcție LEGO, întrucât nu a identificat toate caracteristicile aspectului produsului vizat de desenul sau modelul industrial contestat și, a fortiori, nu a stabilit că toate aceste caracteristici erau impuse exclusiv de funcția tehnică a acestui produs este disponibil pe site-ul Agricultură și pescuit - Prin adoptarea articolului 3 alineatul (2) litera u) din Legea nr XCV din 2009 privind interzicerea practicilor comerciale neloiale care îi afectează pe furnizorii de produse agricole și alimentare și prin restrângerea, în acest fel, a modalităților de stabilire a prețurilor de vânzare ale produselor agricole și alimentare, Ungaria nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul Regulamentului (UE) nr 1308/2013 de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr 922/72, (CEE) nr 234/79, (CE) nr 1037/2001 și (CE) nr 1234/2007 - Articolul 30 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr 1307/2013 de stabilire a unor norme privind plățile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin în cadrul politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentului (CE) nr 637/2008 și a Regulamentului (CE) nr 73/2009 coroborat cu articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) nr 639/2014 de completare a Regulamentului nr 1307/2013 și de modificare a anexei X la regulamentul menționat trebuie interpretat în sensul că un tânăr fermier, în înțelesul articolului 30 alineatul (11) litera (a) din Regulamentul nr 1307/2013 coroborat cu articolul 50 alineatul (2) din acest regulament, care a beneficiat deja, în temeiul articolului 24 din regulamentul menționat, de o primă alocare de drepturi la plată până la nivelul hectarelor eligibile pe care le-a declarat la momentul cererii sale, are dreptul să primească, ulterior, o alocare suplimentară de drepturi la plată din rezerva națională, egală cu numărul adițional de hectare eligibile pe care le deține la momentul respectiv și pentru care nu deține niciun drept la plată Acest drept este condiționat de existența de fonduri disponibile suficiente în rezervele națională sau regionale în caz contrar, alocarea va trebui efectuată astfel încât să se asigure tratamentul egal al fermierilor eligibili la drepturi în conformitate cu articolul 30 alineatul (6) din Regulamentul nr 1307/2013 și să se evite denaturarea pieței și a concurenței 15 Mediu - Prin depășirea sistematică și constantă, în 16 zone din Regatul Unit, a valorii-limită anuale pentru dioxid de azot (NO2) și anume în zonele: UK0001 (zona urbană Greater London); UK0002 (zona urbană West Midlands); UK0003 (zona urbană Greater Manchester); UK0004 (zona urbană West Yorkshire); UK0013 (zona urbană Teesside); UK0014 (The Potteries); UK0018 (Kingston upon Huli); UK0019 (zona urbană Southampton); UK0024 (zona urbană Glasgow); UK0029 (Eastem); UK0031 (South East); UK0032 (East Midlands); UK0033 (North West și Merseyside); UK0034 (Yorkshire și Humberside); UK0035 (West Midlands) și UK0036 (North East), precum și valoarea-limită orară pentru NChîn zona UK0001 (zona urbană Greater London), de la intrarea în vigoare a acestor valori-limită la data de 1 ianuarie 2010, Regatul Unit nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul dispozițiilor articolului 13 alineatul (1) coroborate cu cele ale Anexei XI la Directiva 2008/50/CE privind calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat pentru Europa Prin neadoptarea, începând cu 11 iunie 2010, a măsurilor potrivite pentru a asigura respectarea valorilor-limită ale NO2 în toate aceste zone, Regatul Unit nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul dispozițiilor articolului 23 alineatul (1), citit separat și coroborat cu anexa XV la Directiva 2008/50 și, în special, obligația, prevăzută la articolul 23 alineatul (1) al doilea paragraf din această directivă, de a se asigura ca perioada de depășire a valorilor-limită să fie cât mai scurtă cu putință - Articolul 9 alineatele (1) și (2) din Directiva 2009/147/CE privind conservarea păsărilor sălbatice trebuie interpretat în sensul că nu este suficient, în sine, caracterul tradițional al unei metode de capturare a păsărilor pentru a dovedi că 0 altă soluție satisfăcătoare, în sensul acestei dispoziții, nu poate fi substituită acestei metode Articolul 9 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2009/147 trebuie interpretat în sensul că se opune unei reglementări naționale care autorizează, prin derogare de la articolul 8 din această directivă, 0 metodă de capturare care generează capturi accidentale, atunci când acestea, chiar în număr mic și pe 0 durată limitată, pot cauza speciilor capturate nevizate alte prejudicii decât unele neglijabile este disponibil pe site-ul - Articolul 5 din Directiva 2009/147/CE trebuie interpretat în sensul că se opune unei practici naționale potrivit căreia interdicțiile prevăzute la această dispoziție vizează numai speciile enumerate în anexa I la această directivă, cele care prezintă un anumit nivel de risc sau care înregistrează 0 scădere pe termen lung a populației Articolul 12 alineatul (1) literele (a)-(c) din Directiva 92/43/CEE privind conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică trebuie interpretat în sensul că: - se opune unei practici naționale potrivit căreia, în cazul în care 0 activitate umană precum 0 activitate de exploatare forestieră sau de amenajare a teritoriului nu vizează în mod evident uciderea sau perturbarea speciilor de animale, interdicțiile prevăzute la această dispoziție se aplică numai dacă există un risc de efecte negative asupra stadiului de conservare a speciilor în cauză și - protecția oferită prin dispoziția menționată nu încetează să se aplice speciilor care au atins un stadiu corespunzător de conservare Articolul 12 alineatul (1) litera (d) din Directiva 92/43 trebuie interpretat în sensul că se opune unei practici naționale potrivit căreia, în cazul în care, în pofida măsurilor de precauție, se pierde funcționalitatea ecologică permanentă a habitatului speciei în cauză într-o anumită zonă, prin modificare, distrugere sau degradare, în mod direct sau 16 indirect, în mod individual sau cumulativ, interdicția este aplicată numai în cazul în care stadiul de conservare a speciei în cauză riscă să se deterioreze - Curtea de Justiție a respins recursul formulat de reclamanți - persoane fizice din diferite state membre UE (România, Germania, Franța, Italia, Portugalia), din Kenya și Fiji, precum și o asociație de drept suedez - împotriva ordonanței Tribunalului în cauza T-330/18, prin care această din urmă instanță a respins ca inadmisibilă acțiunea în anulare introdusă de reclamanți, întrucât ei nu au demonstrat că actele atacate îi privesc direct și individual, potrivit articolului 263 al patrulea paragraf TFUE este disponibil pe site-ul 17 Profilul "Consular 2” - varianta A Durata probei scrise este de 3 ore Subiectul 1 (5 puncte) a) Concepeți, în prima limbă străină declarată în formularul de înscriere, o scrisoare de răspuns în numele unui oficiu consular de carieră al României, adresată unui petent care solicită informații privind condițiile legale și procedura de renunțare la cetățenia română b) Enumerați, în prima limbă străină declarată în formularul de înscriere, atribuțiile consulilor onorifici numiți de statul român De asemenea, precizați ce competențe nu pot fi exercitate de consulii onorifici, în raport cu oficiile consulare de carieră Subiectul 2 (3 puncte) a) Redactați, în limba română, o notă din partea Departamentului Consular al Ministerului Afacerilor Externe român, prin care propuneți ministrului afacerilor externe înființarea unui oficiu consular de carieră într-o regiune dintr-un stat terț pe teritoriul căruia se înregistrează o numeroasă comunitate de cetățeni români rezidenți Argumentați propunerea din perspectiva relațiilor cu statul de reședință și a raporturilor cu comunitatea românească de pe plan local b) Un cetățean străin solicită unui oficiu consular de carieră al României acordarea unei vize de lungă ședere în scopul reîntregirii familiei, în calitate de verișor de gradul I al soției unui cetățean român Concepeți, în limba română, o scrisoare de răspuns în numele oficiului consular, motivând decizia comunicată Subiectul 3 (2 puncte) Traduceți, în cea de-a doua limbă străină declarată în formularul de înscriere, următorul text: In cursul zilei de 18 iulie 2017, la sediul Ministerului Afacerilor Externe, s-a semnat Memorandumul de înțelegere româno-portughez pentru asigurarea de către România a reprezentării intereselor statului și cetățenilor portughezi pe teritoriul Republicii Arabe Siriene In baza acestui acord, România își asumă și exercită, prin intermediul ambasadei României la Damasc, protecția consulară a cetățenilor portughezi aflați pe teritoriul statului sirian, precum și a intereselor Republicii Portugheze în același spațiu Ministerul Afacerilor Externe salută încheierea acordului, care relevă stadiul de excelență atins în prezent de relațiile bilaterale între cele două state, fundamentate pe încredere, respect, valori comune și pe principiile unui solidparteneriat Acorduri similare au mai fost încheiate anterior cu Franța, Republica Moldova, Australia și Canada, state care nu dețin reprezentanțe diplomatice active cu sediul în Siria 